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אריינפיר וואָרט 


מיטן דאָזיקן בוך איז אַ גרופּע פריינד-פאַרערער פון יעקב מאַנסדאָרף ז"ל 
אויסן צו פאַראייביקן די פילזייטיקע געשטאַלט פון אָט דעם מערקוירדיקן 
אויסערגעוויינלעך טאַלאַנטירטן, הויך אידעאישן בינע-קינסטלער און רעזשיסער. 

פאַר דער צייט איז ער פון דער לעבעדיקער ועלט אַװעקגעריסן געװאָרן. 
ער איז נאָך פול געווען מיט פּלענער און אידייען. זיין גאַנץ לעבן האָט ער 
געװידמעט דער יידישער סצענישער קונסט. ס'האָט תמיד אין אים געברויזט 
און געשטורעמט. ער האָט ליב געהאַט די יידישע בינע. ער האָט פאַרמאָגט 
גענוג כוחות זי צו דערהויבן צו הויכע מדרגות. 

ער האָט אומפאַרגעסלעכע סצענישע קרעאַציעס געשאַפן און אויסגע- 
מייסטערט. און אומעטום, ווו ער איז אויף זיין אַרטיסטישן װאַנדער-וועג מגילגל 
געװאָרן, האָט ער ביי די יידישע מאַסן געװעקט און אַרױסגעצױבערט דעם 
לעבעדיקסטן אינטערעס צו דער געלייטערטער, ריינער טעאַטראַלער קונסט, 

ער. האָט אויפן לעצטן עטאַפּ פון זיין לעבנס-וועג געמאַכט ערנסטע 
אָנשטרענגונגען צו פאַרװאָרצלען זיך אין קונסט-באָדן פון מדינת ישראל. ער 
האָט זייער גיך באַהערשט עברית, געשטעלט פּיעסן און אַליין געשפּילט אין 
העברעאיש און יידיש. 

אָבער זיין גורל -- דער גורל פון אַ יידישן אַרטיסט-װאָגלער -- האָט 
אים ווידער אין די יידישע תפוצות געטריבן און האָט אים דערפירט צום טראַגישן 
סוף אין דער ווייטער ראָדעזיע. 

יאָ, פאַר דער צייט איז יעקב מאַנסדאָרף פון זיין שעפערישער סצענישער 
עבודה אָפּגעריסן געװאָרן. 

האָבן זיינע פריינד אין דרום:אפריקע באַשלאָסן צו פאַראייביקן זיין 
ליכטיקן אָנדענק אין אַ בודימאָנומענט. צו אָט דער אויפגאַבע האָבן זיך אָנ" 
געשלאָסן די דרום-אַפריקאַנער יידישע קולטור-פּעדעראַציע בראש מיטן פאַר- 
זיצער מ. שזור, די הסתדרות עברית מיטן יושב-ראש מ. רוטשטיין, דער יעקב 
מאַנסדאָרף-פאָנד מיטן פאָרזיצער אריה באראן. זיי האָבן די מאַטעריעלע מיטלען 
דערצו געשאַפן, : 

זיי אַלעמען -- דער האַרציקסטער דאַנק! 


צ 


דאָס בוך איז געטיילט אין צוויי טיילן. אין ערשטן גייען אריין די אַרבעטן 
וועגן מאַנסדאָרפן, אין צווייטן טייל --- די אַרבעטן פון מאַנסדאָרפן. ס'איז, פאַר- 
שטייט זיך, אוממעגלעך אין די באַשרענקטע ראַמען פונם בוך אָפּצודרוקן אַלץ, 
װאָס איז אַרוֹיס פון אונטער זיין פעדער און װאָס איז שוין געװען פאַרעפנט- 


לעכט אָדער װאָס איז געבליבן אין כתבייד. האָבן מיר אָפּגעקליבן אייניקע 
זיינע ארבעטן פון פאַרשיידענעם אינהאַלט און כאַראַקטער: עסיי, ליטעראריש- 
קריטישע אָפּהאַנדלונג, מעמואַרן, איינדרוקן. 

דער דאָזיקער טייל פון בוך וי אויך דער בילדער-טייל זענען באַזירט 
אויפן גוט אויסגעסדרטן אַרכיוו פון דעם פאַרשטאָרבענעם קינסטלער און 
שרייבער, װאָס ס'האָט געפירט אין אַ מוסטערהאַפטער אָרדנונג זיין טרייע 
לעבנס-באַגלייטערין מרים מאַנסדאָרף. 

די טרחה צו פּלאַנירן און רעדאַגירן דאָס בוך האָט גענומען אויף זיך די 
רעדאַקציע-קאָלעגיע אין באשטאַנד פין ד"ר מ. דװאָרזעזעצקי, א. סוצקעווער, 
מ צאַנין, ראובן רובינשטיין און מלך ראַװיטש. די רעדאַקציע האָט געשטרעבט 
דערצו, אַז דאָס בוך זאָל אָפּשפּיגלען נישט נאָר דאָס לעבנס-װוערק פון יעקב 
מאַנסדאָרף, נאָר װוי ווייט מעגלעך אויך יענע באַדייטפולע תקופה פון יידישן 
טעאַטער-לעבן, אין װעלכער מאנסדאָרף האָט געלעבט און געשאַפן 


ף = 





מ. צאנין 


דער קינסטלער אין רעװאָלוציאנערן געראנגל 


יעקב מאַנסדאָרף, זיין אויפשטייג און זיין וועג אין און פאַרן יידישן טעאַטער, 
איז איינער פון די כאַראַקטעריסטישע פענאָמענען פון זיין דור. 

ביז דער ,וילנער טרופּע", דעם ,צענטראַל טעאַטער" אין ווארשע, 
ביז דער תקופה פון דוד הערמאַן, איז דאָס יידישע טעאַטער געווען א ספּאָנטאַניש 
טעאַטער. עס איז נישט געשטאַנען הינטער אים קיין אַקאַדעמיע, קיין קולטור" 
אידעאָלאָגיע און אפילו נישט קיין געזעלשאַפטלעכער אָנלען.' 

גאָלדפאַדען און דאָס גאָלדפאַדענישע טעאַטער זענען נישט געקומען מיט 
זייער טעאַטער מתוך באַװוסטזיניקער קולטור-שעפערישקייט. ערשט שפּעטער 
באַקומט גאָלדפאַדען קולטור-אַמביציעס פאַר זיין רעפּערטואַר. 

יאויך דער צופלוס פון טאַלאַנטן אין יידישן טעאַטער איז אַ ספּאָנטאַנער. 
עס איז אַ ווייטער אָפּהילך פון דער נישט-יידישער וועלט, װו דאָס טעאַטער שטייט 
אויף אַ הויכער מדרגה, און שױישפּילעריש באַגאַבטע יידישע יונגעלייט זוכן אַן 
אויסדרוק פאַר זייערע טאַלאַנטן, אָבער דאָס טעאַטער גופא איז צופעליק און 
פאַרווולגאַריזירט פונם קולטור-אידעאישן שטאַנדפּונקט, 

דאָך פּאַראַלעל מיט דער אנטוויקלונג פון דער װעלטלעכער יידישער 
ליטעראַטור און פּרעסע, װערט אויך דאָס טראַדיציאָנעלע יידישע טעאַטער 
! באַאומרואיקט. די אויפגעקלערטע, רעװאָלוציאָנער:צעטרײיסלטע יידישע פאָלקס* 
מאַסן, פאָדערן עפּעס מער פון דעם יידישן טעאַטער. זיי פאָדערן דאָס, װאָס זיי 
האָבן שוין באַקומען אין דער ליטעראַטור, 

אָבער דער באָדן פאַרן יידישן קינסטלערישן און קולטור-באַװוסטזיניקן 
טעאַטער איז נאָך נישט רייף. דער איבערברוך קומט ערשט ביים סוף פון דער 
ערשטער וועלט-מלחמה, צוזאַמען מיט די סאָציאַלע אויפטרייסלונגען אין רוסלאַנד, 
און במילא אין גאַנץ אײיראָפּע. אויך דאָס יידישע לעבן גייט דורך אַ רעװאָלוציאָנערן 
שאָק -- קולטורעל, סאָציאַל,. קינסטלעריש. די שטעט און שטעטלעך איבער פּוילן 
און ליטע זענען אויפגעוועקט צו אַ קולטורעלן און געזעלשאַפּטלעכן לעבן. עס 
אנטשטייען קולטור-גרופעס און דראַמקרײזן,. וועמענס טעטיקייט עס װערט 
אינטענסיווירט דורך די פּאָליטישע באַוועגונגען. 

אין יענעם פּעריאָד קומט פאָר אַ פּאַראַלעלער אויפשטייג אין דער ליטעראַטור 
און אין טעאַטער. בעת אין דער ליטעראַטור קומט צו אַ נייעם שטייגן פון קרעפטן -- 
לעבט איבער דאָס טעאַטער ממש אַ רעװאָלוציע. די קינסטלערישע דראַמאַטורגיע, 
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װאָס איז געבוירן געװאָרן צענדליקער יאָרן פאַרן יידישן קינסטלערישן טעאַטער =- 
גייט איצט אַריין אין רעפּערטואַר פון דער ;ווילנער טרופּע", װאָס איז אויך אַ 
רעזולטאַט פון די הונדערטער דראַמקרײזן אין יענער צייט אין ליטע און אין 
פּױלן. יֶּ 

די ,ווילנער טרופּע" איז נישט געבליבן פאַראיינצלט. עס קומט אויף 
דער עוויקט" פון זיגמונט טורקאָוו און אידאַ קאַמינסקאַ. עס קומט אויך אויף 
דאָס ,יונגיטעאַטער" מיט ד"ר מ. וייכערט אַלס רעזשיסער און גרינדער פון 
אַ דראַמאַטישער שול. 

טעאַטער ביי יידן איז אַרױס אויפן דרך המלך און געװאָרן אַ גאָר וויכטיקער 
ציל-באַװווסטער קולטור-פאַקטאָר. 


+ = 


יעקב מאַנסדאָרף, איינער פון דער גרויסער אַרמײ אויפגעוועקטע פון צװוישן 
דער יידישער יוגנט אין פּױלן קינסטלעריש באַגאַבט, קולטור-סענסיטיוו, האָט 
זיך אַרױסגעריסן צו זיין באַרוף, ער איז געקומען, װי עס איז געווען דער שטייגער 
אין יענער רעװאָלוציאָנערער תקופה, מיט שטורעם, און מיט שטורעם האָט ער 
גענומען זיין וויסן. אָן טראַדיציעס, נאָר בלויז מיטן נאַטירלעכן דראַנג פון טאַלאַנט 
איז ער געקומען צום טעאַטער ; אָבער נישט דורך דעם בעזים, נישט דורך דער 
גאַרדעראָב, װי אַ געהילפס-יינגל, װי עס פלעגט אָפט געשען אין דעם אַלטן 
טראַדיציאָנעלן יידישן טעאַטער, נאָר דורך דער דראַמאַטישער שול, און דווקא 
דורך אַ יידישער דראַמאַטישער שול, 

דאָס האָט פולשטענדיק אַנטשפּראָכן די תקופה פון אומרו אין דער יידישער 
ליטעראַטור, אין דער תקופה פון דער אנטשטייאונג פון יידישע שולן, אין דער 
תקופה פון נייע פאָרמען אין יידישן פאָלקס-לעבן. 

יעקב מאַנסדאָרף איז ווייט נישט געווען דער איינציקער, װאָס איז געקומען 
מיט אָט דעם וועג צום נייעם יידישן טעאַטער. אָבער אין דער צייט, װען די 
מערהייט האָט צוקומענדיק צום טעאַטער, זיך באַגנוגנט מיט דעם דערגרייכטן, איז 
מאַנסדאָרפס דורשט וייט נישט געשטילט געװאָרן. 

טעאַטער איז אַן אומבאַגרענעצט קינסטלעריש פעלד, עס איז אַ גאַנצע 
וועלט, װו יעדער שטעלט זיך אָפּ ביי זיין פּאָסטן. מאַנסדאָרף האָט זיך נישט 
אָפּגעשטעלט ביי קיין שום פּאָסטן. ער האָט געװאָלט די טעאַטער-װעלט דער- 
גרונטעווען. : : 
אין יידישן טעאַטער אין פּוילן האָט ער אייגנטלעך באַקומען דאָס, װאָס אַ 
יונגער טאַלאַנט דאַרף באַקומען: אַן ערנסטע טעכנישע אויסבילדונג מיט דער 
קולטור-אַקאַדעמישקײט פון ד"ר ווייכערטס שול, און גלייכצייטיק דעם ברען און 
אומגעצוימטע התלהבות פון דוד הערמאַנען. 

באַװאָפּנט מיט די צוויי קאַנאָנען, האָט דער יידישער אַקטיאָר, װאָס פאַר- 
מאָגט, אויסער אַלעם, אויך אַ טיפן טאַלאַנט -- זיך געקענט פאַראַנקערן אין 





ערשטע דראַמאַטישע שולע אין װאַרשע, 1923, 
1גטע שורה פון רעכטס : ז. פּאָזנאַנסקי, מ. קאמינער. 
2טע שורה פון רעכטס : י. פּאָטאשינסקי, ס. װײנשטאָק, פ. קאהןױ 
נטעץ שורה פון רעכטס : בת-שבע קרעמער, ש. מענדעלסאָן, ד"ר מיכאל װײיכערט, ד"ר יצחק 
שיפער, אסתר ראַפעל. 
1טע שורה פון רעכטס : װאָלפטטאַדט, 'יעקב מאַנסדאָרף, דוד בירנבוים זלמן הירשפעלד, 
מ. פּערלסאָן, מ. מעלניק, ר. סטערנ צקאַ, בראָמבערג, י. קורלענדערי 





ערשטער ײדישער קלײקונסט טעאַטער , עזאזל". װילנע, 1926. 
נטע שורה פון רעכטס: פּאַזנאַנסקי. קלאַראַ סעגאלאַװיטש. 
גטע שורה פון רעכטס: הײבלום, מרים מאַנסדאַרף, פאטאשינסקי, דוד הערמאַן, ה. דאנציגער. 
גטע שורה פון רעכטס: ג. גאַלדהירש, יעקב מאַנסדאַרף, אַ. טענערבוים, מאטער װיינטרו ב 
נ. מעלניק. 





,ידן-שטאַט! פון אהרן צייטלין, ,װילנער-טרופּע" ביאַליסטאָק, 1928. 
יעקב מאַנסדאָרף און מרים אַרלעסקאַ. 


יעקב מאַ 


נסדאָ 


רף אין , שיילאָק", 


באַסאַניא, , װוילנער טרופּע", 1929. 
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טעאַטער און ממשיך זיין אַ נאָרמאַלע שוישפּילערישע קאַריערע. מאַנסדאָרפן מיט 
זיינע אויסגעצייכנטע אויסערלעכע אייגנשאַפטן, מיט זיין שאַרפער דיקציע און 
שטים-טעמבר, װאָלט עס נישט שווער אָנגעקומען. 

אָבער מאַנסדאָרף איז געווען אַ טיפּיש קינד פון דעם שטורעמדיקן דור, 
פון דעם דור, אין וועלכן יידישע יוגנטלעכע פלעגן הונגערן און שטודירן, אגב, 
אויף געביטן, װאָס האָבן פאַראורטיילט אויף ;אַקאַדעמישן? הונגער... 

פּונקט װוי יונגע דאָקטוירים, אונטער דער השפּעה פון סאָציאַליסטישע 
אידייען, פלעגן בענקען נאָך סאָציאַלער מעדיצין, זיי זאָלן נישט זיין אויסגעשטעלט 
אויף פּריואַטע פּראַקטיק, אַזױ האָט אויך יעקב מאַנסדאָרף -- צוליב די זעלבע 
סאָציאַלע מאָטיוון -- געבענקט נאָך אַ געזעלשאַפטלעכן טעאַטער. טעאַטער קען 
זיין גרויס, ווען עס איז נישט קאָמערציאַליזירט, ווען די בינע איז נישט אָפּהענגיק 
פון דער קאַסע. אין אַ געזעלשאַפטלעכן טעאַטער טראַכט דער רעזשיסער און דער 
אַקטיאָר װעגן דעם טעאַטראַלן,. װעגן דעם סצענישן אָבער נישט ועגן דעם 
;עולמדיקן?, אויב מען קען זיך אַזױ אויסדריקן. דער שוישפּילער מוז נישט גיין 
אויף פּשרות. 

און מאַנסדאָרף האָט געזוכט דעם וועג אָן פּשרות. 

אין דער מיראַזש-צייט פון דעם קאָמוניזם האָט אויסגעזען, אַז דאָרט, אין 
דעם לאנד פון דער אָקטאָבער-רעװאָלוציע -- שאפן זיך די אידעאַלע באַדינגונגען 
פאַר סאָציאַלע קינסטלערישע אונטערנעמונגען: דער שרייבער מוז נישט שרייבן 
מיט דער אויסרעכענונג פאַרן מאַרק -- די רעגירונג באַלױנט אים, במילא קעז ער 
שרייבן בלויו פונעם שטאַנדפּונקט פון זיין קינסטלערישער אידיי. דאָס טעאַטער? 
דאָס טעאַטער איז נישט אָנגעװיזן אוֹיף דער קאַסע, קען עס אויפפירן אַזאַ 
רעפּערטואַר און קען אַנגאַזשירן אַזעלכע כּוחות און מיטלען, אַז עס זאָל דערגרייכן 
דאָס העכסטע. מאַנסדאָרף האָט נאָך נישט געװוסט, אַז אַ רעגירונג קען זיין 
צודרינגלעכער צו אַ בוך און אַ טעאַטער-פאָרשטעלונג װי דער עולם, װאָס קויפט 
פריי אַ בוך אָדער אַ טעאָטער-בילעט, א 

| האָט מאַנסדאָרפן געצויגן קיין רוסלאַנד. פאַר אים, דעם יונגן דערפּאָלגרײיכן 

שוישפּילער פון בורזשואַון פּולן, װעלן זיך עפענען די טויערן פונעם סאָװויעטישן 
טעאַטער-גן-עדן: סיי ער װעט לערנען, און סיי ער װועט האָבן דערגרייכט זיין 
ציל: שפּילן אין טעאַטער, װאָס איז פאַרגעזעלשאַפטלעכט. 

זיכער האָט מאַנסדאָרף פיל גענאָסן פון דער סטאַניסלאַוװסקי-סטודיע, זיכער 
האָבן אים די צען יאָר רוסלאַנד פיל געגעבן קינסטלעריש, אָבער אויך נאַציאָנאַל 
און סאָציאַל האָבן זי אים עפּעס געלערנט, אנדערש װאָלט מאַנסדאָרף נישט פּאַר- 
לאָזן רוסלאַנד. װאָרום, ווען ער האָט פאַרלאָזן רוסלאַנד, איז שוין געווען נאָך 
דער מלחמה און די שװאַרצע פּערספּעקטיון פאַרן יידישן קולטור"לעבן אין 
רוסלאַנד האָבן זיך נאָך נישט געזען פון דער נאָענט: דאָס מאָסקװער יידישע 
קונסט-טעאַטער האָט נאָך געאַרבעט. שלמה מיכאָעלס איז נאָך געװוען אַ 
;פּערסאָנאַ. גראַטאַ" ביי דער רעגירונג און די יידישע שריפטשטעלער-משפּחה 
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האָט נאָר װאָס געהאַט אָנגעקנופּט אַ האָפענונגספולן קאָנטאַקט מיט די יידישע ‏ 


שרייבער און מיט דער קולטור-וועלט אין אַמעריקע. נאָך מער: יעקב מאַנסדאָרף 
האָט אפילו צוריק אָנגעהויבן שפּילן אין באַנייטן קיעװוער מלוכה-טעאַטער. 

אָבער מאַנסדאָרף איז שוין דאַן געווען פול מיט דערפאַרונג. דאָס 
פאַרמלוכהשטע טעאַטער איז טאַקע נישט געװען אָפּהענגיק פון דער קאַסע, 
דאָס טעאַטער האָט נישט געמוזט טראַכטן וועגן רעפּערטואר, װאָס זאָל אינטע- 
רעסירן דעם טעאַטער-עולם. דאָס טעאַטער איז אָבער יאָ געװען אָפּהענגיק 
פון. דער רעגירונג, פון דעם קולטור-קורס אין דער געגעבענער צייט. דאָס 
מיינט, אַז זיין חלום וועגן אַ געזעלשאַפטלעכן טעאַטער איז נישט געווען קין 
חלום וועגן אַ מלוכהש-קאָנטראָלירטן טעאַטער. דאָס זענען צויי באַגריפן, 
װאָס אונטערשיידן זיך גאָר וועזנטלעך. 

אַזאַ זוכנדיקער שוישפּילער וי מאַנסדאָרף, אַזאַ קולטור-שעפערישער 
שוישפּילער האָט געמוזט זיך אַנטױשן און ער האָט באַשלאָסן צו פאַרלאָזן 
רוסלאַנד, הגם ער האָט געװווסט, אַז דער וועג פאַר אַ יידישן אַקטיאָר אין דער 
יידיש-חרוב-געװאָרענער װועלט איז נישט קיין לייכטער. 

עס האָט זיך נישט געהאַנדלט בלויז וועגן מאַנסדאָרפן דעם שוישפּילער, 
ער איז נישט געווען בלויז שישפּילער. ער איז געווען רעזשיסער און אויך 
טעאָרעטיקער. אין נאָרמאַלע באדינגונגען. ביי אנדערע אומות, זענען אַזעלכע 
קינסטלער, וי מאַנסדאָרף, אויך לעקטאָרן אין טעאַטער-סטודיעס. זיי האָבן 
די מעגלעכקייט צו פאַרטיפן זייער וויסן, אויסצוברייטערן זייערע פּערספּעקטיון, 
צו שאַפן נייע טעאַטער-פאָרמען. זיי האָבן די מעגלעכקייט צו באַװירקן דאָס 
טעאַטער. 

די יידישע פולטור האָט קיינמאָל נישט געקענט געבן אירן אַ קינסטלער 
אַזעלכע מעגלעכקייטן. זי האָט איר עצם עקזיסטענץ העלדיש אָנגעהאַלטן אין די 
אומנאַטירלעכסטע באַדינגונגען. יעקב מאַנסדאָרף האָט נישט געקענט זיין קיין 
אויסנאַם. און ווייל זיין ווילן און איניציאַטיוו האָבן תמיד איבערגעשטיגן די 
אָביעקטיווע מעגלעכקייטן -- איז זיין ראַנגלעניש אָפט געווען טראַגיש. ער איו 
געווען נישט נאָר אַ ,בלאָנדזשנדיקער שטערן", װוי עס איז דער גורל פון דער 
מערהייט יידישע שוישפּילער, נאָר אויך אַ בלאָנדזשנדיקער טעאַטער-זוכער, אַ 
בלאָנדזשנדיקער טעאַטער-פּובליציסט. 

מאַנסדאָרף איז געווען אומרו. ער האָט זיך נישט באַגנוגנט מיטן דער- 
גרייכטן, ווייל ער האָט תמיד געשטרעבט נאָך העכער. דאָס איז כאַראַקטעריסטיש 
פאַר יעדן אמתן קינסטלער, װאָס דאָס דערגרייכטע אינטערעסירט אים נאָר 
אויף אַזױ פיל, אויף וויפל עס גיט אים אַ מעגלעכקיט צו גיין העכער. דער 
דאָזיקער אומרו כאַראַקטעריזירט אָבער אויך דעם דור, װאָס מאַנסדאָרף איו מיט 
אים געקומען, דאָס איז דער דור, װאָס האָט גענומען אַ גרעסערן אָטעם װי די 
אָביעקטיווע באַדינגונגען האָבן אים דערמעגלעכט. דאָס איז דער דור, װאָס האָט 
אויסגעבויט פאַר זיך אַ הויכן לייטער, אָבער אין דער מיט פון זיין קלעטערן האָט 
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אַ שטורעם דעם לייטער צעבראָכן -- אָפּגעריסן פון אונטער אים דעם באָדן און 
אויך אַועקגעריסן דעם אָנלען. : 

יעקב מאַנסדאָרף, וי אַ שוישפּילער, װי אַ טעאַטער-טוער און רעזשיסער, 
האָט זיך דערפילט מער פאַרווירט וי די יידישע שרייבער און קולטור-שעפער, 
כאָטש אויך זיי זענען פאַרווירט געװאָרן פונעם חורבן און קענען זיך ביז היינט 
נישט אָפּגעפינען. 

דאָס װעלן זיך ראַטעװען אין דער װאַרעמער נעסט פונעם העברעאישן 
טעאַטער האָט אַמבעסטן באַװיזן דעם געװאַלדיקן ווילן פון מאַנסדאָרפן צו כאַפּן 
דעם קולטור-אָטעם. ער האָט במשך פון אַ קורצער צייט באמת באַװיזן גבורה. 
און עס איז זיכער נישט זיין שולד, װאָס די דאָזיקע גבורה האָט נישט געפונען 
דעם באָדן. און ער איז װידער געװאָרן דער אײביקער זוכער. 

דער אימפּעט פון יעקב מאַנסדאָרף איז געווען דער אימפּעט פון זיין 
גאַנצן דור, װאָס איז געלאָפן צו די שענסטע צילן אין דער מענטשלעכער 
געשיכטע, נאָר דער וועג פונעם דור איז איבערגעשניטן געװאָרן דורך כוחות, 
וועלכע זענען מעכטיקער פון אַ יידישן. דור אין דער מיט פון היסטאָרישן 
שטורעם. 


| י. מ. ניימאן | 


יע קבב. מאאנס דאק ם 


(שטריכן צו אַ מאָנאָגראַפיע) 


אַ זון פון זיין פאָלק. אַ זון פון זיין דור. און דאָס פאָלק איז דערשיטערט. 
און דער דור -- פאַרבלאַָנדזשעט. אָנהױיב יאָרהונדערט אין פּױילן. מיליאָנען יידן 
לעבן אונטער אַ דרייפאַכיקן דרוק: דער צאַר, װאָס שטרעקט אויס די רויבערישע 
נעגל פון זיינע סאַטראַפּן; דאָס געפּענטעטע פּוילן, װאָס רייסט זיך צו באַפרײען 
און די קירך הילט עס איין אין אַ קטורת פון האַס און נעפּל; און געטאָ -- 
אויפגעצווונגען און פרייוויליק. יעדעס יידיש קינד פון פּױלן פילט ביז היינט די 
לאַסטן פון דאָזיקן דרוק. און װאָס גרעסער דער דרוק, אַלץ גרעסער דער וילן 
צו באַפרייאונג, 

מיר זענען געווען מיליאָנען, מיליאָנען. װי טראַגיש איז דאָס בילד, וען 
אַ געפּענטעטער הערקולעס וויל פון זיך אַראָפּשלײדערן לאַסטן : 

מיר האָבן פון זיך אַראָפּגעװאָרפן דעם עול פון אמונה. מיט װייטיק. 
געווען אַמאָל אַ הימל -- מיט אַ לעבן אויף יענער וועלט, מיט אַ גן-עדן מיט 
זינגענדיקע מלאכים אין שויס פון דער שכינה -- און אויס. אויסגערונען און 
די ליידיקייט לויערט און רייסט זיך אַריין ביז די אינגעויידן. פאַרלוירן דעם 
הימל. אױיסגעװעפּט ווערט אַלט-אײינגעפונדעוועטער שטייגער. מען זוכט אַ נייעם 
דרך, און מען פאַרלירט דעם באָדן אונטער די פיס. נאָך פאַר דער קאַטאַסטראָפע . 
איז שוין געווען אונטערגעגראָבן דער באָדן. די פּרנסה געלעמט. אַ יידיש קינד 
האָט זיך נישט צו װאָס צו נעמען. ער טאָר נישט זיין קיין אַרבעטער אין אַ 
מעכאַנישער פאַבריק. קיין קאָנדוקטאָר אויף דער באַן. אפילו נישט קיין סטרוזש. 
די רייף ווערט װאָס אַמאָל מער אַרומגעצױגענער אַרום האַלדז. וויפל לעבנס- 
דראַנג האָט געמוזט האָבן דער ייד, כדי זיך צו האַלטן אויף דער אויבערפלאַך! 

פּוילישע יידן זענען געװאָרן אויפגעוועקט. נישט אויפגעװועקט -- אויפ- 
געטרייסלט. וי אַ לאַװע, אָט-אָט רייסט זי זיך פון קראַטער. פון װאַרשע ביזן 
פאַרװאָרפנסטן שטעטל און דאָרף. אידעאיש, װוירטשאַפטלעך. מאין יבוא עזרי! 
מען קוקט זיך אויס די אויגן אויף הילף. האָפט מען: סאָציאַליזם, ציוניזם, 
אַסימילאַציע, משיח. װאָגלט מען. ווערן מאַסן אױיסגעװאָרצלט פון טויזנט-יעריקן 
ישוב. מיליאָנען בלייבן. און דער אימפּעט ברויזט. מען טוט. פאַראַן אפילו אַ 
ספּעציעלער באַגריף, אַ ספּעציעל פאַך : טוער. כלל-טוער, קולטור-טוער, טעאַטער- 
טוער. דאָס פאַרװאָרפנסטע שטעטל האָט זיין וועלטלעך כלי-קודש: פּאַרטי" 
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קאָמיטעטן, ספּאָרט-קלובן, דראַמאַטישע קרייזן, ביבליאָטעקן. מען שלינגט ביכער, 
מען שלייפט דעם מוח מיט דיסקוסיעס. איצט, אַז מען ווארפט אַ בליק אויף 
צוריק, זעט מען: די דאָזיקע טועריי -- אַזױ אימפּאָנירנדיק אין פלוג -- איז 
געווען אַ רעכט ביסל איבערטריבן. די יוגנט האָט נישט געקאָנט זיין באַשעפטיקט 
אין די גרונט-פאַכן -- האָט זי זיך אויסגעלעבט אין איבערטריבענער גייסטיקייט. 
אַ גלגול פון די אבות. 

אָבער שיין דער טריב : זיך געריסן, געזוכט אַן אחיזה. 

יעקב מאַנסדאָרף -- אַרטיסט, רעזשיסאָר, רעציטאַטאָר, פּרעלעגענט -- 
אַ קינד פון זיין פאָלק, אַ קינד פון זיין דור. געטראָגן אויף די אויפגעשטורעמטע 
כוואַליעס פון זיין פאָלק און פון זיין דור, 


איער א 


ער איז נישט געקומען פון זיך אַליין. ער האָט געהאַט פאָרגייער, מיטגייער, 
נאָכגײער. 

טעאַטער -- אַן עכאָ און אַ שפּיגל פון אויפגעטרייסלטן לעבן. 

לייענט די געשיכטע פון טעאטער פון ד"ר יצחק שיפער -- און איר 
וועט פאַרבליפט װערן פון דער פּאַרבן-רייכער גאַלערײ אין אַלע לענדער און אין 
אַלע דורות: אַ יידישער דראַמאַטורג אויף גריכיש, אַ מינעזינגער אין מיטלאַלטער 
אין דייטשלאַנד, יידישע קאַפּעלמײסטערס, אַקטיאָרן, דראַמאַטורגן אין שפּאַניע, 
פּאָרטוגאַל, איטאַליע, פּופּן-שפּיל אין טערקײי. פאָלקס-ישטיק אויף תנ"כישע 
מאָטיוון אין פּױליש --- אויפגעפירט דורך ישיבה-בחורים, 

ביז די זינגשפּילן אין שענק פון די בראָדער זינגער, ביו גאָלדפאַדן, -- 
ביז, -- ביז -- אָן אַ שיעור, אָן אַ גרענעץ. 

י. ל. פרץ האָט געשאַפן אַ װוענד-פּונקט נישט בלויז אין דער ליטעראַטור, 
גאָר אויך אין טעאַטער. 

ער האָט פאַר זיך געזען אַ ויזיע, אַ געלײטערטע בינע, קאָנצענטרירט 
װאָרט, אויסגעזונגען, אָפּגעװישט די גרענעץ צװישן דער זייט און יענער זייט, 
אָנגעװונקען, צונויפגענומען שרייבער (שלום אֵשׂ -- אַלײן מיטגעשפילט אין 
פרץ'ס אַנסאַמבל), צוגעצויגן כוחות פון דער פּוילישער בינע: מרים איזראעלס 
(טעא אַרצישעװוסקאַ) און דעם חסיד: דוד הערמאָן 

מען האָט דערקלערט אַ חרם דער פּראָפּעסיאָנעלער בינע, װאָס איז געווען 
(מיט קליינע אויסנאַמען) פאַרפּעבלט, װולגאַריזירט. 

איצט שיינט מיר, אַז מען האָט געטאָן אַן אומרעכט דער פּראָפּעסיאָנעלער 
בינע == און בכלל איז חרם נישט קיין יידישער גאַנג. 

יידיש טעאַטער איז צו יענער צייט געווען פּרימיטיוו, אָבער פול מיט אור- 
וויקסיקע. טאַלאַנטן, און אין אינהאַלט נאַציאָנאַל: ;חורבן ירושלים", ,בר- 
כוכבא", -;שולמית". אפילו אַ שטיק װועגן יהודה הלוי -- פוֹן אברהם יצחק 
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קאַמינסקי. געזען עס אין מיינע יונגע יאָרן: פאַרביק, אָנגעלאָדן מיט פאָלקס- 
פאַנטאַזיע. 

מען דאַרף אויך נישט נעמען אַזױ פאַר אומגוט, װאָס דער נוסח איז געווען 
מעלאָדראַמאַטיש. געווען אַדורכגעמישט מיט טרערן. שאַרף קאָנטראַסטיק. און 
דער אינטריגאַנט, דער רשע ימח שמו, האָט תמיד געקראָגן זיין רעכטע שטראָף, 
די מאָראַל האָט געזיגט. 

נאַטירלעך זענען אוֹיך געווען אומנאַטירלעכע אויסטערלישקייטן, אויס- 
געפאַלענע שטראָף, מיט אַ הילצערנער שפּראַך אויף שטאָלצן -- אָבער אין תוך: 
געזונטע חושים פאַר בינע-ווירקונג, 

י, ל. פרץ האָט זיך צופיל פאַרקוקט אויף היפּערמאָדערנע מוסטערן -- 
אויף װיספּיאַנסקי, מעטערלינק, -- און מען קען שרייבן ווונדער-שיינע מעשיות 
,אויפן ווונק". טעאַטער אויפן װונק -- אביסל פריצייטיק פאַרן ברייטן יידישן 
עולם == און דעריבער קיין האַפט נישט געהאַט. 

געבליבן אָנרעגונגען. שפּורן פאַר אַ קומענדיקן דור, ווען אַ טייל עולם 
איז שוֹין געװאָרן דיפערענצירט, באַװוסטזיניקער, אויפנעם-פעאיקער. 

דוד הערמאַן -- געווען דער אידעאָלאָגישער יורש פון י. ל. פרץ'ס 
טעאַטער-וויזיע. 

יעקב מאַנסדאָרף == איינער פון די פעאיקסטע תלמידים פון דוך הערמאַן. 
אַזױ האָט זיך די תורה איבערגעטראָגן פון דור צו דור. מיט ענדערונגען, ניאַנסי- 
רונגען -- דאָס הייליקע פייער, דער ברען געבליבן, און מיטגענומען אין אַ װאָגל 
און װאַנדער פון לאנד צו לאַנד, 
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דוד הערמאַן -- פון אַ נגידישער, אַלט-איינגעזעסענער װאַרשעװער משפּחה 
אויסגעװייקט אין חסידות. געװאָרן אַ נחמץ. געלערנט אין אַ פּוילישער דראַמאַטישער 
שולע. אַ שטיק צייט געלעבט אין וין. אַ בן-בית שפּעטער אין פּרץ-קרײז. 
דער דאָזיקער קריין איז געווען דער ברע-פונקט פון אַלע עסטעטישע זוכונגען 
פונס דור. אין דער ליטעראַטור. טעאַטער, מוזיק, פּלאַסטיק, 

קראטקא -- שפעטערדיקער פּראָפּעסאָר פון סקולפּטור אין סאָוויעט- 
רוסלאַנד --- געווען אייגנטלעך דער באַגרינדער פון יידיש-סטיליזירטן אָרנאַמענט -- 
די הערשעלעך און ווייסע טייבעלעך, ציגעלעך, לייבן, פּאַװועס. דער שורש פון 
דער דאָזיקער פאָלקס-קונסט אין געווען דער בית-עולם. אַלט-פרענקישע מצבה- 
קריצערס האָבן אויסגעהאַמערט אין שטיין סימבאָלן -- צום אָנדענק פון די 
אבות. מען דאַרף זיך נישט וונדערן, װאָס די קװאַלן פון דער יידישער 
פּלאַסטישער קונסט איז ביים טויער פון טויט. דאָס זעלבע איו געשען ביי אַלע 
פעלקער פון אורצייטן אָן. דער פּרימיטיווער מענטש איז געשטאַנען דערשטוינט 
און דערשיטערט ביים אָנבליק פון טױיט. דאָס רעטעניש פון לעבן איז פאַר אים 
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געווען קלאָר, אַ זעלבסטפאַרשטענדלעכקייט. דאָס רעטעניש פונם טיט -- 
אַ פּלאָנטער. : 

איז טאַקע אַלץ אויסגעענדיקט? דער פרימיטיווער מענטש האָט נישט 
געקענט דערמיט מסכים זיין. געװאָלט גובר זיין דעס טויט. האָט ער געזונגען 
אַרום טויטן, כדי אים אויפצווועקן. ער האָט געטאַנצט אַרום טויטן, כדי אים 
אָנצושטעקן און מיטצורייסן מיט די באַוועגונגען. האָט ער אויסגעקריצט דאָס 
אָפּבילד פון טויטן כדי זיך צו לאָבן מיט זיין אָנבליק, און אים אַרױסרײסן פון 
דער פינצטערער שויס פון פאַרגעסנקייט. ,עס מוז עפּעס אָפּשטאַרבן, כדי עס 
זאָל אויפלעבן אין דער קונסט". 

דער טויט -- אַ קװאַל פון קונסט. אזוי אויך, אין אַ געוויסער מאָס, ביי 
יידן. זייער מעגלעך, אַז די גאָלדענע פּאַװעס און ווייסע טייבעלעך וכדומה -- 
אַן אוראַלטער גלויבן אין גלגול, אויסגעקריצט אויף מצבות, און אויסגעהעמערט 
אין בלעכן און אויסגעשטיקט אויף פּרוכתן און אױסגעהאָפטן אויף חתן"בלה- 
צוועלן. 

פרץ'ס שטוב -- די לאַבאָראַטאָריע פאַרן קינסטלערידור און שפּעטער- 
דיקע דורות. 

געזוכט די אײגנאַרטיקע ליניע; דעם היימישן ניגון; דֶעם שטייגער, די 
לעגענדע; די אנטפּלעקונג פון שורש פון דער ידישער נשמה. די געהײימע 
קװאַלן,. װאָס נערן; די זאַפטן, װאָס ריזלען; און די הימלען, צו וועלכע דער 
. שנאַם רייסט זיך, אין זיין גרינעם אויפבליץ. . 

טעאַטער -- די קווינט-עסענץ, די פּייער-וויזיע פון אַ היכל, לויט וועלכן 
אַ ניי לעבן דאַרף געפורעמט וערן. 

דוד הערמאַנען איז באַשערט געווען צו ירשענען דעם פונק און געבן אַ 
פּלאַסטישן אויסדרוק די אַלע יערונגען און באַגערונגען. 

דערװאָרבן וועלט-רום, און דאָך נישט דערשאַצט געװאָרן 

געווען אַ רייכע שפּרודלדיקע נשמה -- און געפעלט אַן אָרגאַניזאַטאָרישע 
קראַפט און אויסדויער כדי צו פאַרווירקלעכן. 

און -- די ביטערע מערכה: די פינצטערע באַדינגונגען, נגישות פון דרויסן, 
צעפאַלנקייט פון אינעװייניק. 

אויפגעבליצט מיט דער אויפפירונג פון ,דיבוק" -- און ווידער צונויפטרעף 
מיט טוט -- אַ נדר ביים אָפענעם קבר פון ש. אנ-סקי צו שטעלן דעם ,דיבוק" 
צו שלושים, 

איך געדענק: חסידים זענען צום ערשטן מאָל אין לעבן געקומען אין 
טעאַטער, כדי זיך אָנצוזאַפּן מיט יידישקייט פון מיראָפּאָלער צדיק. טעאַטער -- 
צוריק באַהאָפּטן מיט קדושה. 

אַ קאָנפליקט צװישן דוד הערמאַנען און דער ,ווילנער טרופּע". דאָס טעאַטער 
איז נתעשר געװאָרן; דער שעפער -- באעוולט. משפּטים. געבליבן אַ נאָךיטעם. 
דוד הערמאַן -= אין דרויסן. 
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אָבער דאָס יונגװאַרג קלאַמערט זיך אָן דוד הערמאַנען און באַציט זיך צו אים 
וי צו אַ רבין. יעקב מאַנסדאָרף -- איינער פון זיינע באַגאַבטעסטע תלמידים, 
מען הויבט אָן אויפסניי 


+= 


קליינקונסט. עס רעדט זיך נאָר אַזוֹ : קליינקונסט. אַ שלל מיט ענערגיע איז 
דערין אַרײינגעלײגט געװאָרן. 

די פאָרשער פון דער פּלאַסטישער יידישער קונסט באַװײזן: יידן האָבן 
אַרײינגעלײגט אַלע חושים אין זייערע מיניאַטורן און אילומינאַציעס, װאָס געהערן 
צו די שענסטע אין דער וועלט. די סיבה איז אַ פּשוטע: יידן האָבן נישט געהאַט 
קיין טעכנישע מעגלעכקייטן צו בויען געמאַכן -- האָבן זיי זייער קינסטלערישע 
פאַנטאַזיע אויסגעלאָדן אין מיניאַטורן. 

דאָס זעלבע איז געשען מיט דוד הערמאַנען און זיין קלייגקונסט-אַנסאַמבל , 
קעזאזל". פּערלען האָבן אַרױסגעשימערט; ניגונים-אַרױסגעשטראַלט; דער עכטער 
יידישער הומאָר אַרויסגעפינקלט נעבן אַקטועלער סאַטירע, צוגלייך שעדעוורען 
פון אונזערע קלאַסיקער. 

הענעך קאָן -- פון פּרץ-קריי! == דער קצמכאי בה (ער האָט געשאַפן 
די ערשטע יידישע אָפּערע אין פּױלן. 

ה. בערלעווי, מ. וויינטרויב, יצחק ברונער -- די דעקאָראַטאָרן. פון געזאזל" 
זיך שפּעטער אָפּגעצװײגט און זיך אַנטװיקלט ,סמבטיון" אוֹן עאַראַראט". 

די קליינקונסט האָט געהאַט דעם כאַראַקטער פון אַן עקספּערימענט-בינע. 
געגעבן די מעגלעכקייט דעם יונגן אַקטיאָר צוֹ איבן זיך אין ראָלן, זיך אויסצולעבן, 
אױיסצושפּילן, אַנטװיקלען זיין פילזייטיקייט. און דער 2, -- אַ שפּרינג-יברעט 
פאַר גרעסערע פאַרמעסטן. 

יעקב מאַנסדאָרף האָט געװאַרט אויף דער געלעגנהייט -- און אַ געלעגנהייט 
הייסט אויף טעאַטער-לשון -- אַ ראָל, 

פאַראַן אויך אין טעאַטער ווונדער-קינדער, געבוירענע אין אַ זיידן העמדל, 
יעקב מאַנסדאָרף האָט נישט געהערט צו זיי. ער איז געװאַקסן בהדרגה. פון 
ווייכערטס-סטודיע איבערן ,עזאזל" ביז צו דער עווילנער טרופּע". -- שטאַפּל 
נאָך שטאַפּל. פריער אקליינע ראָלן", װאָס האָבן תמיד צוגעצויגן די אויפמערק- 
זאַמקײט פון די קריטיקער. | 

שוין ביים אָנהויב, ביי זיינע ערשטע שריט, זיך אויסגעצייכנט מיט אַ 
קלאָרן חיתוך-הדיבור, מיט אַ דיקציע, מיט אַ פיינעם שטעל און פיגור. מיט אַן 
ערנסטן צוגאַנג -- און דערביי געשפּילט אויף אַלע כלים -- פון גראָטעסק ביז 
טראַגיק. אויך אין דער עפּיואָדן-ראָל האָט ער אויסגעפילט אין דער פולער מאָס 
זיין פּלאַץ אויף דער בינע, װי איינער זאָגט: ,איך בין דאָ!" 

ער האָט זיך אויסגעשיילט, אויסגעטײילט פון אַנדערע. 

און כדאי צו באַטאָנען: צו יענער צייט -- צווישן די צװאַנציקער און די 





רחל האָלצער און יעקב מאַנסדאָרף אין ,אַזעף", װאַרשע, 1931. 





יעקב מאנסדאָרף אַלס משולח און ל. קאַדיסאָן אַלס סנדר אין , דבוק". 
אויף גאַסטראָלן אין בוקארעשט. 1931. 








יעקבֿ מאַנסדאָרף 17 


דרייסיקער יאָרן אין פּױלן -- איז גאָרנישט געווען אַזױ לייכט באַמערקט צו וערן. 
די בינע האָט געווימלט מיט טאַלאַנטן. עס איז געװאַקסן דאָס נאַציאָנאַלע באַ- 
וווסטזיין. ביסלעכווייז איז אויך צוגעקומען יונגוואַרג -- און אפילו סטאַרן פון 
דער רוסישער, פּוילישער און דייטשער בינע. אַ נייער עלעמענט, אַן אויסגעשולטער 
און אינטעליגענטער, װאָס האָט איבערגעריסן מיט דער טראַדיציע פון עם-הארץ, 
דעם נאַטור-טאַלאַנט. 

איך דערמאָן זיך ווין, אין אָנהױיב פון די צװאַנציקער יאָרן. דאָס טעאַטראַלע 
ווין גייט כאָדאָראָם. אַן אַרטיסט פון רוסישן קונסט-טעאַטער ד"ר פאול באַראַטאָוו 
האָט פאַרװאָרפן אַלע לאָרבערן פון דער פרעמד -- און זיין מעדיצין -- און זיך 
צוריקגעקערט צו זיין פאָלק, צו דער בידנער יידישער בינע אין אַ שטיק פון יעקב 
גאָרדין ;דער פרעמדער". 

די גרעסטע אין װין -- אַרטור שניצלער, ריכאַרד בער האָפּמאַן און די 
סטאַרן פון בורג-טעאַטער האָבן ממש געפּילגערט צו ד"ר פּאול באַראַטאָו. די 
,נייע פרייע פּרעסע? האָט פאַרעפנטלעכט אַ באַגײסטערטן אָפּרוף, 
דער דאָזיקער פאַל איז נישט געווען קיין איינצלנער. ער האָט געהאַט 
אַ המשך. עס איז טילוייז מקוים געװאָרן /;ושבו בנים לגבולם? -- פאַר- 
פרעמדטע האָבן זיך צוריקגעקערט, באַהעפטנדיק זיך מיט דער בליענדיקער 
יידישער קולטור. לאַנד מיט לאַנד האָט זיך איבערגעווונקען: װאַרשע, ניו- 
יאָרק, מאָסקװע. און צו דער זעלבער צייט: דער אָנהױיב פון דער ;הבימה. 
די ערשטע באַזוכן אין דער ועלט. אונזער טעאַטער-קולטור איז געװאָרן אַ 
פאַקטאָר אין דער וועלט. מען קאָן נישט היינט שרייבן די געשיכטע פון אינטער- 
נאַציאָנאַלן נייעם טעאַטער, נישט באַצײיכנענדיק אונזערע פאַרדינסטן 

מעגלעך, אַז דאָס איז לאָקאַלער פאַטריאָטיזם: מיר, װאָס האָבן דעמאָלט 
געלעבט און געווירקט אין װאַרשע, האָבן געגלויבט, אַז פּױלן איז אַ טרייב- 
קראַפט, דער רירעװודיקסטער צענטער. מיר האָבן זיך געקלאַמערט אין זכות- 
אבות און זיך געשטיצט אויף די מיליאָנען יידן. מיר האָבן זיך געהאַלטן פאַר 
די פלעגער פון דער פאָלקסטימלעכער יידישער אײגנאַרט. 


אי א אל 


װי דערמאָנט, -- אין דאָזיקן פּוילן איז שװוער געװוען פאַר אַ יונגן 
אַרטיסט זיך אַרױסצורוקן אין דער פאָדערשטער ריי. יעקב מאַנסדאָרפן איז עס 
געלונגען. איך בין געווען אויף די פּרעמיערעס און עדות געווען צו דער פרייד, 
װאָס אַ נײיער קרעפטיקער טאַלאַנט הויבט אָן צו פאַרנעמען זיין פאַרדינטן 
פּלאַץ. 

"אָרעמע מלוכה? פון ה. ליװוויק. רעזשיסאָר -- יעקב ראַטבוים. פון פאַך 
אַ קונסט-מאַלער, װאָס האָט בעיקר אַרױסגעבראַכט דאָס מאָלערישע אין די 
פאָרשטעלונגען (איצט טעטיק אין פּױלן). דער דעקאָראַטאָר -- אַ פּאָליאַק, 
פראָנאַשקא. דער רעזשיסער האָט געלאָזט אויפבויען אַ בריק, הינטער ועלכער 
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עס האָט געפּױיוט די בעטלער-וועלט און אוױיסגעשפּילט איר בונט. איצט האָט 
זיך בראָדװײי געכאַפּט אַז אַ בריק איז אַ פּלאַסטישער בינען-מאָטיוות -- אַ 
סימבאָל -- און מען האָט שוין אויפגעפירט איניקע שטיק מיטן נאָמען: 
;הינטער דער בריק" און ;אַ בליק אויף דער בריק" וכדומה. פּיעסעס װאָס 
ווערן געשפּילט איצט מיט גרויס דערפאָלג אויף די העברעאישע בינעס אין 
ישראל, 


די יידישע פאַנטאַזיע האָט עס אַרױסגעבראַכט שױין מיט צענדליקער 
יאָרן צוריק אין פּוילן, אינם הומאַנעם װערק פון לייוויק, װאָס שטייגט איבער, 
אין דיכטערישן זין, אָט די אַלע בראָדווייער שלאַגערס. נאָר אַ מזל אַזאַ. אפילן 
אין ישראל האָט מען מער דרך-ארץ פאַר מחברים, װאָס שרייבן פון לינקס אויף 
רעכטס... אוי, דער ;עבדות בתוך חרות" -- ער שלעפּט זיך נאָך אַטאַװיסטיש. 
אפילו אין אַ פרייער מדינה, און אפילו אויפן לשון פון די נביאים, 


יעקב מאַנסדאָרף האָט געשפּילט די הויפּט-ראָל. -- דעם פאַרשטעלטן 
קריפּל, װאָס קאָלערט זיך אויף אַ וועגעלע, װאַלגערט זיך יאָרן לאַנג אין שטויב, 
בעטלט, צערטלענדיק אַ הלום: ער װעט אַמאָל קומען צו אַן אייגענעם װויגקל 
און צו אַן אייגענעם וייב. אויב איר וילט, איז אין דער פאָרעמער מלוכה" 
אַ ניצוץ פון דער מעשה מיט ;זיבן בעטלער" פון רבי נחמן מבראסלאוו. בלויז 
דער לבוש איז אַ בעטלערישער, דער תוך איז פול מיט כונות, און וועלט- 
גורל שפּילט זיך אָפּ אין דאָזיקן פאַרװאָרפענעם מיסט-קאַסטן. מאַנסדאָרף האָט 
אַרױסגעבראַכט די פיגור װוי אויסגעהעמערט. 

אַ צוייטע הױפּטיראָל אין דער עוילנער טרופע": אַזעף. -- פון 
די סאָוויעטישע שרייבער א. טאָלסטאָי און שטשעגלאָוו, אין דער באַאַרבעטונג און 
רעזשי פון מאַרק אַרנשטײן דאָס איז אַ טענדענץ-שטיק. מער ענלעך צו 
רעפּאָרטאַזש. מאַנסדאָרף האָט געשפּילט אַזעפן -- דעם יהודה איש קריות 
פון דער רוסישער רעװאָלוציע. און וידער אַ גלאַנץ-לײיסטונג. מען האָט 
געפילט בחוש אויף דער פרעמיערע: אַ יונגער רוקט זיך אַרױס אין 
פאָדערגרונט, 

אַ נײיער סטאַר -- און געבליבן באַשײדן. מיטגעװוירקט וייטער אין 
אַנסאַמבלען און זיך דערלויבט אויך האַרציק אַ לאַך צו טאָן אין דער מוסטער- 
האָפּטער פּאַראָדיע: ;,דריי דיבוקים?" -- ביי די ,ווילנער" -- ,הבימה" און 
,מאָריס שװאַרצ?'ן. דריי דיבוקים -- דריי נוסחאותי.. 

מען האָט אימיטירט די שטימען -- און די שטימונג. מען דערציילט, 
אַז מאָריס שװאַרצן איז געװאָרן אומהיימלעך, ווען ער האָט דערזען די פּאַראָדיע, 
זיך דערשראָקן פאַר זיין אייגענעם שאָטן, װאָס האָט אַראָפּגעשװעבט פון דער 
בינע, איבערטריבן, שאַלקהאַפטיק, שפּאָטיש. וי נאַאיוו! די אַלטע גריכן האָבן 
גאָרנישט מורא געהאַט, װען מען האָט נאָך יעדער טראַגעדיע געװיזן אַ 
פּאַראָדיע -=- די סאַטיר-שפּילן, װאָס האָבן אויסגעלאַכט די העלדן און געטער. 
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דאָס מינערט נישט זייער כבוד. דאָס פאָלק ליבט און פאַרערט זיינע העלדן, ווען 
ער זעט זיי אויך אין זייערע מענטשלעכע שװאַכקייטן. דאָס מאַכט זיי אינטימער. 

בכלל איז צו יענער צייט געװען אַ מנהג אין פּוילן אַז אויף היימישע 
קערמעשלעך האָט מען פּאַראָדירט, און דאָס איז אַריבער אין מאַריאָנעטן- 
טעאַטער, אויף דער בינע, אין דער ליטעראַטוֹר. דער מייסטער פון דער פּאַראָדיע 
איז געווען דער הומאָריסט יוסף טונק?. אין אַ פּאָר שטריכן האָט ער אָנגע- 
טאַפּט די שװאַכקײט פון אַ שרייבער: אַ קאַריקאַטור אין װאָרט. און אגב, צו 
יענער צייט איז נאָך נישט געװען קיין סקאַרבאָװער סטאַנדאַרט-נוסח. יעדער 
האָט געמוזט באַװוייון זיך מיט אַן אייגענעם פּנים און מיט אַן אייגענעם לשון -- 
און דער פּאַראָדיסט האָט פאַר זיך געפונען אַ פאַרטיקן רוי-ישטאָף. עס אי 
נאָך נישט וי געהעריק אָפּגעשאַצט געװאָרן וי ווייט די פּאַראָדיעס פון טונקעלערן 
האָבן געהאָלפן פּאָפּולאַריזירן די יידישע ליטעראַטור. 

יידישע אַקטיאָרן האָבן אויך זיך עוסק געווען דערמיט -- איבערהױיפּט 
אויף די קיימישע אָװנטן אויף טלאָמאַצקע 13. מאַנכמאָל איז געװען דערין 
גאָכקרימעניש, אָפּשפּעטערײ, חוזק-מאַכערײ. אָפטמאָל -- אַ שאַרפע סאַטירע, 
װאָס איז דערגאַנגען אין זיבעטן ריפּ. עס האָט געהערט צום גוטן טאָן, אַז דער 
אָנגעגריפענער זאָל אַראָפּשלינגען די ביטערע פּיל מיט אַ זיסער מינע. טאַטע. 
זיסער, װי האָט מען אויך מיך געצימבלט איף די דאָזיקע אָװנטן! מען האָט 
נאָכגעמאַכט מיין לאָדזשער דיאלעקט, מיין שטימע -- און מיינע אויסטערלישע 
חלומות װעגן אַ יידישער פילס אינדוסטריע אין פוילן 

און מערקװירדיק: אָט דער אוױיסגעלאַכטער חלום ועגן אַ יידישער פילם- 
אינדוסטריע איז מקוים געװאָרן -- און מיר איז באַשערט געװוען צו שרייבן 
דעם ערשטן סצענאַר ;על חטא". דער קריטיקער פון עניו-יאָרק טיימס" האָט 
געשריבן: דער פילם מאַכט אַן איינדרוק אין טעכנישן זין, וי מען װאָלט 
געמאַכט די אויפנאַמעס אין אַ נעפּל אין לאָנדאָן, אָבער עס איז אַרױסגעבראַכט 
געװאָרן די שיינקייט פון דער יידישער נשמה, וי ביי ישראל זאַנגװיל אין זיינע 
;טרוימער פון געטאָ". עס איז געוװען דער ערשטער ידישער פילם, װאָס אין 
געגאַנגען אויף בראָדוויי אוֹיף אַ געשעפטלעכן יסוד. 

| חלומות,.. חלומות... גענעראַל דוד סאַרנאָו, דער שעף פון די ראַדיאָ- 
קאָרפּאָראַציעס אין אַמעריקע, האָט מיך אין ני-יאָרק רעקאָמענדירט פאַר 
שלעזינגעך פון דרום-אפריקע, און יענער האָט פאָראויס אָפּגעקויפט די פּראָדוקציע 
פון מיין פילם ;בעל שם טוֹב". די דערנענטערונג פון דער מלחמה האָט אַ 
סוף געמאַכט צו אַלעם -- און חורבות פון חלומות פלאַטערן, מיט אָפּגעהאַקטע 
פליגל, איבער חורבות פון אַ פאָלק און אַ קולטור. 

שפּין זיך ווייטער, חלום ! חלומות שטאַרבן נישט, װי עס שטאַרבן נישט 
אפילו נאָכן טויט די טרעגער פון חלומות. 


יי 
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זאָל מיר דער ליענער מיחל זיין, װאָס איך האָב געמאַכט אַ קלינע 
דיגרעסיע, און גערעדט ועגן זיך. איך שרייב וועגן מיין פריינט. און װאָס איז 
אַ פריינט -- אויב נישט אַ מענטש, מיט וועלכן דו ביסט געווען נאָענט, איינגע- 
זאַפּט צװאַמען אַטמאָספערן, באַהױכט געווען מיט אַ געמיינזאַמען אידעאַל, און 
חלום מיט חלום האָבן זיך איבערגעווונקען ? 

נעלם געװאָרן יעקב מאַנסדאָרף. אויף אַ צייט זיך צעגאַנגען די וועגף 
ער, פול מיט אימפּעט און נישט אויסגעלאָדענער ענערגיע, זיך געריסן צו דער 
וועלט. פאַרבלענדט געװאָרן פון אַ פאַרפירערישן ליכט, װאָס האָט אַזױ געלאָקט: 
יידישע רעפּובליק אין ביראָבידזשאַן... מלוכה-רעכט פאַר יידיש, מיט פאַקולטעטן, 
מיט מלוכה-טעאַטערן, מיט מלוכה-פאַרלאַגן.. מיט ברייטע אומבאַגרענעצטע 
מעגלעכקייטן פאַר אַרבעט. 

פּאַריז... און דערנאָך -- ביז! דער לעצטער קאָנסעקװענץ: באַזוך אין 
סאָויעט-רוסלאַנד... בלייבט... מאַכט דורך דאָרט אַ וועלט-מלחמה... דער ערשטער 
נאָך היטלערס מפּלה אין רומעניע בויט צוריק אויף די יידישע בינע, דאָרט, װו 
עס איז געשטאַנען די וויג פון יידיש טעאַטער.. באַװײזט זיך אַלס רעזשיסער.. 
חברים זיינע װעלן זיכער באַלײיכטן די דאָזיקע וויכטיקע עטאַפּן זיינע. 

און -- יעקב מאַנסדאָרף אין ארץ:ישראל. דער אימפּולס-מענטש איז 
מיטגעריסן געװאָרן מיט דער אַלגעמײנער עולים-כװאַליע. דאָ שפּילט זיך אָפּ 
דאָס שפּאַנענדיקסטע קאַפּיטל אין דער יידישער געשיכטע. ער מוז זיין דערביײ. 
ער איז קיינמאָל נישט געווען קיין אינדיווידואליסט. ער האָט געמוזט אײנאָטעמען 
אין זיך דעם גליענדיקן אָטעם פון אַן אויפגעברויזטן כלל. 

און --- קיינמאָל נישט געגאַנגען מיט דער ליניע פון לייכטן װידערשטאַנד. 
קיינמאָל זיך נישט געמאַכט די אַרבעט לייכט. ער איז געװוען דער מענטש פון 
עקסטרעמער קאָנסעקווענץ. ער האָט באשלאָסן, שוין נישט זייענדיק אַזױ יונג, 
מיט לייב און לעבן זיך אַרײנצװואַרפן אין דער העברעאישער קולטור. 

ער האָט לייכט געקאָנטי' ממשיך זיין מיט יידיש טעאַטער אין ישראל. נאָר 

מיט אַ תנאי: זיך אַראָפּלאָזן, ווערן װולגאַריזירט. דער נאָרמאַלער עולם, און 
דער עיקר, דאָס יונגװאַרג גייט אין העברעאישן טעאַטער, װאָס האָט דערגרייכט 
אַ הויכן ניװאָ. וועלט-באַרימטע רעזשיסערן קומען אַהער, פירן אויף קלאַסיק און 
מאָדערנע שטיק. 

מיר האָבן אָפט גערעכטע טענות צום העברעאישן טעאַטער, װאָס ער יאָגט 
זיך צופיל נאָך שלאגערס פון בראָדװיי, און מיידט אויס, װי מיט אַ כיוון, שטיק 
פון גלות-לעבן -- אַ טעמאַטיק, װאָס איז ווייט נאָך נישט אויסגעשעפּט -- אָבער 
אַזױ איז שוין אין מדינת ישראל. מען האָט טענות. יעדע עֹדֶה מיט איר געשמאַק, 
איר גיט למשל, אַ מזרח-יידן אַ קאַרפּן-קאָפּ און אינדיק-פלייש -- און ער ויל 
גאָר שעפּסן-פלייש, געבראָטן אויף קויל, געמישט מיט רייז, און פעפער מיט אייל. 
און דאָס זעלבע אין קולטור-לעבן. מיר שעפּן נחת פון אַ חסידישן ניגון און אַ 
װאָלעכל -- און זיי גאָר --- זיי ליבן צו גאָרגלען זיך, מאָנאָטאָן, 
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פאַר אונז שוועבט פאַר די אויגן אַ גאָלדענע פּאַװע -- און זיי -- זיי 
הערן די שווערע טריט פון קעמלען, װאָס וויגן זיך װי שיפן אויף בריענדיקע 
זאַמדן. וי אַזױ, פון דעם אַלעם, װעט זיך אױיספּיקן אַן איינהייטלעכע קולטור, 
װאָס װעט אויך זיין פאַרשטענדלעך פאַר יידן אין די גלות-לענדער, ווייסט איין גאָט 
אין הימל. יעדנפאַלס -- דאָס געראַנגל פון די קעגנזאַצן שאַפט באַװעגונג. אונזערער 
אַ מענטש, װאָס איז שוין אויספאָרמירט און איז אַ געזעצטער, קען לייכט צעריבן 
ווערן אין די דאָזיקע קעגנזאַצן. 

די באָטאַניקער דאָ, אין ישראל, כאַװוייזן אַ קונץ: זיי נעמען אַ רייפע, 
פאַרטיקע פּאַלמע --- און פּלאַנצן זי איבער, צוזאַמען מיט די װאָרצלען, פוֹן איין 
באָדן אין אַנדערן. מענטשן לאָזן זיך נישט אַזױ לייכט איבערפּלאַנצן. און ווידער. --- 
באַפעלן צו אַ דעמב אָדער אַ סאָסנע: ,װער אַ פּאַלמע!* קאָנען די ישראל- 
באָטאַניקער אויך נישט. : 

| מען רופט עס אויף העברעאיש ,חבלי-קליטה". װאָס טיפער די װאָרצלען, 
אַלץ שװוערער די איבערפלאַנצונג. לייכטע פיו-פיו מענטשעלעך, ואָס שװעבן 
אין דער לופט, וי שפּינוועבס, שווימען לייכט אויף דער איבערפלאַך, און 
גלויבן: שויןן אײינגעװאַרצלט! װאַרפן אַראָפּ פון זיך ראָמאַנטיק, ווערן גראָב- 
הויטיק, מישן אַריין אין די רייד אַביסל אַראַבישן ,סלענג? -- און מאַכן אַן 
אָנשטעל פון דאָ-געבוירענע,. פון ,סאַברעס". די אביקע פּלאַטער-קעפּ, די 
צאַפּל-מענטשעלעך -- פלאכע אַסימילאַטאָרן, װאָס ווערן לעכערלעך אפילו ווען 
זיי אַסימילירן זיך אויף העברעאיש. לייכט, אויבנאויפיק. דאָס איז. אַ שווערער 
אָרגאַנישער פּראָצעס, און די ווירדע פון דער העברעאישער קולטור פאָדערט, 
אַז מען זאָל זי טראַקטירן ערנסט און נישט װעלן זי איבערלאַקעװען מיט אַ 
לייכטן בלישטשעדיקן טינק. 

מדינת ישראל איז גרויסמוטיק. זי דערלויבט צייטונגען, רעפעראַטן און 
אויך פאָרשטעלונגען אויף אַנדערע שפּראַכן (עס איז אַװעקגעפאַלן דער פּחד פון 
קאָנקורענץ). נישטאָ נאָך אַ לאַנד אין דער וועלט, ווו יידיש זאָל ווערן אַזױ פיל 
גערעדט און געלײענט, און אפילו ניו-יאָרק האָט נישט אזוי פיל יידישע טעאַטער- 
טרופּעס, װי תל-אביב. נאָר מיט װייניקע אויסנאַמען -- קיין גרויס כבוד האָבן מיר 
נישט פון יידישן טעאַטער אין ישראל. מענטשן, װאָס זענען דערצויגן אין דרך- 
ארץ פאַר יידישע קולטור, װאָלטן נאַטירלעך געװאָלט, אַז אין ארץ-ישראל זאָל 
זיין אויך אַ גוט יידיש טעאַטער, װאָס זאָל פלעגן און אָפּהיטן אונזער פאָלקלאָר, 
די געשטאַלטן און דעם שטייגער, װאָס לאָזן זיך, פון ריין קינסטלערישן שטאַנד- 
פּונקט אַרױסברענגען עכטער אין אָריגינאַל. נאָר אַזאַ טעאַטער קאָן נישט זיין / 
אָנגעװויזן בלויז אויף אַ קאַסע -- און מדינת ישראל שטיצט נישט וי געהעריק 
אויך די העברעאישע טעאַטערס, װאָס מאַטערן זיך און פירן אַ שווער מאַטעריעל 
לעבן. 

יעקב מאַנסדאָרף,. באַלד מיטן אָנקומען אין ישראל, האָט זיך פאַרמאָסטן 
צו גרינדן אַ ניי העברעאיש טעאַטער. ער איז געווען אַמביציעז. און ער האָט 
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נישט געװאָלט מוותר זיין אויפן יונגן באַזוכער --- אָט דאָס פּרעכטיקע יונגװאַרג, 
װאָס האָט אויסגעקעמפט די מדינה -- די פליער און מאַטראָס, די טאַנקיסטן 
און פּאַראַשוטיסטן, די קאַלאָניזאַטאָרן פון גרענעצן, די אַקערער און זייער, די 
אַרבעטער פון דער שווער-אינדוסטריע, די יונגע װיסנשאַפטלער. די שאַרפע 
מיחות, װאָס האָבן שוין עפּעס מחדש געווען פאַר דער וועלט. איר זעט זי אַלע, 
אין זייער פאָרשטייערשאַפט, אויף פּרעמיערעס אין העברעאישן טעאטער, און 
אָפטמאָל צוזאַמען מיט אונזערע מיניסטאָרן און שעף פון אונזער גענעראַל-שטאַב, 
און די קולטור-אַטאַשעס פון די פרעמדע דיפּלאָמאַטן. אויך דאָס געהערט צום 
אָרעאָל פון מלכות ישראל. 

יעקב מאַנסדאָרף האָט נישט געװאָלט בלייבן אויפן ראַנד. אין אַ מין 
געטאָ -- זיך פאַרמאָסטן. זיך נישט גערעכנט אפילו, װאָס נאָך פריער, פאַר 
אים איז שוין געווען אַן ענלעכער פּרװו: דער יידישער אַרטיסט הערש האַרט, 
האָט צונייפגענומען יידישע שוישפּילער, געשפּילט אויף העברעאיש (און דווקא 
גוט געשפּילט) און נישט געקאָנט אויסהאַלטן די קאָנקורענץ פון די איינגעפונ- 
דעוועטע העברעאישע טעאַטערס, 
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אַ נייער פּרווו. יידישע אַקטיאָרן, נייע עולים. אַ קאָאָפּעראַטיוו. מען גרייט 
זיך צו דער פּרעמיערע: ;חי אני" (,איך לעב") פון סאָוויעטיש-יידישן שרייבער 
מ. פּינטשעווסקי. דאָס פּראָבלעם: קאַמף קעגן די נאַציס. מאַרטירערטום און 
גבורה. מאַנסדאָרף האָט די פּיעסע אויפגעפירט אין סאָוויעט-רוסלאַנד. זי האָט 
געװוירקט, און ער האָט געפּרװוט זי איבערפלאַנצן אויף העברעאיש אין ישראל. 

איך האָב געפּרװוט איבערצייגן אים און זיינע חברים, אַז דער אױסװאַל 
דערוועקט ספקות. דאָ, אין ישראל, איז אַן אַנדער פּובליקום און אַן אַנדער 
מענטאַליטעט. מען װיל פאַרגעסן דעם טראַגישן נעכטן. די שישפּילער האָבן 
געענטפערט, אַז זיי האַלטן עס פאַר זייער מאָראַלישע פליכט אַרױסצוברענגען 
די קאַטאַסטראָפע, און דערמאָנען. אַ איזכור" פאַר אונזערע מאַרטירער. פאַר 
אַזאַ מאָטיוו: מאָראַלישע פליכט און ,יזכור" מוז מען בויגן דעם קאָפּ -- נאָר 
טעאַטער איז אכזריותדיק, און מען קאָן נישט אויפצווינגען אַ פּובליקום איבער- 
לעבונגען,. מיט וועלכע ער וויל נישט זעליש זיך אידענטיפיצירן. דער אָרט פון 
;יזכור" איז אין שול, און עס איז נאָך נישט געשאַפן געװאָרן אַן ערזאַץ פאַר 
רעליגיעזע סימבאָלן. װוו זענען די קלאַנגען, װאָס זאָלן אונז אַזױ מאַכן אוים- 
ציטערן װי ,אל מלא רחמים" און ,קדיש*? : 

עס מוז שוין זיין אַ גרויסער שרייבער, װאָס זאָל מיט וועלטלעכע מיטלען 
אַרויסרופן אין אונז אַ רעליגיעזן ציטעה. דער סאָוויעטיש-יידישער שרייבער 
האָט נישט געפונען קיין געמינזאַמען לשון מיטן ישראל-צושויער. מעגלעך, 
די סיבה איז אינערלעכע העמונג. מען קאָן נישט אַרױסזאָגן אָפן און פריי, מיטן 
פולן מויל, װאָס דריקט אויף דער נשמהי 
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דאָס שטיק איז געווען גוט אויפגעפירט, געהאַט אַ מאָראַלישן נצחן. 
אויפן באַנקעט האָט מען געמאַכט די שוישפּילער קאָמפּלימענטן, װאָס זייער 
העברעאיש קלינגט עכט, אָן פעלערן... 

אגב, -- אָט דער ענין, װאָס אַ יידישער אַקטיאָר לערנט זיך אויס שפּילן 
אויף אַ פיינעם העברעאיש, איז גאָרנישט אַזאַ אויסטערליש װונדער. יידישע 
אַקטיאָרן האָבן תמיד געהאַט אַ שטיקל שואַכקייט צו לשין-קודש, צו די שװאַרצע 
פּינטעלעך. נאָך פאַר דער ערשטער װעלט-מלחמה, אַ קיימא לן פון איבער 
פערציק יאָר -- האָבן יידישע אַקטיאָרן: יוליוס אַדלער, רודאָלף זאַסלאַווסק, 
הערשל יעדװאַב און אַנדערע געשפּילט אין רוסלאַנד און אויפן ציוניסטישן 
קאָנגרעס אין ווין אויף העברעאיש: , אוריאל אַקאָסטאָ* פון גוטשקאָװו, דאָס נייע 
געטאָ* פון טעאָדאָר הערצל און אַנדערע שטיק. װאָס פאַר אַ װוונדער, אַז איצט 
פאַרנעמען אין אַלע העברעאישע טעאַטערס אָנגעזעענע פּלעצער געװעזענע 
אַקטיאָרן פון דער יידישר בינע? אַ ייד האָט אַ שװאַכקײט צו שפּילן אויף דער 
מלוכה-שפּראַך. און אָנשטאָט רייסן זיך צוֹ ענגליש אָדער שפּאַניש, איז שוין 
גלייכער צו אסימילירן זיך מיט העברעאיש... 

דאָס צווייטע שטיק, װאָס מאַנסדאָרף האָט אויפגעפירט איז: מיראנדאַלינא 
פון גאָלדאָני. אַ לייכטע קלאַסישע קאָמעדיע, פאַרביק, מיט אַ סך שפּילעװדיקייט. 
מאַנסדאָרף האָט זיך אַרױסגעװיזן פאַר אַ פיינעם רעזשיסער, מיט זין פאַר ליניל. 
מוזיקאַלישקײט און פאַנטאַזיע. די הוױפּט-ראָל: אַן אָנפאַנגערין פון יידישן 
טעאַטער: מרים זוהר. די ,הבימה" האָט זי באַלד אױסגעכאַפּט, אוו ערשט 
נישט לאַנג האָט זי געשפּילט גרעטכען אין געטעס ,פאוסט". אַזױ אַריִם האָט 
מאַנסדאָרפס העברעאיש-ווירקן איבערגעלאָזט קאַנקרעטע שפּורן אין ישראל, 


- זיין. שילערין שניידט זיך אויף אַ אסטאַר". ניין, נישט אמת, אַז מיטן אֶפַּי 


שטאַרבן פון אַזאַ אַקטיאָר. שטאַרבט זיין קונסט. די שפּורן בלייבן אין דער 
דערינערונג פון זיין דור --- און אין קומענדיקן דוֹר --- ביי תלמידים, 

און ווידער עקספּערימענטן. אומרואיק, זוכעריש. װי ער איז. געווען. -- 
האָט ער געגרינדעט אַ טעאַטער פין צוויי --- ווייל ס'איז געווען לייכט באַװעגלעך 
און געקאָנט צוקומען צו די פאַרװאָרפנסטע גרענעץ-פּונקטן. זיין פּאַרטנערין -- 
אַ סאַברע -- תמר סאַמסאָנאָו, װאָס האָט געענדיקט אַן ענגלישע טעאטער- 
סטודיע. און ווידער עפּעס נייעס. אַן עלעגאַנט, מאָדערן, פּראַנצויזיש קאַמער- 
שטיק. 

אויפטריט אַלײן, אויף װאָרט-קאָנצערטן -- העברעאיש און יידיש. טשעכאווס 
,בער",. שעקספּירס ,שײילאָק? -- אין דער איבערזעצונג פון ישראל שטערף 
וי שיין, װי דייטלעך עס האָט געקלונגען דער ווייסער פערז. און פון פראַגמעגטן -- 
דער איינדרוק: אױיסגעװאַקסן,. מסוגל צו פאַרמעסטן זיך אויף ;שײלאָק". 
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ווידער אַ פּלאַן. אַ גרופּע נייע עולים ווילן גרינדן אַ שטאָטיש העברעאיש 
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טעאַטער אין באר-עובע. מיט מאַנסדאָרפן בראש. מיך האָט מען איינגעלאדן צו 
ווערן דער ליטערארישער לייטער פון דאָזיקן טעאַטער. 

אַ דעלעגאַציע ביים שטאָט-פּרעזידענט, ביים ראש העיר פון באר-שבע, 
דוד טוביהו. איר קענט אוודאי די מעשה מיט דיזענגאָפן. ער פלעגט זאָגן: נישטאָ 
עפּעס לייכטערס וי װערן אַ ראש העיר אין ארץ ישראל. מען נעמט זאַמדן, מען 
בויט אויף זיי אַ שטאָט, און מען ווערט איר פּרעזידענט. פון זעלבן ליים איז געקנאָטן 
דער ראש העיר פון באר שבע, דוד טוביהו. די איינפאַכקײט אַליין, שפּרודלט מיט 
ענערגיע. פּראַקטיש -- ביז גאָר -- און װיזיאָנער. ער האָט אונז פאָרגעלייגט: 
אַ קאָנצעסיע אויפן טעאַטער, פיינע דירות, געזיכערטע פּענסיעס -- נאָר מיט 
איין תנאי : מיר זאָלן זיך באַזעצן אין באר-שבע. ווערן אירע בירגער. ער האַלט, אַז 
מיטן צושטראָם פון דער מאַסן-עליה, איז וויכטיק, אַז אין שטאָט זאָל זיך אויך 
קאָנצענטרירן א קערן פון אינטעליגענץ. העלפן אָרגאַניזירן מאַסן-פייערונגען, 
פאָלקס-יום-טובים, אַמאַטאָרן-קרייזן, קינדער-טעאַטער, און באַדינען די אַרומיקע 
פּויערים-ישובים אין נגב. אין געלט-מיטלען, װעט נישט זיין קיין מניעה. פאַראַן 
אַ אקרן-פּיתוח" (אַנטװיקלונגס-פאָנד) פאָרן נגב; װויל ער צוגלייך מיטן בויען 
ברונימער און פּלאַנצן בוימער -- פלעגן קולטור. אויך דאָס איז אַ קאַמף קעגן 
מדבר. ער וויל, אַז די קינסטלער, זיינע בירגער, זאָלן האָבן פּרנסה בריווח, און זיין 
באַזאָרגט אויף דער עלטער. איר הערט דיבורים פון אַ יידישן ראש העיר, אַ געזונט 
אים אין די ביינער! 

דער פאָרשלאַג האָט געלאָקט. איך האָב שוין אפילו געפּלאַנט דאָס ערשטע 
שטיק: אַ באַאַרבעטונג פון ,, עקידת יצחק?" פון גאָלדפאַדן. אין פּראָלאָג דערשיינט 
אברהם אבינו און באגריסט זיינע קינדער, װאָס קערן זיך צוריק אַהײם -- 
אין זיין שטאָט. דורך דער פּריזמע פון יידישער פאָלקסטימלעכקייט און תנ"ך -- 
אַ מאָדערנער ספּעקטאַקל. די פאַנטאַזיע האָט זיך צעצונדן, נאָר דער באַדינג: 
באַזעצן זיך אין באר-שבע, אויפן ראַנד פון מדבר --- דערצו האָט אונז אויסגעפעלט 
מוט. פאַרװאָס האָט מען מוט צו שטאַרבן, און מוט צו ווערן צוגעשמידט צום 
קראַנקן-בעט, און עס פעלט מוט אָנצוהויבן אַ ניי לעבן? 

..באר-שבע צעװאַקסט זיך,. בליט, דאָס טעאַטער, איינער פון די פּרעכ- 
טיקסטע בנינים אין מדינת ישראל, איז אויפגעשטעלט.. 

די גרויסע מעגלעכקייט איז נישט געװאָרן אויסגענוצט, פאַרזוימט. 

יעקב מאַנסדאָרף איז געפאַלן אויף זיין פּאָסטן, אינמיטן דער אַרבעט, 

אין בליענדיקן עלטער, אין דרום-אפריקע. ער האָט זיך געגרייט צוריקצופאָרן 
קיין ישראל, ווו ער האָט זיך דערװאָרבן פריינט און פאַרערונג. ער בלייבט אין 
זכרון: סאָליד, איינפאַך, אַרבעטספעאיק, טאַלאַנטפול,. -- פאַרװעבט און באַ- 
האָפּטן מיטן לויטערן ליטעראַרישן װאָרט. אַ קינד פון זיין פאָלק, אַ קינד 
פון זיין דור. 

מען האָט אַמאָל געפרעגט דעם סקולפּטאָר חנוך גליצנשטיין, ואָס האָט 
איצט אַ מוזיי אויף זיין נאָמען אין צפת; | 





מ. גאַרבאַזש (סאַזאַנאָו), ז. הירשפעלד (דעװיאַטקין), יעקב מאַנסדאָרף (אַזעף, 
גוסטאַװ בערגער (ראַטשקאָװסק ), , ײידיש דראַמאַטיש טעאַטער", װאַרשע, 1931, 
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-- ווער ביסטו? 

-- איך בין מער וי אַ ייד, ווייל איך בין אַ מענטש: איך בין מער וי 
אַ מענטש, ווייל איך בין אַ ייד.. 

יעקב מאַנסדאָרף האָט געהערט צו די. װאָס האָבן געזוכט די סינטעזע: 
ייד-מענטש, און אַרײנגעטראָגן זיין חלק אין די זוכונגען און שטרעבונגעף 
- אויסגעווען אַ וועלט, אומעטום איבערגעלאָזט שפּורן. אַ שיין, ערּלעך לעבף 


די דערינערונג וויברירט נאָך ביי אַלע די, װאָס זענען געשטאַנען צו אים 


נאנט, 
תל-אביב, אַפּריל 1956. 





יעקב מאַנסדאָרף (צייכנונג) 


הענעך קאן 


גרויסער יידישער אַקטיאָר 


װען כ'בין דאָס ערשטע מאָל נאָך דער ערשטער ועלט-מלחמה געפאַרן 
קיין ווארשע, בין איך אײינגעשטאַנען ביי מיין פריינט דוד הערמאן. ער האָט 
דעמאָלט געװווינט אויף כמיעלנא גאָס אויפן אַכטן שטאָק. קיין ווינדע איז נישט 
געווען, האָט מען געמוזט קריכן אויף אייזערנע טרעפּ. אַז מען האָט שוין דער- 
לעבט אַרויפצוקומען אויפן לעצטן שטאָק, האָט מען געסאַפּעט און געבליבן 
שטיין אָן כוחות... אויף דער טיר איז געווען אַ וויזיט-קאַרטע: ;דוד הערמאף. 

ווען כ'האָב אָנגעקלונגען, האָט מיר הערמאן געעפנט די טיר, זיך שטאַרק 
דערפרייט, און מיר גאָר פריינדלעך אויפגענומען. -- 

--- איי,. גוט װאָס דו ביסט געקומען! דו האָסט דאָך אודאי געהערט, 
אַז כ'האָב געגרינדעט אַ נייע יידיש-דראַמאַטישע סטודיע. היינט ביינאַכט קומט 
טאַקע פאָר אַ גענעראַל-פּראָבע פון אַ פּאַר איין אַקטערס, װאָס דאַרפן בקרוב 
אויפּגעפירט ווערן. 

ביינאַכט זענען מיר צוזאַמען געגאַנגען אין דער סטודיע אַרײן. דאָרט 
האָב איך געטראָפֿן אַ חברה יונגע בחורים און מיידלעך, װאָס האָבן זיך געפּאָרעט 
בּיי אַן אימפּראָװיזירטער בינע. מען האָט געשלעפּט טישן, בענקלעך, אַװעק- 
געשטעלט רעקוויזיטן מיטן גאַנצן טעאַטראַלן קלאַפּערגעצײג. אויב כ'מאַך נישט 
קיין טעות, איז דער ערשטער איינאַקטער, װאָס איז רעפּעטירט געװאָרן, געװען: 
;אליהו הנביא" פון פּרץ הירשביין. 

איינער פון די סטודיאַנטן, װאָס האָט מיטגעשפּילט אין דעם דאָזיקן איינ" 

אַקטער, איז געװוען אַ שלאַנקער בחור מיט בליע אויגן, מיט אַַ װאָרים 
באַריטאָנאַלער שטימע, װאָס האָט זיך אויסגעטיילט פון אַלע אַרומיקע. ביים 
סוף פון ,אליהו הנביא", האָב איך געפרעגט הערמאַנען: -- וער איז דער 
בחור, װאָס האָט געשפּילט די הױיפּט-ראָלע ? 

-- דאָס איז יעקב מאַנסדאָרף, אַ זייער טאַלענטירטער אַקטיאָר, האָט 
מיר הערמאַן געענטפערט. איך האָב מיר בעת מעשה געטראַכט: דאָ װאַקסט 
אַ תלמיד מובהק פון דוד הערמאַן.. 

אַ צייט שפּעטער, וען ס'האָט זיך געגרינדעט דער ;עזאזל", אין די 
גאַנצע הערמאָן-סטודיע ,אין קאָרפּאָרע? אַרײן אין דער דאָזיקער קליינקונסט- 
בינע. יעקב מאַנסדאָרף האָט זיך אין ,עזאזל" לאַנג נישט געהאַלטן נישט זיין 
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טאַלאַנט, נישט זיין טעמפּעראַמענט האָבן זיך אַרײנגעפּאַסט אין די ראַמען פון 
קליינקונסט. 

דערנאָך טרעפן מיר אים אין דער עוילנער טרופּע". ער שטיגט פון 
שטאַפּל צו שטאַפּל ביז ער דערגרייכט די מדרגה פון אַן ערשטן דראַמאַטישן 
יידישן אַקטיאָר. 

אין דער שױישפּילער-פּראָפּעסיע זענען פאַראַן צוויי מינים אַקטיאָרן: 
עפּיזאָדיסטן הייסן די, װאָס שפּילן קליינע ראָלן. ערשטע ראָליסטן הייסן די, 
װאָס שפּילן הױיפּט-ראָלן. אָפּט זענען עפּיזאָדיסטן גרויסע אַקטיאָרן, נאָר זי 
זענען נישט בכוח אױסצוטראָגן אויף זײיערע פּלײצעס אַ גאַנצע פּיעסע. װי 
פּאַראַדאָקסאַל דאָס זאָל נישט קלינגען, איז עס אַ פּאַקט: אַז דווקא גרויסע 
אַקטיאָרן קענען נישט שפּילן קיין עפּיזאָדן. מחמת דער ערשטער ראָליסט 
װאַקסט צוזאַמען מיט דער דראַמאַטישער האַנדלונג, ביז ער דערגרייכט צום 
סוף צום קלימאַקס. אין קליינע עפּיזאָדן קען ער זיך נישט אויסלעבן.. 

אַ גרויסע ראָל, װאָס דאַרף זיך אַנטװיקלען במשך פון דריי אַקטן 
פאָדערט אַן אַנדער פאָרמאַט אַקטיאָר. דעריבער איז פאַרשטענדלעך, װאָס אין 
זיינע ערשטע טריט איף דער ידישער בינע, האָט יעקב מאַנסדאָרף נישט 
געפונען קיין תיקון. זיין שוישפּילער-טאַלאַנט האָט זיך נישט געפּאַסט פאַר 
עפּיזאָדן-ראָלן. נישט ,קידוש השם", נישט , ביינאַכט אייפן אַלטן מאַרק", און 
אפילו אין אַנדערע פּיעסן, וו מען האָט אים דערלאַנגט אויף אַ טעלערל 
קליינע עפּיזאָדלעך, האָבן אים געקענט זעטיקן אָפּט האָב איך באַמערקט אין 
זיינע אויגן אַן איראָנישן שמייכל. ער האָט געקוקט אויף די עלטערע פּראָפע- 
סיאָנעלע אַקטיאָרן --- װי זיי נעמען זיך די בעסטע חלקים -- און פאַר אים לאָזן 
זי איבער די שיריים... אָבער ס'האָט נישט לאַנג גענומען און ער האָט זיך 
אויסגעטרעטן אַ וועג און פאַרנומען אַ בכבודיקן פּלאַץ אויף דער יידישער 
בינע. 

דערנאָך איז אױיסגעבראָכן די צווייטע וועלט-מלחמה. מיר זענען זיך צעלאָפן 
אין פאַרשׂידענע לענדער. פון דער וייט האָב איך געהאַט ידיעות. או יעקב 
מאַנסדאָרף געפינט זיך אין רוסלאַנד. ס'האָט אונז געפרייט צו הערן: ער האָט 
זיך באַטײליקט אין גרעסערע ספּעקטאַקלען. נישט נאָר געשפּילט הױפּט-ראָלן 
נאָר אויך דערגרייכט אַ גרויסן דערפאָלג אויפן געביט פון רעזשי. 

אין יאָר 1947 בין איך צודיקגעקומען פון ני-יאָרק קיין פּאַריז. אין 
דער צייט טרעף איך זיך וידער מיט יעקב ימאַנסדאָרף. ער דערציילט מִיר װי 
אַזױ ער האָט דורכגעמאַכט די פאַרשיידענע װאָגלענישן. ער לײענט מיר אַ 
קאָמעדיע, װאָס ער האָט בדעה צו שטעלן אין פּאַריז. ער לייגט מיר פאָר צו 
שרייבן די מוזיק צו דער דאָזיקער פּיעסע. ער האָט מיר דערקלערט זיין 
רעזשיסאָרישע קאָנצעפּציע פון ,שייקע לץ". איך בין בשעתו געווען אַנטציקט 
פון זיינע אינטערעסאַנטע, אָריגינעלע רעזשיסאָרישע קאָנצעפּציעס. 
' גראָד בין איך אין דער צייט געװאָרן אַנגאַזשירט פון ,פילם פּאָלסקי" 
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צו קומען קיין ווארשע, כדי צו שרייבן די מוזיק צו , גראַניטשנע גאַס". דעריבער 
האָב איך נאָך באַװיזן צו קאָמפּאָנירן די מוזיק און איינשטודירן אין זיין קעגנװאַרט 
מיט די שוישפּילער די לידער, װאָס זענען אַריין אין דער פּיעסע. לײידעָר האָב 
איך נישט געקאָנט פאַרבלייבן ביז דער פּרעמיערע. 

זייענדיק אין פּראג, וו מיר האָבן פּראָדוצירט דעם פילם ,גראַניטשנע 
גאַס", האָב איך באַקומען צוגעשיקט די פּאַריזער פּרעסע: אַלע האָבן מסכים 
געווען, אַז ,שייקע לץ" איז געווען איינע פון די שענסטע אויפפירונגען אין 
יידישן טעאַטער אין פּאַריז. וי מיינע פריינט האָבן מיר איבערגעגעבן, איז 
מאַנסדאָרף געווען הן אַלס שייקע, און הן אַלס רעזשיסאָר אױיף אַ הויכער 
קינסטלערישער מדרגה. 

צוריקקומענדיק פון פּוילן, האָב איך זיך אויפן וועג געטראָפן מיט אים, 
אין דייטשלאַנד,. בעלגיע און פראַנקרייך. דאָ האָט זיך פאַר מיר אַנטפּלעקט 
אַ נייער טאַלאַנט, װאָס האָט מיך ממש איבעראַשט. ווען איך האָב אים דאָס 
ערשטע מאָל געזען אויף זיינע װאָרט-קאָנצערטן, האָט ער אויף מיר געמאַכט 
אַ שטאַרקן איינדרוק. איך האָב געזען, וי אַזױ דער עולם האָט אים אויפ- 
גענומען מיט התלהבות,. בעת ער האָט זיך באַװיזן אין פראַגמענטן פון זיינע 
געשפּילטע פּיעסן. עס זענען פאַר אונז דערשינען בינע-געשטאַלט, געשאַפן 
פון אַן עכטן קינסטלער. : 

מיט יעקב מאַנסדאָרפס אַװעקגײן פון אונז האָבן מיר פאַרלאָרן אַ גרויסן 
יידישן אַקטיאָר און אַ פֿיינפיליקן רעזשיסאָר. 
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ינע ערשטע טעאַטער-אָרן 


די גרעסטע מזל ברכה פונעם יידישן טעאַטער אין פּױלן איז געווען דער 
כסדר'דיקער צוּװוּקס און אומאיבערגעריסענער צופלוס פון יונגע כוחות. אין 
יעדער שטאָט און שטעטל האָבן זיך געפונען יונגע מענטשן, וועלכע האָבן זיך 
אַרומגעטראָגן מיט חלומות וועגן טעאַטער. אויף דער גאַליאָרקע פון יידישן 
טעאַטער האָבן געגליט אויגן פאַרכשופטע פון דעם אאלעם, װאָס עס שפּילט זיך 
אָפּ אויף דער בינע און אין יונגע הערצער פון בחורים און מיידלעך האָבן 
געברענט לײידנשאַפטלעכע פאַרלאַנגען וְצו דערגרייכן דאָס גליק -- צו באַטרעטן 
די בינע-ברעטער. 

וי אַרום דערגרייכט מען דאָס גליק? מען װאַרפט זיך אַרײן מיט ברען 
אין אַלערלײ דראַמאַטישע קרייזן, מען מאַכט פּראָבעס יעדן אָװנט און מען 
שפּילט נאָך, װאָס מ'האָט געזען ביי די אַקטיאָרן. מען קריגט זיך אַריײין הינטער 
די קוליסן, װאָס לאָקן מיט סודותדיקייט. געלינגט איינעם זיך צו דערנענטערן 
צום באַליבטן אַקטיאָר, אונטערטראָגן אים אַ פּעקל, פאָלגן אַ גאַנג, פאַרלויפן 
אַלע וועגן ביז -- ביז מען דערשלאָגט זיך צום אויסטערלישן גליק צו װוערן 
אַ סטאַטיסט, זיך לאָזן צוקלעפּן אַ באָרד, פילן דעם פאַרשיכורנדיקן ריח פון 
טעאַטער-שמינק... שטיין אויף דער בינע גלייך מיט אַלע אַקטיאָרן, און דער 
רעזשיסאר הייסט / רעאַגירן", נישט שטיין װי די קלעצער -- רעאַגירט מען 
וויפל מען קען, נוצט מען אויס וויפל מימיקע מען פאַרמאָגט.. 

מען לעבט זיך אַרײן אין דעם, װאָס אויף דער בינע שפּילט זיך אָפּ. 
היינט ווער שמועסט, אַז מען האָט שוין זוכה געווען אויסצוריידן אַ פּאָר ווערטער 
אויך, אַרױסזאָגן בדחילו ורחימו: , מיין הער, דער סאַמאָװאַר איז גרייט!? -- 
דאַן איז שוין גאָר קיין גרענעץ צום גליק נישטאָ! : 

און אַזױ ביסלעכווייז װוערט מען אַרײינגעצויגן אין אָט דער אויסגע- 
חלומטער, געגאַרטער וועלט אַרײן. ;על כן יעזוב איש את אביו ואת אמו 
ודבק ב..." -- פאַרלאָזט מען טאַטע-מאַמעס הוין און מען פאַרקנסט זיך אויף 
אײיביק צום טעאַטער. 

אַזױ אַרום זענען יאָר-איין, יאָר-אויס צוגעקומען יונגע מענטשן אין די 
אַקטיאָרישע רייען. טייל זענען מיט דער צייט אָפּגעפאַלן צוליב אומשטענדן, טייל 
זענען אַנטישטע און נישט באַפרידיקטע אַװעק. פאַרבליבן זענען די עקשנים, 
די פאַרליבטע אין טעאַטער מיט אַן ;אהבה שאינה תלויה בדבר', געבליבן 
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אויף זייער גאַנצן לעבן געטרייע סאָלדאַטן, קעמפער און מאַרטירער אויפן 
דערנער-און -- װאַנדערװעג פון יידישן טעאַטער, 

אין יאָר 1922 האָט זיך די װאַרשעװער {קולטור-ליגע" צואַמען מיטן 
יידישן אַרטיסטן-פאַרײין ערנסט פאַרטראַכט וועגן גורל פון די יונגע מענטשן 
וועלכע זוכן אַ וועג צוצוקומען צום טעאַטער, און זיי האָבן איינגעזען אַז ;לא 
זו הלרך".: 

די יידישע יוגנט מיט איר אײיפעריקן טעאַטערידורשט איז ראוי צו 
דערגרייכן איר שטרעבונג נישט דורך צוייפלהאַפטע, צופעליקע הינטער-טירן, 
נישט דורך אומוועגן פון אונטערטראָגן אַ פּעקל. עס מוו געשאַפן װערן אַ 
דראַמאַטישע שול, וועלכע זאָל די אַלע, אין טעאַטער-פאַרליבטע יוגנטלעכע, 
לערנען די טעאַטער-קונסט, אַנטװיקלען זייער טאַלאַנט און געשמאַק, בארייכערן 
און פאַרטיפן זייער יידישע און אַלגעמײנע קולטור און אַרויפפירן זיי אופן 
דרך המלך צום בעסערן יידישן טעאַטער פון מאָרגן,, ווען דער יידישער קינסטלער 
װועט טראָגן זיין מיסיע נישט בעל כרחו, נאָר מיט זעלבסטבאַװוסטזיין און 
ווערדע. 

די דראַמאַטישע שול איז געשאַפן געװאָרן אונטער דער לייטונג פון ד"ר 
מ. ווייכערט, און אירע לערערס זענען געווען: דיר יצחק שיפּער, שלמה מענדעל- 
סאָ, זיגמונט טורקאָו, ט. װיסאַצקאָ, הירשין, וול. גאָדיק א. א. 

צוישן די עטלעכע און צװאַנציק תלמידים, װאָס האָבן זיך רעקרוטירט 
פון אַרבעטער-יוגנט, פון אַמאַטאָרן-קרייזן און טיילוויין פון אַקאַדעמישער יוגנט, 
װעמען עס איז ענג געװעון אין דער נישט היימישער אַטמאָספער פון דער 
פּױלישער דראַמאַטישער שול -- האָט זיך בולט אַרױסגעװיזן די פיגור פון דעם 
קערנדיקן,. קרעפטיקן בחור יעקב קעלמאָוויטש-מאַנסדאָרף. 

תלמידים זענען געקומען און אַװעק, װער עס האָט נישט געקאָנט אויס- 
טראָגן דעם עול פון צוויי יאָריקע לימודים, װועמען עס האָבן פאַרמאַטערט די 
טעאָרעטישע לעקציעס פון ליטעראַטור אָדער טעאַטער-געשיכטע, און ווער 
עס איז געװאָרן אומגעדולדיק פוֹן די לאַנגװײליקע דיקציע-איבונגען און 
פּלאַסטישע געניטונגען -- מאַנסדאָרף איז תמיד געבליבן איינער פון די געטרייסטע, 
פלייסיקסטע תלמידים, וועלכער האָט מיט פרומער התמדה באַזוכט אַלע לעקציעס 
און ממש מיט ,דורשט געטרונקען די רייד" פון זיינע לערערס. נאָך טעג פון 
שווערער פיזישער אַרבעט אין מעטאַל-װערקשטאַט, פלעגט ער נאַכט-אין נאַכט- 
אויס קומען אין דער שול אַרײן, מיט פרייד אויפנעמען די לימודים, פאַרצייכענען, 
אַרײנזאַפּן אין זיך, תמיד אַקטיוו, דינאַמיש, װאַך! ער איז קיינמאָל נישט אָפּגע- 
שטאַנען, נישט מיד געװאָרן נאָכאַמאָל און װידעראַמאָל צו שלייפן זיין דיקציע, 
צו מאָדולירן זיין מעטאַלענעם טעמבער: 


;אַלע שפּראַכן דאַרפן לאַנגע קלאַנגען, 
לאַנגע קלאַנגען מאַכן שטאַרק אַ שפּראַך, 
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מאַנכע שפּראַכן פּאַסן פאַר געזאַנגען 
מאַנכע שאַלן שטאַרק, און מאַנכע שוואך,." 
דאָס איז די איבונג פון ואָקאַל ,א" -- נאָכאַמאָל! שטאַרקער! העכער! 
עס דאַרף שאַלן ברייט און ווייט! מאַנסדאָרף נעמט דעם ענין ערנסטער פון אַלע: 
אָט אַרטיקולירט ער די קאָנסאָנאנטן ,ב" און ,ז" און אַזױ אָן אַ שיעור, און 
אַז מען דאַרף, אַז עס פעלט אויס אַ פּאַסיקע איבונג. ווייל קיין טעקסטן. ביכער, 
זענען דאָך נישטאָ -- האַמערט ער אַליין אויס אַ פּאָר מעטאַלענע פערון: 
,גאָלדענע גלאָקן, וי האָניק צעפלאָסענער"... 
ער חזרט הויך אויפן קול מאָנאָלאָגן פון אַקאָסטאַ און שבתי-צבי. מיט 
האָרעפּאַשנער פאַרליבטקייט אין דער אַרבעט אַקערט ער די שטאָלענע פערזן 
פון מ. ל. האַלפּערן, האָפשטײן, קװיטקאָ, ד. אײנהאָרן, קולבאַק. און אין אָט 
דער אַרבעט געפינט ער יעדן אָװנט אַ תיקון פאַר זיין צאַפּלדיקער נשמה. 
היינט ווער שמועסט שפּעטער-צו, אין יאָר 1924, װען דוד הערמאַן -- 
דער גרויסער טעאַטער-רבי, נישט פון שיטות און ריכטונגען, נאָר פוֹן עמאָציעס 
און דינסטע שטימונגען, האָט זיך נאָכן טריומף-טור פון ,דיבוק" מיט דער 
,ווילנער טרופע" איבער אײראָפּע, צוריקגעקערט קיין װאַרשע און אָנגעהויבן 
פּראַקטישע סטודיע-אַרבעט אין דער דראַמאַטישער שול --- דאַן האָט זיך מאַנסדאָרף 
בראשו ורובו אַרײנגעװאָרפן אין דער אַרבעט. עפּעס אַ קלייניקייט --- יעדע נאַכט 
אַ פּראָבע! דוד הערמאַן האָט געקענט בעת אַ פּראָבע צעװאַרעמען אי זיך אַלײן, 
אי צעגליען אַלע אַרום, און יעדע פּראָבע איז געװאָרן אַן איבערלעבונג ממש 
פון געמיינזאַמער שאַפונגס-פרייד. נאָך אַזאַ פּראָבע האָט יעדער סטודיאַנט געפילט, 
וי ער װאָלט זיך אָנגעשפּילט טעאַטער צו זאַט, װי ער װאָלט אוױיסגעלאָדן זיינע 
אַקומולירטע טעאַטער-ענערגיעס און ער האָט געװאַרט: מאָרגן איז ווידער פּראָבע 
מיט הערמאַנען! 


מאַנסדאָרף איז באַלד געװאָרן דעם ,רבינס" רעכטע האַנט און זיין 
ענושא כלים": ער האָט זיך אַזױ איבערגענומען מיטן רבינס יעדע תנועה און 
העויה, אַז ער איז אַלײן געװאָרן אַ שטיק ,רבי" מיט אַלע זיינע פּאָסטעמקעס 
און גענג... װען ער פלעגט אפילו בשעת חדוה אַמאָל אימיטירן הערמאַנען 
האָט מען געקענט זען בפּועל ממש וי ער פאַרװאַנדלט זיך לחלוטין אין דער 
געשטאַלט פון דעם ,רבין" און אין די הומאָרפולע. ניואַנסן און גראָטעסקע עפעקטן 
פון זיין אימיטאַציע האָט געשטעקט אַ גרענעצלאָזע ליבשאַפט, דאַנקבאַרקײט און 
יראת הכבוד פאַר דעם גרויסן לערער, פון וועלכן ער האָט אַזױ פיל קינסטלערישע 
פיינקייט גענאַשט, אַזויפיל פילפאַרביקייט געירשנט צואַמען מיט אַ פּרעציון 
חוש מבחין צו זיין צװישן ?עכט" און ,פאלש" אין דער קונסט! 

נישט איינער פון די סטודיאַנטן איז מיד געװאָרן פון די טויזנט און איין 
פּראָבע איבער , ביינאַכט אויפן אַלטן מאַרק" -- צו יענער צייט באַאַרבעט אַלס 
סימפאָניע פון מענטשלעכע שטימען אין קולות פון דער מיסטישער נאַכטינאַטור, 
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יעקב מאַנסדאָרף האָט אין יעדער פּראָבע געפונען אַ נייעם חן, מיט יעדן 
נייגעפונענעם נװאַנס, אָדער טאָן האָט ער זיך האַרציק געפרייט ,כמוצא שלל 
רב" 

און אַזױ אַ גאַנצן ווינטער, יעדן אָװנט, אין קאַלטע נישט באַהייצטע 
לאָקאַלן, אַמאָל דאָ, אַמאָל דאָרט, אַמאָל אין פאָלקס-שול אויף קאַרמעליצקע 29, 
אַמאָל אין קאָרט", ביי די דרוקערס, צי ביי די ,מעטאַלאָוצעס* אָדער ;נאָדל- 
בראַנזשע?. אויך אין די הייסע זומערינעכט תמיד פּראָבעס: פרץ הירשביינס 
;גרינע פעלדער", ,אליהו הנביא", פּרצס ,ס'ברענט" און ,שוועסטער", אַנ--סקיס 
,דבוק" און איבסענס ,נארא". גאַנצע פּיעסן און עטיודן, פּראַגמענטן -- און 
יעדע פּראָבע איז אַ חידוש. הערמאַן האָט פיינט אַלע טאָג דאָס זעלבע צו 
דאַװענען. מוז מען ביי יעדער פּראָבע עפּעס מחדש זין. מען צעשטערט די 
נעכטיקע מיזאַנסצענעס און מען בויט אויף נייע, ווייט פון שאַבלאָן, אַװעק פון 
פּאַרגליווערטקייט. טעאַטער איז תורה, װאָס האָט נישט קיין שיעור. דאַרף מען 
יעדן טאָג לערנען טיפער, סותר זיין דעם נעכטיקן בנין און בויען פון דאָסנײ! 

וויפל תלמידים ווערן פאַרמאַטערט פון הערמאַנס ,קאַפּריזן" -- אָבער 
מאַנסדאָרף קוועלט תמיד אָן, ער איז זיך מחיה, ער ווערט אַלעמאָל עמאָציאָנירט 
און אָנגעצונדן פון דעם לעבעדיקן שאַפּונגס-גײסט, ער שעפּט קינסטלערישן 
גענוס פון די אַלע חידושים: -- גוט אַזױ, יעדן אָװנט עפּעס אַנדערש, ביי 
יעדער פּראָבע עפּעס נייעס! 

ענדלעך קומט דער טאָג, ווען די סטודיע מיט דוד הערמאַנען פאָרט אַרױס 
איבער שטעט און שטעטלעך פון די פּוילישע קרעסן -- זה היום קוינו לו! מען 
הױיפּט אָן שפּילן טעאַטער ממש, זעלטן ווען אויף אַן אמתער בינע, אין טעאַטער; 
מערסטנטייל -- אין), פּאָזשאַרנע סאַראַיען" ביי נאַפט אָדער קאַרביט-לאָמפּן. 

ווער פּאָרעט זיך אַ גאַנצן טאָג ביים צונויפקלאַפּן די בינע? 

ווער שלעפּט צוזאַמען לייטערס, טרעפּ, קאַסטנס און פעסער -- און װער 
מיײיסטרעװועט אויס אַן אימפּראָװיזירטע קאָנסטרוקציע פאַר ,בײנאַכט אויפן 
אַלטן מאַרק" ? -- אַלץ מאַנסדאָרף! אַזױ האָרעװעט ער אַ גאַנצן טאָג, ביז האַרט 
פאַרן אויפהויבן דעם פאָרהאַנג קלאַפּט ער און האַמערט, באַקלעפּט מיט קאָלירטע 
פּאַפּירן בלעכענע לאַמטערנעס, ביז ער צויבערט אויס אַן אמתע אַטמאָספער פאַר 
דעם ,חלום פון אַ זומער-נאַכט?, די געהעריקע ראַם במקום דעקאָראַציע. 

אָדער פאָר ,גרינע פעלדער" און ,פּוסטע קרעטשמע", וען קיין דעקאָ- 
ראַציעס זענען נישטאָ, ווען ס'איז אפילו קיין שטיקל בינע נישטאָ, באַקומט ער 
פון ערגעץ אַ פערד און װאָגן, פאָרט אַרױס מיט האַק און זעג הינטערן שטעטל, 
האַקט אָן צווייגן אַ פולן װאָגן און פאַרװאַנדלט די ד' אמות פון דער , דריי-בינפ" 
(ווייל ס'איז זיך נישטאָ וואו אַ דריי צו טאָן...), אין אַ גאָרטן, אַ פעלד. אין יעדן 
קלאַפּ מיטן האַמער זינגט ער אַרײן אַ פּסוק פון זיין ראָל. נאָך דעם אַלעם גרימירט 
ער זיך גלייך מיט אַלע חברים און קומט אַרױס אויף דער בינע, פּאַרװאַנדלט אין 
דעם געמיטלעכן, שמייכלענדיקן האָרעפּאַשניק דוד-נח (;,גרינע פעלדער', אין 
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דעם גביר -- דעם בעל גוף, װאָס פּערלט אויס מיט פעסטער זעלבסטצופרידנקייט 
און גאווה יעדעס װאָרט : 


-- ;מיין הויז -- אייזערנע ווענט 
ביזן נאָפּל -- אַ פונדאַמענט, 
אויפן בוידעם -- ווייצן, 
און אין קעלער -- יי"ש..* 
(פביינאַכט אויפן אַלטן מאַרק"). 


און דודינח -- מאַנסדאָרף קוועלט אָן פון יעדן בלעטעלע אויף דער בינע -- 
מעשי ידיו, און זיין גוטסקייט צעגיסט זיך אין זיין האַרציק שמיכלענדיקן 
קול: 

;אָט איז ערשט אַ האַלבער טאָג און די קינדער האָבן שוין אַ גאַנצן 
- גאָרטן קאַרטאָפּל פאַרזעצט,,,* 
2.אויפן ישוב --- פּראָסטע, אָבער אָרנטלעכע יידן".. 

און עס דוכט זיך, אַז עס איז גאָרנישט מאַנסדאָרף, דער יונגער שוישפּילער, 
דאָס איז גאָר מאַנסדאָרפס טאַטע -- דער פּראָסטער, אָבער אָרנטלעכער ישוב- 
ייד. ער איז צופרידן. אַז ער קלעפּט זיך אָן די באָרד און נעמט דעם זאַק אויף 
די פּלײיצעס, זעט ער דאָך אויס אינגאַנצן װי דער טאַטע, דער דאָרפס-ייד! 

און אָט װערט דער אָנגעכמורעטער,,חיים-דוד" (;,אליהו הנביא") װאָס 
ברומט מיט תאווהדיקן צאָרן : : 

-- עווער דאַרף עס אַזױפיל וויין האָבן, גיסט אויס דעם ויין -- 

רענדלעך !7 

זיינע אויגן צעבליען זיך מיט אַ זינדיקן יצר-הרע"פייערל: ,גיסט אויס 
דעם ויין !47 . 

ניין, אים, מאַנסדאָרפן װעט דער יצריהרע פון רענדלעך קיינמאָל נישט 
איבערריידן אויסצוגיסן דעם הײליקן הבדלה-ויין! תמיד,. אײביק וועט ער 
טרינקען פון לויטערן וויין, כל ימיו װועט ער זיך פאַרשכורן מיט דעם תוכנדיקן 
יידישן געלייטערטן װאָרט. װי לאַנג ער װעט שפּילן יידיש טעאַטער, ביז אין קבר 
אַרײן, װעט ער דעם ;וויין" אויף קיין רענדלעך נישט פאַרבייטן... 

און אָט הערט איר די טיפע באַסאָװע ברוסטיטענער פון זיין ,סענדער 
בריניצער": 

;געפאָרן פאַרבײי די קלויז, קלער איך, מע דאַרף אַ קוק טאָן, װאָס 

טוען עפּעס אנשי שלומנו"... (,דבוק"), 

אַזאַ חסידיש-נגידישער שטעל, אַוֹיפיל זיכערקייט און ברייטקייט אין 
טאָן און אין יעדער תנועה זיינער: די בטלנים, די ישיבה-בחורים זענען זיינע. 
מאיר שמש איז זיינער און די קלויז איז זיינע (דאָס האָט ער דאָך זי צונויפגע" 
קלאַפּט פון ברעטער און טאָװלען, ביז ס'האָט באַקומען אַ פּנים פון אַ שול), 
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-- און איצט אַ זמרל! ר' סענדער שטראַלט פון גליק: ,למזל פאַרקנסט 
מיין טאָכטער"... און אונטער דער מאַסקע און חסידישן לבוש פון סענדער 
בריניצער איז אויך ער, יעקב מאַנסדאָרף, איבערגליקלעך: ער האָט זיך למזל 
פאַרקנסט אויף אייביק צוס יידישן טעאַטער! זיין שידוך װועט נישט בטל װערן 
ביז זיין לעצטער רגעי. 

ער האָט זיין ציל דערגרייכט, הגם נאָך נישט דעם ענדגילטיק. דער 
וועג פון װאַנדער און װאָגל הויבט זיך ערשט אָן. מ'איז נאָך אַזױ יונג, די בלוטן 
ברויזן אַזױי האָפּערדיק, עס דערװאַרט אַ גרויסער ליכטיקער מאָרגן. זיין אַ יידישער 
קינסטלער, שטייגן העכער און העכער... ביז.. ביז.? 

די יוגנטלעכע פאַנטאַזיע צעשפּילט זיך -- ;אויב נישט נאָך העכער" -- 
ביזן ,מאָסקװער מלוכה-טעאטער" אפשר + 

יאָרן זענען דאָ, גלויבן אין די כוחות, אמונה אין דער מיסיע פון יידישן 
אַקטיאָר -- פעלט אויך נישט, איז ער קען זיך אים שטעלן אין װעג? 

אַי, מען הונגערט דערווייל אונטער? נו, זינט ווען איז עס אַן אַרבעטער, 


אַ זון פון יגיעיכפּימניקעס אַזאַ מפונק ? קנײיפּט מען שטיקער ברויט פון קעשענע, - 


און מ'האָט הנאה פולע הויפנס פונעם שפּילן, פונעם אַרומפאָרן, פון די האַרציקע 
קרעסן-יידן, וועלכע בענטשן דעם אַקטיאָר : ;אי, האָט איר געשפּילט, אַ מחיהטשקע, 
אַ געזונט אויף אייך !* : 

און נאָך די פאָרשטעלונגען -- אַ שבת אחים גם יחד, צזאַמען מיטן עולם 
אין דער שטעטלשער ביבליאָטעק אויף די ,ביבעס" און ,ליאַמעס", ווו עולם- 
הזה-עסן איז קאַרג, אָבער גוטע ווערטער פאַר די אויפגייענדיקע שטערן אויפן 
הימל פון יידישן טעאַטער --- לרוב! 

דער עולם לייגט אַזױ פיל האָפֿענונגען אויף די ,קינסטלער פון מאָרגן", 
די ;כהנים פון קונסט-טעמפּל", װאָס באַטראַכטן זייער טעאַטער-שפּיל פאַר אַן 
;עבודת הקודש". 

זענען דאָס מליצות 1 ניין, דער אינטעליגענטער רעדנער מיינט עס ערנסט, 
און די יונגע קינסטלער גלויבן אין דעם באמונה שלמה. 

איז ;ויסעו---ויחנוי, תמיד מיט נייעם מוט ווייטער געפאָרן, דער וועג גייט 
באַרג אַרױף און די לאַסט, װאָס מ'האָט אויף זיך גענומען צו טראָגן איז זיס, 
זי דריקט נישט, זי דערהויבט! 


1 ת א 


די סטודיע צעפאַלט זיך אין פּינסק. איז מען שוין מיד געװאָרן ! חלילה! 
אין טעאַטער דאַרף מען אויך האָבן אַ פּראַקטישן חוש פאַר קאַסע. פאַר ,, סבאָרן", 
און דאָ ווייס נישט דער רבי הערמאַן, און נישט זיינע תלמידים, אַז אין אַזאַ 
כרך וי פּינסק, (מעג דער עולם אפילו לעקן די פינגער פון דער ,סטודיע" און 
קלעפּן אַרום זיי, װי בינען אַרום האָניק), טאָר מען לאַנג נישט זיצן. מען דאַרף 
זוכן גייע שטעטלעך, װעט זיך דאָס טרוקן שטיקל ברויט נאָכשלעפּן 
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אָבער נאָך אַזויפיל שטעטלעך ,גרױַס װי אַ געניץ", האָט זיך חברה אויס- 
געוויזן פּינסק וי אַ כרך, איז מען זיך דאָרטן אַזוֹי לאַנג פאַרזעסן אויף די לאָרבער- 
קרענץ ביז מ'האָט זיך איינציקווייז אָנגעהויבן צו צעפאָרן אַהײם -- וי די 
רעשטלעך פון נאַפּאָלעאָנס צעשלאָגענע אַרמײ... 

אַ היים ? קאָן מען אין אַזאַ מעמד אַהיימקומען צו טאַטעימאַמע, אָפּגעריסן 
און אָפּגעשליסן, אויסגעצערט און הונגעריק ? 

מען פאָרט קיין ווארשע -- צו וועמען? צו קיינעם נישט -- קיין ווארשע ! 
מען קומט ארויף אין יידישן אַרטיסטן-פאַריין אויף לעשנע 2. עלטערע פּראַקטישע 
אַקטיאָרן, ,אויסגערויכערטע ליולקעס" טענהען צו די יינגלעך": 

| -- סטייטש, איר פאָרט אַרום חדשים לאַנג שפּילן טעאַטער און איר 
פאַרדינט נישט קיין גראָשן? װאָס לאָזט איר זיך אַזױ עקספּלאָאַטירן איר 
;קרוליקעס", װאָס איר זענט ? הערמאַן מאַכט מיט אייך עקספּערימענטן און איר 
לאָזט זיך. ער נעמט דאָך צו ס'גאַנצע געלט! 

מאַנסדאָרף בלייבט נישט שולדיק, ער צינדט זיך אָן, גרייט אויסצושיסן, 
ווערט רויט אויפן פּנים, ער באַהערשט זיך אָבער באַלד און ענטפערט מיט אַ 
שעמעוודיקן יינגלשן שמייכל אויף זיינע דיקלעכע ליפּן און מיט קוים איראָנישן 


גלי אין די בלויע, גרויסע קינדישע אויגן: 


-- געלט? מיר שפּילן דען צוליב געלט? מיר לערנען דאָך פון דוד 
הערמאַנען אַזויפיל -- קומט אונז נאָך צו באַצאָלן דערפאַר 1 

- כאַ -- כֹּא -- לערן-יינגלעך !.. ס'איז דאָך אַ פאַך,. טעאַטער איז אויך 
אַ פאַך ! 

אוודאי איז טעאַטער נישט קיין פאַך! -- צעהיצט זיך שוין מאַנסדאָרף, =-- 
טעאַטער איז אַ לעבנס-באַרוף, אַן אידיי, פאַר וועלכער ס'איז כדאי אונטערצו- 
הונגערן! אויב איר רעדט פון אַ פאַך, האָב איך געהאַט אַ בעסערן: כ'בין געווען 
אַ מעטאַלאָוויעץ, אָט דער חבר -- אַ שניידער, יענער -= אַ סטודענט, געקאָנט 
ווערן אַן אַדװאָקאַט, די חברטע -= אַ טאָכטער פון אַ רייכער, חסידישער משפּחה, 
גאָר פון גרויסן יחוס... ווען איר טאַטע, דער קהלה-דאָזאָר זאָל זיך דערוויסן, אַז 
זיין טאָכטער ,רחמנא ליצלן" איז געװאָרן אַ אקאָמעדיאַנטקע? און שלעפּט זיךף 
אַרום מיט אונזער ,,מושב לצים"!. 

-- אונז אַלעמען טרייבט אַן אינערלעכער דראַנג, אַ ליבע צום טעאַטער -- 
איז ממשיך מאַנסדאָרף =- און דאָס איז שטאַרקער פון אַלע פּראַקטישע אויס- 
רעכענונגען: אָט דער חבר האָט געאַרבעט אויף אַ זייער גוט-באַצאָלטן פּאָסטן אין 
אַ גרויסער בוכהאַנדלונג, און ער האָט געהאַט אַ כלה. אַ שיין יונג מיידל, שוין 
געזאָלט חתונה האָבן -- און דאָ האָט אים דאָס באַלעבאַטישע מיידל געשטעלט 
אַן ?אולטימאַטום": אָדער איך -- אָדער ס'טעאַטער! וילסטו מיט מיר חתונה 
האָבן -- מוזטו רעזיגנירן פון טעאַטער-שפּילן, איר מיינט, ס'איז אים געווען אַזױ 
לייכט 1 אָבער -- ער װעט שוין פאַרבלייבן אַ יידישער אַקטיאָר אויף זיין גאַנצן 
לעבן! רעדט איר וועגן אַ פּאָך. וועגן געלט 1,., 
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-- קרוליקעס! כאָטש צוריק געשמועסט, מיר אַלטע הלאָבוזשניקעס" 
זענען דען בעסער געווען? איך אַליין בין דען נישט אַנטלאָפן פון דעם היים 
מיט אַ טרופּע אַקטיאָרן? אַז ס'איז קיין פאַך נישט! וי ווערט מען דערפון 
אינגאַנצן פּטור ! 

-- פּטור ווערן פון טעאטער ? -- זאָגט מאַנסדאָרף, -- מען קען ועלן פטור 
ווערן פון עפּעס, מיט װאָס מען איז איבערזעטיקט, אָבער מיר דוכט זיך, אַז 
מיט טעאַטער װעל איך מיך קיינמאָל נישט זעטיקן -- מיטן געניסן װאַקסט דער 
אַפּעטיט ; װעל איך דערגרייכן אַ געוויסע מדרגה אין טעאַטער, װעל איך באַלד. 
זען פאַר מיינע אויגן אַ העכערן שטאַפּל, און איך על שטרעבן צו אים.. און 
אַזױ ביזן טויט אַרײן.. 

-- יאָלדן! 
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עקזאַמענס אין פּראָפּעסיאָנעלן יידישן אַרטיסטן-פאַריין קומען פאָר יעדן 
יאָר. אַ גאַנץ יאָר ווערט די קאַנצעלאַריע באַװאָרפן מיט בריוו מארבע פנות 
פוױלן: 

-= מיר ווילן ווערן אַרטיסטן! =- -- 

צום עקזאַמען שטעלן זיך צו װאַרשעװער און פּראָװינצער, טאַלענטן און... 
פּאַרשלעפּטע קרענק, איינרעדענישן. -- 

ביים עקזאַמען-טיש זיצן: ה. ד. נאָמבערג, ב. מיכאַלעװיטש, אסתר רחל 
קאמינסקא, של. מענדעלסאָן, י. א. סאַמבערג, י. נאָזשיק, י. שלאָסבערג. 

- הערמאַנס ;קרוליקעסט" שטעלן זיך צום עקזאַמען. נישט אַלע האַלטן אויס, 

צווישן די בעסערע װאָס האַלטן יאָ אויס, איז יעקב מאַנסדאָרף. 

-- בין איך שוין אַ פּראָפּעסיאָנעלער אַקטיאָר, הייסט עס... נו, און ווייטער 
װאָס? ,מען דאַרף זיין זייער אָפּגעהיט? -- זאָגט דער משולח, אַז די פּראָפּעסיע 
זאָל נישט גובר זיין די אידיי, אַז דאָס , פאַך" זאָל נישט אטראפירן דעם אײביקן 
דראַנג צו פּערפעקציע, נישט אָפּטױיטן דאָס כסדרדיקע שטרעבן צו װאָס אַמאָל 
נייערע דערגרייכונגען, זיין תמיד װאַך,. עס איז ערשט דער אֶנהויב! 
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עס ווערט דאַן געגרינדעט אין װאַרשע דער ערשטער יידישער קליינקונסט 
טעאַטער ,עזאז?? אונטער דער קינסטלערישער לייטונג פון דוד הערמאַ. עס 
ווערן צוגעצויגן צום אַנסאַמבל אויך די פעיקערע סטודיאַנטן און צװישן זיי -- 
אויפן ערשטן פּלאַן יעקב מאַנסדאָרף, 

קליינקונסט-טעאַטער בכלל אין אַ גוטע שולע פאַר אַ יונגן טעמפּעראַ- 
מענטפולן שוישפּילער: דאָ לערנט ער זיך אויס צו וירקן בליצאַרטיק, מיט 
מינימום טעקסט און מאַקסימום אויסדרוק. דאָ איבט זיך אויס זיין סצענישע 
געשיקטקייט צו דערשיינען אין פינף-זעקס לײכט סקיצירטע עפּיזאָדן במשן 
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פון איין פאָרשטעלונג, ער ווערט בויגזאַם און רירעוודיק און דאָ דערגייט ער 
דעם סוד פון קינסטלערישן צמצום: מיט איין זשעסט צו ווירקן אויפן עולם, 
מיט איין רמיזה צו מאַכן אַן איינדרוק. 
- דער יונגער מאַנסדאָרף האָט די אַלע מעלות און אײיגנשאַפטן פאַרמאָגט 
נאָך אין די סטודיע-יאָרן, דערשיינט ער דעריבער באַלד אין ערשטן געזאזל"" 
פּראָגראַם װי אַ רייפער, ראַפינירטער קליינקונסט-שפּילער. 
זיין ,חיים-לייב? --- דער אויפגעקומענער גביר אין שלום-עליכם'ס ;נאָר 
אַ דאָקטאָר? האָט אַלע חנען פון אַ גראָטעסקער פיגור, געצייכנט אין שאַרפע, 
אויסדרוקפולע וויזועלע אוֹן װאָקאַלישע ליניעס -- האַלב-רונדיק פאַרשפּיצט 
איז זיין נגידישער בויך, און אַזױ איז זיין חתוך-הדבור : 
-- אַז איך זאָג 20 טויזנט, איז 20 טויזנט!!= = = 
* איז דווקא ווייל דו ווילסט אַ דאָקטאָר, װויל איך אַ סוחר!" == 
גרעל, װאָכעדיק, אין ווייכע שטעקשיך און געבלימטן שלאָפּראָק, אָנגע" 
בלאָזן און טראָציק: ,איך זאָג", ,איך וויל", 
גראָטעסק, אָבער נישט אַריבער דער מאָס, געווויגן און געמאָסטן איז יעדער 
טאָן און זשעסט. עד כאן, נישט מער, ווייל אַ טראָפּעלע ווייטער איז שוין איבער" 
טריבענער חוזק און אַזױ -- בולט אונטערגעשטראָכענער אמת, 
אַזױ װי שלום עליכם, ביי זיין גאַנצער באַרעדעװדיקײט, זאָגט נישט קיין 
איבעריק װאָרט, אַזױױי איז די מאַנסדאָרף-קרעאַציע: שאַרף און שפּיציק, אָבער 
נישט צופיל, אויף אַ האָר נישט! 
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אין ,עזאזל" קומט אויך צום אויסדרוק מאַנסדאָרפס טאַלאַנט צו אימיטירן. 
יעדער ראַסאָװער אַקטיאָר פאַרמאָגט אָט די עכט קאָמעדיאַנטישע פעיקייט צו 
,קאָפּירן", נאָכמאַכן. מאַנסדאָרף קאָפּירט נישט פאָטאָגראַפיש, נאָר מאָלעריש. אין 
יעדער קאָפּיע זיינער זעט איר נישט נור דאָס טיפּישע, כאַראַקטעריסטישע און 
לעכערלעכע פון דעם קאָפּירטן אָביעקט, נאָר אויך מאַנסדאָרפס אייגענעם הומאָר, 
זיין שקאָצעװאַטן פּינטל מיטן אויג, װי ער װאָלט זאָגן: 

== איר זעט, אָט אַזױ זע איך אים, דעם פּאַרשױין... 

מען שפּילט דאַן משה בראָדערזאָנס פּאַראָדיע: ;די דריי דיבוקים": ביי 
די ,ווילנער", אין פּוױלישן טעאַטער און ביי דער ?הבימה". 

מאַנסדאָרף שפּילט דאָ, אָדעֶר בעסער געזאָגט == ער שפּילט זיך מיט די 
דריי מיראָפּאָלער רביים : דער ווילנער מיראָפּאָלער איז אַ גוטמוטיקער שאַרזש 
אויף דעם שוישפּילער אברהם מאָרעווסקי, מיט אַלע זיינע גרויסע מעלות און -- 
קליינע חסרונות ; געציילטע, אימפּראָװיזירטע שטריכן, אַ קליין-טריטלדיק זייטיק 
גענגעלע, אַ הייזעריק ביידטענעלע: 

,גאָטס וועלט איז גרויס און הייזעריק". 
מאָרעווסקי אַליין זיצט אין טעאַטער, און ער קוועלט אָן! כא--כא--כא! 


28 זלמן הירשפֿעלד 

און אָט איז דער ,פּאַן ראַבין" פון פּוילישן טעאַטער, ער זינגט, דאַכט 
זיך אַ חסידישן ניגון און מיטאַמאָל איז עס דער גױישער: שאַי דאַנאַ. אַי 
דאַנאַ". : 

דער ראַבין מיט דער פאַרשיכורטער ניאניע טרייבן דעם דבוק, אַזױ װי 
א סטרוזש טרייבט יידישע קינדער מיט אַ בעזים, און דער דבוק , פּשיאקרעוו" וויל 
נישט גיין, צינדט זיך אָן דעם ראבינס יוכעט: 

-- דאָ פּאַלעסטיני, זשידזשע! 

נו, אוודאי אַזױ, ווען דער פּוילישער ייד הערט אנ-סקיס רייד אין פּוילישן 
לשון, אין פּוילישן טעאַטער, מוז זיך אין אים דערועקן אָט די גראָטעסקע 
אַסאָציאַציע : דאָ פּאַלעסטיני, זשידזשע... 

און אָט איז דער ,דבוק" פון דער , הבימה": װי אויסטערליש קלינגען 
די פתח'דיקע רייד פון דער ספרדישער הברה אין די אויערן פון אַ פּוילישן יידן! 
דער ווארשעווער ייד זעט עפּעס אזעלכע משונה-מאָדנע חסידים און רביים, װאָס 
ער האָט אויף זיין לעבן נישט געזען! מאַנסדאָרף אימיטירט דעם װאַכטאַנגאָװישן 
צדיק און דער עולם לאַכט: 

טאַקע אַ רבי. נאָר אונטערגעשמירט מיט פאָניע.. 
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אין דער פּאַראָדיע האָט משה בראָדערזאָן געגעבן די שוישפּילער זייער 
אַ קנאַפּן טעקסט, זענען דעריבער אַ סך געלונגענע בליץ-מאָמענטן געוען 
קינסטלערישע אימפּראָװיזאַציעס פון דעם ינגן יעקב מאַנסדאָרף און זיינע 
חברים, סטודיאַנטן נחום מעלניק, מ. פּאָטאַשינסקי און מ. פֿאַזנאַנסקי 

עס איז אויך אומפאַרגעסלעך מאַנסדאָרפס אינטערעסאַנטע דערשיינונג 
אַלס חסידישער ייד, װאָס חזרט איין די פּוילישע גראַמאַטיק, כדי צו קאָנען װערן 
אַ דעפּוטאַט אין סיים -- און קאַנען בענטשן די הויכגעשטעלטע פּריצים, 

און ווער קען דען אויסרעכענען אַלע קונדייסישע שטיקלעך און ,קאָמעדיע 
דעל אַרטע*-חנדלעך פון דער צעשפּילטער ,עזאזל"-כאַליאַסטרע, פון וועלכע 
דער יונגער יעקב מאַנסדאַרף איז געווען דער אַמביציעזסטער און אומרואיקסטער, 
דער װאָס האָט כסדר אויסגעקוקט: 

-- נו, און װאָס ווייטער ? 


אַן אינטימער אינטערמעצאָ: 

ערב פּרעמיערע הינטער די קוליסן פון ,עזאזל" באַװאָרפן מיט פיל" 
פאַרביקע שטאָפן, זיצט מאַרישע און נייט קאָסטיומען. 

דאָס זענען נישט די שאַבלאָנע גוטבאַקאַנטע טעאַטער-קאָסטיומען, דאָס 
זענען -- קונסטשאפונגען לוט סקיצן און צייכענונגען פון מאָלער. מאַרישע 
האַלט אויך נישט די אַרבעט פאָר קיין ,פאַך" -- דאָס איז איר לעבנס-באַרוף, זי 
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איז אַ שותף צו דער טעאַטער-שאַפונג, צוגלייך מיטן אַקטיאָר,. מװזיקער און 
מאַלער. זי פיבערט-מיט מיטן טעאַטער אַלע זיינע דערפאָלגן און שטרויכלונגען. 

און אָט די קליינע, שװאַרץ-חנוודיקע און ברוין-:אויגיקע מאַרישע ווערט 
מאַנסדאָרפס באַשערטע באַגלײיטערין פון זיין לעבן. זי שטראַלט אויף פון זיין 
יעדער דערגרייכונג, זי טראָגט איבער צוזאַמען מיט אים אַלע שווערע טעג און 
יאָרן, זי וועבט אריין אין יעדן נעטעלע פון אַ טעאַטער-קאָסטיום איר אויפריכטיקע 
ליבשאַפט צום טעאַטער און צו איר מאַנסדאָרפן. 

זי װעט אים באַגלײיטן אויף זיין לעצטן וועג. אויך נאָכדעם, װוי ער װעט שוין 
מער נישט זיין, װעט זי אים געטריי אָפּהיטן אין איר האַרצן.. 
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די ,ווילנער טרופּע? האָט זיך אומגעקערט פון רומעניע קיין פּױלן און 
מרדכי מִזאה האָט דעם אַנסאַמבל קאָמפּלעטירט מיט יונגע קרעפטן. צװוישן זי 


יאיז דאָ מאַנסדאָרף. דאָ קומען אַ ריי פּרעמיערעס און אויך באַנייטע פאָר- 


שטעלונגען. ער שפּילט דעם ,משולח" אין , דבוק", דעם אַקטיאָר אין בערגערס 
,מבול", דעם ,פריינט? אין וייטערס ,דער שסטומער", אין שלום עליכם'ס 
געווער צו זיין אַ ייד' שאַפט ער אַ סימפּאַטישע געשטאַלט פון דעם בלאָנדן 
נאַאיוון איװאַנאָוו } ער שפּילט אויך אין דימאָווס , דער זינגער פון זיין טרויער" 
און אין לאַנגערס ,, פּעריפעריע". ער איז נאָך זייער יונג אין טעאַטער און דעריבער 
האַלט ער זיך נאָך נישט בלויז ביי איין זשאַנר. ער שפּילט אין יעדער פאָרשטעלונג 
אַן אַנדער זשאַנר, אַן אַנדער טעמפּעראַמענט און דאָס איז פאַר אים אַ מזל- 
ברכה. | : 

אין שלום אשס ,קידוש השס" קומט אים אויס אין איין אָװונט צו שפּילן 
פיר פאַרשידענע טיפּן און כאַראַקטערן און דאָ באַװייזט ער זיך מיט דער רייכער 
גאַמע פון זיינע אַקטיאָרישע טראַנספארמאציע-מעגלעכקייטן: אָט איז ער דער 
פּױלישער מאַגנאַט, װאָס מוז בייטן די שניי-ווייסע הענטשקעס נאָך יעדן טאַנץ 
מיט דעם ,טױבֿקעפּיקן מלאך". כולו מאַכט! כולו מאַיעסטעט און איידלקייט! נאָר 
באַלד װוערט דער בלוי-בלוטיקער אַריסטאָקראַט פאַרװאַנדלט אין אַ חיה, װאָס 
פּייניקט זיין יידל און איזדעקעװועט זיך איבער אים. 

אין אַ צווייטן בילד איז מאַנסדאָרף דער תקיפותדיקער, קריגערישער 
פֿרנס, װאָס איז גרייט יענעם דורס צו זיין פאַרן כבוד פון ;זיין" פּריץ ירום 
הודו, 


און אָט װערט ער אַ פלינקער, כיטרער, קרום-אויגיקער קאָזאַק מיט 


| ראַקן-װאָנסעס. מיט קעצישע באַװעגונגען װאַרפט ער די ביינדלעך צו געווינען 
- די שיינע יידישקע. 


און באַלד װוידער אַ קאָזאַק, אַ כמורנער, אַ קרענקלעכער, בייז, פינצטער, 
און זינדיק, דאָס איז קריװאַנאָס ! 
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פיר עפּיזאָדן, פיר פולקאָם אויסגעפורמטע געשטאַלטן, אוױיסגעהאַמערטע 
פון שטיין. מינימום. , פּראָזע" און מאַקסימום ליטעראַרישע אויסדרוק-קראַפט. 


וא 


אויך אין דוד הערמאַנס גייער, אויסגעברייטערטער אויפפירונג , ביינאכט 
אויפן אַלטן מאַרק" -- דאָסמאָל שוין מיט אמתש דעקאָראַציעס, מיט ליכט-עפעקטן, 
בּאַלעט, מוזיק-אילוסטראַציעס (יוסף קאַמינסקי) אין דער עווילנער טרופע? =- 
שפּילט ער אַ פּאָר עפּיזאָדן: ער פאַרקערפּערט די געשטאַלט פון דעם דיכטער 
י. ל. פרץ -- דער װאָס שפּינט די פעדים פון דער פיבערנאַכט. 

ער דערשיינט אַלס דער ,גביר' און אלס רעװאָלוציאָנער, װאָס דונערט 
אויס זיין אני-מאמין : 

,אַלץ װאָס שטיקט, דריקט, לעבט פון רויב און ווערט פאַרגעטערט -- 
מוז ווערן צעשמעטערטט!" 

אין יודזשין אָניעלס ,תאוה אונטער די אוילביימער" (רעזשי א. טייטל- 
בוים) פורעמט מאַנסדאָרף אויס דעם לעפּישן יונגאַטש פון דער פארם מיטן 
נאַרישעװאַטן געלעכטער און רויער ערדישער גבורה: 

אין קלאַבונדס .קרייד-צירקל? (רעזשי אַ. טייטלבוים) איז ער דער חניפהדיק 
קריכערישער כינעזער ,טאנב", אַ דורכגעטראַכטע און פּרעציז-אויסגעאַרבעטע 
ביזן מינדסטן פּרט ,מלאכת מחשבת". 

פון ראָל צו ראָל ווערט זיין טעכניק פערפעקטער, זיין דערשיינעו == 
אינטערעסאַנטער: ער װאַקסט! 

ער שפּילט דעם ריטער אין אהרון צייטלינס ,יידן-שטאט", דעם גבאי 
אין משה ליפשיצס ,הערשעלע אסטראָפּאָלער" און ,באסאניא" אין ,עזילאָק" 
(אין שפּעטערדיקע יאָרן װעט ער זיך פאַרמעסטן אויף שיילאָקן אַלײין!). 

אָט אַזױ בהדרגה גייט ער פון שטאַפּל צו שטאַפּל. ער לערנט פון אַלע 
זיינע רעזשיסאָרן: הערמאַן, ווייכערט, ראטבוים, מארק ארנשטיין, ער נעמט 
איבער דאָס גוטע און שיינע פון עטלעכע שוישפּילער און לייענט, און לײענט! 
ער גרייט זיך צו שטייגן. 

ער באַקומט אין פּוילן אַ שם אַלס איינער פון די טאלענטירטסטע פון 
דער חברה יונגע, צוזאָגנדיקע כוחות: ער װאַקסט אַ כלי! 
ער בלייבט תמיד דער פייערדיקער ענטוזיאסט, נישט אָפּגעקילט אויף 
אַ האָר און ער איז קיינמאָל נישט ,שמח בחלקו" -- ער באַגנוגנט זיך נישט מיט 
דעם, װאָס ער האָט שוין דערגרייכט, נאָר ער שטרעבט אַלץ וייטער און 
העכער. 


: א 2 


עס קומט מאַרק אַרנשטײנס אויפפירונג פון ;אַזעף" לויט אַלעקסײ 
טאָלסטאָי און שטשעגלאָוו. 
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מאַנסדאָרפן וערט אָנפאַרטרױט די קאָמפּליצירטע טיטל-ראָל. בדרך 


כלל ווייכן אַקטיאָרן פון נעגאַטיװוע 2שװאַרצע כאַראַקטערן" -- דאָס זענען 


אומדאַנקבאַרע ראָלן, דער עולם האָט זיי פיינט.. 

מאַנסדאָרף װאַרפט זיך אַריין אייפעריק אין די פּראָבן, ער זוכט און 
דערגרונטעװועט זיך צום פּינטעלע מענטש" אין דער נשמה פון אָט דעם 
אוממענטש. ער געפינט אין דעם פאַרברעכער מענטשלעכע עמאָציעס און 
פיינקייטן. דאָס בייזע און זינדיקע אין אַזעפן איז דאָך בולט און אויבנאויפיק =- 
זוכט מאַנסדאָרף און גראָבט טיפער. 

ער שאַפּט אַ ווונדערלעכע קרעאַציע פון אַן ;אַזעף", אַ באַהערשטן פון 
שטן, וועלכער שטייט תמיד הינטער זיינע פּלײיצעס און נויט אים בגװאַלד צו 
באַגיין זיינע ברוטאַלע, פאַררעטערישע מעשים. עפּעס אַ נישט-גוטער, אַ סטרא" 
אחרא געװעלטיקט איבער אים... אָבער דער קינסטלער אַנטפּלעקט אונז אויך 
די צווייטע, רעכטע זייט פון דעם אכזר: די אויסברוכן פון זיין געוויסן, זיינע 
ספקותן און ליידנשאַפטן. , 

די אַזעף-געשעענישן האָבן נאָך דאַן פריש געלעבט אין זכרון פון יענעם 
דור פּוילישע יידן און דעריבער האָט די פאָרשטעלונג צוגעצויגן צענדליקער 
טויזנטער צושויער. דער דערפאָלג איז געווען אַ גרויסער און דער פּראַטאָגאָי 
ניסט, װאָס האָט דעם דערפאָלג אױיסגעטראָגן אויף זיינע יונגע, ברייטע פּלײיצעס, 
האָט זיך קונה שם געווען אין די װאַרשעװער טעאַטער-קרייון, װוי אַן ערשט" 
קלאַסיקער אַקטיאָר, וועלכער װועט ווייט דערגיין, 

אין יעקב ראָטבױמס אויפפירונג פון ח. לייוויק ;אָרעמע מלוכה" שפּילט 
ווידער מאַנסדאָרף די טיטליראָל ,מלך". 

און װוידער דערשיינט ער אין קאָנטראַסטן פון ליכט און שאט-שפּיל. 

דער אינגעגנאָדערטער. נעבעכדיקער קאַליקע אויף זיין וועגעלע, מיטן 

רחמנות-שמייכעלע און שנאַרעריש אויסגעשטרעקטער האַנט, ווערט באַלד דער 
קעניג פון דער כעטלער-וועלט, דער האַר און געביטער איבער די שװאַכע, און 
ער בעטלט אויס אַ טראָפּעלע ליבשאַפט, צערטלעכקייט. 

מאַנסדאָרף האָט ווידער טריומפירט -- און זיין מאַרישע שטראַלט פון 
גליק! 

יש 0 א 

דאָס זענען מאַנסדאָרפס ערשטע גוֹטע יאָרן אין פאַרמלחמהדיקן פּילן 
ביזן יאָר 1922, 

דער שרייבער פון די שורות פאַרלאָזט דאַן פּוילן און ער נעמט נאָר אָפ 
גרוסן פון זיין יוגנט-חבר, דורך צייטונגען, בריוו און זשורנאַלן. 

מאַנסדאָרף בלייבט נישט שטיין, עס ציט אים די גרויסע וועלט. 

זיין גאַנג, דורך וועגן און אומוועגן ציט קיין פּאַריז, מאָסקװע, ירושלים -- 
ביזן קבר אין בולאוואיא !י.. ' 
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זאָלן אָט די שורות זיין אַ באַשײידן קרענצל בלומען אויפן קבר פון מיין 
צו פרי פאַרשניטענעם יוגנט-:חבר. מיט װעלכן איך האָב האַנט ביי האַנט 
אָנגעהויבן שפּאַנען אויפן בלומען-און דערנער-וועג פון יידישן טעאַטער, דעמאָלט 
אין די ,שנים כתקונן" =- 1923---1932, 
און אפשר װעלן די שורות אויך זיין אַ שטיקל טריסט פאַר דער 
קליינער מאַרישע און איר ליכטיקן זון מיכאל.., 





יעקב מאַנסדאָרף 
אין , טוביה דער מילכיקער" 


א 





ד"ר מ. דװאָרזשעצקי 
ליכט-טרעגער פון יידישן פאָלקסשאַפן 


א. 


יעדער קינסטלער שטעלט זיך תמיד די פראַגע פון ;במה מדליקין?" -- 

װאָס איז דאָס פייער, װאָס העלט בשעת זיינע קינסטלערישע אויפפירונגעןן ? 
װאָס איז דאָס פייער, װאָס צינדט אָן זיינע צושויער און צוהערער מיט 
באַגײסטערונג? / 5 

וען מיר צינדן אָן אַ ליכט צום זכרון פון אַװעקגעריסענעם יעקב 
מאַנסדאָרף --- ענטפערן מיר אויף דער פראַגע פון .במה מדליקין": 

-- ער האָט אַ גאַנץ לעבן געצונדן אויף דער יידישער בינע אַ ליכט 
פון כבוד צו די וערטן פון יידישן שאַפן צו יידישער קונסט און צו יידישער 
ליטעראַטור -- 

-- אַ ליכט פון ליבע צו מענטשן און צו די שצנסטע מענטשלעכע 
אידעאַלן. 

-= אַ ליכט װאָס באַהעלט דעם געראַנגל פאַר אַ וירדיקן לעבן און פאַר 
דער מענטשלעכער ווירדע. 

-- אַ ליכט װאָס באַלױכט די צעװאָרפענע ניצוצות פון דער יידישער 
גבורה אין די תהומות פון יידישן זיין, 

-- אַ ליכט װאָס באַשטראַלט די קאַפּיטלען פון יידישן נעכטן און די 
וויזיעס פון יידישן מאָרגן. 


בי 


יעקב מאַנסדאָרף איז געווען דער גרויסער יידישער פאָלקס-אַקטיאָר, 
ער איז געוען אַ ליכטיקער בלאָנדזשענדיקער שטערן אויפן יידישן 
קינסטלערישן הימל, און װו ער איז געקומען האָט ער מיט זיך געבראַכט די 

ליבטיקייט פון יידישן װאָרט. == 

זיין נאָמען איז ביי מיר פאַרבליבן נאָך פון די יאָרן פון דער פווילנער 
טרופּע" און פון ,עזאזל"; פון די אויפפירונגען ,גרינע פעלדער", .שריי כינע", 
?דער בונט אין אויסבעסערונגס-הויז", װאָס האָבן אַזױ אויפגעשטורמט דעם 
בעסערן יידישן צושויער אין פּוילן. 

שוין דאַן האָט ער געהאַט אַ נאָמען פון אַ גװאַלטיק באַגאַבטן יידישן 
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44 ד"ר מ. דװאָרזשעצקי 





אַרטיסט -- אַלס איינער פון דער גרופּע אַקטיאָרן, װאָס זענען אַ שטאָלץ פאַרן 
יידישן טעאַטער. 
| כ'האָב זיך מיט אים באַקאַנט, כּנים אל פּנים, ערשט נאָך די חורבן-יאָרן 

אין פּאַריז. כ'האָב אים דאַן געהערט אויף די אָװונטן פון דער שארית-הפּליטה, 
די אַזױ גערופענע ,פרייטיק-צו-נאַכט'ץ" פון פּאַריז. 

ס'זענען דאַן געווען די ערשטע יאָרן נאָך דער צוייטער וועלט-מלחמה. 
קיין פּאַריז האָבן געשטראָמט יידישע רעשטלעך פון חרובע היימען. און -- מיט 
זיי אויך יידישע אַרטיסטן; און ס'האָבן זיך אָנגעהויבן אָװנטן, אַקאַדעמיעס, 
װאָרט-קאָנצערטן, אויפפירונגען,. דראַמאַטישע ספּעקטאַקלען. 

יעקב מאַנסדאָרף האָט זיך גלייך אויסגעטיילט צװישן דער גרויסער מחנה 
אַרטיסטישע כוחות מיט זיין קינסטלערישן װוּקס, מיט זיין ליטעראַרישן פּאַרשטײין 
דעם טעקסט, מיט זיין רעספּעקט פאַרן געדרוקטן װאָרט, מיט זיין װעלן טראָגן 
שטאָלץ און עקשנותדיק דאָס װאָרט פון יידישן מחבר. 

ער איז געװאָרן דער אַרױסברענגער און דער אַרױסטײיטשער פון יידישן 
שרייבער און יידישן דיכטער --- פאַרן יידישן צוהערער. : 

ער פלעגט צושמידן אַלעמענס אויפמערקזאַמקײט מיט דער קלאָרקייט 
און געלייטערטקייט פון זיין װאָרט, מיטן פאַרװאַנדלען זיך פּלוצים אין דעם 
בעל-הבית פון דער בינע, אויף וועלכער ער געפינט זיך: ער פלעגט זי פולקאָם 
באַהערשן. 

כּ'האָב דאַן געזען אין פּאַריז זיינע אויפפירונגען פון ;שייקע לץ", ,טוביה 
דער מילכיקער", ,אונזער ערד". 

;שייקע לץ" האָט געגלאַנצט אין זיין פילפאַרביקייט -- 

,טוביה דער מילכיקער" האָט באַװויזן פאַרן יידישן עולם דעם אַמאָליקן 
שטאַרקן, אומבויגזאַמען, פּשוטן ייד --- טוביה װאָס וויינט נישט, װאָס בויגט זיך 
נישט, װאָס קניט נישט; טוביה -- אַ פאָרגייער פון שפּעטערדיקע יידישע 
מענטשן פון װידערשטאַנד, 

;אונזער ערד" האָט אויפגעהויבן פאַרן עולם פון געראַטעװעטע און נע- 
ונדניקעס אַ בילד פון מענטשן אין געראַנגל= מיט זומפן -- אין אַזױ ווייטן און 
אַזױי נאָענטן ארץ"ישראל, 

די דאָזיקע פּיעסע פון אַשמאַן. ,אונזער ערד", װאָס האָט אויף אַלעמען 
איבערגעלאָזן זייער אַ שטאַרקן איינדרוק, האָט בולט באַװיזן זיין שליחות, הן 
וי זייער אַ באַגאַבטער אַרטיסט, הן וי אַ צילבאַװוסטער רעזשיסאָר. ער האָט 
דאַן באַוויזן דעם כוח פון צונויפשמידן די צופעליקע צזאַמענגעקומענע יחידים 
אין איין האַרמאָניש צוזאַמענגעשפּילטן אנסאַמבל, 

פון יענע שארית-הפּליטה יאָרן שטייט פאַר מיר עד היום די געשטאַלט 
פון יעקב מאַנסדאָרף, װאָס שטייט פאַר די טויזנטער פאַרװאָגלטע-געראַטעװעטע 
יידן און קלאָגט יצחק קאַצענעלסאָנס ,ליד פון אוֹיסגעהרגעטן יידישן פאָלק" 1 ,..װויי 


א 





ליכט-טרעגער פֿון יידישן פאַלקס-שאפן : 45 


! מיר, נישטאָ שוין קיינער שוין... געווען אַ פאָלק, געווען און שוין נישטאָ... געווען 


אַ פאָלק, געווען. און שוין... אויס? -- = -- 


ג, 


אין ישראל האָט דער גורל מיך צװאַמענגעבראַכט מיט יעקב מאַנסדאָרף 
אין שיכון, הויז נישט וייט פון הויז. דאָרט, אין פאָרשטאָט פון תל-אביב, אין 
שיכון בצרון, האָבן מיר געוווינט אין שכנות אייניקע יאָר ; דאָרט מיט אים געפירט 
אָפטע געשפּרעכן: פון דאָרט אָפט געפאָרן צוזאַמען אויף ,װאָרט-און-קונסט" 
אויפטרעטונגען אין קיבוצים: דאָרט געזען אים אין זיין טאָגטעגלעכן לעבן, אין 
זיין טאָגטעגלעכן געראַנגל פאַרן טעאַטער; דאָרט געזען די בלב-ונפש'דיקע 
איבערגעגעבנקייט פון זיין באַגלײטערין, מרים, װאָס האָט אַזױ געדאגהט מיט 
זיינע דאגות, אזוי איבערגעלעבט זיינע ראַנגלענישן, אַזױ געטרויערט אויף יעדע 
שטרויכלונג, און אַזױ געפרייט זיך מיט זיין דערפאָלג. דאָרט אין יענעם עולים- 
שיכון האָט זי אין די טעג פון דער שטורמישער מאַסן-עליה אויפגעשטעלט אַ 
רואיק ווינקעלע, אַרומגערינגלט מיט אַ גערטל, ווו ס'זענען געווען פאַרפלאַנצט 
די פאַסיפלאָרא-פּלאַנצן. דאָרט איז דאָס שטיבעלע פאַרװאַנדלט געװאָרן אין אַ 
באַגעגעניש-אָרט פון ניי-אָנקומענדיקע שרייבער און קינסטלער. 

געקומען איז יעקב מאַנסדאָרף קיין ישראל, אין אַ לאַנד מיט עקזיסטירנדיקע 


- טעאַטערן,. מיט אַרטיסטן אײינגעװאָרצלטע אין ישוב, װאָס זייער נאָמען װוערט 


געטראָגן אויף אַלעמענס ליפן: אַרטיסטן װאָס טרעטן אויף אין שטאָט און אין 
דאָרף, אין מושבה און אין פאַרװאָרפענעם קיבוץ. 

מאַנסדאָרף הויבט דאָ אָן זייַן געראַנגל פאַר אַ קונסט-טעאַטער פאַר עולים ; 
אַלײין אַן עולה חדש, איז זיין פּנים צו די עולים װאָס שטראָמען אין די הונדערטער 
טויזנטער: ער שטרעבט שאַפן פאַר זיי אַ טעאַטער, פאַרשטענדלעך פאַר זיי, אַ 
טעאַטער װאָס זאָל אַרויסברענגען זייערע בענקענישן, אַ טעאַטער װאָס זאָל זיי 
אויפהויבן. אַ עוליםיטעאַטער -- אַ קונסט"טעאַטער. 

אין געשפּרעכּן מיט מיר אנטוויקלט ער פּרטים וועגן דעם דאָזיקן טעאַטער 
װאָס שוועבט אין זיינע געדאַנקען: עולים-אַנסאַמבל --- און עולים"צוהערער. 

אַזאַ ‏ טעאַטער װעט ער אויפשטעלן דווקא דאָרט װו עס קאָנצענטרירט 
זיך די מאַסן-עליה: יפו, גבֿעת-עליה, 

זיין טעאַטער דאַרף שטיין -= צווישן יפו == און תל-אביב. 

ער לויפט, ער זוכט אַ פּאַסיקן מגרש; אַ מגרש קען געפונען װערן: אָבער 
וו נעמט מען אויף די הוצאות -- פון אויפבויען אַ טעאַטער-בנין ווען עס שטורעמט 
די עליה, די דאַכלאָזע עליה. 

דערווייל טרעט ער אויף אין לאַנד, הן אין יידיש, הן אין העברעאיש. 

ער האָט געבראַכט דאָס װאָרט פון דער העברעאישער און יידישער 
ליטעראַטור אין שטאָט און אין דאָרף, אין דעם וייטסטן קיבוץ און אין דער 
פּאַרװאָרפנסטער מעברה, 


6 דייר מ. דװאָרזשעצקי 

זיין יעדער רעציטאָל איז געווען אַ גרויסע איבערלעבונג פאַר זיינע צו- 
הערער! און פאַר אַ סך פון זיי האָט ער אַנטדעקט ניע פּנימער פון יידישן 
לעבן. 

כ'פלעג. זיצן צוגעשמידט צו זיינע אויפטריטן אויף די געטאָ-אַקאַדעמיעס 
אין ישראל; ער פלעגט זיך דערהויבן צו גרויסע הויכן ביים אַרויסברענגען די 
אומפאַרגעסלעכע ווערטער פון יצחק קאַצענעלסאָן ;צו די הימלען!". ער. פלעגט 
שלאָגן מיטן דיכטערס קללות, ער פלעגט שמייסן מיט זיין טאַרקאַזם. ער פלעגט 
גלעטן מיט זיין האָפענונג. 

ס'האָבן זיך דאַן געטראָגן איבער דאָרף און קיבוץ די בלוטיקע װוערטער 
פון יצחק קאצענעלסאָן: 2... שריי נישט צו דער זון, נישט רייד צום לאָמפּ... אך, 
ווען איך קען פאַרלעשן זי. װי מען פאַרלעשט אַ לאָמפּ אין רוצחים הייל דאָ 
װיסט! מיין פאָלק, האָסט מער געלויכטן! ביסט ליכטיקער געװען!... -- =- -- 

זיינע װאָרט-רעציטאַלן האָבן פאַרבונדן דעם ישוב אין ישראל מיט 
די טיפסטע איבערלעבענישן פון יאוש און נקמה -- אין דער קאַטאַסטראָפע- 
עפּאָכע פון לעצטן חורבן. 

מיט דער צייט אַנטשטײט ביי אים אַ געדאַנק צו שאַפן אַ טעאַטער אין 8 
נייעם אָרט, ווו עס עקזיסטירט נאָך נישט קיין טעאַטער -- אין די עולים-שטאָט 
באר-שבע. דאָרט זאָל ווערן אַ צענטראַלער טעאַטער פאַרן גאַנצן דרום פון ישראל, 
פאַרן נגב ; אַ טעאַטער װאָס זאָל פאָרשטעלן אייניקע מאָל אַ װאָך אין באר-שבע, 
און די איבעריקע טעג זאָל ער װאַנדערן פון פּונקט צו פּונקט: אַ װאַנדערנדיקער 
קולטור-טורעם אין באר-שבע. 

ער לויפט וועגן דעם : ער שרייבט סקיצן פון אַן אָפּמאַך : אַזאַ אָפּמאַך -- 
פּראיעקט ווערט געמאַכט ביי מיר אין צימער, אין שיכון בצרון: כ'באַגריס אים 
אַלס צוקונפטיקן לייטער פון טעאַטער-באר-שבע. עס איז שוין גאָר נאָענט: די 
עיריה פון באר-שבע גיט אַ גרויסן מגרש: די עיריה זאָגט צו אַ שיינע סובסידיע ‏ 
אָבער דאָך דאַרף מען האָבן קאַפּיטאַלן פאַר אַזאַ געװאַגטער אונטערנעמונג; אוים- 
בויען אַזאַ בנין און אויסהאַלטן אַן אַנסאַמבל אַרטיסטן מיט אַן אָרקעסטער -- אין 
באר-שבע, הױפּטשטאָט פון נגב, 

פּלוצים זאָגט ער מיר: כ'פאָר קיין דרום-אַפּריקע; כ'וועל קומען צוריק, 
װעל איך האָבן מיט װאָס צו מאַכן דעם טעאַטער פון נגב, 

ער פאָרט אַװעק. ס'קומען פון אים אָן אָפּטע בריוו,. חברשע, אינטימע, 
אַמאָל מיט פרייד, אַמאָל מיט פאַרדרוס, שטענדיק פול מיט האָפענונג: באַלד װעט 
ער קומען צוריק, באלד וועט ער אָנהויבן צוריק. 

און פּלוצים די טעלעגראַפישע ידיעה: מאנסדאָרף אויסגעלאָשן געװאָרן -- 

יעקב מאַנסדאָרף איז געווען אַ ליכט-טרעגער פון יידישן פאָלקס-שאַפן, 
איבער אַלע צעװאָרפענע יידישע ישובים. 





אכרהם פוצקעווער 
בלאַנדזשענדיקער שטערן 


די אַלטע באַצייכענונג פאַר אַ יידישן אַקטיאָר: בלאַנדזשענדיקער שטערן 
איז געווען װוי אָנגעמאָסטן פאַר יעקב מאַנסדאָרף. זינט איך האָב אים געקענט -- 
בלאָנדזשעט ער איבער דער וועלט. און אַזױ װוי ס'יידישע פאָלק איז אויך נישט 
קיין שטוב-זיצער און אַ יידישער שרייבער -- אוודאי נישט, האָבן מיר זיך 
געטראָפּן פון צייט צו צייט צווישן פייערן און װולקאַנען. דאָ אין ווילנע, דאָ 
אין מאָסקװע, דאָ אין תל-אביב, און אין הונדערט יאָר אַרום וועלן מיר זיך 
טרעפן אין גו"עדן. 


א ר 
יי 


למאי זאָל איך ליקענען? -- װו מאַנסדאָרף פלעגט זיך באַוייזן, וי 
עס פּאַסט זיך פאַר אַ בלאָנדזשענדיקן שטערן, פלעגט ווערן ליכטיק. ער טראָגט 
זיין קונסט װי אַ קרוין, אפילו דעמאָלט ווען דאָס פאָלק דערקענט שוין נישט 
זיינע געזאַלבטע. 

און ווען מ. האָט אַװעקגעבלאָנדזשעט קיין דרום-אפריקע, צו באַשטערענען 
די ליטווישע יידן, האָב איך, האָבן מיר אַלע דאָ דערפילט, װי ער פעלט אונז. 
מיר האָבן געבענקט נאָך זיין קונסט, נאָך זיין אויסגעלייטערט יידיש װאָרט, נאָך 
זיין חברשאַפט. 

װאָרום די יידישע שרייבער-און קינסטלערימשפהה איז איין ועלט- 
האַרץ, 
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י. פּאַפּיערניקאָװ 


קינסטלערישער שליח ציבור 


וי מען קאָן נישט געבן קיין אַלזייטיקע, גרינטלעכע אָפּשאַצונג וועגן אַ 
שרייבער מיט וועמענס װערק מען איז נישט גענוג באַקאַנט -- אַזױ קאָן מען 
אויך נישט גרינטלעך און אַלזײטיק אָפּשאַצן אַן אַקטיאָר, וועמען מען האָט נישט 
געזען אין אַ סך ראָלן, דער עיקר: אין זיין קרוין-ראָל אָדער קרוין-ראָלן, פאַר 


וועלכע דער אַקטיאָר איז מער געאייגנט און אין װעלכע ער לעבט זיך צום 


בעסטן קינסטלעריש אויס. 

יעקב מאַנסדאָרפן האָב איך בסך-"הכל געזען דריי מאָל שפּילן טעאַטער; 
פון די דריי מאָל --- נאָר איין מאָל אין יידיש, און צויי מאָל אין העברעאיש. 
אין יידיש האָב איך אים געזען אין פּאַריז אין ,פּיאט' -- װי עס האָט דאַן 
געהייסן דאָס פּאַריזער יידישע אַרבעטער-טעאַטער. שוין דאַן, מיט איבער צװאַנציק 
יאָר צוריק, האָט מאַנסדאָרף, װי איך געדענק -- געשפּילט די ,ערשטע פידל", 
די הױיפּט-ראָל הייסט עס, און אַרױסגעװיזן גרויס מייסטערשאַפט. 

די צוויי פאָרשטעלונגען אין העברעאיש האָט מאַנסדאָרף געגעבן אין תל- 
אביב, אונטער זיין אייגענער רעזשי. געשפּילט האָט ער אין פינטשעווסקיס ,איך 
לעב" (חי אני) און אין אַ פראַנצויזישער צוויי-ראָלן-פּיעסע ;הער לאַמבאַרטיע?. 
וי אין יידיש -- אַזױ האָט מאַנסדאָרף געהאַלטן דעם עולם געשפּאַנט אויך אין 
העברעאיש, און באַװיזן, אַז מיט אַזאַ קולטור װאָס מאַנסדאָרף פאַרמאָגט -- קאָן 
מען אויך אין אַן אויסגעלערנטער שפּראַך זיך פילן היימיש-פריי, 

יעקב מאַנסדאָרף, װאָס איז צו זיין קינסטלער-באַרוף געווען געבענטשט 
אויך מיט אַ דראַמאַטיש-דינאַמישער שטים און מיט אַ זעלטענער דיקציע, האָט 
זיך פאַרנומען אויך מיט װאָרט-קאָנצערטן פון דאָס בעסטע פון דער אײראָפּעאישער 
אוֹן יידישער ליטעראַטור, 

ווען מען זאָל בלויז אָפּשאַצן דעם גרויסן פאַרדינסט װאָס מאַנסדאָרף האָט 
פאַר דער יידישער ליטעראַטור, וועלכער ער האָט געדינט שוין יאָרן-לאַנג, װי 
איר קינסטלערישער שליח-ציבור און פּאָפּולאַריזאַטאָר אירער אויף זיין אייגנ- 
אַרטיקן קינסטלערישן נוסח, ווען מ'זאָל דאָס אַליין בלויז אָפּשאַצן -- האָט יעקב 
מאַנסדאָרף בלי שום ספק פאַרדינט די פאַרערונג פון אַלע פריינט פון ערנסטן 
יידישן װאָרט איבער דער וועלט, 
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מלך ראַװיטש 


דראמאטורג, טעאטער-דירעקטאָר, רעזשיסער, 
אקטיאר און פובליקום 


געװידמעט דעם אָנדענק 
פון 
יעקב מאַנסדאָרף 
אַ יידישן אַקטיאָל 
מיט געדאַנקען 
און אידעאַלן 
און אויפריכטיקער איבערגעגעבנקייט. 
4 
ך: - = די גאַנצע וועלט איז פול מיט פאָרשטעלונג און אויך פאַרשטעלונג -- 
מיט אַנדערע װוערטער: שפּיל און מאַסקירונג, 
אין יעדן בר נש איז דאָ אי דער אומווילן צו דעם, װאָס ער איז און אי 
דער ווילן צו זיין דאָס, װאָס ער איז נישט און קען אפילו נישט זיין. שפּילט ער 
דעריבער. פאַרשטעלט ער זיך. נישט נאָר פאַר אַנדערע שפּילט ער און פאַר- 
שטעלט זיך -- נייערט אפילו פאַר זיך אַלײן. ער שפּילט אויף דער װאָר און 
: נאָך מער אין חלום, 
| ער שפּילט, ווען ער איז שוין אַ דערװאַקסענער. און נאָך מער שפּילט ער 
| ווען ער איז נאָך אַ קינד. גאַנץ קליינע קינדער, װאָס קענען קוים רעדן -- הויבן 
שוין אָן צו רעציטירן ראָלן. צו שפּילן, 
דאָ אַנומלט איז געווען פּורים. פּורים אין מדינת ישראל פאַרשטעלט זיך 
קינד און קייט. שטיי איך אַזױ אויף דיזנגוף-גאַס און װאַרט אויף אַן אױטאָבוס. 
קומט צו צו מיר אַן ענגלישער אָפּיציר -- דאָס הייסט : אַ יינגל פון אַ יאָר דרייצן, 
פאַרשטעלט פאַר אַן ענגלישן אָפיציר און ער הויבט אָן מיט מיר צו רעדן ענגליש... 
: און מיר זענען ביידע באַלד אַרײן אין די ראָלן און האָבן ביידע אָפּגעשפּילט 
אַ מעשה וועגן אַן אֶפיציר, װאָס איז אַראָפּגעפאַלן מיט אַ פּאַראַשוט פון אַ 
ברענענדיקן עראָפּלאַן און ער זוכט זיך צו מעלדן צו דער נאָענטסטער מיליטער- 
וװואַך. מילא -- דאָס יינגל האָט זיך געשפּילט, עס איז געווען פּורים. אָבער 
פאַרװאָס האָב איך אַזױ גרינג פאַרשטאַנען זיין שפּיל און באַלד גענומען מיט- 
שפּילן -- אפשר קענט איר מיר אויפקלערן! 
עס איז דערפֿאַר, ווייל די גאַנצע וועלט איז אַ טעאַטער =- װי שעקספּיר 
4 
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האָט געזאָגט, אָדער האָט געדאַרפט זאָגן. און אפשר איז גאָר די גאַנצע וועלט 
אַ פּורים-שפּיל, אַ שפּיל איז זי זיכער. נאָר זי איז אַזאַ שפּיל אין וועלכן עס גיסט 
זיך אמתדיק בלוט און עס שטאַרבן די אַקטיאָרן ביים סוף פוֹן די דראַמעס און 
שטייען שוין טאקע קינמאָל מער נישט אויף. מיט איין װאָרט: טאַקע אַ שפּיל, 
אָבער אַ שפּיל, װאָס מען שפּילט עס נאָר איינמאָל. און דאָס איז דער חילוק 
צווישן טעאַטער-לעבן און לעבנס-טעאַטער. 

אָבער מיר ווילן דאָ מעדיטירן אַ קליין ביסל בלויז וועגן דעם אמתן 
טעאַטער טאַקע. 


+י יש 


= ( 


3 


חול דעם, װאָס יעדער מענטש איז אַלין אַן אקטיאָר --- האָט ער נאָך אַ 
תאווה, װאָס האָט אַ שייכות צו טעאַטער. ער האָט אויך ליב צו זען װי יענער 
שפּילט האָט אויך ליב צו שפּילן די ראָל פון פּובליקום. אויך דאָס איז אַ 
ראָלע, 

און אָט די תאווה פון מענטש האָט באַשאַפן -- זינט אורצייטן אָן באַשאַפן -- 
די אַלערלײ פאָרמען פון טעאַטער. 

טעאַטער איז צימצום, טעאַטער איז סימבאָל. טעאַטער גיט פּראָבלעמען 
אין אַ קאָנדענסירטער פאָרם. טעאַטער מוז האָבן העלדן, העלדך-יחידים. אין 
טעאַטער שפּלט איין מענטש -- אַ העלד -- אין נאָמען פון זיין נאָמענלאָזער 
אַרמײ, 

אַמאָל, אַמאָל -- װען עס זענען נאָך קיין ריכטיקע טעאַטערן אויף דער 
וועלט נישט געוועון -- איז דער דראַמאַטורג, רעזשיסער, טעאַטער-דירעקטאָר 
און אַקטיאָר געוועזן איין און די זעלבע פּערזאָן. שפּעטער האָט מען גענומען די 
ראָלן פאַנאַנדערטײלן. 

און לאָמיר טאַקע, װי אונזער שטייגער, עפענען די עלטסטע בלעטער פון 
אונזער אייגענער מסורה און זוכן דאָרט טעאַטער. שוין אין בראשית איז דאָ אָן 
אַ שיעור טעאַטער -- טאַקע אין דער סדרה בראשית. די מעשה פון חוה מיט 
דער שלאַנג איז אַ פּערפעקטער אײנאַקטער מיט טראַגישע קאָנסעקװענצן -- 
כאָטש אָן אַ מאָרד, דאָך פול מיט טויט. די מעשה קין און הבל איז טעאַטער 
מיט טראַגישע קאָנסעקװוענצן און אפילו מיט אַ מאָרד. און אַזױ גייט עס כסדר. 


און די שפּילער זענען אַלץ אין איין פּערזאָן. אָבער די יוסף-מעשה איז שוין אַן 


אױיסגעשפּהאָכן טעאַטער-שפּיל -- ווו דער הויפּט-העלד איז אַן אויסגעצייכנטער 
רעזשיסער. בפירוש אַ רעזשיסער אויף אַ גרויסן טעאַטראַלן פאַרנעם און טאַקע 
בפירוש מיט גרימירן זיך אויך -- כאָטש אין אַ נאַטירלעכער מאַסקע פון.. 
יאָרן, 

מיר זאָגן נאָר אַזױ צוליב שיינקייט, אַן די יוסף-מעשה איז אַ לעבנס- 
שפּיל. דער אמת איז אוודאי, אַז זי איז לכתחילה פאַרפאַסט געװאָרן וי אַ טעאַטער- 
שפּיל, פאַרפאָסט געװאָרן פון אַ ממש פּראָפּעסיאָנעלן דראַמאַטורג. ווען? װער 
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ווייסט ? אויב זי איז אפילו פירטויזנט יאָר אַלט -- ווען די אבות האָבן משמעות 
געלעבט און געשפּילט זייער לעבנס-טעאַטער -- געהערט זי אויך שוין צו צייטן, 
ווען די מצרישע קולטור איז שוין טויזנט יאָר אַלט געװועזן און טעאַטער איז 
שוין דעמאָלט נישט געווען קיין נייעס. װאָרום דער אמת איז. אַז יעדע קולטור, 
יעדע רעליגיע, גאָט-אָדער געצנדינעריש, הויבט זיך אָן מיט טעאַטער. דער 
מענטש טעסעט אויס אַ שטיק האָלץ, אָדער שטיין, גרימירט עס וי וויט זיין 
פאַנטאַזיע גרייכט מיט אױיסערנאַטירלעכקײט און גיט דעם שטיין, אָדער האָלץ 
אַ ראָלע: שפּיל, אַז דו ביסט מיין גאָט. פּובליקום על איך דיר צושטעלן. 

דראַמאַטורגן, דראַמאַטורגיע --- אַלט, אַלט װי די בערג. 

פאַרהאַנען צינישע דראַמאַטורגן, װאָס לעבן נישט איבער, שפּילן אַלין 
נישט אויס די דראַמעס, װאָס זיי שרייבן, פאַרפאַסן. זיי זענען װוי די זונות, 
געבן זייערע טאַלאַנטן אַװעק פּאַר לוין, אָן ליבע, אָן איבערלעבונג. אָן אינערלעכן 
שפּיל, ' 

פאַרהאַנען דראַמאַטורגן, װאָס לעבן איבער זייערע שפּילן. שפּילן אין זיי 
מיט. מיט די גאַנצע הערצער זייערע. איינדרוקסיפול און אײיביק זענען זייערע 
שפּילן, זייערע דראַמעס. זיי זענען מעכטיק וי דאָס לעבן אַליין. זיי אַליײין שטאַרבן --- 


ווייל אַלץ, װאָס איז קאָנקרעט מוז שטאַרבן. אָבער זייערע שפּילן בליבן -- 


ווייל אלץ, װאָס איז אַבסטראַקט לעבט, אָדער קען לעבן אײביק. און אַזױ קומען 
מיר צו דער מסקנא, אַז טעאַטער איו מער װי דאָס לעבן, שטאַרקער, דויער- 
האַפטיקער. לעבן איז פאַרגענגלעך -- טעאַטער איז אײביק, 

: דאָס לעבן ראַטעװעט זיך --- מיט דער הילף פון דראָמאַטורג =- פון טויט, 
דורך טעאַטער. 

די ראָל פון אַ דראַמאַטורג, װאָס לעבט איבער און קען אויפשרייבן דאָס 

איבערגעלעבט-געשפּילטע -- איז אַ געטלעכע ראָל. די ראָל פון דראַמאַטורג אין 
טעאַטער איז די ערשטע, די העכסטע. און דערפאַר זענען אַזױ זעלטן דאָ אמתע 
גרויסע דראַמאַטורגן. 
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די ראָל פון אַ טעאַטער-דירעקטאָר איז אַ טעכנישע, אַ צוייט-ראַנגיקע 
און דאָך אַזױ וויכטיק װי יעדער רינג אין אַ קיט. ער שטײט צװישן דעם 
דראַמאַטורג,. דעם געטלעכן שאַפער און דעם פובליקום. דעם לײדנשאַפטלעכן 


געניסער -- און זיין ראָל איז אָפּטמאָל אַ צעשטערערישע. זיינע אינטערעסן 


דעצידירן. און אָפט זענען דאָס נישט ריינע, ווייל שוין אַביסל צו עגאָיסטישע 
אינטערעסן. 

נישט אַלעמאָל איז דער טעאַטער-דירעקטאָר אַ יחיד -- אין אַ סך פאַלן 
דער עיקר אין דער היינטיקער װעלט, װאָס קאָלעקטיוויזירט זיך אַלץ מער און 
מער, איז ער אַ רבים. אַמאָל אפילו אַ היפּש גרויסער קאַלעקטיו. אין אוֹאַ פאַל 
שפּילט ער מכלומרשט די ראָל פון דעם פּובליקום, רעדט און האַנדלט אין זיין 


ט 

52 מ. ראַויטשׂ 
נאָמען, פאַרטרעט מכלומרשט זיינע אינטערעסן -- דעם פּובליקומס -- און 
דער רעזולטאַט: דער געטלעכער דראַמאַטורג הערט אויף צו זיין שעפעריש, 
דאָס פּובליקום ווערט אָפּגענאַרט. ער -- דער טעאַטער-דירעקטאָר -- רעדט אים 
איין, אַז עס זענען קיין גוטע דראַמעס גאָר נישטאָ. 

די ראָל פון טעאַטער-דירעקטאָר איז טאַקע בלויז אַ טעכנישע און ממילא 
אַ צווייט-ראַנגיקע. ער שפּילט אָבער אַ געפערלעכע שפּיל און עס איז לרוב 
קעגן אים קיין עצה נישטאָ. און קיין עצה איז נישטאָ, ווייל ער איז אַן אָרגאַניזאַטאָר 
און ממילא טרעט ער אויף אָרגאַניזירט לגבי דעם געטלעכן דראַמאַטורג -- 
אָדער דעם פּאָטענציעל געטלעכן דראַמאַטורג, מחמת נישט יעדער דראַמאַטורג 
איו עס -- און דעם לײדנשאַפּטלעכן געניסער, װאָס זענען אָבער ביידע אָן 
אָרגאַניזאַציאָנעלע טאַלענטן, 

טעאַטער-דירעקטאָר איז לרוב נישט מער וי דאָס נויטווענדיקע שלעכטס 
אין דעם גאַנצן ענין טעאַטער. זעלטן, זעלטן האָט אָט דער מין יו אַ גי 
פונק אין זיך. 

און אויב אין היינטיקע ספּעציאַליזירטֶע צייטן אַקומולירט איינער ביים 
טעאַטער עטלעכע אויפגאַבן און ער איז אי דראַמאַטורג און אי טעאַטער-דירעקטאָר 
און אי רעזשיסער און אי אַקטיאָר -- איז פירפאַך ויי און וינד דעם דאָזיקן 
טעאַטער און פירפאַך וויי און וינד דעם פּובליקום װאָס איז אין דער באַפרידיקונג 
פון זיינע טעאַטער-לײידנשאַפטן אָפּהענגיק פון אַזאַ מין אַפּאָקאַליפּטישער טעאַטער- 
חיה, װאָס שפּילט אויף אַמאָל אַלע פיר ראָלן צוזאַמען.. 

דאָס האָבן מיר זיך נאָר דערפאַר אַװי סופּער-פּאַטעטיש אויסגעדריקט 
ווייל מיר רעדן מיט אַ סך דראַמאַטישן פּאַטאָס. מיר רעדן דאָך וועגן טעאַטער... 
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האַלב-טעכניש און האַלב-קינסטלעריש איז די ראָל פון דעם רעזשיסער. 

װאָלט צװישן קינסטלער מעגלעך געװעון אַ בעסערע קאאָפּעראַציע, אַ 
װעלן זיך איינער דעם אַנדערן אונטערלייגן קאבריצן אויף אַ גרינגערן גאַנג און 
נישט אונטערשטעלן פיסלעך אויף אַ גרינגערן פאַל -- װאָלט די ראָל פון דעם 
רעזשיסער אינגאַנצן --- אָדער כמעט אינגאַנצן -- איבעריק געוועון. אָבער אַוֹאַ 
צושטאַנד איז אַ חלום, װאָס װעט קינמאָל נישט וערן ווירקלעכקייט. רמא 
וועט אין מאָדערנעם טעאַטער אײביק זיין אַ רעזשיסער, 

אוודאי דארף ער קענען שפּילן אַלע ראָלן אויף אַמאָל. אויך די ראָל פון 
דעם דראַמאַטורג. די ראָל איז אייגנטלעך די סאַמע װויכטיקסטע. װאָרום אויב ער 
קען נאָר די ראָל שפּילן -- קען ער שוין ממילא שפּילן אַלע ראָלן פון דער 
געגעבענער דראַמע. מחמת דער באמת שעפערישער דראַמאַטורג האָט אין 
זיינע איבערלעבונגען ביים שרייבן נישט נאָר די גאַנצע דראַמע טנעל" = 
נאָר אויך יעדע ראָל באַזונדער, 

אָבער נישט נאָר די אַלע ראָלן דארף ער קענען שפילן דער רעזשיסער. 


בי 
יי 5 








דראַמאַטורג, טעאַטער-דירעקטאַר. רעזשיסער 53 


ער דאַרף אויך קענען שפּילן זיין אייגענע ראָל. און זי איז די שווערסטע. ער דאַרף 
אַזױ אויסשפּילן פאַר זיינע שוישפּילער די ראָלן װי נישט ער שפּילט זיי פאַר 
זיי -- נאָר זיי פאַר אים. ער דאַרף זיי קענען איינרעדן, אַז ער רעדט זיי גאָרנישט 
איין... אנדערש וועלו זיי שפּילן בלויז טעכניש און נישט אינערלעך -- און דאָס. 
הייסט, אַז זיי וופלן שפּילן אַזױ װי דאָס לעבן װאָלט געוועזן טעאַטער און נישט 
וי עס דאַרף זיין : װי דאָס טעאַטער װאָלט געוועזן דאָס לעבן. 

האַלב-טעכניש און האַלב-קינסטלעריש איז טאַקע די ראָל פון דעם רעזשי- 
טער. אָבער -- == == 
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שווער איז די ראָל פון דעם אקטיאר. ער איז אַ רינג אין דער קייט װאָס 
ציט זיך צוישן דעם דראַמאַטורג און דעם פּובליקום. אוו אייב ער איז בראכיק -- 
וועט שוין די דראַמע צום פּובליקום נישט דערגיין און דאָס פּובליקום נישט צו 
דער דראַמע. 

דער אַקטיאָר איז אָבער נאָר אַ רינג אין נאַך א קייט, װאָס איז נישט 
װייניק װויכטיק. ער איז אַ רינג אין דער קייט און קייטלונג צווישן די איינצלנע 
מיטגלידער פון דעם אַנסאַמבל פון דער גטגעבענער שפּיל אין טעאטער, 

מען זאָגט אמאָל נאָך אַ פאָרשטעלונג: די ראָל פון פאָטער איז געשפּילט 
געװאַרן הערלעך, די ראָל פון דעם זון איז געשפּילט געװאָרן אויסגעצייכנט. די 
ראָל פון דער מוטער האָט נישט געטויגט. דאָס קען אָבער נישט געזאגט װערן 
ווייל אין אַזאַ פאַל האָט אַלץ נישט געטויגט. אַ דראמע מוז זיין אינטעגראל. אָדער 
גאָר אָדער גאָרנישט. פּונקט וי די געשפּילטע משפּחה קען מען זיך נישט פאר- 
שטעלן מיט עטלעכע פאַלש-געשפּילטע ראָלן און עטלעכע גיט-און אויפריכטיק 
געשפּילטע --- אַזױ קען מען זיך נישט פארשטעלן די אַפּשפּיגלונג פון דער 
זעלבער משפּחה אין טעאַטער -- נישט דורכאויס אַדעקװאָט. 

קליינע אַקטיאָרן קענען און מעגן שפּילן קליינע ראָלן. אָבער יעדע ראָלע 
מוז געשפּילט ווערן פּערפעקט. 

די שונערסטע מערכה אין טעאַטער האָבן די קליינע אַקטיאָרן. אין אמתן 
טעאַטער --- נאַטירלעך. אין נישט אמתן טעאטער זענען אַלע אַקטיאָרן קליין, 
און אַמאַל אפילו קליין אויך נישט. די גרויסע אַקטיאָרן באַקומען די גרויסע ראָלן 
און זיי שפּילן זיי וי זיי קענען. זייער שפּיל-לײידנשאַפּט --- באַפרידיקט, זייערע 
אַמביציעס -- געשטילט. אָבער די קליינע אַקטיאָרן דאַרפן דאָך פאַר זיך אַלין 
שפּילן די ראָלע, אַז זייערע אמביציעס זענען באַפרידיקט אין די קליינע ראָלן 
און דאָך דאַרפן זיי זיך קענען אויסלעבן אין זייערע שפּיל-לײדנשאַפּטן. 

און דאָס סאַמע שווערסטע: אַן אַקטיאָר דאַרף קענען שפּילן ראָלן, װאָס ער 
האָט פיינט, און מיט דעם נאָך מער ברענגען צוֹם אויסדהוק זיין ליבע צום גאַנצן 
שפּיל. ער דארף זיין װי דער פאָטער, װאָס דאַרף צוהאַלטן אַ געליבט קינד, װאָס 
פען אָפּערירט. ער מוז קענען אויסהאַלטן דעם בליק פון דעם קינד, װאָס קוקט אים 


54 מ. ראַװיטש 








אָן מיט האַס, ווייל עס פאַרשטייט נישט װאָס דאָ קומט פאָר און פאַרװאָס דאַרף 
דער פאָטער זיין אַזאַ גזלן, דער זעלבער פאָטער, װאָס האָט עס ערשט -- דאָס 
קינד -- געגלעט און געקושט. 
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דאָס פּובליקום זענען מיר אַלע. דו און איך און דער דראַמאַטורג און 
דער טעאַטער-דירעקטאָר און דער אַקטיאָר. און זענען מיר עס נישט הײַנט = 
וועלן מיר עס זיין מאָרגן, זענען מיר עס געוועזן נעכטן. פאַר אונז איז אַלץ. און 
אויב עס איז נישט פאַקטיש --- רעדט מען אונז איין, אַז עס איז. 

דאָס פּובליקום איז דאָ און איז נישט דאָ. עס איז װי דער אייביקער צד 
שכנגד אין יעדער ליבע. מחמת אין יעדער ליבע האָט דער פאַרליבטער אין 
דער אמתן ליב... זיך. און װאָס מער ער שפּילט, אַז ער האָט ליב דעם צד 
שכנגד -- אלץ מער אין דער אמתן האָט ער ליב זיך, 

עס איז אַ מיסטישע זאַך. עס איז כמעט נישט צום באַנעמען. דער ריינסטער 
אמת איז, אַז קיין פּובליקום איז אין דער אמתן נישטאָ. אַלע שפּילן. נאָר איינט 
שפּילן אויף דער זייט פון ראַמפן-ליכט און יענע שפּילן אויף דער אַנדערער זייט 
פון ראַמפּן-ליכט.., ו 

זאָגט מען דאָך: דאָס לעבן איז אַ טעאַטער... איז דען אין לעבן, אין דעם 
דאָזיקן אמתן טעאַטער, פאַרהאַנען אַ דיפערענציאציע צווישן בינע און אוידיטאָריום, 
צוישן אַקטיאָרן און צושויער ? אַלץ שפּילט. אָבער ווען איז דאָס גערעדט געװאָרן ? 
ויען דאָס שפּילן איז אַזױ עכט אין דעם, װאָס מיר רופן געוויינטלעך טעאַטער, 
וי עס איז אין לעבנס-טעאַטער. 

איך האָב אַמאָל אין ווארשעווער יידישן טעאַטער געזען װי אַ יונג פון 
דער אונטערוועלט, אָבער אַזאַ מיט נשמה, וי מאָטקע גנב, איז אן אויפגערעגטער 
צוגעלאָפן צו דער ראַמפּע, האָט געװאָלט אַרויפשפּרינגען אויף דער בינע און פּלעטן 
דעם קאָפּ אַ מאַן, װאָס האָט שלעכט באַהאַנדלט אַ קראַנק ווייב... און גראָד האָט 
די ראָלע געשפּילט איינער פון די איידלסטע יידישע אַקטיאָרן אין זיין פּריװאַטן 
לעבן. -- -- אוֹן װער געדענקט נישט די שטענדיקע צוװישן-רופן און פוי" 
פייפערייען אין סמאָטשער יידישן טעאַטער, נישט חלילה פאַר שלעכט שפּילן 
נאָר פאַר שפּילן שלעכטס. 

פּובליקום איז די אלף און די תיו אין טעאַטער. עס קען דאָס ערגסטע 
טעאַטער פאַרװואַנדלען אין בעסטן. עס קען דעצידירן, נאָר עס דעצידירט נישט. 
אויב עס װאָלט נאָר געוועזן אָרגאַניזירט און באַװוסט. עס איז פּונקט וי אין גרויסן 
וועלט-טעאַטער -- די מענטשהייט. אין פּאָטענץ קען עס מאַכן פון לעבן די שענסטע 
שפּיל. אָבעֹר... און לאָמיר שוין דאָ פאַרציען דעם פאָרהאַנג. גענוג זיך אָנגעשפּילט 
מיט ווערטער. אַלץ שפּילט, אויך ווערטער. 


יב אצ 
" 
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פּאַריז האָט זעלטן געהאַט אַ נוט יידיש טעאַטער, בעסער געזאָגט -- כמעט 
קיינמאָל נישט, 

געווען צייטן, ווען מען האָט די יידישע באַפעלקערונג אין דער ;שטאָט 
פון ליכט" געשאַצט ביז צוויי הונדערט טויזנט נפשות, ווען מען האָט דאָס , פּלעצל" 
און דעם ,בעלוויל" און אפילו געגנטן אויפן , מאָנמאַרטר? געקענט אָנרופן מיטן 
פולן מויל -- יידישע קװאַרטאַלן, עס האָט געברויזט אַ יידיש געזעלשאַפטלעך 
לעבן פון אַלע ניואַנסן ; עס האָבן זיך געמערט יידישע פאַבריקלעך און געשעפטן, 
און די אַרבעטער-סינדיקאַטן פין די ספּעציפישע איידישע פאַכן" האָבן געהאַט 
טויזנטער יידישע מיטגלידער מיט באַזונדערע יידישע קאָמיסיעס; פאַרשידענע 
יידישע פּאַך-פאַרבאַנדן און לאנדסמאַנשאַפט-סאסיעטעס האָבן געפירט אַ פאַר", 
צווייגטע טעטיקייט. עס זענען דערשינען יידישע טאָג-צייטונגען, זשורנאַלן און 
ביכער. פאָלקס-אוניווערסיטעטן זענען געווען: צענדליקער יידישע צוגאָבישולן. 
און אַלץ אויף אַ הויך, אויף אַ קולטורעלן ניװאָ, װאָס האָט זיך מיט גאָרנישט 
געקענט פאַרשעמען קעגן אַנדערע יידישע מעטראָפּאָליעס. 
נאָר אויפן טעאַטער-געביט איז די לאַגע געווען. מילד גערעדט, אַ זייער 
נעבעכדיקע. : 

קיין פּראָפּעסיאָנעל יידיש טעאַטער. װאָס זאָל שטיין אויף אַ געהעריקן 
קולטורעלן ניװאָ, האָט קיינמאָל נישט געשפּילט סטאַביל אין פּאַריז. איז אַזעלכער 
אַמאָל געקומען פון פּױלן, צי פון ניו-יאָרק, אויף געציילטע פאָרשטעלונגען, איז 
דאָס געווען אַ געשעעניש, אַן אמתער יום-טוב ביים יידישן פּאַריז. געווען שטענדיק 
אַ כמעט-סטאַביל פּראָפּעסיאָנעל יידיש טעאַטער, ‏ האָט עס געשפילט 
נאַכערײיקעס, שונד-פּיעסן, װאָס האָבן קיין כבוד דעם ידישן טעאַטער-ועזן 
נישט פאַרשאַפּט. דאָס האָט נישט געהאַט צו טאָן מיטן יידישן קולטיר-לעבן 
אין פּאַריז און איז קיינמאָל נישט געוען קיין אינטעגראַלער טייל זיינער, װי 


- אַ טעאַטער דאַרף זיין. װען דאָס דאָויקע נעבעכדיק טעאַטער פלעגט אַמאָל 


יאָ ברענגען אויף אַ שטיקל צייט, אַלס ,סטאַר? אַן אָנגעזעענעם יידישן אַרטיסט 

פון פּױלן אָדער אַמעריקע, פלעגט ער זעלטן זיך קענען אַרויסהױיבן איבערן 

אַלגעמײינעם ניוואָ פון זיינע מיטשפּילער, כדי צו געבן אַ בעסערע פאָרשטעלונג, 

עס איז נישט אונזער געביט און נישט אונזער אויפגאַבע זיך אָפּצושטעלן 

אויף די סיבות פון דער דאָזיקער דערשיינונג. איינע פון די סיבות איז זיכער 
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דאָס, װאָס דער נייער יידישער אימיגראַנט איז שנעל פאַרבליפט געװאָרן פון 
װונדערבאַרן, אַזױ פּאַרשידנאַרטיקן אוז רייכן פראַנצויזישן טעאַטער. דער טעאַטער- 
גייער איז געװאָרן פיינשמעקער, קענער און מען האָט באַדאַרפט מאַכן באמת 
גרויסע אָנשטרענגונגען, כדי נאָכצוקומען זיין פאַרפיינטן געשמאַק. 

עס זענען אָבער אין פאַרשידענע צייטן געמאַכט געװאָרן פּרװון צו שפּילן 
טעאַטער דורך אַמאַטאָרן-גרופּעס ביי פאַרשידענע געזעלשאַפטלעכע אָרגאניזאַציעס, 
װאָס זענען געקרוינט געװאָרן מיט אַ גרעסערן אָדער קלענערן דערפאָלג און 
געהאַט אַ װאַרעמען אָפּרוף ביים יידישן טעאַטער-עולם אין פּאַריז. די דאָזיקע 
פּרווון האבן שטענדיק באַװיזן, אַז עס זענען פאַראַן צווישן יידישן עולם בעלנים 
אויף גוטן יידישן טעאַטער. 

די געלונגענע פּרווון אויפו דאזיקן געביט זענען געמאַכט געװאָרן דורכן 
דראמאטישן קרייז ביי דער ,קילטור-ליגע", װאָס האט זיך שפּעטער פאַרװאַנדלט 
אין אַ שטענדיקן אַמאַטאַרןיטעאַטער אונטער פארשידענע נעמען. -- די נעמען 
זענען געווען זייער כאראקטעריסטיש און זענען נאַכגעקומעו די בלאָזן און פאָדע- 
רונגען פון דער פּאַליטיק אין געגעבענעם מאמענט.. פון ,פּאַריזער יידישן 
אַרבעטער-טעאטער" (, פּיאט") איז צייטנווייז געװאָרן ;יידישער פאָלקס-טעאַטער" 
אין ,יידישער קונסט-טעאטער" (ייקוט?. 

די , קולטור-ליגע? איז געווען אינטערן איינפלוס פון די קאמוניסטן און 
דאס האט במילא ארויפגעלייגט אַ פּארטייאישן חותח אופן טעאטער, וואס די 
דאָזיקע אָרגאניזאציע האט אויפגעשטטלט, אין דאָס האָט זיך אָפּגעשפּיגלט אין 
די אויפגעפירטע פּיעסן און אין די אויפפירונגעז גופא, 

יעקב מאנסדאָרף איז געװוען דער, וועלכער האָט אַלס קינסטלערישער 
לייטער פין דאָזיקן טעאטער. זיך באַמיט אַרױסצוהױבו דעם טעאַטער-קאַלעקטיװו. 
פון די טנגע פּאליטישע ד' אמות און מאכן זיינע פארשטעלונגען צוגעפּאַסט צום 
געשמאַק אין באדערפענישן פון די ברייטע מאסן פון אַלע שיכטן. און אַזאַ אויפ- 
גאַבע איז געווען אַ זייר שווערע, ווען אפילו שלום-עליכם'ס ,גאָלד-גרעבער", 
,פארמאגט די געוויינטלטכע חסרונות פון אַלע שלום-עליכם'ס שאַפונגען -- די 
קליינבירגערלעד-סאַציאַלע אויפאסונג פון דער יידישער רעאַליטעט" און ער 
,;זעט די ווארצלען פון דער פאַרפוילטקייט פון די יידישע מאָסן נישט אין די 
קלאסו-פארהעלטענישו, נאָר אין דער נאַציאָנאַלער אַנאַרמאַלקײט". (,נייע פּרעסש" 
פון 10-טן יאַנואר 1925 וועגן מאנסדארפס אויפפירונג פון ,גאלד-גרעבער" מיטן 
, פיאט"). און דער אָרגאַן פון די יידישע קאָמוניסטן אין פראַנקרייך שרייבט 
ווייטער אין זעלבן אַרטיקל : , פארן , פּיאַט*, וי פאר אַ רעװאָלוציאָנערן ארבעטער- 
כעאַטער, האבן מיט דער אויפפירונג פון , גאָלד-גרעבער? זיך געשטעלט שווערע 
אויפגאַבעס: גלייכשטעלן די סאַציאַל-פּאָליטישע ליניע פון דער זאַך.. האָט 
,פיאט" -- אין דער פּערזאָן פון זיין רעזשיסער מאַנסדאָרף -- געלייזט די 
דאָזיקע שווערע פּראָבלעם ? ליידער קענען מיר נישט ענטפערן פּאָזיטיו". דאָס 
אִיז געזאָגט געװאָרן וועגן אַ פאָרשטעלונג; װאָס איז אָן צווייפל געווען אַ גרויסע 
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דאַטע אין יידישן טעאַטער אין פראַנקרייך. דער ,פיאט" איז דעמאָלט צום 
ערשטן מאָל, אויסשליסלעך אַ דאַנק מאַנסדאָרפן אַרױס פון די גרענעצן פון אַן 
אַמאַטאָרן-טעאַטער און זיך דערהויבן צו אַ הויכער קינסטלערישער מדרגה. ער 
האָט אַלס רעזשיסער פאַראײיניקט, צונויפגעשמאָלצן אַ גרופּע אַרבעטער-ליבהאָבער 
אין איין קאָלעקטיווער טרופּע מיט אייגענע פּאָרמען. מיט אַ קענבאַרן אייגענעם 
קינסטלערישן אויסדרוק און פּרצוף, 

די אױבנדערמאַנטע אקריטיק" איז אַרױסגעבראַכט געװאָרן עפנטלעך, 
שוין נאָך דער פּרעמיערע. עס איז זיך לייכט פאָרצושטעלן, װאָס פאַר אַ קאַמף 
מאַנסדאָרף האָט געדאַרפט פירן הינטער די קוליסן, ביים אויסוויילן די פּיעסע, 
ביים באַאַרבעטן זי, פאָרשטעלן פאַרן קאָלעקטיוו --- ווען נאָך פאַרן נעמען זי 
רעפּעטירן, האָבן וועגן אַלץ גענומען אַ װאָרט די ממונים איבער דער פּאָליטיש- 
סאַציאַלער כשרות.. און דאָך איז מאַנסדאָרף, װוי מיר זעען, באַשטאַנען אויף זיינס, 
אַרױסגעבראַכט שלום-עליכמען אין זיין ווירקלעכקייט, מיט דער גאַנצער עשירות 
פון זיינע אומפאַרגלײיכלעכע טעאַטראַלע און שטייגערישע איינפאַלן. 

דער דאָזיקער עפּיזאָד שטעלט פאַר אונז אַװעק מאַנסדאָרפן נישט נאָר 
אַלס גלענצנדיקן רעזשיסער און גרויסן אַרטיסט, נאָר אויך אַלס מענטש מיט אַ 
שטאַרקן כאַראַקטער, מיט אַ וילן, אַ קינסטלער װאָס האָט געװוסט װאָס ער 
פאָדערט פין טעאַטער, מיט אַן אייגענער קלאָרער געזעלשאַפטלעכער שטעלונג 
און קינסטלערישן בליק, וועמען עס איז נישט לייכט איינצוברעכן. 

מאַנסדאָרף האָט דעריבער צו זיינע פאָרשטעלונגען מיט אַ באַגרענעצטער 
פּאָליטיש-געזעלשאַפטלעכער גרופּע אַרויסגערופן באַגייסטערונג ביי די ברייטסטע 
שיכטן פון דער יידישער באַפעלקערונג אין פּראַנקרייך און צוגעצויגן צושויער 
פון אַלע אָן אויסנאַם קרייזן, וועלכע האָבן זיינע אויפפירונגען הייס אַפּלאָדירט. 


+= 


יעקב מאַנסדאָרף איז באַקאַנט געווען דעם יידישן פּאַריז נאָך פון די 
גאַסטראָלן-שפּילן פון דער ,ווילנער טרופּע". מיר האָט ער זיך איינגעקריצט אין 
זכרון ספּעציעל אין ,בײינאַכט אויפן אַלטן מאַרקײ פון י. ל. פרץ. די פאָרשטעלונג 
איז געגעבן געװאָרן, אויב איך האָב קיין טעות נישט, אין אלאַנקרי"-טעאַטער, 
זומער 19223. מאַנסדאָרף האָט געשפּילט אַ פינף-זעקס ראָלן אין איין און דער 
זעלבער פאָרשטעלונג. ער האָט געשפּילט דעם פּראָצענטניק, דיכטער, שיכור, קצב 
און נאָך. ער האָט זיך עפּעס איינס-צוויי געענדערט, וי אונטער דער וירקונג 
פון אַ כישוף-שטעקעלע אָדער אַ שפּרוך: אַן אַנדער פנים -- אַ נייע מאַסקע, 


גאָר אַ קעגנזעצלעכער טיפּ, אַן אַנדערע גראָטעסקע פיגור, און דאָס ווערט 
געשאַפן ממש אין משך פון געצײילטע מינוטן. עס איז פּשוט שװער צו 
גלויבן, אַז דאָס איז איינער און דער זעלבער מענטש, װאָס קען זיך אַזױ שנעל 
ענדערן. און יעדער טיפּ איז אַ קינסטלעריש פולער, אויסגעענדיקטער און טיף- 


דורכגעטראַכטער. 


* 
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זיין קינסטלערישע טעטיקייט ביים ,פּיאט* האָט יעקב מאַנסדאָרף אָנגע- 
הויבן מיט זיינע צוויי חברים פון דער ;ווילנער טרופּע", דוד ליכט און י. קור" 
לענדער. זיי האָבן צוזאַמען אויפגעפירט מיט די אַרבעטער-ליבהאָבער בערגעלסאָנס 
;מידת-הדין",. טאַקע ביי דער אָנועזנהייט פון דוד בערגעלסאָן דעמאָלט אין 
פּאַריז. מאַנסדאָרף האָט דאַן געשאַפן אַ װונדערבאַרע קרעאַציע אַלס אושאק. 
עס דערמאָנט זיך אַ פאַקט. נאָך דער פאָרשטעלונג האָבן זיך אַרטיסטן, זשורנאַ- 
ליסטן און טוער פאַרזאַמלט ביי אַ גלעזל וויין אַרום אָנװעזנדיקן מחבר פון 
,מידת-הדין". מיטן כוס אין דער האַנט איז בערגעלסאָן צוגעגאנגען און געקלאַפּט 
מאַנסדאָרפן אין פּלײצע, זאָגנדיק: 

,קיין בעסערן אושאק האָב איך מיר בשעתן שרייבן ,מידת-הדין" נישט 
פאָרגעשטעלט". . 

;חבר בערגעלסאָן -- האָב איך, שטיענדיק דערביי. זיך אָנגערופו -- 
איז דאָס געזאָגט אונטער דער וירקונג פון שאַמפּאַניער, צי אויך צום פאַר- 
עפנטלעכן" ? 

בערגעלסאָן האָט געװאָרפן אַ שאַרפן בליק אויף מיר, אַװעקגעשטעלט 
דאָס גלעזל און געענטפערט: ,צו פאַרעפנטלעכן און אפילו צו ריע פאַר דער 
גאַנצער וועלט... איך זאָג דאָס ערנסט און אויפריכטיק !* 

און בערגעלסאָנס זאָג איז, פאַרשטייט זיך, איבערגעחזרט געװאָרן צענדליקער 
מאָל אין דער פּאַריזער יידישער פרעסע. 

די דריי אַרטיסטן ביי דער אָנפירונג פון ,פּיאט" האָבן, טראָץ זייער גרויסן 


דערפאָלג, מער װי די איינע פאָרשטעלונג געמיינזאַם נישט געמאַכט. דריי קינסטלער 


מיט אַ פאַרנעם, מיט ערנסטן צוגאַנג צו זייער אַרבעט און אויפגאַבעס, האָבן זי 
זיך אָבער טיף אונטערשיידט איינער פון צווייטן. ליכט -- נערוועז, מיט עקשנות 
און שאַרפקײיט אין שפּיל: קורלענדער -- שטענדיק פאַרטראַכט אין זיך, ערנסט, 
מיט אַ נייגונג צו טראַגיזם. האָט זיך מאַנסדאָרף פון זיי אויסגעטיילט מיט זיין 
רואיקייט, האַרציקער אָפנקייט און ברייטקייט ביים שפּילן, װי אין לעבן. און ער 
האָט זיף דערװאָרבן אַ ספּעציעלע פּערזענלעכע סימפּאַטיע, אָנהענגער און 
חסידים. 

מאַנסדאָרף איז טאַקע שנעל געבליבן אַלײן ביים ,פּיאַט" און אים אָנגע' 
פירט ביי צוויי יאָר, ביזן סוף 19235, 

זיין ערשטע גרויסע אויפפירונג איז געווען ;אַזעף" פון אַלעקסײ טאָלסטאָי 
און שטשעגלאָ. די פּיעסע איז טאַקע וי אָנגעשריבן נאָר פאַרן הויפּט-העלד, 
װאָס דאַרף ;דעקן" די גאַנצע אַקציע. פון שטאַנדפּונקט פון צוזאַמענשפּיל איז דאָס 
אפשר אַ חסרון, אָבער כדי צו געבן אַ גוטע פאָרשטעלונג מיט אַ וױיניק דער- 
פּאַרענעם אַמאַטאָרן-קאָלעקטיו איז דאָס אָפט אויך אַ מעלה. בפרט ווען די הויפּט- 
ראָל שפּילט אַזאַ קינסטלער װי יעקב מאַנסדאָרף. ער האָט טיף און אײגנאַרטיק 
אויפגעפאַסט די אַזעף-פיגור. ער האָט מיט אַ געװאַלדיקן שוישפּילערישן טעמפּע- 
ראַמענט אַרױסגעבראַכט דעם טיפּ פון גרויסן ריקזיכטלאָזן פּראָװאָקאַטאָר, 


,יי יי א 
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וועלכער איז אָבער גלייכצייטיק צעװייטיקט איבער זיינע שענדלעכע מעשים. 

ער האָט נאָך מיטן ,, פּיאט" דורכגעפירט אַ געלונגענעם ,רעװי-ספּעקטאַקל" 
מיט פראַגמענטן און אײנאַקטערס, פון מאַרקישעס ;נישט געדאגהט", פון ק;שריי 
כינע", דוד מיצמאַכערס ,איבערברוך" און אַנדערע, װאָס האָט װידער געהויבן 
דעם ליבהאָבער-אַנסאַמבל, 

דאַן האָט ער אויפגעפירט די שוין דערמאָנטע ,גאָלד-גרעבער" פון שלום" 
עליכם. מאַנסדאָרף האָט דאָ װידער געשפּילט די הױיפּט-ראָל -- לוי מאזגעוואָיער, 
שאַפּנדיק אַ פּלאַסטישע געשטאַלט פון שטעטלשן גביר, 

פאַרן רעזשיסער פון אַ שלום-עליכם קאָמעדיע איז ביי די דעמאָלטיקע 
! באַדינגונגען אין פּאַריז בכלל געשטאַנען אַ זייער שווערע אויפגאַבע. 

דער גרעסטער טייל פון די שפּילער איז באַשטאַנען פון אַרבעטער און 
| האָרעפּאַשניקעס. זיי האָבן נישט נאָר דעם גאַנצן טאָג שווער געאַרבעט, נאָר אָפט 
געליטן פון אומלעגאַלע באַדינגונגען, אָן אַרבעטס-רעכט, אַלס נייע אימיגראַנטן; 
אויסערדעם געװאָרן פאַרפאָלגט דורך די דעמאָלטיקע רעאַקציאָנערע מאַכט- 
אָרגאַנען. אַלס טעטיקע אין רעװאָלוציאָנערע אָרגאַניזאַציעס. ווען זיי זענען אין 
די אָװנטן, פאַרמאַטערטע געקומען רעפּעטירן און שפּילן, זענען זיי, פאַר" 
שטענדלעך געווען מער גענויגט אויפצופירן טראַגעדיעס, דראַמעס און נישט 
קיין קאָמעדיעס. מאַנסדאָרף האָט דעריבער געדאַרפט אַרײנלײגן פיל מי און 
אַרבעט, כדי אויף די מידע פּנימער פון זיינע מיטשפּילער זאָל אַרוסקומען אַן 
עכטער שמייכל. און ער האָט עס אויך באַװיון. ער האָט די אַרבעטעריאַרטיסטן 
פאַרװאַנדלט אין געלונגענע קאָמעדיע-שפּילער, 

מאַנסדאָרף האָט אויך אָפן געענטפערט זיינע קריטיקער אויפן אידעאָלאָגישן 
געביט. ער האָט דאַן געשריבן : : 

;די מיינונג, אַז די ,גאָלד-גרעבער" זענען נישט אידעאָלאָגיש צוגעפּאַסט צוּ 
אַן אַרבעטער-טעאַטער, איז פאַלש. צי קען אַן אַרבעטער-טעאַטער אויפפירן שלום- 
עליכמען? נישט נאָר ער קען. נאָר ער דאַרף. לאַכן איז פאַרן פּראָלעטאַריאַט+ נישט 
שעדלעך, װאָלט איך געזאָגט אין שייכות מיט שלום-עליכם'ס באַקאַנטן געדאַנק 
וועגן לאַכן". און ער זאָגט ווייטער גאַנץ שאַרף: .אַ פּראָלעטאַריש טעאַטער טאָר אין 
זיין רעפּערטואַר זיך נישט באַגרענעצן צו אַגיטפּראָפּיסצענקעס, אָדער צו פּיעסן 
וועמענס שפּראַך-אינהאַלט איז די זעלבע, װאָס די, מיט וועלכער מען רעדט צוֹ די 
אַרבעטער טאָג-טעגלעך דורך דער פּרעסע, אויף מיטינגען א. א. װ. אַלע קינסט" 
לערישע טעאַטער-פאָרמען זענען צוגעגנגלעך פאַרן אַרבעטער-טעאַטער.. * 

די דאָזיקע װערטער דאַרפן נישט קיין שום פּירושים. 

יעקב מאַנסדאָרף איז געווען דער ערשטער, װאָס האָט געגעבן יידיש טעאַטער 
פאַר די יידן אויף דער פראַנצויזישער פּראָװינץ. אין זיין צייט, אונטער זיין אָנפֿירונג, 
איז פאָרגעקומען דער ערשטער אַרױספאָר פון ,פּיאט? צו די פאַרװואָרפענע יידישע 
ישובים אין פראַנקרייך. --- דער גאַנצער אַנסאַמבל, מיט די דעקאָראַציעס און 
רעקוויזיט. יידיש טעאַטער אין פראַנקרייך" -- האָט ביז דעמאָלט געמיינט נאָר 
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פּאַריז. די טויזנטער יידן איבער דער פּראָװוינץ האָבן עס קיינמאָל נישט פאַרזוכט; 
האָט דער ,פּיאַט" מיט מאַנסדאָרפן בראש געמאַכט אַן אמתע טריאומף-רייזע 
איבער שטעט און שטעטלעך און געבראַכט דאָס יידישע קינסטלערישע װאַרט 
צו יידן, וועמענס װירטשאַפטלעכע לאַגע ס'האָט זיי שוין זינט יאָרן דערפון געהאַט 
אָפּגעריסן. דאָס איז געווען אַ קולטור-אויפטו פון גרויסן פאַרנעם, װאָס האָט 
איבערגעלאָזט אַן אומפאַרגעסלעכן איינדרוק אויף אַלע, װאָס האָבן בייגעװווינט 


די פאָרשטעלונגען אין מעץ, נאַנסי, אָדער שטראַסבורג. די דאָזיקע רייזע האָט. 


געהאַט אַן אַלגעמײנע קולטור-געזעלשאַפטלעכע באַדייטונג. זי האָט דערנענטערט 
די פּראָװוינצער יידן צום צענטער אין פּאַריז און געשטאַרקט די געזעלשאַפטלעכע 
באַוועגונג אין די שטעט און שטעטלעך בכלל, 

קולטור-איבערלעבונגען פון מאַסן-פאַרנעם זענען געווען מאַנסדאָרפס אויפ- 
טריטן אויף די װאַלד-פאַרװײלונגען אַרום פּאַריז. די אויספלוגן אין וועלדער פון 
גארש, פאָנטענבלאָ און אַנדערע, אויף אַ גאַנצן זונטיקדיקן טאָג, זענען אין יענע 
יאָרן געווען די אָנגעזעענסטע מאַסן-פאַרװײלונגען פון יידישן פּאַריז. מען 
פלעגט קומען אין די טויזנטער. עס זענען געווען אויפגעשטעלטע סטאַנדן, קיאָסקן, 
ביידלעך -- גאַנצע ;שטעטלעך אויף איין טאָג". מען האָט פאַרבראַכט, געשפּילט, 
געטאַנצט, געטראָפן באַקאַנטע. פון גרויען באַגינען ביז שפּעט אין דער נאַכט 
פלעגט זיין רוישיק, פלעגט זיך ווימלען און רודערן צװישן די בוימער. אַלץ 
פלעגט שטיל וערן. קינד-און-קייט פלעגט נעמען איילן צום הויפּט-פּלאַץ, ווען 
די הילכער פלעגן מעלדן: 

;און איצט װעט אויפטרעטן אונזער באַליבטער פאָלקס-אַרטיסט יעקב 
מאַנסדאָרף !". 

דאָס װאָרט , באַליבטער" איז נישט געווען איבערגעטריבן. 

ער איז אַרױסגעטראָטן מיט סצענקעס און לידער, פאָרגעלייענט די לעצטע 
שאַפונגען פון די פּאַריזער לינקע שרייבער. מען פלעגט אים שעהנוייז! נישט 
אַראָפּלאָזן פון דער בינע. 

אַזױ זענען אויך געווען זיינע קאָנצערטן אין פּאַריז און אויף דער פּראָװינץ, 
װו ער איז צענדליקער און צענדליקער מאָל אַרױסגעטראָטן אַליײן אפילן פאַר 
גאָר קליינע ישובים, װאָס האָבן זעלטן זוכה געווען צוֹ האָבן ביי זיך אַ יידישן 
קינסטלער. 


: 4 


אל 


אין יאָר 1935 ווערט אין פּאַריז געפייערט יעקב מאַנסדאָרפס צען-יאָריקע 
בינע-טעטיקייט און זיין צװיי-יאָריקע רעזשיסאָרישע אַרֹבעט מיטן פּאַריזער 
אַרבעטער-טעאַטער. אַ גרויסער קאָנצערט. אַ מאַסן-יום-טוב. מען ציט אונטער סך- 
הכלען און מען פּרװווט צייכענען פּלענער אויף דער צוקונפט. 
עס איז אָבער געווען גלייכצייטיק אַ געזעגענונג פאָרן קינסטלער. 
ער פאַרלאָזט פּאַריז, 


יי 
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עס איז געווען די קורצע צייט, ווען דער ראַטנפאַרבאַנד האָט אויפגענומען 
אַ געוויסע צאָל יידישע עמיגראַנטן פון אויסלאַנד, ענטוזיאַסטן פאַר ביראָבידזשאַן. 
פּאַרן סאָציאַליזם. מען איז געפאָרן -- אמת, געציילטע, געקליבענע, אָבער דאָך 
געפאָרן -- פון ליטע און אַרגענטינע, פון פּױלן און איך פון פּאַריז. פאַר 
מאַנסדאָרפס דמיון האָט אַ שיין געטאָן דער הויכער ניוואָ פון סאָוועטישן טעאַטער, 
דער פאַרנעם פון יידישן מלוכה-טעאַטער, די קינסטלערישע מעגלעכקייטן. דער 
עיקר אָבער -- ער האָט נישט געהערט צו די, װאָס זענען נאָר ;נאה דורש", ער 
איז אויך שטענדיק געווען פון די װאָס זענען ;נאה מקיים". פּונקט אַזױ האָט ער 
טיט דרייצן יאָר שפּעטער ביי דער ערשטער מעגלעכקייט פאַרלאָזט פּאַריו מיט 
זיינע מעגלעכקייטן און איז אַװעק קיין ישראל, אַלס ערשטער שװאָלב פון יידישן 
קינסטלערישן װאָרט. 


אל 
* 5 


מאַנסדאָרף איז אַװעק קיין ראַטנפּאַרבאַנד, : 

אין ;אַ זי געזונט דעם אַרטיסט יעקב מאַנסדאָרף" האָבן מיר דעמאָלט 
געשריבן (;נייע פּרעסע", 19,9,1935) : 

;דער באַליבטער פאָלקס-אַרטיסט און רעזשיסער יעקב מאַנסדאָרף פאַר- 
לאָזט פּאַריז, פאָרנדיק קיין ראַטנפאַרבאַנד? 

;עס איז איבעריק איבערצוגעבן װאָס מאַנסדאָרף איז געװען פאַר די 
פּאַריזער יידישע מאַסן. עס איז נישטאָ קיין איין יידישער אַרבעטער און פּאָלקס- 
מענטש װאָס זאָל נישט האָבן געזען,. געהערט און אַפּלאָדירט אויף די גלענצנדיקע 
,פיאט"-פאָרשטעלונגען אָדער אויף איינער פון די אומצאָליקע אונטערנעמונגען, 
אויף וועלכע מאַנסדאָרף איז אויפגעטראָטן?. 

;נאָך אַלס יונגער אַרטיסט פון דער ,וילנער טרופּע"' האָט מאַנסדאָרף 
געפילט אַ נאָנטקײט און צוגעבונדנקייט צוֹ די אַרבעטער-מאַסן פון וועלכע ער 
שטאַמט. קומענדיק קיין פאַרי! איז ער געווען איינער פון די איניציאַטאָרן פון 
אַרבעטער-טעאַטער?. : ו 

שאָבער אַלע פאָלקס-שיכטן פון יידישן פאַריז און פון דער פּראָװינץ האָבן 
אים ליב באַקומען פאַר זיין שפרודלדיקן אַרטיסטישן טאַלאַנט, פאַר זיין איבער- 
געגעבנקייט דער וויכטיקער קולטור-פּאָזיציע װי עס איז דאָס איינציקע יידישע 
קינסטלערישע טעאַטער, פאַר זיין אַקטיוון אנטייל, אומעטום װו עס האָבן זיך 
געפונען די מאַסן, מיט אַ קינסטלערישן צינדנדיקן װאָרט. נישט נאָר ,,מידת-הדין? 
;גאָלדגרעבער* א. א. האָבן געגעבן מאַנסדאָרפן זיינע טריאומפן, נאָר אויך די 
צענדליקער קלענערע אָבער מוסטערהאַפטע אינטערפּרעטאַציעס פון נאַדירן 
קולבאַקן,. מאַרקישן און פון צענדליקער יידישע דיכטער און פּראָזאַאיקער. 

;אַ האַרציקן ,זיי געזונט" גיבן די יידישע מאַסן אין פּאַריז און פּראָװינץ 
זייער ליבלינג צו זיין אָפּפאָר, 
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;זאָל ער תמיד פאַרבלייבן אין דינסט פון מוטיקן און װעקנדיקן ליטע- 
ראַרישן און אַרטיסטישן װאָרט !". 

דאָס זענען נישט געווען סתם ווערטער, געזאָגטע אין אַ פייערלעכן מאָמענט 
פון געזעגענונג --- דאָס זענען געווען געפילן, אמתע, טיפע געפילן פון די יידישע 
מאַסן אין פראַנקרייך, : 

אין דער אױיבנדערמאָנטער צייטונג האָט אויך יעקב מאַנסדאָרף פאַרעפנט- 

לעכט אַ ;געזעגענונג". ער האָט אין אַריינפיר, קורץ געמאָלן זיינע ואַנדערונגען 
מיט דער ;ווילנער טרופּע", װי און פאַרװאָס זי האָט אָנגעהױיבן איר ועלט' 
טורנע, װאָס האָט אים געבראַכט קיין פּאַריז. און דאַן אַ פּאָר כאַראַקטעריסטישע, 
קורצע שורות וועגן יידישן טעאַטער אין פּאַרין: 

;די יידישע אַקטיאָרן פון פּאַריז, גרופּירט אין קאַכע ,טענען" זיצן 
דערשלאָגענע און טרייסטן זיך מיט אַלטע זכרונות פון אַמאָל, ,פון אַלטע גוטע 
צייטן"... 

;אָבער גלייכצייטיק איז דערגאַנגען צו אונדז דער לעבעדיקער גרוס פון 
אַ גרויסער קולטורעלער אַרבעט ביי דער קקולטור-ליג". דאַן איז געקומען דאָס, 
צו װאָס איך האָב אַזױ לאַנג געשטרעבט, מיר האָבן אַװעקגעשטעלט אַן אַרבעטער- 
טעאַטער. 

,ס'איז לייכט צו זאָגן אַװעקגעשטעלט. די שװעריקייטן זענען געוען 
גרויס. אַ דאַנק אָבער דעם גרויסן אינטערעס פון די יידישע פאָלקס-מאַסן אין 
פּאַריז צו זייער טעאַטער לעבט היינט אַ ,פּיאט", װאָס זיינע באַזוכער ציילן 
זיך אין די טויזנטער. 

;אַ וויכטיקע אַרבעט איז אויפגעטאָן געװאָרן אויך אויף דער פּראָװינץ, 
אַהין כאַפּט זיך אָפּטמאָל אַראָפּ אַן ;אַקטיאָרל", מאַכט די ,קונץ? -- די מענטשן 
װאָס בענקען נאָך אַ קינטטלעריש װאָרט, קומען, ווילן הערן, געניסן, ווערן אָבער 
אַנטוישט און אָפּגענאַרט?. 

יעקב מאַנסדאָרף האָט זײי, װי אַלע זיינע טויזנטער צוהערער, נישט 
אָפּגענאַרט און נישט אַנטױשט. 


אל א אי 


צוועלף יאָר שפּעטער, סוף 1947, האָבן מיר זיך ווידער באַגעגנט מיט 
מאַנסדאָרפן אין זעלבן פּאַריז. עס רעדט זיך אַזױי -- ,אין זעלבן פּאַריז". אפילן 
דאָס ,,אייביקע" אין טױזנטערײאָריקן פּאַריז איז מער נישט געווען דאָס זעלבע, 
נאָך די שוידערלעכע יאָרן פון דער צוייטער וועלט-מלחמה און נאַציזם. שוין 
אָפּגערעדט דערפון, אַז דאָס יידישע פּאַריז איז וייט-ווייט נישט געװען דאָס 
זעלבע, װי מיט צוועלף יאָר פריער. איבער גאַנץ אײראָפּע האָבן נאָך גערויכערט 
די חורבות. יעדער לעבנגעבליבענער ייד האָט נאָך אין זיינע נאָזלעכער ממש 
געשפּירט דעם רויך פון די קרעמאַטאָריעס אין די פאַרניכטונג-לאַגערן. מען איז 
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נאָך געזעסן שבעה נאָך די נאָנטסטע -- די אומגעבראַכטע און אויסגעשאַכטענע. 
שווער איז נאָך דעמאָלט געווען אַרויפצוברענגען אַ שמייכל אויף יידישע פּנימער. 

יעקב מאַנסדאָרף איז אָנגעקומען קיין פּאַריז, נאָך צרותדיקע װאַנדערונגען 
איבער ראַטנפאַרבאַנד און רומעניע, פול מיט וייטיק, צעבראָכן פון דעם װאָס 
עס האָט זיך אין די דאָזיקע יאָרן אָפּגעטאָן אויף אָט דער זייט, װי אויף יענער 
זייט פון אײיראָפּעאישן פּראָנט. אָבער נישט פאריאושט, נאָר אַנטשלאָסן צו שטארקן, 
פון די בינע-ברעטער. דעם מוט פון די לעבנגעבליבענע, געבן זײי גייסטיקע 
שפּייז און כוחות צו גיין פאָרויס, ווייטער צו בויען, צוֹ שפּינען מיט ענערגיע 
דאָס יידישע לעבן, װאָס מוז זיך שטאַרקן און באַנײען אויף גאָר אַנדערע יסודות. 
ער איז געקומען פּונקט אין דער צייט, וען די ,פאַרײניקטע נאַציעס" האָבן 
אָנגענומען דעם היסטאָרישן באַשלוס צו שאַפן אַ יידישע מדינה אין ארץ-ישראל, 
אַ באַשלוס װאָס האָט ווירקלעך געגעבן פליגל די לעבנגעבליבענע יידישע מאַסן, 
כוח אױיסצוהאַלטן, מוט ווייטער צוֹ קעמפן פאַר אונדזער המשך און קיום. 

עס זענען דעמאָלט געווען די געציילטע הדשים פון נאָכן װאָפּנשטילשטאַנד 
און פאַרן אָנהױיב פון ,קאַלטן קריג". אַ צייטװייליקע אנטשפּאַנונג אין די פּאַרטײ 
אישע קאַמפן האָט אויך געהערשט אויף דער יידישער גאַס. און דאָס האָט זיך 
אָפּגעשפּיגלט אין דער ערשטער ריי אויפן קולטור-געביט. 

קיין פּאַריז האָבן דעמאָלט געצויגן פון מזרח און מיטל-אײראָפּע די 
איבערגעבליבענע רעשטלעך פון די צעשטערטע יידישע קהילות. פּאַריז האָט 
געדאַרפּט דינען בלויז אַלס דורכפאָר-עטאַפּ. 

דער גרעסטער טייל האָט געשטרעבט צו די אַלט-נײע, אייגענע ברעגן 
פון ארץ-ישראל, ווו אַן אומאָפּהענגיק לעבן װעט אויסלייזן יידן פון די צַוויי- 
טױיזנט-יאָריקע פּיינען. אַ טייל האָט געצויגן צו קרובים אין אַנדערע לענדער 
מעבר-לים. פיל זענען שפּעטער, צוליב די אָדער אַנדערע סיבות, פאַרבליבן אַלס 
תושבים אין פּאַריז. קיין פּאַריז זענען אָנגעקומען די גרעסטע טייל לעבנגעבליבענע 
שרייבער פון פּוילן, די גרעסטע דיכטער, דערציילער און זשורנאַליסטן װאָס 
זענען אונדז פאַרבליבן פון דער חרוב-געװאָרענער ,טלאָמאַצקע 712. עט דער- 
שייגען דריי יידישע טאָג-צייטונגען, זשורנאַלן, ביכער -- דער איינציקער בליעג- 
דיקער יידישער קולטור-פּונקט אין נאָך-מלחמהדיקן אײיראָפּע. 

יעקב מאַנסדאָרף האָט דאָס אַלץ דערזען גלייך ביי זיין אָנקום און זיך 
מיט דעם טיף דערפרייט. ,עוד לא אבדה תקותנו -- דאָך איז נישט אַלץ פאַר" 
לאָרן!" -- האָט ער מיט דערלייכטערונג אָפּגעזיפצט. כאָטש ער איז געוען 
איבערצייגט, און דאָס אָפן אונטערגעשטראָכן, אַז די צוקונפט פון יידישן לעבן 
איז מער נישט אין אײראָפּע, נאָר אין ארץ-ישראל, ווו ס'וועט אויפגעהאַלטן ווערן 
דער קיום פון יידישן לעבן, דער המשך פון דער יידישער קולטור. דאָך האָט ער 
געהאַלטן זייער ריכטיק, אַז װו עס זאַמלען זיך, אפילו צייטוייליק, ייִדישע מאַסן, 
דאָרט דאַרף מען טאָן קולטור-אַרבעט, דארט דאַרף מען דורך קולטורעלער 
טעטיקייט שטאַרקן דעם אַזױ שווער געליטענעם יידישן גייסט, מונטערן אים צו 
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אויסדויער. און ער האָט דאָס, אָן װאַקלענישן, אָן לאַנגע שהיות, גענומען טאָן 
אויף זיין געביט -- אין טעאַטער. : 

דער אַמאָליקער ;פּיאט?, פון וועלכן עס האָבן זיך צום גליק אָפּגעראַטעװעט 
פון די נאַצישע נעגל אַ גרויסער טייל שוישפּילער, האָט זיך פאַרװאַנדלט אין 
;יידישן קונסט-טעאַטער", פייקוט". ער איז, װי אַמאָל. געשטאַנען אונטערן 
קאָמוניסטישן איינפלוס, אָבער געמאַכט שטאַרקע פרווון צוצוציען אויך אַנדערע 
קרייזן, צו פאַרברייטערן זיין געזעלשאַפטלעכע באַזע און איר געבן אַן אַלגעמײן- 
יידישן כאַראַקטער. 

יעקב מאַנסדאָרף האָט איבערגענומען די קינסטלערישע אָנפירונג פון 
גייקוט", און דאָס האָט אָן שום צוייפל צוגעצויגן צום טעאַטער קרייזן פון 
פאַרשידנאַרטיקסטן געזעלשאַפטלעך-פּאָליטישן כאַראַקטער,. וייל אַלע האָבן 
געהאַט צוטרוי צו דער פּערזאָן פון אַלט-באַקאַנטן קינסטלער. 

אויף אַ פייערלעכן קבלת-פּנים האָט מאַנסדאָרף דערקלערט, אַז ער וויל 
זיין קינסלערישן קרעדא אויסדריקן אין קורצע װערטער: ;גוטער,. ערלעכער, 
ווערטפולער טעאַטער*. און: ;דאָס היינטיקע טעאַטער דאַרף זיין, מון זיין די 
אָפּשפּיגלונג פון אונדזער פאַרגאַנגענהײט און דער איבערגעבער פון דער 
קעגנווארט". : 

2מיר דאַרפן ברענגען -- האָט ער ווייטער דערקלערט -- אונדזער פאַר- 
יתומטן יידישן פאָלק ליבע און צוגעבונדנקייט, ווערן אַן אָרט װו דער יידישער 
עולם זאָל זיך פילן היימיש, װאָס זאָל אים פאַרבייטן אַ סך חרוב- געװאָרענע 
היימען, און װו עֶר זאָל געפינען אַ סטימול פאַר אַ נייעם לעבן און אַ 
נייעם קאַמף?. 


+  ++ 


אין דאָזיקן נאָכמלחמהדיקן פּאַריזער פּעריאָד פון יעקב מאַנסדאָרפס 
טעאַטער-טעטיקײיט, האָב איך, אויסער אַ גאַנצער ריי זיינע אינדיווידועלע 
קאָנצערטן, געזען זיינע דריי אויפפירונגען מיטן קייקוט". 

די ערשטע פאָרשטעלונג איז געווען ,שייקע לץ". דאָס איז אַ מוזיקאַלישע 
שטייגער-קאָמעדיע פון יידישן לעבן אין דער ערשטער העלפט פון 19-טן יאָר: 
הונדערט, אָנגעשריבן דורכן יידיש-סאָװיעטישן דראַמאַטורג ל. קאַצאָװיטש. 

דער אױיסװאַל פון אַ קאָמעדיע איז דורך מאַנסדאָרפן געמאַכט געװאָרן 
באַװוסטזיניק, מיטן זעלבן באַװוסטזײין מסתם, װי זי איז דווקא אין יענע יאָרן 
געשריבן געװאָרן דורכן מחבר -- כדי אַביסל אויפצומונטערן דעם צעבראָכענעם 
יידישן צושויער, פריילעכער צו מאַכן דאָס טרויעריקע יידישע געמיט, מאַכן 
פּאַרגעסן אַביסל אין די בלוטנדיקע ווונדן. 

דער אינהאַלט פון דער פּיעסע -- אַ גאַנץ באַנאַלער. אַ דעספּאָטישער 
קמצנישער יידישער גביר, זיין יונג שיין טעכטערל פאַרליבט זיך אין בעל- 
מלאכהשן ;עמך"-מענטש שייקע לץ. קהילה- לייט פון אלטן שניט -= די אװעלט 
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פון צוריקגעשטאַנענקייט", די האָרעפּאַשניקעס -- ,דער פּראָגרעס?. יוגנט האָט 
זיך ליב בגניבה, דער אכזרישער פאָטער שטערט, די פּרנסים העלפן אים, וי 
.עמך" העלפט שייקען. און אַלץ ענדיקט זיך דווקא מיט אַן עכט-אַמעריקאַנער 
,;העפּי ענד? -- אַן עכטע יידישע חתונה כדת וכדין, מיט טענץ און קלעזמער. 
;אַז די פּויקן זאָלן פּלאַצן?. און אַרום -- שטיקער פון שטייגער-לעבן, מיט פורים"* 
שפּיל און אַלטע פאָלקס-לידער. דרך-אגב איז כאַראַקטעריסטיש, װי דער סאָוויע* 
טיש-יידישער שרייבער האָט אין דער עפּיזאָדישער אחשוורוש-סצענע געמוזט פאָר- 
שטעלן מרדכין אַלס מה-יפית-יידל, מיט קריכערישן פחד. אין אַלגעמײן אַ לייכטער 
סיפור-המעשה, אָן טיפער פּראָבלעמאַטיק, אָן פילאָזאָפּישע חקירות. מאַנסדאָרף 
האָט עס פאַרװאַנדלט אין אַ שפּרודלדיקער, פאַרויילנדיקער קאָמעדיע, מיט 
האַרציקע לידער און שטייגער-סצענעס, װאָס האָבן דערמאָנענדיק דעם פאַרשבֿי- 
טענעם נעכטן, דאָך געוויילט, געװעקט חדווה, און קינסטלעריש דערהויבן. 

די פּיעסע האָט געהאַט אַ ריזיקן דערפאָלג. צענדליקער פאָלקס-אָרגאַ- 
ניזאַציעס, לאַנדסמאַנשאַפט-סאָסיעטעס האָבן אָפּגעקויפט פאָרשטעלונגען פאַר 
זייערע מיטגלידער, און דער פאָלקס-אַרטיסט יעקב מאַנסדאָרף איז באַליבט 
געװאָרן ביי נייע ברייטע מאַסן פון יידישן פּאַריז. 

די צווייטע אויפפירונג פון מאַנסדאָרפן מיט ייקוט" איז געווען ;טוביהס 
טעכטער" לויט ;טוביה דער מילכיקער" פוֹן שלום-עליכם. מאַנסדאָרף האָט 
געגעבן אַן אייגענע אינסצעניזאַציע פון שלום-עליכם'ס אומשטערבלעכן וערק. 
מאַנסדאָרפס טוביה -- און טאַקע אין דער הױפּט ראָל -- האָט טראָץ זיינע 
טראַגישע איבֿערלעבונגען, מיט אַ קלינגענדיקער קראַפט גערופן צו האָפענונג, 
צו בטחון, נישט צו פאַרלירן דעם מוט, טראָץ אַלע קלעפּ און פּורעניותן. די יידישע 
טעאַטער-גײיער אין יענע ערשטע יאָרן נאָכן גרויסן אומגליק האָבן טאַקע געלעכצט 
נאָכן דאָױיקן טוביה, װאָס ברענגט אין יעדער סיטואַציע אַרױס זיין בטחון און 
גלויבן שטאַרקער, וי ווייטיק און טרויער. און דאָס האָט מאַנסדאָרף געגעבן 

מען האָט שוין מאַנסדאָרפן נישט קריטיקירט פאַר ,זיין סאָציאַלן-פּאָליטישן 
צוגאַנג* װי מיט צװועלף יאָר פריער, ווען ער האָט דווקא מיט פּאַטאָס אונטער- 
געשטראָכן: ,פון װאַנעט טרייבט מען אונז נישט? אַ שאָד װאָס ארץ-ישראל 
איז אַזױ וױייט! װאָלט איך געווען מיט צװאַנציק יאָר יינגער.." מאַנסדאָרף 
האָט אין דער צייט פון ,יציאת אירופּה", גאַנץ באַװוסטזיניק באַטאָנט סימבאָליש 
דאָס, װאָס טוביה מוז פאַרלאָזן די ערד, מיט וועלכער ער איז זינט דורות צענויפ- 
געװאַקסן, וועלכע ער האָט ליב און צו וועלכער ער איז צוגעבונדן, און ווידער 
נעמען דעם אַלטן יידישן ;װאַנדערשטעקן?" -- און עס ווערט דווקא נאָנט ארץ" 
ישראל, כאָטש ;אַ שאָד װאָס זי איז אַזױ ווייט !/., 

אין קעגנזאַץ צו ;שייקע לץ", האָט מאַנסדאָרף אין ;טוביה'ס טעכטער" נישט 
באַמיט זיך אַרױיסציברענגען און נישט געלייגט דאָס געוויכט אויף דער שטי" 
גערישער זייט אין דער פּיעסע, נאָר פאַרטיפט די דראַמע, סאָציאַל און נאַציאָנאַל, 
אין זיין ראָל האָט ער אַרױסגעבראַכט אַ טוביה וי אַ טראגישע יידישע פּערזענ" 


6 : ב פעדעף - 


לעכקייט, װאָס די פּשטותדיקע שטרעבונג צו גערעכטיקייט שטויסט זיך אָן ביי 
אים אויף די גרויסע שווערע קאָנפליקטן, װאָס דאָס לעבן שטעלט פאַר אים 
אָן אויפהער, 

מאַנסדאָרפּס טוביה איז געווען אַן אומפאַרגעסלעכע קינסטלערישע קרעאַציע.. 
מוביה האָט גערעדט נישט נאָר מיטן מויל, נאָר מיט יעדער באַוועגונג פון זייו 
באָרד, מיט יעדן שאָקל פון קאָפּ. יעדער שריט זיינער אויף דער בינע איז געווען 
פילזאָגנדיק, 

מאַנסדאָרף האָט אויך דאָס טעאַטער, דעם אַנסאַמבל דערהויבן מיט דער 
דאָזיקער פאָרשטעלונג צו אַ ניוואָ פון אַן אמת-קינסטלערישן טעאַטער. נישט נאָר 
די גאַנצע יידישע פּרעסע אָן אויסנאַס האָט געלויבט די פאָרשטעלונג -- אויך די 
פּראַנצויזישע פּרעסע האָט זיך װאַרעם אָפגערופן. פון יידישן עולם איז דאָך אָפּ- 
גערעדט, ער האָט אַפּלאָדירט די שפּילער און דער עיקר, מיטגענומען טיף אין 
האַרץ אַרײין מאַנסדאָרפס מוטיקן אויסגעשריי: ,דער עיקר איז בטחון אַ ייך 
דאַרף האָפן ! שפּאַן ווייטער טוביה !* 

און אויך מאַנסדאָרף האָט דאַן אַ שפּאַן געטאָן ווייטער -- אויפפירנדיק 
דערנאָך א. אשמאַנס ,אונזער ערד", אַ טיפּישע ארץ-ישראל-פּיעסע. דער אינהאַלט : 
דער שווערער האַרטנעקיקער קאַמף פון די , בילו'יים", מיט אַ האַלבן יאָרהונדערט 
צוריק, ביים פאַרװאָרצלען זיך אין דער ארץ-ישראל-ערד. דאָס טריקענען די זומפּן 
אין קירקיה", די שוועריקייטן פון די ערשטע קאָלאָניסטן. אָבער דער ענטוזיאזם, 
דער גרויסער נאַציאָנאַלער ציל װאָס באַהױכט זײיער מי, באַזיגט אַלץ און די 
קאָלאָניע ווערט געבויט. נאָכן , הזורעים בדמעה" קומט דער ,ברינה יקצורו" =- 
שס װאַקסט אַ יידישער, נייער יידישער ישוב, מיט געזאַנג און פרייד. מאַנסדאָרף 
האָט אַלס אָנפירער פון דער חלוצים-גרופּע, יואל אשפה, אַרױיסגעבראַכט אַ הערלעכע 
געשטאַלט, מיט אַ שטאַרקן כאַראַקטער און אומבויגזאַמען אידעאַליזם. 

די פּרעמיערע אין פּאַריז איז פאָרגעקומען אין מאי 1948, געציילטע טעג 
נאָך דער פּראָקלאַמירונג פון מדינת ישראל. איטלעך יידיש האַרץ האָט דעמאָלט 
מיטגעזונגען פון די טיפסטע-טיפן דעם ,עוד לא אבדה תקותנו", און גלייכצייטיק 
שוין מיטגעציטערט, מיטגעפיבערט מיטן טיטאַנישן קאַמף, װאָס דאָס קליינע 
באַפאַלענע ישראל האָט געפירט קעגן די שטאַרקע שונאים. 

געדענקט זיך שטענדיק די דאָזיקע פּרעמיערע. דער זאָל האָט געשטורעמט 
ביי יעדן בילד, ביי יעדן שטאַרקן זאַץ, װאָס איז געקומען װי דירעקט פון אונזער 
ערד. 


: 
: 
: 
: 


מיטן פאַקט אַלין פון אויפפירן פּונקט דעמאָלט און דווקא מיט ,ייקוט", 
אַזאַ אַקטועלע ארץיישראליפּיעסע -- האָט מאַנסדאָרף געמאַכט געשיכטע אין 
יידישן טעאַטער אין פראַנקרייך, 

יעקב מאַנסדאָרף, דער קינסטלער און מענטש, האָט אַװעקגעשפּאַנט שנעל 
נאָך ווייטער --- אין נאָך קעמפנדיקן ישראל, מיטן יידישן קינסטלערישן װאָרט 
אין אַלט-נײעם לאַנד -- װוו קיינער װעט טוביהן מער נישט פאַרפאָלגן, 
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ער שטייט מיר תמיד פאַר די אויגן, 
אַ זצלטן אַקטיאָרן-פּנים װאָס לאָזט זיך פאָרמירן. עס איז גוט פאר טוביה 
דעם מילכיקן, פאַר מנחם-מענדל. עס איז פּאַסיק פאַרן קעניג ליר מיט זיין 
מאַיעסטעטישן שטאָלץ, מיט זיין גרויסער טראַגיק פון איינזאַמקײיט און פאַר" 
לאָרנקײיט און פֿאַר דער טאָפּליטראַגישקײט פון שײילאָק -- דעם סוחר פון 
ווענעדיק. 
ער איז געװען דער גאָט-געבענטשטער אַקטיאָר, װאָס שוין מיט זיין 
אויסערלעכקייט --- סיי מיט זיין קערפּעריגעבוי, סיי מיט די שאַרף-געשניצטע 
פּנים-שטריכן -- די דעצידירנדיקע, כאַראַקטערפולע, מיט די טיפע אויגן און 
געדיכטע ברעמען, מיט דעם אויסדרוקספולן שטערן אוֹן פילבאַרע ליפּן -- איו 
ער געווען דער טעאַטער-מענטש דורך און דורך. 
ער האָט נישט געהערט צו די אַקטיאָרן װאָס זענען באַשאַפן געװאָרן צו 
שפּילן איין און איינציקע ראָל, 
מעג מען זיי גרימירן וי אַ קעניג אָדער װי אַ לץ -- זיי זענען שטענדיק 
געבליבן אין זייער אור-ראָל. ס'רוב יידישע אַקטיאָרן האָבן געטראָגן אַ לעבן- 
לאַנג די מאַסקע פון אַ נעבעכדיקן שניידערל, פון אַ שדכן אַ קבצן אין זיבן 
פּאָלעס אָדער פון אַ האָצמאַך --- דאָס זענען געווען קאַריקאַטור-געשטאַלטן װאָס 
האָבן זי באַהערשט און די דאָזיקע גראָטעסק-געשטאַלטן זענען אַרױסגעשפּרונגען 
דורך האַנט-באַװעגונגען פוֹן אַקטיאָר. דורך דעם קול און דורך די פּנים-קנייטשן, 
אפילו דעמאָלט ווען דער אַקטיאָר איז געזעסן אויף אַ קעניג-שטול אַרומגערינגלט 
מיט אַ סוויטע פון אונטערטאַנען. 
יידישע אַקטיאָרן זענען געווען אַקטיאָרן פון איין געשטאַלט, 
יידישע שרייבֿער זענען דאָס רוב שרייבער פון איין בוֹך, פון איין סביבה, 
פון איין סיוזשעט -- מעגן זי אָנשרײיבן פינף ביכער -- איז דאָס אָבער נישט מער 
וי איין בוך פון איין און דער זעלבער אַטמאָספער. 
| דאָס איז אַ רעזולטאַט פון דעם גרויען הימל, דעם מאָנאָטאָנעם װאָס איז 
געהאנגען איבערן יידישן שטעטל אין מזרח-אײיראָפּע. 
: ווען מאַנסדאָרף איז אויפגעקומען אַלס אַקטיאָר איז שוין געווען נאָך דעם 
קורצן רענעסאַנס פון יידישן טעאַטער. 


עס איז שוין געגאַנגען באַרגיאראָפּ דאָס יידישע קולטור-לעבן. 
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און סיבות זענען דאָס געווען אויסנװייניקסטע. נישט מיר זענען שולדיק 
געווען אין דעם, 

עס האָט זיך שוין אָנגעהויבן דער אָנפאַנג פון גרויסן חורבן װאָס איז 
געקומען מיט אַ פערטל יאָרהונדערט שפּעטער, 

מען האָט שוין מער נישט געקענט פאָרן מיט אַ טעאַטער-טרופּע פון כאַרקאָװו 
דורך קיעוו, אָדעס, יאַס, ווארשע, ווילנע, קראָקע און װיף ‏ 

מזרח-אײיראָפּע איז צעריסן און צעשליסן געװאָרן דורך גרענעצן. 

די יידיש-ריידנדיקע און יידיש-בענקנדיקע אימפּעריע װאָס האָט געציילט 
ביי אַ צען מיליאָן נפשות איז צעשניטן געװאָרן אויף מלוכות און מלוכהלעך, 
באַװאַכטע גרענעצן, צעטיילט פון פיינטלעכע רעזשימען: רוסלאַנד, פוילן, ליטע, 
רומעניע -- אַ צעברעקלט, צעשניטן, קינסטלעך אָפּגעטײלט גרויס יידיש פאָלק 
האָט געװאַרט אוֹיף זיינע אַקטיאָרן, אויף זיינע שרייבער, 

מאַנסדאָרף האָט געהערט צוֹ די זעלטנסטע ידישע בינע-מענטשן װאָס 
שוין אין די טראַגישע דרייסיקער יאָרן האָבן זיי נאָך באַװיזן אָנצוהאַלטן דעם 
קאָנטאַקט מיט דער דאָזיקער צעטיילטער יידיש-אימפּעריע. 

און דאָס איז נאָך אַ נישט-אױיסגעפאָרשטער קאַפּיטל וי אַזױ עס איז אים 
דער דאָזיקער ממש העראָאישער קאָנטאַקט געלונגען. דאָס װאָלט אַמבעסטן געקענט 
דערציילן יעקב מאַנסדאָרף אַלײן, 

ער איז געווען אַן אייגענער אין דער ,ווילנער טרופע", אין װאַרשעװער 
יידישע טעאַטערן, אין רומעניע און אפילו אין יידיש-איזאָלירטן גרויסן סאָװויעט- 
רוסלאנד. 

ער האָט געזוכט די גרויסע יידישע בינע. ער האָט געגאַרט נאָך דעם 
גרויסן יידישן טעאַטער. ער איז באַשאַפן געװאָרן צו שפּילן פאַר דעם מיליאָניקן 
יידישן ישוב פון מזרח-אײיראָפּע -- אַ ישוב װאָס האָט זיך געשפּרײט פון דער 
װאָלגע ביזן דניעסטער, ביז דער ווייסל, און נאָך ווייטער. 

ער האָט געזען די טוביה די מילכיקערס פון קרימער קאָלאָניעס און די 
מנחם-מענדלס פון נאַלעװקעס. ער האָט געזען די שניידערס פון בזשעזשין און 
די וועבער פון לאָדזש. ער האָט געזען די בענקנדיקע צו יידישקייט -- יידן פון 
כאַרקאָוו און קיעוו, ער האָט געקענט די טרוימנדיקע יידישע געזעלן-יינגלעך 
פון ווארשע. ער האָט זיי געװאָלט אַרײננעמען אין די גרויסע זאַלן פון יידישן 
טעאַטער -- גרויס אין אידעע און אין פאַרמעסט. ער האָט געשטורעמט פאָר זי 
פון דער בינע אַראָפּ מיט זיין לייבן-קול --- ביז עס איז געקומען דער חורבן, 

די זיילן פון יידישן לעבן ברענען! 

ווער קוקט דען אין אַזאַ צייט אַז עס צינדן זיך אויך אונטער די פּורפּורענע 
פאָרהאַנגען פון דער טראַגישער יידישער טעאַטער-בינע ? 

מאַנסדאָרף באַװייזט זיך װידער. ערגעץ אין אײראָפּע. ער לויפט אין די 
פיס-שפּורן פון געראַטעװעטע יידן. 

אַזױ וי אַן איינזאַמער הירש איז ער װאָס רייסט זיך דורך אַן אָפּגעברענטן 


אי 
0 
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װאַלד, אַ פאַרשנייטן און זוכט די שניי-שפּורן. ער געפינט נאָר שפּורן פון יידיש 
בלוט און די דאָזיקע שפּורן דערפירן מאַנסדאָרפן קיין ציפערן 

דאָרט בליט אַ קליין יידיש טעאַטערל. עס איז אָבער נאָכקלאַנג, שטילער 
עכאָ פון יענעם ליב" געברום זיינעם אויף די יידישע בינעס אין יידישן 
אײיראָכּע. 

אין ישראל רופט ער אויס פון די טעאטער-ברעטער: ,איך לעב !" 

מעג דאָס געשריי קלינגען אין העברעאיש. דאָס איז דאָך די אור-אַלטע 
שפּראַך פון יידן. די כרמל-בערג און די הרי-יהודה װעלן דאָס געשריי פארשטיין. 
זאָלן אויך די ישראל-תושבים הערן װעגן דעם לעבן װאָס הערט נישט אויף! 
זאָלן זיי דעם רוף באַנעמען! ער קומט דאָך פון אַ יידיש מויל! עס קומט דאָך 
פון אַ צעװייטיקט יידיש האַרץ. 

ער איז דער אומרואיקסטער פון אַלע אומרואיקע יידישע קינסטלער. 

אים פעלט אַ גאַנץ פאָלק. 

ער קען זיך נישט צעברעקלען, ער איז געבוירן געװאָרן צו זיין אַן אַקטיאַר 
פאַר אַ גרויס פאָלק װאָס באוווינט גרויסע שטחים. ער איז געװוינט צו פֿארן 
נעכט לאַנגע, פון איין יידישן ישוב צום אַנדערן, אוז אין די פינצטטרע וואגאנען 
רופן צו די נאַכטיקע הימלען פסיקים פון טוביה דעם מילכיקן און פון 
שעקספּירן. :1 

אַ שרייבטר קעז זיך אפּשליסן אין זיין צימער און שרייבן. אפילו אַ 
יידישער שרייבער, וואס איז איינזאַם געבליבן נאכן חורבן. 

אַן אַקטיאָר מוז האָבן די בינע. ער מוז האָבן פאַר זיך דעם המין, דאָס 
פאָלק. ער מוז זעו זייערע פּנימער און מוז הערן זייערע אַפּלאַדיסמענטן. 

מאַנסדאַרף האָט די בינע געזוכט און אין מיטן פון דער זוכעניש איז ער 
געפאלן -- געפאלן ערגעץ אין דרום-אפריקע, לעבן דעם יידישן פּורפּורטנעם 
בינע-פאָרהאַנג, װאַס האָט שוין אָנגעהויבן צו ברענען מיט אַ פערטל-יאָרהונדערט 
צוריק, אין פאַרװיסטן יידישן אײראָפּע. 


כיל אַראָנסאָן 


יידישער און איײיראָפּעאישער בינע-קינסטלער 


אין 1948 האָט יעקב מאַנסדאָרף פאַרבראַכט אייניקע חדשים אין פּאַריז, 
ווו ער האָט געגעבן אַ ריי פאָרשטעלונגען צוזאַמען מיטן ,ייקוט"-אַנסאַמבל, 

איך דערמאָן מיך אַ לענגערן געשפּרעך, װאָס איך האָב געהאַט מיט אים, 
נאָך אַ פּראָבע אין טעאַטער ;אמביגי", פון ;שייקע לץ", אויפגעפירט פון יעקב 
מאַנסדאָרף. מיר זענען געגאַנגען לענג-אויס דעם בולװאַר פואסאָניער. ער האָט 
מיר דערקלערט זיינע אידעען איבער דער טעאַטער-קונסט מיט אַ זעלטענער 
קלאָרקייט און דאַן מיר איבערגעגעבן זיינע פּלענער פון ווייטערדיקער טעאַטראַלער 
טעטיקייט. עס איז געווען אין זיין רעדן אַ יוגנטלעכער מיטרייסנדיקער ענטוזיאזם, 
און עס האָט זיך מיר געדאַכט, אַז די יאָרן האָבן נישט געהאַט קיין שליטה אויף 
זיין אויסערלעכן אויסזען. 

איך האָב אויך דעמאָלט ביגעװוינט אַ רעפעראַט פון אים איבער די 
אויפגאַבעס פון אַן עכטן יידישן געזעלשאַפטלעכן טעאַטער. איך האָב געדאַכט, 
אז ער האָט פאַר זיך לאַנגע יאָרן פון שעפערישער אַרבעט. די ידיעה וועגן זיין 
טויט האָט אַרױיסגערופן אַ טיפן צער צוישן די פּאַריזער יידישע טעאַטער-ליב- 
האָבערס, וועלכע האָבן געשעצט און געליבט יעקב מאַנסדאָרפן. 

כדי זיך צו באַקענען מיט דער קינסטלערישער עװאָלוציע אין שאַפן פון 
יעקב מאַנסדאָרף, האָב איך אויפמערקזאַם געלייענט זיינע קורצע ביאָגראַפישע 
נאָטיצן אין זיין אָפּהאַנדלונג ,,השפּעות אויף מיין קינסטלערישן שאַפן" אין בוך, 
געווידמעט זיין דרײיסיק-יאָריקער טעאָטער-טעטיקײט, 

שוין אין עלטער פון דריי יאָר האָט אַ פּורים-שפּיל ביי זיין זיידן, ברוך 
באַליצער, זיך איינגעקריצט אין זיין זכרון. דאַן דערמאָנט ער זיך גענוי װוי זיין 
טאַטע האָט פאָרגעשטעלט דעם בייזן המן בעת אַ פורים-שפּיל ביי זיין זיידן. 
דאַן זעען מיר יעקב מאַנסדאָרף צװוישן די משוררים פון זיין פאָטער, דער בעל- 
תפילה. דאָס יידישע טעאַטער איז זיכער אַרױס פון פּורים-שפּיל, פון די װאַנדערנ- 
דיקע יידישע לצים און זינגער. ער פילט אין זיך אַן אינערלעכע נייגונג צו 
טעאַטער, און ווען ער הויבט אָן צו קומען אין די סאָציאַליסטישע אַרבּעטער- 
קרייזן, פאַרפעלט ער נישט זיך אָנצושליסן צו אַ גרופע טעאַטער-ליבהאָבער און 
טרעט אויף צום ערשטן מאָל אין שלום-עליכם'ס ,אַ מעשה פון מאָטל פּייסי דעם 
חזן'ס". דער דערפאָלג, װאָס ער האָט דאַמאָלסט געהאַט, האָט דעצידירט זיין 
באַרוף. לייענענדיק די ביאָגראַפּיעס פון באַרימטע שוישפּילער און שוישפּילערינס, 
האָב איך מיך איבערצייגט אין דער אַנטשײדענער ראָל, װאָס ס'האָבן געהאַט אין 
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איעיאעעעעטא אע 


אױיסװאַל פון זייערע קאַריערע די טעאַטראַלע איינדרוקן פון זייערע קינדערשע 
יאָרן. דאָס, װאָס צייכנט אויס יעקב מאַנסדאָרף אַלס בינע-קינסטלער, איז דער 
דאָזיקער אומדערמידלעכער דורשט צו לערנען הלכות שוישפּיל-קונסט. (ביי ד"ר 
מ. ווייכערט באַקענט ער זיך מיט דער רײנהאַרדיסיסטעם, און מיט אַ רײי 
אײראָפּעאישע טעאַטער-שיטות), 

אַ גוטער אָנהױב ! און עס פרייט אונז צו קאָנסטאַטירן די פאַרערונג, װאָס 
יעקב מאַנסדאָרף האָט אַרױסגעװיזן צוֹ דוד הערמאַן. ער דערקלערט, אַז הערמאַנס 
געניאַלע רעזשיסאָרישע פאַנטאַזיע און רייכע אקטיאָרישע אינטואיציע האָבן 
געלייגט דעם הויפּט-:חותם אויף זיין אַקטיאָרישן מהות, 

איך האָב אין אַ קליינער געשיכטע פון יידישן טעאַטער אין פּוילן אייג- 
געזען אַ ביטול צום דאָזיקן טיפזיניקן יידישן רעזשיסער, דוד הערמאַן. ועלכן 
איך האָב פּערזענלעך געקענט און באַװונדערט. דאָס. װאָס האָט אים געגעבן דאָס 
פולשטענדיקע רעכט צו זיין דער אויסדערויילטער מפרש פון י. ל. פּרץ. -- איז 
די חסידות, װוו ביידע, י. ל. פרץ, און דוד הערמאַן, האָבן זיך געטראָפן. ביידע 
זענען געווען איינזאַט אין זייער קלעטערן צו די הויכקייטן פון פּאָעזיע, שיינקייט, 
התלהבות און דביקות, 

אין 1935 האָט יעקב מאַנסדאָרף זיך באַקענט מיט סטאַניסלאַװוסקיס שיטה, 


מיטן סאָציאַליסטישן רעאַליזם, געשעפּט פון די רייכע קונסט-קװאַלן פון די 


מאָסקװער, קיעווער, אָדעסער יידישע מלוכה-טעאַטערן 
| מיר װועלן צוגעבן פאָלגנדיקע באַמערקונגען: יעדער שוישפּילער, בּינע- 
קינסטלער, װאָס איז געווען אין קאָנטאַקט מיט סטאַניסלאַװסקיס טעאַטער, איז 
געווען מיטגעריסן, טראַנספאָרמירט, אפילו ווען מען האָט שוין געהאָט אַן אייגענע 
אויסגעפורעמטע, אױיסגעשפּראָכענע טעאַטער-קאַנצעפציע. געווען ביי סטאַניסלאַװו- 
סקין דאָס פייער, װאָס צינדט אָן די נשמה פון יעדן קינסטלער. איינס פון די 
טיפסטע ביכער, װאָס איך האָב געלייענט איבער טעאַטער, איז , מיין לעבן אין 
קינסט" פון סטאַניסלאַװסקי. מען דאַרף נאָכדענקען איבער יעדער שורה פון 
דאָזיקן בוך, 
סטאַניסלאַווסקי האָט נישט נאָר געגעבן אַ נייעם אינהאַלט דעם באַגריף 
רעאַליזם אין טעאַטער. ער האָט דעם לעצטן אַריינגעגעבן אַ נייע נשמה. ער האָט 
צום טיפסטן אָנגעװענדעט זיין רעאַליסטישע קאָנצעפּציע אין טעאַטער אויף די 
וװונדערבאַרע פּיעסן פון טשעכאָוון. דער לעצטער האָט געפונען זיין תיקון אויף 


די טעאַטער-ברעטער פון סטאַניסלאַווסקיס טעאַטער. 


מ'דאַרף נאָך דערמאַנען די ויכטיקע השפּעה, װאָס ס'האָט געהאַט 
אויפן שאַפן פון יעקב מאַנסדאָרף די עווילנער טרופּע". און מען דאַרף אים 
גלויבן, ווען ער זאָגט, אַז ביי די ,ווילנער" האָט ער געלערנט ערנסטע באַ- 
ציאונג צום מחברס װאָרט,. געלערנט די כדאיאיקייט פון הונגערן לשם דער 
וויכטיקסטער קינסטלערישער שליחות. געלערנט פאַרליבטקייט און ענטוזיאַזם, װאָס 
אִי דעם איז אוממעגלעך אַרוסצוברענגען גרויסע קינסטלערישע קרעאַציעס. 
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סטאַניסלאַווסקי האָט אַלץ געטאָן, בכדי צו באַפרײיען זיך פון די ,סטאַרן". און 


דאָ האָט אים געהאָלפן טשעכאָוו מיט זיינע פּיעסן און העלדן. די אווילנער טרופּש" 
האָט זיך אויך דערווייטערט פון סטאַרן-טעאַטער. ס'איז ווירקלעך געווען אַ יידיש 
פאָלקס-טעאַטער. 


איך װויל דערמאָנען די ווערטער פון יעקב מאַנסדאָרף וועגן זיין טרייער 


לעבנס-באַגלייטערין מרים ; 

,מיט אַ שטיל-שווייגנדיקער איבערגעגעבנהייט, וי צו אַ הייליקער עבודה, 
איז זי װאַך געווען גאַנצענע נעכט און גענייט די קאָסטיומען. כ'האָב זיך צוגע- 
קוקט צו אירע הענט, וי זיי שאַפן די פון זילבער-און גאָלד-שטאָפן טעאַטער- 
קליידונג", 

איך דערמאָן מיך מרים מאַנסדאָרף אין פּאַריז. איך ווייס, אַז זי דערמוטיקט 
דעם מאַן אין שווערע מאָמענטן. וויפיל ביטערניש, אַנטוישונג און פּיין, האָט 
אויסצושטיין אַ יידישער שוישפּילער אויף זיין לעבנס-וועג. אויף זיין ואַנדער- 
וועג. מרים מאַנסדאָרף געהערט צו די דאָזיקע שטילע באַשײדענע געשטאַלטן 
פון יידישן טעאַטער, װאָס העלפן, װאָס שטיקן אויס דעם פּרוכת פון יידישן 
טעאַטער, מיט זייערע צאַרטע הענט. 

איך וויל אָנווייזן, אַז יעקב מאַנסדאָרף האָט אַרײנגעבראַכט אין יידישן 
טעאַטער נישט בלויז אַ קרעפטיקן, שוישפּילערישן טאַלאַנט, נאָר אוֹיך דערצו 
אַן אינערלעכע אינטעליגענץ, װאָס האָט אים דערמעגלעכט צו זיין עמפינדלעך 
גלייכצייטיק צום יידישן און אַלגעמײנעם רעפּערטואַר. דער רעזשיסאָר און 
שוישפּילער לעבן זיך צונויף פאַכמעניש אין זיין שאַפן. אַ לאַנגן שעפערישן וועג 
האָט יעקב מאַנסדאָרף דורכגעמאַכט אַלס לייטער פון , פּיאט? אין פּאַריז (צוזאַמען 
מיט דוד ליכט). ביז זיינע לעצטע אויפטריטן אין פּאַריז. 

דעם 8-טן יאנואר 1948 איז פאָרגעקומען די אל עשייקע לץ", 
אין טעאַטער ,אמביגי". יעקב מאַנסדאָרף איז געווען דער רעזשיסאר און גלייכ- 
צייטיק האָט ער געשפּילט די הױפּט-ראָל. די מוזיק איז געװען פון הענריק 
קאָן. 

דעם 14'טן יאַנואַר האָב איך אין אַ ספּעציעלער אָפּהאַנדלונג ;די טעאַט- 
ראַלע שיינקייט פון ,, שייקע לץ" (אין דער ,נייער פּרעסע") געשריבן: 

-- ,יעקב מאַנסדאָרף האָט באַװויזן אין אַן ערך קורצער צייט צוֹ שאַפן 
מיטן ,ייקוט"-קאָלעקטיוו אַ טעאַטער-ספּעקטאַקל, װאָס איך װאָלט באַצייכנט מיטן 
נאָמען: אַ מוזיקאַליש-ידיכטערישע פּאָעמע פון אַמאָליקן יידישן לעבנס-שטייגער. 
די דאָזיקע פּיעסע פון סאָוויעטיש-יידישן שרייבער קאַצאָװיטש שפּילט זיך אָפּ 
מיט 100 יאָר צוריק. 

דער רעזשיסאר האָט פאַרשטאַנען, אַז אַ טעאַטער-פאָרשטעלונג האָט פאַר 
זיך צוגלייך מיט דער סאָציאַליעטישער פונקציע, אויך אַן עסטעטישע אויפגאַבע: 
דערציען,. אויפהויבן דעם עסטעטישן געשמאַק פון צוקוקער, און פון יידישן 
גאָר באַזונדערס. 


אריו 


0 0 
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יעקב מאַנסדאָרף האָט געװוענדעט זיין בליק צו דעם, װאָס איז געווען אין 
אַלטן יידישן לעבנס-שטייגער שיינעס. דערהויבענעס, זינגענדיקעס. 

דאָס יידישע שווער געמיט דורך הומאָר באַזוניקט און עס אַרױסגעבראַכט 
אין אַ שיינער יידישער טעאַטראַלער פאָרם, אין דעם יידישן יום-טוב'דיקן בגד 
פון אַמאָל! / 

און נאָך עפּעס מער! 

אַ מאָדערנער רעזשיסאָר מוז באַהאַנדלען דעם שוישפּילער-אַנסאַמבל, װי 
צַ דיריגענט דעם אָרקעסטער. יעדער שוישפּילער קאָן אַרוסברענגען זיין אינדי" 
ווידועלן שפּיל, אָבער אַלע מוזן זיין צוזאַמענגעשפּילט דירך די זשעסטן, דורך 
די אינטאָנאַציעס, באַװועגונג. רעפלעקסן און אַבסאָלוטער איינהייט. דאָס זעען מיר 
אין .;שייקע לץ*" אויף אַ מוסטערהאַפטן אופן. דער דאָזיקער צוזאַמענשפּיל פון 
פיזישע און גייסטיקע קאַנטראַסטן, באַצױבערט אונז מיט דער רעאַלער פולקייט 
און פאַרשידנקייט פון אַמאָליקן יידישן לעבן אוּן וייזט ווידער דעם געזונטן 
טעאַטראַלן טעמפּעראַמענט אָדער אינטואיציע פון אונזער רעזשיסאר, צו גע- 
פינען פאַר דער יידישער ווירקלעכקייט אַ קאָנקרעטע געלייטערטע טעאַטראַלע 
פאָרם". | 

יעקב מאַנסדאָרף איז געווען אין דער ראָל פון שייקע לץ אויסגעצייכנט 
פון אָנהױיב ביזן סוף. אָנװייזנדיק אויפן װוערט פון הענעך קאָנס מוזיק פאַר דער 
דאָזיקע פּיעסע, ענדיק איך מיט פאָלגנדיקע װערטער: ,איינער פון די שענסטע 
יידישע טעאַטער-ספּעקטאַקלען אין פּאַריז, פון וועלכן מיר זענען אַװעקגעגאַנגען 
מיט אַ דערהויבענער שטימינג, און וועלכן אַלע, װאָס ליבן עכטע יידישע טעאַטער- 
קונסט, דאַרפן נישט פאַרפעלן זען". 

איך וויל נאָך צוגעבן: ;שייקע לץ", חוץ דער שיינער מוזיק פון הענעך 
קאָן, ווירקלעך אין גייסט פון אַ פאָלקס-שפּיל, -- איז געווען באַרײיכערט דורך די 
פיינע יידישע טענץ פון ליא שובערט, דורך די דעקאָראַציעס פון רובינער און 
די קאָסטיומען מיט פיינעם געשמאַק אַרױסגעבראַכט פון מרים מאַנסדאָרף. 

דעם 13-טן פעברואר 1948 האָט יעקב מאַנסדאָרף געגעבן אַ הערלעכן 
ספּעקטאַקל: ,טוביה'ס טעכטער", לויט שלום עליכם. מיין פריינט ויינפעלד 
האָט אין זיין -אָפּהאַנדלונג וועגן דער דאָזיקער אויפפירונג געשריבן צװישן 
אַנדערע באַמערקונגען: ;עס שפּירט זיך, אַז ,טוביה'ס טעכטער" איז פאַר מאַנס"י 
דאָרפן מער וי אַ ספּעקטאַקל, עס איז אַ געשריי פון האַרצן אַרױס. אַ פּערזענ- 
לעכער, אָנגעװוייטיקטער, אָנגעפילט מיט רעמיניסצענצן פון אַמאָל, פון בלוטיקן 
נעכטן אין פון דעם נאָך אַלץ טראַגישן היינט". מאַנסדאָרף איז געווען אין דער 
ראָל פון טוביה גאָר אָריגינעל, אײגנאַרטיק און זייער אױיסגעהאַלטן פון אָנהױיב 
ביזן סוף. 

דעם 22-טן מאי 1948, האָט יעקב מאַנסדאָרף געגעבן זיין לעצטן ספּעקטאַקל 
אין פּאַריז מיטן ,ייקוט?-קאָלעקטיו. דאָס איז ;אונזער ערד" פון אשמאן, מיט 
דער מוזיק פון ש. האָפּמאַן. די פּיעסע איז געווען מײיסטערהאַפט רעזשיסירט פון 
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יעקב מאַנסדאָרף, װאָס האָט אויך אין דער ראָל פון ר' יואל געגעבן אַ פול- 
בלוטיקע, עכטע רעאַלע געשטאַלט, װאָס לאָזט זיך נישט פאַרגעסן. 

מיט אַ פּאָר יאָר צוריק האָט יעקב מאַנסדאָרף, דורכפאָרנדיק פּאַריז געגעבן 
אַ װאָרט-רעציטאַל אין טעאַטער ,אַנטרעפא". עס געשעט נישט אײנמאָל, אַז אַ 
שוישפּילער, װאָס מאַכט דעם גרעסטן איינדרוק אויף דער בינע, אין אַ פּיעסע, 
ווייזט זיך אַרױס אַלס מיטלמעסיקער רעציטאַטאָר. איך קאָן נישט פאַרגעסן דעם 
שטאַרקן איינדרוק, װאָס עס האָט אויף מיר געמאַכט דער דעמאָלטיקער װאָרט- 
רעציטאַל פון יעקב מאַנסדאָרף. אייגנטלעך איז עס געווען שוישפּילערישע קונסט. 
איך האָב דעמאָלט אָפּגעדרוקט פאָלגנדיקע שורות: 

;די געשטאַלט פון שעקספּירס ,שײלאָק" איז געװאָרן דער סינאָנים פון 
האַרצלאָזן, אכזריות'דיקן יידישן פּראָצענטניק. דער דיכטער הינריך הינע 
| האָט אונז באַמיט אויפצװווייזן, אַז דער דאָזיקער אַלגעמײן אָנגענומענער באַגריף 
וועגן שעקספּירס דראַמע איז פאַלש, אַז דורך שײילאָק האָט שעקספיר זיך אָנגענומען 
פאַר יידן. היינריך היינע גיט צו, אַז צװישן אַלע געשטאַלטן פון ,סוחר פון 
ווענעדיק" איז שײילאָק דער איינציקער, װאָס פאַרדינט אונזער רעספּעקט. 

די געזעלשאַפט, פאַר וועלכער שעקספּיר שאַפט און שפּילט זיינע פּיעסן 
לעבט פאַרעקשנט מיט פינצטערע מיטלאַלטערלעכע באַגריפן וועגן די דורך גאַט- 
פּאַראורטיילטע יידן, פּראָצענטניקעס, געלט-אויספּרעסער. אָבער שעקספּיר איז 
שוין דער װאָרט-טרעגער פון דער נייער תקופה, ער שטעלט אַרױס דעם פאַנאַטיזם 
כון מיטלאַלטער. שעקספּיר, דער געניאַלער דיכטער, דענקער, װיזיאָנער, װאָס 
לייענט אין האַרצן פון די ליידנדיקע מענטשן וי אין אַן אָפן בוך, האָט רעווידירט 
אין זיין נשמה דעם מיטלאַלטערלעכן באַגריף וועגן יידן. שעקספּיר האָט דערזען 
דעם אָפּגרונט פון די ליידן, פּיינען און צרות פון פאַרפאָלגטן דורך די קריסטן 
יידישן פאָלק. פון אַ באַשולדיקטן ווערט ביי אים דער יד אַ באַשולדיקער -- 
! אַזױ ווייט, אַז אין נאָמען פון נייעם קומענדיקן ייד דערקלערט דער דיכטער, אַז 
יידן װעלן מער נישט צולאָזן די פּייניקונגען און די פאַרברעכנס לגבי אים. 
דער ייד װעט נקמה נעמען בלויז אויסערלעך איו שעקספּירס שײלאָק ענלעך 
צו דעם פינצטערן פאַנאַטישן באַגריף פון די קריסטן לגבי יידן, אָבער אינערלעך 
איז שעקספּירס שיילאָק פּאָזיטיוו, טיף מענטשלעך, און איז אַ פאַרבאָרגענע 
נאַשולדיקונג קעגן דעם פאַנאַטישן מיטלאַלטערלעכן קריסטנטום. קלאָר, אַז יעדער 
גרויסער שוישפּילער דאַרף קענען די אויסערלעכע מיטלאַלטערלעכע דערשי" 
נונגען פון שײילאָקן אַװעקרוקן אין שאָטן און אַרויסברענגען שאַרף, קאָנקרעט, 
די טיף-ליידנדיקע, מענטשלעכע געשטאַלט פון שײלאָקן, ד. ה. שאַפן אַ פּאָזיטיווע 
יידישע געשטאַלט. 

אַזױ פאַרשטייט די ראָל יעקב מאַנסדאָרף. זיין אויסערלעך אויסזען, דער 
גרים אין אין סטיל פון שעקספּירס שײלאָק. דאָס איז אַ דורכגעטראַכטע 
קרעאַציע פון מאַנסדאָרפן. זיין שפּיל איז זויבער, קאָנצענטרירט, יעדער זשעסט, 
יעדע באַוועגונג, יעדע װאָרט-אינטאָנאַציע איז אין גייסט פון דער גוט-פאַר- 
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4 שטאַנענער געשטאַלט פון שײלאָק. מאַנסדאָרף מיידט אויס אַלע אויסערלעכע 
עפעקטן, דעם פלאַכן פּאַטאָס, די געשרייען. דער צושויער פאָלגט אים אויף טריט 
און שריט, ער גלויבט אים, ער פילט זיינע ליידן. מאַנסדאָרף האָט אַנטפּלעקט אין 
זיין שײילאָק-ראָל אינטעליגענץ און אײראָפּעאישע קולטור. ער האָט אונז באַי 
וויזן, אַז מען דאַרף, און אַז מען קען אויספירן ציכטיק, זויבער, קולטורעל די 
וְּ קלאַסישע מייסטערװוערק פון דער וועלט-דראַמאַטורגיע אויף דער יידישער בינע. 
אויך דאַרף מען לויבן זיין דיקציע אין דער דאָזיקער ראָל. 
אין דעם ,בער" פון טשעכאָװ פירט אונז יעקב מאַנסדאָרף איבער אין 
אַ גאָר אַנדער אַטמאָספער. טשעכאָוו איז דער גרויסער מייסטער פון דער 
רוסישער נאָוועלע, וועלכע שילדערט מיט די צאַרטסטע. דינסטע פעדים די 
מענטשן פון אַ גאַנץ יאָר, מיט זײיערע שטילע ליד מענטשן באַעװלטע פון 
שיקזאַל, פאַרכמורעטע געמיטער, צאַרטע ליידנדיקע פרויען. טשעכאָוו איז 
גלייכצייטיק איינער פון די גרעסטע דראַמאַטורגן פון אונזער יאָרהונדערט 
וועמענס השפעה אויף דער היינטיקער ועלט-דראַמאַטורגיע הערט נישט אױיף 
צוֹ שטייגן, ו: 
מאַנסדאָרף באַווייזט דאָ וידער אַ געפילפולע, סובטעלע, בויגזאַמע, 
קאָנצענטרירטע שוישפּילערישע קונסט. ער איז פון אָנהויב ביזן סוף אויס- 
געהאַלטן אין זיין קרעאַציע. סיי אין אויסערלעכן אויסזען. סיי אין די זשעסטן, 
באַװעגונגען. עקספּרעסיע באַווייזט זיך מאַנסדאָרף אַלס אַ זעלטן קולטורעלער, 
פיין-פילנדיקער שוישפּילער, װאָס פאַרשטייט זיך אַריינצולעבן אין אַן אַטמאָספער, 
אין אַ סביבה פון אַ פרעמד פאָלק -- פון רוסישן פאָלק. 
מאַנטדאָרף איז אַ קינסטלער-רעציטאַטאָר. אַזאַ ריינע דיקציע הערט מען 
א זייער זעלטן אויף דער יידישער בינע. מאַנסדאָרף פאַרטיפט זיין טעכניק פון 
מאָדולירן דאָס װאָרט, צו געבן דעם ריכטיקן אַקצענט, ווו מען דאַרף, כדי צו 
מאַכן דעם געדאַנק קלאָר, כדי אונז צו סוגעסטירן די עמאָציאָנעלע קראַפט 
פון טעקסט. יעקב מאַנסדאָרף האָט געווונען די פולע אנערקענונג פון די אינטע- 
ליגענטע צוהערער פון יידישן װאָרט. : 
עס האָט מיר געזאָגט אַ פראַנצויז, אַ ליײידנשאַפּטלעכער טעאַטער-באַזוכער ג 
מ;איר האָט געשריבן זייער אינטערעסאַנט איבער דעם אַרט שפּילן פון סאַראַ 
בערנאַר,. באַנוצנדיק די טעאַטער-קריטיק פון אירע מיט-צייטלער, אָבער איך, 
װאָס האָב זי געוען שפּילן פּערזענלעך, קען אייך זאָגן, אַז עס איז פּשוט אומ" 
מעגלעך אייך איבערצוגעבן דעם אײגנאַרטיקן צויבער פון איר שפּיל. זי איז 
געווען װונדערבאַר !*. דאָ האָבן מיר די דראַמע פון די שוישפּילער און די שוי" 
שפּילערינס, וועלכע וערן געפֿײיערט און באַװונדערט ביים לעבן אָבער וען 
זיי פאַרשווינדן, ווער קאָן זיך אָפּגעבן אַ באַגריף איבער זייער קונסט, נישט 
האָבנדיק זיי געזען+ ' 
ווען איך האָב בייגעוווינט דעם לעצטן אויפטריט פון יעקב מאַנסדאָרף 
אין פּאַריז, האָב איך געהאַט דעם איינדרוק, אַז ער איז אין גליקלעכן מאָמענט 
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פון זיין שױישפּילערישער קונסט, ווען אַלע זיינע לערעס און דערפאַרונגען האָבן 
זיך קאָנצענטרירט, כדי ארויסצוברענגען דעם עצם מהות פון זיין שעפערישער 
קונסט. מיט איין װאָרט, איך דענק, אַז זיין שאַפן איז געװאָרן איבערגעריסן אין 
מאָמענט פון העכסטער רייפקייט פון זיין קונסט. 

יעקב מאַנסדאָרף איז געווען אַ פאָלקס-מענטש און אַ פאָלקס-שוישפּילער. 
אין דער ליטעראַטור פון די אומות העולם, געפינט איר פאַרשידענע קאַטעגאָריעס 
שרייבער, װאָס דריקן אויס אין זייערע. וערק די אידעאָלאָגיע פון אַ געוויסן 
געזעלשאַפטלעכן קלאַס. נעמט, צום ביישפּיל, די פראַנצויזישע ליטעראַטור. איר 
האָט דאָרט קאָנסערװאַטיוע, פּראָיקאַפּיטאַליסטישע, קאַטױלישע, פּראָגרעסיוע, 
סאַלאָןדשרייבער א. א. וו. די יידישע ליטעראַטור איז אויסשליסלעך אַ פאָלקס- 
ליטעראַטור. זי איז אַרױס פון פאָלק און איז באַשטימט פאַר די ברייטע יידישע 
פאָלקס-מאַסן. דאָס זעלביקע קען מען זאָגן וועגן די יידישע דראַמאַטורגן. דאָס 
יידישע טעאַטער, אין הסכם מיט די יידישע ליטעראַטור און דראַמאַטורגיע, איז 
אויסשליסלעך אַ פאָלקס-טעאַטער. קלאָר, מ'דאַרף נישט אַרײינרעכענען אין לעצטן 
דאָס יידישע שונד-טעאַטער. | 

מיר זעען, אַז יעקב מאַנסדאָרף, אַ זון פון פרומע עלטערן. האָט אין זיין 
יוגנט אַרױסגעװיזן אַן אינערלעכע נייגונג צו די יידישע אַרבעטער:מאַסן און 
האָט באַשלאָסן זיי צו דינען מיט זיין קונסט, 

דער דאָזיקער שְׁליחוות איז ער געבליבן טריי זיין גאַנץ לעבן. די יידישע 
ליטעראַטור, די יידישע דראַמאַטורגיע האָט געפונען אין יעקב מאַנסדאָרף איינעם 
פון אירע איבערגעגעבנסטע חסידים. אָבער דער דאָזיקער פאָלקס-מענטש האָט 
פאַרמאָגט אַן אינערלעכע אינטעליגענץ, אַ דורשט צו לערנען זיך און פאַר- 
פולקומען זיין בינע-קונסט, אין וועלכער ער האָט אַרױסגעבראַכט די טעאַטראַלע 
דערגרייכונגען פון זיין צייט, 

אין אַרטיקל וועגן דער גרויסער אבידה, װאָס מיר האָבן געהאַט מיטן טויט 
פון שלמה מיכאָעלס, האָט יעקב מאַנסדאָרף געשריבן: 

;ער איז געווען טראַגיקער און קאָמיקער צוגלייך. ער האָט איײנגעזאָפּט 
אין זיך די אומגעהויערע לעבנס-פרייד און לעבנס-דורשטיקייט פון זיין פאָלק 
און די טראַגיק פון זיין געשיכטע אין דער פאַרגאַנגענהײט, באַשײנט און באַזונגען 
מיט אָפּטימיסטישן בליק פאַר דער צוקונפט". 

אין די דאָזיקע װוערטער האָט יעקב מאַנסדאָרף אונז וי אַנטפלעקט זיין 
אייגענעם אני מאמין, די צילן פון זיין קונסט, װאָס האָט אים געגעבן מוט צוֹ 
גיין אויפן שווערן וועג פון אַ װאַנדערנדיקן יידישן בינע-קינסטלער. אין דער 
געשיכטע פון דער עכטער יידישער טעאַטער-קונסט האָט יעקב מאַנסדאָרף מיט 
זיין שאַפן אַריינגעשריבן אַ הערלעך שטראַלנדיק בלאַט, 


א מד אי 
יט 
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וואָס אמ ת איז 


;מת, אין קבר רואיק שלאָף, 
נוץ דאָס לעבן אױס, ווער ס'לעבט נאָך?" -- (שיללער) 


דאָס איז אין אַלע אומשטענדן, אומאָפּהענגיק פון דעם אין וועלכער שייכות 
דאָס זאָל ווערן געזאָגט, אַ דיסאָנאַנס צו דעם, מיט װאָס יעדעס פילבאַר האַרץ 
שלאָגט זיך, אָטעמענדיק ביים קבר פון אַ נפטר, פון אַ יעדן נפטר, וי באַשײדן 
עס זאָל נישט זיין די ירושה נאָך אים, װוי קורץ עס זאָל נישט זיין די שעה, די 
רגע, װאָס ווערט ליידיק דורך זיין פאַרשווינדן, 

כל זמן מען לעבט -- אַזױ לפּחות ווייזט עס אויס -- איז דאָס לעבן דאָס 
גרעסטע גוטס, דער טייערסטער אוצר. מענטשן, װאָס האָבן די טבע, װאָס 
פּאַרמאָגן די פעאיקייט צו פאָדערן פון זיך, װאָס זענען געבענטשט -- אפשר 
ריכטיקער צו זאָגן: ,געפּלאגט". (סאיז אַ שאלה פאַר זיך) -- מיט טיפע 
געוויסנס, האַלטן פאַר זייער חוב אינצופּאַסן דעם טײיערסטן אוצר פון לעבן 
אין הויכע דערגרייכונגען פון שעפערישן גייסט, אין גרויסע מעשים == פּאַטריאָ- 
טיזם, קרבנות-גרייטקייט, דערפינדונגען. דאָס זענען אַלץ קרענץ פון לאָרבערס, 
פון איממארטעלן. -- אָפט פון דערנער, -- װאָס באַפּוצן, באַצירן, באַשײנען 
בּאַשטראַלן דעם גרעסטן אוצר -- ' 

דאָס לעבן. 

אָבער דאָס עצם לעבן איז טייערער און שענער און העכער פון אַלץ, 
װאָס באַשיינט עס. 

און בעת מען לייגט אַריין אין קבר דעם, װאָס האָט זיין לעבן פאַר" 
לוירן, און מען ווייסט, אַז אים לאָזט מען באַלד איבער און אַ סוף, קץ, און אַלין 
װעט מען אַװעקגײן זיך באָדן אין שטראַלן פון דער זון, און שטרעבן און 
האָפן און גלויבן און דאַװענען און -- לעבן, לעבן, לעֹבן: בעת מען קערט דעם 
נפטר אום דעם רוקן, מען לאָזט אים אַלײן מיט זיין גורל און מען לאָזט זיך 
אָן אים -- 

איז מען קליין װי אַ װאָרים; איז מען נישטיק:; איז מען נעבעכדיק - 
װי טויזנט-סטרונענדיק עס זאָל נישט הילכן דער פינער מאַרש, װאָס די 
לעבנדיקע שפּילן לכבוד זיין זכר. 


נישטיק זענען אַלע רעקוויעמס, אַלע סימפאָניעס לגבי איין בליק פון 
7. 
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לעבעדיקן אויג אין די בלויע הויכן פון הימל-געוועלב. און פאַרן פאַרלאָשענעם 
בליק -- מיט װאָס קאָנען די לעבעדיקע פאַרגיטיקן דעם אַװעקגעגאַנגענעם ? 
אַ שטילער, זאַפטיקער טרער איז -- ;עפּעס". 
ווערטער זענען שטויב, אַש. צעטראָטענע שערבלעך. דאָס איז.. אנוץ 
דאָס לעבן אויס", דאָס איז נישט ווייט פון -- טאַנצן אויפן קבר. און די לעבנדיקע 
אין שװאַרצע טואַלעטן מיט קרעפּ אויף זייערע קעפּ, װאָס פּראַװען די צערע- 
מאָניאלן פון אבלות אַרום פרישע קברים, זענען נישט וייט אַװעק פון די 
פּרעהיסטאָרישע פּראים, וועלכע פלעגן אַרום זייערע טויטע טאַנצן. 
,שטילער, שטילער, 
שווייגן װויל ער" -- פּרץ! 
דאָס איז דער אמת פון טיפן טרויער.. 


צ+ 0 6 


די אַרױסגעהילכטע שורות פון אונזער איינלייטונג זאָלן העלפן איבער. 
צייגן דעם ליענער, אַז שרייבן וועגן אַ פאַרשניטענעם לעבן איז פאַרן מחבר 
פון אָט די שורות אַ גרויסער און שװערער נסיוף 

;אַ דיסאָנאַנס צו דעם, מיט װאָס דאָס האַרץ שלאָגט זיך".. 

און אַז עס גייט -- וי אין דעם פאַל -- וועגן אַ יונג לעבן פון אַ הויך- 
באַגאַבטן קינסטלער און אין זיינע פאַרמאַכטע אויגן קוקט אַרין איינער, װאָס 
טראָגט אויף זיינע פּלײצעס אַ לאַנג לעבן און אין טעאַטער 50 יאָר מיט אַ שוים, =- 
ווערן געדאַנקען פאַרגליווערט -- װי הייסע טרערן אין ברענענדיקן פראָסט, 
און ווערטער אויף די ליפּן װערן -- העויות פון שטומקייט.. 

אָבער זיך אָפּזאָגן פון אַ טרויער-זיפץ איבער מאַנסדאָרפן, דערהערנדיק 
,יעמוד", קאָן נישט, טאָר נישט און װעט נישט אַזאַ איינער, װאָס האָט מאַנסדאָרפן 
געקענט און -- 

נישט נאָר געקענט -- -= -- 

נאָר אויך באַװויזן אים איינצושליסן אין די טיפסטע קעמערלעך פון האַרצן 
און זכרון און טראָגן אים אין זיך שטענדיק, שטענדיק, ווייל דאָס איז פאַרבונדן 
מיט אַ פּאָר מינוט פון ,דע את עצמך", פון אַרײנקוקן אין זיך, פון דערזען זיך 
אויפן שטח פון 10 מעטער פון דיין גוף און נישט אין שפּיגל, דערזען, גישט 
אין אַ מעכאַנישן אַפּאַראַט, װו ס'פּעלט נשמה, גייסט, געדאַנק, נאָר -- אין ליכט 


פון צעשטראַלטער מײיסטערהאַפטער לייסטונג פון אַרטיסט, וועלכער איז גרויס, 


אויב אַזױנס איז אים געלונגען. 


* 7 8 


דאָס איז געוען, מסתמא. אין יאָר 1931 -- 


אין לעמבערג, אין בנין פון גימפּלס טעאַטער. 
דער אַנסאַמבל, װאָס האָט געטראָגן די פירמע ,מאָריס שװאַרץ", איז 


יי 


ר א בעג 
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געקומען שפּילן איאָשע קאַלב". די פאָרשטעלונגען האָבן געזאָלט זיך אָנהייבן 
אַ טאָג שפּעטער און דעם ערשטן פרייען אָװנט האָבן מיר, אַ גרופּע שוישפּילער, 
באַשלאָסן גיין ,צו גימפּלען" אַ קוק טאָן -- ;די דריי דיבוקים"... 

איך מוז דאָ זאָגן, אַז צום ,דיבוקס" ברייט צעפלאָסענער פּאָפּולאַריטעט 
האָב איך געפילט אַ בייגעשמאַק.. נאָך דער פּרעמיערע ביי די ,וילנער" -- 
דעצעמבער 1920 --- איז אַנטשטאַנען אַ כונה ביי דער לייטונג צו פאַרווערן די 
אויפפירונג פונם שטיק אָן אַ דערלויבעניש פון דער ;ווילנער טרופּע". אַנסקיס 
מקורבים און פריינט האָבן אין דער כונה איינגעזען אַ קאָמערציעלן צוגאַנג. און 
אײיניקע פון זיי --- בתוכם אַלטער קאַציזנע, עֹליוֹ השלום, וועלכער איז געווען 
איינער פון אַניסקיס פיר צוואה-פאַרװאַלטער (יצחק גרינבוים -- פאָרזיצער, ד"ר 
צמח שאַבאַד און שמואל הורוויטש -- די איבעריקע צויי), און דער מחבר 
פון די שורות -- זענען קעגן אַזאַ פאַרבאָט שאַרף אַרױסגעטראָטן, געפינענדיק, 
מיט רעכט, אַז דאָ קאָן נישט זיין קיין רייד וועגן גאויסשליסלעכע רעכט, אַז 
די ירושה געהער דעם יידישן טעאַטער. און וי אַ סך, װאָס זענען אַרױס לעבע- 
דיקע פון די בלוט-שטראָמען און פייער-שטחים, דאַרפן געדענקען, איו אַ פּאָר 
יאָר יידיש טעאטער געװאָרן ,פאַרדיבוקט". קיין שום אַנדער פּיעסע האָט נישט 
געצויגן און ס'האָט זיך אָנגעהויבן דוכטן, אַז דערצו װעט נישט נעמען קין 
סוף... 

= אין יענעם, לערך, פּעריאָד -- האָט מען אין ,צענטראַליטעאַטער" גע- 

שפּילט עפּעס אַ ,הומאָרעסקע", אַ קאַריקאַטור אויף דער פאָרשטעלונג ביי די 
;ווילנער". כ'האָב פאַרגעסן װי די ,פּיעסע" האָט זיך גערופן. כ'געדענק, אַו 
קוקנדיק אויף דער דאָזיקער ,פאָרשטעלונג", האָב איך אין משך פון לערך אַ 
שעה צייט געהאַט דורכצוטראָגן אויפן האַרצן אַלע סקאָרפּיאָנען, וועלכע פלעגן 
מיך זויגן -- נישט מיך אַלײן, מיין איך --- ווען איך פלעג זיך אויף די יידישע 
טעאַטער -ברעטער אָנשטויסן אויף דערשיינונגען פון קולטורלאָזיקײט, פון פולער 
אַנאַלפאַבעטישקײט, פון נישט האָבן און נישט װעלן האָבן קיין באַגריף װעגן 
דעם, װאָס הייסט אין דער קונסט -= ,סטיל", געפיל פאַר פאָרם, שייכות צווישן 
פּאָרם און אינהאַלט... כ'האָב נישט באַנומען, פאַרװאָס דער עולם אין זאָל לאַכט, 
נישט געזען קיין שום חילוק צװישן די געשטאַלטן, וועלכע װערן דאָ דערלאַנגט 
וי ,קאריקאַטורן? און די געשטאַלטן ביי די ,ווילנער". 

כ'מוז נאָך באַטאָנען, אַז מיט יאָרן שפּעטער, האָט איינער פון יענע שפּילער 
געשפּילט די זעלביקע ראָל אין ערנסטן ,דיבוק", און איך האָב דערזען לחלוטין 
די זעלביקע טענער, ליניעס, העויות, גענג, װאָס האָבן פריער געזאָלט זיין -- 
אַ ,הומאָרעסקע". : 

בעת מען האָט אָנגעהויבן שפּילן ,די דריי דיבוקים? -- אונזער ,ווילנער", 
פון ;הבימה" און די פּוילישע אויפפירונג, (װאָס רעזשיסירט האָט מאַרק אַרנ- 
שטיין) -- און מיר איז אויסגעקומען אָפּט צו הערן מיינונגען פון אָנגעזעענע 
אױטאָריטעטן, אַז די ,דריי דיבוקים? זענען אַ ספּעקטאַקל פון אַ הויכער קינסט- 
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לערישער מדרגה, װאָס גאַראַנטירן האָט שוין געקאָנט דער נאָמען משה בראָדער- 
זאָן, וועלכער האָט אָנגעשריבן דעם טעקסט, -- האָב איך אָפט געזוכט די 
געלעגנהייט די פאָרשטעלונג אַ קוק צו טאָן, און ס'איז מיר אַ לאַנגע צייט 
נישט געלונגען... 

מיט אַמאָל אין לעמבערג -- אַ פרייער אָװונט און ביי גימפּלען -- אדי 
דריי דיבוקים". 

דאָס ווידערגעפיל און זויטרלעכער ביי-טעם פון אַמאָליקער קקאַריקאַטוף" 
האָט אויפגעלעבט. און איך האָב זיך זייער געװאַקלט צי לוינט עס -- פאַרלירן 
דעם איינציקן פרייען אָװונט און קוקן די איצטיקע הומאָרעסקע. 

אָבער אַװעק צו גימפּלען אין טעאַטער אַרײן: . 

איך געדענק, אַז מיך האָט שטאַרק אימפּאָנירט ווען, טרעפנדיק בײטאָג 
אין גאַס אַ גרופע יונגע שוישפּילער, װאָס זענען געווען באַטײליקט אין דער 
פאָרשטעלונג ביי גימפּלען, האָב איך אויסגעהערט פון עטלעכע צוישן זיי ממש 
אַן אויפפאָדערונג, אַז איך מוז קומען אױף זי אַ קוק טאָף / 

-- איר מוזט עס! אויב נישט צוליב אונז, איז צוליב זיך אַלײן -- האָב 
איך מיטאַמאָל דערהערט פון איינעם... 

ס'האָט געשפּריצט אַ רעגנדל. דער צושויער-רוים ביי גימפּלען איז כמעט 
נישט געווען באַדעקט. מיר זענען געזעסן אין לאָושע לינקס פון דער בינע. 
איך האָב שטודירט דאָס פּראָגראַם. כ'געדענק נישט קיין איין נאָמען פון די 
באַטײליקטע. איך געדענק נאָר אַ פּאָר מינוט פון אַזאַ מין רושם, פון אַזאַ 
דערשיטערונג, פון אַזאַ טיפער אויפגערודערטקייט, וועלכע האָט איבערגעלאָזט אין 
מיר אַ שפּור אויפן גאַנצן לעבן. 

דאָס האָט מיר פאַרשאַפט די געשטאַלט פון ,;עזריאלקע מיראָפּאָליער? אין 
דער פאַרקערפּערונג פונם יונגן אַקטיאָר, וועלכן כ'האָב דערזען און װעמענס 
גאָמען איך האָב אין פּראָגראָם אויפגעזוכט -- מאַנסדאָרף! 

היינט ווייס איך נישט, צי איך האָב אים ביז יענעם אָװנט געקענט, צי 
כ'האָב אים נאָך דעם געטראָפן, 

מסתמא געקענט, מסתמא געטראָפן.. 

אָבער די מינוטן, ווען ער איז אַרױס אין יענעם אֶװנט אויף די בינע- 
ברעטער, האָט אָנגעהויבן זשעסטיקולירן און רעדן, זענען געווען באַהײצט מיט 
אַזויפיל פוגקען פוֹן העכסטער אמתדיקייט, איינגעזאַפּט אין אַזאַ פּולסירנדיקער 
האַרציקײט פון יענער פאַרליבטקייט, וועלכע יעדער אמתער קינסטלער, יעדער 
גרויסער מייסטער טראָגט צו און פלעגט זיין סיוזשעט, -- 

אַז איך האָב בוכשטעבלעך אויפגעהערט צו אָטעמעף 

עס מוז ביים לייענער אַנטשטײן די השערה, אַז דער עיקר פון מיין רושם 
איז באַזירט אויף דעם, װאָס מאַנסדאָרף האָט געשפּילט די ראָל פון , מאָרעווסקין, 
אַלס צדיק? און דער געגעבענער צושויער אין זאָל איז געװאָרן באַצװונגען 
דערזעענדיק ,זיך".. 
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האָב איך דאָך אויבן שוין דערציילט, וי אַזֹי מיך האָבן ;געפרעסן 
סקארפּיאָנען", ווען איך האָב מיט יאָרן פריער געקוקט אויף די זעלביקע ,דבוק- 
טעמע" און ;דבוק?-געשטאַלט און ;זיך אַליין" --- אויף דער בינע פון ;צענטראַל- 
טעאַטער". 

און איך ויל דאָ דעם לייענער שילדערן אַ דריטן פאַל פון זעלביקן מין. 

אין יאָר 1921 -- די דאַטע איז אַ פּרעציזע -- בין איך געקומען קיין 
ווילנע און האָב געמאַכט די צווייטע אויפפירונג פון ;דבוק", נאָך דער ערשטער -- 
אין װאַרשע, ביי די ,ווילנער" אין דוד הערמאַנס רעזשי, 

די ראָל פון ;/2-טן בטלן? -- וועלכע איך האָב געשפּילט אין װאַרשע -- 
האָב איך אין ווילנע אָנפאַרטרױט יוסף קאַמען, אויך אַ יונג פאַרשניטענעם 
פּרעכטיקן שוישפּילער, וועלכער האָט דעמאָלט געמאַכט זיינע ערשטע טריט אויף 
די ברעטער און איז געווען שוין דאַן באַחנ'ט און באַגאַבט, אַנטפּלעקנדיק אַלע 
גאָטס מתנות, װאָס האָבן אים געמאַכט פאַר אַ ליבלינג פון עולם אין גאַנץ 
אײיראָפּע. 

איז געווען אַואַ פאַל: אויף דער בינע גייט די בטלנים-"סצענע און איך, 
זיצנדיק אין פינצטערן צושויעריזאַל, קוק די פּראָבע. נעבן מיר זיצט מיינס אַ 
נאָענטע באַקאַנטע, וועלכע האָט נישט געזען אין דער פינצטער, ער עס זיצט 
געבן איר, 

אַנטציקט פון דער פּראָבע, ווענדע איך זיך צו איר און מורמל אַרױס; 

--גלענצנד, נישט אמת ? און נעם זי אָן ביי דער האַנט און =- 

כ'קריג אַ שטויס אין ברוסט -- 

זי האָט, קוקנדיק אויף דער בינע, געמיינט, אַז איך בין דאָרטן, אַז איך 
שפּיל דעם "2-טן בטלן".. 

(און דעם אומבאַקאַנטן, װאָס האָט זי אָנגענומען ביי דער האַנט, האָט זי 

אומאַנגענעם איבערראַשט, -- אַ שטויס געטאָן. 

אַזױי אידעאַל האָט אַסיע קאַמיען מיך קאָפּירט. 

אָבער דער קאָעפיציענט, דער שליסל פון זיין געשטאַלט איז געווען -- 
חוזק, קרומער. שפּיגל. 

און פּונקט אַזױ האָט ער עטלעכע יאָר שפּעטער געשפּילט דעם פאַלטן 
דוכוס", אין וועלכן ער האָט מיך נישט געזען, און נאָך שפּעטער דעם ;צדיק* 
אין ;הערשעלע אָסטראָפּאָליער*, וועלכן כ'האָב בכלל נישט געשפּילט: אַ קאָפּיע, 
װאָס ער האָט געמאָלט, אַרױסגײענדיק פון לוסטיקער באַנעמונג פון זיין טעמע, 

איז דאָס געװען זײיער געשיקטע מלאכה, ווערטפולע מײסטערשאַפט, 
אפשר =- װירטואָזיטעט פון הויכער קװאַליטעט. 

אָבער קונסט איז קודם כל טיפע מענטשלעכקייט, איז מיט אָפענע אױגן 
דערזעענע אמתדיקייט. 

דערויף באַזירט, דערויף האַלט זיך דער הומאַניסטישער תוך פון יעדן 
קונסטווערק, װאָס ווערט פאַראייביקט, װאָס װערט דורך צייט און דורות באַי 
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פעסטיקט אין רוים פון יאָרהונדערטער, װאָס װוערט קלאַסיש און -- װעלקט 
נישט. + : 

דאָס, װאָס מאַנסדאָרף האָט מיר -- דעם צושויער אין דער לאָזשע ;בי 
גימפּלען" אין יענעם פייכטן אָװנט באַװיזן, איז געװוען אַ מאַמענט נעמלעך, פון 
יענע מדרגות.. 

און איך בין געװאָרן דערשיטערט און אויפגערודערט, נישט ווייל כ'האָב 
דערזען גראָד ,זיך", נאָר ווייל כ'האָב דערזען ,זיך' אין אָפּגלאַנץ פון יענער 
אמתדיקייט, װאָס פאַרװאַנדלט, אין פלאַם פון קינסטלערישן שאַפן אַ רגע -- 
אין אייביקייט... : 

און פונקט אַזױ װי. קוקנדיק אויף ;זיך" אין שפּיגל פון אַנאַלפאַבעטישער 
באַציאונג צו די פּראָבלעמען און געזעצן פון קונסט, האָב איך זיך געפילט 
באַלײידיקט אוֹן געקרענקט נישט צוליב זיך, אַזױ האָב איך, דערזעענדיק מאַנס- 
דאָרפס אויפשטייג יענע עטלעכע מינוט, דערפילט די ווירקונג פון דער שטראַ- 
לנדיקער שכינה, וועלכע זעט און ברענגט אַרױס און פאַראײביקט די זוימען 
פון אמת אין באָדן, פון מאָמענט. 

און דאָס געפיל צו דערזען זיך אין ליכט פון אַזאַ פינקלדיקן אמת איז 
געווען אַ געפיל פון דערזען פּנים אל פּנים -- די איײביקייט.. 

;הרואה אלהים פנים אל פנים מות ימות" -- זאָגט דער אַלטער פּסוק. 

און װאָס איז אַזױנס ;מות ימות"? 

מיר האָבן אָנגעהױיבן פון שיללערס אַ פערז.. זאָל אונז דאָ דערלויבט 
זיין צו דערמאָנען לעוו טאָלסטאָיס אַ שורה: 

;דאָס לעבן איז אַ חלום, דער טויט -- די אויפװאַכונג.... 

װאָס איז עס אַזױנס ,לעבן"? וו איז די שװעל צװישן ,לעבן' און 
;שטאַרבן"? צװוישן ,חלום" און ,אויפװואַכונג? -- װער קאָן עס באַצײיכענען? 

מאַנסדאָרף לעבט אין האַרצן, װאָס פילט דעם דיסאָנאַנס, פאַרװאַנדלענ- 
דיק אין ווערטער די התפעלות פאַר זיין זכר און געשטאַלט.. 

כ'האָב אים נענטער נישט דערקענט.. כ'געדענק, אַן ער האָט געשפּילט 
אַ גרויסע ראָל, וועלכע איז געווען כמו אָנגעמערקט פאַר מיר, וועלכע איז מיר 
געװאָרן שריפטלעך פאָרגעשלאָגן און וועלכע כ'האָב נישט געקאָנט אָננעמען 
ווייל איך בין געווען אויסער ווארשע אין אַ 2-חדשימדיקן טורנע.. דאָס איז 
געווען אין יאָר 1931, געשפּילט האָט ער די ראָל, װי איך האָב געהערט -- 
וי אַ גרויסער מייסטער און געמאַכט אַ טיפן איינדרוק. די אויפפירונג, אָרעמע 


מלוכה", פון לייוויקן, האָט געמאַכט אַ מענטש, װאָס האָט אַ סך מיטגעהאָלפן 


אין מאַנסדאָרפס קינסטלערישן װווקס און נישט וייניק שטראַלן אַרײנגעבראַכט 
אין מיין שעפערישן קיום. אָנרופן דעם נאָמען לאָזט זיך נישט, וייל.. נישט 
אַלע מאָל לעבן די... װאָס שלעפּן זייערע טעג און יאָרן בדרכי החיים און נישט 
קיין ,מתים" זענען די, װאָס יונג-"פאַרשניטענע יאָרן האָבן זיי געפירט צו דעם 
פריצייטיקן קבריי. 





װאָס אמת איז 83 
גרויסע מעשים װעלקן נישט! 
פונקען פון אייביק-פלאַקערנדיקער אמתדיקייט און קונסט -- לעשן זיך 
נישט אויס, 
- = אַזאַ פונק פון נישט-וועלקנדיקער אמתדיקייט האָט אַ ברען געטאָן אַ 
כַּאֶר מינוט מיין געמיט און דערמאָנענדיק דעם נאָמען מאַנסדאָרף, ווייס איך 
קלאָר, זאָג איך זיכער: 
;דאָס איז -- ;איממאָרטעל?! 
דאָס ליגט צװוישן די קוייטן, װאָס ועלקן נישט. 
דאָס איז אַ בליץ -- פון אמת!!! 
מאי 1957, ווארטזע.., 





קאַריקאַטור-צײיכנונג פון י. מאַנסדאָרף 
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יידיש טעאטער אין בעלגיע און מאַנסדארף 


אין יאָר 1921 איז אין דער טעגלעכער יידישער צייטונג ,בעלגישע נייס" 
אונטער דער רעדאַקציע פון װלאַדימיר גראָסמאַן, דערשינען מיינע אַ גרעסערע 
אַרבעט אין המשכים א. נ. ,40 יאָר יידיש טעאַטער אין בעלגיע". 

אַלזאָ מיט 66 יאָר צוריק, האָט מען שוין אין בעלגיע געשפּילט יידיש 
טעאַטער, בעת ס'איז נאָך אין בעלגיע נישט געווען בנמצא אַ יידישע דרוקעריי 
װאָס זאָל אָפּדרוקן אַ יידישע מודעה, שוין אָפּגערעדט פון אַן אַפיש אין יידיש. 
זענען פונדעסטוועגן די ,אימפּרעסאריעס" געפאַלן אויף אַן אָריגינעלע המצאה. 


זי האָבן אויף קאָלירטע פּאַסן פּאַפּיר אויסגעשריבן מיט דער האַנט די מעלדונג, . 


און די א. ג. ,פּלאַקאַטן" אױסגעהאָנגען אין די איינצלנע יידישע רעסטאָראַנען 
פריזיר-אַנשטאַלטן און געוועלבלעך, און בעיקר אין דעם ,טעאַטער-זאַל", װאָס 
האָט זיך צו יענער צייט געפונען אויף דער באַרימטער פּעליקאַן"גאַס. װו ס'איז 
נאָך היינט צו טאָג דער צענטער פונעם דיאַמאַנטן-האַנדל. 

אמת, דער יידישער ישוב אין בעלגיע איז צו יענער צייט געװוען זייער 
קליין און בעיקר נישט סטאַביל. בעלגיע איז געווען דאָס טראַנזיט-לאַנד פון 
טויזנטער יידישע עמיגראַנטן אויף זייער וועג קיין אַמעריקע, קאַנאַדע, אַרגענטינע 
און אַנדערע לענדער, און במילא אויך פון יידישע אַקטיאָרן, װאָס זענען שפּעטער 
געװאָרן די אַזױ צוֹ זאָגן ;כהנים" פון דער יידישער בינע. האָט במילא נישט 
געקענט זיין קיין רייד וועגן אַ יידיש געזעלשאַפטלעך לעבן ס'האָט בליז 
עקזיסטירט אַ יידישע קהלה, אָנגעפירט פֿון אַ געוויסן שולזינגער. די יידישע 
עמיגראַנטן און אויך אַ סך שפּעטערדיקע ,סטאַרן* פונם יידישן טעאַטער האָבן 
אים גערופן ,דער טאַטע פון יידישע עמיגראַנטן". צוזאַמען מיט אים האַבן מיט 
דער גאַנצער יידישער התלהבות מיטגעאַרבעט דער ציוניסטישער עסקן זשאן 
פישער, נחום טארטשינער און טאלקאווסקי. 

אַ חוץ דער קהלה, װאָס האָט זיך א סך אָפּגעגעבן מיט הילף פאַר 
עמיגראַנטן, האָט אויך עקזיסטירט אַ רעליגיעזע קהלה, אונטערן נאָמען ,מחזיקי 
הדת", װאָס האָט זיך אויסשליסלעך אָפּגעגעבן מיט כשרות און בעיקר -- מיטן 
שטערן שפּילן יידיש טעאַטער. דאָס האָט אַרױיסגערופן בי דער בעלגישער 
באַפעלקערונג אַ ווידערווילן. מחמת די דאָזיקע סקאַנדאַלן האָבן יידישע אַקטיאָרן 
געמוזט אַװעק באַצייטנס און דווקא אָן אַ פּרוטה אין טאַש. באַװייזט דער פּנקס 
פון דער אַנטװערפּענער קהלה פון יאָר 1888: קאַרױסגעגעבן אַן אײנמאָליקע 

4 


יי 
. ע טי יה 


יידיש טעאַטער אין בעלגיע און מאַנסדאָרף 5 





סובסידיע פאַר יידישע אַרטיסטן, כדי זי זאָלן קענען בכבוד פאָרזעצן זייער 
ווייטערדיקע רייזע"... 

מיט וויפל ליבשאַפט און װאַרימקײט די דאַמאָלסדיקע עסקנים האָבן זיך 
באַצױיגן צו די נויטבאַדערפטיקע, באַוייזט דער פאַקט, אַז אַ סך עמיגראַנטן, וועלכע 
האָבן זיך שפּעטער אַרױפגעאַרבעט אין זייערע ניע ווין-לענדער, האָבן צו- 
געשיקט טשׂעקן מיט דאַנק-בריוו צו דער אַנטװערפּענער קהלה. נישט אין 
טשעק האָט די אַנטװערפּענער קהלה באַקומען פון יידישע אַקטיאָרן. וועלכע 
זענען מיט דריי צענדליק יאָר שפּעטער געקומען קיין בעלגיע אַלס ;סטאַרף. 
אויך אַזױנע נסים זענען פאָרגעקומען ביי יידישע אַקטיאָרןף. 

מיט אַ צייט שפּעטער פלעגט מען יידישע טעאַטער-פּלאַקאַטן ברענגען 
פּון שכנותדיקן האָלאַנד. כאָטש די עברי פון די פּלאַקאָטן איז גיכער געוען 
האָלענדיש, װי. יידיש... אָבער יידישע אותיות האָט מען געזען געדרוקטע. און 
מ'האָט זיך שוין אָנגעשטויסן, װאָס די עברי נוסח האָלאַנד באַדײט. 

אין מיין ארבעט ,40 יאָר יידיש טעאַטער אין בעלגיע" האָב איך זיך 
באַנוצט מיט בריוו אוֹן פּאָסט-קאַרטלעך, װאָס אַלטע אַנטװערפּענער תושבים 
האָבן אָפּגעהיט ביי זיך, וי הייליקע קוויטלעך פון רבנים. דאָס זענען געווען 
בריוו פון אַקטיאָרן פול מיט דאַנקבאַרקײט צו די דאָזיקע מענטשן פאַר זייער 
װאַרימער הילף, װאָס יענע האָבן אַרױסגעװיזן בעת זיערע גאַסטראָלן אין 
אַנטװערפּען (אין בריסל האָבן צו יענער צייט געװווינט זייער װייניק יידן). 

ס'זאָל נישט זיין לגנאי, אויב איך װעל זאָג, אַז גאָר אַ סך פון די 

דאַמאָלסדיקע טעאַטער-פאָרשטעלונגען האָבן קיין גרויסן כבוד קיינעם נישט 
צוגעגעבן. די יידישע אַקטיאָרן, אפילו די שפּעטערדיקע ,כהנים", װאָס האָבן 
זיך שוין אַפישירט װי ,די גרעסטע שטערן פון דער יידישער בינע" וי ;די 
איינציקע אין זייער זשאַנר" האָבן קאָמפּראָמיַטירט דעם יידישן טעאַטער און 
זיך אַלײן.. ס'איז דערגאַנגען אַזױ וייט, אַן מ'האָט נישט געװאָלט פאַר- 


דינגען אַ זאַל פאַר אַ יידישע פאָרשטעלונג, וייל כמעט יעדע פאָרשטעלונג 


פלעגט זיך פאַרענדיקן מיט פייפערייען און סקאַנדאַלן, 

אַן אויסטערלישער סקאַנדאַל איז פאָרגעקומען אַמאָל בעת אַ פאָר- 
שטעלונג. נאָכן ערשטן אַקט האָבן די אַקטיאָרן זיך דערוווסט, אַז זייער ;אימ- 
פּרעסאַריאָי איז פאַרשווונדן מיט דער גאַנצער קאַסע. צװישן די אַקטיאָרן 
איז אױסגעבראָכן אַ בהלה. זיי האָבן אויס פּראָטעסט קעגן ;אימפּרעסאַריאָ" 
געװאָלט איבּעררייסן די פאָרשטעלונג, און דער זאָל איז דווקא געווען איבער" 
פולט. אין מיטן שפּילן זענען אַרױס די אַקטיאָרן צום עולם און ממש מיט 
טרערן אין די אויגן דערציילט וועגן זייער אומגליק: זיי האָבן פּשוט נישט 
צוֹ באַצאָלן פאַר זייער האָטעל, און האָבן נישט ממש אויף עסן האָבן זיך 
באַלד איינגעפונען טעאַטער-פאַטריאָטן, װאָס האָבן צונויפגעזאַמלט ביים עולם 
אַ גרעסערע סומע, און די פאָרשטעלונג האָט זיך פייערלעך פאַרענדיקט.., 

דער דאָזיקער סקאַנדאַל האָט אַ פּנים איבערגעפילט דאָס מעסטל פאַר- 
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ביטערטקייט ביי דער יידישער אינטיליגענץ אין אַנטװערפּ, װאָס האָט מער 
נישט געקאָנט פאַרטראָגן אַזאַ הפקרות. און ס'איז געגרינדעט געװאָרן דער 
ערשטער יידישער דראַמאַטישער קרייז. אונטער דער אָנפירונג פון אַ געויסן 
ה' טאַלפענט. אָנגעהויבן האָט דער דראַמאַטישער קרייז מיט הירשביין. פינסקי 
אוֹן אַשׁ. װי ווייט ערנסט דער דראַמקרײז איז אָנגעגאַנגען מיט זיין אַרבעט, 
איז צו זען דערפון, װאָס דער באַקאַנטער יידישער ויסנשאַפטלער לײביש 
לערער, האָט זיך באַטײליקט דעמאָלט אין זיין טעטיקייט. 

אמת, קיין אריכת ימים האָט דער דראַמקרײז נישט געהאַט. כאָטש די 
פאָרשטעלונגען האָבן זייער גוט אויסגענומען. אָבער מיט דער צייט האָבן 
די יונגעלייט אָנגעהויבן טראַכטן פון תכלית. אנטװערפּען איז דאָך אַ שטאָט 
פון דיאַמאַנטן, װו ס'האָבן געלעבט יידן מיט פיינע באַנק-קאָנטעס און מיט 
פטטע טשעק-ביכלעך. און יידן האָבן געהאַט, פיינע געראָטענע טעכטער. 
כדי צו קענען וװערן אַן איידעם פון אַזאַ גביר, מוז מען וװערן סטאַטעטשנער, 
לייטעשער, און נישט אין זינען האָבן ,ײינגלשע שטיק", און ס'איז נישט 
שיין צו רעדן יידיש. פלעמיש אָדער האַלענדיש און אפילו דייטש איז חשובער. 
אַ חוץ אַ יידישן אַרבעטער און פאָלקס-מענטש, װעט אפילו היינט אַ ייד אין 
אַנטװערפּען נישט ריידן אַ ריין יידיש װאָרט, 

אָבער מיט דער צייט איז דער יידישער ישוב זיך צעװאַקסן אין אַנט- 
װערפּן האָבן שוין געלעבט קרוב צו 40 טויזנט ייד אין בריסעל לערך 15 
טויזנט. אין שאַרלרואַ, ליעזש, גענט, סעריין און אַנדערע ערטער -- אויך אַ 
0 טויזנט יידן, אַזױ, אַז יידיש טעאַטער האָט באַקומען אַ ברייט פעלד פאַר 
אַרבעט. האָבן זיף איינגעפונען טעאַטער-דירעקטאָרן און סתם פאַרשלעפּטע 
קרענק, וועלכע האָבן גענומען שפּילן יידיש טעאַטער. װער שמועסט נאָך אַז 
אַזאַ דירעקטאָר האָט געהאַט אַ. וייב, װאָס האָט דווקא געװאָלט װערן אַ 
פּרימאַדאָנע אָדער סוברעטין, האָט ער געבראַכט מיט זיך מאַכערײיקעס, װוו זיין 
ווייב שפּילט די קרוין-ראָל. אָפּטמאָל פלעגן די דירעקטאָרן איבעראַרבעטן 
פּיעסן פון אַנדערע מחברים לויט זייער איינזען און זיי שטעלן אינטער זייערע 
אייגענע נעמען. ' 


א 6 


אַ ניי בלעטל פון אַן ערנסטן יידיש טעאַטער האָט פאַרשריבן צום ערשטן 
מאָל אין בעלגיע אין יאָר 1921 די ,װילנער טרופּע" נאָך אין איר גאַנצן 
צוזאַמענשטעל,. דער גוטער נאָמען פון די ,וילנער" איז געגאַנגען פאָרויס, 
צו זייער קומען אין אַנטװערפּען האָט די קאָמונאַלע פאַרװאַלטונג פאַראָרדנט 
צו אילומינירן דעם װאָקזאַל. דער פּאָפּולערער קאַמיל הויסמאַנס,. װאָס איו 
דאַמאָלס געווען בילדונגס-מיניסטער און איז היינט פאָרזיצער פון בעלגישן 
פּאַרלאַמענט, האָט דעמאָלט אויפן װאָקזאַל באַגריסט די , װילנער טרופּע" מיט 
האַרציקע װוערטער און זיי געװוונטשן הצלחה, 
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נאָך איידער די ;ווילנער" זענען געקומען. האָט זיך אָנגעהויבן דער 
פּאַרקויף פון בילעטן. די בעלגישע פּרעסע אין פראַנצויזיש און פלעמיש האָט 
געדרוקט גרעסערע נאָטיצן. קיין אָרטיקע יידישע פּרעסע איז נאָך נישט געווען. 
געווען אַ ייד מיטן נאָמען הערשעלע, אויף וועלכן מ'האָט זיך געקאָנט סומך 
זיין, אַז ער װעט שוין מאַכן די געהעריקע רעקלאַמע פאַר דער עווילנער טרופּע* 
אויף דער יידישער גאַס. 

גאַנצע טעג איז הערשעלע אַרומגעלאָפן אַ פאַרשװיצטער מיט די בילעטן 
און געשריען: עקקויפט די לעצטע בילעטן צו די פאָרשטעלונגען פון די 


',ווילנער טרופּע!* מחמת אַן אָרגאַנישן פעלער, פלעגט ער אַנשטאָט ,ווילנער" 


אַרױסרײדן אווילדער" טרופע... 

ליידער, זענען נישט מקוים געװאָרן די גוטע װונטשן. די אוילנעף" 
האָבּן נישט מצליח געווען. צו די פּאָרשטעלונגען איז געקומען אַ קליינער עולם, 
אַרײינרעכנדיק די בעלגישע באַזוכער. די בעלגישע פּרעסע האָט זיך באמיט 
צו פאַרענטפערן דעם דורכפאַל מיט די אומגעויינלעכע היצן. די אוילנער" 
האָבן אָבער געשאַפן דעם באָדן פאַר אַ גוטן יידישן טעאַטער, כאַטש זיי האָבן 


-פאַרלאָזן בעלגיע מיט אַ גאָר גרויסן מאַטעריעלן דעפיציט. נאָכדעם האבן 


יידישע אַקטיאָרן מיט קולטור און קינסטלערישן געשמאַק אָנגעהױיבן אָפטער 
צו קומען קיין בעלגיע. 

די ערשטע טעאַטער-דירעקטאָרן, װאָס האָבן געזאָרגט צו שאפן אַ 
גוט. יידיש טעאַטער אין בעלגיע זענען געווען: ראובן פרידמאַן,. בלומענטאַל 
פון לאַנדאָן,. שפּעטער זענען געקומען נח גאלדבערג און דער אקטיאר דוד 
מאַנדעלעװויטש. מיט אױיסנאַס פון בלומענטאַל זענען זיי אומגעבראכט געװאַרן 
שפּעטער דורך די נאַציס. אַ דאַנק זיי האָבן אין בעלגיע אין פארשיידענע צייטן 
גאַסטראָלירט די בעסטע יידישע אַרטיסטישע כוחות. װוי: פאול באראטאָוו. לידא 
פּאָטאָצקאַ, יעקב בן-עמי, אידא קאַמינסקא, סטעלא אַדלער. בערטא גערסטף 
מרים קרעסין, היימי דזשייקאָבסאָן, צילא אַדלער, מאַלי פּיקאַן א. א. 

מיט װאָרט-קאַנצערטן זענען אין בעלגיע אױיפגעטראָטן הערץ גראַס- 
באַרד און פרידע בלומענטאַל. 

אין יאָר 1928 האָט דאָס מאָסקװער יידישע מלוכה-טעאַטער אונטער 
דער אָנפירונג פון מיכאעלסן געגעבן עטלעכע פאָרשטעלונגען. ס'איז געשטעלט 
געװאָרן /200.000", ,מסעות בנימין השלישי", ,, כישופמאַכערין". דער דער- 
פאָלג איז געווען אין לשער. 

דער אָנקום פון דאָזיקן יידישן טעאַטער האָט אַרױסגערופן אַ שטורם 
אין דער בעלגישער רעאַקציאָנערער פּרעסע. מ'האָט ממש געריסן קברים 
מ'זאָל די מאָסקװער ,רויטע שדים" נישט געבן קיין דערלויבעניש צוֹ שפּילן 
און אויב ס'איז שוין נישט מעגלעך אָפּצורופן די דערליבעניש, האָבן די 
צייטונגען געפאָדערט, ס'זאָל געשטעלט וערן אוֹיף די פיס די גאַנצע זיכער- 
הייטס-פּאָליצײ, כדי די מענטשן פון מאָסקװע זאָלן נישט האָבן קיין שום אַנדערן 
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קאָנטאַקט מיט בעלגישע בירגער... די דעמאַקראַטישע פּרעסע איז אָבער אַרױס 
געטרעטן קעגן דער דאָזיקער ווילדער העצע. 

צו די פאָרשטעלונגען פון די ,מאָסקװער". זענען געקומען אַ גאַנצע ריי 
בעלגישע פּערזענלעכקייטן און פארשטייער פון דער גאַנצער בעלגישער פּרעסע. 
און אַזאַ פּרעסע, װי ס'האָט געהאַט דאָס מאָסקװער יידישע מלוכה טעאַטער, 
האָט נאָך קיין שום טעאַטער נישט געהאַט.. ;ווען די רוסן װאָלטן זיך בלויז 
אָפּגעגעבן מיט קונסט און נישט מיט פּאָליטיק -- װאָלטן מיר אַלע געװאָרן 
פריינט פון רוסלאַנד" האָט געשריבן אַ צייטונג, 

שוין אָפּגערעדט פון דער באַגײסטערונג, װאָס די פאָרשטעלונגען האָבן 
אַרוֹיסגערופן אין די צוויי יידישע צייטונגען. -- ;יידישע פּרעסע", רעדאַגירט 
פון צוויר און ;יידישע צייטונג", רעדאַגירט פון אברהם טיגעל. 

גרויס דערפאָלג האָט געהאַט אויך מאָריס שװאַרץ מיט זיין קונסט" 
טעאַטער. בפרט מיט זיינע אויפפירונגען פון ;יאָשע קאַלב", ,טוביה דער מיל- 
כיקער" און ,שבתי צבי". די רעקלאַמעס, זענען געװוען אויסערגעויינלעכע. 
אפילו אַ ספּעציעלער זשורנאַל אין ענגליש און אין פראַנצויזיש איז דערשינען 
אונטער דער רעדאַקציע פון שרייבער אברהם בליי. דער מאָראַלישער דערפאָלג 
איז געווען גאָר גרויס, 5 : 

צו דער בכבודיקער רשימה פוֹן גוטע יידישע פאָרשטעלונגען דאַרפן 
צוגערעכנט וװוערן די גאָר פיינע פאָרשטעלונג פון ;אררט" אונטער דער קינסט- 
לערישער לייטונג פון משה בראָדערזאָן זל. בראָדערזאָן איז געווען דער לעבע- 
דיקער גייסט און דער שם המפורש פון דעם טעאַטער. ' 

די ,ווילנער טרופּע" האָט אין יאָר 1922 וידער באַזוכט בעלגיע און 
דאָס מאָל געהאַט אַ סך מער דערפאָלג וי ס'ערשטע מאָל. אינעם באַשטאַנד 
פון דער ווילנער טרופּע האָט זיך געפונען דער געבענטשטער יונגער בינע- 
קינסטלער, יעקב מאַנסדאָרף, 

דער רעפּערטואַר איז באַשטאַנען פון: ;קדוש השם". ;שריי כינף" 
;בונט אין אויסבעסערונגס-הויז". 

צו דער פּרעמיערע קקדוש השם?" איז איינגעלאַדן געװאָרן די בעלגישע 
קעניגין עליזאַבעט. די פאָרשטעלונג האָט אויף דער קעניגין געמאַכט אַ שטאַרקן 
איינדרוק. אַלס גרויסע קונסט-קענערין. האָט די קעניגין באַזונדערס אָפּגעשאַצט 
דאָס מייסטער-ווערק פון שלום אַש. זי האָט אויך גערעדט מיט ליב װעגן 
דער הויכער קװאַליטעט פון די אַרטיסטן. דער דירעקטאָר פון ,ווילנער טרופע" 
מאזה איז ספּעציעל איינגעלאַדן געװאָרן אין דער קעניגלעכער לאָזשע. 

פון די אַלע אַרטיסטן מיט װעלכע מאוה האָט מיך דעמאָלסט באַקאַנט 
געמאַכט, האָט באַזונדערס זיך אויסגעצייכנט, דער נאָך דעמאָלסט גאָר יונגער, 
שפּרודלדיקער, טאַלאַנטפולער יעקב מאַנסדאָרף. הגם מאַנסדאָרף איז דעמאָלסט 
געווען אין זעלביקן עלטער װי דוד ליכט, פּאטאַשינסקי. קורלענדער, נחום 
מעלניק און דבורה ראָזנבלום, האָט ער זיך דאָך אויסגעטיילט מיט זיין ערנסט" 
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קייט און האַרציקע באַנעמונג. יעדעס װאָרט זיינס איז געװען װאָגיק און 
דורכגעטראַכט. 

עד כאן יידיש טעאַטער אין בעלגיע ביזן חורבן פון דער צווייטער וועלט- 
מלחמה, 


+ * + 


באַלד נאָך דער באַפרייאונג פון דעם נאַצישן יאָך, האָט דער יידישער 
ישוב אין בעלגיע אָנעגהויבן אויפבויען אַ ברייט געזעלשאַפטלעך און קולטורעל 
לעבן. ס'ווערן געעפנט יידישע שולן. ביבליאָטעקן, ס'הויבט אָן וידער צו 
דערשיינען נאָרמאַל די איינציקע יידישע צייטונג ;,אונזער װאָרט", װאָס איז 
בעת דער אָקופּאַציע דערשינען רעגולער און אומלעגאַל, פאַרשטײט זיך, יעדן 
חודש. 

יידיש טעאַטער אין בעלגיע הויבט וידער אָן װערן אַן ענין. באַלד 
באַװייזן זיך ביזנעס-לייט, וועלכע טיטולירן זיך אַלס ,טעאַטער-דירעקטאָרף, 
און יידיש טעאַטער מיט ;געזאַנגע און טענצע" װערט אַ צוציאונגס-אָרט פאַר 
פאַרחושכטע יידן. װאָס וילן אַביסל פאַרגעסן די נעכטיקע אומגליקן און 
צרות. 

דער כאַאָס אין יידישן טעאַטער דויערט אַ לאַנגע צייט. עס קומען אָפט- 
מאָל אַקטיאָרן פון פּאַריז. עס קומט אַ ארעװי-טעאַטער" מיט אַ גאָר נישט 
איבערקלייבערישן רעפּערטואַר. צוֹם סוף קומט יעקב מאַנסדאָרף, פול מיט 
ענערגיע און בטחון און מיט אַ סך פּלענער צו שאַפן אַ גוטן פאָלקס-טעאַטער, 
װאָס זאָל זיך געפינען אונטער דער אויפזיכט און זאָרג פון דער אָרגאַניזירטער 
יידישער געזעלשאַפּטלעכקײיט. 

נאָך 15 יאָר זינט דער ערשטער באַקאַנטשאַפט מיט מאַנסדאָרפן אין יאָר. 
2, באַגעגענען מיר זיך ווידער-אַמאָל אויף אַ געזעלשאַפטלעכער קאָנפערענץ. 
מאַנסדאָרף האַלט אַ פּרעכטיקן רעפעראַט ועגן טעאַטער, וועגן זיינע צילן און 
אויפּגאַבעס. יעדעס װאָרט איז וי פון גראַניט געהאַקט. מאַנסדאָרף רעדט מיט 
פּאַטאָס װועגן די שליחות פונם יידישן טעאַטער בפרט נאָכן חורבן. ער רעדט 


: מיט ווייטיק װעגן יידישן חורבן. ער מאָנט, און װעקט צו ננייע שעפערישע 


אָנשטרענגונגען אויפן געביט פון יידישער קולטור און טעאַטער. 

מיר האָבן געזען פאַר זיך אַ מענטש, װאָס ווייס פּרעציז זיינע אויפגאַבעס, 
טעאַטער איז נישט סתם אַן אָרט פון פאַרוויילונג. טעאַטער דאַרף דערציען דעם 
צושויער צו אַ שענערן און בעסערן לעבף 

מאַנסדאָרף האָט זיך אַרומגעטראָגן מיט דער אידייע צו שאַפן אַ װאַנדער- 
טעאַטער, װאָס זאָל פאַרבינדן פּאַריז מיט בעלגיע. צו יענער צייט איז ער 
געווען דער רעזשיסאָר אין פּאַריזער ,פּיאט* (פּראָלעטאַריש יידיש טעאַטער). 
דאָס איז געווען אַ טעאטער מיט אַן אױסגעשפּראָכענעם ציל, װאָס איז אָבער נישט 
געווען געאייגנט פאַר בעלגיע. נאָר מאַנסדאָרף איז אויסן געוען צו שאַפן אין 
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דער ערשטער רײַ אַ באַריערע קעגן דעם שונד-טעאַטער. סזאָל געשפּילט ווערן 
ריין יידיש טעאַטער, און אוודאי איז זייער גוט, אַז דאָסּ טעאַטער זאָל האָבן 
איבער זיך אַ געזעלשאַפטלעכע קאָנטראָל. 

אין דער קאָנפערענץ, װאָס איז פאָרגעקומען אין בריסל האָבן זיך באַ- 
טײליקט אַ גרויסע צאָל דעלעגאַטן פון בריסל, אַנטװערפּען, ליעזש און שאַרלרואַ. 
דער פאָרזיצער פון דער קאָנפערענץ האָט באַטאָנט, אַז אין צענטער פון יידישן 
אינטערעס שטייט דער אַנטשײדענער קאַמף פאַר ארץיישראל. 

אַלע אָנװעזנדיקע זענען אַװעק פון דער קאָנפערענץ מיטן פולן גלויבן 
אַז דעם ענערגישן יעקב מאַנסדאָרף װעט זיך איינגעבן אויסצופועלן, אַז די 
צוויי פּאַרטײען, לינקע פּועלי-ציון און ,סאָלידאַריטעט* (פון גאָר לינקען לאַגער) 


זאָלן קענען פירן אַ צוזאַמענאַרבעט. בפרט נאָך, אַז דער פאָרזיצער (פון דער- 


גרופּע ,סאָליִדאַריטעט") האָט מיט אַזױ פיל װאַרעמקײט גערעדט ועגן ארץ- 
ישראל, איז דאָך דאָס דער בעסטער באַװוייז, אַז מיר האַלטן ביי משיחס צייטן.. 

די ערשטע פאַרשטעלונג װאָס דער קאָלעקטיוו פון יידישן פאָלקס-טעאַטער 
אין בעלגיע האָט אויפגעפירט איז געווען ,דער אײיביקער ניגון" פון י. ל. פּרץ, 
דראמאַטיזירט און רעזשיסירט פון יעקב מאַנסדאָרף. אין מיין רעצענזיע אין 
,אונזער װאָרט" האָב איך דאַמאָלט געשריבן, אַז ,עס קומט אַ באַזונדערן לויב 
דעם טאַלאַנטפולן רעזשיסאָר און גרויסן קינסטלער יעקב מאַנסדאָרף פאַר זיין 
זייער געלונגענער אַרבעט. מאַנסדאָרף האָט מיט דער דאָזיקער פאָרשטעלונג 
דערגרייכט אַזאַ הויכע קינסטלערישע מדרגה. װאָס א בינע-קינסטלער קען 
זיך נאָר ווינטשן". 

באַלד נאָך דער פאָרשטעלונג ,דער איביקער ניגון" פירט אויף יעקב 
מאַנסדאָרף שלום עליכם'ס ,טוביה דער מילכיקער". ער אַלין שפּילט די ראָל 
פון טוביה'ן מיט פיל געשמאַק און טאַלאַנט. די בינע לעבט אויף, וען ער 
באַװייזט זיך. 

די דריטע פאָרשטעלונג איז געווען שלום עליכם'ס ,, סטעמפּעניו", אָבער זי 
האָט געהאַט וייניקער הצלחה, מחמת דער אַנסאַמבל פון פאָלקס-טעאַטער האָט 
נאָך רעכט נישט געהאַט צעקייט די עברי, אָבער די פאָרשטעלונג איז געווען 
אַ פיינע. 

אַ שיינע פאָרשטעלונג איז געווען אויך אַשמאַנס ,אונדזער ערד". אויף 
דער בינע און אין זאַל האָט זיך געפילט דער ארץ-ישראלדיקער אָטעם. מאַנס- 
דאָרף האָט זיך באַמיט, אַז דווקא די דאָזיקע פּיעסע זאָל געשפּילט וערן מיט 
התלהבות און שווונג. אָט זעט די בראָנזענע יוגנט, װאָס בויט מיט געזאַנג ביי 
שווערע באַדינגונגען אַ נייע היים, 

דער עולם אין זאַל האָט מיטגעלעבט און מיטגעפיבערט מיט דער פאָר- 
שטעלונג. 

דעם גרעסטן דערפאָלג האָט געהאַט זיין גראנדיעזע אויפפירונג פון אי 
גאָלדפאַדענס ,כישופמאַכערין? מיט מאַנסדאָרף אַלס /באָבע יאכנע". 





: 
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יידיש טעאַטער אין בעלגיע און מאַנסדאַרף 1 





די דאָזיקע אויפפירונג איז געשטעלט געװאָרן צו די 40 יאָר נאָכן טוט 
פון אברהם גאָלדפאַדען. דאָס פאָלקס-טעאַטער אין בריסל, װאָס מאַנסדאָרף האָט 
געגרינדעט און אױסגעטראָגן אויף זיינע פּלײצעס, איז געװען די איינציקע 
יידישע אינסטיטוציע. װאָס האָט אָנגעצונדן דאָס יאָרצײיט-ליכט נאָכן טאַטן 
פון יידישן טעאַטער. 

אין דער דאָזיקער פאָרשטעלונג האָט מאַנסדאָרף אַרײנגעלײגט זיין גאַנצן 
טאַלאַנט און טעמפּעראַמענט. זיין פרוי מאַרישע (מרים) האָט צוגעגרייט מיט אַ 
באַזונדערן געשמאַק די קאָסטיומען. ביידע קינסטלער האָבן זיך די גרעסטע 
מי געגעבן, אַז די פאָרשטעלונג זאָל גיין מיט גלאַנץ און מיט כבוד פאַרן יידישן 


טעאַטער. 


אָן שום גוזמא קאָן מען זאָגן: מיר זענען ביי געוויסע סצענעס געבליבן 
וי צוגעשמידט צו די ערטער. ס'איז געווען אַ וונדער, וי אַזױ מ'קען, בי 
אַועלכע אָרעמע מיטלען אויסבויען אַועלכע שיינע דעקאָראַציעס, און אויפנייען 
אַזעלכע פּרעכטיקע קאָסטיומען. 

דערביי איז געגעבן געװאָרן אויך ממש אַ פאַרכאַפּנדיקער באַלעט, 

יאָ, מאַנסדאָרף איז געווען דער גרויסער מכשף. ער און נאָר ער האָט דאָס 
אַלץ געשאַפן. פאַר אונז אין בעלגיע איז די פאָרשטעלונ: געווען אַ צויבער. 
מעשהלע. : 

די פּאָרשטעלונג איז געגאַנגען בלויז אין בריסל פינף מאָל, דערנאָך אין 
אַנטװערפּען, און אין אַנדערע שטעט. אַז איין פּיעסע זאָל אין בריסל געשטעלט 
ווערן פינף מאָל, און דערצו ביי אױספאַרקויפטע זאַלן, איז געווען אַ זעלטנהייט. 


קיין שום טטאַטער האָט צו אַזאַ דערפאָלג נישט געהאַט די זביה.. 


יעקב מאַנסדאָרף האָט זיך באַזעצט אין ישראל און דאָ וייטער אָנגעָ- 
גאַנגען מיט זיין טעאַטער-טעטיקײט. וועגן זיין דערפאָלג אין לאַנד האָט די 
ישראל פּרעסע פיל געשריבן.. 

אין אַ פּאַר יאָר אַרום האָבן מיר זיך ווידער געטראָפן אין בריסל. איך 
האָב ביי אים געבעטן אַ אינטערוויו פאַר ,אונזער װאָרט". ער איז געווען אין 
אַ זייער גוטער שטימונג. ישראל, זאָגט ער, האָט אויף אים געהאַט אַ גוטע 
השפּעה : פאָרט גוט צו האָבן אַן אייגן לאנד... 

אמת, ער האָט זיך באַקלאָגט אויף דער שטיפמוטערישער באציאונג מצך 
געוויסע קרייזן אין ישראל צום יידישן טעאַטער, כאָטש אָפּיציעֵל איו חלילה 
יידיש נישט פאַרבאָטן. אָבער מען געפינט פאַרשידענע אופנים וי אַזֹי צו 
באַשװערן די אָדער יענע אונטערנעמונג פון יידישן טעאַטער. 

זיין איצטיקן ציל פון פאָרן קיין בעלגיע, פראַנקרייך און אַנדערע לענדער 
האָט מיר מאַנסדאָרף אָנגעגעבן װי אַ שליחות. ער האָט געהאַט באַקומען אין 
יפו אַ פּלאַץ צו בויען אַ טעאַטער-בנין, האָט ער דעריבער אַ פּלאַן, אריבערצו" 
ברענגען אַ טעאַטער-געביידע קיין תל-אביב, 

מיט אַ באַזונדערער סאַטיספאַקציע האָט מאַנסדאָרף איבערגעגעבן ועגן 
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אטא ערעייא יט 


זיין אַקטיוון אָנטײיל אין יידישן ליטעראַטן-און זשורנאַליסטן-פאַריין אין ישראל. 
אגב, זענען דאָך שרייבער און אַרטיסטן איין משפּחה. 

ווען איך האָב אים געבעטן מיר דערציילן בכלל וועגן ישראל, האָט מיר 
מאַנטדאָרף געגעבן דעם בעסטן ענטפער: 

--- פאַרװאָס זאָלט איר פאַרלאַנגען, אַז אנדערע זאָלן אייך דערציילן וועגן 
ישראל? פאַרװאָס זאָלן יידן אַלין אַהין נישט פאָרן? ס'איז דאָך אַזױ גוט 
צוּ לעבן אין ישראל. ס'איז אַ מחיה צו זיין אין דער היים, אָן אונטערשיד צו 
עס לעבט זיך בעסער אָדער ערגער. 

איך האָב אים געפאָלגט. סוף 1951 בין איך טאַקע געקומען זיך באַזעצן 
אין ישראל, 

דאָ האָב איך אים וידער געטראָפן. אַ האַרציקע, װאַרימע שטוב ביי 
אים געווען. 

דער ברויזנדיקער קינסטלער האָט נישט געקענט רוען. דער אימפּעט 
האָט אים געװאָרפן פון איין אָרט צום צווייטן. ער האָט געזוכט, געפּלאַנט. יידיש 
טעאַטער איז פאַר אים געווען אַ הייליקע עבודה, ער האָט שוֹין דאָ געשפּילט 
טעאַטער אויך אין עברית. אַרומגעשפּרײזט דאָס לענדל אין דער לענג און 
אין דער ברייט. ער איז אַװעק אויף אַ קורצע צייט קיין חוץ-לארץ, קיין יאָהאַנעס- 
בורג, װוו מען האָט געפייערט מיט גרויס אָנזען די 20 יאָר פון זיין קינסט- 
לערישער טעטיקייט. דאָס איז פאַר אים געווען אַ גרויס געשעעניש. ער האָט 
זיך אַביסל דערװאַרימט. אין אַ בריוו צו מיר שרייבט ער דעמאָלט: ס'ועט 
נישט לאנג דויערן, איך װעל צוריק פאָרן אַ היים. ס'איז מיר דאָ צו גוט. 
כ'וויל מיך אַביסל אויסרוען פון די יום-טובים. און גוט זיך אויסרוען איז נאָר 
אין אן אייגענער היים... 

מאַנסדאָרף האָט מער נישט זוכה געווען צו קומען אַ היים. ער רוט ווייט" 
ויייט אין פרעמדער ערדי.. 





| ישראל אַשענדאָרף | 


ב אַ ג עג ענישן 


איך דערמאָן זיך גענוי אונזער ערשטע באַגעגעניש. זי איז פאָרגעקומען 
אויף איינער פון די לעמבערגער גאַסן נאָענט צום יידישן טעאַטער. עמעצער 
האָט אונז פּאָרגעשטעלט איינער פאַרן אַנדערן. מיר האָבן זיך דעמאָלט צום 
ערשטן מאָל געזען, אָבער איינער האָט פון צווייטן שוין געהאַט געהערט. איך 
האָב געלייענט וועגן אים נישט איינמאָל אין דער צייטונג אין שייכות מיט זיינער 
אַ ראָל, װאָס ער האָט אויסגעפילט און אויסגענומען און ער האָט אויך געלייענט 
מיינע לידער און אפשר זיי אפילו פאָרגעלייענט. 

בדרך כלל, האָט געקוקט דער יונגער שרייבער אויפן אַקטיאָר, װי ס'קוקט 
אַן אָרעמער ברודער אייף זיין ברודער דעם רייכן, -- דעם רייכן װאָס שייך 
זיין עקאָנאָמישן מצב, אָבער דעם אָרֹעמערן אין גײיסט. אַנדערש איז אָבער 


געווען דער פאַל, ווען איך האָב זיך באַגעגנט דאָס ערשטע מאָל מיט יעקב. 


מאַנסדאָרפן. איך האָב געװווסט, אַז ער איז איינער פון דוד הערמאַנס בעסטע 
תלמידים. אַז טעאַטער איז נישט נאָר זיין אַרבעט, נאָר זיין שליחות. אַז טעאַטער 
דינט אים נישט נאָר פאַר דעם ,צום לעבן", נאָר איז זיין לעבן גופא. דאָס 
פּאַרדינען מער אָדער וייניקער איז ביי אים אַ נעב-זאַך און נישט דער עיקר. 
אויב אַזױ, איז ער דאָך פאַרן טעאַטער דער זעלבער װאָס דער יונגער יידישער 
שרייבער פאַר דער ליטעראַטור. 

זענען מיר דאָך היימישע, אייגענע מענטשן. 

ער האָט זיך לטובה אויסגעטיילט, נישט נאָר פון אַ סך עלטערע אַקטיאָרן, 
נאָר אויך פון זיינע יונגע חברים. ער איז געװען אַ שיינער. פעסט'געבויט, 
זיך געהאַלטן בכבודיק. אָן באַזונדערע תנועות און העויות. אויסגעזען נישט 
וי אַ פּראָװוינצער, נאָר וי אַ גרויסשטאטישער. געקענט אָנגענומען וװוערן װי 
אַן אַרטיסט פון דעם פּױלישן טעאַטער און פון יעדן אײראָפּעאישן. מען האָט 
גלייך געזען, אַז ער טראָגט אויף זיך נישט דעם פיזישן און נישט דעם גייסטיקן 
הויקער פון יידישן אַקטיאָר. (אָבער טראָגט אויף זיך זיין גורל). 

ער איז דעמאָלט אויפגעטרעטן אין אַ רעוויע. אַ רעוויע מיינט קודם כל: 
זינגען און טאַנצן, אָדער ריכטיקער: אַ זינג און אַ טאַנץ. מיינט: נישט קיין 


-גאַנצע זאַכן, נאָר שטיקלעך און ברעקלעך. מיינט: נישט קיין פּנים, נאָר אַ נאָז, 


אַן אויער, אַן אויג, אָדער גאָר בלויז אַ פּינטל מיט אַן אויג. דעמאָלט איז אָבער 


געווען אַ מנהג צו געבן אין יעדן פּראָגראַס עטלעכע ערנסטע נומערן 
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קה 


האָט יעקב מאַנסדאָרף זיך אין זיי באַװיזן פאַרן עולם, װאָס איז, קודם כל ‏ 


געקומען כדי מיטגעריסן צו װערן פון געלעכטער, אָבער איז נישט ווייניקער 
מיטגעריסן געװאָרן פון זיין ערנסט און שטאַרק װאָרט. ער האָט אויסגעזען אין 
פּראָגראַם װי אַ סקולפּטור, װאָס שטייט אין גאָרטן און אַרום איר זינגען פאַר- 
שידענע פייגל און ס'טאַנצן פילפאַרביקע שמעטערלינגען. 

שפּעטער האָב איך געהאַט די געלעגנהײט אים צו זען שפּילן אין אַ 


דראַמאַטישן טעאַטער: ביי דער עווילנער טרופּע". געזען װי ער האָט אויף די . 


ביינער פון אַ ראָל פאַרצויגן פלייש. געזען. װי מיט אַ נישט אײליק אָבער 
זיכערן טריט, גייט ער אַלץ וייטער און העכער. אָבער מיטאַמאָל. האָב איך 
אים פאַרלוירן. נישט נאָר איך, נאָר אַלע זיינע פריינט און חסידים אין פּוילן 
ער האָט געטון דאָס זעלבע, װאָס פאַר אים האָבן געטון די שרייבער מאַקס 
עריק, משה קולבאַק און אנדערע -- ער איז אַװעק קיין סאָויעט-רוסלאַנד. ער 
האָט געגלויבט, אז דאָרט, ווו די מלוכה שטייט הינטער דעם טעאַטער, דאַרף 
נישט אָנקומען צו די קאַפּריון פון ;משה'ן", אָדער פון די דירעקטאָרן װעט 
ער קענען רויק פאָרזעצן זיין קינסטלערישע אַרבעט. : 

מיר האָבן געהערט, װאָס פאַרא סוף ס'האָבן געהאַט מאַקס עריק. קולבאַק 
און אפילו אַ סך אַנדערע יידישע שרייבער פון רוסלאַנד גופא. זיי און זייער 
װאָרט זענען אָפּגעװישט געװאָרן פולשטענדיק. װאָס שייך די אַקטיאָרן, װאָס 
זענען געקומען פון פּוילן, צו זיי איז דער קורס נישט געװען אַזאַ שאַרפער, 
ווייזט אויס, אז דערפאַר, װאָס זיי זאָגן נישט אייגענע ווערטער, נאָר חזרן איבער 
דעם שרייבערס. מסתמא האָבן זי געלעבט אין גרויסער שרעק יענע צייטן און 
געהאַט אויסצושטיין פאַרשידענע רדיפות, אָבער זיי זענען פאָרט געבליבן לעבן 
און צווישן זיי --- אויך יעקב מאַנסדאָרף און זיין פרוי און קינד. 

און אַ לעבעדיקער מיט אַ לעבעדיקן באַגעגענען זיך פאָרט. נאָכן אויס- 
ברוך פון דער לעצטער מלחמה, סוף יאָר 1941 בין איך נאָך לאַנגע און שווערע 
װאַנדערונגען אָנגעקומען קיין מיטל-אַזיע אין דער שטאָט טאַשקענט. מיט מיר איז 
נישט געשען דער נס וי מיט די יידן אין דער מדבר -- מיינע מלבושים זענען 
בעת דעם דריי-חדשימדיקן ארבעטן אין קאָלכאָן און פון די װאַנדערונגען 
צעריטן געװאָרן. איך האָב פאַרמאָגט בלויז איין העמד אויפן לייב. דאָס פלעג 
איך אויסװואַשן, צוװואַרטן ביז ס'האָט זיך אויף דער זון אַביסל צוגעטריקנט 
און עס ווידער אָנטון. איך האָב דערצו נישט געהאַט װו צו שלאָפן און אַ טרוקן 
שטיקל ברויט מיט אַ װאַסערדיקער זופּ איז געווען אַ חלום פאַר מיר. 

אין אָט דעם מצב האָב איך זיך ווידער צונויפגעטראָפן מיט מאַנסדאָרפן. 
ער האָט געװוינט אין דעם טיפּיש-אוזבעקישן טייל פון טאַשקענט. מיט אים 
צוזאַמען איז געווען זיין פרוי און זון. הגם מיר האָבן זיך אַמאָל נישט געהאַט אַזױ 
נאָענט געקענט, זענען מיר צוגעפאַלן אינער צום אנדערן װי אַלטע, גוטע 
פריינט. און נישט נאָר ער, נאָר אויך זיין פרוי. זיי האָבן מיך אויפגענומען מיט 
װאָס זיי האָבן געקענט און דער עיקר געדענקט זיך מיר דאָס העמד, װאָס זי 
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האָבן מיר געשענקט. ס'איז געווען אַ בלאָ העמד און פאַר יענער צייט, זייער 
פּראַקטיש... נאָר איינער, װאָס האָט זיך אַמאָל געפונען אין א ענלעכן מצב 
וי דעמאָלט מיינער, קען אָפּשאַצן, װאָס פאַר אַ וונדערלעכע מתנה דאָס איז 
געווען פאַר מיר, ׂ 

ס'איז אויסטערליש: צוריק מיט עטלעכע און צװאַנציק יאָר בין איך 
געפאָרן קיין װאַרשע פון לעמבערג. בין דאָרט געווען עטלעכע װאָכן. דאָרט האָב 
איך באגעגנט אַ יידישן שרייבער אַ הונגעריקן און אַ גערודפטן. מיר איז געווען 
חשוד דאָס קאָלירטע העמד, װאָס ער טראָגט כסדר און בייט עס נישט. האָב 
איך אים פאָרגעשלאָגן מיינס אַ העמד פאַר אַ מתנה. קיין איבעריקע העמדער 
האָב איך דעמאָלט חלילה אַליין נישט געהאַט.. האָט זיך געמאַכט אַזױ, אַז איך 
האָב זיך אין איינעם אַ טאָג געפונען אין יענעם חברט מצב. סאיז מיר אָפּי 
געצאָלט געװאָרן און די גוטע שליחים זענען געווען יעקב מאַנסדאָרף און זיין פרוי. 

יעקב מאַנסדאָרף האָט אַ גרויסן פאַרדינסט ביים שרייבן מיין דראַמע 
;דער מלך שאול". ווען ער האָט זיך דערװווסט, אַז איך שרייב די דראַמע, האָט 
ער מיר געראַטן זיך צו פאַרשטענדיקן וועגן איר מיט דעם קינסטלערישן לייטער 
פון דעם יידישן קיעווער טעאַטער, װאָס האָט זיך געפונען אין פּערגאַנאַ. ער 
האָט אויך אַליין איבערגערעדט מיט אים וועגן מיר און מיין דראַמע. בעת דעם 
שרייבן, האָט ער מיך כסדר געמוטיקט, סוף כל סוף, האָב איך פאַרענדיקט 
שרייבן די דראַמע און גאָלדבלאַט האָט זי ביי מיר געקויפט פאַר זיין טעאַטער. 

וועגן אַ שרייבער, ווען איך וויל וװעגן אים שרייבן, וי גוט איך זאָל 
אים נישט קענען. נעם איך פון דעסטועגן אַרױס זיינע ביכער און ליען זי 
ווידער. װועק אין מיו אויף פון דאָס ניי די העלדן, דעם ספור המעשה, די 
מחשבות און בילדער, וועלכע ער האָט געשאַפן. ביי אַן אַקטיאָר,. קומט עס אָן 
פיל שווערער וידער אויפצולעבן די אַמאָליקע איינדרוקן. וויפל מען זאָל דאָס 
גנישט פּרװון טאָן, קען מען נישט דערגרייכן די עכטקייט פון דער ערשטער 
איבערלעבונג. אויב נישט זען ווידער די פּאָרשטעלונג. איז כאָטש זען װוידער 
דעם אַקטיאָר. איך האָב אָבער דאָ שוין נישט קיין האָפענונג ביידע צו זעף 

איך האָב אים געזען שפּילן צזאַמען מיט דער באַרימטער אַרטיסטקע 
סידי טאל. ער איז אויפגטטרעטן מיט אַ מאָנטאַזש פון יעקב שטערנבערג, װאָס איז 
געמאַכט געװאָרן פון שעקספירס ,שײלאָק?. ער האָט געשאַפן אַ מעכטיקע גע- 
שטאַלט. זיין שטים האָט געקלונגען װי אַ גלאָק און גערופן און געפאָדערט 
גערעכטיקייט. איך האָב אים אויך געזען שפּילן אין אַ באַאַרבעטונג פון גאָל- 
דאָניס אַ קאָמעדיע. ער האָט געשפּילט אַן אַלטן בחור, װאָס האָט זיך איינגע- 
עקשנט אין זיין בחורשאַפט און אין זיין קעגנערשאַפט צו פרויען און סידי טאַל 
האָט געשפּילט אַ יונגע פרוי. די באַלעבאָסטע פון דער אכסניה. װאָס באַמיט 
זיך -דעם בחור צוֹ פאַנגען אין איר נעץ. דער אַלטער בחור לאָזט זיך נישט, 
ראַנגלט זיך מיט אַלע כוחות, אָבער סוף-כל סוף װערט ער באַזיגט. 

ווען איך פאַרטראַכט זיך ועגן מאַנסדאָרפן אין דער ראָל. זע איך אין 
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איר זיין גאַנץ לעבן. ער האָט אויסגעזען צו זיין אַ מענטש אַ רויקער, אַ באַזע- 
סענער, אָבער אין דער אמתן, האָט ער זיך געלאָזט באַהערשן פון פאַרשידענע 
שטימונגען. ער איז געווען אַ װאַגער און אַן איינשטעלער. ער האָט קודם איינ" 
געשטעלט און איז געפאָרן קיין רוסלאַנד. שפּעטער, האָט ער ווידער איינגעשטעלט 
און איז אויף אַ האַלב-לעגאַלן אופן אַװעק פון רוסלאַנד. ער איז געוען אין 
רומעניע, פראַנקרייך,. ישראל, דיײיטשלאַנד,. דרום-אפריקע און פון דאָרט זיך 
אפילו געקליבן קיין ארגענטינע. ס'האָט אים כסדר געצויגן, געריסן, ביז דאָס 
האַרץ האָט מער נישט אויסגעהאַלטן זיך אָפּגעשטעלט אינמיטן ועג. 

אין יעדן אָרט, ווו ס'ווערט געשפּילט יידיש טעאַטער, אין דער רגע פאַרן 
אויפהויבן דעם פאָרהאַנג, ווען ס'ווערט טונקל -- באַװייזט ער זיך. פאַרנעמט 
אַן אומגעזען אָרט און קוקט זיך צו צום שפּיל. ער איז געװוען זיין גאַנץ לעבן 
אַן אַקטיאָר און קען זיך פון טעאַטער נישט שיידן. ער האָט געלעבט אין 
ישראל, אָבער איז געשטאָרבן אין דער פרעמד. וילן איצט זיין פרוי -- זיין 
טרייע לעבנסבאַגלייטערין -- און זיין זון אים געפינען. קענען זיי אים טרעפן 
אומעטום ווו מען שפילט יידיש טעאַטער. 
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יצחק פאנער 


דאָס יידישע טעאטער אין רומעניע צווישן ביידע וועלט-מלחמות 


דאָס מאָדערנע יידישע טעאַטער, װאָס איז געבוירן געװאָרן אין רומעניע, 
איז אויסגעוואקסן און האָט זיך אַנטװיקלט ערגעץ אַנדערש -- אין רוסלאַנד, 
פּױלן, ליטע, אמעריקע -- איבעראַל, נאָר נישט דאָרט, װוו זיין וויגל איז גע- 
שטאַנען. 

אין רומעניע איז דאָס יידישע טעאַטער אין משך פון די אַלע יאָרן נישט 
אַרוױיס פון די קינדער-שיכלעך. דער ועג. װאָס האָט איבעראַל געפירט פון 
גאָלדפאַדן צו הירשביין, אֵש, פּינסקי, אנ-סקי, שלום-עליכם, האָט אין רימעניע 
געפירט אין אַ פאַרקערטע ריכטונג -- צו די פאַרשידענע גאָלדפאַדן-נאָכקרו- 
מערס, צו די באַקאַנטע טראַגעדיעס מיט געואַנג און טענץ-פאַבריקאַציעס. 

און די רומעניש-יידישע מאַסן זענען דווקא געווען די בעסטע טעאַטער- 
קאָנסומענטן. זעלטן צו געפינען אַן עולם, װאָס זאָל אַזױ ליב האָבן יידיש טעאַטער, 
װי רומענישע יידן. איך װיל דאָ, אַלס אילוסטראַציע, ברענגען אַן אויסצוג פון 
אַן אייגענעם אַרטיקל, אַ בילדל פון דעם אַמאָליקן יידישן יאָסי, דעם וויגל פון 
יידישן טעאַטער 


בראד האָט אַ קנייטש אין שטערן 
און יאַס -- אַ פריילעך געמיט, 
רופטיזשע מיך בערל יאַסער, 

וי איך בין אַ ייד. 


די דאָזיקע ווערטער לייגט איציק מאַנגער אַרײן אין מויל פון בערל 
בראָדער, װאָס איז גרייט מוותר צו זיין אויף זיין בראָדער בירגערשאַפט לטובת 
זיין צווייטער היים -- יאַס. אין נישט נאָר בערל בראָדער, נאָר אויך װועלװעל 
זבאַרזשער האָט אין יאַסי געפונען אַ צווייטע היים, און זי נישט וייניקער ליב 
באַקומען וי די ערשטע זבאריזש. 

ניין, דער שטערן פון יאַס. האָט נישט געהאַט דעם בראָדער קנייטש, 
פונקט װי בראָד האָט נישט געהאַט דאָס פריילעכע געמיט פון יאַס, דערפאַר 
טאַקע זענען זיי ביידע געווען אַ זיוג מן השמים, אַן אידעאַלע דערגאַנצונג, 
וועלוול זבארזשערס משכיליש-אַפּיקורסישע לידער לויטן שטייגער פון ,קום 
אַהער, דו פילאָזאָף? -- זענען געווען געראָטן אין טאַטן בראָד, בעת די פריילעכע, 
און אפילו די הבל-הבלימדיקע זבארזשעריאדן פון דעם מין: ;ברודער די וועלט 
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98 '. פֿאנער 
איז נאָר װי אַ חלום, דער מענטש איז צום שטאַרבן געבוירן" -- זענען געראָטן 
געווען אין דער מאַמע יאַס.. 

בערל בראָדערס ,אמר, טוט ער זאָגן"-לידער װאָלטן נישט געפונען 
אין די אויגן פון יאַס אַזויפיל חן, ווען די דאָזיקע ;אמר'ס" װאָלטן נאָר געזאָגט, 
און נישט אויך געזונגען געװאָרן. יאַס האָט ליבער געהאַט דאָס זינגען װי דאָס 
זאָגן", דעם משל, װי דעם נמשל, ליבער געהאַט די מעשה גופא, וי דאָס װאָס 
זי לאָזט מיך צו הערן.. : 

און דערפאַר טאַקע האָט די מאַמע יאָס (און דאָס מיינט -- יידיש רומעניע) 
געהערט די גאַנצע השכלה-באַוועגונג פונעם טאַטן בראָד, װי המן דעם גראָגער: 
וזייסעך װאָס! ס'איז אַן ענין פאַר מאַנסבילן.. זיך מישן אין קהלשע ענינים, 
ועלן איבערמאכן די װועלט! אוּן יאַס האָט זיך אויף דער וועלט גאָר נישט געהאַט 
צו באַקלאָגן, האָט צוֹ איר קיין טענות נישט געהאַט. אַי גלות? די וואלערן 
דערגייען די יאָרן ? דערפאַר זענען זי דאָך גויים. און יידן דאַרפן טאָן זייערס -- 
זיי הערן װי דעם קאָטער.. פרנסה איז ברוך השם געווען בשפע, די נעכט 
זענען פריילעכע, יידישע קרעטשמעס אויף אַלע געסלעך און ראָגן, מיט ברייטע 
אָפענע װעראַנדעס, מיט פול באַזעצטע טישלעך יידן. די לעבערלעך און קעלבערנע 
ריפּלעך ;לא גראטאר" ג פאַרשפּרײטן אַ ריח ניחוח אויף מיילן. און נאָך עטלעכע 
גלעזלעך עכטן ,אַדאָבעשטער* ? פאַרבייסט מען מיט אַ ,פאמול ווערדע? -- זמר 3, 
װאָס אַלע כאַפּן אונטער. אפילו דער קרעטשמער און די קרעטשמערקע קענען 
זיך ניט צוריקהאַלטן און זינגען מיט : 

-- װוי גרויס װעט זיין דיין נאָ-אָדמען 
פיל פעלקער װעלן פון דיר שטאַ-אַ-מען. 

און פון צווייטן שענק, אַקעגנאיבער קלינגט אַ צוייט ליד, געזונגען פון 
אַ חברה האַלב בגילופינדיקע שניידער-געזעלן: 

-- ;אָ, דער ברונעם א דער, אונד די קאַטצע אַ די -- אִ" 

יאָס איז נישט געגאַנגען אין טעאַטער, נאָר דאָס טעאַטער מיטגענומען 
צו זיך אַהײם, אין שטיבער און װאַרשטאַטן, קלייטן און שיינקלעך, יאָס װאָס 
האָט געלעבט און געאָטעמט מיט טעאַטער, איז געווען אַ גרויסע טעאָטער-טרופּע, 
נישט איין זינגער פון אָט די פריילעכע טישלעך האָט שוין אַליײן מיטגעשפּילט 
אין , פאמול װוערדע"; נישט איין זקן האָט דערמאָנט אין זיין גלאַנץ:צײט, ווען 
ער האָט אַלס יונגער בחור געשפּילט -- טאַקע ביים ;אַלטן" אַלײן -- די ראָל 
פון --- שולמית אָדער דינה... 

אין דעם שפּראַכלעך אַזױ אַסימילירטן רומעניע, איז די פּראָװינץ מאָל- 


קוילנפלייש, געבראָטן אויף דראָט נעצלעך. 

2 אדאבעשט -- א שטאָט אין רומעניע, װאָס האָט די בעסטע װײנען 

3 ,פאמול װערדע" -- גרינער בוים -- דער גאָרטן װו דאָס גאָלדפאַדן טעאַטער איו 
געבוירן געװאָרן. 


דיק 








דאָס יידישע טעאַטער אין רומעניע 99 
דאַװיע מיט איר קרױינשטאָט יאַס, געווען די יידישסטע. דאָס יידיש שבכתב האָט 
אפילו נישט געהערט צו די שטאַרקסטע אייגנשאַפטן פון די מאָלדאַװישע ייד 
דערפאַר אָבער דאָס יידיש שבעליפה. מאָלדאַװישע יידן האָבן גערעדט און 
געלעבט אויף יידיש. דאָס מאָלדאַװישע יידיש -- אַ קערנדיקעס, פאַרביקעס, 
זאַפּטיקעס, געשמאַק װי שװאַרץ קאָרנברויט, מיט אַן אייגענעם נוסח, מיט אַ 
רייכן און אָריגינעלן שטייגער, מיט א רייכן און אָריגינעלן פאָלקלאָר פון 
ווערטלעך, וויצן, מעשה'לעך, ספּעציפיש רומעניש-יידישע ברכות און קללות, 
אַנאָנימע פאָלקס-לידער, אָריגינעל דורכן צװײישפּראַכיקן צונויפשטעל -- רומעניש 
און יידיש. לידער, װאָס זענען, צום באַדױערן, כמעט װי נישט געזאַמלט געװאָרן 
פון אונזערע פאָלקלאָריסטן, 

איז נישט קיין חידוש, װאָס אויף אָט דער שװאַרץ-ערד איז אַזױ רייך 
אויפגעגאַנגען דאָס יידישע טרובאַדור-ליד, װאָס אויף אָט דער ערד איז געבוירן 
געװאָרן דאָס יידישע טעאַטער. 

אָבער, וי געזאָגט, נישט געקוקט אויף דער דאָזיקער ;שװואַרץ-ערד" האָט 
רומעניע קיין אייגן סטאַבילן בעסערן טעאַטער נישט געהאַט. די אײגענע 
טעאַטערס און טעאַטערלעך האָבן מיט זייער רעפּערטואַר אַזױי ייט דערפירט, 
אַז דער יידישער אינטעליגענט האָט זיך מיט ביטול און שפּאָט אָפּגעקערט פון 
יידישן טעאַטער. דער דאָזיקער אינטעליגענט איז נישט געבליבן קיין איינצלנע 
דערשיינונג, נאָר איז נאָך דער ערשטער וועלט-מלחמה, נאָכדעם, וי די פּראָװוינצן 
בעסאַראַביע, בוקאָװוינע און טראַנסילװאַניע זענען איינגעשלאָסן געװאָרן אין דעם 
רומענישן קעניגריין --- אױיסגעװאָקסן צו אַ דעצידירנדיקן פאַקטאָר. די יידישע 
- ליטעראַטור אין דער נייער ,גרױַס-רומעניע" האָט זיך פונאַנדערגעבליט: אויף 
דער ליטעראַרישער אַרענע זענען אויפגעטראָטן איציק מאַנגער, אליעזר שטייג- 
בערג, יעקב שטערנבערג. שלמה ביקל, משה אלטמאַן -- און אַ רייכע צאָל 
פובליציסטן, עסייאיסטן, קולטוריטוער. ס'איז אַנשטאַנען אַ יידישע פּרעסע, 
יידישע קולטור-אינסטיטוציעס, אַ נעץ פון קולטור-ליגעס, שולן. נאָר דאָס יידישע 
קונסט-טעאַטער האָט געפעלט. 

אפילו אַזױינע אַרטיסטן װי פאול באַראַטאָו, מישאַ פישזאָן און אַנדערט, 
װאָס האָבן דאָ אָפט גאַסטראָלירט, זענען נישט אימשטאַנד געווען אויפצוהויבן 
דאָס טעאַטער אויף אַ העכערן ניװאָ. צו גרויס איז געווען דער קולטורעלער 
און קינסטלערישער קאָנטראַסט צװישן די גאַסטראָלירנדיקע ,סטארס" און דעם 
פאַרשונדעוועטן אַנסאַמבל, װו די מייסטע אַקטיאָרן און אַקטריסעס זענען געווען 
יידישע אַנאַלפאַבעטן אין פולן זין פון װאָרט. פלעגט אָפּט טרעפן אַז אַנשטאָט 
דעם אַנסאַמבל צו דערהויב צו זיך -- פלעגט דער ,סטאר* זיין געצווונגען זיך 
צוצופּאַסן צו אים... 

באַלד נאָך דער ערשטער װעלט-מלחמה, אַרום 192171920, האָט דער 
,יידישער שול-פאַריין" אין טשערנאָוויץ געשאַפן אַ קינדער-טעאַטער, װאָס האָט 
אויפגעפירט פּיעסן פון אליעזר שטיינבערג. כדאי צוֹ פאַרצייכענען, אַז בלי איינער 
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כון די דאָזיקע פּיעסן -- ;יוסף מוקיר שבת" -- האָבן מיטגעשפּילט אַלס 13-12 
יעריקע קינדער, די היינט באַקאַנטע אַקטריסע סידי ט אל (היינט אין רוסלאַנד), 
און איר צו לאַנגע יאָר, דער שפּעטער באַרימטער טענאָר יוסף שמיט. 

אָבער דאָס דאָזיקע טעאַטער האָט נישט געהאַט קיין אריכת-ימים. נאָכדעם, 
וי די רומענער פאַרואַנדלען דאָס פריערדיקע דייטשע נאַציאָנאַליטעאַטער (װו 
דאָס קינדער-טעאַטער האָט געשפּילט) אין אַ רומענישן נאַציאָנאַל-טעאַטער, 
צעפאַלט זיך דאָס יידישע קינדער-טעאַטער. 

אין ראַמען פון ;יידישן שול-פאַריין" האָט אויך אַ שטיקל צייט עקזיסטירט 
אַ קליינקונסט טעאַטער א. נ. ;,קאַמעלעאָן", אונטער דער אָנפירונג פון דעם 
זייער פעאיקן ש מחה שוואַרץ (אַ צײטלאַנג אין פּאַריז און היינט אין אַרֹ- 
גענטינע --- לייטער פונעם יידישן מאַריאָנעטן-טעאַטער ;הכל-בכל'). שמחה 
שװאַרץ איז ביי אָט דעם קליינקונסט-טעאַטער געווען דאָס ,/מעדכען פיר אַלעס?:. 
ער האָט אַלײן געשריבן די מייסטע פון די אינסצענירטע לידער און סקעטשן 
אַלײן געשריבן די מוזיק, געמאָלן די דעקאָראַציעס און אַליין געשפּילט... אַ סך 
פון זיינע לידער זענען פאַרװאַנדלט געװאָרן כמעט אין פאָלקס-לידער, װאָס קינד 
און. קייט האָבן געזונגען. שװאַרץ האָט שפּעטער אַרױסגעלאָזן אַ ביכעלע לידער 
פון באדלער און ווערלען אין אַ פרעכטיקער ידישער איבערזעצונג. אויך זיין 
;פישקע דער קרומער", װאָס ער האָט באַאַרבעט פאַר דער בינע, האָט געהאַט 
אַ גרויסן דערפאָלג. 

אַ שטיקל צייט האָט דער פיידישער שול-פאַריין" (וועמענס פאָרזיצער, 
יצחק זינגער, לעבט היינט אין ישראל), געהאַט אויך אַ דראַמאַטישע סטודיע, 
וועלכע האָט אויפגעפירט אַ ריי קלאַסישע פּיעסן, צװישן זיי אויך די פּיעסע 
פון אליעזר שטיינבערג א. נ. ;כעלם". | 

זאָל דאָ ביי דער געלעגנהייט דערמאַָנט װוערן דער זײיער טאַלענטירטער 
אַקטיאָר-אַמאַטאָר אבנר באַראַק ז"ל, און אים צו לאַנגע יאָר -- משולם סורקעס. 

אין אָנהױב פון די צװאַנציקער יאָרן דערשיינט אין רומעניע צום ערשטן 
מאָל די ,ווילנער טרופּע* אין איר ערשטער פולער פאָרמאַציע --- בילאָו, קאַמיען, 
קאַדיסאָן, ווייסליץ, שטיין, יהודית לארעס, מרים ארלעסקא, ליובאַ קאַדיסאן און 
אַנדערע נעמען, װאָס האָבן זיך טיף איינגעקריצט אין זכרון פון רומענישן 
יידגטום. מיטן אויפטריט פון די ,ווילנער" הויבט זיך אָן אַ ניי קאַפּיטל אין דער 
געשיכטע פון יידישן טעאַטער אין רומעניע, 

אויב מיר רעדן וועגן דעם מאַנגל פון אַ סטאַבילן יידישן טעאַטער אין 
רומעניע, מיינען מיר, פאַרשטײט זיך, אַ קונסט-טעאַטער. אין טשערנאָוויץ האָט 
צװישן ביידע וועלט-מלחמות דווקא יאָ עקזיסטירט אַ סטאַביל יידיש טעאַטער, 
װאָס האָט אָבער וייט נישט באַפרידיקט די באַדערפענישן פון דער צייט. דער 
דירעקטאָר פון דעם דאָזיקן טעאַטער איז געװען מאַקס רייש (נישט לאַנג 
געשטאָרבן אין ישראל), אַ געוועזענער בילעטער און שפּעטער אַקטיאָר פונעם 
אַקסלראָד-טעאַטער, װאָס האָט אין טשערנאָוויץ עקזיסטירט נאָך פאַרן ערשטן 
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וועלט-קריג. אברהם אַקסלראָד האָט נאָך געשפּילט ביי גאָלדפאַדן. ער איז גע" 
שטאָרבן אין טשערנאָװויץ (אין יאָר 1921 אָדער 1922), נאָך זיין טויט איז זיך 
זיין טעאַטער פונאַנדערגעפאַלן, 

דער אַנסאַמבל און דאָס רעפּערטואַר פון רייש'ס טעאַטער איז געשטאַנען 
אויפן זעלביקן קולטור-ניוואָ װי דער דירעקטאָר... אויב מאַקס רייש האָט וועלכע 
ס'איז פּאַרדינסטן פאַרן יידישן טעאַטער אין רומעניע, באַשטײען זיי דערין 
װאָס אַ דאַנק זיין איניציאַטיוו און ענערגיע האָבן אַ ריי אויסלענדישע קינסטלער 
אַרטיסטן אָפט גאַסטראָלירט אין זיין טעאַטער און דאַדורך צוגעצויגן אויך דעם 
ערנסטן טעאַטער-באַזוכער. 

די קווילנער" זענען אין רומעניע שוין נישט באַטראַכט געװאָרן װי געסט, 
נאָר וי אַן אייגענע טרופּע, װאָס פאָרט פון צייט צו צייט אַרױס פון רומעניע 
אויף גאַסטראָלן און וועלן זיך באַלד אומקערן ;אַהיים". 

אין ערגעץ האָבן זיך די ,ווילנער" אַזױ לאַנג נישט אויפגעהאַלטן װוי אין 
רומעניע, און דאַכט זיך, אַז אין ערגעץ זענען זיי אַזױ ענטוזיאַסטיש נישט אוים- 
גענומען געװאָרן װוי אין רומעניע. ס'וועט נישט זיין איבערגעטריבן צו זאָגן 
אַז אין בוקאַרעשט, טשערנאָוויץ, קישענעוו, יאָס און אַנדערע גרעסערע שטעט 
פלעגן שוין די בילעטן מיט עטלעכע טעג פאַר די פאָרשטעלונגען אויספאַרקויפט 
ווערן. די אווילנער" (און נישט וויניקער דעם רעציטאַטאָר-קינסטלער הערץ 
גראָסבאַרד) איז אין ערשטער ריי צו פאַרדאַנקען, װאָס יידיש איז אין דעם 
שפּראַכלעך אַזױ אַסימילירטן רומעניע, באַלד אַרױיס פון ענגע ראַמען פוז אַ 
סעטקטאַנטישער ,יידישיסטן?-באַװעגונג, און איז דערהויבן געװאָרן צו אַ פאָלקס- 
און קולטור-שפּראַך, מיט וועלכער מען האָט זיך נישט נאָר אויפגעהערט צו 
שעמען אין די ,,העכערע" יידישע קרייזן, נאָר אפילו מיט איר אָנגעהויבן איינ" 
צונעמען כבוד. 

ס'זענען אין יענע יאָרן געמאַכט געװאָרן ערנסטע אָנשטרענגונגען צו 
שאַפן פאר די ווילנער אַ סטאבילן טעאַטער אויף געזעלשאַפטלעכע יסודות. דער 
פּראָיעקט האָט זיך אָבער צוליב מיר אומבאַקאַנטע טעמים נישט איינגעגעבן. אין 
7 פּאַרלאָזט די טרופּע רומעניע, איבערלאָזנדיק די גרויסע סצענישע קינסט" 
לערין יהודית לאריס אויף אַ רומענישן בית עלמין. (געשטאַרבן אין שפּיטאָל נאָך 
אַן אַפּענדיציט-אָפּעראַציע דעם 24 יולי 1926), שפּעטער האָבן שוין אין רומעניע 
גאַסטראָלירט פאַרשידענע עווילנער טרופּן"... דער פּראַצעס פון פולשטענדיקן 
פונאַנדערפאַלן פון אָט דעם פּרעכטיקן קונסט-היכל האָט זיך שוין געהאט אנ" 
געהויבן. די צעשטערערישע ;סטואנטום"-מיקראָבן האָבן אויך דעם דאָזיקן 
געזונטן אָרגאַניום נישט פאַרשוינט. 

אויך נאָך די עווילנער" זענען געמאַכט געװאָרן פאַרשידענע פּרװון צו 
שאַפן אַ סטאַבילן קונסט-טעאטער אין רומעניע. דער באַקאַנטער רומעניש- 
יידישער דיכטער און אָריגינעלער טעאַטער-רעזשיסער -עקב שטערנבערג האָט 
זיך די גרעסטע מי געגעבן צו שאַפן אַ טעאַטער, װאָס זאָל גיין אויפן וועג, װאָס 
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די ,ווילנער" האָבן אָנגעצײיכנט. די פּיעסן, װאָס יעקב שטערנבערג האָט נאָך 
פאַרן קומען פון די ,ווילנער" און שפּעטער מיט זיי גופא, רעזשיסירט, האָבן 
זיין נאָמען באַקאַנט געמאַכט וייט איבער די גרענעצן פון רומעניע. אָסיפּ 
דימאָווס פּיעסע ,דער זינגער פון זיין טרויער", װאָס שטערנבערג האָט רעזשי- 
סירט פאַר די ,ווילנער", איז אין רומעניע געשפּילט געװאָרן אפשר נישט 
װייניקער און נישט מיט קיין קלענערן דערפאָלג, װי דער ,דיבוק". אַזױ שטאַרק 
איז געזוען דער אָפּקלאַנג, אַז אין דער רומענישער (אפילו אין דער נישט יידן- 
פריינטלעכער) פּרעסע איז געווען מיטגעטיילט, אַז דער גאַנצער רומענישער הויף 
מיט דער קעניגין בראש, מיט אַלע מיניסטאָרן, זענען געקומען אין יידישן 
טעאַטערײ. 

שטערנבערג האָט פון די פאַרשידענע װאַנדער-טרופּעס אויסגעקליבן די 
טאַלאַנטירטסטע אַקטיאָרן און אַקטריסעס, וי : סאַדיגורסקי, בערקאָװיטש, יאַקו- 
באָװויטש, די זייער טאַלאַנטירטע סידי טאל, און אנדערע, און אויפגעשטעלט 
אַ טעאַטער. ס'זענען אויפגעפירט געװאָרן פּיעסן וי ;יאָשע קאַלב", ,גאָלד- 
גרעבער", ,פארכשופטער שניידער" א. א. אָבער אָן געזעלשאַפטלעכער הילף האָט 
זיך שטערענבערגס טעאַטער נישט געקענט לאַנג האַלטן. אויך אויף קליינקונסט- 
פעאַטער האָט זיך שטערנבערג פאַרלייגט, ער האָט אַ צייטלאַנג דערמיט אָנגע- 
פירט צזזאַמען מיטן באַװוסטן רומעניש-יידישן דיכטער און ראָמאַניסט משה 
אַלטמאַן. 

דערווייל האָבן זיך אָנגערוקט די יאָרן 1940--1941, וועלכע האָבן אויף 
אַ ראַדיקאַלן אופן , געלייזט" אַלע יידישע קולטור-פּראָבלעמען און בתוכם אויך 
דאָס פּראָבלעם פון יידישן טעאַטער אין רומעניע. 


דער בוקאַרעשטער ;איקוף טעאַטער" אונטער דער לייטונג פון 
יעקב מאַנסדאָרף, 1945--1947 


פון די בערך 900 טויזנט יידן, װאָס האָבן ביזן יאָר 1940 געלעבט אין 
רומעניע, זענען נאָך דער מלחמה צוריקגעבליבן 400 טויזנט. 

דאָס נאָך-מלחמה'דיקע רומעניע איז פאַרקלענערט געװאָרן. סזענען אָפּ- 
געפאַלן די פּראָװינצן בעסאַראַביע און צפון-בוקאָװוינע, מיט דער הױפּטשטאָט 
טשערנאָוויץ (איינגעגלידערט אין 1940 אין דער סאָוויעטישער טעריטאָריע) 
וו ס'האָכן פאַר דער מלחמה געלעבט אַן ערך 350 טיזנט ייד רעכנט מען 
אַראָפּ פון די 900 טויזנט אָט די צאָל, באַקומט זיך, אַז פון די 550 טויזנט יידן, 
װאָס האָבן אין יאָר 1941 (פאַרן אויסברוך פון דער רומעניש-רוסישער מלחמה) 
געלעבט אין רומעניע, זענען אומגעקומען , בלויז" 150 טויונט יידן. אין פּאַרגלייך 
מיט פוילן איז עס אַ ,נישטיקע" צאָל. דאַקעגן האָט דאָס בוקאָװוינער ידנטום 
צוריקגעלאָזט אין די לאַגערן פון טראַנסניסטריע 70 פּראָצענט קדושים. בעת 
די בעסאַראַבער יידן האָבן אינגאַנצן געטיילט דעם גורל פון זייערע פוילישע 


יי" 





דאָס יידישע טעאַטער אין רומעניע 103 





ברידער, באַצאָלנדיק דעם נאַצישן תלין דעם בלוטיקן טריבוט פון 90 פּראָצענט 
פון איר באַפעלקערונג, 


דער גורל פון די יידן אין אַלט-רומעניע איז, ווי מיר זעען, געװען אַ 
פיל גינסטיקער װי אין אַנדערע מזרח-אײראָפּעאישע לענדער. דאָ זענען נישט 
פאָרגעקומען קיין מאַסן-ליקװידאַציעס, מען האָט נישט געבויט קיין גאַזיקאַמערן. 
צו אַזױנע מאָדערנע טעכנישע דערגרייכונגען, וועלכע ס'האָט אָנגעװענדעט דער 
,גלאָררײכער" פאַרבינדעטער, איז מען נאָך אין דעם אָפּגעשטאַנענעם רומעניע 
נישט דערגאַנגען. דאָ האָט מען נאָך לגבי יידן אָנגעװענדעט אַלטפרעגקישע 
מעטאָדן : איינגעאָרדנט פּאָגראָמען לויטן אַלט-רומענישן שטייגער, צוגענומען 
יידישע געשעפטן און פאַבריקן און די באַזיצער געשיקט אויף צװאַנגס-אַרבעט, 
געשיקט יידן אין לאַגערן, װו זיי זענען געשטאָרבן מיט אַ ,נאַטירלעכן" טוט -- 
פון טיפוס, הונגער, פרעסט און -- קלעפּ. און אַז מ'האָט געפילט, אַז דערמיט 
איז מען נאָך נישט יוצא לגבי דער ;,מאָדע", פלעגט מען פון צייט צו צייט 
אָרגאַניזירן אַן ,;אויספלוג" פאַר יידן, אָט אַזױי וי מען האָט עס געטאָן אין יאָס; 
פּאַרשפּאַרט טויזנטער יידן (נאָר מענער) אין װאַגאָנעס -- צו 150--200 אין אַ 
לאַסט-װאַגאָן, און אַזױ אָן לופט, אָן עסן און אָן טרינקען איז מען מיט זיי אַרומגע- 
פאָרן עטלעכע טעג אין די גרעסטע ילייהיצן, ביז זיי זענען אַלע -- 123 
טויזנט אין צאל -- אויסגעגאַנגען אין די װאַגאָנעס. למען האמת מוז פאַרצייכנט 
ווערן, אַז ווען די יאסער קריסטן האָבן געװאָלט ממשיך זיין מיט אַזױנע ,ספּעק- 
טאַקלען", איז פון בוקאַרעשט געקומען אַ שטרענגער באַפּעל איינצושטעלן יעדע 
ווייטערדיקע אַקציע קעגן יידן. 


אין רומעניע איז היטלער פאָרט נישט אַזױי זיכער געווען מיט דער 
הסכמה פונם רומענישן פאָלק פאַר זיין טאָטאַלער יידן-פאַרניכטונג, װוי זיכער 
ער איז דערמיט געווען ביי די פּאַליאַקן. 


כאָטש אַזױ איז דאָס , פּריװוילעגירטע" רומענישע ידנטום נישט געװען 
מיט װאָס מקנא צו זיין. דער גרעסטער טייל איז טאַקע פאַרשוינט געװאָרן פון 
די אַלע שוידערלעכע פיזישע ענויים, וועלכע ס'האָבן געהאַט אויסצושטיין זייערע 
פוילישע ברידער, ביז צו זייער טראַגישן טויט. זיי זענען אָבער נישט פאַרשוינט 
געבליבן פון אַלע זעלישע פּייניקונגען און דערנידערונגען. דאָס שטענדיקע לעבן 
אין טויט"שרעק, דאָס געפיל פון זיין הפקר, אַזױ אַז יעדער כוליגאַן קען זיך 
אַרײנרײסן אין שטוב, דיך באַרויבן און דערהרגענען און אַז ס'קומט אים דער" 
פאַר גאָרנישט : דאָס דורכשלייכן זיך איבער די גאַסן װי אַ גנב -- דאָס אַלץ 
איז נישט עלול געווען צו שאַפן ביים יידן פון אַלטן רומעניע אַ געפיל פון 
פּריווילעגירטקייט. 

אין מערץ 1944, האָט די רויטע אַרמײ צוריק דעראָבערט אוקראינע און 
דערמיט אויך באַפּרײיט די לאַגערן פון טראַנסניסטריע. אין אַפּריל 1945 זענען 
די לעצטע רעשטן פון טראַנסניסטריע-לאַגערן אַריבער די בעסאַראַביש-רומע- 


104 | | | י. פאנער 


נישע גרענעץ. און בתוכם אויך דער שרייבער פון די שורות, וועלכער איז מיט 
זיין משפּחה געבליבן וווינען אין יאַס, 

אַדורכפאָרנדיק בעסאַראַבישע שטעטלעך, װאָס זענען כמעט אַלע געווען 
יידנריין און די מייסטע צעשטערט, האָט מען זיך אין יאָס געפילט װי אויף אַ 
נייער וועלט. אַלע פאַר-מלחמה'דיקע ציוניסטישע אָרגאַניזאַציעס, פון די עקס- 
טרעם רעכטע ביז די לינקסטע, זענען איצט אויפגעשטאַנען תחית המתים. 
צוגעקומען איז בלויז דער ק. ד. ע. (קאָמיטעטיל דעמאָקראַטיק עוורעעסן -- 
יידיש דעמאָקראַטישער קאָמיטעט, די פאַקטישע יעווסעקציע). פון יידיש-נאַציאָ- 
נאַלן שטאַנדפּונקט האָט זיך נאָך דעמאָלט די רומענישע יעווסעקציע כמעט נישט 
אויסגעטיילט פון די לינקע ציוניסטישע אָרגאַניזאַציעס. אין ק. ד. ע. און זיין 
קולטור-אָפּטײלונג ,איקוף" זענען דעמאָלט נאָך געזעסן פאַרטרעטער פון ציוניס- 
טישן ;איחוד" (היינטיקע מפא"י) און ,השומר הצעיר". און ביי זיצונגען האָבן 
די קאָמוניסטן נישט זעלטן אַריבערגעשטיגן די ציוניסטן מיט זײיער נאַציאָ- 
נאַליזם... 

די גוטע יאָרן פון יידישן נאַציאָנאַליזם, האָבן זיך אין 1943 נאָך נישט 
געהאַט פאַרענדיקט. די נאַציאָנאַלע סטרונע, װאָס איז איבער אַ פערטל יאָרהונדערט 
געווען איבערגעריסן אין ראַטנפראַבאַנד, געווען קאָנטר-רעװאָלוציאָנער, האָט זיך 
איצט פראַנק און פריי צעקלונגען איבער אלע רוסישע שטעט און שטעטלעך און 
אויפגעוועקט אפילו אַזױנע אָפּגעפרעמדטע, װאָס האָבן זיך שוין לאַנג נישט גע" 
פילט אַלס יידן. דער סאָוויעטיש-יידישער שרייבער האָט איצט נישט נאָר געמעגט 
זיין אַ נאַציאָנאַלער ייד, נאָר לויטן נייעם קורס געמוזט זיין, און ער האָט זיך 
גאָרנישט געדאַרפט אַ סך אָנשטרענגען, כּדי דאָס דאָזיקע נייע געבאָט צו דער- 
כילן.. 

צוזאַמען מיט הימנען צו סטאַלינען האָבן יידיש-סאָװיעטישע דיכטער אויך 
געזונגען וועגן נצח ישראל, וועגן יידישער מאַרטיראָלאָגיע און יידישן העראָאיזם, 
יידיש-היסטאָרישע געשטאַלטן זענען געװאָרן טעמעס פאַר פּיעסן, ראָמאַנען און 
פּאָעמעס. 

אין רומעניע איז די חשיבות פון יידיש געװאַקסן, כמעט דערהויבן 
געװאָרן צו אַ רעליגיעזן קולט. פּונקט וי מ'באַשטעלט אַ בעל-תפילה צו ימים- 
נוראים, אַזױ פלעגן די ,פאַררומענישטע" שטעטלעך (װו מהאָט פריער קין 
יידיש װאָרט נישט געהערט ביי עפנטלעכע פאַראַנשטאַלטונגען) -- באַשטעלן 
יידישע רעדנערס, רעציטאַטאָרס און זינגערס צו זײיערע פאַרזאַמלונגען און 
פייערונגען. יידיש איז געװאָרן דאָס לשון קודש, דער רבנ-קדיש נאָךר די 
מיליאָנען קדושים. אַ קדיש, װאָס מ'איז נישט מחויב צו קענען אַלײן זאָגן, נאָר 
װאָס מ'קאָן יוצא זיין מיטן נאָכזאָגן אמן... 

רומעניע, װאָס איז ביז דער צווייטער וועלט-מלחמה געווען בלויז פּראָװוינץ 
פון דער אזוי רייכער מזרח-אײראָפּאצישער יידיש-אימפעריע, איז איצט מיט 
זיינע 400 טויזנט יידן, געװאָרן (צוֹ אונזער וייטיק) דער גרעסטער יידישער 


דידלמזד אזסורד-זטאזר 
דישן מלוכה-טעאטעו 
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י. מאַנסד;! 
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רף (אַלס 'שוכניק) אין ,א גאַסט פון יענער-וװעלט", 1942. 





3 די מאַנסדאָרף, ציטי פרוכט, סילװיע טילבאַר, עדיט הורב ץ, חנה 
אין , איך לעב", אין , איקוף"-טעאַטער, בוקאַרצשט 1946 








י. מאַנסדאָרף (באָבע יאַכנע) אין זיין אייגענער אויפפירונג אין .איקוף"-טעאַטער, רומעניע, 1947. 





י. מאַנסדאָרף אין ,דער אײביקער ניגון", אינסצ. לויט י. ל. פרץ, אין , איקוף"-טעאַטער, 
בוקאַרעשט. 1946, און אין , פאָלקס-טעאַטער", בעלגיע, 1948. 





צייטלין. 


+- מאַנסדאַרף (ל-פּמאַן) אין ,יידן"שטאָט* פון א. צייס 
סקולפטור פון ח. קאָפּעלאָװיטש. 
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רף אין אַטעלאָ: פון װ. שעקספּ 


יר, פּאַריז, 1946. 
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צענטער אין אײראָפּע. דער דאָזיקער ,כבוד", װאָס די יידישע געשיכטע האָט אָנ- 
געטאָן דעם רומענישן יידנטום, האָט אויף אים אויך ארויפגעלייגט התחייבותן, 
דאָס רומענישע יידנטום איז געװאָרן דער געזעצלעכער יורש פון די גייסטיקע 
אוצרות, װאָס דאָס מזרח-אײיראָפּעאישע יידנטום האָט איבערגעלאָזט און האָט 
געדאַרפט די דאָזיקע ירושה דערהאַלטן און פאַרמערן און אויב דאָס איו -- 
נישט געקוקט אויף די גינסטיקע באַדינגונגען פון די ערשטע נאָך-מלחמה יאָרן, 
נישט געשען אַזױ, זענען געווען אַ ריי סוביעקטיווע און אָביעקטיווע סיבות, װאָס 
האָבן די דאָזיקע מעגלעכקייטן צוינישט געמאַכט. 

ערשטנס -- דער אַלץיװאַקסנדיקער עמיגראַציע-שטראָם. טויזנטער יידן 
זענען געשטאַנען מיט געפּאַקטע בינטלעך. ביי די מייסטע יידן האָט געהערשט 
אַ געפיל פון דערוייליקייט, פון זיצן אין װאָקזאַל װאַרטנדיק אויף אַ באַן.. 
צווייטנס -- דער אַלץ מער אין פאָדערגרונט טרעטנדיקער פּאָליטישער מאָמענט. 
די אָפיציעלע פּאַרטײ האָט װאָס אַ יאָר אַלץ מער אָנגעהויבן אַרױפלײגן איר 
חותם אויפן קולטור-לעבן, קאָנטראָלירן שול, טעאַטער און יעדע שעפערישע 
אַרבעט. און דריטנס: דער מאַנגל אין שעפערישע כוחות. די זיילן פון דער 
יידישער ליטעראַטור אין רומעניע זענען מער נישט געוען. איציק מאַנגער און 
שלמה ביקל האָבן געלעבט אין אויסלאַנד. יעקב שטערנבערג, משה אלטמאַן און 
מיט זיי דער נאָכװוקס: מאָטל סאקציער, הערץ ריווקין, יאנקל יאקיר -- זענען 
נאָך אין 1940 אַנטלאָפן קיין רוסלאַנד. אַנדערע זענען אומגעקומען. געבליבן איז 
אַ קליין הייפעלע שרייבער און קולטור-טוער. די מער טאַלענטירטע פון אָט דער 
קליינער גרופּע, װאָס האָבן געהאַט װאָס צו זאָגן, האָבן נישט געהאַט קיין װאָרט, 
און די װאָס האָבן געהאַט דאָס װאָרט, האָבן נישט געהאַט װאָס צו זאָגן... דאָס איז 
געווען ערשט שפּעטער. אין דער ערשטער צייט איז דער באָדן געוען אַ גינס- 
טיקער. ס'איז נאָך געווען פאַר ,, מתן תורה", האָט יעדער נאָך געמעגט דינען צוּ 
וועלכן גאָט ער האָט געװאָלט... 

די רעדאקציע-קאָלעגיע פון דעם אינמאָליקן זשורנאַל ,בוקאַרעשטער 
זאַמל-שריפטן" (1947) האָט ביים זאַמלען דעם מאַטעריאַל בלויז אַכט געלייגט אויפן 
ליטעראַרישן ווערט און נישט אויף פּאָליטישע טענדענצען. אַזױ, אַז די ריין-קינס- 
לעריש מאָמענטן און דער עיקר -- די נאַציאָנאַלע מאָטיון ועגן אין דעם 
זשורנאַל אַריבער די פּאָליטיש-סאָציאַלע. אַ זאַך, װאָס װאָלט שפּעטער מיט 2--3 
יאָר נישט מעגלעך געוועןי 

אין יאַס האָט ביזן יאָר 1947 נאָך עקזיסטירט דער ,קולטור-קרייז י. ל. 
פּרץ?, אונטער דער לייטונג פון דעם יונגן טאַלענטירטן אליעזר פרענקל, די 
קליינע גרופע ,פּרציאַנער" זענען געווען טעריטאָריאַליסטן, װאָס האָבן אומאָפּ- 
הענגיק פון ,פריילאַנד" ;אַנטדעקט* אַן אינזל אינעם שטילן אָקעאַן, און זי פּראָק- 
לאַמירט אַלס יידישע רעפובליקי.. דער קרייז האָט געהאַט אַן עפנטלעכע ביבליאָ- 
טעק, אַ ליעזאַל. פלעגט אָפט אײנאָרדנען ליטעראַרישע אָװנטן און רעפע- 
ראַטן וועגן פאַרשידענע יידיש-אַקטועלע פּראָבלעמען. דאָס שילדל מיט יידישע 
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אותיות, װאָס איז געהאַנגען אויף דער פאַסאַדע פון אָט דעם קולטור-הייזל, איז 
געווען דער ערשטער יידישער גרוס אינעם באפרייטן יאַס. אליעזר פרענקל האָט 
אין יאָר 1946 אַרױסגעגעבן אַ בוך (אויף רומעניש און פראַנצויזיש) א. נ. ,דאָס 
יידישע פּראָבלעם" -- אַ זאַמלונג שמועסן, װאָס דער מחבר האָט געהאָט מיט די 
גרעסטע גייסטיקע און פּאַָליטישע פּערזענלעכקייטן פון לאַנד ועגן יידישע 
פּראָבלעמען. פרענקל האָט אין דעם בוך פאַרעפנטלעכט אינטערויוען מיטן 
דעמאָלסדיקן מיניסטער-פּרעזידענט פּעטרע גראזא. די באַרימטע דיכטער און 
שריפטשטעלער טודאר ארגעזי און מיהאי סאדאוויאנו,. מיט לוקרעצו פעטרוש- 
קאנו און אַ סך אַנדערע. פרענקל האָט אויך אַרױסגעגעבן אַ בראָשור קדי צו- 
קונפט פון יידיש" און (צװזאַמען מיטן שרייבער פון די שורות) דאָס ערשטע 
יידישע בוך אין רומעניע נאָכן חורבן: אַן אַנטאלאָגיע פון דער נייער יידישער 
דיכטונג (סוף 1946). שפּעטער, זייענדיק שוין אין ישראל, האָב איך געהערט, 
אַז דער יאַסער , קולטור-קרייז? איז אויפגעלייזט געװאָרן און איז איבערגע- 
גאַנגען צום ,איקוף". 

דעם 1יטן יוני 1945 קומט יעקב מאַנסדאָרף קיין בוקאַרעשט און ער 
גרינדעט דאָס ערשטע סטאַבילע קונסט-טעאַטער אין רומעניע אונטערן פּראָ- 
טעקטאָראַט פונעם ,איקוף? -- דאָס בוקאַרעשטער ,איקוף-טעאַטער". מאַנסדאָרף 
איז קיין רומעניע געקומען אַלײן בלוין מיט זיין פאַמיליע און דאָס טעאַטער 
האָט ער געדאַרפט בויען מיט אייגענע הענט פון פונדאַמענט, 

יאָ, דאָס בוי-מאַטעריאל האָט ער זיך געדאַרפַט אַלײן שאַפן: מאַנסדאָרף 
האָט צו זיין טעאַטער נישט געװאָלט באַנוצן קיין פּראָפּעסיאָנעלע אַקטיאָרן, װאָס 
זענען אױיסגעהאָדעװעט געװאָרן אויף שונד-בינעס, װו יעדער מער פעאיקער איז 
געווען אַ ;סטאַר?. אַזױנע אַרטיסטן האָט מאַנסדאָרף געוווסט פון דערפאַרונג, 
װעט מען שווער קענען צופּאַסן צו ערנסטע ראָלן. זיי װעלן זיך אויך נישט לאָזן 
לערנעז, אײנזאָגן דעות. מאַנסדאָרף האָט דעריבער באַשלאָסן זיך צו באַשאַפן 
אַקטיאָרן און אַקטריסעס פון צווישן דער יוגנט -- זוכן מענטשן מיט טעאַטראַלע 
פעאיקייטן און זיי אויסבילדן פאַר דער בינע. ער איז אַרױסגעפאָרן איבערן 
גאַנצן לאַנד און אין יעדער שטאָט און שטעטל האָט ער פאַרזאַמלט אין אַ 
פאריינס-לאָקאַל אָדער קלוב יינגלעך און מיידלעך, װאָס זענע געווען גרייט זיך 
צו ווידמען דער בינע. 

ביי איינער אַזאַ ,, פּראָבע* בין איך בייגעווען אין יאַס, און געזען װי אזוי 
,;מ'מאַכט" עס, און איך האָב געשטוינט צו זען. װי מאַנסדאָרף האָט אויפן ערשטן 
בליק ממש דערקענט, צי פון דעם באַטרעפנדן יינגל אָדער מיידל לאָזט זיך 
;עפּעס מאַכן". די יוגנטלעכע קאַנדידאַטן זענען איינציקווייז אַרויסגערופן גע- 
װאָרן, יעדער האָט געדאַרפט לייענען עפּעס אָדער רעציטירן אַ ליד. דאַן איוז דער 
קאַנדידאַט געשטעלט געװאָרן פאַר פאַרשידענע סיטואַציַעס -- טרויעריקש, פריי- 
לעכע, לאַנגװײל אָדער דערװאַרטונג. די װאָס זענען מאַנסדאָרפן , געפעלן", האָט 
ער אַרויסגענומען אָן אַ זייט. די איבעריקע אַהיים געשיקט. 
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בלויז איין פּראָפּעסיאָנעלן אַקטיאָר האָט מאַנסדאָרף אַנגאַזשירט. דאָס אין 
געווען ברוך רינצלער (היינט אין ישראל). און װי ס'האָט זיך שפּעטער ארויס- 
געוויזן, האָט מאַנסדאָרף געהאַט דעם ריכטיקן חוש. רינצלער האָט דערפילט 
אַלע פאָדערונגען, װאָס דאָס , איקוף-טעאַטער" האָט אים געשטעלט. זיין ראָל אַלס 
הערשעלע קלעזמער אין ?איך לעב" איז געווען אַ קינסטלערישע קרעאַציע פון 
אַ הויכער מדרגה. 

יעקב מאַנסדאָרפס חלום איז געווען אויפצובויען אויף די גייסטיקע חורבות 
כּונעם מזרח-אײיראָפּעאישן יידנטום אַ קונסט-טעאַטער לויטן מוסטער פון די 
,ווילנער". אין ערגעץ איז דער באָדן דערצו נישט געווען אַזױ גינסטיק װי אינעם 
נאָך-מלחמה'דיקן רומעניע. און נעמענדיק אַלס פאָרבילד די ,ווילנער טרופּע? (װו 
ער האָט עטלעכע יאָר מיטגעשפּילט) האָט מאַנסדאָרף אויך באַשלאָסן צו בויען 
דאָס טעאַטער אויף די זעלביקע יסודות: אָנהוֹיבן מיט יוגנטלעכע אַמאַטאָרן 
;אויך די ווילנער טרופע -- שרייבט ער אין זיין נאָטיץיבוך -- איז געבוירן 
געװאָרן פון דער יוגנט". 

. אין איינער פון זיינע טעאַטער:נאָטיצן, וועלכע מיר געפינען אין זיין 
אַרכיוו --- לייענען מיר פאָלגענדיקע פאַרצייכענונגען: 

... ,זייער (געמיינט זיינע יונגע אַרטיסטן -- י. 9) גרויסע ליבע צו 
יידישקייט און יידישער ליטעראַטור איז נישט (בלויז) פון צופעליקן יוגנטלעכן 
ענטוזיאזם, װאָס װעפּט זיך (געוויינלעך) גיך אויס. זייער ליבע איז דערװעקט 
געװאָרן דורכן ווירקלעכן דערקענען די רייכע (אוצרות), װאָס ליגן אין טיפעניש 
פון דער יידישער ליטעראַטור". 

... ,דאָס איז דער יסוד, אויף וועלכן די יונגע אַרטיסטן באַקומען זייער 
דערציאונג. דעריבער זענען זיי געשטאַרקט און װערן די פאָרזעצער פון דער 
רייכער ירושה, קעמפער פאַרן ווייטערדיקן קיום און אויפבלי צום וויל פון 
אונזער אַזױ שטאַרק געפּרװוטן טראַגישן פאָלק, 

דאָס איז אונזער יערלעכער סךיהכל און מיט דעם שטאָלצירן מיר". 

ליטערארישער לייטער פונעם ,איקוף-טעאַטער? איז געווען דער הײינט 
אין ישראל ווינענדיקער דיכטער יעקב פרידמאַן. ער האָט פאַרבֿראַכט די 
מלחמה-יאָרן אין אַ טראַנסניסטרישן לאַגער און איז געקומען קיין בוקאַרעשט 
כמעט אין דער זעלבער צייט װי יעקב מאַנסדאָרף. ער, חיים גיניגער, איציק 
שװאַרץ און דער שרייבער פון די שורות זענען געװוען די איינציקע פון דער 
טשערנאָוויצער שרייבער-משפחה, וועלכע האָבן זיך נאָכּן חורבן אומגעקערט 
קיין רומעניע. פון זיי איז בלויז איציק שװאַרץ צוריקגעבליבן אין רומעניע. אויך 
ברוך האַגער האָט באַלד פאַרלאָזט רומעניע, װו עס לעבן נאָך היינט: דער-דעקאַן 
פון דער רומעניש-יידישער ליריק יעקב גראפער, דער דערציילער װאָלף 
טאַמבור, די דיכטער בערל שנאבל און לעאָן בערטיש, די פובליציסטן ראָמאַן 
נטע רױטמאַן און אַנדערע. 

פאַר דער דערעפנונג פון ,איקוף-טעאַטער* איז פאַרעפנטלעכט געװען אַ . 
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שמועס מיט פּרידמאַנען וועגן דער טעטיקייט פון מאַנסדאָרפן, וועלכער האָט 
געדאַרפט זיין דער ליים-קנעטער, ציגל-לייגער און אַרטיסט צוגלייך. 

,. אונזער קאָלעקטיוו --- זאָגט פרידמאַן -- באַשטײט. מייסט פון יונגע 
כוחות, צונויפגעקליבן פון כמעט אַלע שטעט און שטעטלעך, מיט באַגייסטערונג 
און ליבשאַפּט צו זייער קינסטלערישער שליחות. מיט מאַנסדאָרפן, דעם זייער 
טאַלאַנטירטן שוישפּילער פון דער ;,ווילנער טרופע" האָט אונזער ידיש-בוקאַ- 
רעשט געהאַט די געלעגנהייט זיך צו באַקענען אָבער וועגן מאַנסדאָרפן, דעם 
אחריות-פולן, הויך-באגאבטן רעזשיסער וויסט מען נאָך דאָ וויגיק. ס'איז 
נויטיק אים צו זען אין די שעהן פון רעזשיסערישער אַרבעט: מיט וויפל ברען 
און אויסדרוק ער באַװעגט זיך צווישן זיינע יונגע שוישפּילער, װי אַ סקולפּטאָר 
אין סטודיע צװוישן גרייטן מארמאָר.. און װוי גוטע רוייערד שפּרײט זיך 
אונטער זיין פאַרזיי דער שוישפּילערישער נאָכװוקס.. אַ סך באַגאַבטע צוישן 
זיי פאַראַן, אָבער באַגאַבונג אַליײין איז נישט גענוג. װאָלטן אָט די שוישפּילער 
אַרײינגעפאַלן ערגעץ אין אַ שונד-טרופּע, װאָלטן זיי במילא אַװעק מיטן שטראָם, 
אַהין, ווו ס'פירט געוויינלעך דער וועג פון די ביליקע מאַכערייקעס. 

דער הױיפּט-פאַרדינסט פון אונזער קונסט-טעאַטער באַשטײט נישט נאָר 
אין קינסטלערישן אויסקלייב פונעם מאַטעריאַל, נאָר אויך אין דערציען דעם 
יונגן שוישפּילער-נאָכװוקס, אים רייף-מאַכן צו דער הויך פון זיין שליחות.." 

אויף דער פראַגע צי ס'איז פאַראַן אויך אַ טעאַטער-סטודיע ביים טט- 
אַטער, ענטפערט פרידמאַן: 

,פאַרשטײט זיך. חוץ דער רעזשיסארישער אַרבעט, חוץ דעם צוגרייטן 
די באַטרעפנדיקע פּיעסעס, ווערן טאָגיטעגלעך, נאַך אַ באַשטימטן פּלאַן, געפירט 
לימודים: יידישע שפּראַך און ליטעראַטור, יידישע און וועלטלעכע געשיכטע, 
קונסט-געשיכטע, א. א. וו. דער אַרטיסט דאַרף קודם כל זיין אַ רייפער יידישער 
קולטור-מענטש, וועמען ס'זאָלן נישט פרעמד זיין די גייסטיקע װערטן פון זיין 
פאָלק בפרט און פון דער מענטשהייט בכלל". 

וי מיר זעען, האָט מאַנסדאָרף אויסגעפירט אין רומעניע נישט נאָר 
יחידיש-קינסטלערישע שליחותן, נאָר אויך קולטור-דערציערישע און קולטור 
געזעלשאַפטלעכע. ער פלעגט אָפט אַרױסטרעטן מיט רעפעראַטן און פאַר- 
עפנטלעכן אַרטיקלען װעגן טעאַטער און ליטעראַרישע פּראָבלעמען. 

אין וועלכן לאַנד ער האָט זיך געפונען, איז ער געווען אַן אַקטיוער מיט- 

גליד פון אַ קלטור-אינסטיטוציע. און דערמיט האָט ער זיך אַרױסגעהױיבן פון 
אַ סך אַנדערע אַרטיסטן און רעזשיסאָרן, פאַר וועלכע די בינע איז געווען בלויז 
אַן אַרבעטס-פּלאַץ, און מיטן פאַלן פון פאָרהאַנג האָט זיך זייער שליחות 
פאָרענדיקט, 

די דערעפנונג פון איקוף-טעאַטער (דעם 17-טן אָקטאָבער 1945) מיט 
דער פּיעסע ,איך לעב!" פון דעם סאָוויעטישיידישן שרייבער משה פינ" 
טשעווסקי, האָט זיך פאַרװאַנדלט אין אַ יידישנאַציאָנאַלער קולטור-מאַניפעס- 
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טאַציע. שוין דער נאָמען פון דער פּיעסע ;איך לעב!* און די גרויסע אויפ- 
שריפט אויפן פאָרהאַנג ;עם ישראל חי!* האָבן געקלונגען װי א באַרוישנדיקער 
נצחון-געזאַנג פונם יידישן פאָלק, װאָס האָט איבערגעלעבט דעם גרעסטן המן 
פון אַלע צייטן. די יידישע געמיטער זענען נאָך געװװען דערשלאָגן פונעם 
איבערגעלעבטן, איז די דאָזיקע ערשטע יידישע טעאַטער-פאָרשטעלונג נאָכן 
חורבן, געווען אַ באַלואַט אויף די פרישע נאָך בלוטנדיקע ווונדן. דאָס איז געווען 
אַ פּיעסע װו דער ידישער צושיער האָט געקענט שטילן זיין ברענענדיקן 
דורשט נאָך נקמה און זען זיין ביז אַהער באַשפּיגענע און געטראָטענע יידישקייט 
דערהויבן און באַזונגען מיט די שענסטע טענער. 


אָבער נישט געקוקט דערויף, װאָס די פּיעסע איז געװען צוגעשניטן 
צו דער צייט, װאָלט זי פאַר זיך נישט געקענט האָבן אַואַ קאָלאָסאַלן דערפאָלג, 
ס'איז נישט גענוג, וען אַ בעל תפילה אין אַ ירא שמים: בכדי צו נעמען דעם 
עולם, מו ער זיין אַ בעל"-מנגן, אויך קענען שזאָגן".י 


קינסטלעריש גענומען האָט די פיעסע אַ קנאַפּן װוערט. דער מחבר האָט 
קיין יידישן לאַגער נישט געוען, און קיין דייטש -- אודאי נישט, זענען די 
מייסטע געשטאַלטן נישט קיין לעבעדיקע מענטשן, נאָר מאַריאָנעטן, פאַר וועלכע 
- דער מחבר רעדט מיט זיין אייגענעם לשון. 


מאַנסדאָרף האָט געפּרװוט אויף װוי וייט מעגלעך אָנטאָן דעם סקעלעט 
אין פלייש און אַרײינבלאָזן אין אים אַ לעבעדיקע נשמה. די גרילצנדיקע היפער- 
נאַציאָנאַליסטישע טענער האָט ער געפּרװוט געבן אַ נאַטירלעכן קלאַנג, די 
איבערגעטריבענע פּאָעטישע דעקלאַמאַציעס זענעף געדעמפט געװאָרן. דער 
דעקאר פון דעם באַקאַנטן קינסטלער פעראכים האָט געשאַפן די ריכטיקעץ 
שטימונג און נאַטירלעכע אילוויע פון אַ סביבה. ואחרון אחרון == די ליריק 
פון יעקב פרידמאן און די מוזיק פון דעם רומעניש-יידישן קאָמפּאָניסט שװאַרצ- 
מאַן האָבן אַ סך בײגעטראָגן צום גרויסן דערפאָלג פון דער פּיעסע. 

שוין נאָך די ערשטע עטלעכע פאָרשטעלונגען (אין בוקאַרעשט אַלין איז 
די פּיעסע געשפּילט געװאָרן איבער הונדערט מאָל), זענען פרידמאַנס לידער 
פאַרשפּרײט געװאָרן און מ'האָט זיי געזונגען אין אַלע שטעט און שטעטלעך. מיר 
װועלן בלויז ציטירן עטלעכע שורות פון צוויי פּאָפּולער געװאָרענע לידער פון 
דער פּיעסע ,איך לעב": 


פון פּאַרטיזאַנער-ליד: 


ס'איז די װעלט קיין וויג, מיין קינד, 
ס'וויגט זי נישט קיין מאַמע... 

דורך שניי און ווינטער-ווינט 

שפּאַנען פּאַרטיזאַנען. 


10 י. פאנער 
אין די היימען ערגעץ וייט, 
אָפּגעברענט די כאַטעס 
אויף די ביימער, אָוונטצייט, 
הענגען אונזערע טאַטעס. 


פונם פּאַסטושקע-ליד, װאָס ס'זינגט דאָס אוקראינישע פאַרטיזאַנער- 
מיידל, מאַריאַנקא, וועלכע שפּיאָנירט אױס די דייטשן: 


גיב מאַרושאן די באַנדורע 
אַלטער קאָבזאַר, נעם די פלייט, 

סע פירט דער פּאַסטעך פיוע מורע 
זיינע רינדער אֶװונט-צייט, 
טרי--לי--- לי--לי--לי---לי--לי, 


עפעס, עפּעס טוט דיר באַנג 
אויפן דניעפּר שווימען פישער 
דורך דער טונקל מיט געזאַנג 
טרי---לי-- לי--לי--לי--לי--לי, 


סאַראַ בענקשאַפט, סאַראַ װיי, 
אין די סעדער אויפגעבליטע, 
כאַפּט זיך אויף דער סאָלאָװײי, 
טרי--לי--- לי---לי---לי---לי--לי, 


די באַגייסטערונג פונעם יידישן בוקאַרעשט ביי דער דערעפנונג פון 
,איקוף-טעאַטער* אין געווען אין לשער. די ציוניסטישע ,װרעצאַ עוורעייקא" 
(יידישע וועלט) פונעם 20 אָקטאָבער 1945 שרייבט: ,דער 17-טער אָקטאָבער, 
ווען ס'איז פייערלעך דערעפנט געװאָרן די ערשטע פאָרשטעלונג פונעם ‏ איקוף- 
טעאַטער?, װעט פאַרבלייבן אַ היסטאָרישע דאַטע אין לעבן פון רומענישן 
יידנטום". : 
די יידישע ,רענאַשטערעא נאאסטרא" (אונזער רענעסאַנס) פונעם 21-טן 
אָקטאָבער 1945 ווידמעט דער דערעפנונג פון ,איקוף-טעאַטער" אַ גאַנצע זייט 
פון דער ליטעראַרישער אָפּטײלונג. דער אַרטיקל א. נ. ,עס ויינט אַ פאָלק" 
הויבט זיך אָן בוה הלשון: ,ענדלעך אַ יידיש טעאַטער! אַן אייגן טעאַטער! אַ 
טעאַטער, נאָך וועלכן מיר לעכצן אַזױ לאַנג! אַ יידיש טעאַטער, װאָס זאָל 
אָפּשפּיגלען אונזער פרייד און לייד, אונזערע טרערן און אונזער געלעכטער, 
אונזער לעבן -- אַזױ וי עס איז, אַזױ און נישט אַנדערש". 
אוֹיך די גאַנצע רומענישע קריסטלעכע פּרעסע האָט געװוידמעט דעם יידישן 








יי 


ו 
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טעאַטער גרויס אויפמערקזאַמקײט און אין אויספירלעכע אַרטיקלען װי געהעריק 
אָפּגעשאַצט מאַנסדאָרפס רעזשיסאָרישע און אַרטיסטישע פאַרדינסטן. ביי דער 
פּרעמיערע זענען אַרױסגעטראָטן מיט באַגריסונגען אַ חוץ יידישע רעדנער 
אויך דער מיניסטער פון קולטור, דער גענעראַל דירעקטאָר פון די רומענישע 
טעאַטערס און דער פּרעזידענט פון רומענישן אַקטיאָרן-סינדיקאַט. ביי דער 
5טער פאָרשטעלונג פון ;איך לעב" איז אויך אַרױסגעטראָטן מיט אַ באַ- 
גריסונגס-רעדע דער סאָוויעטישער פּרעסע-צענזאָר ביי דער אַליאירטער קאָנטראָל- 
קאָמיסיע, דער יידישער מאַיאָר לוי, וועלכער האָט זיין רעדע אָנגעהויבן מיט 
פאָלגנדיקע ווערטער (אויף יידיש): 

,;איך וויל אייך היינט נישט באַטיטלען מיטן קאָנװענציאָנעלן, מיינע 
דאַמען און הערן, און אויך נישט מיטן סאָװויעטישן װאָרט ,טאָװאַרישטש". איך 
װויל אייך היינט באַטיטלען מיטן איינציקן װאָרט: ,מענטשן"? פאַרװאָס ? 
ווייל דער פאַשיזם, די רעאַקציע פון דער וועלט און פון רומעניע האָט געהאַלטן 
אַז יידן זענען נישט קיין מענטשן, זענען נישט קיין פאָלק און האָבן נישט קיין 
רעכט צו לעבן. מיר קאָנען אײַך מיט פרייד פאַרזיכערן, אַז געזיגט האָבן מיר, 
די פאַראייניקטע נאַציעס, די דעמאָקראַטיע און ציװיליזאַציץ? 

אַזוי האָט גערעדט אַ יידישער קאָמוניסט, אַן אָפיציעלער פאַרטרעטער 
פון דער סאָװויעטן-אוניאָן -- ערשט מיט 10 יאָר צוריקי. 

אַ נישט קלענערן דערפאָלג, וי ;איך לעב" האָט אויך געהאַט ;טוביה 
דער מילכיקער". אַ חוץ אויף דער רעזשי און אויפן האַרמאָנישן צוזאַמענשטעל 
פון יונגן אַנסאַמבל, האָט זיך די רומענישע קריטיק דאָ באַזונדערס אָפּגעשטעלט 
אויף דער פּיעסע גופא, אויף דעם ידישן געניוס שלום-עליכם מיט װעמענס 
װוערק די רומענישע אינטעליגענץ האָט זיך באַקענט דורך דער פראַנצויזישער 
איבערזעצונג פון עדמאָנד פלעג. 

די דריטע פּיעסע ;די כישופמאַכערין" (1946) איז צונויפגעפאַלן מיטן 
0אָריקן יובל זינט דער גרינדונג פון גאָלדפאַדענישן טעאַטער (1876). באַזונ- 
דערס פייערלעך איז די ,כישופמאַכערין" געשפּילט געװאָרן אין יאַס, טאַקע 
אויף דער זעלבער ,פאַמול ווערדע" ווו די פּיעסע אי צום ערשטן מאָל אויפ- 
געפירט געװאָרן. װעגן אָט דער יאַסער פאָרשטעלונג שריבט אַ יידישער 
רעצענזענט אין די ,איקוף-בלעטער": 

....און דער צופאַל האָט געװאָלט, אַז אויף די זעלבע ברעטער, אין דעם 
זעלבן גאָרטן ,פאַמול ווערדע? אויף וועלכן גאָלדפאַדן האָט מיט 70 יאָר צוריק 
צום ערשטן מאָל אויפגעפירט די ,באָבע יאַכנע", זאָל אַצינד אַ קונסט-טעאַטער 
שטעלן די זעלבע פּיעסע. נאָר אויסגעפּוצט אין סאַמעט און זייד, באַהאָנגען מיט 
צירונג, װי ס'פּאַסט פאַר אַ פּיעסע, װאָס פייערט איר 70:טן געבוירן-טאָג. 
און מיט אמתע פרויען איז היינט די פּיעסע געקומען. נישט מיט קיין פאַר- 
שטעלטע... און װי האָט זי איר אַמאָליקן צעקאַליעטשעטן לשון פאַרביטן אויף 
אַ ריינער ליטערארישער שפּראַך! 
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אַזױ װי גאָלדפאַדן און די באָבע יאַכנע האָבן אַ שייכות מיט רומעניע, 
װועט זיין אינטערעסאַנט צו הערן מיינונגען פון נישט יידישע רעצענזענטן װעגן 
דער ,כשופמאַכערין", : 

דער באַקאַנטער קריטיקער ראשקא שרייבט אין עויאך נאו" (ניער 
יאָר-הונדערט), צװישן אַנדערן: ..;גאָלדפאַדן איז דער גרינדער פון נײיעם 
מאָדערנעם יידישן טעאַטער און ס'איז באַװונדערס אינטערעסאַנט צו וֹיסן, 
אַז דאָס יידישע טעאַטער איז געבוירן געװאָרן אין רומעניע, אין יאַס, און 
אַז מיהיי עמינעסקו *), רעדט אין זיינע ;טעאַטער-כראָניקן? װעגן דעם דאָויקן 
טעאַטער מיט גרויס באגייסטערונג. 

;אָבער נישט נאָר דאָס אַלײין -- שרייבט ווייטער דער רעצענזענט -- איך 
געפין פאַר נויטיק אונטערצושטרייכן, אַז מאָטיוון פון דער רומענישער פאָלקס- 
קונסט, פון אונזער פאָלקס-מוזיק, זיינען געווען דער הױפּט-יסוד פון דעם 
דאָזיקן טעאַטער. פון דאַנען האָבן זיי זיך שפּעטער פאַרשפּרײט איבער אַנדערע 
לענדער, וי: ניו-יאָרק, װאַרשע, מאָסקװװע. אַװױ למשל דערמאָנט אויך די 
;כישופמאַכערין? זייער שטאַרק אונזער גבאבע הירקא?" (אַן אַלט רומעניש 
פאָלקס-מעשהלע וועגן אַן אַלטער כישופמאַכערין -- י. פ.) אַ סך רומענישע 
פאָלקס-מאָטיוון זענען אַריינגעפלאָכטן אין אירע מעלאָדיעס". 

ס'איז שפּעטער געקומען צו אַ קאָנפליקט צװישן דעם ;איקוף-טעאַטעף? 
און דעם באַזיצער פונעם לאָקאַל, װו דער ;איקוף? האָט געשפּילט. און דאָס 
טעאַטער האָט נישט געהאַט מער װו צו שפּיל. וינטער איז עס אַרױס אויף 
אַ טורנע איבערן לאַנד, און זומער האָט עס געשפּילט אין אַ קליינעם זומער- 
גאָרטן, - 

די פערטע פּרעמיערע איז געווען ,דער אײביקער ניגון", אַ דראַמאַטי- 
זאַציע פון פּרץ'ס דערציילונגען און אײנאַקטערס. דער פּראָלאָג צו אָט דער 
אָריגינעלער פּיעסע (געשריבן פון יעקב פרידמאַן) וױיזט אַ בילד פון יידישע 
חורבות. דער אַלטער בדחן יאָסל מיט זיינע צוויי אייניקלעך זענען די איינציקע 
איבערגעבליבענע אין שטעטל. דער אַלטער געפינט אונטער די שטױבן און 
ליימען פון אַ יידישער חורבה אַ בלעטל פון י. ל. פּרץ און הויבט אָן דערציילן 
די אייניקלעך דאָס מעשהלע פון ;אַמאָל איז געווען". דער פאָרהאַנג גייט אויף 
און די מעשהלעך דערציילן זיך פון אַקט צוֹ אַקט, 

אָבער גראָד אָט די זעלטן-שיינע און אָריגינעלע פּיעסע האָט נישט 
געצויגן קיין עולם. אויך די אָפּרופן אין דער פּרעסע זענען געווען געטיילטע. 
איך דערלויב מיר צו ברענגען עטלעכע שורות פון מיינער אַ רעצענזיע, װאָס 
איז געדרוקט געווען אין די ,איקוף-בלעטער" סוף 1946: 


') דער גרעסטער רומענישער ליריקער (1850--1889) װאָס האָט אין דער צייט, װען 
גאָלדפאַדזן האָט אויפגעפירט די .באָבע יאַכנע" אין ,פּאָמול װערדע", שטודירט אויף דער 
יאַסער אוניווערסיטעט. 





כּון רעכטס : נידעריקסטע רײ -- דער צװייטער, פּאסמא:יק 


נלק, 

{טע רײ : דער דריטער -- קאָטלאָװסקי, אמזעל, פרוי פּאַסמאַניק, זאַלצמאַן מיט זין פרוי, 

י. - מאַנסדאָרף, קופּער, אומבאַקאנטער, גינזבורג. -- 2טע רײ : דער דריטער -- שװאַרץ, 

די שנײידערן, ל. בוגאװא דער קינסטלערישער לײטער פון טעאַטער א. ב. לויטער, דער 

זירעקטאָר אַבעלאָװ בראַנדעסקא, גינזבורג. -- נטע רײ : די דר טע -- בואַנינאַ, פּאָדאשאָ, 

אַן אומבאַקאַנטער, פרוי פלאַש, קאַבאַק, טרילינג, אומבאקאנטער. -- 4טע רײי : ברוידע, 
בעלאַיעװאַ, צװײי אומבאקאנט, אַנציאַראַװ, לעשטשינסקא. 





י. מאַנסדאָרף געזעגנט די באגלייטער 
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דער קאָמ טעט פון ,איקוף"-טעאטער געזעגנט דעם קגולעקטטוו צום אָפּפאָר אויפן טורניי 


איבער רומעניע, 1947, 
1טע רײ : פרוי שװאַרץ -- די פרוי פון קאָמפּאָזיטאָר, ריספלער, פרוי װײס זאַצמאַן 
עדיט הורוויץ, די שרייבערין אנא קאַװאַ, מיכאל מאַנסדאָרף, י. שנאַבעל 
2טע רײ : שערמאַן, יאַנקא סעגאַל, לאַקס. ה. גראָכּער, פימאַ יעסעלזאָל, דער פאָרזיצער 
פון טעאַטער-קאָמיטעט דובאָװיטש און פרוי יעסעלזאָן. 





דאָס יידישע טעאַטער אין רומעניע 113 

;דער איביקער ניגון" איז בלי ספק איינע פון די אָריגינעלסטע, איינע 
פון די קינסטלערישסטע רעזשיסאָרישע לייסטונגען פון מאַנסדאָרפן. סאין 
געווען אַ מוטיקער און געװאַגטער פּרװו ארויפצוברענגען אויף דער סצענע 
פראַגמענטן פון פּרץ'ס װערק, װאָס זאָלן זיך צונויפפאַרבן צוֹ אַ האַרמאָנישן 
גאַנצן. יעדעס בילד פאַרכאַפּט מיט זיין דראַמאַטיק, יעדעס װאָרט בליצט מיט 
פּרצ'שע פונקען, איבעראַל פילט זיך דער אָטעם פון דיכטער יעקב פרידמאַן 
און די געניטע האַנט פון שעפערישן רעזשיסאר. קיין איבריק װאָרט, קיין פאַלשע 
- באַוועגונג, קיין איײינציק גרילצנדיקער טאָן. אַלץ איז אַזױ אינטים-שטיל, אַזױ 
געדעמפט, אַזױ ליריש-צאַרט, אַזױ נישט-דערזאָגט. מ'פילט ממש די פּרצ'שע 
פּינטעלעך... איבעראַל -- מאָס און װאָג... אַ װונדערבאַרער געוועב פון דיסקרעט- 
צאַרטע פאַרבן-ניואַנסן, װאָס װאַרטן אָבער אויף קאָנסומענטן מיט געשמאַק. 
די שרייענדיקע, די װאָלװעלע האָבן אַ בעסערן אָפּגאַנג.," 

דאָס בוקאַרעשטער ;איקוף-טעאַטער* איז געװאָרן אַ שם-דבר, נישט נאָר 
אין לאַנד, נאָר אויך ווייט איבער די גרענעצן פון רומעניע. הערנדיק וועגן מאַנס- 
דאָרפס גרויסע דערפאָלגן, האָבן יידישע שׂרייבער אין אױיסלאַנד אים אָנגעבאָטן 
זייערע שאַפּונגען פאַר דער סצענע. אַזױ געפינען מיר אין מאַנסדאָרפס אַרכיו 
אַ טעלעגראַם פון איציק פעפער פונעם 1-טן מאי 1947 מיט פאָלגנדיקן אינהאַלט: 
;נעכטן אַרױסגעשיקט אַ פּיעסע ;די זון פאַרגייט נישט" פאַר אייער טעאַטער. 
איך װעל זיין צופרידן צו באַקומען פון אייך גוטע נייעס. 

אויך דוד בערגעלסאָן איז געשטאַנען אין פאַרהאַנדלונגען מיט מאַנסדאָרפן 

וועגן דער דראַמאַטיזאַציע פון זיין ראָמאַן: קאויפן דניעפר". 

אָבער נישט געקוקט אויף די אַלע דערפּאָלגן פונעם ;איקוף-טעאַטער". 
האָט מאַנסדאָרף און זיין פאַמיליע געלעבט אין אַ סך וייניקער וי באַשײדענע 
מאַטעריעלע פאַרהעלטנישן. געוווינט אין אַ קליין שטיבל און בעת די גרויסע 
פרעסט, האָט נישט זעלטן געפעלט דאָס ביסל האָלץ דאָס שטיבל צוֹ באַהײצן. 

דערצו איז נאָך צוגעקומען דער קאָנפליקט מיטן טעאַטער-זאַל. מען האָט 
געמוזט איבערייסן די פאָרשטעלונגען אין בוקאַרעשט. די טורנעען איבערן לאַנד, 
האָבן טראָץ די באַגײסטערטע אויפנאַמעס אין אַלע שטעט און שטעטלעך פון דער 
פּראָװוינץ, צוליב די גרויסע הוצאות, נישט תמיד געבראַכט קיין הכנסות. דער 
טעאַטער-קאָמיטעט האָט נישט אַרױסגעװיזן די נויטיקע ענערגיע און אַקטיוי 
טעט, כדי צו שאַפן פאַרן גרינדער און לייטער פונעם ,איקוף"-טעאַטער די מיניי 
מאַלע לעבנסבאַדינגונגען, אויך אין דער צייט פון איבעררייס. מ'קאָן דעריבער 
פאַרשטיין מאַנסדאָרפס אַנטוישונג און פּאַרביטערונג, ועלכע ער דריקט אויס / 
אין איינער פון זיינע פאַרצייכנונגען (געשריבן דעם 25-סטן דעצעמבער 1946), 
װאָס מיר געפינען אין זיין אַרכיו: | 

... ;אין קאָפּ פּלאָנטערן זיך סך-הכלען פון אָפּגעטוענע שעפערישע אַרבעטן 
אין רומעניע פאַר אַ יאָר טעטיקייט. דערפאָלגן, טריומפן, אויסלעבונג אין טעאַ- 
טער. די ברייטע פּאָלקסמאַסן שעצן 2 פון דער צווייטער זייט == די כלומרשטע 
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קולטור-טרעגער, װאָס זענען קאָנצענטרירט אין די הענט פון די געלט-באַזיצער. 
זיי זענען עס מיינע פאַרזאָרגערס, מיינע דעהזאָגערס. זיי עפענען זייערע ברייטע 
װווילטעטיקע הערצער און ,באפליגלען" מיט זייערע עטלעכע לעיי. 

;אַ גרויסע איינזאַמקײט אַרום. 

;טראַגיש איז דער גורל פונם קינסטלער, נאָך דעם װי דער פאָרהאַנג 
פּאַרמאַכט זיך... איך שטיי אויפן שװועל פון אַ האַלבן יאָרהונדערט אָפּגעלעבטע 
יאָרן. כמעט אַ העלפט פון דעם געהערט דעם טעאַטער: פאעזאזל", אווילנער 
טרופע", , פּיאט" פפּאַריזער אַרבעטער-טעאַטער), סאָװיעט-פאַרבאַנד, ‏ , איקוף" 
אין רומעניע. דורכגעשפּילט אַ גאַלערײע פון ראָלן. צווישן זי אַזעלכע געשטאַלטן, 
װאָס האָבֿן מיר געגעבן רום און כבוד. און דער סך-הכל? ווו זענען זיי, די פריינד ? 
די פאַרערער פון קונסט אוּן קינסטלער? פאַרװאָס גיבן זיי נישט דאָס עלעמענ- 
טאַרסטע, װאָס זאָל אויף אַ וויילע דערװאַרעמען די נשמה פון קינסטלער ?* 

און ווייטער לייענען מיר אַזױנע דירעקטע באַשולדיקונגען קעגן זיינע ,פאַר- 

זאָרגערס און דעה-זאָגערס". 

... עאַ געװאַלדיק ווידערגעפיל טראָג איך באַזונדערס צו די הערן פילאַ- 
טראָפּן, װאָס טראָגן צו זייער הילף מיט אַזעלכע ברודיקע הענט, מיט אַזאַ פאַלשן, 
געמאַכטן ליבע-שמייכל, אַז ס'גלוסט זיך זיי שפּײיען אין פּנים != 

.. ,די צוויי פאַרזאָרגער -- דער שרייבער... און זיין שמש, דער טיפּישער 
פילאַנטראָפּ... דער ערשטער אַ שרייבער פון קאָניונקטור, אַ פלינקער פוקס, צוויי 
כיטרע אייגעלען, װאָס דערשמעקט גיך אַ געפאַר און דרייט זיך שטענדיק רעכט- 
צייטיק אויס. ... פאַלט אָן אויף זיין קעגנער אין דער פינצטער און ציט זיך צוריק 
ביי דעם מינדעסטן שאָרך, 

דער צווייטער -- אַ פֿאַרקאָװעטער גנב מיט צויי אויגן, װאָס דערציילן 
פון נישט איין פאַרדעכטיק שטיקל אַרבעט.. פרום און מה-יפית'דיק.." 

אין די פילע קאָפּיעס פון בריוו צוֹ פריינט און אינסטיטוציעס, פון ריזע- 

איינדרוקן און טאָג-בוך-נאָטיצן, וועלכע געפינען זיך אין מאַנסדאָרפס אַרכיו, 
שפּיגלט זיך אָפּ מאַנסדאָרף דער קינסטלער, דער מענטש און דער נאַציאָנאַלער 
ייד. עס אַנטפּלעקט זיך פאַר אונז אַ פּערזענלעכקייט מיט אַ פילבאַרן געמיט, אַ 
שאַרפער באַאָבאַכטער מיט אַ פיינער פּען איף צוֹ פאַרצייכענען דאָס סאַמע 
כּאַראַקטעריסטישע און צו רעאַגירן אויף אַלץ אויף אַן אימפּרעסיאָניסטישן אופן. 

אָנהױב יוני /194 פאַרלאָזט מאנסדאָרף רומעניע. עס הייסט בלויז צייט. 
װיײיליק, ביז װאַנען די פראַגע וועגן אַ לאָקאַל פאַרן טעאַטער װעט געלייזט װערן 
און מ'וועט קענען ממשיך זיין די אַרבעט. פון זיין רייזע איבער אונגאַרן און 
טשעכאָסלאָװאַקײ געפינען מיר פאַרצייכנונגען (פון 19-טן יוני 1947) וועגן דעם 
קולטור-מצב פון די דאָזיקע צוויי לענדער: 

.. ענישט קוקנדיק, װאָס רומעניע מיטן גרויסן יידישן קיבוץ טוט אַזױ 
װײיניק פאר יידישע קולטור, מוז מען דאָס יידישע רומעניע אַװֶעקשטעלן אויף 
צ הויכן פּיעדעסטאַל.., ווייל דאָ איז דאָס אויך נישטאָ?, 
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... ;די פּראַגער יידישע קהילה -- שרייבט ער -- די רייכסטע אין איי- 
ראָפּע, פאַרנעמט זיך נאָר מיט רעליגיעזע ענינים. איר קולטור-טעטיקייט ענדיקט 
זיך מיטן רופן די יידן אין שול אריין..* 

.. ;די פּוילישע יידן, װאָס געפינען זיך דאָ, זיצן אויף קעסט ביים 
;דזשאָינט*, זיי זיצן גאַנצע טעג איבער דער װעלט-קאַרטע און זוכן אַ מקום 
מנוחה, ווו אָפּצולײגן דאָס בינטל מידע צעבראָכענע ביינער". 

.. ;אין דער ,דזשאָינט?-קיך הענגט אַ גרויסע מעלדונג, געשריבן אין 
יידיש : פיידן ! רעדט צװישן זיך נאָר סלאַװישע שפּראַכן. װוער ס'וועט נישט אָפּ- 
היטן אונזער פאַראָרדענונג (דעם) װעט צוגענומען װערן דאָס ;קעסטונג" אין 
אונזער קיך... דאָס נעמט זיך פון דעם, װאָס די טשעכן באַקעמפן זייער שטאַרק 
די דייטשע שפּראַך. האָט מען מורא, אַז דאָס יידישע זאָל נישט (פון די טשעכן) 
פאַרביטן ווערן מיט דייטש.." 


דעם 16-טן אױייגוסט 1947 באַקומט מאַנסדאָרף פון דער רומענישער רעגי- 
רונג די גאָלדענע מעדאַל 1-טע קלאַס. ס'איז צום ערשטן מאָל אין דער געשיכטע 
פון רומעניע, ווען אַ ייד ווערט אויסגעצייכנט פאַר זיינע פאַרדינסטן אויפן געביט 
פון יידישער קולטור. דער אָרדן װוערט מאַנסדאָרפן נאָכגעשיקט קיין פּאַריז, װוּ 
ער האָט גערעכנט צו בלייבן ביים יידישן טעאַטער. 

פון דאָרט קומט ער קיין ישראל. 

דאָ, אין ישראל, האָט זיך מאַנסדאָרף גיך גייסטיק אַקלימאַטיזירט. װי 
איבערנאַכט האָט ער דערלערנט די העברעאישע שפּראַך און געשאַפן אַ טעאַטער 
אויף העברעאיש. אָבער קעגן די אַלטע איינגעפונדעוועטע העברעאישע טעאַטערס 
לען ער נישט קאָנקורירן און זיין פּרװו גיט זיך נישט איין. ער טרעט אויף מיט 
װאָרט-קאָנצערטן, אויף יידיש און העברעאיש, וערט אַן אָפּטער באַליבטער גאַטט 
אין די העברעאישע און יידישע אוידיציעס, וי אויך אין קיבוצים. מיט פּרנסה איז 
ער, װי ס'נישט איז פאַרזאָרגט. אָבער דאָס באַפרידיקט אים נישט. זיין װעלט 
איז די בינע, איז טעאַטער, יידיש טעאַטער. ער האָט ליב דאָס לאַנד און האָט ליב 
העברעאיש. ער װאָלט אָבער וועלן זען די ביידע לייבלעכע שוועסטער גײין גע- 
ארמט, אַז זיי זאָלן זיך ליב האָבן װי קינדער פון איינע טאַטע-מאַמע. אָבער, אַז 
יידיש ווערט באַטראַכט װי אַן אָרימע, נישט געבעטענע קרובה אויף אַ רייכער 
חתונה, ליידט ער דערפון וי פון אַ פּערזענלעכער באַלײידיקונג. 


איינמאָל בין איך צופעליק געווען אין אַ קיבוץ, וען מאַנסדאָרף איז 
אויפגעטראָטן מיט אַ װאָרט-קאָנצערט. דער חדר-האוכל איז געווען געפּאַקט מיט 
קיבוצניקעס, אלטע און יונגע -- מיט יונגע נאָך מער וי מיט אַלטע. װי נאָר 
מאַנסדאָרף האָט פאַרענדיקט דעם העברעאישן טייל פון זיין פּראָגראַם און איז 
איבערגעגאַנגען צו יידיש, אַזױ האָט זיך די גאַנצע יוגנט ספּאָנטאַן אויפגעהויבן 
און פאַרלאָזט דעם זאַל. געבליבן זענען נאָר 2--3 צענדליק עלטערע. ס'האָט דער" 
מאָנט אָן יונגװאַרג, װאָס פאַרלאָזט די שול, ווען ס'קומט צו הזכרת נשמות., 
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מאַנסדאָרף איז געבליבן שטיין אַ פאַרשעמטער, אַ באַלײידיקטער, און 
ווענדנדיק זיך צו מיר, װאָס איז געזעסן אין דער ערשטער ריי. האָט ער מיט א 
װייטיקדיקן שמייכל געזאָגט: איר זעט ?... 

מאַנסדאָרף האָט מיט פרייד אָנגענומען די איינלאַדונג פון דרום-אַפריקע 
צו קומען אויף אַ יאָר שפּילן יידיש טעאַטער. 

דאָס איז געווען זיין לעצטער װאַנדער-וועג. דאָ איז דער ,בלאָנדזשנדיקער 
שטערן* פריצייטיק און טראַגיש אױיסגעלאָשן געװאָרן.. 


אש 
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טי 


האַננאַ. קאַװאַ 


אין שווערע צייטן 


שווערע װאָלקנס האָבן זיך נאָך געטראָגן איבער דער געפּייניקטער אײראָפּע. 
די מעטראָפּאָליע פון די מענטשןימערדער: בערלין -- האָט זיך נאָך געראַנגלט 
אין איר גסיסה קעגן דער שװוערד פון גערעכטיקייט. אין רומעניע אָבער האָט 
שוין זיך אָנגעהויבן אַ ניי לעבּן. 

דעם 23-טן אויגוסט 1944 האָט די רויטע אַרמײ אַרײנמאַרשירט קין 
בוקאַרעשט, דורך וועגן פון רואינען און טליענדיקע חירבות. 

די פאַנאַנדערגעװיקלטע, אין צייט פון אָקופּאַציע;. װידערשטאַנד-באַוועגונג 
איז אַרױס פון אונטער-ערד, כדי צו באַגריסן די זון פון פרייהייט. פאַרשװוונדן 
זענען די גרויזאַמע יאָרן, ווען אונטער טויט-געפאַר האָט מען געטראָגן הילף 
אייגענע און נאָענטע, אַװעק זענען די יאָרן, ווען דאָס טרייסט-װאָרט, װאָס מען 
האָט געברענגט צו די אומגליקלעכע, האָט מען אין אָקופּאַציע לענדער גערופן 
"װיטאַמין ל."... 

גלייך נאָך דער באַפרייאונג זענען מיר, שרייבער און אַרטיסטן אויך 
אַרױס פון אונטער-ערד און גענומען זיך צוריק צו לעגאַלער קילטור-טעטיקייט. 

ס'האָבן זיך געריסן צו אַרבעט מיידלעך און יינגלעך, געקומענע אין 
אָקופּאַציע-צייט,. אױיסבאַהאַלטענע און איבערגעכ!ענע אין דייטשע מונדירן 
דורך אַ נס געראַטעװעטע פון געטאָס, פון טורמעס, פון טויט... מיר האָבן באַגריסט 
די עטלעכע דיכטער, צוריקגעקערטע -- װער פון דער רויטער אַרמײ, אַנדערע 
פון די לאַגערן, װי נאָטע שװאַרץ, יעקב פרידמאַן. משה ראָזענקראַנץ א. א. 
די באַוווסטע אין רומעניע קאָמפּאָזיטאָרן אַלפרעד מענדעלסאָן און ה. שװאַרצ- 
מאַן האָבן געװאַרט מיט אָנגעצויגענע האַרפעס, כדי צו פאַנאַנדערװיקלען זייער 
טאַלאַנט פאַרן װוויל פון פרייען מענטשן. 

מען האָט אָנגעהויבן ריידן, אַז ס'קומט ווער פון רוסלאַנד, װאָס װעט 
קאָנען צום בעסטן אָנפירן מיט דער קולטור-אַרבעט. און אָט איז געקומען דער 
טאָג, ווען צוזאַמען מיט די רעפּאַטריאירטע פון מאָסקװע. אוזבעקיסטאַן. און 
גאָט ווייסט דורך וועלכע וועגן און סטעזשקעס האָט זיך באַװיזן דער יעניקער, 
אויף וועלכן מיר האָבן געװאַרט אַז ער זאָל שאַפן אַ יידיש גייסטיק װוינקל, אַ 
טעאַטער מיט אַלע זיינע אָפּצװײגן: כאָר, אָרקעסטער, פאָרלעזונגען,. דיסקוסיע- 
אָװונטן אויף קינסטלערישע טעמעס א. א. װ. צו דער דאָזיקער אַרבעט האָט 


יעקב מאַנסדאָרף צוגעצויגן דיכטער, קינסטלער, דעקאָראַטאָרס צו מאַכן דעקאָי 
107 


118 האננא קאווא 


ראַציעס און ספּעציעלע בינע-פּאָרהאַנגען, אויך באַלעטמײסטער, מעכאַניקער פאַר 
ליכט-עפעקטן, מיט איין װאָרט, די גאַנצע אַרמײ מיטאַרבעטער.. - 


די פּראָיעקטן און אויספירונג פון די סטיל-קאָסטיומען -=. זענען שטענ- 
דיק אָנגעפירט געװאָרן דורך פרוי מרים מאַנסדאָרף. 


די אַרבעט איז געגאַנגען אין אַן אויסערגעוויינלעך-שאַפערישער אַטמאָ- 


ספער. כ'געדענק, ווען מאַנסדאָרף, אַן אָנגעטוענער אין אַ קאָסטיום וי אַ שאָפער, 
איז געלאָפּן, אין צייט פון פּראָבן, איבער די טעאַטער-שטאָקן, כדי אױיספּרובירן 
די אַקטיאָרישע שטימען, ליכט-עפעקטן, עקספּרעסיע פון די קאָסטיומען און 
כאַראַקטעריזאַציעס, די מימיק און זשעסטיקולאַציע... 

אויפן ,ערשטן פייער" האָט י. מאַנסדאָרף אויפגעשטעלט די פּיעסע ,איך 
לעב" פון מ. פּינטשעווסקי. די דאָזיקע פּיעסע איז געשפּילט געװאָרן אין רומעניע 
איבער 200 מאָל, * 

דער געשאַפענער קאָמיטעט איז געווען צונויפגעשטעלט פון די אָנגע- 
זצענסטע פאָרשטייער פון די יידישע אָרגאַניזאַציעס אין בוקאַרעשט, װי: 
דעמאָקראַטישער קאָמיטעט, ציוניסטישע פּאַרטײ, פאָלקיסטישע, דזשוינט, איקוף, 
שרײיבער-פאַרײן. ערן-פאָרזיצער איז געווען פּראָפּ. דייר אַלעקסאַנדער שאַפּראַן. 
קאָן מען דען פאַרגעסן דעם פייערלעכן מאָמענט װען דער פאָרהאַנג האָט זיך 
געעפנט און מ'האָט דערוען אויף דער בינע, די אַלעמען באַקאַנטע און באַ" 
ליבטע געזעלשאַפטלעכע טוער, שרייבער, קינסטלער.. 

כ'געדענק, ווען אויף איינער פון די אַרויסטרעטונגען אין טעאַטער, האָט 
פּראָפּ. א. שאפראן פאַרגליכן אונזערע צוויי שפּראַכן -- עברית און יידיש, 
צו צוויי אויגן ביים מענטשן. מיט יעדן אויג באַזונדער קאָן מען טאַקע קוקן 
אויף אַלץ, אָבער מיט ביידע אויגן זעט זיך בעסער. 

די צווייטע פיעסע האָט מאַנסדאָרף אַועקגעשטעלט ,טוביה דער מילכי- 
קער" אין זיין אייגענער אינסצענירונג. די דאָויקע אויפפירונג איז לאַנגע 
חדשים געשפּילט געװאָרן איבער גאַנץ רומעניע און געברענגט אים און זיין 
קאָלעקטיוו פון ?איקוף"-טעאַטער גרויס כבוד. 

די חרובע שטאָט יאָס, אין רומעניע, װעט אײביק געדענקען מאַנסדאָרפס 
אויפטריטן. מאַנסדאָרף האָט אָפּגעװוכט דעם אַלטן היסטאָרישן און פאַרלאָזטן 
זימער-טעאַטער ,פּאָמול װוערדע" (גרינער בוים), װו אברהם גאָלדפאַדן האָט 
געשפּילט טעאַטער פּונקט מיט 70 יאָר צוריק. און צו דער װיכטיקער היסטאָ- 
רישער דאַטע האָט מאַנסדאָרף דאָרט געשפּילט גאָלדפאַדנס ;די כישופמאַכערין?. 
אין דער ראָל פון דער ,באָכע יאַכנע" איז אויפגעטרעטן י. מאַנסדאָרף. דאָס 
איז געווען איינע פון זיינע ערשט-ראַנגיקע קרעאַציעס. 

ווען מאַנסדאָרף מיט זיין טעאַטער האָט זיך געלאָזן אין יאֶר 1946 אויף 
8 טורנע איבער רומעניע, האָט אויך אָפּט געטראָפן, אַז ער האָט געמוזט שפּילן 
אין פייטרלעשער-שאָפּעס, אין האַלב חרובע זאַלן. אָבער אַן אינטערעסאַנטער 
עפּיזאָד איז פאָרגעקומען אין שטעטל זשיבו דעם 22-טן אויגוסט 1946. די אייג" 
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וװווינער פון אָטידעם שטעטעלע. אויסגעהונגערטע נאָך אַ ביסל קולטור, האָבן 
אַרומגערינגלט מאַנסדאָרפן מיט זיין אַנסאַמבל אויפן װאָקזאַל און אים געצווונגען 
שפּילן פאַר זיי. זיי האָבן געשפּילט אָן קאָסטיומען און אָן גרים און... אָן בילעטן... 
טאַקע אויף דער באַן'סטאַנציע:. 

זיין אַן אַרטיסט אין מאַנסדאָרפס טעאַטער, האָט נישט נאָר געמיינט צו 
זיין זיינס אַ שילער. יעדער מיטשפּילער איז געווען אַ חבר און פריינט אין דער 
צוזאַמענאַרבעט. מאַנסדאָרף און זיין פרוי האָבן גוט געקענט דאָס פּריװאַטע 
לעבן פון יעדן מיטגליד באַזונדער און האָבן געטאָן אַלץ, כדי צו פאַרלייכטערן 
זייער אָנהאַלט. איך װעל קײנמאָל נישט פאַרגעסן די סדרינעכט ביי זיי אין 
הויז. יונג און אַלט, דערווייטערטע פון זייערע היימען, פון זייערע גאָענטע און 
אייגענע, האָבֿן געפונען אין פרוי מאַנסדאָרף אַ מוטער און אַ שװעסטער. מיר 
זענען געזעסן ביי שיין געדעקטע טישן, נישט געקוקט װאָס די סעודה איז דאַן 
געווען זייער אַ באַשײדענע... 

אייניקע אַרטיסטן,. אויסגעשולטע דורך מאַנסדאָרפן האָבן שפּעטער אָנטייל 
גענומען אין פילמען, װי ,אָשװיענצים* (דער לעצטער ועג) א. א. 

מיט יאָרן שפּעטער האָב איך מאַנסדאָרפן באַגעגנט אין פּראַנקרייך און 
בעלגיע. : 
מאַנסדאָרף חאָט קײינמאָל זיך נישט געלאָזט פאַנגען פונעם שונד-טעאַטער, 
װאָס האָט אַזױ שטאַרק ;געבליט" אין פּאַריז. ער האָט ליב געהאַט די ברייטע 
פּאָלקס-מאַסן און האָט געגלויבט אין זייער אינטואיציע. די סענסאַציע אין 
בעלגיע אין 1949 איז געווען, ווען ער האָט אויפגעפירט שעקספּירס ;אָטעלאָ? 
ווו ער האָט פאַרקערפּערט די ראָל ;אָטעלאָי. מיטן זעלביקן קינסטלערישן דער- 
פאָלג איז ער אויפגעטרעטן אין האָלאַנד, שווייץ, דענעמאַרק, שוועדן און אנדערע 
לענדער. 


אַ. ל י פ 


אקטיאָר פון עכט-יידישן געמיט 


יעקב מאַנסדאָרפן האָב איך דערקענט אין ארץיישראל. און ארץיישראל 
איז פאַר אַ שאַפערישן און דערצו פאַר אַ יידיש-שאַפנדיקן מענטשן אַ גרויסער 
נסיון. מאַנסדאָרף האָט אויסגענומען,. צי דערפאַר װאָס ער איז אַזױ מענטשלען" 
װאַרעם, נאַטירלעך און חבריש, צי דערפאַר טאַקע װאָס ער פאַרמאָגט אַזאַ 
קינסטלערישן אימפּעט. נאָר מסתמא האָבן ביידע משפּיע געװען צו דעם װאָס 
ער איז אַזױ גיך געװאָרן אַזאַ אייגענער, סיי צװישן דעם טעאַטער-עולם, סיי 
אין אונזער יידישער סביבה -- צוישן די יידישע שרייבער אין לאַנד, 

אויף אַזאַ האָבן מיר תמיד געװאַרט. אַ שטאָלצער, אַ געװאַגטער און אַ 
האַרציקער. ער איז געווען דער ערשטער ידישער טעאַטער-מענטש װאָס איז 
געקומען קיין ארץ-יישראל זיך צו באַזעצן. ער האָט נישט אױסגעפּרװוט פריער, 
נישט געקומען אויף קיין גאַסטראָלן, ער איז געקומען זיך באַזעצן אָט אַזױ, 
עקשנותדיק און נאַטירלעך, וי גראָד אומרואיקע קינסטלער קאָנען.. 

ס'איז נישט לייכט דער ועג פון אַ יידישן אַקטיאָר, אַן אויסגעטובלטן 
אין יידישער שאַפונג, אין יידישן געמיט און מהות, אַרויסצוברענגען דאָס אַלץ 
פּאַרן נייעם ארץיישראלדיקן עולם -- עולם פון קיבוצים און קאָלאָניעס, פון 
שטעט און מעברות, און פון די פאַרװאָרפנסטע פּונקטן אין אויפקימענדיקן נגב. 
מ'האָט געדאַרפט פאַרמאָגן אַ סך אויסדויער, קולטור און טעאַטער-קענטעניש, 
נאָר מער פון אַלץ האָט מען געדאַרפט פאַרמאָגן טיפן גלויבן, אמונה אין דער 
שליחות פין דער טעָאטער-קונסט און אין דער שליחות פון יידישן אַקטיאָר. 

מאַנסדאָרף האָט דורכגעמאַכט אַן אײיגנאַרטיקן וועג פון אַ יידישן בינע- 
מענטש. אַלײן, אַ זון פון יאָדערדיקע דאָרף-יידן האָט ער פון שטוב און פון 
טראַדיציאָנעל-יידישער דערציאונג מיטגענומען די ליבע צו עכטער פאָלקס- 
טימלעכער יידישקייט, צום יידישן שטייגער און צום יידישן נוסח, צו די שטילע 
זאָרגן און פריידן פונם פֿאָלקסמענטש. אַ יונגער, אַ קרעפטיקער, מיט קלאָרע 
אויפגאַבעס קומט ער אריין אינם יידישן טעאַטער. צו ערשט אינם קליינקונסט- 
אַנסאַמבל ,עזאזל" -- אַ לעבעדיק, סאַטיריש טעאַטער. מ'זעט באַלד אַז דאָ האָט 
מען פאַר זיך אַ נייעם, געװאַגטן דראַמאַטישן אַקטיאָר. ער ווערט אויפגענומען 
אין דער ;ווילנער טרופּע". ער געהערט צו דעם יינגערן דור אין דער עווילנער 
טרופּע*, צו די, װאָס האָבן געשטאַרקט מיט גייעם אימפּעט און פאַרנעם. דאָס 
זענען די גלאַנץײיאָרן פון דער ,ווילנער טרופּע": ספּעקטאַקלען און אויפפירונגען, 
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װאָס זענען געװאָרן יום-טובים אין דער יידישער געזעלשאַפטלעכקײט, טורנעען 
װאָס האָבן פאַרשאַפט אַזופיל האָפענונגען דעם יידישן טעאַטער, האָבן אָנגערעגט 
צו נייע פאַרמעסטן = = -- 

איו פּאַריז שאַפט שפּעטער מאַנטדאָרף דאָס יידישע אַרבעטעריטעאַטער 
,פּיאט" == אַ טעאַטער מיט אױסגעשפּראָכענע צילן און אויפגאַבן. ס'איז אַ ניי 
און אײיגנאַרטיק קאַפּיטל אין דער יידישער טעאַטעריקונסט, און אַ פרישע שטיי" 
גערונג אין מאַנסדאָרפס אַקטיאָרישער און רעזשיסאָרישער טעטיקייט. אַ ברייטן 
און פרוכטבאַרן שטח פאַר זיין סצענישער אַרבעט האָט מאַנסדאָרף געהאַט אין 
דעם אַמאָליקן היימלאַנד פון יידישן טעאַטער -- רומעניע. עטלעכע יאָר פאַר דער 
צווייטער וועלט-מלחמה פארט ער קיין ראַטנפאַרבאַנד. דאָ קומען שאַפערישע 
אויפטוען. קרעאַציעס. ספּעקטאַקלען, באַגעגענישן מיט אַ געזונטן דאַנקבאַרן 
צושויער, באַגעגענישן מיט יידישע קינסטלער און שרייבער. ער האָט דערקענט 
אַ נייע ווירקלעכקייט, אַ נייע סצענישע קונסט, װאָס האָט באַשטימט אויסגע- 
פורעמט אין אים אַ נייעם צוגאַנג צו זיין בינע-אַרבעט. - 

מאַנסדאָרף איז פון דער גאָר קליינער צאָל טעאַטער"מענטשן, װאָס קאָנען 
אויך אַזױ קלאָר און גענוי און אויף אַן אָנציענדיקן אופן אַרויסברענגען אויפ- 
פאַסונגען, מחשבות און באַטראַכטונגען אין געשריבענעם װאָרט. זיינע אָפּהאַנד" 
לונגען וועגן טעאַטער,. טעאַטער-פּראָבלעמען און פּראַגן פון יידישן טעאַטער 
זענען תמיד אינטערעסאַנט, לאָגיש, און געשריבן אין אַ אינטים-װאַרעמען 
טאָן. 

מאַנסדאָרפס טעאַטער-טעטיקײט אין ישראל, זיין געראַנגל פאַר אַ העברע- 
אישן טעאַטער מיט אַן אױיסגעשפּראָכענעם טיף-יידישן אינהאַלט, זיינע יידישע 
װאָרט-קאָנצערטן, זיינע העברעאישע אויפטריטן מיט שאַפונגען פון דער יידישער 
ליטעראַטור, זיינע קינסטלעריש-מאָנטירטע הער-שפּילן אין ראַדיאָ הן אין יידיש, 
הן אין העברעאיש -- צװאַמען מיט זיין אימבויגזאַמען ווילן צו קלאָרער, 
לויטערער טעאַטער-קונסט האָבן אים געשאַפן אַ באַזונדער אָרט אין דער ישראל- 
דיקער קונסט-וועלט. 


מ. שׂו' ר 


דער עיקר איז דער מענטש 


דער עיקר העיקרים איז דער מענטש. די שענסטע אידייע ווערט פאַרי 
בלאַסט אויב עס נעמט זיך זי דורכפירן אַ מענטש אָן אַ פעסטער און אויס- 
געפּרוװוטער חוט השדרה. די אַקטיווקײט פּאַרן בעסטן ציל קאָן נישט דערפירן 
צום געווונטשענעם פּועל יוצא, אויבּ עס פעלט ערנסטקייט און אויפריכטיסייט. 
טס איז פאַלש דער געדאַנק, אַז דער מענטש איז בלויז אַ טיילכל פון דער מאַשין, 
װאָס רופט זיך קאָלעקטיוו, כלל. געוויס. האָבן די סביבה, די צייט אַ גרויסע 
השפּעה אויף דער אױספאָרמירונג פון מענטשןן. אָבער דער מענטש קאָן בויען 
און דער מענטש קאָן צעשטערן, און דער מענטש ווירקט אויף דעם אינהאַלט און 
אויף דער אַנטװיקלונג פון די געשעענישן. 

;דער עולם איז גרויס, אָבער עס איז נישטאָ דער מענטש!" -- זאָגט 
ערגעץיווו אַ רוסישער שרייבער. אונז פעלט אָטידער מין מענטש אױף אַלע 
געביטן. בּאַזונדערס פּיינלעך איז די לאגע איצט נאָך אונזער גרויסער קאַטאַ- 
סטראָפּע. גאָר אַנדערש װאָלטן אויסגעזען אונזערע דערגרייכונגען, וען אויף 
יעדן אָפּשניט פון טעטיקייט װאָלטן געשטאַנען מענטשן, װאָס האָבן ;אַ גאָט 
אין האַרצן", װאָס זענען טיף און אמתדיק דורכגעדרונגען מיט דער אידיי, 
פאַר וועלכער זיי אַרבעטן. װי אָפט, ליידער, זעט מען אַז גאָר זייטיקע מאָטיון 
זענען דער דעצידירנדיקער פאַקטאָר. 

אין דער קולטור-באַוועגונג נאָך מער, וי אויף אנדערע געביטן, איז 
וויכטיק דער אידעאישער צוגאַנג. אונזער שוליוועזן האָט זיך פאַרװאָרצלט 
און פאַרפעסטיקט דאָרטן, װוו עס האָבן זיך געפונען ביי דער אַרבעט אידעאַליסטן- 
לערער. בלויז די פּרעסע. װאָס אירע מיטאַרבעטער זענען באַשאָנקן מיט דעם 
געפיל פון גרויסער אחריות פאַרן געדרוקטן וואָרט, קאָן האָבן אַ פּאָזיטיוון 
איינפלוס. נאָר די דיכטערישע וװערק, װאָס זייערע שאַפער זענען באַפליגלט מיטן 
אידעאַל פון שיינקייט, יושר און גערעכטיקײיט, װעלן בליבן אַ דויערנדיקער 
צושטייער צו דער ליטעראַטור פון פאָלק. דאָס יידישע טעאַטער װאָלט נישט 
געװאָרן אַזױ אַראָפּגענידעריקט, ווען עס װאָלטן אין אים נישט געווען טעטיק 
אַזויפיל קאַריעריסטן און מענטשן. װעמען עס איז לגמרי פרעמד די אידיי פון 
טעאַטראַלער קונסט, 

יעקב מאַנסדאָרף איז אונז געווען נאַענט און טייער, ווייל ער איז געווען 


געבענטשט מיט אייגנשאַפטן, װאָס זענען אַן אומבאַדינגטער תנאי פאַר יעדער 
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אמתער פּראָדוקטיווער, שאַפנדיקער טעטיקייט, און װאָס זענען אויסערסט- 
וויכטיק אין לעבן בכלל, באַזונדערס אין אונזער קאָמפּליצירטער פול מיט 
געפאַרן און נסיונות תקיפה. קודם-כל, איז יעקב מאַנסדאָרף געווען אַן אידעאישער 
מענטש, און אידעאָלאָגיש פאַרבונדן מיט די, װאָס דער עקזיסטירנדער סדר- 
העולם באַפרידיקט זיי נישט, און װאָס שטרעבן צו אַן אַנדער לעבן, צו אַ וועלט 
אַ פרייער פאַר אַלעמען, פאַר דער גאַנצער מענטשהייט. קולטור איז גאָר אַ 
וויכטיקער כלי-זין אין קאַמף פאַרן בעסערן מאָרגן. מאַנסדאָרף פּאַרשטייט טיף 


- די שליחות פון טעאַטער -- צו אַנטװיקלען דאָס געפיל פון שיינקייט, װאָס העלפט 


אויך צו פאַרשטאַרקן דעם עטישן צוגאַנג, אַרײנצוטראָגן עכטקייט און אמת" 
דיקייט, צו װעקן געדאַנקען און צו צווינגען צו פאַרטראַכטן און אַרײנטראַכטן 
זיך, צו פאַרשפּרײטן אידייען. י. מאַנסדאָרף האָט געהאַט דאָס גליק, אָבער אויך 
דעם כוח, דעם ווילן אוױיסצוקלײַבן פאַר זיין לעבנס-טעטיקייט אַ געביט. װאָס 
איז צום מערסטן צוגעפּאַסט צו זיינע פייאיקייטן און זיין גאַנצן מהות. און 
דערפאַר זענען זיינע אויפטוען אין משך פון די פאַרגאַנגענע דרייסיק יאָר ממשות" 
דיקע און גאָריגאָר באַדײיטנדיקע. ער האָט זיך נישט געלאָוט באַרשן פון די 
דערפאָלגן, ער איז נישט געבליבן ארוען אויף די לאָרבער-קרענץ". ער איז 
געווען באַהערשט פון אַ דראַנג צו לערנען און לערנען, ער ווייסט, אַז דער וועג 
צו שלמות איז אַן איז-סופיקער. אונזער עפּאָכע איז אַ צייט פון ענגער ספּעציאַ- 
ליזאַציע, ווען יעדער שליסט זיך איין אין אַ באַזונדערן קעמערל, און, אין בעסטן 
פאַל,. שטרעבט בלויז צו פאַרפולקומען זיך אויף זיין אָפּגעשלאָסענעם געביט, 
און דער רעזולטאַט איז, אַז עס פעלט דער ברייטער האָריזאָנט, דער אַלזײיטיקער 
צוגאַנג. יעקב מאַנסדאָרף האָט געפילט, אַז קולטור לאָזט זיך נישט אין תוך 
פאַרטיילן אין באַזונדערע קעסטעלעך. אַז אַלע קולטור-צווייגן זענען ענג פאַר- 
בונדן צװוישן זיך. דעריבער, קאָנצענטרירנדיק זיף אויכן געביט פון טעאַטראַלער 
קונסט, האָט מאנסדאָרף געשטרעבט צו זיין גוט באַהאַװנט אין אַלע אַנדערע 
געביטן פון דער יידישער און אַלגעמײנער קולטור. קולטור קאָן מען נישט און 
מען טאָר נישט אָפּטײלן פון לעבן, און מאַנסדאָרף שטודירט אַלזײטיק דאָס לעבן, 
זיין דורכדרינגנדיק אויג, זיין אויפמערקזאָס אויער, זיין קלאָרער שכל העלפן 
אים דערצו. ו 

מאַנסדאָרפס באַשײידנקייט האָט זיך געלאָזט מערקן אויף יעדן שריט. עס 
איז פאַראַן עניוות. װאָס איז בלויז אַ פאָרם פון פּוסטער גדלות. מאַנסדאָרפס 
עניוות איז אָבער אַן עכטע, אַ נאַטירלעכע, אַן אויפריכטיקע. און דעריבער איז 
גאַנץ פאַרשטענדלעך, אַז אויב מען זאָל זוכן מיט ליכט װעט מען ביי אים נישט 
געפינען קיין שום סימן פון ;סטאַריזם", װאָס האָט צעפרעסן דאָס יידישע טעאַטער. 
ענג פאַרבונדן מיט דער באַשײדנקײט איז די פריינדלעכקייט, װאָס שטראַלט 
אַרױס פון מאַנסדאָרפן. ער איז חבריש און פריינדלעך צו זיינע מיטאַרבעטערי 
צו זיינע נאָענטע, צו קינדער, צו מענטשן בכלל. ער האָט ליב מענטשן און 
דערפאַר באַציען זיך מענטשן צו אים מיט אַכטונג און ליבע. 
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מאַנסדאָרפס כאַראַקטעריסטישער שטריך איז געווען פאָלקסטימלעכקייט. 
ער איז פאָלקסטימלעך אין זיין צוגאַנג צו מענטשן, אין באַהאַנדלען פּראָבלעמען, 
אין געשטאַלטיקן טיפּן, עס איז נישט קיין קינסטלעכע פאָלקסטימלעכקייט, נאָר 
אַ טיפע, אַן אײינגעװאָרצלטע, דאָס איז אַ טייל פון זיין נשמה, 

מען באַצײיכנט מאַנסדאָרפן װי אַ פאָלקס-אַרטיסט, אַ פאָלקס-קינסטלער. 
יעקב מאַנסדאָרף איז געוען אויך אַ פאָלקסימענטש, אין בעסטן זין פונם 
דאָזיקן װאָרט, 
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דוד וואלפט 


יעקב מאַנסדאָרף אויף זיין לעצטן טור -- דרום-אפריקע 


יאָרן נאָך דעם יידישן חורבן 


גורלדיק איז געווען פאַר יעקב מאַנסדאָרף זיין דרום-אפריקע-טורנע. דאָ 
האָט זיך איבער אים אַראָפּגעלאָזט דער שװאַרצער פאָרהאַנג -- די לעצטע 
סצענע איז געווען אָפּגעשפּילט. אַ נשמה-קנויטל האָט אין בולאוואיא ביי זיין 
צוקאָפּנס שטיל געברענט לזכר אַ רייך:קינסטלערישן לעב 

יעדער יידישער בינע-מענטש, אפילו אין די בעסטע יאָרן פאַר אונזער 

טעאַטער, איז געווען אויסגעשטעלט אויף װאָגל און װאַנדער. צו די פאַרװאָרפנסטע 
ווינקעלעך פון דער וועלט האָט דער קינסטלערישער אומרו און די בידנע פּרנסה 
פאַרטראָגן דעם יידישן אַקטיאָר. אין דעם זין איז ער תמיד געווען בבחינת אַ 
פּליט. אָבער טאָפּלט הײימלאָז איז אַזאַ איינער געבליבן נאָך דעם גרויסן יידישן 
חורבן, ביים סוף פון דער צווייטער וועלט-מלחמה. 

דער פּליטים-שטראָם פון נאָך דער מלחמה האָט יעקב מאַנסדאָרפן צוריק- 
געבר{כט פון דעם גרויסן סאָװיעטנלאנד, ווו אין זיינע יונגע יאָרן האָט אים אַהין 
פאַרלאָקט דער חלום פון סאָציאַלער דערלייזונג. צוריקקומענדיק אין פּױלן האָט 
ער געמיינט צו געפינען אַ נייע אחיזה צװישן אייגענע און נאָענטע, אָבער ער 
האָט מער זיין יידיש פּאָלק נישט געפונען. זיינע ברידער און שװועסטער, צװישן 
וועמען ער האָט אַמאָל געלעבט און פאַר וועמען ער האָט געשאַפן זענען אַװעק 
מיט רויך און פלאַם. די חורבן-פּוסטקײט האָט געקלעמט מיט אימהדיקער אויס- 
גאַנגסלאָזיקײט. אַ טייל פון די על פי נס געראַטעװעטע ידישע אַקטיאָרן און 
קינסטלער, צװישן זיי יעקב מאַנסדאָרף, האָט עס געטריבן צו ווייטערע ברעגן, 
צו נייעם אויפבוי, אזוי זענען צוגעקומען נייע װאַנדער-פּונקטן, סטאַנציעס אויפן 
וועג צו אַ שטיקל אייגענע היים -- פראַנקרייך, בעלגיע און צו לעצט == ישראלי 
װו יעקב מאַנסדאָרף האָט אויפגעקלאַפּט זיין געצעלט. 

פון ישראל, נאָך דערפאָלגרייכע דריי יאָר בינע-טעטיקייט אין יידיש און 
העברעאיש, איז יעקב מאַנסדאָרף פאַרװאָגלט געװאָרן צו די ברעגן פון שװאַרצן 
קאָנטינענט. ער האָט ווידער דערפילט אַ גייסטיקע נויטװענדיקייט פון באַרירונג 
מיט דער ברייטער יידישער וועלט. און דרום-אפריקע האָט געדאַרפט דינען װי 
די ערשטע אױסלאַנדיסטאַנציע פאַר זיינע קינסטלערישע כוחות, דער ערשטער 


עטאַפּ פאַר אַ טור איבער די יידישע תפוצות. . 
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גוטע התחלה אין דרום-אפריקע 

יעקב מאַנסדאָרף איז אָנגעקומען מיטן עראפּלאַן פון ישראל אין יאָהאַנעס- 
בורג, דינסטיק, דעם 2-טן יוני 1952. זיין פרוי. מארישע, איז געקומען מיט אַ 
פּאָר װאָכן שפּעטער. 

זיין נאָמען אַלס שוישפּילער און רעזשיסאר איז געווען ניי פאַר די מערסטע 
יידישע טעאַטער-באזוכער. ביי דעם הייפל, װאָס האָבן אים געדענקט פון דעם 
ווייטן אמאָל אין דער קווילנער טרופּע", האָט זיין ווידער-באַווייזן זיך אויף דער 
אַרענע געװעקט נייגער און אינטערעס. גאָר פּראָמינענט איז אַנאָנסירט געװאָרן 
זיין קומען און דאָס צוגרייטן אַ ריע פּיעס, װאָס ער װעט אויפפירן אַלס 
רעזשיסאָר פון דעם יידישן פאָלקס-טעאַטער- בי דער דרוס-אַפריקאַנער יידישער 
קולטור-פעדעראציע. ביים אַעראָדראָם האָבן אים אָפּגעװאַרט פאָרשטייער פון פאָלקס- 
טעאַטער און קולטור-פּעדעראַציע. נאָך זיין אויסשטייגן פון עראָפּלאַן האָט יעקב מ. 


אָפּגעגעבן פאָלגנדיקע דערקלערונג: עס מוז ווייטער און אומעטום געבויט וערן. 


די יידישע קולטור און דאָס יידישע טעאַטער. ער האָפט, אַז מיט זיין קומען אַהער, 
װעט ער קאָנען בייהילפיק זיין מיטן צולייגן נייע ציגל צום בנין פון אַ יידישן 
קינסטלערישן טעאַטער, װאָס דאַרף באַשײנען דעם היגן יידישן ישוב. 

פון זיינע ערשטע צופעליקע צוזאַמענטרעפן האָט יעקב מאַנסדאָרף געווונען 
דעם גרעסטן צוטרוי און רעספּעקט צו זיין פּערזאָן. דער קרייז פון זיינע פריינד 
און פאַרערער איז געװאַקסן מיט יעדן טאָג. זיין אויפריכטיקייט, זיין באַשײדנקײט, 
זיין פּשוטע האַלטונג און זיין װואַרעם-מענטשלעכע באַציאינג צו יעדן אָן אונטער- 
שייד, האָט אים באַליבט און פּאָפּולער געמאַכט ביים יידישן עולם, איידער נאָך 
ער האָט זיך באַוויזן עפנטלעך. 

ער האָט רעפּרעזענטירט אַ פיינעם מוסטער פון אַ יידישן קולטורימענטש, 
װאָס אַרבעט מיט מסירות און התמדה פאַר זיינע צילן. די צילן פון דער יידישער 
קולטור און פון גוטן יידישן טעאַטער האָט ער געקאָנט קלאָר דעפינירן און מיט 
זיין ליבע צו זי אָנשטעקן אַנדערע אויך. אָבער דער טומל פון גאַסיקער, ביליקער 
רעקלאַמע איז אים געווען דערװידער. אַלס קינסטלער האָט ער ליב געהאַט 
שלימות, װאָס װוערט דערגרייכט דורך שטילקייט און שעפערישער רה האָט 
ער באַלד דערפילט יעדן גרילץ און פאַלשן טאָן און מיט פאַרשטענדעניש אוֹן 
חברישקייט האָט ער קאָרעגירט פעלערן ער איז געװען אַ גוטער לערער און 
א נאָך בעסערער מוסטער מיט זיין טעאַטער-קולטור. דערפאַר האָט ער אַזֹי 
שנעל זיך דערװאָרבן אַ פעסטע און בכבודיקע פּאָזיציע אויך צווישן זיינע קאָלעגן 
פון אַנסאַמבל. 

צום דעמאָלטיקן יידישען מעיאר פון יאָהאַנעסבורג, װאָס רעדט איך 
יידיש, היימאן מילער, איז אויך תיכף דערגאַנגען דער שם פון יעקב מאַנסדאָרף. 
ער האָט די מאַנסדאָרפס אָפיציעל איינגעלאַדן. און פרייטיק, דעם 12-טן יוני האָט 
ער זיי אויפגענימען אין זיין קאַנצעלאַריע, אין דער אָנוועזנהייט פון פיל טעאַטער- 
פאָרשטייער און געסט. 
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מאַנסדאָרף אוֹיף זיין לעצטן טוף 17 

יעקב מאַנסדאָרף האָט אין זיין רעדע איבערגעגעבן דעם מעיאר גרוסן 
פון דער קינסטלערישער ישראל-וועלט. ;עס איז פאַר מיין פרוי און פאַר מיר 
אַ פרייד אייך צו זע -- האָט יעקב מאַנסדאָרף געזאָגט, -- װי דעם ערשטן 
בירגער פון אייער גרויסער שטאָט -- אַ מעיאר, װאָס איז צו גלייכער צייט אויך 
אַ הייסער ייר". 


קבלת פנים 


זונטיק דעם 7-טן יוני איז פאָרגעקומען דער קבלת פּנים פאַר יעקב מאַנס- 
דאָרף װאָס איז ספּאָנטאַן פאַרװאַנדלט געװאָרן אין אַ דעמאָנסטראַציע פאַר דעם 
בעסערן יידישן טעאַטער און פאַר דער יידישער קולטור. 

אין נאָמען פון דער קולטור-פעדעראַציע האָט באַגריסט זלמן לעווי, און 
צווישן אַנדערע האָבן אויך באגריסט: פרוי ר. מאָריסאָן. אין נאָמען פון 
דער פרויען-סעקציע ביים פאָלקס-טעאַטער; סאַנטאפּ, אין נאָמען פון יידישן ‏ 
דראַמאַטישן קרייז אין בענאַני! ר. שאפשאק, אין נאָמען פון די יידישע קינסטלער 
און פון דרום-אַפּריקאַנער פריינד פון דער בצלאל קונסט-שול אין ירושלים, 

יעקב מאַנסדאָרף איז געווען באַגײסטערט פון דעם בטחון, װאָס קװאַלט 
נאָך אין דרום-אַפריקאַנער יידישן ישוב. אין דעם זין האָט ער געענטפערט מיט 
אַ דאַנקירעדע צו די באַגריסער און צום גרויסן עולם. ער האָט בעיקר באַטאָנט 
די מאָמענטן פון גלויבן און עקשנות. אויף ווי ווייט זיי זענען ערשטראַנגיקע 
נויטווענדיקייטן טאַר טעאַטער -- און קולטור-אַרבעט, אין אַזאַ שווערער קריזיס- 
צייט פאַר יידיש, ווען די אַסימילאַציע באַדראָט צו פאַרצוקן אונזערע פּאָזיציעס. 
ער האָט גערעדט מיט אָפּטימיזס און װי אַ טיפער מאמין אין די פּאָסטולאַטן 
פון דער יידיש-וועלטלעכער קולטור. צום סוף האָט ער געזאָגט, אַז ער װעט 
שטעלן זיינע אַלע כוחות אין רשות פון די היגע טעאַטער-גרופּעס, און אויס- 
געדריקט די האָפנונג -- אַז יידיש טעאַטער, װאָס איז אַ וויכטיקער צוייג פון 
דעם יידישן קולטור-בוים, װעט אין דרום-אפריקע דערגרייכן די הויכע מדרנה, 
וי עס פּאַסט פֿאַר אַזאַ שיינעם און פאַרפונדעוועטן יידישן קיבוץ. 

מ. שור האָט אין נאָמען פון דער קולטור-פּעדעראַציע געשלאָסן דעם 
פייערלעכן קבלת פּנים. ער האָט אָנגעװיזן אויף דער פילזייטיקייט פון יעקב 


- מאַנסדאָרף,. װאָס איז הוץ שוישפּילער אויך אַן ערנסטער פּען"מענטש, װאָס 


טראַכט און שאפט אין יידיש. ער איז אַ פאַרװאַלטונגס-מיטגליד פון יידישן 
שרייבער-פאַראיין אין מדינת ישראל, װאָס איז אַ באַוײיז פאַר יעקב מאַנסדאָרפס 
קולטור-מדרגה. מיטן קומען אַהער פון אַזאַ גרויסן אַקטיאָר און קולטור-מענטש, 
וועט זיך אוודאי אָנַהוֹיבן אַ נייע אויפקום-תקופה פּאַר דעם היגן יידישן טעאַטער. 


ערשטער אויפטריט 


דער יידישער עולם האָט אויפגענומען יעקב מאַנסדאָרפן מיט האַרציקער 
התלחבות. דאָס האָט געהויבן מאַנסדאָרפס באַגיײיסטערונג און אים אָנגעפילט 
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מיט פּלענער. דאָ, אין דרום אַפריקע, האָט ער געטראַכט, װועט אים געלינגען 
צו שאפן עפּעס גרויסעס. ער האָט געברויזט מיט וילן און אַמביציע צוצוטראָגן 
די היגע יידן אַ מתנה -- אַ יידיש טעאַטער. װאָס זאָל זיך אַרױיסהױבן איבער 
אַנדערע יידישע בינעס. װען ער האָט זיך געטראָפּן פּנים אל פּנים מיט די 
ליטװאַקעס פון היגן ישוב. האָט די אמונה עס דורכצופירן ביי אים זיך נאָך 
מער געשטאַרקט. אַזאַ יידישער עלעמענט איז אַ גאַראַנטיע פאַרן דויער פון 
די יידישע קולטור-װוערטן און מיט זיין הילף קאָן מען אויפטאָן װוונדער, האָט 
ער געמיינט. : 

זונטיק דעם 14 יוני איז אין ,רעפס"-טעאַטער פאָרגעקומען דער ערשטער 
װאָרט-קאָנצערט פון יעקב מאַנסדאָרף. דער אָפּרוף פון פּובליקום איז געװען 
פול מיט לויב פאַר מאַנסדאָרפן. דער זאַל האָט געשטורעמט. די יידישע און 
יידיש-ענגלישע צייטונגען האָבן נאָך דעם געשריבן ועגן אים וי ועגן אַן 
ערשטקלאַסיקן קינסטלער, װאָס פאָלגט נאָך געטרײ די טראדיציעס פון דער 
קווילנער טרופּע". זיין דעביוט האָט אים אַזױ אַרום געזיכערט א וייטערדיקן 
טעאַטער-דערפאָלג, 

יעקב מאַנסדאָרף האָט געגעבן די בעסטע מוסטעריפראַגמענטן פן 
קלאַסישע װערק, אין וועלכע ער האָט אַרוֹיסגעװיזן אַ גװאַלדיקן טאַלאַנט פון 
קינסטלערישער אינטערפּרעטאַציע. זיין שײלאָק האָט ממש מיטגעריסן דעם 
עולם. עס איז ארויסגעקומען אַ װוונדערלעכער דראַמאַטישער כאַראַקטער-טיפּ 
פון אַ שטאָלצן און גלייכצייטיק באַלײדיקטן מענטש און ייד. שײילאָק אין זיין 
געבראָכנקייט און אומגליק איז געװען אַ מיסטער טיפּ. אין דער שײלאָק- 
סצענע האָט ער בלי ספק דערגרייכט דעם קולמינאַציע-פּונקט פון אַרטיסטישן 
סאלא-שפּיל. 

די אַנדערע נומערן זיינען אויך נישט אָפּגעשטאַנען אין זייער קינסט- 
לערישער שטאַרקײט. , שוואנען-ליד" פון א. טשעכאָוו איז געווען כולו פער- 
פעקציע אין פאָרם און אויפפירונג. ;דער שטאַרבנדיקער פּאַיאַץ" איז געװוען 
אויסגעפירט אין עכטן סטאַניסלאַװסקי-סטיל. ,כעלמער מלמד" פון יעקב 
פרידמאַן האָט דערמאָגט מיט זיין פאַרבענקטן עלעגישן טאָן אונדזערע אומ- 
געקומענע היימען. די בילדלעך פון כנסת אין ישראל פון מ. גראָס-צימערמאַן 
זיינען געווען חנעוודיק און שטימונגספול,. צוישן די פיל אויסגעצייכנטע נומערן 
איז נאָך געווען אַ פראַגמענט פון ,די קליאַטשע* פון מענדעלע מוכר ספרים, 
,װאַרעמבעדער* פון שלום עליכם א. אי 

פון דער בינע האָט באַגריסט דעם קינסטלער דער גענעראל-קאָנסול 
פון ישראל י. אילון. דער פאָרזיצער פון באארד אוו דעפּיוטיס י. האָרװיטץ 
האָט צוגעשיקט אַ באַגריסונג. דעם אָװנט האָבן באַשײנט פיל בכבודיקע געסט. 

דער דאָזיקער ערשטער אויפטריט, װאָס האָט געלאָזן נאָך זיך אַזאַ 
שטאַרקן אָפּקלאַנג, האָט מאַנסדאָרפס קאָנטאַקט מיטן יידישן ישוב נאָך מער 
פאַרפעסטיקט. ער האָט ענטװיאַסטיש זיך גענומען גרייטן אַ גרויסע פּיעסע 
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מיטן קאָלעקטיװו פון יידישן פאָלקס-טעאַטער. זיין אױסװאַל איז געפאַלן אויף 
גשייקע לץ"., 


;שייקע לץ* און דער טראַגישער פינאַל 


בעת די צוגרייטונגען פון ,שייקע לץ" האָט מאַנסדאָרף, דער רעזשיסאָר 
און ‏ טיטל-ראָליסט, געזאָגט פאַר דער פּרעסע: ;אויב עס גילט דאָס שפּריכ- 
ווערטל ,אַ גאַסט אויף אַ וױיל זעט אױף אַ מייל" האָב איך גלייך אין די 
ערשטע טעג פון מיין באַזוך דאָ דערפילט, אַז די היגע יידן האָבן אַ פאַרלאַנג 
צו זען אויף דער בינע פריידיקייט און צעזונגנקייט. האָב איך באַשלאָטן נאָכ- 
צוקומען דעם דאָזיקן פאַרלאַנג". אָבער ער האָט דאָ נישט געזוכט דעם ליכטן 
ביליקן און פּיקאַנטן וועג אויף צוֹ פאַנגען דעם עולם. 

מאַנסדאָרף האָט באַטראַכט זיין אַרבעט, אַלס רעזשיסאָר פון פאָלקס- 
טעאַטער, מיט אחריות לגבי דעם יידישן טעאַטער-עולם. זיין עובדה האָט ער 
געזען אין געבן זויבערע און װערטיקע אויפפירונגען פון אַ קולטור:ניוא. 
צוליב דעם טאַקע האָט ער געמוזט אומדערמידלעך אַרבעטן ביים איינשטודירן 
די פּיעסע מיט די היגע טעאַטער-כוחות, װאָס זיינען על פי רוב אַמאַטאָרן 

די אינטענסיווע פּראָבעס זענען געגאַנגען צום סוף. פרוי מארישע 
מאַנסדאָרף, אַן. עקספּערט פון טעאַטער-קאָסטיומען, האָט צוגעגריײיט פאַר דער 
פאָרשטעלונג ספּעציעלע מאָדעלן קליידער און דעקאָראַציעס. יעקב מאַנסדאָרף 
האָט בעת די הכנות זיך נאָך מער באַליבט געמאַכט בי זיינע תלמידים-קאָלעגן, 
וועלכע האָבן אים אָפּגעשאַצט װי אַ גרויסע טרייב-קואַפט אין דער שװערער 
אַרבעט. זיי האָבן דערפילט זיין גרויסן רעזשיסאָרישן טאַלאַנט. זיין באַציאונג 
צו זיינע מיטאַרבעטער איז געווען אַ װונדערבאַרע און חבריש פיינע. ער אַרבעט 
ענערגיש, רואיק און אַלע פילן זיך גוט מיט אים. יעדן איז ליב זיך צוֹ געפינען 
אין זיין מחיצה. ווייל יעקב מאַנסדאָרף פאַרמאָגט די איגנשאַפט פון גרויסע 
קינסטלער : באַשיידנקייט. 

בכלל, באַשײדנקייט, עניוות איז געווען דער בולטער גרונטשטריך פון 
זיין כאַראַקטער. די דאָזיקע פּשוטע נאַטירלעכע צניעות. האָט געהויבן זיין 
מענטשלעכע חשיבות אין אַלע קריין, 

עדי גרויסע גאַלאַיפאָרשטעלונג?* פון ,שייקע לץ" איז פאָרגעקומען 
פרייטיק דעם 17-טן יולי 1952, װוי מען האָט געקאָנט דערװאַרטן, איז יעקב 
מאַנסדאָרף ענטוזיאַסטיש אויפגענומען געװאָרן דורכן עולם און זיין פאָר- 
שטעלונג איז פּאַרװאַנדלט געװאָרן אין אַ טעאַטער יום-טוב, אָבער פאַר אים 
פּערזענלעך איז זי געװאָרן אַ פאַטאַלע פרעלודיע: דער ערשטער סיגנאַל פאַר 
דעם אױיסקלאַנג פון דער טראַגישער יעקב מאַנסדאָרף-סצענע... 

די באַגײיסטערטע אַפּלאָדיסמענטן פון פול געפּאַקטן זאָל האָבן נאָך 
געהילכט אין מאַנסדאָרפס אויערן: די אָקאָרשט-פאַרשטילטע בראַװאָ-אויסרופן 
צו דער אָפענער סצענע זענען נאָך געהאָנגען אין דער לופטן פון לידיקן 
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טעאַטער-זאַל. מאַנסדאָרף האָט זיך געפילט אויפגעלייגט און מונטער. דורך 
דער אָפּענער טיר האָבן זיך אין גאַרדעראָבע-צימער געשטופּט פריינד און 5 
פאַרערער. איינער איבערן קאָפּ פון אַנדערן האָבן געשטרעקט הענט צו ווינטשן 
מאַנסדאָרפן אַ יישר כוח. די גאָר נאָענטע פריינט האָבן זיך מיט אים צעקושט. 
אַז די מענטשן האָבן זיך אָנגעהויבן פאַנאַנדערגײן און דער פריילעכער גערודער 
האָט זיך געשטילט, האָט מאַנסדאָרף זיך אָנגעהויבן אַרױסװיקלען פון זיינע ;שייקע 
לץ*-בגדים. שוין זײיענדיק איבערגעטאָן, האָט ער זיך דערפילט פּלוצים שלעכט. ער 
האָט אַ צאַפּל געטאָן און שווערע טראָפּנס שווייס האָבן ארוױיסגעשלאָגן איבערן 
האַלז, אויפן שטערן, אויף די באַקן. ער האָט אויסגעוען זייער בלאַס און מען 
האָט געקאָנט מיינען, אַז ער איז געחלשט. זיין פרוי האָט אים אָנגעהויבן מינטערן 
און רייסן, כדי אַרוסצורופן אין אים לעבן. ער האָט טאַקע אַ מינוט שפּעטער 
די אויגן געעפנט און מיט זיין ברייטן שמייכל געקוקט אויף זיין פרוי און די 
אַרומשטײענדיקע פריינד, וי אַ פאַרשולדיקטער. 
-- מיר װעלן פאָרן אין האָטעל.. -- האָט ער ענדלעך שװאַך אַרױס: 
גערעדט. 
מען איז געפאָרן אין שטילשווייגן. קיינער האָט נאָך נישט פאַרשטאַנען די 
לאַגע, אָבער די שטימונג איז שוין געװוען אַ געדריקטע. אין האָטעל האָבן די 
דאָקטוירים פעסטגעשטעלט, אַז דאָס איז געווען אַ האַרץ-אַטאַק און פאַראָרדנט אים 
אריבערצופירן צומאָרגנס אין שפּיטאָל. 


אין שפּיטאָל און אויף אָפרן 


זעקס װאָכן איז יעקב מאַנסדאָרף געלעגן אין שפּיטאָל, בגװאַלד אַװעק: 
געריסן פון זיין באַליבטן פּובליקום און פון זיין טעאַטער-אַרבעט. דער שפּרודלדיק 
ענערגישער מאַנסדאָרף איז געלעגן אויפן באַפעל פון דאָקטאָר צוגעשמידט צום 
בעט. ער האָט נישט געטאָרט מאַכן אַן איבעריקן טריט. נאָר די מחשבות און 
געפילן, װאָס האָבן גערודערט ביי אים אין מוח און אין האַרצן, האָט קיין דאָקטאָר 
נישט געקאָנט הייסן איינצוימען. זענען זי געקומען. וי אויף אַ פילם-עקראַן, די 
סצענעס פון ליכט און שאָטן,. טרויער און בענקשאַפט, פרייד און לייד, יאוש און 
בטחון. די געדאַנקען און טראַכטונגען -- אַ פילם-לענטע אָן אַ סוף. די שפּיטאָל- 
ענגשאַפט האָט געקלעמט און געדריקט דעם תמיד אַקטיון, שעפערישן מאַנסדאָרפן, 
ער איז איצט געווען פאַרמשפּט צו דער האַרבסטער שטראָף -- אומטעטיקייט. 

ער האָט זיך אַלײן געמוטיקט, געשטאַרקט, געװאָלט װאָס שנעלער געזונט 
ווערן, כדי װידער צו קאָנען שאַפן און זיך באַטײליקן אין אויפבוי פון דעם 
יידישן טעאַטער און פון דער יידישער קולטור. 

דער דאָקטאָר האָט פאַרשטאַנען װי שװער אַואַ מענטשן פאַלט צו זיין 
אומפּראָדוקטיוו. פלעגט ער אים כסדר טרייסטן און זיך וויצלען, כדי אים צו 
באַרואיקן. 

מאַנסדאָרף האָט געציילט די טעג, װאָס ציען זיך װי פון פּעך. אָט -- 
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דוכט זיך -- געענדיקט זיין טערמין, נאָר װוידער אַ נייע אינסטרוקציע : מאַנסדאָרף 
מוז פאָרן אויף אַן אָפּרודקור, 

אויס מיט די פּלענער! דער פלייסיקער און אַרבעטזאַמער מאַנסדאָרף איז 
ווידער געצווונגען צו רו -- ווייט פון זיינע פריינד, פון זיינע חברים, ווייט פון 
דער שטאָט. ער געפינט זיך איצט אויף דער פארם פון לייבל פעלדמאַן עניי 
לעבן" ביי מארגייט. די נאַטור איז דאָ ווונדער-שיין, די לופט -- אַ מחיה, מיט 
אלדאס גוטס איז ער דאָ פאַרזאָרגט, כאָטש לעב זיך דאָ אויס אין וװוילטאָג די 
0 יאָר. און הגם ער האָט נאָך אין ערגעץ נישט געהאַט אַזאַ באַקװעם און זאָרג- 
לאָז לעבן,. ברויזט אָבער דער אימפּעט אין זיין נשמה און ויל זיך נישט 
באַרואיקן. 

איז ער דאָך אַהער געקומען מיט גרויס-פאַרטראַכטע פּלענער -- צו װעלן 
זֵיי טאַקע נישט קאָנען פאַרווירקלעכט וערן צוליב זיין קראַנקהײט ? איז ער טאַקע 
אַזױ ערנסט קראַנק, אַז יענע אַרבעט, צו וועלכע ער איז אַ גאַנץ לעבן געװוינט 
און האָט ליב, זאָל זיין פאַר אים אַ סכנה ? דער טרויעריקער געדאַנק, אַז ער זעט 
נישט פאָרלויפיק קיין קאָנקרעטע רעוולטאטן פון זיין קומען אַהער, עקבערט אין 
אים אומאויפהערלעך. אָט שרייבט מען אים פון אַרגענטינע, און אויך פון 
אַנדערע לענדער, וועגן פאָרשלאַגן פאַר אים צו באַזוכן, גאַסטראָלירן,. רעזשיסירן. 
קאָן ער דען איצט, אין אַזאַ צייט, אָנלײגן אַ נייעם װעג ? פונסניי װאַנדערן? און 
ס'ווילט זיך דאָך זען יענע יידישע צענטערס, און ווידער שאַפן. יאָ, צינדט זיך 
מיט אַמאַל ביי אים אין האַרצן די עקשנות -- ער װעט נאָך נייע פּלענער פאַר- 
ויירקלעכן! און ער טרייבט פון זיך די אומעטיקע, קלעפּיקע מחשבות, 

איין מענטש איז די גאַנצע צייט מיט אים, א מענטש, װאָס באַגליײיט אים 
זיין גאַנץ לעבן מיט ליבשאַפּט און זאָרג -- זיין פרוי מארישע. אַלע גרענעצן -- 
פאַרמאַכטע און אָפענע -- איז זי מיט אים אַדורך, אַלע זיינע פריידן און ליידן 
געטיילט. צוזאַמען געשניטן די זיסע פרוכט פון דערפאָלג, און צװאַמען -- 
די שווערע גאָב פון ביטערע אַנטוישונגען אין מענטש, אין פריינדשאַפט, אין 
אידייען. אָן אַ שיעור נחמהלאָזע טעג האָט ער אַדורכגעלעבט נאָך דער מלחמה, 
ווען דער גרויסער בראָך פון דער משפּחה, היים און פאָלק האָט זיך אויפגעעפנט 
װי אַ שװאַרצע אבלותדיקע סצענע. מיליאָנען פּוילישע ייד פאַר װועמען ער 
האָט אין אָנהױיב פון זיין קינסטלער-קאַריערע געשאַפן, זענען געווען אין דער 
פּולישער ערד.... דער גרויסער קבר פון זיין פאָלק האָט זיינע טריט געברענט. 
דאַן איז מאַרישע געווען מיט אים אין זיין גרויסן פּיין, אין זיין טרויער. 

איצט, אין זיין פּערזענלעכער טראַגעדיע, איז מאַרישע ווידער מיט אים. 
זי איז מיט אים אין זיינע אומעטיקע טעג און שעהץ. אַזױ פיל יאָרן צוזאַמען 
און עס זענען נאָך אַלץ פארבליבן דערמאָנונגען. און איצט שווימען די זכרונות 
אויף נאָך מער וי אַלעמאָל. ס'איז גאָר קיין. מאָל נישט געווען גענוג צייט דאָס 
אַלץ צו געדענקען, און די טעג װערן איצט אויסגעפילט מיט רייד װעגן עבר 
און מיט חלומות וועגן מאָרגן -= אַ קװאָל, װאָס שעפּט זיך גאָרנישט אויס.. 
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מאַנסדאָרף; --- לוט זיין נאַטור אַן אָפּטימיסט, -- האָט נישט פאַרלאָרן אויף 

קיין איין רגע דעם בטחון. וי אַ װאָלקן אויף אַ קלאָרן הימל פלעגט זיך אַ גליטש 
טאָן איבער דער נשמה די עצבות און גלייך פאַרשוינדן. ער האָט געגלויבט אין 
מאָרגן. און אַז עס פלעגט זיך באַװײזן אַ באַקאַנט פּנים פון אַ פריינד; פלעגט 
מאַנסדאָרף אויפלויכטן מיט דאַנק. ער האָט קײנמאָל קיין קרומע מינע נישט 
געמאַכט וי ער װאָלט גאָרנישט באַדאַרפן קיין טרייסט. ער איז תמיד אין אַזעלכע 
פאַלן געווען פריינדלעך, היימיש און גערעדט ועגן די פּלענער זיינע. וועגן יידישן 
טעאַטער, וועגן יידישע ביכער, וועגן אַלץ װאָס איז יידיש. 

דער דאָקטאָר האָט מאַנסדאָרפן געהייסן נעמען אַלץ לייכט, לויטן ענגלישן 
ווערטל, אָבער װאָס קאָן לייכטער זיין װי שעפערישע מי ? מאַנסדאָרף האָט מיט 
אומגעדולד געװאַרט אויפן טאָג פון ענדגילטיקער , פרייהייט", ווען ער װעט זיך 
װידער נעמען צו אַקטיווע מעשים, אפשר נישט מיט אַזאַ אימפּעט װי ער האָט 
פריער געהאַט בדעה צו טאָן. זענען דאָך שוין אַזױ פיל טעג, װאָכן, חדשים פאַר- 
שלונגען געװאָרן פון דער חולאת, װאָס האָט אים געבונדן הענט און פיס. 

און אָט איז סוף-סוף דער געגאַרטער טאָג געקומען אָנהויב זומער אין 
דרום-אפריקע. זוניק בלוי-צעכװאַליעטע הימלען. אַלץ איז פאַרגאָסן מיט פרישן. 
ניי זיך:וועקנדיקן לעבן, אין מיטן אָקטאָבער קומט מאַנסדאָרף אין קײפּטאָן. ער 
ווארפט זיך צוריק אַריין מיט לייב און לעבן אין דער שעפערישער האָרעװאַניע. 
צוויי גאָר דערפאָלגרייכע װאָרט-קאָנצערטן. ער גרייט צו מיטן דאָרטיקן דראַמאַ- 
טישן קרייז די פּיעסע ,דער ניער בירגערמייסטער", װאָס האָט אַן אויסערגע- 
וויינלעכען דערפאָלג. ער שטעלט די פּיעסע אויך אין מיוזנבערג. די קולטור- 
פעדעראַציע אין קײפּטאָן װיל אים נישט אַזױ גִיך אַװעקלאָזן. װי אין אַלע אַנדערע 
מקומות האָט ער שוין אויך אין קײיפּטאָן אַ סך פריינד, װאָס פאַרהאַלטן אים ביז 
יאַנואר. דעם 15'טן, 1955, 

עס איז שוין אין מיטן זומער. יעקב מאַנסדאָרף איז צוריק אין יאָהאַנעס- 
בורג. ער איז פול מיט אַרבעטס-ענערגיע, וי קיין מאָל גאָרנישט געווען. זיין 
קראַנקהייט קוקט אים אַצינד אויס וי אַ ביטערער עפּיזאָד פון דער פאַרגאַנגענהײט, 
װאָס מוז פאַרגעסן װערן. איצט מוזן די פּלענער זיך אָנקלײידן אין מעשים. ער װעט 
זיך נישט בויגן און נישט נאָכגעבן. וייל דווקא איצט פילט ער זיך נאָך 
שטאַרקער און דערהויבענער. 

מיט זיין געװוינטער אינגעשפּאַרטקײט היבט ער אָן זיין באַנייטע 
טעטיקייט. 


מאַנסדאָרף שרייבט, רעציטירט, אָרגאַניזירט 


יעקב מאַנסדאָרף האָט אין דער צוישנצייט אויך ניט פאַרנאַכלעסיקט 
זיין פּען. פון מאָל צו מאָל דערשיינען זיינע אַרטיקלען און עסייען אין דער 
היגער יידישער פּרעסע. ער האָט, למשל, געשריבן אַ בלעטל זכרונות ועגן 
ימיםינוראימדיקן טעאַטער-סעזאָן אין דער פאַרמלחמהדיקער װאַרשע. ער האָט 
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דאָרט געבראַכט אינטערעסאַנטע מאָמענטן וועגן קווילנער טרופּע", צו וועלכער 
ער האָט ;געהאַט דעם כבוד צו געהערן". שפּעטער האָט ער געשריבן אַ גרעסערע 
אַרבעט ,75 יאָר יידיש טעאַטער -- אויפשטייג און ירידה". ער האָט אויך גע" 
האַלטן פארטראַגן וועגן טעאַטער און ליטעראַטור-פּראָבלעמען. ער איז אויפ- 
געטרעטן אויף װאָרט-קאָנצערטן אין יידיש און העברעאיש אין דער קולטור- 
פּעדעראַציע,. הסתדרות עברית, אין די לאַנדסמאַנשאַפטן א"א. ער איז געװען 
פאָרזיצער אויף די קולטור'אימפּרעזעס פון דער קולטוריפעדעראַציע. אויך 
די דאָזיקע טעטיקייט=איז פּאָזיטיוו און גינסטיק אָפּגעשאַצט געװאָרן פון דער 
פּרעסע און פון אַלע גרופּירונגען אויף דער יידישער גאַס. 

מאנסדאָרף האָט אויך געפונען אַ וועג צו דער יוגנט. עס איז געוען זיין 
אײיגנאַרטיקער וועג צו דערנענטערן די יוגנטלעכע צו יידיש און זי פאַראינטץ- 
רעסירן מיט יידישער קולטור און טעאַטער. איינצלנע פון זיי האָבן אפילו זיך 
אָנגעהויבן גרייטן, אונטער זיין רעזשי, צו דער אויפפירונג פון אַ יידישער 
פיעסע. װאָס פאַר אַ מאָס פיינע אינטואיציע מ'דאַרף פאַרמאָגן, און בפרט אַזאַ 
איינער װאָס איז ווייט פון לשון און מענטאַליטעט פון דער האַלב אָדער גאַנץ 
אַסימילירטער יידישער יוגנט, כדי צו קאָנען זיך דעראָבערן 8 שטיקל פּאָזיציע 
ביי זיי ! און מאַנסדאָרף האָט עס געהאַט. 

ליידער, האָט ער נישט געפונען גענוג פרייע צייט זיך צו ווידמען אָט 
דער אַרבעט, חוץ צופעליקע צוזאַמענטרעפן מיט דער יוגנט בעת זיינע גאַסטראָלן 
אין פּראָװינץ. אַזאַ פאַל, למשל, איז געווען אין פּאָרט עליזאַבעט, װו אַ יוגנט- 
לעכער האָט געשריבן צו מאַנסדאָרפן אַ באַגײיסטערטן דאַנק-בריוו,. דערפאַר װאָס 
מאַנסדאָרף האָט אים געעפנט די אויגן און אים באַקענט מיטן גרויסן אוצר פון 
אונזער יידישער קולטור, 

אויף דער פּראָװוינץ האָט מאַנסדאָרף געהאַט אַ קאַלאָסאַלן דערפאָלג. אין 
כּאָרט עליזאבעט האָט מען אים ממש געטראָגן אויף די הענט. ,דער ניער 
בירגערמייסטער" איז, אָן אַ גוזמא, דאָרט געווען אַ פאָלקס-יום-טוב. קינד און 
קייט זענען געקומען זען די אויפפירונג. ער האָט נאָך דאָרט געהאַט אַ װאָרט- 
קאָנצערט און עטלעכע לעקציעס. דאָס זעלבע קאָן געזאָגט ווֹערן אויך װעגו 
דערבן, ווו מאַנסדאָרף האָט אויפגעפירט ,טוביה דער מילכיקער". קיין מאָל 
האָט נאָך דאָס יידישע דערבן נישט געזען אַזאַ דערפאָלג. אויך אין פרעטאריע 
און אנדערע פּראָװינץ-שטעט האָבן זיך איבערגעהזרט די זעלביקע סצענעס פון 
באַגײיסטערונג, 

אין יאנואר 1954 האָט די פּרעסע געמאָלדן, אַז מאַנסדאָרף האָט באַנײיט 
זיין אַרבעט מיט דעם ידישן פאָלקס-טעאַטער: ער װעט צוגרייטן ,טוביה 
דער מילכיקער" פון שלום-עליכם, לויט זיין אייגענער אינסצעניזירונג און רעזשי. 
דער יידישער טעאַטער-עולם האָט די ידיעה וועגן מאַנסדאָרפס געזונט-װוערן 
אויפגענומען מיט פרייד. די צוגרייטונגען זענען געווען אין פילן שװוונג. פרוי 
מאַנסדאָרף האָט ספּעציעל געמאַכט מאָדעלן פון קאָסטיומען און דעקאָראַציעס. 
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מאַנסדאָרף איז געווען גוט געשטימט און פאַרטאָן ראשו ורובו אין דער קאָכיקער 
אַרבעט. ער איז געווען צופרידן מיטן טעאַטער-אַנסאַמבל, װאָס האָט גוט ,פאַר- 
דייט?" זיין רעזשי. 

צו יענער צייט זענען ביי אים באַנײיט געװאָרן פריערדיקע פּלענער, װאָס 
צוליב זיין קראַנקהײיט האָבן זיי געמוזט בטל װערן. דער יידישער ישוב פון ד"א 
איז אים געווען צום האַרצן. ער האָט דאָ געהאַט חשק צו פאַרבלייבן אַ ביסל 
לענגער. ער האָט געפּלאַנט אויפצושטעלן אַ יידישע טעאַטער-סטודיע אונטער 
זיין אָנפירונג. זיין אויפהאַלט אין דרום-אפריקע איז טאַקע אויף אַ קורצער 
צייט פאַרלענגערט געװאָרן, 


טוביה דער מילכיקער 


דעם 20:טן פעברואר 1954 איז וידער געװוען אַ גרויסער טאָג אין 
מאַנסדאָרפס טעאַטער-טעטיקײט. ס'איז געגאַנגען די פּרעמיערע פון ,טוביה 
דער מילכיקער", ווו מאַנסדאָרף האָט געשפּילט די טיטלי-ראָל און האָט ממש 
מיטגעריסן דאָס פּובליקום. 

מאַנסדאָרף האָט אַרויסגעכישופט אַ היימישן כאַראַקטעריסטישן טוביהן 
װאָס האָט אַרױסגערופן ביים עילם עכטן, קינסטלערישן גענוס. די פּרעסע האָט 
אין אַרטיקלען און נאָטיצן קאָמענטירט מאַנסדאָרפס מײיסטערהאַפטע שפּיל און 
רעזשי. מאַנסדאָרף האָט אַרױיסגעבראַכט די דינסטע ניאַנסן פון דאָזיקן קלאַסישן 
פאָלקס-כאַראַקטער. זיין אינטערפּרעטאַציע האָט דערגרייכט דעם קלימאַקס פון 
בינע"קונסט. ער האָט געגעבן אַזאַ געלאָדענע מיט הויכע שאַפונגען פּיעסף 
װאָס האָט גענומען און צענומען דעם עולם. זיין ;טוביה"-געשטאַלט איז געווען 
צַ שעדעוור. 


+= 


0 יאָריקער טעאַטער-יובל 


מיט אַ גאָר פריילעכן געמיט האָט מאַנסדאָרף אויפגענומען די מעלדונג, 
צַז לויט דער איניציאַטיוו פון דער יידישער קולטור-פּעדעראַציע איז געשאַפן 
געװאָרן אַ געזעלשאַפטלעכער קאָמיטעט צו פייערן זיין 20 יאָריקן טעאַטער- 
יוביליי. וי אַ קינד האָט ער זיך געפרייט מיט זיין אייגענעם יום-טוב און שטאָרק 
אציבערגעלעבט די פייערלעכע צוגרייטונגען. קיין מאָל האָבן אים זיינע פריינד 
נאָך נישט געזען אַזױ גליקלעך. דאָס פייערן 20 יאָר פון זיין סצענישן שאַפּן 
װאָס דאַרף געשען אין דער פאַרװאָרפענער דרום-אפריקע, איז אים עפּעס פאַר- 
געקומען סימבאָליש פאַר זיין אַקטיאָרישן װאַנדער-וועג. 

דער יוביליי-קאָמיטעט איז אָרגאַניזירט געװאָרן אויף אַ ברייטערער גע- 
זעלשאַפטלעכער באַזע. פאַרטרעטער פון אַלע היגע יידישע אָרגאַניזאַציעס האָבן 
זיך אין אים באַטײליקט, אָנהױבנדיק פן , באארד אוו דעפיוטיס?, און אויך 
יחידים -- שרייבער און קינסטלער. די יידישע און ידיש-ענגלישע פּרעסע 


האָט אָפּגעגעבן פיל פּלאַץ פאַרן מאַנסדאָרף-יובל. ס'זענען פאַרשפּרײט געװאָרן ' 
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- אויפרופן פון יובל-קאָמיטעט צו דער יידישער באַפעלקערונג, װאָס האָבן באַטאָנט 

די וויכטיקע דאַטע פון 30 יאָר בינע-טעטיקייט פון אַ יידישן קינסטלער. א. 
שאבאן איז געווען ערן-פאָרזיצער פון יובל-קאָמיטעט. 

דער קאָמיטעט האָט אַרויסגעגעבן אַן אַלבאָם-פאָרמאַטיקע יובל-אויסגאַבע 
אונטערן נאָמען: ,20 יאָר טעאַטער-גאַנג פון יעקב מאַנסדאָרף (1954--1924)". 
אין דער אױיסגאַבע. געדרוקט אויף קונסט-פּאַפּיר און פאַרזען מיט פאָטאָ-קלישעס 
פון בעל היובל אין זיינע וויכטיקסטע ראָלן, האָבן זיך באַטײליקט יידישע און 
העברעאישע דיכטער און שרייבער פון ישראל, דרום אַפריקע און אַנדערע 
לענדער. עס זענען דאָרט פאַראַן אַרטיקלען, עסייען און רעפּאָרטאַזשן, וועגן דעם 
קינסטלער-רעזשיסאָר יעקב מאַנסדאָרף און זיינע אויפטוען פאָרן בעסערן יידישן 
טעאַטער. פאַראַן אויך באַגריסונגען צו זיין יובל פון אָרגאַניזאַציעס, פּערזענ- 
לעכקייטן און אַנדערע פריינד. אין דער אױיסגאַבע איז אָפּגעדרוקט מאַנסדאָרפס 
אַן אַרטיקל וועגן די השפּעות אויף זיין קינסטלערישן שאַפן. ווו ער מאָלט אין 
פראַגמענטאַרישע שטריכן זיין אַנטװיקלונגס-גאַנג און די אויסערלעכע און אינער" 
לעכע איינפלוסן אויף זיין שאַפן. | 

דער הויך-פּונקט פון דער יובל:אונטערנעמונג איז געװוען די פייערונג 
װאָס איז פּאָרגעקומען זונטיק, דעם 12 יוני, 1954. דער גרויסער זאָל פון קאַרלטאָן- 
האָטעל איז געווען איבערפולט פון אַן איבער 800-קעפּיקן עולם. עס האָבן נישט 
געקלעקט קיין פּלעצער פאַר אַלעמען. ס'האָט געהערשט אַ יום-טובדיקע שטימונג, 

א. שאַבאַן. ערן-פאָרזיצער פון יוביליי-קאָמיטעט, האָט געעפנט דעם אָװונט, 
ער דערמאָנט דעם אומקום פון מזרח-אײיראָפּעאישן יידנטום און זאָגט: ;ווען נישט 
די דאָזיקע יידישע קאַטאַסטראָפע, װאָלט מאַנסדאָרף היינט געוויס געפייערט זיין 
0 אאָריקן יוביליי אין אַ װאַרשע אָדער אַן אַנדער יידישן צענטער פאַר אַ פיל 
גרעסערן עולם. אָבער דער גורל האָט אים געבראַכט צו אונז -- פייערן מיר 
היינט לכבוד אים און דאַרפן זאָרגן, אַז מיר זאָלן אים נישט אָנװערן אַז ער 
זאָל דאָ בלייבן מיט אונז אויף שטענדיק". 

אַ. שאַבאַן האָט זיך אויך אָפּגעשטעלט אויף מאַנסדאָרפן דעם מענטש און 
קינסטלער --- צוויי װאָס זענען איינס. ער דערמאָנט, אַז אין דעם איין יאָר, װאָס 
מאַנסדאָרף געפינט זיך דאָ, האָט ער זיך דערװאָרבן אָן אַ שיעור אינטימע פריינט 
צווישן יידן, װאָס שעצן אים אַלס מענטש און שאַצן הויך זיין טאַלאַנט אַלס 
קינסטלער. אַרגענטינע און אויך אַנדערע לענדער, -- האָט שאַבאַן פּאַרעגדיקט, -- 
ווענדן אָן גענוג מיטלען צו ברענגען קינסטלער פון אַזאַ קאַליבער וי מאַנסדאָרף, 
װאָס זאָלן אויפמונטערן און אָפּפרישן דאָס קולטור-לעבן ביי זיי, און מיר דאָ -- 
אַז מיר האָבן שוין יאָ דעם קינסטלער ביי זיך, דאַרפן מיר אָננעמען אַלע מיטלען, 
כדי ער זאָל פאַרבלייבן דאָ. מיט אונז. דאָס װעט זיין פאַר אונז אַ גװאַלדיקער 
קולטור-געווינס. 

אין נאָמען פון ;באארד אוו דעפיוטיס" האָט באַגריסט א. קאַגאַן. ער האָט 
אונטערגעשטראָכן דעם גרויסן קולטור-באַדײיט פון 20 יאָר שאַפן אויף דער 
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יידישער בינע. ער האָט זיך אָנגעשלאָסן אָן דעם ווונטש פון פאָרזיצער א. שאַבאַן, 
וועגן דער ערשטראַנגיקער וויכטיקייט פין יעקב מאַנסדאָרפס פאַרבלייבן אין 
דרום-אפריקע. עס וענדט זיך נאָר אָן דעם היגן יידישן ישוב, װאָס דאַרף דערביי 
אַרױסװײזן זיין ווילן. 

ניוסיא גאָלד האָט באַגריסט אין נאָמען פון יידישן פאָלקס-טעאַטער, 

אין נאָמען פון הסתדרות עברית האָט באַגריסט רחל ראַפּאָפּאָרט אין העב- 
רעאיש. זי האָט גערעדט וועגן די גרויסע פאַרדינסטן פון בעל היובל פאַר דער 
יידישער בינע. זי איז צופרידן צו ווינטשן אַזאַ פאַרדינסטפולן קינסטלער, ער 
זאָל לאַנג לעבן און ארבעטן מיט נאָך מער דערפאָלג אויפן טעאַטער-געביט.. 

פרוי א. שור, אין נאָמען פון דער פרויען-סעקציע ביי דער קולטור- 
פּעדעראַציע, דריקט אויס די שמחה, װאָס אַזאַ גרויסער קינסטלער וי מאַנסדאָרף, 
געפינט זיך צווישן אונז און מיר קאַנען פּראַװוען מיט אים צוזאַמען זיין יום-טוב. 
זי איז אויך ביי דער מיינונג, אַז יעקב מאַנסדאָרף דאַרף דאָ בלייבן. 

ד. װאָלפע, אין נאָמען פון מאַנסדאָרף-קאָמיטעט, רעדט וועגן דעם. אַז 30 
יאָר טעאטער-גאַנג פון יעקב מאַנסדאַרף איז פיל מער וי א פערזענלעך אַפּ- 
געשלאָסענער קרייז פון זיין אַקטיוודשעפערישן לעבן, עס איז דער וועג פוז בעסערן, 
אידייאיש באַזעלטן יידישן טעאַטער. װאָס דער בעל היבל, פּערזאָניפיצירט 
אים. דער אַקטיאָריש-רעזשיסערישער וועג פון מאַנסדאָרפן איז אַ וועג פון" 
זיגזאַגישן װאָגל און װאַנדער איבער דער יידישער וועלט. האָט דער גורל גע" 
װאַלט, אַז אויף זיינע װאָגל-שליאַכן זאָל ער אויך צו דער וייטער דרום- 
אַפריקע פאַרבלאָנדזשען און אונז מזכה זיין מיט זיין קונסט, מיטן געבן אונז 
אַ געלעגנהייט צו פייערן זיין יובל פון 20 יאָר ביי דער עבודה פון יידישן 
טעאַטער. 


איז דעריבער אונזער חוב, אַז אַזאַ. פאַרדינסטפולער קונסט-שעפער 
זאָל קריגן אין דרום-אפריקע די נויטיקע מאָראַלישע און מאַטעריעלע שטיצע 
צו שאַפן און בויען צוישן אונז. זענען מיר דאָך דאָ אַ צווייג-אַרױסװאַקס פון 
יידישן לעבן אין מזרח-אײראָפּע, װאָס איז מער נישטאָ און װועט שוין מער 
נישט זיין. יעקב מאַנסדאָרף איז אַ שטיק שארית הפּליטה פון מיליאָניקן יידישן 
פּױלן און מיר דאַרפן אים העלפן שלאָגן דאָ װאַרצלען. מיט אַלע כוחית און 
מיטלען דאַרפן מיר שטיצן יעקב מאַנסדאָרפן נישט ווייניקער וי מיר שטיצן 
אַלע יידישע שרייבער און דיכטער. זיין בלייבן דאָ וועט זיין די גרעסטע שטיצע 
פאַרן היגן יידישן קולטור-לעבן., 

מ. שור האָט באַגריסט אין נאָמען פון דער דרום אַפּריקאַנער יידישער 
קולטור-פּעדעראַציע. ער האָט געזאָגט, אַז מיט אַ יאָר צוריק האָט דער ברייטער 
יידישער עולם װייניק װאָס געוווסט וועגן יעקב מאַנסדאָרף, דעם יידישן טעאַטער- 
מענטש, אַקטיאָר אין רעזשיסאר. איצט האָבן מיר אים שוין דערקענט און 
ווייסן זיין גרויסן ווערט אַלס קינסטלער און מענטש. ווען מ'האָט אַזאַ קינסטלער, 
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איז נאָך ווייט נישט אַלץ פאַרלאָרן פאַרן יידישן טעאַטער. מיר אידענטיפיצירן 
זיך מיט אים און פרייען זיך מיט אים אין זיין יום-טוב, 

אָבער דער היינטיקער יום-טוב, האָט מ. שור פאַרענדיקט, איז אויך דער 
יום-טוב פון פרוי מאַנסדאָרף, װאָס האָט נישט וייניק מיטגעהאָלפן צו איר 
מאַנס קינסטלערישער קאַריערע, מיטגייענדיק מיט אים אויף די שװערע װעגן 
כּון יידישן טעאַטער און צולייגנדיק אַ האַנט צו זיין אויפשטייג. 

עס זענען פאָרגעלייענט געװאָרן פיל באַגריסונגען פון אַלע עקן װעלט 
און בפרט פון ישראל -- פון אָרגאַניזאַציעס. צייטונגען, שרייבער, קאָלעגן- 
אַקטיאָרן און פיל, פיל פריינד, 

ווען יעקב מאַנסדאָרף האָט זיך אויפגעשטעלט צו ענטפערן האָט אַ 
הילך געטאָן אַ רוישיקע אַװאַציע. ער האָט האַרציק באַדאַנקט דעם יובל- 
קאָמיטעט, װאָס האָט אַרױסגעגעבן אַזאַ שיינע אויסגאַבע לכבוד זיין יובילײי; 
ער האָט אויך באַדאַנקט אַלע אינסטיטוציעס און יחידים, װאָס האָבן מיט אַזױ 
פיל ליבשאַפט אײינגעאָרזנט זיין יובל-פייערונג, 

מאַנסדאָרף דערמאָנט דעם חורבן פון מזרח-אײראָפּעאישן יידנטום און די 
גרויסע צאָל אומגעקומענע יידישע אַרטיסטן, װאָס האָבן נישט דערלעבט צו 
פייערן זייערע יובילייען. ער גיט דאַן אַן אױיסשעפּנדיקן איבערזיכט וועגן טעאַ- 
טער און שטרייכט אונטער דעם שװערן און האַרטן וועג פון יידישן אַקטיאָר, 
וועמען עס איז ליב און טייער זיין קינסטלערישע שליחות. יעדער קינסטלעַר 
מוז גוט אַכטונג געבן, ער זאָל נישט געשטרויכלט ווערן, ווייל ער טראָגט דאָך 
איבער אֶלע יידישע תפוצות די מיסיע פון זיין פאָלק און פון דעם מענטש -- 
די בענקשאפטן פון פעלקער און פון גאַנצע דורות צו אויסליזונג, צו אַלגע- 
מיינער גאולה. און אויב מיר שטייען פאַר דער דילעמע: װאָס איז וויכטיקער -- 
שיינקייט אָדער מאָראַל ? זאָגן מיר -- ביידע זענען װויכטיק אין אַ גלייכער מאָס, 
ווייל אַזאַ זאַך װי קונסט לשם קונסט עקזיסטירט גאָרנישט. 

מאַנסדאָרף פאַרענדיקט מיטן אויסדריקן זיין גלויבן, אַז די װעלט גייט 
צו דער באַפוייאונג פון פּיין און שקלאַפּערײ. מיט יעדן טאָג דערנענטערט 
זיך די וועלט אַלץ מער צו פרייהייט און גערעכטיקייט. און ער, וי אַ קינסטלער, 
װצט וייטער גיין דעם ועג פון קונסט, װאָס פּרעדיקט אידײיען, מאָראַל און 
שיינקייט אין אַן אויסגעלייזטער וועלט, 

צום סוף פונם איינדרוקספולן אָװונט איז אויסגעפירט געװאָרן + אַ קיגסט- 
לעריש פּראָגראַם מיט אנטייל פון בעל-היובל. 


נאָך דעם יוביליי 


מאַנסדאָרף איז פון זיין יוביליי אַרױס גייסטיק געשטאַרקט. איז עֶר דאָך 
איצט דורך אַזאַ פיינער יוביליי-פייערונג נאָך נענטער געבונדן געװאָרן מיט 
דער יידישער דרום-אפריקע. דאָס האָט באַנײט זיין גלויבן אין דער מעגלעכקייט 
פון נייע אויפטוען אין גרויסן פאַרנעם דאָ אין לאַנד, 
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ער האָט וייטער געגעבן װאָרטיקאָנצערטן, װאָס האָבן אים באַרימט 
געמאַכט. ער איז אַרומגעפאָרן אויף לענגערע און קורצע פּראָװינץיטורנעס 
װו ער האָט זיך באַמיט פון די צעשפּליטערטע דראַמאַטישע סטודיעס אויפ- 
בויען נייע קאָלעקטיוו-קעמערלעך. ער האָט רעזשיסירט און אויפגעפירט פּיעסן, 
געלייענט לעקציעס אויף טעאַטער-און קולטור-טעמעס און אַרײינגעהויכט 
פרישן אָטעם אין אָפּגעשװאַכטן יידישן קולטור-לעבן אויף דער פּראָװינץ, וווהין 
ער פלעגט פאָרן וי דער שליח פון דער יידישער קולטור-פּעדעראַציע. 

אינצווישן זענען נייע זאָרגן אויפגעקומען פאַר די מאַנסדאָרפס. עס האָט 
זיך געהאַנדלט וועגן בלייבן ווייטער אין דרום-אפריקע און דאָס איז מעגלעך 
געווען. ווען מ'האָט אַ סטאביל באַשעפטיקונג ביי אַ קערפּערשאַפט אָדער ביי 
אַ יחיד. צייטווייליק איז זייער אויפהאַלט פאַרלענגערט געװאָרן. שפּעטער האָט 
זיך געהאַנדלט ועגן אַנגאַזשירן מאַנסדאָרפן אַלס אָרגאַניזיר-סעקרעטאַר פון 
דער קולטור-פּעדעראַציע. געווען אַ פאָרשלאַג אַוֹאַ. אָבער מחמת געװיסע 
אינערלעכע סיבות האָט זיך דער ענין פאַרצויגן אָן אַ באַשלוס. ס'איז אונטער- 
געקומען די דריטע לאַנדיקאָנפערענץ פון דער ידישער קולטור-פּעדעראַציע. 
שבת דעם 4*טן סעפּטעמבער 1954, האָט מאַנסדאָרף אויף דער פייערלעכער 
דערעפענונגס-זיצונג געלייענט דעם הױפּט-רעפעראַט װעגן איידישע קולטור- 
פּראָבלעמען". 


אין סעפּטעמבער, קורץ נאָך דער קאָנפערענץ. האָט ער אויפגעפירט 

איינע נאָך דער אַנדערער די פּיעסן ,/סטעמפּעניו" פון שלום עליכם און ;דער 
נייער בירגערמייסטער* פון יהושע בר יוסף, װאָס זענען געווען נישט וייניקער 
דערפאָלגרייך ווי זיינע פריערדיקע אויפפירונגען. די דאָזיקע פּיעסן זענען 
געגאַנגען מיט אויסערגעויינלעכן דערפאָלג אויך אין גרעסערע פּראָװינץ- 
שטעט. ער האָט געוויס געהאַט אַ גרונט צו זיין צופרידן, אָבער די אומזיכער- 
קייט פון זיין לאַגע האָט אים כסדר באַאומרואיקט און נישט געלאָזט רואיק 
אַרבעטן. 

ס'האָט זיך אָנגערוקט אַ ניי און גורלדיק יאָר פאַר מאַנסדאָרפן. 1955 
האָט אַ שימעריר געטאָן מיט זומערדיקער פּראַכט איבער דרום-אַפריקע. 

איצט איז געבליבן נאָר איין ברירה: פּרובירן פאַרלענגערן זיין אוים- 
האַלט אין אימיגראַציע-דעפּאַרטאַמענט אין פּרעטאריע. און דאָ האָט ער דער- 
לעבט אַ גרויסע אנטוישונג -- ס'איז אים קאַטעגאָריש אָפּגעזאָגט געװאָרן. און 
ס'איז קיין װוונדער נישט, אַז דאָס האָט מאַנסדאָרפן גייסטיק דערדריקט און 
צעבראָכן. דער דאָזיקער קלאַפּ האָט זיך איינגעשניטן אין זיין לייב-און-לעבן 
טראָץ דער מאָראַלישער הילף און דערמוטיקונג פון זיינע פיל פריינט. אָבער 
קיין סך צייט פאַר חשבונות איז נישט געבליבן. די שנעלע דעציזיע צוֹ פאַר- 
לאָזן דרום-אפריקע האָט אים געצווונגען אַנצונעמען דעם פאָרשלאַג פון זיינע 
חברים און פריינט, און צייטװײליק, ביז דער לעצטגילטיקער ליזונג, זאָל ער 
אַריבערפאָרן אין דער שכנותדיקער ראָדעזיע. 
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צוס לעצטן מאָל געזעגנט. 
אויף דעם פּראָװיזאָרישן געזעגן-באַנקעט אין הז פון לייבל פעלדמאַן 
אָנהױיב אַפּריל, זענען געקומען צענדליקער פריינט און באַקאַנטע פון די מאַנס- 
דאָרפס. יעקב מאַנסדאָרף האָט, טראָץ דער פּיינלעכער לאַגע, אַרויפגעצװונגען 
אויף זיך אַ גוטמוטיקן הומאָר. ער האָט געהאָפט. אַז ;גלות-ראָדעזיע" װעט 
לאַנג נישט דויערן. איז דאָך אונזער פּראָפּעסיע -- מיטן װאַנדערשטאָק אין 


:דער האַנט, -- האָט ער געזאָגט,. -- און יידן זענען דאָך אין ראָדעזיע אויך 


פאַראַן, איז צוליב װאָס דאגהן !". 

פיל הייסע ברכות און װונטשן האָבן אים צוגעטראָגן זיינע אַלטע און 
נייע פריינט. מען האָט אים געװאָלט באַלד זען צוריק, כדי ער זאָל פאַר" 
ווירקלעכן זיינע קולטור-פּלענער פאַר דרום-אפריקע. קיינער האָט זיך גאָרנישט 
געקאָנט פאָרשטעלן, אַז דאָס זענען שוין די לעצטע געזעגן-װוערטער צו אים.. 

מאַנסדאָרף האָט נאָך צום סוף געגעבן עטלעכע רעציטאַציע-נומערף 
זיין קיסטלערישער טעמפּעראַמענט איז געווען אָנגעגליט און ער איז געווען אין 
אַ גוטער שטימונג. מען האָט געטרונקען לחיים, און זיך געװונטשן ער זאָל 
בקרוב צוריקקומען. ער האָט זיך נישט געלאָזט לאַנג בעטן און װידער פאָר- 
געטראָגן פון זיינע בעסטע רעפּערטואַר-נומערן. מאַנסדאָרף אַליין האָט יענעם 
אָװונט נישט געפילט, אַז אין זיין האַרצן גראָבט שוין דער װאָרעם... 


דער לעצטער וועג 


אין אַפּריל 1955 זענען די מאַנסדאָרפס אַװעק קיין ראָדעזיע. מאַנסדאָרף האָט 
אין דעם אָפּגעלעגענעם, קליינעם ישוב פון ראָדעזיע גלייך אָנגעהויבן אַנט- 
וויקלען אַן אינטענסיווע טעאַטער-און קולטור-יטעטיקייט. אין בולאוואיא און. 
אין די אַרומיקע קלענערע ידישע קיבוצים. האָט מאַנסדאָרף אַרױסגערופן 
ביים יידישן עולם שטימונגען פון אַ דערהויבענעם קולטור יום"טוב, װאָס האָט. 
ליידער, לאנג נישט געדויערט. 

יאָהאַנעסבורג האָט נאָך געהאָפט אויפצונעמען מיט אָפענע אָרעמס איר 
באַליבט געװאָרענעם קינסטלער, אָבער שבת. דעם 9-טן יולי 1955, איז אָנגע- 
קומען די שװאַרצע בשורה פאַר אַלע זיינע פריינט: יעקב מאַנסדאָרף איז היינט 
פּלוצלונג געשטאָרבן... 

אין חודש-"שריפט ;דרום אפריקע" פון יולי איז אין דער נאָטיץ עי 


מאַנסדאָרף אין ראָדעזיע? פאַראַן פיל לויב און באַװונדערונג פאַר מאַנסדאָרפס 


קולטור-און טעאַטער-אויפטוען אין יענעם לאַנד, און -- גליך דערבי אַ 
שװאַרצע ראַם מיט נעקראָלאָגן אויף זיין פרישן קבר. 

זיין טור אין דרום-אפריקע האָט יעקב מאַנסדאָרף פאַרענדיקט אויפן 
בית-עולם אין בולאוואיא. זיין פאַרװונדיקט האַרץ האָט נאָך פיל פרייד און 
אַנטוישונגען פאַר 30 יאָר טעאַטער-לעבן געפונען דאָרט די אביקע רוי 

צום לעצטן מאָל איז געפאַלן דער פאָרהאַנג איבער אַ גרויסן יידישן קינסטלער. 


ל. לײיבאַװיטש 


מאנסדאָרף אין פארט עליזאבעט 


יעקב מאַנסדאָרף מיט זיין פרוי מרים האָבן פאַרבראכט אין פּאָרט 
עליזאַבעט עטלעכע חדשים אָנהױיב 1955, ווען ער האָט רעזשיסירט מיטן דראַמ- 
קרייז פון אונזער יידישן קולטוריקלוב די קאָמעדיע עדער נײיער בירגער- 
מייסטער". 


מער פון אַלע אַרטיסטן, וועלכע מיר האָבן איינגעלאַדן כמעט יעדן יאָר, 
איז ביי אונז געבליבן איינגעקריצט אין זכרון די ליבע פּערזענלעכקייט פון 
יעקב מאַנסדאָרף מיט זיין געטרייע באָגלייטערין מרים, 


מענטש און קינסטלער 


ראשית כל, מאַנסדאָרף דער מענטש. זיין באַציונג צו יעדן חבר פון אונזער 
דראַמקרײז איז געוועזן וי פון אַ געטרייען פאָטער צו זיינע קינדער. ווען עמיצער 
פון אונזערע אַמאַטאָרן-אַרטיסטן האָט נישט געקענט קומען צו אַ רעפּעטיציע. 
צוליב אַ קראַנקן קינד אָדער אַ קאַפּריזנע ווייב אינדערהיים, האָט זיך מאַנסדאָרף 
פּערזענלעך פאַראינטערעסירט און פּרובירט דורכשמועסן דעם ענין מיט דער 
משפּחה. מיט עטלעכע חברים פון אונזער דראַמקרײז פלעגט ער זיצן ביז שפּעט 
אין דער נאַכט, נאָך אַ שווערן אָװונט אַרבעט, און דערציילן פאַרשידענע עפּיזאָדן 
פון זיין לאַנגער קאַריערע אויף דער בינע. 


עד כאן בית הלל. אויף דער רעפּעטיציע איז ער מיטאַמאָל געװאָרן דער 
שטרענגער פאָטער. קונסט איז ביי אים געװעזן מלאכת הקודש און ער האָט 
פאַרלאַנגט פון יעדן אַיטיסט אַ הויכע מדרגה פון שלמות. ,פּרובירט נאָכאַמאָל 
און װידעראַמאָל, אָט אַזױ !, פלעגט ער קאָמאַנדעװען מיט די שװאַכע אַרטיסטן, 


ער פלעגט ריידן מיט בטול װעגן געוויסע גדולים פון דער יידישער 
טעאַטער-װעלט, וועלכע האבן זיך ,פאַרקויפט צו די גויים" אָדער פון די יעניקע, 
וועלכע האָבן זיך אַראָפּגעלאָזן צו דער מדרגה פון שונד. ווען איך האָב אַמאָל 
אַ זאָג געטאָן אַ גוט װאָרט וועגן זיי: ,פּרנסה", האָט ער גלייך אָפּגעענטפערט: 
,איר מיינט, אַז איך און מיין פרוי האָבן ליב דאָס נע-ונד-לעבן פון בלאָנדזשג- 
דיקע שטערן? אַ קינסטלער מוז לײדן, אנשטאט זיך אַראָפּצולאָוץ צו אַ נידע- 
ריקער מדרגה צוליב פּרנסה"., 
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מאַנסדאָרף אין פּאָרט עליזאַבעט שי 


ר הי ז והת 

אין דער קורצער צייט פון זיין וויזיט אין פּאָרט עליזאבעט האָט יעקב 
מאַנסדאָרף אונז געשאָנקן צוויי מתנות: אַ יידישן און אַ העברעאישן װאָרט- 
קאָנצערט. אין צוזאַמענשפּיל מיט די היגע אַרטיסטן האָט ער אַרױסגעשײנט 
וי אַ דיאַמאַנט. אָבער אויפן װאָרט-קאָנצערט, דאָרט װו ער האָט ,געדאַװנט" 
ביחידות, האָבן מיר זוכה געווען צו זען װי דער אָדלער האָט צעשפּרײט זיינע 
פליגלען. פון שעקספּירס שײילאָק ביז משה נאַדירס הומאָרעסקעס האָט ער פאַר 

: אונז געשאָטן הויפנס פּערל. 

דער גרעסטער סיורפּריז איז געוועזן זיין העברעאישער װאָרט-קאָנצערט. 
די רעציטאַציעס פון הז און פון דער מאָדערנער העברעאישער ליטעראַטור 
האָבן געפלייצט ממש וי פון אַ מעין המתגבר. חברים פון דער הסתדרות עברית 
האָבן באַדױערט, װאָס זיי האָבן יענעם אָװונט נישט מיטגעבראַכט אַ מאָדערנעם 
העברעאישן ווערטער-בוך. 


: לינקס און רעכטס 


אין יענעם יאָר 1955 האָט זיך אָנגעהױיבן אין אונזער דרום-אַפריקאַנער 
קולטור-וועלטל די שפּאַלטונג אויף לינקע און רעכטע. פיל יידישע אינטעליגענטן, 
וועלכע האָבן געלעבט כמה יאָרן װי קאַמעלן אין מדבר:אפריקע אױיפן 
אָנגעזאַמלטן ביסל קולטור, האָבן נאָך אין יענע טעג געגלויבט, אַז משיח װעט 
קומען פון מאָסקװער קרעמל. בי אַנדערע חסידים האָט זיך אָבער גענומען 
שטאַרקן דער ספק פון ;לא זו הדרך". בפרט ווען ס'איז נישט אָנגעקומען קיין 
לעבעדיקער גרוס פון די יידישע קולטור-טוער פון יענער זייט אייזערנעם פאָר- 
האַנג. 

יעקב מאַנסדאָרף האָט נישט גערעדט קיין שלעכט װאָרט. ער האָט פאר- 
אויסגעזען אַז די מחלוקה װעט נאָכמער צעשפּליטערן אונזער פּראָגרעסיון יידישן 
קולטור-פראָנט. האָט ער געליטן און געשוויגן, 

אין אָט דער שטימונג האָב איך זיך געזעגנט מיט אים און מיט זיין 
פרוי מרים אויפן יאָהאַנעסבורגער װאָקזאַל, ווען זיי האָבן זיך געגרייט צו פאַר- 
לאָזן דרום-אפריקע. 





שמואל גאץ 


די לעצטע טעג פון זיין לעבן 


מאַנסדאָרף -- נאָך יאָהאַנעסבורג ווו ער האָט זיך אויפגעהאַלטן לענגער װי אין 
אַנדערע שטעט אין דרום-אפריקע. 

אמת, עס האָט לאַנג געדויערט ביז ער איז צו אונז געקומען. מיר האָבן 
געהאַט דעם זכות צו זיין מיט אים ביז די לעצטע מינוטן פון זיין לעבן זיין 
אייביקע רו האָט ער געפונען אין בולאוואיא, און ווען מען װעט אַמאָל שרייבן 
די געשיכטע פונם יידישן ישוב אין ראָדישע װוצט דער שרייבער זיכער באַצַײ- 
כענען, אַז אין אַ פאַרװאָרפענעם קליינעם ישוב געפינט זיך דער קבר פון אָט 
דעם גרויסן יידישן קינסטלער. : 

ראַדישע איז די קלענסטע פּראָװינץ אין דרום-אפריקע. די צוויי גרעסטע 
שטעט זענען סאַלסבורי און בולאוואיא. סאַלסבורי איז די הױפּט-שטאָט פון 
דער פעדעריישן פון די ראַדישעס, בולאװאַיאַ איז די איידישע" הױפּט-שטאָט. 
אין סאלסבורי איז דער יידישער ישׂוב אַ געמישטער -- ספרדים און אשכנזים. 
די יידישע באַפּעלקערונג באַשטײט פון 600 משפּחות. בולאואַיאַ איז אַ אייג- 
הייטלעכער, אשכנזישער ישוב און באַשטײט פון 800 משפחות. אַלע יידישע 
צענטראַלע אינסטיטוציעס זענען קאָנצענטרירט אין בולאוואיא. בולאוואיא האָט 
אַ יידישן קולטור-פאַריין, וועלכער עקזיסטירט שוין צענדליקער יאָרן, און װאָס 
זיין אויפגאַבע איז צו פלעגן דאָס יידישע לשון און די יידישע ליטעראַטור. 

אַלס פאָרזיצער פון יידישן קולטור-פאַריין האָב איך דריי מאָל באַזוכט 
יאָהאַנעסבורג און געפירט פאַרהאַנדלונגען וועגן באַזוך פון יעקב מאַנסדאָרף 
אין ראַדישע. 


מיר אין ראָדעזיע האָבן געהאַט אַ גרויסן זכות צו האָבן ביי זיך יעקב 


מיין ערשטער צװאַמענטרעף מיט יעקב מאַנסדאָרף אין יאָהאַנעסבורג 
האָט נאָך מער געשטאַרקט מיין פאַרלאַנג ער זאָל באַזוכן אונזער שטאָט. איך 
האָב פאַר זיך געזען נישט נאָר אַ שוישפּילער -- אַ קינסטלער, נאָר אַ מענטש 
מיט גרויסער אינטעליגענץ און קולטור. ער האָט מיך פון ערשטן מאָמענט 
אָן ממש פאַרכישופט, 

יעקב מאַנסדאָרף מיט זיין פרוי מרים זענען אָנגעקומען אַ װאָך פאַר 
פסח. מיר האָבן געװוסט, אַז יעקב'ס געזונט-צושטאַנד איז ניט גוט, און מיר 

142 





. 
גֶ 

ר 
: 


/ 
1 
1 





= 
טי יי 


די לעצטע טעג פון זיין לעבן 143 


האָבן געװאָלט, אַז זיי זאָלן זיך געפינען אין אַ אייגענער סביבה. פרוי ראָזאַ 
מייערס אין איר מאַן מאָריס, אַקטיווע מיטגלידער פון קאָמיטעט פון קולטור- 
פּאַריין האָבן איינגעלאַדן די מאַנסדאָרפס צו זיך אַלס געסט אויף דער גאַנצער 
צייט װאָס זיי וועלן זיין אין בולאוואיא. זייער הז האָט אַ גרויסן שם, פון 
גאַסטפרײנדלעכקײיט, ווער סזאָל נישט קומען פון גאָר דער װעלט, געפינט 
ביי זיי אין הויז אַ האַרציקע היים. די גאַנצע צייט זענען די מאַנסדאָרפס געווען 
אַרומגערינגלט מיט פיל ליבשאַפט װי נאָנטע פריינט. 

שוין בשעת מאַנסדאָרפס ערשטן אויפטריט האָט מען געפילט, אַז זיין 
קומען װוערט פאַרװאַנדלט אין אַ קולטור-יום טוב. 

אין זיין ערשטן װאָרט-קאָנצערט איז געווען איינגעשלאָסן צװישן רעצי- 
טאַציעס אויך אַ סצענע פון ,שײלאָק". צו דעם אָװנט איז געקומען אויך אַ 
פאָרשטייער פון דער ענגלישער פּרעסע. גלייך נאָך דער פאָרשטעלונג האָט 
יענער זיך געװענדעט צו מיר מיט פאָלגענדיקע. ווערטער: ,איך האָב פיל 
שטודירט שעקספּירס װערק. כ'האָב געזען פיל גרויסע שוישפּילער אין דער 
ראָל פון שײלאָקן, אָבער אַזֹאַ קינסטלערישן שפּיל האָב איך נאָך נישט געזעף. 

און אַזאַ איז געװוען דער אֶפּרוֹף וועגן אוונט אויך אין דער ענגלישער 
צייטונג, 

שוין אין די ערשטע פּאָר װאָכן האָט מאַנסדאָרף מיט אַ מאַגנעטישער 
קראַפט געצויגן צו זיך די אַלע, וועלכע זענען געקומען מיט אים אין באַרירונג, 
זיין האַרציקע װאַרימקײט און זיין חברישער צוגאַנג צו מענטשן האָבן אים 
באַליבט געמאַכט אויך אין יענע קריזן, װאָס זענען פריער ניט געוען אַקטיו 
אין יידישן קולטור-לעבן. און די אַלע, װאָס זענען געווען נאָענט צו אים, האָבן 
פיל פון אים געלערנט בשעת די חברישע אינטימע שמועסן מיט אים, מיט אָט 
דעם וונדערלעכן אַרטיסט און מענטש. 

- = צום שטאַרקסטן האָבן זיך אַנטפּלעקט זיינע גרויסע מעלות בשעת ער 

האָט געגרייט די פאָרשטעלונג ,טוביה דער מילכיקער". ניט לייכט איז געוען 
די אַרבעט מיט ליבהאָבער. ס'האָט אים ניט געפעלט קיין עגמת-נפש, אָבער 
תמיד האָט ער זיך געהאַלטן רויק און חבריש. 

זיינע צוויי אָװונטן וועלן בלייבן תמיד אין זכרון פון די יידן אין בולאוואיא. 
ער האָט דערוויזן מיט זיין שפּיל, װי וויכטיק ס'איז צו געבן דעם עולם ערנסטע 
פאָרשטעלונגען אנשטאָט שונד-מאַכערײיקעס. איך װיל דאָ דערמאָנען אַ פּאָר 
ווערטער פון מיין שלוס-װאָרט נאָך דער פּאָרשטעלונג: ,װאָלט ביי דער פאַר- 
שטעלונג בייגעווען דער גרויסער שלום-עליכם, װאָלט ער זיכער געזאָגט, אַז 
בלויז אַזױ האָט ער זיך פאָרגעשטעלט זיין טוביהף. 

דער יידישער עולם װעט קינמאָל ניט פאַרגעסן מאנסדאָרפס אַרױסטריט 
אויף דער פאַרזאַמלונג צום אַנדענק פון װאַרשעװער געטאָ-אױפשטאַנד. ער 
האָט. פאַרענדיקט מיט אַ רעציטאַציע עונם ,יזכור" פון ד"ר מ. דװאָרזשעצקי. 


14 שמואל גאץ 


זיינע פאָרטראַגן אויף ליטעראַרישע טעמעס האָבן שטענדיק געהאַט אַן 
אויסערגעוויינלעכע הצלחה. 

ער איז תמיד געווען רויק און געלאַסן? ער פלעגט זיך נאָר אויפרעגן, 
ווען מען פלעגט באַהאַנדלען די טעמע: ;יידיש טעאַטער". ער האָט מיט זיין 
גאַנצן כוח געקעמפט קעגן דעם יידישן שונד-טעאַטער. ער האָט דערין איינגעזען 
דאָס גרעסטע אומגליק פאַרן יידישן טעאַטער. 

די צוויי גרעסטע נאַציאָנאַלע אָרגאַניזאַציעס, װוי דער ,באָאַרד" און דער 
ציוניסטישער קאונסיל האָבן אים זייער מיטגעהאָלפן אין זיין אַרבעט. איבער. 
הױפּט די צוויי גענעראַליסעקרעטאַרן ה' מ. װאַגנער און ה' ל. פרענקס. כדי 
צו דערמעגלעכן אים זיך צו באַקענען מיט די קלענערע פּונקטן פון דער 
מדינה, האָט ה' װאַגנער אים מיטגענומען אויף זיינער אַ פּראָװינץ-רייוע. 

ער איז פון דער רייזע געקומען זייער צופרידן. וייל ער האָט געפילט 
די װאַרעמקײט, מיט וועלכער ס'האָבן אים מקבל פּנים געווען פשוטע עמך-יידן, 
וועלכע ער האָט אַװי ליב געהאַט. 


8 


דער גרויסער קולטור-יום-טוב איז אָבער גיך פאַרװאַנדלט געװאָרן אין 
אַ גרויסן פאָלקס-טרויער. דאָס האָט פּאַסירט שבת, דעם 9-טן יולי 1955 אין 
אָװונט. פרייטיק האָט ער זיך אומגעקערט פון א באַזוך צוזאַמען מיט זיינע נאָנטע 
פריינט פון װיקטאָריע-װאַסער-פאַל. 

איך האָב נאָך דעם זעלבן אָװנט געהאַט מיט אים אַ שמועס. ער האָט 
איבערגעגעבן זיינע איינדרוקן פון דער נסיעה. אויף מאָרגן האָט איך אים 
געטראָפן שפּאַצירנדיק מיט אַ פּאָר פריינט איבער דער שטאָט. האַלב זיבן איז 
מיר אָנגעזאָגט געװאָרן, אַו יעקב איז אַװעק אין דער אײביקייט.. 

װי אַן עלעקטרישער שטראָם האָט זיך די ידיעה פאַרשפּרײט איבער 
דער שטאָט. צענדליקער מענטשן האָבן געשטראָמט צום חברה-קדישא-הויז, 
שפּעטער צום הויז פון די מייערס, 

דער קאָמיטעט פון דעם קולטור-פאַריין האָט זיך געפילט צוזאַמען מיט 
פרוי מאַנסדאָרף װוי אבלים. עס איז אָפּגעהאַלטן געװאָרן די ערשטע טרויער- 
זיצונג. אויף מאָרגן איז אָנגעקומען די ידיעה, אַז די קולטור-פּעדעראַציע פון 
יאָהאַנעסבורג שיקט אַ ספּעציעלע דעלעגאַציע צו דער לויה. 

די פריינט ל. פעלדמאַןן, י. גלאַזער און פרוי בערטאַ ענגלענדער, װי 
אויך די פריינט ה' און פרוי זיבוץ, וועלכע זענען צו יענער צייט געווען אין 
בולאוואַיאַ, זענען בייגעווען ביי דער לויה. 

עס זענען אָנגעקומען צענדליקער טעלעגראַמעס סיי צו דער אלמנה און 
סיי צום קולטור-פאַריין מיט מיטגעפיל-אויסדרוקן, 

צוזאַמען מיט די דעלעגאַטן פון דער קולטור-פעדעראציע איז באַהאַנדלט 

געװאָרן די פּראַגע װי אַזױ צוֹ פאַראײיביקן דעם נאָמען פון יעקב מאַנסדאָרף 














בעת אַן אויפנאַמע ביים בירגערמייסטער פון יאָהאַנעסבורג צום אָנקומען פון יעקב מאַנסדאָרף, 
יולי, 1953. 


דער פאָרזיצער פון דער קולטור-פעדעראַציץע מ. שור און רחל 
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רף, פאָרזיצער פון יוביליי:קאָמיטעט אבא שאבאַן, בעני אוזינסקי, 
ראַפּאָפּאָרט. 


מרים און יעק 


ב מאַנסדאַ 


או פנאַמע אין יאָהאַנעסבורג 
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עס איז אויסגעװויילט געװאָרן אַ ספּעציעלער קאָמיטעט פאַר אַ איעקב מאַנס- 
דאָרף-פאָנד", ׂ 

ה' א. באַראָן, אַ נאָנטער פריינט פון די מאַנסדאָרפס איז אויסגעװויילט 
געװאָרן אַלס פאָרזיצער פון דעם קאָמיטעט. ער האָט מיט גרויס איבערגע- 
געבנקייט געאַרבעט פאַרן ;יעקב מאַנסדאָרף-פאָנד", 

די לויה איז פאָרגעקומען מאָנטיק, דעם 11-טן יולי. בולאוואַיאַ האָט נאָך 
נישט געזען אַזאַ גרויסע לויה. ס'זענען געקומען פאָרשטייער פון אַלע ריכ- 
טונגען און אָרגאַניזאַציעס. ס'האָבן אים מספּיד געװען רעװערענד יעזאַרסקי, 
דער רעזשיסער און אַרטיסט מאַרק מאַרקאָוו אין נאָמען פון טעאַטער-קלוב און 
דער שרייבער פון די שורות, אין נאָמען פון יידישן קולטור-פאַריין. 

צו שלושים איז אָרגאַניזירט געװאָרן אַ גרוֹיסע טרויער-אַקאַדעמיע. 
ס'איז ספּעציעל געקומען אַ פאָרשטײער פון דער קולטור-פעדעראַציע פון 
יאָהאַנעסבורג, פריינט ז. לעווי. 

ס'זענען אויך איינגעלאַדן געװאָרן פאָרשטײיער פון אַלע יידישע אינסטי- 
טוציעס. דער זאָל איז געווען איבערפולט. אַ גרויס בילד איז אויפגעהאָנגען 
געװאָרן אין דער ידישער אָפּטײלונג פון דער ביבליאָטעק. דאָס בילד װעט 
בלייבן להבא אויף דער װאַנט פון דער ביבליאָטעק. 

איך מוז דערפילן אַ הײיליקן חוב און דערמאָנען יעקבס לעבנס-באַגלײי 
טערין -- זיין פרוי מרים. מ'האָט זי װייניק געזען. זי איז תמיד געווען ;הינטער די 
קוליסן". זי האָט מיט פיל ליבע און טרײישאַפט זיך באַמיט צו פאַרלייכטערן 
זיין אַרבעט און צוגרייטן זיינע אויפטריטן, 

די אלע, וועלכע זענען געװען צו אים אַזױױי נאָענט, װעלן אים תמיד 
געדענקען. זיין זכרון װעט זיין אַ לעבעדיקע אינספּיראַציע פאַר פרוכפערדיקע 
מעשים, כדי ממשיך צו זיין יענע קולטור-און-טעאַטער-אַרבעט, פאַר וועלכער 
ער האָט זיין גאַנץ לעבן אָפּגעגעבן 





א. װאַלףײאַסני 
צו-פרי פון דער וועלט אַװעק 


צויפרי איז אַװעק פון דער וועלט מיין חבר און פריינט יעקב מאַנסדאָרף; 
צו פרי האָט דער טויט אָפּגעשטעלט זיין לעבנסגאַנג. די יידישע טעאַטער-קונסט 
האָט פאַרלאָרן אַ טאַלאַנטירטן אַרטיסט, װאָס האָט נאָך פיליפיל געקענט געבן 
דער יידישער סצענע, זיין משפּחה האָט פאַרלאָרן א געטרייען איבערגעגעבענעם 
פאָטער און פון מיר איז אַועקגעריסן געװאָרן אַ פריינט, מיט ועלכן איך האָב 
געקאַנט אין אַ גוטמוטיקער שעה צװואַמען אַריבערשװעבן אין יענער-יענער 
יונגער צייט, ווען מאַנסדאָרף, וועלכער האָט נאָך דעמאָלט געהייסן קעלמאָװויטש, 
האָט געשטעלט זיינע ערשטע טריט אין לעבן און אויף דער סצענע. 

ער איז געווען פאַד מיר אַ יינגערער חבר: אין דעם גלי פון זיינע אויגן, 
אין דעם שווונג פון זיינע סצענישע פאַרמעסטונגען, האָב איך שטענדיק געזען 
מיין אַװעקגעגאַנגענע יוגנט און זיין יינגלשן אויפגאַנג, 

פאַראַן מאָמענטן אין מענטשלעכן לעבן, וװעמעגס בראשית-פאָרמען 
שטעמפּלען זיך אָפּ אויף יענעם פאַרבאָרגענעם געװעב פון מענטשלעכן פילן 
און טראַכטן, װאָס מיר רופן -- ,אונטער דער שוועל פון באַװווסטויין". ביז היינט 
האָבן מיר נאָך נישט קיין ;געאָגראַפיע?, װאָס זאָל פעסטשטעלן גענוי, װו 
ס'געפינט זיך דער ;אונטער דער שוועל", איבער די שוועל און טאַקע די , שוועל" 
אליין אויף דעם נישט-אויסגעמאָסטענעם שטחה פון מענטשלעכן באַװוסטזיין,. 
אָבער אָט, אין באַשטימטע געבענטשטע מינוטן, גיט אַ בליץ-אויף פאַר די אויגן 
א לאַנג פאַרגעסן בילד: אַ זומער-פאַרנאַכט ערגעץ אין אַ װאַלד, אַ געשטאַלט, 
אַ פּנים, און עס װוילט זיך די דערשיינונג אויפהאַלטן. טיף אין דער נשמה איז 
עפעס מתפּלל: זאָל דאָס פאַרגאַנגענע אויף אַ וילע בלייבן שטיין און אויף אַן 
אויגנבליק שטילן די בענקשאַפּט צום אַװעקגעשװעבטן נעכטף 

און אָט אַזױ, אויף דעם דאָזיקן הינטערגרונט, ליכטיקט פאַר מיר אויף 
דאָס פּנים פון יידישן יינגל אין דעם אַמאָליקן (ערשט נעכטן איז עס געװע) 
יידישן לבוש -- אַ לאַנגע קאַפּאָטע, אַ קליין טוכן היטעלע אויף אַ קאָפּ שװאַרץ- 
געקרויזטע האָר, װאָס באַצירן אַ יינגלשן גלאַטן. שטערן מיט העלע צעשמייכלטע 
שקאַצישע אויגן. און הגם עס זענען אַדורך יאָרן יאָרן האַרטע, גרויזאַמע -- 
האָבן זי דאָך נישט געקענט פאַרבלייכן פאַר מיינע אויגן דאָס בילד פון יענעם 
יינגל, װאָס איז געקומען אין יוגנט-קלוב ,צוקונפט" אין לאָדזש, זאַכאָדניע 66, 
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געטריבן פון אויפגייענדיקן טאַלאַנט, וועלכן ער האָט געזוכט ערגעץ-ווו אויס- 
צולאַדן, 
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יעקב קעלמאָוויטש, וי מיר האָבן אים דעמאָלט גערופן, האָט זיינע ערשטע 
טריט אין עפנטלעכן לעבן געשטעלט אין יענער צייט, ווען יידיש לעבן במדינת 
פּױלן האָט אָנגעהויבן צו זיך צו קומען נאָכן חורבן פון דער ערשטער וועלט- 
מלחמה, נאָך דער צעפערטלונג פון גרויסן זעקס-מיליאָניקן יידישן ישוב אין 
רוסלאַנד. און װי שטענדיק ביי יידן נאָך אַ חורבן -- האָט אַ פלייץ געטאָן מיט 
אַ פרישן שטראָם פון יידישער גייסטיקייט, אַ שטראָם, װאָס איז געקומען פון 
די אונטערגרונטיקע פאָלקס-קװאַלן, 

די גייסטיקע אויפלעבונג פון יידישן לאָדזש האָט זיך, אייגנטלעך, געהאַט 
אָנגעהויבן נאָך דעמאָלט, װען די כלי-משחית פון די צעקריגטע הערשער פון 
די מדינות האָבן געזייט טויט און פאַרניכטונג. אָבער די דעמאָלסטיקע ,קולטו- 
רעלע" קריגס-פירנדיקע דייטשן, װאָס האָבן נישט וויניק אכזריות אַרױסגע- 
ויזן ביים טרייבן די יידישע יוגנט אויף צװאַנגס-אַרבעט, זענען נאָך נישט 
געהאַט דערגאַנגען צו דער ,הויכער ציװויליזאַטאָרישער" מדרגה פון טאָטאַלער 
מענטשן-אױיסראָטונג דורך גאַזיקאַמערן. זיי האָבן נישט באַוויזן אויסצולײידיקן 
לאָדזש פון דער יידישער יוגנט און פון געזעלשאַפטלעכע און קולטוריטוער. 

האָט די ;נאָרמאַלע" מלחמה-נויט -- הונגער און קראַנקײטן -- געשניטן 
זיײיער טויטלעכן שניט און די לעבנגעבליבענע האָבן געשאַפן יידישע קולטור- 
אינסטיטוציעס, װאָס האָבן צוגעגרייט אַ נייעם באָדן פאַרן גייסטיקן און ליטע- 
ראַרישן שאַפן. די בונדישע קהאַרפע", פועלי-ציוניסטישע פאַרבעטער:היים", 
ציוניסטישער ,בית עם" און פאָלקיסטישער פאָלקס-קלוב מיט זייערע ביבליאָי 
טעקן, לייען-זאַלן, קלובן און ליטעראַרישע פּאָרלעזונגען == האָבן, אין די שווערע 
יאָרן פון דער ערשטער וועלט-מלחמה, צוגעגרייט די יידישע יוגנט אין לאָדוש 
צו אַ נייעם גייסטיקן לעבן. 

נאָך דעם ערשטן ווינטער, זינט עס זענען פאַרשטומט געװאָרן די האַר- 
מאַטן אוֹן אַנדערע כלי-משחית, איז איבער פּוילנס ערד אויפגעגאַנגען אַ פרילינג 
מיטן יונגן בלויען פּוילישן בעז און ווייסע אַקאַציעס. אַ שעפערישער ציטער 
האָט אויפגעוועקט דרימלענדיקע טאַלאַנטן. עס האָבן זיך פּלוצים באַװויזן נייע 
געשטאַלטן, װאָס האָבן געכישופט בלויז מיט זייער אויסזען: דער הויכער 
שלאַנקער משה בראָדערזאָן, מיט אַן עקזאָטיש שטריימל אויפן קאָפּ, פרץ מאַרקיש 
מיט די בלישטשנדיקע אויגן און פּלאַמיקע רייד, דער מיסטעריעזער מלך 
ראוויטש מיט דעם יעזוס-בערדל, װאָס האָט אַרומגערימט די צונויפגעפּרעסטע 
ליפּן. עס איז געווען דער אָנזאָג פון אַ נייעם יידיש-גייסטיקן אויפשווונג. 

די יידישע יוגנט פון לאָדושער באַלוט, װאָס האָט אָפּגעפינצטערט איר 
אויפגייענדיק לעבן אין די מלחמה"יאָרן. האָט דערפילט איר רעכט אויף לעבן 
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און שאַפן. די יוגנט האָט גענומען מאַסנװײיז שטראָמען אין די יוגנט-קלובן, 
װאָס זענען אויפגעשטעלט געװאָרן דורך פּאַרטײען און קולטור-טוער. אויף 
מיין חלק קולטור-טעטיקייט איז אויסגעפאַלן צו אָרגאַניזירן דעם יוגנט-קלוב 
;צוקונפט? אין לאָדזש, װאָס איז געווען אידעאָלאָגיש אונטער דער השפּעה 
פון בונד, 

אין דעם קלוב זענען געקומען יונגע בחורים און מיידלעך. כמעט יעדער 
פון זי האָט זיך באַמיט אויפצובליצן מיט זיין טאַלאַנט: בחורימלעך אין קורצע 
הייזלעך האָבן געבראַכט אויף מבינות העפטלעך מיט לידער, דערציילונגען 
אפילו פילאָזאָפישע אָפּהאַנדלונגען, אנדערע האָבן אױסגעפּרװוט זייער טאַלאַנט 
אין רעדעס און רעפעראַטן. און יעקב קעלמאָוויטש, דאָס יינגל אין דער לאַנגער 
קאַפּאָטע, האָט מיט זיין העל-צעשמייכלטן בליק אויסגעדריקט איין באַגער: 
פאָרלייענען, רעציטירן די שאַפונגען פון שלום עליכם, פרץ און אַנדערע יידישע 
שרייבער. און געלייענט האָט ער מיט אַזאַ װיברירנדיקער, טיפער ברוסט-שטימע, 
מיט אַועלכע געזיכטס-אויסדריקן, צוגעפאַסט צום ליען-שטאָף אַז עס האָט 
פאַרכאַפּט דעם צוהערער. 

קעלמאוויטש-מאַנסדאָרפס טאַלאַנט האָט זיך אַנטפּלעקט באַלד ביי זיינע 
ערשטע טריט אַלס רעציטאַטאָר. שעמעװודיק און באַשײדן, נישט דרייסט, וי 
יעדער יוגנטלעכער, װאָס פילט אין זיך דעם אמתן שעפערישן ציטער -- 
האָט ער זיך באַװיזן אין דראַמאַטישן קרייז ביים יוגנט-קלוב , צוקונפט". געווען 
דאָרט אין דראַמקרײז בחורים און מיידלעך, װאָס האָבן מיט אימפּעט זיך 
געריסן צו דער סצענע װי קאסמאן, הענא יעדוואב (הינט ביגלמאן), די 
טאָכטער פון אַ יידישן באַגאַבטן אַרטיסט, וויינערטאק, פראַנקנטאַל און גאָדל 
אייזן, וועלכער האָט זיך אפילו דערשלאָגן צוֹ אַ גרויסער ראָל אין אַ בערלינער 
דייטשן טעאַטער. זיי זענען אָבער ביי דער סצענישער קונסט נישט פאַרבליבן 
יעקב קעלמאָװויטש איז פּאַמעלעך און זיכער געגאַנגען איבער די שטאַפּלען 
פון אַקטיאָרישע דערגרייכונגען. 

פאַר מיינע אויגן איז געװאַקסן און האָט זיך אַנטװיקלט זיין טאַלאַנט, 
איך האָב דערזען אין אים דעם קומענדיקן װאָגיקן סצענע-קינסטלער. ער איז 
געװאָרן דער רעציטאַטאָר פון די װערק פון די קלאַסיקער פון דער יידישער 
ליטעראַטור און פון די יינגערע שרייבער בעת מיינע ליטעראַרישע פאָרלעזונגען 
אין יוגנט-קלוב ,צוקונפט". 

עס איז געוועזן דער צווייטער ווינטער נאָכן פאַרענדיקן די ערשטע וועלט- 
מלחמה, אַ ווינטער אַ שװערער. איבער די לאָדזשער גאַסן האָבן זיך געצויגן 
אַרבעטסלאָזע דעמאָנטטראַציעס. פּאָליצײ האָט געשאָסן. עס זענען געווען הרוגים 
און לויות מיט רויטע פענער. אין די אָרעמע יידישע שטובן האָט געפּײניקט דער 
הונגער און די קעלט. איז מען געקומען אויף די ליטעראַרישע פרייטיק-צו" 
נאַכטסן אין , צוקונפט"-קלוב צו דערװאַרעמען זיך ביי קעלמאָוויטשעס רעצי- 
טאַציעס און ביי די פאָרלעזונגען איבער יידישער ליטעראַטור, 


יי" יע" 


דיי דייייי רשיי ר 
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און אָט זעען מיר מאַנסדאָרפן צום ערשטן מאָל אויף דער סצענע בעת 
אַ פאָרשטעלונג פון אײינאַקטערס אין דעמאָלסטיקן ,קאָלאָסעאום? אין לאָדוש. 
די פּאָרשטעלונג, רעזשיסירט דורך דעם אַרטיסט שטין, װאָס האָט דעמאָלט 
געשפּילט אין לאָדזש, איז אָרגאַניזירט געװאָרן דורך דעם דראַמקרײז ביי דער 
,צוקונפט". - מאַנסדאָרפס ערשטע טריט אויף דער סצענע האָבן גלייך באַװיזן, 
אויף װאָס עס פאַרמעסט זיך דער ייונגער אַקטיאָר: ערנסטע טעאַטער-עבודה, 
רעאַל אַרױסברענגען די פאַרקערפּערטע ראָל אָן װעלכע עס איז ביליקע 
עפעקטן. 


*+ 


אין אַ צייט אַרום איז פאַרשווונדן דער נאָמען יעקב קעלמאָוויטש. די 
פּאָליצײ האָט געשלאָסן דעם יוגנט-קלוב ,צוקונפט". אָנפירער פון ,בונד" און 
פון ,צוקונפט" זענען אַרעסטירט געװאָרן. ווען איך בין נאָך צען חדשים תפיסה 
באַפרײיט געװאָרן, האָב איך געטראָפן אַ נייע יוגנט-באַוועגונג, װאָס האָט זיך 
אָרגאַניזירט האַלב לעגאַל, 

אײינמאָל בעת אַ פאָרשטעלונג אין פּולישן טעאַטער האָב איך געטראָפן 
מיין ליבן חבר פון ,צוקונפט" -- יעקב קעלמאָוויטש. עס איז פאַרשװוונדן ביי 
אים זיין יינגלשער אויסזען. פאַר מיר איז געזעסן אַן אײיראָפּעאיש געקליידעטער 
יונגערמאַן, אַן ערנסטער, װאָס ווייזט אַרױס גרויס מבינות אין הלכות טעאַטער. 
ער שטעלט גרויסע פאָדערונגען צום אַרטיסט, װאָס דאַרף דורך דער סצענע 
אַרויסברענגען דעם אמת פון לעבן מיט אַלע זיינע פּראַבלעמען 

מיין חבר פאַרטרויט מיר אַ סוד: נישטאָ מער קעלמאָוװויטש -- עס איז 
פּאַראַן יעקב מאַנסדאָרף. ער שטעלט מיר פאָר זיין יונגע חברטע מאַרישע און 
ווידער האָט אונז דער לעבנס-לויף צעשידט. יעקב מאַנסדאָרף שפּילט אין 
ווארשע אין דער ,ווילנער טרופּע". פון צייט צו צייט קומט ער מיט דעם אַנסאַמבל 
אויף גאַסטראַלן קיין לאָדזש און מיט באַזונדערער פרייד האָב איך זיך צוגעקוקט 
צום אויסגעוואקסענעם פעאיקן סצענע-קינסטלער, וועמען איך האָב געזען שטעלן 
די ערשטע טריט צום טעאַטער. 


די 


און אָט אין יאָרן אַרום, נאָך הורבן און פאַרװויסטונג, נאָך אַן אונטער- 
געגאַנגענער יידישער ועלט, פון וועלכער ס'זענען פאַרבליבן בלויז שמערצלעכע 
זכרונות, טרעפן מיר זיך מיט מאַנסדאָרפן אין דעם חרובן יידישן לאָדזש. די 
יאָרן און די איבערלעבונגען האָבן ווייס געמאַכט מיין קאָפּ און מיין יוגנט-חבר 
יעקב מאַנסדאָרף איז ווייטער יונג. ער מיט זיין פרוי האָבן ביז דער קאַטאַסטראָפע 
דורכגעװאַנדערט אײראָפּע. געשפּילט טעאַטער אין אַלע גרעסערע יידישע ישובים, 
געגאַנגען נאַך דער אילוזיע פון אַ באַנײטן יידישן לעבן אין ראַטנפאַרבאַנד און 
עפּעס דורך אַ נס זיך פון דאָרט אַריסבאַקומען און -- מאַנסדאָרף שטרעבט 


= ', == די יע יי 0 


א 


150 א. װאָלף-יאסני 





ווייטער צוֹ אֵן ערנסטן יידישן טעאַטער, אָבער דאָס קאָמוניסטישע פּױלן איז 
פאַר אים צו ענג. ער האָט שוין פאַרזוכט דעם טעם און ער פאָרט ווייטער. 

מיר טרעפן זיך צום לעצטן מאָל. אויף דער לעצטער סטאַציע 
אונזערער -- אין מדינת ישראל. נאָך אַלע איבערלעבונגען און װאַנדערונגען איז 
יעקב מאַנסדאָרף נישט אינגעבראָכן. ער טראָגט זיך אַרום מיט פאַרשיידענע 
פּלענער וועגן שאַפן אַן אײיגנאַרטיק יידיש טעאַטער אין ישראל, װאָס זאָל שפּילן 
אויף יידיש און העברעאיש. מאַנסדאָרף שפּרודלט מיט געזעלשאַפטלעכע אימ- 
פּולסן. װי אַ שרייבער פון טעאַטער-פּראָבלעמען װוערט ער אַ מיטגליד אין 
פאַראיין פון יידישע שרייבער אין ישראל און מווילט אים אויס אין דער 
פּאַרװאַלטונג. ער העלפט אָרגאַניזירן די לאָדזשער לאַנדסמאַנשאַפט אין ישראל 
(פארגון יוצאי לודז") און פּאָרט אַרום מיט רעציטאַציעס איבערן גאַנצן לאַנד, 

און אַזױ האָט געװאָלט דער אומבאַקאַנטער גורל, װאָס באַגלייט דאָס 
מענטשלעכע לעבן: אױסגעװאָרצלט פון זיין היים אין פּוילן. ווו ס'איז אומגעקומען 
דער יידישער ישוב, געװאַנדערט איבער דער װעלט, איבערן ברייטן ראַטנ- 
פאַבאַנד, ביזן ווייטן סיביר, שיעור נישט געבליבן שטעקן ערגעץ אין אַ לאַגער 
אין די וויסטע סיבירער שנייען. דערשלאָגן זיך לסוף צו אַ שטענדיקער היים 
אין יידישן הײמלאַנד ישראל און געפאָרן שטאַרבן אין ווייטן דרום-:אפריקע. 


א 


און צום סאַמע סוף פון זיין לעבן האָט ער זיך דערפרייט מיט אַ נייעם, 
פֿאַר אים אומבאַקאַנטן יידישן ישוב, װאָס האָט אים האַרציק און װאַרעם אוים- 
גענומען. דאָרט, אין דרום-אפריקע, איז געפייערט געװאָרן דער 20-טער יובל 
פון זיין סצעניש-אַרטיסטישער טעטיקייט (אויך אַ שפּיל פון גורל ) און דאָרט, 
איז איבערגעריסן געװאָרן זיין לעבנס-וועג. 

אין זיין לעצטן בריוו צו מיר פון 16'טן יולי 1954 האָט מאַנסדאָרף 
געשריבן: 

;דער יובל-פייער איז אַדורך מיט גאָר גרויסע אימפּאָזאַנטקײט. איבער 
0 מענטשן האָבן איבערפולט דעם שיינעם זאַל און הונדערטער האָבן געמוזט 
אַװעקגײן נישט קענענדיק מער אַרײן. צענדליקער טעלעגראַמעס פון דער גאָרער 
וועלט... אין דרום-אַפריקע בלייבן מיר ביזן סוף יאָר, דערנאָך קען זיין, אַז מיר 
וועלן אויך באַזוכן אַרגענטינע און -- צוריק אַהיים" 


שִּ 


ליידער איז ער שוין אַהיים נישט געקומען.. 
צו-פרי איז אַװעק פון דער װועלט מיין חבר און פריינט יעקב מאַנסדאָרף! 








א. קאַרפּינאַװיטש - 


א בו-ם 


ווען דער טאַטע איז געפאָרן קיין װאַרשע אַנגאַזשירן די ,ווילנער טרופע", 
האָט ער זיכער נישט געטראַכט װעגן פּרנסה, די הוצאות זענען געווען זייער 
גרויס און די באַדינגונגען, װאָס די טרופּע האָט געשטעלט, זענען געווען שווערע. 
אפילו וועגן קיין כבוד האָט דער טאטע דאַן נישט געטראַכט: ווייל דעם גאַנצן 
כבוד האָט דאָך געהאַט צוגענומען פון אים מוא"ה, דער דירעקטאָר פון דער 
;ווילנער טרופּע*. יענער איז געשטאַנען ביי דער טיר און אָפּגעגעבן שלום אַלע 
הויכגעשטעלטע געסט. אויף דער פייערלעכער פּרעמיערע האָט מזא"ה אויפעגנומען 
זשורנאַליסטן, און מזא"ה האָט גערעדט דער ערשטער אױיף אַלע באַנקעטן -- 
אַלץ מזא"ה: אָבער דער טאַטע האָט געהאַט זיין באַפרידיקונג -- בעת די 
אַנטראַקטן האָט זיך געדרייט אין פאָיע די ווילנער סמעטאַנקע און מיט יידישער 
התלהבות געלויבט אין אַ שיינעם פּויליש די פאָרשטעלונג. 

דאַן האָב איך דעם ערשטן מאָל דערזען מאַנסדאָרפן. ער איז גראַציעז 
אומגעגאַנגען איבער דער בינע, אין קורצע סאַמעטענע הויזן מיט זאָקן אויף די 
יונגע מוסקולירטע פיס, און אַ בראָקאַט-זשאַקעט, אַרױפגעװאָרפן אויף די פעסטע 
אַקסלען. אויף די לענדן האָט זשאַקאָװיטש, דער רעקװיזיטאָר, אים אָנגעגורט 
אַ ראַפיד. מאַנסדאָרף האָט ברייט געשמייכלט מיט פולע ליפּן און אַ מויל ווייסע 
ציין. דער עולם האָט מיטגעלאַכט און הנאה געהאַט פון זיין פרישער גע" 
שטאַלט. ס'איז דאַן געגאַנגען ,שײילאָק* און מאַנסדאָרף האָט געשפּילט באַסאַניאָן. 
ער האָט זיך נישט געלאָזט פיינט האָבן אפילו דאַן, ווען ער האָט געדרייט ווויל- 
יונגעריש מיטן ראַפיד אַקעגן דעם באעוולטן שײילאָק, 

דערנאָך האָב איך מאַנסדאָרפן לאנג נישט געזען. 

אין מלחמה-צייט איז אין דער קאַזאַכישער שטאָט דזשאַמבול געהאַנגען אַן 
אַפּיש אויפן טויער פונעם שטאָט-גאָרטן -- מאַנסדאָרף מיט אַ קינסטלער-בריגאַדע 
װעלן געבן דעם און דעם אֶװנט אַ גאַסט-קאָנצערט. כ'בין אַװעק אויף דעם 
קאָנצערט. מאַנסדאָרף האָט רעציטירט שלום-עפליכםץ און צוזאַמען מיט סידי טאַל 
געהאַט עטלעכע סצענעס פון אַ פּיעסע. נאָכן קאָנצערט בין איך געשטאַנען צוישן 
די ביימער ביי דער אַרױסגאַנגיטיר פאַר די אַקטיאָרן און געװאַרט אויף אים. 
דער מוטנער, געלבלעכער שיין פון דעם פאַרשטױיבטן לעמפּל איבער דער טיר 
האָט געלייגט שווערע שאָטנס אויף זיין פּנים, און די אויגן האָבן מיד געזיכט 


דעם וועג דורכן אויסגעלאָשענעם פּאַרק. כדי אים נישט איבערצושרעקן האָב איך, 
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איידער כ'בין צו צו אים, אויסגערופן : מאַנסדאָרף!... ער האָט מיך גלייך דער- 
קענט. עטלעכע רגעס האָט ער געהאַלטן מיין האַנט אין זיינע. מיר האָבן געקוקט 
איינער אויפן אנדערן אינעם קאַרגן ליכט: נו, אַװרעמל, װאָס זאָגט איר עפעס, 
האַ?... כ'האָב גאָר נישט געואָגט. כ'האָב בלויז געזוכט אין אים דעם באַסאַניאָ, 
כ'האָב נישט געפונען. פון זיין געזיכט האָט זיך שײילאָק געריסן. 

דערנאָך האָבן מיר זיך װוידער פאַרלאָרן אויף יאָרן, 


* 


אַ גרופע יידישע אַקטיאָרן אין ישראל האָבן אין ניינצן-ניין-און-פערציק 
געשריבן צו מאַנסדאָרפן אין חוץ-לארץ ער זאָל קומען און זיין איבער זי אַ 
מנהיג. מאַנסדאָרף איז געקומען און געשטעלט מיט זי אַ פּיעסע פון אַ יידיש- 
סאָוויעטישן שרייבער. די פּיעסע האָט געהייסן ,איך לעב". אויפן אַפּיש איז געווען 
געשריבן אנשטאָט ,איך לעב" -- ,חי אני". מאַנסדאָרף האָט געשטעלט די 
פּיעסע אויף עברית, אַקטיאָרן האָבן אַריינגעקנעלט, געבראָכן די ציינער און 
זיך אויסגעלערנט די ראָלן אויף לשון-קודש. קאַפע ,כסית", דער טרעף-פונקט 
פון אַלע אין ישראל, װאָס גראָבן זייער ברויט מיטן גערעדטן אָדער געשריבענעם 
װאָרט, איז געגאַנגען אויף רעדלעך. יידישע אַקטיאָרן, נאָך רעכט די פיס נישט 
אָנגעװאַרעמט אין לאַנד, האָבן געגעבן אַ פאָרשטעלונג אין עברית. דיר גמזו, דער 
הוגה דעות ביי די ישראל-קריטיקער האָט געשריבן אין ,הארץ" אַ באַגײסטערטן 
אַרטיקל, פאָרזאָגנדיק מאַנסדאָרפן און דעם אַנסאַמבל א װירדיקן פּלאַץ אינעם 
ישראלדיקן טעאַטער-וועזן. אַ העלפט פון גמווס נביאות איז מקוים געװאָרן. 
מאַנסדאָרף אַליין האָט באַקומען זיין פאַרדינטן פּלאַץ אין ישראל, אָבער דער 
אַנסאַמבל האָט נישט געהאט קיין אריכת ימים. דעם טעאַטער, װי יעדן לעבעדיקן 
וועזן, האָט געפעלט אַ דאַך איבערן קאָפּ. ס'האָט נישט געקאָנט זיין קיין רייד וועגן 
אַ רעגולערער, סצענישער אַרבעט אָן אַ געביידע. מאנסדאָרף האָט געהאַלטן 
אין איין דאגהן --- ווען ס'איז פאַראַן ערגעץ כאָטש פיר לידיקע װענט, װאָלט 
מע דאָך געקאַנט באַלד שטיין און שפּילן. ער איז געזעסן אין דער שאָפער-ביידל 
פונעם לאַסט-אױטאָ, װאָס האָט געפירט זיין טעאַטער איבער אַלע ישראל-ישובים 
און געקנייטשט דעם שטערן: װו נעמט מען אַ פּלאַץ אַװעקצושטעלן די פאָר 
שטיקלעך דעקאָראַציעס און דעם קאַסטן קאָסטיומען. דער שאָפער, דער ליטװאַק, 
האָט געטריבן די מאַשין איבער גלייכגילטיקע וועגן, און געשאָטן זאַלץ אויף די 
ווונדן : אדון מאַנסדאָרף, ס'וועט ווערן פון אַלץ פרוך און פּראך, מ'דאַרף געפינען 
אַ שטענדיקן אָרט צו שפּילן, װי יעדער באַלעבאַטישער טעאַטער. 

די אַקטיאָרן זענען זיך צעגאַנגען יעדער אין זיין ווינקל, און מאַנסדאָרף 
איז געבליבן מיטן ביסל טעאַטער-האָב-און-גוטס און מיט דער מחשבה פון אַן 
אייגענעם טעאַטער. דערווייל האָט ער אָנגעהויבן אויפטרעטן אַלין אין די קיבו" 
צים מיט זיין רעפּערטואַר; אָבער די מהשבה איז אים נישט אַרוֹיס פוֹן קאָפּ. 
אפילו בעת זיינע גרעסטע דערפאָלגן ביים דאָרפישן צושויער, דעם בעסטן צו" 
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שויער אין ישראל, האָט ער נישט פאַרגעסן אַז אַן אמתער אַקטיאָר דאַרף האָבן 
אַ טעאַטער. מאַנסדאָרף איז פול מיט התפּעלות פונם קיבוצישן עולם, פון די 
חיילים, וי זיי נעמען אַלץ אויף אַזױ לעבעדיק, פאַרשטייען אויפן ווונק. 

מיר זיצן, צוויי שכנים, אויפן בענקל, שבת בײטאָג פאַר זיין שטוב אין 
גבעת רמב"ם, און ער דערציילט מיר די װונדער פון זיינע קיבוצישע רייזעס, 
פון תימנער טאַנקיסטן מיט לאַנגע פּיאות, װאָס טרינקען דאָס יידישע װאָרט, 
וי וויין, פון אַ פרעמדלענדישן יעקב. איי, אוורעמל, ווען איך האָב אָבער אַ 
טעאַטער, ווען איך קאָן קומען צו זיי מיט מיינער אַ פאָרשטעלונג --- אַזױ פלעגט 
זיך געוויינלעך ענדיקן אונזער שמועס. י: 

איך שטיי אַזױ אַ זומערדיקן פּרימאָרגן לעבן דער אױטאָבוסן-סטאַנציע 
ביי אונז אויפן גאַס, זע איך װי מאַנסדאָרף מאַכט צו מיר צייכנס מיט דער 
האַנט פון דער וייט. אָפּגעסאָפּעט עטלעכע מאָל, רופט ער זיך אָפּ צו מיר: 
אַװרעמל, ס'גייט אויף אַ דרך מיטן טעאַטער, און איך װיל איר זאָלט זיין אין 
דער מיט... 


פון דעם פרימאָרגן האָבן זיך אָנגעהויבן אונזערע געמיינזאַמע װאַנדע- 
רונגען צו באַאַמטע, עסקנים, ביוראָען -- צו אַלץ און אַלעמען, װאָס האָבן נאָר 
געקאַנט זאָגן עפּעס וועגן בויען אַ טעאַטער. ביי מאַנסדאָרפן אין טעקע איז געלעגן 
אַ פּלאַן מיט אַלע פּיטשעווקעס -- אױיסגעמאָסטן די בינע, די הויך פון זאַל, די 
צאָל שטולן, אַלץ פאַרצייכנט גענוי, װי די מאָסן פון נח'ס קאַסטן. דעם פּלאַן 
האָט געצייכנט אַ ישראלדיקער אַרכיטעקט איזמאַן. ביים איבערגעבן אים 
מאַנסדאָרפן האָט ער געזאָגט: איך האָב מיינס געטאָן, איצט גייט וייטער און 
זייט מצליח. 

אין יפו, קעגנאיבער די ביוראָען פוןן פאַרזאָרגונגס-מיניסטעריום, שפּרייט 
זיך אַ שטיק לײידיק פעלד, קינדער לויפן דאָרט אום, פאַרשרייען די לופט, טרייבן 
אַ פוסבאָל אָדעֶר פירן סתם מלחמות. אויף דעם פּלאַץ האָט געדאַרפט שטיין דאָס 
טעאַטער, װאָס מאַנסדאָרף האָט פאַרטראַכט. אַפּנים, אָבער, אַז מאַנסדאָרף האָט 
אַלץ פאַרטראַכט מיט האַרץ, און נישט מיט ציפערן. ער האָט זיך פאַרנומען אויף 
דעם, װאָס שטאַרקערע פון אים אין פּלייצעס און קעשענע, האָבן נישט געקאָנט 
באַהױבן. ס'איז אפשר געווען דער איינציקער פאַל, ווען די אַלע טרוקענע ליט, 
מיט וועמען ס'איז אויסגעקומען זיך צו טרעפן וועגן ענין בויען אַ טעאַטער, 
האָבן אָנגעהויבן גלויבן אַז מען קאָן אַמאָל עפּעס אויסבויען אויך מיט נשמה 
און נישט דווקא תמיד מיט געלט, אַזױ שטאַרק האָט זיי מאַנסדאָרף מיטגעריסן 
מיט זיין אמונה אין דער זאַך. זיי האָבן אים געגלויבט, אַז ער װעט עס באַהויבן, 
טראָץ דאָס פעלן פון אַ סך נולן אינעם געלט-ציפער, װאָס איז נויטיק געווען 
פאַר דעם ווערק. אַ רגע האָט זיך געדוכט, אַז ס'וועט דערפון גאָר ניט אַרױס, 
אַז מע דאַרף לייגן ס'כלי-זיין, און אָט איז גאָר אָנגעקומען אַ בריוו פון גוטע 
פריינד אין אײיראָפּע --- זיי ווילן העלפן מיט שיקן אַ פאַרטיקע טעאַטער-געביידע, 


+ 
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װאָס בלויז מען דאַרף איר אויפשטעלן אויפן פּלאַץ און מ'קאָן אַרױף איף 
דער בינע. 

מיר זענען װוידער געזעסן אַ שבת און אַרומגערעדט וי און װאָס, ביז 
די זון איז פאַרשווונדן געװאָרן הינטערן ים. זענען מיר געקומען צו דער מסקנה, 
אַז מאַנסדאָרף דאַרף פאָרן קיין חוץ לארץ, ראשית זיך אויפריידן וועגן דער 
מתנה, װאָס יידן ווילן שיקן, און פאַר איינוועגנס מאַכן אַ שטיקל טורנע איבער 


יידישע ישובים; וייל בויען אַ טעאַטער איז זייער אַ שיינער ענין, אָבער צו 


פּרנסה קומט עס נאָך דערווייל נישט. כ'בין זיך מודה און מתוודה -- די מחשבה 
וועגן פּרנסה האָב איך אונטערגעטראָגן. 

מאַנסדאָרף האָט זיך אָפּגעזױימט אין חוץ לארץ אַ פּאָר חדשים און צוריק- 
געקומען אַ היים אַ באַנײיטער מיט ביטחון און הבטחות --- ס'דאַרף נאָך אַ ביסל 
געדויערן, אָבער אַ טעאַטער וועט זיין. פון צייט צו צייט פלעגן מיר זיך אַראָפּ- 
באַפּן קיין יפו, באַקוקן דעם פּלאַץ, אויסמאָלן זיך װו ס'וועט שטיין דער מחסן 
פאַר די דעקאָראַציעס, ווו דער שומר װועט ווינען. אין די דאָזיקע אויספלוגן 
פלעגט אויך אַנטײלנעמען זיין פרוי מרים --- פון די יידישע אשת-חיילס, װאָס 
ווייסן צו לעבן אינעם מאַנס רצון. זי האָט אַרײנגעװאָרפן אַ װאָרט, אויסגע" 
בעסערט אַן איינפאַל, געפּרװוט, נישט דרייסט, געבן אַן עצה װאָס האָט זיך גע" 
לייגט אויפן שכל.. 


6 


פון דרום-אַפּריקע איז אָנגעקומען אַן איינלאַדונג צו מאַנסדאָרפן ער זאָל 
קומען מהנה זיין די דאָרטיקע יידן. אַן אַנדערש מאָל װאָלט אים אַזאַ איינלאַדונג 
זייער געפעלן. אָבער איצט, ווען ער פעסטיקט זיך איין אין לאַנד הן דורך זיינע 
אויפטריטן, הן דורך זיינע פּלענער וועגן אַ טעאַטער, איז ער געשטאַנען פאַר 
זייער אַ שווערן נסיון, ווייל, דעם אמת געזאָגט, ווילט זיך באַגעגענען מיט אַ 
ישוב וואַרעמע יידן ; און דער פאַרדינסט, וי געוויינלעך, גייט אויך נישט צופוס. 
נאָר פון דער אנדער זייט איז אפשר איצט נישט די צייט אַװעקצופאָרן 

דעם לעצטן שבת פאַר זיין אָפּפאָר גיי איך אַראָפּ איבערגעבן מאַנסדאָרפן 
עטלעכע זאַכן װאָס ער האָט געבעטן אויף מיטצונעמען זע איך װי ער שטיײט 
פאַרן שטוב אין איין העמד מיט אַ לאָפּעטע און גראָבט אַרום אַ יונג, צאַרט 
ביימעלע. 

--מאַנטדאָרף, װאָס טוט איר! ס'איז דען איצט צייט אויף דעַס? איר 
דאַרפט דאָך זיך צוגרייטן צום פאָרן! 

ביי די ווינקלען אויגן זיינען זיך אים אױפגעלאָפן דינינקע קונדס- 
קנייטשלעך, דאָס קיילעכדיקע פּנים גלאַנצט פון שווייס און פרייד, 

-- אַװרעמל, נישט בלויז צום פאָרן דאַרף מען זיך צוגרייטן, מען דאַרף 
זיך אויך צוגרייטן צום צוריקקומען. איר זעט דאָס ביימעלע ! מירן קומען צוריק, 





א 
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װעט עס שוין זיין אַ רב בוים, די שכנטע האָט צוגעזאָגט אים צו פּילעװוען. איר 
וועט זען וי ער וועט נאָך אַרײנקוקן אין דער װעראַנדע, װאָס מיר װעלן צובויען. 


. 


מאַנסדאָרף ליגט אינעם ווייטן ראָדעזיע. אין די פרײטאָג-צונאַכטן, האַרט 
פאַרּ ליכט בענטשן, שטייט נאָך זיין פרוי מיט אַ לאָפּעטע אין דער האַנט און 
גראָבט אַרום דעם בוים, ער האָט זיך פאַנאַנדערגעװאַקסן, זיך אויסגעצויגן אין 
דער הויך, צעשפּרײט זיינע צווייגן. דער בוים טרינקט װאַסער פון דער פרויס 
האַנט, און זיין קרוין רייסט זיך פון טאָג צו טאָג שטאָלצער צום הימל, 

ווען אַ װוינטל, אַזְ אָנגעלאָפּענער פון מרחקים צעשויבערט די בלעטער, 
שעפּטשעט אויס דער בוים זיין טרויער נאָכן פלאַנצער, נאָך מאַנסדאָרפן. דער 
בוים װאָלט אפשר געדאַרפט בויגן דעם קאָפּ, וי אַ ווערבע, אָבער די ישראלדיקע 
ערד איז אַזאַ, װאָס לאָזט נישט בויגן דעם קאָפּ אין דער גרעסטער עצבות, 


ואוכּן רובינשטיין 


זיין געשטאַלט 


איך האָב געהאַט דאָס פאַרגעניגן צו זען און צו הערן דעם טאַלאַנטפולן 
רעזשיסער-נאוואטאר װאַכטאַנגאָו בשעת זיינע אַרבעטן מיטן יונגן קאָלעקטיו 
פון ,הבימה" אין מאָסקװע. ער האָט געגרייט צו דער סצענע אנ-סקיס ,דיבוק". 

איז געווען ביי אים אַ מנהג אַזֹאַ, צו פאַרבעטן דעם קרייז פון נאָענטע 
,הבימה"-פריינט אויף ,,מבינות". אָפּגעאַרבעט איין אַקט -- איז נאַט אייך אַװעק, 
עאַטער-עולם! איר װעט דאָך סוף-סוף פּסקענען, צי די פאָרשטעלונג איז גוט 
און קינסטלעריש באַרעכטיקט. איז לאָמיר הערן דעם דעת הקהל נאָך איידער 
די פּיעסע װערט געוויזן פאָרן ברייטן קהל, 

דאָס איז געווען זיין רעזשיסערישע שיטה. אָבער זיצנדיק מיטן בלייפעדער 
אין דער האַנט ביי אַ קליין טישל פאַרן אָפענעם פאָרהאַנג אין ,הבימה"-זאַל, 
פלעגט ער קודם כל אויפקלערן זיין קינסטלעריש-סצענישן אני מאמין: װאָס 
ער מיינט אויסצודריקן און אַרויסצוברענגען אין זיין סצענישער שאֲפונג, 

געדענק איך, אַז דורך אַלע זיינע זאָגענישן, באַמערקונגען און בליציקע 
מימרות האָט זיך דורכגעפעדימט איין גרונט- געדאַנק: דאָס סצענישע װערק 
דאַרף זיין צילבאַװוסט, דאַרף זיין אידעאיש אָנגעזעטיקט. סתם שפּילערײ איז 
נישט קיין שוישפּיל. דער שוישפּילער דאַרף מיטן כוח פון זיין אויסדרוק"קראַפט 
פאַרקערפּערן נישט נאָר אַ טיפּ, נאָר אויך אַן אידייע. 

אין דעם זין איז יעקב מאַנסדאָרף בלי ספק געווען איינער פון די טאַלאַנט- 
פולסטע און געטרייסטע תלמידים פון גרויסן טעאַטראַלן רבין װאַכטאַנגאָוו,. הגם 
ער האָט אים קײנמאָל נישט געקענט און ניט געהערט. ער האָט אין אַלע זיינע 
זוכענישן און טעאַטראַלע שאַפונגען תמיד געדינט דער אידייע, צי איז דאָס 
- געווען פון סאָציאַלן אָדער נאַציאָנאַלן כאַראַקטער. 

זיין סצענישע קרעאַציע איז געווען וי אױסגעהאַמערט פון גראַניט; 
אַרומגעהובלט און אױיסגעטאָקט ביז די דינסטע שטריכן, 

אַ ריינע, דערהויבענע און דערהויבנדיקע סקולפּטור-אַרבעט! 

ווייל מאַנסדאָרף האָט געזען אין זיין סצענישער עבודה זיין לעבנס-ציל, 
ווייל זיין אומרואיקער קינסטלערישער גיסט האָט אים תמיד געמאַטערט און 
געטריבן צו נייע אַרױפגאַנגען, צו נייע דערגרייכונגען. 

זיין מימיק, זיין זשעסטיקולאַציע, די רייכע גאַמע פון אינטאנאַציעס, װאָס 


זיין מעכטיקע שטימע האָט פאַרמאָגט -- דאָס אַלץ האָט אים געדינט װי גוטע. 
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אינסטרומענטן פאַר דער אויספורעמונג פון געצייכנטן מיט אַ קינסטלערישער 
האַנט סצענישן טיפּ. 

מאַנסדאָרף דער אַרטיסט, דער בינע-קינסטלער האָט מיטגעריסן מיט זיך 
דעם פאַרגאַפטן צושויער, האָט געכישופט מיט די אַלע זיבן חנען פון אמתדיקער, 
לויטערער קונסט. 


מאַנסדאָרף דער רעזשיסערי. 


ער פלעגט דורכטראַכטן און איבערלעבן יעדע ראָל, איטלעכן פרט פון 
דער סצענישער שאַפונג. די פּיעסע האָט געמוזט זיין שלימותדיק אויסגעמייס- 
טערט. נישטאָ קיין צופעליקייטן און קיין ;זייטן-שפּרונגען". נישטאָ קיין וויל- 
קירלעכע מאַכערײיקעס. די סצענישע אינטערפּרעטאַציע פון דער פיעסע דאַרף 
זיין אידעאיש באַלױכטן און אויסגעהאַלטן, 

ער האָט פיינט געהאַט שונד. ער האָט נישט פאַרטראָגן קיין ביליקע 
עפעקטן. ער האָט אָפּגעװאָרפן די סיסטעם פון ,סטאַר", װאָס רינגלט זיך אַרום 
מיט צווייפלהאַפּטע שוישפּילער, כדי אַרױסצוהויבן די אייגענע פלאַכקייט. דער 
אַנסאַמבל, אמת, קען נישט זיין גלייכװערטיק אין אַלע זיינע טיילן, פאַראַן פאַר- 
שידענע טאַלאַנטן. אָבער ער מוז זיין צונויפגעפלאָכטן און צוזאַמענגעשפּילט, 

;דער מין ,סטאַריזם*, -- שרייבט ער אין איינעם פון זיינע עסייען וועגן 
יידישן טעאַטער, -- איגנאָרירט דעם קאָלעקטיון צוזאַמענשפּיל. דער ;סטאַר" 
בויט דעם ספּעקטאַקל אויף זיך אַלין. די איבעריקע שישפּילער זענען נאָר די 
אונטערשפּילער?. און מאַנסדאָרף האַלט מיט רעכט, אַז דער ,סטאַריזם?" האָט 
געבראַכט צו דער ירידה אין יידישן טעאַטער. 

מערקװוירדיק: אָט דער אַרטיסט, די גרויסע טעאַטראַלע קראַפט, װאָס 
האָט געהאַט אַלע מעגַלעכקייטן -- סיי סוביעקטיווע סיי אָביעקטיווע -- אומעטום 
צו דערשיינען אויף די בינע-ברעטער, וי אַ גלענצנדיקער ;,סטאַר", האָט מיט 
שפּאָט און עקל אָפּגעװאָרפן די דאָזיקע אנלאקונג. ווייל מאַנסדאָרף האָט געלעבט 
פאַרן בעסערן יידישן טעאַטער, ווייל ער האָט זיך אַליין מקריב געווען אויפן 
מזבח פון דער עכטער בינע-קונסט. נישט זיין פּערזענלעכער דערפאָלג האָט 
אים אינטערעסירט, נאָר די סצענישע שאַפונג, װאָס ווערט אויסגעפירט מיט זיין 
קינסטלערישן אָנטײל און אונטער זיין רעזשיסערישער אָנפירונג, 

מאַנסדאָרף איז בעצם געווען אַ רבי פון דער טעאַטער-קונסט. ער האָט 
געהאַט זיינע תלמידים. ער האָט געזוכט און געפונען יונגע כוחות און האָט פון 
זיי אַקטיאָרן אויסגעשולט, 1 

פון אָט דעם רוי-מאַטעריאַל האָט ער אָפּטמאָל גוטע שוישפּילער אויס- 
געבילדעט. און זיינע שילער זענען זיינע פאַרברענטע חסידים געװאָרן. זיין 
גורל איז אויסגעפאַלן אַזױ, אַז ער האָט געמוזט װאַנדערן איבער לענדער און 
ישובים, טראָגנדיק איבער זיין קאָפּ די פאָן פון דער געלייטערטער יידישער 


בינע-קונסט, 
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װאָלט ער אָבער זיך געקענט באַזעצן פעסט אױפן ,באָדן", װאָלט אים 
אָפּגעגליקט אויפצושטעלן אַ סטאַבילן יידישן טעאַטער און דערביי אַ יידישע 
טעאַטער-סטודיע, װוי ער האָט געטרוימט -- װאָלט ער זיכער געװאָרן איינער 
פון די פירנדיקע לערעריכוחות פון דער ידישער טעאַטער-תורה. ער האָט 
דערצו געהאַט אַלע פאָרבאַדינגען: קולטור, וויסן, טאַלאַנט, ענערגיע, אידייען. 


א 


מאַנסדאָרף דער רעציטאַטאָר... 


ער איז געװען רעציטאַטאָר-אינטערפּרעטאַטאָר. זיינע װאָרט-קאָנצערטן 
האָבן אַרױסגעהױיבן די חשיבות פון יידישן קינסטלערישן װאָרט. ער האָט געגעבן 
אין װאָרט און קלאַנג, דורך זיינע רייכע שטים-מאָדולאַציעס דעם פירוש-רשי 
צו פיל װוערק פון די יידישע קלאסיקער. 

ער האָט געטייטשט און אויסגעטייטשט די ליטעראַרישע שאַפונגען אימ- 
פּולסיוו, מאָלעריש, איבערצייגנדיק, קאָמעדיע צי דראַמע, ליריק צי טראַגעדיע -- 
קיין אונטערשייד נישט: מאַנסדאָרף האָט מיט דער גליכער עקספּרעסיע דער" 
לאַנגט דאָס וערק צוֹ זיין פובליקום און האָט באַצױבערט דעם צוהערער. 

ווייל. ער האָט נישט נאָר געלייענט, נאָר אויך געשפּילט דאָס רעציטירטע 
ווערק מיט אַלע ניואַנסן און פאַרבן פון דער קינסטלערישער רעאַליזאַציע. 

מיר איז איינמאָל אויסגעקומען אַרויסצוטרעטן צוזאמען מיט אים אויף אַן 
אָװונט פון ,קול ציון לגולה" אין יפו, ער האָט דעקלאַמירט אַן אויסצוג פון שלום 
עליכם'ס ;מענטשן" -- דעקלאַמירט מיט פיל בייסיקן סאַרקאַזם. דאָס איז געווען 
יענץ געלעכטער דורך טרערןן, װאָס שלום עליכם האָט געהאַלטן פאַר 
כאַראַקטעריסטיש פאַר זיין אייגענער שאַפונג. דער עוֹלם איז געווען דערשיטערט: 
דאָס איז טאַקע שלום עליכם, אָבער אין גאָר אַ נייער אַנטפּלעקונג, אין אַן 
אומגעוויינלעכער אינטערפּרעטאַציע. 

אין מדינת ישראל אי מאַנסדאָרף באַרימט געװאָרן בעיקר מיט זיינע 
דאָזיקע באַצױבערנדיקע װאָרט-קאנצערטן, ווייל טעאַטער-שטיק האָט ער נאָך 
נישט באַװויזן צו שטעלן גענוג אויף דער היגער בינע. 

ער האָט נאָך געמווט קעמפן ביטער און שװער פאַר דער מעגלעכקיט 
אויפצושטעלן אַזאַ בינעייי 


מאַנסדאָרף דער שרייבער.. 


יאָ, ער איז געבענטשט געװאָרן צו אַלע זיינע מעלות און פעאיקייטן אויך 
מיט אַ גוטער פעדער. ער איז נישט געוען קיין פּראָפּעסיאָנעלער שרייבער 
און האָט זיכער פון זיין פּען. קיין פּרנסה נישט געמאַכט. 

נישט אָפט האָט ער זיך גענומען צום דאָזיקן כלי-ויין. ער האָט געשריבן 
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נאָר דאַן, ווען ער האָט געהאַט װאָס צו זאָגן, ווען עס האָט אים עפּעס געדריקט 
אופן האַרצן, ווען ס'האָט אים געמאַטערט אַ געדאַנק. 

אָבער ער האָט טיף געפילט די אחריות און די מיסיע פון געדרוקטן 
װאָרט. האָט ער געשריבן זאַכלעך, ערנסט, װאָגיק, אָבער װי תמיד אין אַלע 
זיינע אַרבעטן מיט פיל טעמפּעראַמענט און איבערצייגונג, 

זיין טעמאַטיק איז געווען פאַרשיינדארטיק. בעיקר האָבן אים אינטע- 
רעסירט, פאַרשטייט זיך, די פּראָבלעמען פון טעאַטער, פון דער יידישער בינע- 
| קונסט. אָבער ער האָט געשריבן אויך אויף ליטעראַרישע טעמעס, און ועגן 
ענינים פון יידישן קולטור-לעבן. ער האָט געװוייטיקט מיט די קיום-מאַטערנישן 
פון דער יידישער שפּראַך. ער האָט געקעמפט קעגן דער שפּראַכלעכער אַסימי- 
לאַציע. ער קװעלט אָן פון נחת, וען אין דער אַסימילירטער, אַנגליזירטער 
יידישער סביבה אין דרום-אפריקע אנטדעקט ער אַ שטיל וװוינקעלע פון אַ 
יידישער שול, װו יידישע קינדערלעך לערנען איף מאמע-לשון, װאָס זייערע 
מאַמעס אַליין האָבן שוֹין האַלב פאַרגעסן און זיײיערע טאַטעס ווילן פאַרגעסף. 

ער זאָרגט פאַרן יידישן קולטור-המשך אין די יידישע תפוצות. 

ער פאָדערט די פאַרשפּרײטונג פון יידישן בוך, װי אַ מיטל פון יידישער 
דערציונג פון יונגן דור. ער מאָנט עס אין נאָמען פון דעם היסטאָרישן טיטול, 
װאָס דאָס יידישע פאָלק האָט זיך דערװאָרבן : אַ קלייניקייט -- ;עם הספר". דאָס 
איז דאָך אונז צו עפּעס מחייב.. 

ער איז דערצערנט און צעפּייניקט פון דער ירידה אין יידישן טעאַטער- 
לעבן און פאָדערט די מאָביליזאַציע פון אַלע פאָלקס-כוחות פאַרן אויפשטייג 
פון דער יידישער טעאַטער-קונסט. 

ער האָט אַ שאַרף אויג פאַרן יידישן לעבנס-שטייגער אין פאַרשידענע 
יידישע ישובים. ער האָט ליב אָפּצופרישן אין זיין זכרון אידיליש-ראָמאַנטישע 
בילדער פון אַמאָל, פון דער פאַר-מבול-תקופה, פון טאַטנס היים. 

אין זיינע עסייען, אָפּהאַנדלונגען, אַרטיקלען, מעמואַרן, װאָס זענען דער- 
שינען אין דער פּרעסע, און אויך אין זיינע נאָטיצן און בריוו דערשיינט ער 
פאַר אונז װי דער שרייבּער פון שעפערישער אומרו, פון מאָנענדיקן געוויסן. 


8 


מאַנסדאָרף דער לעקטאָר.., 

ער איז אויך נישט קיין פּראָפּעסיאַנעלער לעקטאָר. נאָר ער טרעט אַרױס 
דאַן, ווען ער װערט דערצו פאַרבעטן, און דאַן הערסטו אַ קולטור-מענטשף 
װאָס ווייסט פאָרצוטראָגן זיינע געדאַנקען און אויספירן אין אַ פּרעציזער פאָרם 
און אין אַ קלאָרער, ליטעראַרישער שפּראַך. 


* 


1600 | ראובן רובינשטיין 





מאַנסדאָרף דער מענטש.. 


ער איז גוט און פריינטלעך צו מענטשן אָבער ער איז שטרענג אין 
פּרינציפּן פון זיין אידעאישן קרעדא, | 

ער איז שטורמיש-ענערגיש. ער שפרודלט תמיד מיט שעפערישן אימפּעט, 
איז אומדערמידלעך און אומדערשראָקן. ער האָט ליב דאָס לעבן און גלויבט 
אין לעבן. ער איז טיף אָפּטימיסטיש, טראָץ אַנטוישונגען און ביטערנישן. 

אַ ליכטיקע געשטאַלט, װאָס האָט אױיסגעשטראַלט ליכטיקייט און װאַרעמ- 
קייט אויף זיין סביבה און װאָס איז אַזױ טראַגיש, אַזױ אומדערווארט פאַר דער 
צייט אױיסגעלאָשן געװאָרן... 


באַגריסונג פון זון מיכאל ציִם 20-יאָריקן יובל פון י. מאַנסדאָרף 


טייערע און ליבע טאַטע- מאַמע, 


,..פון דער װױייטער וױיט שיק איד אייך מײנע הצרי קטטע 
ברכות צו אייערע 30 "אָר טעאַטער לעבן... 


כּיװאָלט װועט אין די פייערלעכע מינוטן ד'ן ?;עבן אד .. 
נאָר קאָנען דען קאָנטינענטן און ימען אָפּצאמען געפילן פו אַ קינד 
צו זיינע עלטערן אין אָט-דער פריידיקער שעה!י.. 


איער חון. װיכאץ 
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יעקב מנסדורף -- האמן המגוון 


שחקן ובמאי, קריין ואיש העט -- על ארבעת כלי יצירה אלה יכול היה 
יעקב מנסדורף להתבצר בפולין, ובמיוחד בתקופת הבראשית של אותה דימוקרטיה 
עממית, שהאוכלוסיה היהודית בה היתה עדיין במצב טוב יוֹתר מאשר עכשו 
ואם עלה לישראל בין האמנים הראשונים מניצולי-השואה שדרכו על אדמתה -- 
הרי שפעלו כאן כוחות-פנים, כיסופי-נפש, ערגת-מולדת, 

ואמנם כזה ראיתיו למן פגישותינו הראשונות בישראל. 

חרותים בזכרוני הרשמים משיחותינו בקפה ,,מאור" -- בתל-אביב. שהיו . 
מתוועדים בו סופרים ואמנים מהעולים החדשים. ניתנה האמת להאמר שלא כולם מהם 
הרגישו את עצמם כמו בבית, ובמיוחד אלה שחייץ העברית סייגם ובדלם מהעתונות, 
הספרות וחיי הציבור. ואכן כאחד מן המעטים בין הסופרים העבריים שהרגיש 
איזו קרבה נפשית להם, הייתי עושה במחיצתם, ואז נתקרבתי גם למנסדורף 
והייתי גם עד ראייה למאמציו האמנותיים דוקא בעברית, 

הוא הראשון שהציג בישראל מחזה מחיי הגיטאות אשר עשה רושם חוק 
על הקהל וֹגם על אלה מבין המבקרים התיאטרליים, שמעריכים משחק לכשעצמו 
ולא מתוך חשבונות אישיים... ומשום שבחיי האמנות הבימתית שלנו פועלים 
גורמים שלא תמיד נעוצים הם באמנות. הרי שכל אמן חדש נתקל בקשיים 
ובמעצורים, החוסמים לפניו את הדרך ליצירה. אולם דוקא מנסדורף הער והחיוני 
והמגוון -- מצא לו כמה וכמה דרכים אחרות למפעלותיו האמנותיים, וראשית בל 
גילה יזמה וחיוניות בהופעותיו כאמן-קריין. 

הוא נתפרסם בישראל כאחד רב-רושם בשדה אמנות זה. הופענו יחד 
פעמים רבות בנשפים ספרותיים ובמסיבות. שעלי הוטל בהם תפקיד ספרותי 
ועליו -- אמנותי,. וכמה ידע מנסדורף לזהות את שני היסודות הללו, כיצך 
הצליח למזג אֹת ההערכה הספרותית בהזדהות האמנותית, הוא הדליק בקריאתו 
את נר היצירה והיא נעשתה קרובה יוֹתר לשומעים, כי נתבשמה בצלילי קולו 
עתירי-הנימות. ואפילו לי. מעריך היצירה, שהציץ לתוכה לפני ולפנים -- 
נתבהרו ונתעדנו הדברים יותר מאשר ראיתים לפני כן. 

ובשל אותן הסגולות היפות שבקריינותו האמנותית של מנסדורף נתקבל 
בישראל בעין יִפה ונתחבב על הקהל, חזיון לא כל כֹּך רגיל אצלנו, שכן דרכם 


של אנ"ש למתוח בקורת, לבטל ואפֿילו להתלי.. 
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לא פעם הייתי יושב, כאמור, עם מנסדורף ב, מאור" ומסתכל בפניו, ויחד 
עם החיוך הכבוש שהיה מתרצד על שפתיו, היתה מסתננת מעיניו איזו עצבת, 
עצבת האמן שלא מצא את שבקשה נפשו, ואכן רבים היו הכוחות הגנוזים בוֹ 
שלא באו לידי גילויים, אפס אין מנסדורף מסוג האמנים מרי-הנפש ואכולי השפק 
המתיזים ארס סביבם. בכל נסיבות החיים -- נשאר הוא נאמן ליעודו וזורע על 
הבמות שהוא מופיע בהן -- אם גם לא תמיד הולמות לכשרונו -- את גרעיני 
האמנות החיה. 


: 2 2 א 0277 וט *. 
ו 





4 םי עב בי ר 





כו ש ף 


, שיחה עם הבמאי י. מנסדורף 


י. מאנסדורף, חניכם של מ. װיכרט וד. הרמן, היה אחר 
האישים הבולטים במשמרת הצעירה של התיאטרון היהודי 
האמנותי בפולין. הוא השתתף בלהקה הוילנאית עד 1932. אחר 
כך הקים בצרפת תיאטרון פועלים יהודי : שהעלה מחזות בעלי 
תוכן סוציאלי לוחם. ב'19235 בא לברית-המועצות והשתתף 
בתיאטרונים היהודים הממשלתיים באודיסה, במוסקבה ובקיוב. 
ב'1945 בא לרומניה ווכה להצתיינות ממשלתית על פעולתו 
בשדה התּיאטרון. משם יצא למסע באירופה, חידש את התיאט- 
רון היהודי בפאריס, הדריך סטודיה בבלגיה, עד שגמלה בו 
ההחלטה לסיים את נדנויו, להשתקע בארץ ולהקים כאן 
תּיאטרון עבְרי עממֿי. : 


בדרך לריאליזם היוצר 


-- בכּל ויכוה על דרכו של התיאטרון בימינו -- פתח י. מאנסדורף -- 
אחת היא המסקנה: לא פורמליזם עקר, אף לא נאטוראליזם נטול צורה. אלא 
|ריאליזם יוצר, המשלב בו את כל קשת האלמנטים של אמנות התיאטרון. מתוך 
זיקה לרעיון אמנותי וחברתי. 

על חוויותיו בתיאטרון האירופי הוא מספר : 


התיאטרון הפולני לא חטא מעולם בפורמאליזם. היה זה תיאטרון. שהצטיין 
תמיד בשתקנים טובים ובגישתו המעמיקה לבעיות האמנות. הוא השכיל לשלב 
את הישגי התיאטרון בברית-המועצות בתוך המציאות שלו והעלה מחזות גדולים, 
שעוררו הד בכל אירופה. גם ההצגות הקונסטרוקציוניות בפולין הצטינו 
בדינאמיקה, : 

מסועף ורב-גווני היה התיאטרון הפולני: בעל מורשת ריאליסטית מבית- 
מדרשו של סטאניסלאבסקי (פולסקי); פולני לאומי שהעלה במשחק פאַסטראלי 
את הקלאסיקאים הפולנים, מטופח קסם-לשון ורװי פאתוס, שגבל במיסטיקה 
(נארודובי) ; העמיק בחיפושים ושם את הדגש במשחק הפסיכולוגי, והעלה את 
אמנות השתיקה לגובה רב, עד שלקה בפסיכולוגיזם מופרז על חשבון האמוציה 
(ראדוטה) : ואחרוןיאחרון תיאטרון-פועלים, שניסה לחרוג ממסגרת ה;אגיטפרופ" 
הרוסית ומלהטוטי פיסקאטור בגרמניה ולתת ביטוי אמנותי לפאתוס הסוציאלי 
(אתיניאום), 
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שונה מזה היה עולמו של התיאטרון בברית-המועצות באותן שנים של 
מצוק, שנות המאבק הגדול על הקולקטיביזאציה בחקלאות. ו: 

התיאטרון של מאירהולד היה, למעשה, כולו מבע לפורמאליזם הרוסי, 
שהטעים בעיקר את האפקטים הפלאסטיים וקונסטרוקציוניים. בחסלו את המסך 
ונשנותו את התפאורה לעיני הקהל, ביקש תיאטרון זה ליטול מהצופה כל 
הרגשת תיאטרון. אך במחזהו של גריבויידוב חלה בו תמורה מפתיעה. התיאטרון 
נתפס לריאליזם, תוך כדי הבלטת אלמנטים תיאטרליים שונים והדגשת המומנט 
הפסיכולוגי. סינטיזה זו הצליחהת מאוד, שכן שולב בה גם כל הנסיון שרכשׁ 
התיאטרון הזה בשלבי חיפושיו הקודמים. 

אשר לאסכולה של טאירוב, הרי דווקא תיאטרון זה. הקאמרי,. הוא אשר 
הצטיין בהעלת סצינות המוניות, בליווי אפקטים פלאסטיים ואפקטים של אור, 
שבאו לבטא את המאבק בין מנשביזם לבולשביזם. בתקופה שלאחר מכן העלה 
תיאטרון זה את הקלאסיקנים האירופיים, אבל כאן נמתחה עליו ביקורת חמורה 
וחשדו בו בהכנעה לאסתטיציזם הצרפתי ובהתעלמות ממלחמת המעמדות. 

על תיאטרונו של סטאניסלאבסקי. פסגת האמנות התיאטרלית הרוסית, 
עברו שנות משבר קשות. לפי שזמן רב לא מצא דרך להעלות מחוה מהחיים 
החדשים בברית-המועצות, ונצטמצם ברפרטואר הקלאסי שלו. אך דור השחקנים 
החדש, עם כמילוֹב בראש, ידע להזרים דם חדש בתיאטרון הזה. ב-1929 ניסו 
להעלות מחזה מ,תוצרת עצמית", ניסו ונכשלו, כיוון שהערך האמנותי המפוקפק 
והסכימאטיות של היצירה לא נתמוגו עם התפיסה העמקנית של התּיאטרון הזה 

בשנות המלחמה הגיע התיאטרון לשיא הדש: הוא העלה את המחזה 
האקטואלי ,האמת" לקורנייצ'וק. אבל בדרך כלל צצו בתקופה זו של פאטריוטיות 
פוערת גם דמויות היסטוריות בעלות-ערך אמנותי מפוקפק. לאחר המלחמה 
חוֹר התיאטרון אל עצמו ודבק בריאליזם סוציאליסטי, המעצב על הבמה את 
דמותו של האדם החדש בחברה הסוציאליסטית. קו זה, שהתגבש לאחר שנות 
מאבק בין סוציאליזם ל,אגיטפרופ", הגביה שוב את תיאטרונו של סטאניס- 
לאבסקי לרמה הראויה לו והחל משמש מורה-דרך לכל התיאטראות בברית- 
המועצות. 


המערכה נגד הפורמאליזם 


רבות דובר על המערכה נגד הפורמאליזם. ברית-המועצות רואה בו 
מוצר גרמני, שעיקר סגולתו להעלים מעיני ההמונים את האמת המארכסיסטית- 
לניניסטית. הוא נוטל מהאמנות כל חיות ובונה על צורות חיצוניות בלבד. 
הפורמאליזם הוא יציר הקאפיטאליזם, שיעודו לטמטם את המוחות ע"י גינוני 
הידור חיצוניים,. בהבלטת האופטי בלבד ובריחה מכל רעיון-חיים מהפכני-יוצר. 

אלא שבמלחמתם בפורמאליזם נתפסו כמה מאמני ברית המועצות 
להפרזות. שכן החלו להתכחש לצורה בכלל,. עד שנתגלגלו לנאטוראליזם, 
כקרבן לפסיכוזה האנטי-פורמאליסטי זו נפלו גם נושאי תרבות מתקדמים, 
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דוגמא לפורמאליזם קיצוני רואה מאנסדורף בהתפתחותו האחרונה של 
התיאטרון הצרפתי, אשר דבריו העיקריים היום הם בארו, זווה וארנה. ז'ווה 
הוא נציג התיאטרון הצרפתי האסתטי הטיפוסי. הבונה אך ורק על אפקטים 
של הידור חיצוני, ואילו בארו הוא אמוציונאלי וכן יותר ממנו. בארו נאחז 
בתיאטרון היווני העתיק וירש ממנו בעיקר את הפאנטומימה. בארו וארנה 
שואפים לאמוציוניזציה מאכסימאלית של הקהל ע"י המחזה, ודורשים ריתמוס 
בימתי מסחרר, כדי לעורר בקהל אמוציה הגובלת עם אכזאלטאציה. הרי כן 
על הריתמוס אומר בארו: ,עקוב אחרי הריתמוס במהלך המחזה והעלהו עד 
לקיצונות. תן לריתמוס רצון חפשי כמו לכלב שוטה שנותק משרשרתו, 
והשפעתו על הקהל כמגע חשמל בעור העדין. תנו חופש לריתמוס, אבל כונהו 
כלוליין בקרקס, המחזיק את הצופה במתיחות בלתי פוסקת". 

הפורמאליזם, איפוא,. מבקש בצורה תחליף לרעיון. אבל באין רעיון 
אין אמנות. אמנות-אמת יודעת לנצל את כל האלמנטים שבתיאטרון -- משחק, 
צורה, תפאורה, מוזיקה, פלאסטיות. דינאמיקה ואכספראסיה -- למען ביטוי 
ריאליסטי לרעיון שביצירה. בניגוד לו מבקש הריאליזם היוצר להעלות על 
הבמה סכסוכים אנושיים, באופן שכל דמות תשמש כאילו פרסוניפיקציה של 
שכבה שלמה,. של מעמד או של דרך. הפורמאליזם נוגד את המשחק: הוא 
מבליט רק צד קונסטרוקטיבי פלאסטי שבהצגה, והשחקן נהפך לבורג ביצירה 
הפורמאליסטית כולה, . 

אמנות תיאטראלית אמיתית שוקדת תחילה ללבן לעצמה את הרעין . 
שהיא מבקשת לבטאו ואחרי כן היא שוקלת ובוררת את האמצעים והצורה 
ההולמים. לא תיתכן גם מיכאניקה שאבלונית בגישה לנושא, ומן ההכרח 


לראותו מתוך צמידות לקרקע הגיאוגראפי והסוציאלי שלו. 
על המשמר", 14.1049). 


מ בויט שה 


מנסדורף בדרום-אפריקה 


שמעו של מנסדורף הגיעני ראשונה בבקורי בישראל. בין אנשי מקצוע 
ועט בבתי הקפה בתל-אביב סופר לי על דרכו התיאטרונית של האמן סחו לִי 
על תכניותיו ונסיונותיו להקים במה עברית בישראל, 

פגישה ראשונה עם האמן פנים אל פנים ביוהניסבורג. קהל לא רב 
ביותר, אך כולו ,משלנו". הנה באו אך הנאמנים למלה הבמתית הטובה באידיש. 
המסך עולה. במה ריקה. מבין הקלעים מופיע מנסדורף בתפקיד שילוק, התלבושת 
ברוח התקופה, האפור הכבד במשהו, שבו מיד את הלבבות. איזה כח הבקיע 
מתוך הפסוקים הקצובים הסלעיים, איזה טהר לצלילי השפה בפי 
שהוא כל כך נדיר על במתנו. אך בעיקר איזו שליטה בלי מצרים ועצורה בניב 
בזיסטה ובכל תנועה. וכמה קלים המעברים ממצב למצב, מתמונה לתמונה. 
הבימה הריקה היתה מלאה חיון ;הסוחר מונציה". האולם רעם לקול 
התשואות. 
וכל התכנית שׂל אותו ערב: ,שירת הברבור" לטשחוב. המילודרמטית 
וחכבדה במקצת שיכולה היתה לשמש תכנית לערב שלם. ,סוסתי" למנדלי בעלת 
הקצב הקלסי הרחב והנוהר, ;בתוך הסופה" של א. לוצקי (בעברית) -- וֹהכנור 
של אותו ערב -- ;המלמד מחלם". שהצטיין בדקות מפליאה כ"כ ברגש כת 
רוה ועמוק. ראינו לפנינו כשרון רענן ורב גונים. ורב גוניות זו, התמצאות בכל 
צורות התיאטרון, השליטה בחומר היא שמציינת את הופעותיו של האמף 

את מנסדורף הבמאי הכרנו אחרי כן מתוך הצגת המחזה ,שייקע לץ" 
ואם כי לא אכנס לוכוח על עצם בחירת המחזה -- איני גורס כי ה,לידל און 
אַ טענצל" חייבים דוקא להוות חלק של כל מחזה ביידיש -- חייב אני לומר, כי 
נהניתי מאד מההצגה בכללה. נעים היה לראות איך בנה אֹת ההצגה מבחינה 
ארכיטקטונית, באיזה מינימום של קוים השתמש החל מהתפאורת וגומר בתמונות 
ההמוניות, איך השכיל להשתמש בצבעים ביחוד בבית המרזח, וכמה יפה הצליח 
לחלק את הבמה במאוזן ובמאונך. 

הצגת ;טוביה דער מילכיקער" היתה אחד המאורעות בתולדות התיאטרון 
האידי שלנו. נעשו כבר קודם נסיונות להציג את ,טוביה" ולא בלי הצלחה 
אך הפעם הורגשה יד האמן ורוח אחרת. רעננה יותר וכנה בבמי, במשחק 
ובעצוב הדמות. 


מבחינת הבנין ריכו הבמאי את כל המחזה מסביב אישיותו של טוביה 
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ומעטים היו המעמדים ומעטות היו התמונות שבהן היה נעדר מעל קרשי 
הבמה. בעובדה זו יש לתלות את הצלחתו הרבה של המחזה אך גם במדה ידועה 
את חולשתו. כי מצד אחד חפה השחקן על כמה מגרעות שחלו פה ושם ושמש 
עדוד לשחקנים, שבקרבתו הרגישו בטחון יתר, וביחוד בתמונות ההמוניות, 
אך מאידך גיסא כשׂהמשחק היה בינו ובין שחקן יחיד הורגשה חולשתו של איש 
שיחו. 

לעומת זאת היו חזקות הופעותיו של ;טוביה" כשהוא לבדה למן 
הרגע הראשון להופעתו עם עגלתו לפני מסך פתוח למחצה. בלי כל תפאורת, 
יצר השחקן את האוירה בשלימותה, את האילוזיה הנצחית ואת אמת החיים 
המרוכזת. ‏ ושוב הוכיח כ' השחקן גופו הו הוא התיאטרון וכל 
היתר אך תוספת ועל פי רוב מיותרת. אחרי התחלה זו שוב היו יתר 
התמונות טבעיות וקרובות ללב וכל ארחו ורבעוֹ של ,טוביה" עברו במחזה 
לפנינו במזל אמת אמנותית טהורה. 

כדאי אולי לציין שיאים מספר: התמונה בו מספר טוביה את חלומו 
על הסבתא צייטל, אגב, התמונה הקבוצית המוצלחה ביותר במחזה; או הופעתו 
אחרי בריחתה של חוה, שהזכירה במשהו את קללת שילוק; או הכתבת המכתב 
להאדל אחרי הפרעות. 

הופעותיו של מנסדורף בתכניות עבריות הן פרק בפני עצמו. כאן הופיע 

לפנינו קריין בעל שעור קומה, אשר למלה העברית קסם רב בפיו ובחירת ועיצוב 
החומר, החל בי. ל. פרץ וגומר בח. הזז מעידים עליו כעל אמן רציני. 

בבקורו הקצר בדרום-אפריקה הוכיח מנסדורף מה היה יכול לתת ליהדות 
בארץ זו בשטח הבמה. אין ספק כי היה בידו להקים כאן תיאטרון ביידיש וגם 
לעזור לנצני התיאטרון בעברית. 


דוה י שוה 
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בשלהי שנת 1949 נכנסו ללשכת ארגון האמנים שבבית ברנר בתל-אביב 
שלושה גברים, שנים מהם היו שחקנים המוכרים לי ואלו את השלישי גבה 
קומה ורב מידות, ראיתי זו לראשונה. עוד בטרם הוצג לפני מיד נחשתי מיהו! 
שכן ידעתי שיעקב מנסדורף עומד לבוא לארץ. ‏ | 

עם העליה המוגברת באותה שנה, השניה לקום המדינה, באה גם קבוצת, 
שחקני הבמה היידישאית. בעיה זוֹ העסיקה לא במעט את הארגון, שנוסד רק 
לפני שנה והיה עדיין בראשית דרכו. שחקנים מקצועיים אלה, שהגיעו אלינו 
אחרי תלאות השואה ימפולין, רומניה, צרפת וגרמניה, היו ידועים היטב 
בארצות מוצאם והשתתפו בטובות שבלהקות, כגון ;הלהקה הוילנאית" ואחרות, 
ואלו בישראל היו זרים, | : 

רק מתי מספר נקלטו בבמות הקיימות. רובם נשארו ללא דרך וללא סכויים. 
לא נמצא פתרון לבְעֵיתם אלא בהתארגנותם כקבוצה. בתחילה חשבו ליהנות 
מזכותו של כל עולה חדש ולהופיע במשך תקופה מסוימת בידיש. לשם כך 
פנו לארגון המקצועי של האמנים ובקשו עצה ועזרה לסדורם. אך לאחר שיקול- 
מה החליטו שמוטב להם שיעשו ראשוני צעדיהם בשפה העברית. או-אז יתקשרו 
בצבור אף יהיו מובנים לנוער. וכך הונח היסוד לתיאטרון חדש של עולים 
חדשים, 

ארגון האמנים לא חסך מאמציו לעידוד היוזמים. בעזרת מוסדות הממשלה 
וההסתדרות גויסו אמצעים כספיים להבטחת קיום החברים בתקופת למוד השפה 
והכנות לקראת ההצגה הראשונה. שחקה להם השעה ונמצא גם המורה האידיאלי, 
בן-ציון ידידיה ז"ל, הסופר והמורה, המרצה ואיש שוחר תרבות ואמנות, שהתמסר 
לתפקידו זה בכל הלהט האופיני לו. במשך 4 חדשים הקנה לחברים את השפה 
בשיטה מיוחדת משלו. הוא לימד אותם לדקלם שירים, ועבר אתם על המחזות 
שׂבחרו להצגה, 

כשהיו מוכנים במידה המניחה את הדעת, החליטה הקבוצה להומין את 
הבמאי יעקב מנסדורף מפריז, 

יעקב מנסדורף קבל את ההזמנה בהתלהבות. מנסדורף לא ידע אז עברית, 
קשה היתה לו ההחלטה. אך כתום שיחתנו הראשונה קם ואמר: ,אנסה את כוחותי, 
רק עזרו לי לעמוד במבחן זה !", 


ווא רק נאה דרש. הוא הצטרף אל חבר הלומדים ונגש לחזרות על 
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המחזה ,חי אני" -- מאת הסופר הסוויטי משה פינצ'בסקי. בתרגומו של בן- 
ציון ידידיה. 

ללהקה החדשה הושג מקום לחורות ביפו, והעבודה התנהלה בקצב 
מזורז, 

בי20 ביוני 1949 הגיע מנסדורף לארץ וכעבור שלשה חדשים בלבד, 
"24 באוקטובר 1949 הוצגה הבכורה של ,התיאטרון העממי" באולם /,אהל 
שם); 

וראה זה פלא: השחקנים מדברים עברית וההיגוי שלהם נקי למדי, כמעט 
שאין להבחין עוד שהם חדשים בארץ ושהשפה אינה שגורה בפיהם. הבקורת 
המקצועית גמרה את האלל על ההצגה, אך הקהל הרחב לא נהר אל התיאטרון 
החדש, וכעבור כחדשיים הובהר להם שאין אפשרות להמשיך בפעולתו. חברי 
הלהקה מצאו עצמם שוב חוזרים לנקודת המוצא ונתפסו ליאוש. 

אך לא כן מנסדורף. לא רק במאי ושחקן טוב היה אלא גם אמן הקריאה. 
במהרה רכש לו קהל נלהב בערבי הקריאה שלו בקבוצים, במושבות, במחנות 
צבא ובריכוזי עולים. : 

עוד בשעת עבודתו עם הלהקה לקראת ההצגה ;חי אני" התחיל מופיע 
בקריאת פרקי ספרות נבחרים. 

ביומנו נרשם התאריך: 12 ביולי 1949. אז הופיע לראשונה בהרצליה. 
הוא קרא ביידיש ממיטב הספרות הקלסית היהודית, ומכאן ואילך נתפרסם 
כאמן-קריין והוזמן להופעות רבות על ידי תנועת הקבוצים, תנועת המושבים 
והמרכז לתרבות של הסתדרות העובדים. מקודם היתה התכנית כולה על טהרת 
היידיש, אולם בהדרגה הוסיף פרקים בעברית ומקץ זמן קצר נודע כאחד 
הקריינים המבוקשים ביותר. בעקשנות ובמרץ שקד על למודיו בעברית, והיה 
היחידי מבין כל חברי הלהקה. אתה התחיל את פעולתו האמנותית בארץ, אשר 
הקדים ורכש לו עמדה מכובדת של אמן עברי. 

ברם הצלחתו בשטח הקריאה לא הניחה דעתו. כשחקן אמתי כאב את 
חוסר הבּמה, שאף לאוירת התיאטרון. כל מאמציו הופנו למטרה אחת: למצוא 
את מקומו על קרשי הבמה. אולם הבמות העבריות לא קלטו אותו והוא נשאר 
בודד: ךאק א 

לאחר לבטים רבים החליט מנסדורף סופית להשתקע בארץ על אף 
הקשיים שעיכבו את יעודו האמנותי. הוא השקיע את כל מרצו וכשרונו במפעלים 
חדשים. היו לו תכניות להקמת בנין בשביל תיאטרון משלו. אך הן נשארו 
בגדר תכניות בלבד. הוא הקים ,תיאטרון עממי זעיר" והעלה את הקומדיה 
של גולדוני , מירנדולינה" (;שונא הנשים") עם מרים זוהר על במת ה,אהל"" 
שנאות לאפשר למנסדורף את נסיונו החדש (21.6.50). אך גם להצגה הזאת לֹא 
האיר המזל פנים וכעבור זמן קצר נסתם הגולל גם על הנסיון הוה. 

מנסדורף לא התיאש. בזכות אופיו המבורך המשיך בפעולתו. הקדיש 
מחשבה וכשרון לגוון הופעותיו בערבי הקריאה: יצירות קלסיות כגון: ערב 
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צ'חוב, ערב שקספיר, הצגות זעירות כגון: ,הדוב" מאת צ'חוב ו,מר למברטיה" 
מאת לאי ורנאי (יחד עם השחקנית תמר סמסונוב), וקצר הערכה חיובית 
ותהילה. 

הוא מופיע ב,קול ציון לגולה", בשדורים, בתסכיתים ובהקראות, עורך 
ערבי קריאה בערים. 

הוא פעיל עד להפליא, אולי כדי להוכיה לעצמו ולזולתו את ערכו 
האמנותי בארץ שלא ידעה לנצל את כוחותיו וכשרונותיו כראוי. 

צבור הפועלים וביחוד אנשי הכפר בקבוצים. במושבים ובמושבות הכירו 
את מנסדורף והעריצו אותו כאמן בעל שעור קומה. כ-500 פעם הופיע, מדן 
עד אילת, וכבש לב צופיו ושומעיו בכח אמנותו. 

תקופת פעולתו בישראל היתה קצרה, כחמש שנים בלבד. אך במשך זמן 
זה רכש לעצמו עמדה מוכרת ומכובדת בשורת טובי האמנים בישראל. 

בשנת 1953 יצא למסע אמנותי לדרום אפריקה ומשם לא חזר. קולוֹ נדם 
במרחקים. אך רבבות מעריציו בישראל יזכרוהו ברחשי הוקרה. 
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מרים ‏ מאַנסדאָרף 


- פון לאַנד צו לאנד -- פון יאר צו יאר 
(שטריכן צו דער ביאָגראַפיע פון יעקב מאַנסדאָרף) 


- דאָרף באַליצא, גמינא גנאינא, קרייז סטופּניצקי, װאָיעװאָדשאַפט. קעלץ. אין 
יאָר 1902, ביי ר' ברוך באַליצער (קעלמאָוויטש), וועלכער האָט געהאַלטן דעם 
גוט און אַרענדע ביים באליצער פּריץ, איז געבוירן געװאָרן נאָך אַן אייניקל פון 
דריטן זון אייזיק --- וועלכער האָט באַקומען. דעם נאָמען אברהם-יעקב. מ'האָט 


! אַװועקגעשטעלט אַ וויגעלע פאַרן ניי-געבוירענעם בּכור, . 


די באָבע היצל האָט געהאַלטן ביים בעט אַ זעקל צוקער. װען עס איז 
געקומען צו איר אַן אייניקל אָדער אַן אור-אייניקל, -פלעגט זי אים מכּבד זיין 
מיט אַ שטיקל צוקער און דערביי זאָגן: דאָס לעבן זאָל דיר זיין זיס, און זאָלסט 
נישט פאַרגעסן די באָבע היצל". : . 
6 די באָבע היצל האָט זיך געגרויסט, װאָס בֿיי אירע 111 יאָר האָט זי 
נישט געוווסט פון צער גידול בנים. זי האָט פאַרמאָגט 8 זין. צו פּסח איז מען 
זיך צונויפגעפאָרן צו דער באָבען היצל. אייניקלעך האָבן זיך באַקענט, טאַטעס 
האָבן געשלאָסן שידוכים. די אייניקלעך האָבן זיך געשפּילט אין שטיינדלעך, / 
ווייבער האָבן בשתיקה דערציילט זיך, װאָס פאַראַ קליידער זיי האָבן געזען ביי 
דער פּריצטע און פּאַניענקע. ס'איז אויך געווען אַ גרויסע מחלוקת צװישן די 
זין, צוליב. זייערע רביים. ווער אום חול-המועד, ער נאָך יום-טוב, איז מען 


זיך צעפאָרן אַהיים, 


אויף דער לויה פון דער באָבע היצל האָבן זי באַגלײט צו דער אייביקער 
רו אַ 400 משפּחה-מיטגלידער. זי האָט דערלעבט צו זען דעם פינפטן דול. 
- == דער זיידע ברוך באליצער האָט באַשעפטיקט אַלע זיינע זין ביי זיך, אין 
דער פּריצישער אַרענדע. ערב ראש-השנה האָט זיידע ברוך געשפּאַנט די װאָגנס, 
צונויפגענומען זיין גאַנצע משפחה און געפאָרן אויף די ימים נוראים צום 


רבין. 


דער שענסטער יום-טוב פאַר די אייניקלעך, איז געווען פּורים ביים זיידן. 
נאָכדעם, װי דער זיידע ברוך האָט געלייענט די מגילה, האָט דער פאָטער זיך 
פאַרשטעלט און געמאַכט פריילעך דאָס גאַנצע הויז. הגם עס זענען נאָך געװען 
יינגערע קינדער פון טאַטן אָבער קיינער האָט ניט געקאָנט, װי דער טאַטע 
,פארשטעלן? און טאַנצן. דער טאַטע איז אויך געװען דער בעסטער לערנער. 


ער האָט געקאָנט 150 בלאַט גמרא אױיסנװייניק. ער האָט אויך געלערנט קבלה, 
173 
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דאָס האָט פאַרשאַפט דעם זיידן פיל זאָרג און ער איז מיט אים געפאָרן צום 
שידלאָװער רבין, 

דער טאַטע איז אויך געווען אַ גרויסער בריה צוצוגנבענען אַ חתן. לויט אַן 
אַלטן מנהג דאַרף מען פון דער כלה'ס זייט, צוגנבענען דעם חתן און ברענגען 
אים אין דער כלה'ס הױז. מ'פלעגט אַרױסשיקן אַ סך פורן מיט יונגעלייט 
אַנטקעגן דעם חתן. דער טאַטע פלעגט פאָרן אויפן ערשטן װאָגן שטייענדיקערהייט, 
און ווען דער װאָגן פון חתן פלעגט צוקומען נאָענט, פלעגט דער טאַטע קונציק 
אויסדרייען דעם װאָגן אין דער ברייט, פלינק אַרופשפּרינגען צום חתן און 
מיט גרויס גערודער פאַרבעטן אים צו זיך. אַזױ איז אויך געשען מיט דער 
יינגסטער טאָכטער פון זיידן, מומע צביה. וועלכע לעבט איצט אין רמתגן 
מיט איר מאַן יעקב שולמאַן. דער מאַן ר' יעקב שפּינט וייטער די שיינע 
טראַדיציעס פון אַמאָליקן יידישן לעבן. זיין גאַנצע צייט ווידמעט ער דעם לימוד 
התורה מיט אַנדערע. : 

דער טאַטע האָט ביזן אויסברוך פון לעצטן וועלט-קריג געדאַװנט ביים 
עמוד, פון זיין עלטסטן זון יעקב האָט דער טאַטע נישט געהאַט קיין נחת שוין 
באַלד פון די יינגסטע יאָרן. יעקב איז געבוירן געװאָרן אין זייער אַן אומרואיקער 
צייט און דערפאַר אפשר איז אויך זיין נשמה געווען אַן אומרואיקע. ס'איז געווען 
דאָס יאָר 1905, ווען אין רוסלאַנד איז פאָרגעקומען די גרויסע רעװאָלוציע, 
וועלכע דער צאַר האָט דערשטיקט. : 

אין פּױלן אִיז אויך געווען אומרואיק. ס'האָבן זיך צעפלאַקערט אַרבעטער- 
שטרייקן. פּאָליצײ האָט אַרעסטירט אַרבעטער. די צאַרישע פּאַטרולן זענען 
אַרומגעגאַנגען איבער די גאַסן און געפרעגט די אַרבעטער: ;אחדות"? דאָס האָט 
געדאַרפט הייסן ,סאָציאַליסט"? (וייל די ארבעטער האָבן זיך געהאַלטן צו" 


זאַמען). ווען דער ארבעטער האָט געטראָגן אַן ארבעיכנפות. האָט מען אים ‏ 


פריי געלאָזט. שפּעטער האָט דאָס אויך נישט געהאָלפן, ווייל אַלע פאַרדעכטיקטע 
האָבן אָנגעטאָן ארבע-כנפותן, 

אין באַליצע איז נישט געוען קיין חדר. דער קליינער יאַנקעלע האָט 
געמוזט גיין אין חדר אין דאָרף פאלינעק. איינמאָל, אין אַ גרויסן פראָסט, 
האָט אַ פּױער געבראַכט דעם קליינעם יאַנקעלען אַ פאַרפרוירענעם אויף די 
פּלייצעס אין הויז אַרֹין, ווען יאַנקעלע איז געקומען צו זיך, האָט ער געזען 
די גאַנצע משפּחה פאַרצווייפלט. מ'האָט מיט גרויס מי אַרױסגענומען פון זיין 
האַנט דעם צוגעפרוירענעם שקאַרמיץ מיט עסן. 

אין יאָר 1907 האָט דער פּריץ געשטעלט זיין פאַרמעגן אויף אַ שלעכטער 
קאָרט און אָנגעבאָרגט פיל געלט ביים זיידן. צום סוף האָט ער פאַרקויפט דאָס 
פאַרמעגן און דעם חוב דעם זיידן נישט אָפּגעגעבן. דער צוייטער פּריץ, דער 
נייער באַלעבאָס פון הויף, האָט אַרױסגעגעבן אַ באַפעל, אַז דער זיידע זאָל 
פאַרלאָזן באליצע. די גאַנצע משפחה איז זיך צעפאָרן. דער טאַטע איז געפאָרן 
קיין לאָדזש, דורכגעמאַכט דאָרט זייער אַ שווערע צייט. קינדער זענען געווען אַ סך, 
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אָבער פּרנסה איז נישט געווען. יעקב הויבט אָן גיין אויף ;שלעכטע" וועגן, ער 
לערנט מעטאַל-אַרבעט, הויבט אָן גיין אין דראַמאַטישן קרייז ,, צוקונפט". ער 
וויל מער נישט לערנען מיטן טאַטן גמרא. יעקב, אַ 15 יאָריקער בחורל הויבט אָן 
אַרומפאָרן בשתיקה איבער די קליינע שטעטלעך אַרום לאָדזש, שפּילט טעאַטער 
מיטן ליבהאָבער-קרייז ,צוקונפט". איינמאָל ווען זיין מוטער איז אַװעקגעגאַנגען 
האָט יעקב גענומען צו זיך אין שטוב אַרײן די חברים צוֹ מאַכן אַ דעפּעטיציע. 
אין דער פינאַל-סצענע, ווען ;אַקאָסטא* ליגט טויט אויפן דיל און אַלע באַוויינען 
אים, קומט אַריין די מאַמע און דערזעט וי איר זון ליגט אַ צוגעדעקטער אוֹיף 
דער ערד, איז זי תיכף געפאַלן אין חלשות, 

זייער אַ פּיינלעכן געשפּרעך האָט יעקב דאַן געהאַט מיט זיין טאַטן, וועלכן 
ער האָט שטאַרק ליב געהאַט און געשאַצט. נישט װעלנדיק מצער זיין זיינצ ‏ 
עלטערן, װאָס ער גייט אויף ,שלעכטע" ועגן און שפּילט טעאַטער, האָט יעקב 
באַשלאָסן אויסצוקלייבן זיך אַ פּסעװדאָנים פאַר דער בינע. פון דאַן אָן פלעגט 
ער אויפטרעטן אויף דער בינע אונטערן נאָמען ,מאַנסדאָרף". דער סוד איז 
אָבער באַקאַנט געװאָרן די עלטערן. 

מאַנסדאָרף פּאָרט קיין ווארשע. דאָרט זעט ער פאַר זיך אַ נייע װעלט, 
נייע מעגלעכקייטן. ער ווערט אין 1920 אָנגענומען אין דער ערשטער דראַמאַטישער 
שולע, װאָס איז געווען אונטער דער אָנפירונג פון דוד הערמאַן. ד"ר ווייכערט, 
און װאָס האָט פֿאַרמאָגט די בעסטע לעקטאָרן, װאָס זענען צו יענער צייט 
געווען אין װאַרשע: זרובבל, שיפּער, מענדעלסאָן, טאַטיאַנאַ װיסאָצקא און 
אַנדערע. 

מאַנסדאָרף אַרבעט זײיער שווער אַ גאַנצן טאָג אַלס מעטאַליאַרבעטער 
און ביינאַכט לערנט ער די שוישפּילער-קונסט אין דער דראַמאַטישער שולע. 


נישט אײנמאָל גייט ער שלאָפן אַ הונגעריקער... נאָכדעם װי ער ענדיקט די 


דראַמאַטישע שולע, נעמט דוד הערמאַן דעם ערשטן אַרױסלאָז און שאַפּט אַ 


סטודיע-טעאַטער, װאָס פאָרט אַרום איבער די קלענסטע שטעטלעך. 


אין יאָר 1925 האָט זיך געגרינדעט דער ;,עזאזל"-טעאַטער אונטער דער 
לייטונג פון דוד הערמאַן, פרוי טעא אַרצישעװסקא און מאלער בערלעוי. צו 
יענער צייט האָב איך זיך באַקענט מיט מאַנסדאָרפן. ער איז געווען זייער יונג 
אין יאָרן און אין גייסט. אוֹן איז געווען גליקלעך, װאָס ער שפּילט טעאַטער. 

אין ,עזאזל" האָבן דאַן זיך באַטײליקט: זלמן הירשפעלד, יעקב מאַנס- 
דאָרף, אסתר ראפפעל, בירנבוים, קורלענדער, מאניעק פערלמאן. מאַניע קאַמי- 
גער, דוליצקא, פּאָטאַשינסקי, בת-שבע קרעמער, פּאָונאַנסקי. מעלניק, רות טארו. 
דאָס זענען געווען שילער פון הערמאַנס סטודיע. פון פּראָפּעסיאָנעלע אַקטיאָרן 
זענען געװוען: גאָדיק, אָלאַ לילית, קלאַראַ סעגאַלאָװיטש, סטרוגאַטש. שיינע 
מרים (פרוי בראָדערזאָן). ;עזאזל" איז געװוען אַ קליינקונסט-טעאַטער, אָבער 
ער האָט זיך פאַרמאָסטן אויף אַ גרויסן קינסטלערישן פאַרנעם. מיט דער 


ירעזשייאַרבעט האָבן אָנְגעפירט: דוד הערמאַן און טעא אַרצישעװסקא. מיט 
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די דעקאָראַציעס: בערלעווי. עס האָבן זיך אויך באַטײליקט די מאָלערס: 
שליווניאק, טיקאָטשינסקי, וולאדימיר וויינטרויב, הערצקע גאָלדשלאַג. דאָס טעאַ- 
טער האָט געשטעלט פאַרשידענע סצענקעס, סקעטשן, דראַמאַטישע בילדער און 
אויך טענץ. קליידער צו יעדן נומער פלעגט מען נייען לויט די צייכענונגען 
פון די מאַלערס. אַלץ פלעגט געמאַכט װערן מיט גרויס געשמאַק און מיט 
קינסטלערישן שווונג, 

דאָס טעאַטער ,עזאזל" אויף נאַלעװקעס 2 האָט געהאַט 200 זיץ-פּלעצער. 
טראָץ דעם װאָס די בילעטן זענען שטענדיק געווען פולקום אױיספאַרקויפט, האָט 
מען געליטן תמיד פון אַ גרויסן דעפיציט. איינמאָל ווען די אַקטיאָרן זענען 
געקומען צו דער פאָרשטעלונג, האָבן זיי געפונען אויף דער טיר אַ גרויסן 
שלאָס: דאָס האָט דעם באַלעבאָס פון הויז עס אויפגעהאָנגען פאַר חובות... 

די מיטגלידער פון ,עזאזל" האָבן באַשלאָסן צו פאָרן אויף אַ טורנע 
איבער פּולן. די ערשטע שטאָט אויף זייער ואַנדערװעג איז געווען ביאַליסטאָק. 
נאָך צוויי שבת'דיקע פאָרשטעלונגען זענען מיר בידע -- יעקב און איך -- 
אַרױס פון טעאַטער ,פאַלאַס". ס'איז שוין געװוען נאָך האַלבע נאכט. דער שני 
האָט געסקריפּעט אונטער די פיס. מיר האָבן נישט באַמערקט װי מיר זענען 
פארביי אונזער ,פּענסיאָן" אויף װאַרשעװער גאַס. מיר זענען אַזױ געווען פאַרטאָן 
אין אונזער שמועס, אַז מיר האָבן נישט באַמערקט, אַו מיר זענען שוין ביים 
וועלדל. מיר האָבן זיך צעלאַכט און אָנגעהויבן שפּאַנען אויף צוריק. 

פּלוצלונג האָט מיין פריינד אויסגערופן: ,שטיי, דאָ וווינען מיר"! מיר 
זענען אַרײן -- און אונדז אַנטקעגן האָט אַ שלאָג געטאָן אַ ריח פון קאַפע און 
רישע זעמעלעך. ביי אַ גרויסן טיש זענען געזעסן אַלע חברים. זיי האָבן אויס- 
געשאָסן מיט אַ געלעכטער: ,װו זייט איר געווען אַזוֹי לאַנג"? -- ,מיר זענען 
געגאַנגען שפּאַצירן אין אַזאַ שיינער נאַכט, און זענען פאַרקראָכן ביזן וועלדל". -- 
,גאָט מיינער! -- האָט אויסגעשריען די באַלעבאָסטע: ,אין וועלדל איז דאָך 
פאַראַן אַ װאָלף !. אַלע האָבן זיך לוסטיק צעלאַכט. : 

הירשפעלד און ראפעל האָבן געוווינט אין שכנות'דיקן הוֹין. פּאָזנאַנסקי, 
מיעלגיק, פּאָטאַשינסקי און מאַנסדאָרף האָבן צוואַמען געהאַט אַ ,שלאָף-צימער", 
איך מיט בת-שבע קרעמער האָבן געהאַט אַ קלין צימערל, װוֹ סזענען גע- 
שטאַנען צוויי קליינע בעטן. אפילו פאַר אַ שטול אין קיין פּלאַץ נישט געווען. 

צו פרילינג זענען מיר געפאָרן קיין לאָדזש. די נייע פּרעמיערע איז פאָר- 
געקומען אין דער לאָדזשער פילהאַרמאָניע. דער טאַלאַנטירטער קאָמפּאָזיטאָר 
הענעך קאָן און דער שרייבער משה בראָדערזאָן האָבן געפירט די רעפֿעטיציעס 
פון נייעם דריטן פּראָגראַם. די צוזאַמענאַרבעט פון די צוויי קינסטלער קאָן און 
בראָדערזאָן איז געווען אַ גרויסע דערגרייכונג פון טעאַטער, 

נאָך לאָדזש איז דאָס טעאַטער געפאָרן קיין לעמבערג. געשפּילט האָט מען 
אין גימפּלס זומער-טעאַטער. דער סעזאָן איז נישט געװען קין געלונגענער. 
אפשר דערפאַר וייל עס אין געווען אַ קאַלטער זומער. מ'האָט געגרײט אַ 


יע בי שי 
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- פערטן פּראָגראַם מיט די זעלבע אַרטיסטישע כוחות, אַקאָמפּאַנירט אין אָרקעסטער 


האָט יעקב גימפּעל. אָבער אין אַ צוויי חדשים אַרום איז זיך דער קאָלעקטיו 


צעפאַלן. די מאַטעריעלע לאַגע איז געווען נישט גוט. 


מיר האָבן נישט געהאַט קיין הוצאות אויף אַ נסיעה קיין װאַרשע. מיר 
זענען געווען פאַרצווייפלט, אָבער אין אַ געוויסן טאָג איז אָנגעקומען אַ רעקאָ- 
מענדירטער בריוו פון ארץ-ישראל פון מיין זיידן און באָבען. עפענען מיר דעם 
קאָנװערט און ס'פאַלן אַרױס פון דאָרטן 20 פונט שטערלינג: דרשה-געשאַנק 
צו אונזער חתונה מיט יעקבן, װאָס איז פאָרגעקומען דעם 20-טן מאי 1927, 
ל"ג בעומר. ס'איז ביי אונז געווען אַ יום-טוב'דיקע שטימונג, אָבער מיר זענען 
שוין נישט אַװעקגעפאָרן, ווייל ס'איז אָנגעקומען אַ ידיעה, אַז די ,וילנער 
טרופּע" קומט קיין לעמבערג פון רומעניע. 

- אין יולי 1927 איז מאַנסדאָרף אָנגענומען געװאָרן אַלס מיטגליד אין 

דער ,ווילנער טרופּע". דאָס איז געווען פאַר אים אַ גרויסע דערגרייכונג. די 
ערשטע פּיעסע אין וועלכער ער האָט אַנטײל גענומען, איז געווען דער ,מבול" 
פון בערגער. ער האָט געשפּילט די ראָל פון אַלטן אַקטיאָר. דאָס איז געװוען 
אַן עפּיזאָדישע ראָל. ער האָט אַלעמען איבערראַשט מיט זיין שטאַרקן שפּיל. 
די צווייטע ראָל איז שוין געווען אַ מער אָנגעזעענע. אין דער פּיעסע ,דער 
שטומער" פון א. ווייטער האָט ער געשפּילט די ראָל פון פאָטער. ס'איז געווען 
פאַר אים אַ גרויסע איבערלעבונג צו שפּילן די ערשטע גרויסע ראָל אין דער 
;ווילנער טרופּע". די פרעמיערע איז פאָרגעקומען אין לעמבערג אין דעצעמ- 
בער 1927, : 

די הויפּט-פּיעסן װאָס די ,ווילנער טרופּע" האָט צוֹ יענער צליט געשפּילט 
זענען געווען ,דיבוק" און ,טאָג און נאַכט* פון אנסקי. אין ,דיבוק" האָט מאַנס- 
דאָרף געשפּילט דעם משולח און אין ,טאָג. און נאַכט? -- חנניה. 

ער האָט אויך געשפּילט אין די פיעסן: ,דער, װאָס קריגט די פעטש" 
פון אַנדרעיעוון, ,דער זינגער פון זיין טרויער" פון אָסיפּ דימאָוו, /דער טויבער" 
פון בערגעלסאָן (;בעל-הבית ביק"), ,נסיון" פון פּרעגער, ,כישוף-קרייז", , יודעג- 
שטאט" פון אהרן צייטלין, ;די תאוה" פון יודזשין אָניעל, ;שײילאָק" פון שעקספּיר, 
;קדוש השם" פֿון שלום אש, ,הערשעלע אסטראָפּאָלער" פון משה ליפּשיץ. אין 
אָט דער לעצטער פּיעסע האָט מאַנסדאָרף געזאָגט נאָר דריי װוערטער: ;אָט שוין, 
רבי !*, דאָך האָט ער שטאַרק מצליח געווען. 

דעם 24-טן נאָוועמבער 1920 איז געבאָרן געװאָרן אונזער זון מיכאל., 

אין אָנהױב 1921 איז זיך די ;ווילנער טרופּע" צעפאַלן. צו יענער ציט 
איז מאַנסדאָרף אַנגאַזשירט געװאָרן אויפן זומער-סעזאָן אין רומעניע צװאַמען 
מיט יוסף. בולאָוו, לובא קאַדישזאָן, דוד ליכט, שמחה װױינשטאָק, רות טארו און 
די אַלטע קאַדישזאָן. געשפּילט איז געװאָרן צװישן אנדערע ,פּעריפעריע" פון 


| לאַנגערן. 


סוף 1931 האָט זיך געשאַפן אין װאַרשע אַ דראַמאַטיש טעאַטער אונטער 
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דער אָנפירונג פון ד"ר וייכערט. די ערשטע פּיעסע איז געװוען: אַזעף' פון 
אַלעקסײ טאָלסטאָי און שטשעגלאָוו. רעזשיסירט פון מאַרק אַרנשטײן. מאַנסדאָרף 
האָט געשפּילט אַועפן. דאָס איז געװען די ערשטע צענטראַלע ראָל אין דער 
פּיעסע. דער דערפאָלג איז געווען אַן אויסערגעויינלעכער. בלויז אין װאַרשע 
איז אַזעף געגאַנגען איבער 200 מאָל. די פרויען-הויפּט-ראָל האָט געשפּילט די 
טאַלאַנטירטע אַרטיסטן רחל האָלצער. 

גלייך נאָך ;אַזעף* האָט דאָס דראַמאַטישע טעאַטער געשטעלט די ,אָרעמע 
מלוכה" פוֹן לייוויק. אויך די דאָזיקע פּיעסע איז געקרוינט געװאָרן מיט גרויס 
דערפאָלג. אין דער פּיעסע האָט מאַנסדאָרף געשפּילט די הױפּטראָל, - 

סוף 1932 האָט זיך די ,ווילנער טרופּע" וידער אָרגאַניזירט. די ערשטע 
פּיעסע איז געווען ,דאָס אויסבעסערונגס-הויז" פון לאמפּע, די פּיעסע איז געווען 
אויסערגעוויינלעך פּאָפּולער ביים עולם. מאַסדאָרף שפּילט וידער די ראָל 
פון אַ פאַררעטער. 

אוֹיף איינער פון די פאָרשטעלונגען, ביי אַן אויספאַרקויפטן זאַל, איז אַ 
צעהיצטער יונגערמאַן, אונטערן איינדרוק פון שפּיל, אויפגעשפּרונגען און אויס- 
געשריען: ,גלויבט אים נישט! ער איז אַ פּראָוואקאַטאָר, דאָס איז דאָך אַזעף. 

דער דירעקטאָר פון דער ,וילנער טרופע" מ. מאזע איז צוגעגאַנגען 
צום צעשרויפטן צושויער און אים דערמאָנט, אַו ער געפינט זיך אין טעאַטער 
און מאַנסדאָרף איז אויף דער בינע.. 

די צווייטע פּיעסע איז געווען ,שריי, כינע!". די פּרעמיערע איז פאָרגע- 
קומען אין יאָר 1933 אין װאַרשע אין ,סקאַלאַ טעאַטער" אונטער דער רעזשי 
פון יעקב ראָטבױם, מוויק פון הענעך קאָן. דעקאָראַציעס פּראָיעקטירט פון 
ארכיטעקט שמעון סירקוס. 

די פּרעמיערע האָט געקאָסט 6000 זלאָטעס הוצאות, װאָס איז צו יענער 
צייט געװוען אַ גרויסע סומע. אַ קורצע צייט פאַר דער פּרעמיערע איז דער 
מאַטעריעלער מצב פון קאָלעקטיוו געװען שװאַך. עס זענען פאַרביי װאָכן און 
מ'האָט נישט באַקומען קיין גראָשן, ווייל דאָס געלט איז אַװעק אויף די צוגריי- 
טונגען פון דער פּרעמיערע. די לעצטע טעג פאַר דער פאָרשטעלונג איז די 
מאַטעריעלע לאַגע פון די אַרטיסטן געווען אַזאַ. אַז די באַלעבאָסטעס פון די 
דירות האָבן זיי נישט אַרײנגעלאָזט שלאָפן... פלעגט אַ גרופּע יונגע שישפּילער 
שפּאַצירן יעדע נאַכט צום ווייסל. פאַרטאָג זענען זיי געגאַנגען צו פריינד כאַפּן 
אַ דרעמל. אָבער איף די רעפּעטיציעס האָט מען דאָס נישט געפילט. אַלע 
זענען געווען פריילעך און מונטער. דאָס האַרץ איז געװאַקסן פון פרייד, ווען 
מ'האָט געזען די פּרעכטיקע מאָדערנע דעקאָראַציעס. די אַלע הוצאות זענען 
דאָך געווען אויפן חשבון פון די אַקטיאָרן! 

אויף דער ערשטער גענעראַל-פּראָבע פון ,שריי, כינע!', װו מאַנסדאָרף 
האָט געשפּילט די הױפּטראָל אַלס הייצער פון דער ראַדיאָ-סטאַציע אויף דער 
שיף, אין אַ געוויסן מאָמענט, ווען ער דאַרף אַראָפּשפּרינגען פון דער הויך פון 
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אַ האַלבן שטאָק, האָט ער צעבראָכן אַ ביינדל ביים קנעכל פון לינקן פוס. ביז 
דער פּרעמיערע האָט ער געמוזט בלייבן אין בעט. אָבער די פּרעמיערע האָט ער 
געמוזט שפּילן מיט אַן עלאַסטישן באַנדאַזש. דאָס פּובליקום האָט געמיינט, אַז 
אַזױ דאַרף זיין ---. דער היצער דאַרף זיין אַ הינקעדיקער. די פאָרשטעלונג 
| ;שריי, כינע!* איז געגאַנגען מיט גרויס דערפאָלג -- סיי מאָראַליש און סיי 
מאַטעריעל. 

אָבער צוליב פּאָליטישע סיבות האָבן די פּוילישע מאַכט-אָרגאַנען פאַר- 
באָטן צו שטעלן די פּיעסע. אָבער נאָך דער השתדלות פון דעם מאַן פון חוה 
גרויסבערג, וועלכער איז געװען אַ פּאָליצײי-אָפיציר, האָט מען אומאָפיציעל 
דערלויבט עס ווייטער צו שפּילן. אָבער יעדע נאַכט איז דער שװאַרצער פּאָליצײ- 
װאָגן געשטאַנען ביים טעאַטער און האָט אַרעסטירט מענטשן פון אַרױסגײענדיקן 
פּובליקום. האָט מען געמוזט די פאָרשטעלונג איבעררייסן. ס'איז געבליבן איין 
אויסוועג : פאָרן אויף אַ טורנע איבערן לאַנד. דער גוטער שם איז נאָכגעגאַנגען: 
אין װאָסער שטאָט די ,ווילנער טרופּע" "זאָל נישט האָבן געקומען, האָט מען 
/פאַרבאָטן צו שפּילן די פיעסע. 

אין דער שטאָט פשעמישל איז די מאַטעריעלע לאַגע פון דער יוגגט 
געװאָרן באַזונדערס שווער. מיר האָבן אַלע צונויפגעלייגט דאָס קליין געלט, 
װאָס מיר האָבן פאַרמאָגט, און די פרויען האָבן אויפן מאַרק איינגעקויפט ברויט, 
שווארצע יאַגדעס און אַ טאָפּ זויער מילך, מ'האָט זיך צוזעצט אויפן הויף פון 
טעאַטער און געשמאַק געגעסן, נישט טראַבטנדיק, פון װאַנעט װעט מען נעמען 
אויף מאָרגן.. 

סוף 1933 איז די ,ווילנער טרופּע? אַנגאַזשירט געװאָרן צו פאָרן אויף גאַסט- 
ראָלן קיין פּאַריז. די ערשטע פּיעסע, װאָס די טרופּע האָט געשפּילט אין זאַל 
,מיטיאַליטע? איז געווען ,שריי, כינע!*. די צוייטע פּיעסע ,בײנאַכט אויפן 
אַלטן מאַרק" פון י. ל. פּרץ, רעזשי פון דוד הערמאַ. די דריטע פּיעסע אין 
געווען ;קידוש השם" פון שלום אש. מהאָט נאָך געשפּילט ,טאָג און נאַכט", 
;דער דיבוק" פון אַנסקי, ,דער קאַרגער" פון מאָליער, און נאָך אַנדערע. אָבער 
מאַנסדאָרף האָט תמיד געטרוימט װעגן אַ נייעם טעאַטער, אין וועלכן מ'אָל 
קאָנען דורכפירן נייע קינסטלערישע עקספּערימענטן. װי נאָר מיר זענען געקומען 
קיין פּאַריז, איז מאַנסדאָרף אַװעק צו זיינעם אַ יוגנט-פריינט קימאן, ועלכער 
האָט געשפּילט אין פּאַריזער דראַמאַטישן קרייז. 

: מאַנסדאָרף האָט אים פאַראינטערעסירט מיטן פּלאַן צו שאַפן אַן אַרבעטער- 

כעאַטער ביים קולטור-פאַריין אין פּאַריז. און אַזױי איז טאַקע געווען. מאַנסדאָרף 
האָט פאַרלאָזט דיַ ,ווילנער טרופּע", בכדי צו גרינדן דעם אַרבעטער-טעאַטער 
אונטערן נאָמען ,פיאט" (פּאַריזער יידישער אַרבעטער-טעאַטער). צום טעאַטער 
זענען צוגעשטאַנען דוד ליכט און יעקב קורלענדער. די ערשטע פּיעסע אין 
געווען דוד בערגעלסאָנס ,, מידת הדין". אויף דער פּרעמיערע איז בערגעלסאָן 
אַליין בייגעווען. אָבער די הכנסה איז געווען שװאַך. דוד ליכט און יעקב קור. 


180 : מֹרֹים מאַנסדאָרף 
לענדער זענען באַלד נעלם געװאָרן. מאַנסדאָרף איז געבליבן נישט אָפּשרעקנדיק 
זיך פאַר שװועריקייטן און האָט ממשיך געווען זיין אַרבעט. ער האָט געשטעלט 
אין ,פיאט" אַ רעװי-ספּעקטאַקל ,די גאָלד-גרעבער", וועלכע ער האָט אַלײן 
אינסצעניזירט. די פאָרשטעלונג האָט געהאַט גרויס דערפאָלג. 

מ. איז אַרױסגעטרעטן אין פּאַריז אויף צענדליקער אונטערנעמונגען: 
אויספלוגן, קאָנצערטן, רעציטאַציע-אָװונטן. ווען מען איז געקומען צו אים מכוח 
אַן אויפטריט, האָט ער תמיד געשטרעבט צו באַפרידיקן א די אנטייל- 
נעמער -- וועגן זיך אַלײן פלעגט ער פאַרגעסן. 

מ. איז אַרומגעפאָרן מיט זיין פּראָגראַם איבער די שטעט: ראאן לואן, 
מאַנסאַ,. מעץ, ריימס, נאַנסי, ברינוא, ליאן, בערגפלאַזש, שטראַסבורג, לונעוויל 
און נאָך אַנדערע. אומעטום האָט ער געטראָגן דאָס שיינע געלייטערטע יידישע 
קינסטלערישע װאָרט -- אפילו אין די וייטסטע און קלענסטע ערטער. אין 
5 האָבן אַרטיסטן פון ,פיאט" געפייערט די 2 יאָר רעזשי-אַרבעט פון מאַנס- 
דאָרפן און 10 יאָר פון זיין בינע-טפֿטיקײט. 

אָנהייב 1926 האָט מאַנסדאָרף באַקומען אַן אײינלאַדונג קיין ראַטן-פאַר- 
באַנד. ער איז אַנגאַזשירט געװאָרן דורכן אָדעסער יידישן מלוכה-טעאַטער מיט 
אַ געהאַלט פון אַן ערשטן אַקטיאָר. די ערשטע ראָל װאָס ער האָט געשפּילט אין 
אָדעסער טעאַטער איז געווען אין, סטעמפּעניו'ס ליבע". די צווייטע ראָל איז געווען 
אין דער פּיעסע , בויטרע" פון קולבאַק. ,דער סטעפּ רופט" פון קלמן לוריע, 
, מאַדאַם באָװאַרי? פון פּלאָבערן, ,,משפּחה אוואדיס" און ,כל נדרי" פון פּרץ 
מאַרקיש און אַנדערע. דער קינסטלערישער לייטער פון דעם טעאַטער איז געווען 
אפרים לויטער. 

אויף דער גענעראַל-פּראָבע פון /כל נדרי" איז געקומען אינקאָגניטאָ פּרץ 
מאַרקיש און וי זיין שטייגער איז, האָט ער זיך אַועקגעזעצט אויף דער לעצטער 
באַנק אויף דער גאַלעריע. נאָך דער רעפּעטיציע האָט ער געמאָלדן דעם קינסט- 
לערישן לייטער, אַז ער איז נישט צופרידן מיט דער פּראָבע און די פּיעסע גייט 
נישט. דאָס האָט געמאַכט אַ שװערן איינדרוק אויף אַלעמען און בפרט איף 
מאַנסדאָרפן, וועלכער האָט געשפּילט די צענטראַלע ראָל. פּרץ מאַרקיש האָט 
אויסגעטאָן דאָס רעקל און אַלײן זיך אַװעקגעשטעלט רעפּעטירן די אַקטיאָרן 
זענען מיטגעריסן געװאָרן מיט זיין טעמפּעראַמענט, 

מ. איז געווען גליקלעך. צוויי טעג און צוויי נעכט האָט פּרץ מאַרקיש 
רעפּעטירט. ער און די אַקטיאָרן זענען נישט מיד געװאָרן. די פּרעמיערע ,כל 
נדרי" איז אַדורך מיט אַ טריאומף. אופן באַנקעט לכבוד מאַרקישן האָט דער 
דיכטער אויסגעדריקט זיין באַגײסטערונג פאַר מאַנסדאָרפס שפּילן 

אין יוני 1941 איז דאָס נאַצי-דײיטשלאַנד באַפאַלן ראַטן-פאַרבאַנד און 
ס'האָט זיך אָנגעהויבן אַן אומאויפהערלעכע באָמבאַרדירונג פון אָדעס. טראָץ דעם 
איז געגעבן געװאָרן אַ באַפּעל צו שפּילן ווייטער טעאַטער. דאָס נאַצישע מיליטער 
איז שוין געשטאַנען 50 קילאָמעטער פון אָדעס און די יידישע שרייבער און 
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אַקטיאָרן האָבן נאָך אַלץ נישט געהאַט די דערלויבעניש צו פאַרלאָזן די שטאָט, 
ממש אין דער לעצטער מינוט האָבן זעקס יידישע שרייבער באַקומען אַ דער- 
לויבעניש צו פאַרלאָזן די שטאָט מיט דער שיף װאָראָשילאָװ". די שרייבער 
זענען געקומען צו מאַנסדאָרפן און אים פאָרגעלייגט, ער זאָל מיטגיין צו דער 
שיף און אויב ס'וועט זיי געלינגען זיך אַדורכצורײסן צוֹ דער שיף אָן דער 
שריפטלעכער דערלויבעניש, װעלן זיי אים אַראָפּװאַרפן דאָס פּאַפּירל צוגעבונדן 
צו אַ שטיינדל, בכדי ער זאָל אויך קענען מיטפאָרן. 

און אַזױ איז געשען. מ. האָט געכאַפּט דאָס שטיינדל און איז געקומען צו 
לויפן נעמען מיט זיך מיך מיט אונזער זון. ס'זענען געבליבן סך הכל 15 מינוט 
צום אָפּפאָר פון דער שיף. מיט אַ קאָלדרע, קישן און אַ קליינער װאַליזע אין די 
הענט זענען מיר געלאָפן אונטער די קוילן צום פּאָרט, און זענען מיט גרויסע 
צרות ארויף אויף דער שיף. , 

;װאָראָשילאָוו" איז געווען אַ לאַסט-שיף, קיין קאַיוטעס זענען נישט 
געווען. געפאָרן. זענען אַרום 2000 מענטשן. אַ מאַטראָס האָט אונז דערציילט, אַז 
דער קאַפּיטאַן האָט נישט געװאָלט אָנפירן מיט דער שיף, וייל זי איז נישט 
גרייט צו דער נסיעה. אָבער אונטער דראָאונגען האָט ער געמזט פאָרן 

די נעכט זענען געווען שרעקלעכע, פון צעבראָכענעם קוימען זענען 
געפלויגן שטיקער 'פייער אויף די מענטשן. מ'האָט געשטיקט די קינדער, זי 
זאָלן נישט וויינען, קיין זיס װאַסער איז נישט געווען. 

אין דער ערשטער נאַכט איז אַ יונגע פרוי פון אַ באַװוסטן פּראָפּעסאָר, 
אויס פאַרצווייפלונג אַרײינגעשפּרונגען אין ים אַריין. דער צער פון איר 14 יעריקן 
זון האָט אַלעמען דערשיטערט. 

מיר האָבן געפונען אַ שטיקל ווינקעלע צוזאַמען מיט די יידישע שרייבער, 
נאָר צום שטיין. מיר האָבן אונזער זון אַװעקגעלײגט שלאָפּן און אַלײן זענען 
מיר געשטאַנען אויפן דעק. - 

אזוי זענען מיר געפאָרן פיל טעג, נישט וויסנדיק אין וועלכער ריכטונג 
- מיר פאָרן. שוין אַריבער איבער צוויי װאָכן, מיר האָבן געזען בלויז חימל און 
ים. די שיף האָט זיך קוים באַװעגט. 

אין איין נאַכט האָבן מיר פּלוצים דערהערט אַן אַלאַרם-סיגנאַל. מיר האָבן. 
זיך געזעגנט און געלאָזט דעם זון שלאָפן. מיר זענען געװוען זיכער, אַז אונזער 
שיף גייט אונטער. מיר האָבן געװווסט, אַז זי האָט נישט קיין רעטונגס-שיפלעך 
פאַר די פּאַסאַזשירן. אין אַ רגע| שפּעטער האָבן מיר דערהערט שרעקלעכע 
געשרייען פון טויזנטער מענטשן -- פון קינדער, זקנים, פרויען און מענער. די 
געשרייען האָבן זיך געטראָגן פון דער גרויסער לוקסוס-שיף ,לענין", װאָס האָט 
געפירט אַרום 2,500 מענטשן און איז געשווומען נישט וייט פון אונזער שיף. 
אויף דער שיף האָבן געקענט פאָרן בלויז אָנגעזעענע פאַרדינסטפולע מענטשף 
וי ארכיטעקטן, אינזשינערן, פּראָפּעסאָרן און משפּחות פון חשובע מיליטער- 
לייט. ,לענין" א"ז אַרױף אויף אַ מינע און איז אין 7 מינוט אַרום אונטער- 


געגאַנגען. אויף ,לענין" האָט זיך אויך געפונען די גאַנצע משפּחה פון קאַפּיטאַן 


פון אונזער שיף. די מאַטראָסן האָבן אַרונטערגעלאָזט 6 רעטונגס-שיפלעך, װאָס. 


זענען געווען צוגעגרייט פאַר דער מאַנשאַפט. ס'איז קוים געלונגען צו ראַטעװען 
אַרום 150 מענטשן. 


פאַרטאָג האָבן מיר דערזען גאַנץ וייט אַ קוימען פון אַ שיף, נישט 
װויסנדיק צי דאָס איז אַן אייגענע אָדער דעם שונאס. דאָס איז געווען די ריזיקע 
שיף ,גרוזיא", װאָס האָט געפירט מיט זיך 6000 מיליטער-לײט איבערצוװואַרפן 


זיי אויף אַ צווייטן פראָנט, 


אַזױ זענען מיר שוין צװאַמען דערגאַנגען ביזן פּאָרט יאַלטא און דאָרט - 


איז אונז געלונגען איבערצושטייגן אויף ,גרוזיא". וועלכע איז דערגאַנגען קיין 
מאַריופאל. אין 5 טעג אַרום זענען מיר געקומען אין קערטש-אויסגוס. דאָ האָט 
דער קאַפּיטאַן געמאָלדן, אַז די געפאַר איז אַריבער און אַז די בירגער זענען 
באַשיצט פון שונא. אַלע האָבן די ידיעה אויפגענומען גלײכגילטיק. אין 3 טעג 
אַרום זענען מיר אָנגעקומען קיין מאַריופאל, 

דאָרט האָט מען אונז געמאָלדן, אַז מיר מוזן פאָרן ווייטער, וייל דער 
שונא דערנענטערט זיך. אין מאַריופאל האָבן מיר געטראָפן אַ גרופּע אַקטיאָרן 
פון אָדעסער נישט-יידישן טעאַטער און ס'איז געלונגען צוֹ קריגן אַ לאַסט- 
וואגאן און צו פאָרן קיין אַסטראַכאַן. נאָך 2 װאָכן שלעפּן זיך מיטן צוג זענען 
מיר אינמיטן דער נאַכט אָנגעקומען אין אַסטראַכאַן און זענען גלייך אַװעקגע- 
גאַנגען צום שטאָטישן זאַל. 

די נאַכט איז געווען אַ ליכטיקע. צוקומענדיק צו דער געביידע דערזעען 
מיר, וי אויף די טרעפּ שלאָפן באַקאַנטע אַקטיאָרן, שרייבער און קינסטלער. 


מיר האָבן זיך דערוווסט, אַז אין אַסטראַכאַן איז דאָ נאָר איין מעגלעכקייט פאַר 


פּרנטה: צו גיין אין קאָלכאָז רייניקן פיש אויף קאָנסערוון. 

נישט לאַנג טראַכטנדיק האָט אַ גרעסערע גרופּע אַװעקגעשפּאַנט צום 
װאָקזאַל זוכן אַ מעגלעכקייט וייטער צו פאָרן. נאָך פיל שװעריקײטן איו 
געלונגען אַריינצורייסן זיך אין אַ צוג, נישט וויסנדיק וווהין ער גיט. נאָך אַ 
װאָך פאָרעניש---שלעפּעניש זענען מיר אָנגעקומען קיין טאַשקענט. אין גערטנדל 
ביים װאָקזאַל זענען געזעסן טויזנטער היימלאָזע און געװאַרט אויף אַ נס. יעדער 
האָט פעסט פאַרקלאַמערט אין די הענט זיין לעצט ביסל אָרעמקײט. 

מאַנסדאָרף מיט אַ גרופּע חברים זענען אַװעק אין שטאָט צום ;אָפּטײל 
פאַר קונסט" און צוריק זענען זיי געקומען דערמונטערטע. אין טאַשקענט האָט 
זיך געפונען אַ יונגע אַקטריסע מרים ויניצקא, וועלכע האָט איינגעלאדן אַלע 
אַקטיאָרן צו זיך. און געװוינט האָט זי מיט איר מוטער סך הכל אין אין 
צימער. די האַרציקע מוטער האָט זיך נישט פאַרלוירן, ווען זי האָט דערוען 
אַ פור מיט צװאַנציק נפשות: ,קינדער,. עס װעט זיין רעכט!" האָט זי 
געזאָגט. 

זי איז באַלד אַװעק צוֹ די שכנים, צװאַמענגענומען בעט געװאַנט. די 
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קינדער האָט זי גענומען צו זיך אין צימער און פאַר די דערװאַקסענע האָט זי 
אויסגעבעט אויפן הויף. 

שפּעטער האָבן מיר זיך דערשלאָגן צו אַ מין וװין-לאָך (קיביטקע). 
דאָס איז געווען אַ גװאַלטיקע דערגרייכונג. דאָס צימערל האָט געהאַלטן 2 קװ. 
מעטער. אַ קליין טישל האָט פאַרנומען מער װי אַ האַלבן צימער. מאַנסדאָרף 
האָט געפרעגט די באַלעבאָסטע. װי אַזױ האָט זי דעם טיש אַרינגענומען אַז 
דאָס פענסטערל און די טיר זענען זייער שמאָל. די שיינע בוכאַרקע האָט ערנסט 
געענטפערט: ,מיר האָבן פריער אַװעקגעשטעלט דעם טיש און דערנאָך אַרום 
אים געבויט דאָס צימער".. 

יעדן טאָג זענען אָנגעקומען קיין טאַשקענט נייע טויזנטער הײמלאָזע פון 
אַלע עקן רוסלאַנד, פּױילן, ליטע, רומעניע. 

טאַשקענט, די הױיפּטשטאָט פון אוזבעקיסטאַן האָט געציילט ביזן קריג 
אַ האַלבן מיליאָן איינוווינער. און אין יאָר 1941 האָט זי געציילט צוויי אַ האַלב 
מיליאָן נפשות. אין טאַשקענט האָט זיך געפונען כמעט דאָס גאַנצע ליטעראַרישע 
וועלטל: פּרץ מאַרקיש, יעקב נסתר, יעקב שטערנבערג, חיים גראַדע, אַשענ- 
דאָרף, באמזע, דאָברושין און פיל אנדערע. 

אונזער קליין קיביטקעלע איז באַשטאַנען פון אַ טיש, אַן אייזערנעם בעטל, 
אַ סאָפּקעלע און אייזן-אויוועלע. טראָץ דער ענגשאַפט איז אונזער קיביטקע 
געווען תמיד פול מיט פריינט און חברים. מ'איז געשלאָפן ביי אונז אויפן טיש 
און אונטערן טיש. איינער אַ פריינט האָט פאַרזיכערט, אַז אונטערן טיש פילט 
ער זיך ממש וי אַ פּריץ. 

אין טאַשקענט האָבן זיך אויך געפונען אַלע יידישע טעאַטערס: פון 
אָדעס, דניעפּראָפּעטראָווסק. באַקו, כאַרקאָוו. ס'זענען זיך צונויפגעפאָרן אַ פּאָר 
הונדערט יידישע אַקטיאָרן. מאָסקװער יידישער מלוכה-טעאַטער, וועלכער האָט 
זיך געפונען אין סאַמאַרקאַנד, איז אויך געקומען קיין טאַשקענט אונטער דער 
אָנפּירונג פון שלמה מיכאעלס. עס איז דאַן אַרױס אַ באַפעל צו פאַרהיטן די 
בעסערע קאַדרען פון די אַרטיסטישע כוחות. אויף דעם סמך האָט מיכאעלס 
אַנגאַזשירט צוויי פון די אַרבעטסלאָזע אַקטיאָרן -- איינער פון זיי איז געווען 
מאַנסדאָרף. דער צווייטער -- משה שװאַרץ. 2 

די ערשטע פּרעמיערע, וועלכע איוז געגעבן געװאָרן אין טאַשקענטער 
פילהאַרמאָניע, איז געווען ,;טוביה דער מילכיקער". ס'זענען בייגעווען אויף דער 
פּאָרשטעלונג הויכע באַאַמטע פון אוזבעקיסטאַן. די צווייטע פּיעסע. װאָס איז 
געשפּילט געװאָרן,. איז געווען ,שולמית" פוּן האַלקין. ווייטער די ;בלאָנדזשענדע 
שטערן" פון שלום עליכם און אנדערע. דאָס יידישע טעאַטער האָט מיטגע- 
בראַכט צוויי װאַגאָנעס מיט פּרעכטיקע קאָסטיומען פון סאַמעט, אַטלאַס און זייד, 
די פאָרשטעלונג ,קעניג ליר" איז געווען אויפגעפירט מיט גרויס פּראַכט. די 
הױיפּט-ראָלן האָבן געשפּילט שלמה מיכאעלס און בנימין זוסקין. זיי האָבן געהאַט 
אַן אויסערגעוויינלעכע הצלחה, 
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אָבער דער יידישער עולם האָט זיך קנאַפּ אינטערעסירט מיטן טעאַטער. 
איין פאַרלאַנג האָט מען געהאַט: װי אַזױ גובר צו זיין דעם הונגער, איבערצו- 
לעבן די מלחמה אוּן אויסצומיידן די שרעקלעכע קרענק פעלאַגראַ. װאָס האָט 
געדראָט מיט אַ זיכערן טויט, 

אין יאָר 1942 האָט דאָס מאָסקװער יידישע טעאַטער אָנגעהוֹיבן צו 
רעפּעטירן אַן אוזבעקישע פּיעסע ,כאמזע". דאָס איז דער נאָמען פון אַ אוובע- 
קישן רעװאָלוציאָנער-קאָמוניסט. די אוזבעקן האָט אים דערהרגעט און צעשניטן 
אויף שטיקלעך. 


סוף 1942 האָט דאָס מאָסקװער טעאַטער רעפּעטירט די פּיעסע קאויג 


פאַר אוֹיג" פון פּרץ מאַרקיש. רעזשיסירט האָט די פּיעסע אַ לענינגראַדער 
רעזשיסער קראל. צו די לעצטע רעפּעטיציעס איז געקומען צופליען פון מאָסקװע 
כּרץ מאַרקיש. געקומען איז ער אין אַ מונדיר פון אַ שיפס-קאַפּיטאַן. ער האָט 
אַלעמען איבערראַשט מיט זיין שיינקייט. זיין קאָפּ האָט זיך אָנגעהויבן זילבערן 
און אַ פיגור האָט ער געהאַט פון אַ יונגן אָפּיציר. פון דער גענעראַל-פּראָבע 
איז פּרץ מאַרקיש. געווען שטאַרק אומצופרידן. איז ער אַריין צו מיכאעלסן אין 
קאַבינעט און האָט דאָרט מיט אים זיך שטאַרק צעװערטלט. נישט װאַרטנדיק 
אויף דער פרעמיערע, איז מאַרקיש אַװעקגעפאָרן אָן אַ ,זיי געזונט". די אויס- 
שטאַטונג פון דער פאָרשטעלונג איז געווען זייער רייך,. נישט געקוקט אויף דער 
שווערער צייט, דאָך האָט די פּיעסע געהאַט אַ גרויסן דורכפאַל. | 

גלייך נאָכדעם האָט דאָס טעאַטער אָנגעהויבן גרייטן אַ יידישן רעװוי- 
ספּעקטאַקל באַאַרבעט פון שרייבער שניאור. דאָס איז געווען א ריי מאָנטאַזשן פון 
אַלטע פּיעסן. 

מאָסקװער יידישער טעאַטער, גלייך וי אַנדערע טעאַטערס האָט געהאַט 
אַ ספעציעלע צוטיילונג פון פּראָדוקטן פאַרן קאָלעקטיוו און אויך אַן אייגענע 
קיך, װו מ'האָט געקאָכט דאָס ביסל קלייען. דאָס איז דאַן געווען אַ גרויס גליק, 
אין דער קיך האָט מען געקענט טרעפן אַלע אַקטיאָרן. צווישן זיי דעם קאָמפּאָזיטאָר 
פולווער און דעם אַקטיאָר זוסקין מיט די טעפּלעך און די קוישלעך אין די 
הענט. ס'האָט געהערשט דאַן אַ שװוערער הונגער און מ'האָט געקענט זען װי 
מענטשן פאַלן אויף די גאַסן אױיסגעשעפּטע פון הונגער. 

אין 1943 איז פאָרגעקומען די פּרעמיערע פון ,כאמזע". רעזשיסירט די 
פּיעסע האָט אפרים לויטער, וועלכער האָט באַקומען פון דער אוזבעקישער 
רעגירונג די אויסצייכנונג פון אַ , פאַרדינסטפולן רעזשיסער". מיכאעלס האָט 
באַקומען אַ מתנה -- אַן אוזבעקישן כאַלאַט מיט אַ היטעלע. דאָס איז געווען 
דער גרעסטער אויסדרוק פון פאַרערונג... 

אין מערץ 1943 האָט דאָס מאָסקװער ידישע מלוכה-טעאַטער אין 
רוסיש האָט ער געהייסן: ,גאָסעט'?) באַקומען אַ דערליבניש צוריקצופאָרן 
-קיין מאָסקװע. דער קאָלעקטיוו האָט זיך שטאַרק געגרייט צו דער גרויסער 
נסיעה צוריק. ביי אונז איז די פראַגע געשטאַנען אַנדערש. מיר האָבן געטרוימט 


יז 
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צוריק צו פאָרן קיין פּוילן און דאָרט טרעפן עמיצן פון אונזערע נאָנטע. אפשר' 
איז עמיצער פון די קוובים געבליבן לעבן? מיר האָבן באַשלאָסן צו פאָרן 
קיין פּוילן און אפשר נאָך ווייטער... 

מאַנסדאָרף איז געווען דער ערשטער אַקטיאָר איז מאָסקװער ,גאָסעט 
װאָס האָט געבעטן מזאָל אים באַפרייען פון זיין פּאָסטן. דער ;גאָסעט" האָט 
געהאַט אַ קאַלעקטיו פון איבער 300 נפשות. דאָס זענען געוען אַקטיאָרן און 
זייערע פּאַמיליעס, און אויך די יידישע שרייבער, וועלכע האָבן באַשלאָסן מיט- 
צופאָרן. אין איינעם אַ פאַרנאַכט האָבן מיר זי אַרױסבאַגלײט אין וועג אַרײן, 

באַזונדערס האַרציק האָבן מיר זיך געזעגנט מיט אונזער פריינט נסתר. 
מאַנסדאָרפס טרוים איז געווען צוֹ אינסצעניזירן נסתרס באַרימט װערק: ,די 
משפּחה מאשבער". נסתר האָט געגעבן דערצו זיין הסכמה. 

די נאַכט איז צוגעפאַלן, דער סיגנאַל צום אָפּפאָרן איז געגעבן געװאָרן. 
דער צוג האָט זיך גערירט. מיט אומעטיקע בליקן האָבן מיר באַגלייט דעם 
צוג און זענען געבליבן שטיין פאַראיינזאַמטע און פּאַריתומטע. װאָס װיַיטער ? 

אין טאַשקענט האָט זיך אינצװוישן אָרגאַניזירט אַ באַועגלעך קליײן 
קונסט-טעאַטער, אָנגעפירט פון יעקב שטערנבערג. אנטייל האָבן גענומען: 
טידי טאל, מאַנסדאָרף, טעפנער, דינה קעניג און אנד. מ'איז אַרומגעפאָרן איבער 
די אוזבעקישע שטעט און שטעטלעך און געשפּילט אין דער רוסישער שפּראַך. 

קומענדיק קיין פערגאנא, האָט מאַנסדאָרף דאָרט געטראָפן דעם קיעווער 
יידישן מלוכה-טעאַטער אונטער דער אָנפירונג פון גאָלדבלאַטן. מאַנסדאָרף 
האָט גערן אָנגענומען זיין פאָרשלאַג אַריינצוטרעטן אין קיעװוער יידישן מלוכה- 
טעאַטער. דאָס טעאַטער האָט נישט געקאָנט צוריקפאָרן קיין קיעוו. וייל זיין 
בנין איז צעשטערט געװאָרן, האָבן די אַקטיאָרן געמוזט װאַרטן אין פערגאנא 
און זיי האָבן דערווייל דאָ געשפּילט אויף יידיש. סוף סוף האָט דער קאָלעקטיװ 
פון טעאַטער אין מערץ 1944 באַקומען אַ באַפעל צו פאָרן קיין טשערנאָװיץ. 
די נסיעה פון פערגאנא ביז טשערנאָוויץ האָט געדויערט 2 חדשים. אונטער- 
וועגס איז איינמאָל אינמיטן דער נאַכט אױסגעבראָכן אַ שריפה. אַ צוייט 
מאָל האָט מען אונזער װאַגאָן אָפּגעטשעפּעט פון צוג און די אַנדערע צויי 
װאַגאָנען זענען אַװעקגעפאָרן. מיר זענען געבליבן שטעקן אין אַ װיסטעניש. 

ענדלעך זענען מיר אָנגעקומען בשלום קיין טשערנאָװיץ. דאָ האָבן מיר, 
נאָך פיל יאָרן, צום ערשטן מאָל דערזען, װי אויפן מאַרק װוערן פריי פאַרקויפט 
ברויט, אייער, קעז. דער גאַנצער קאָלעקטיװו האָט באַלאַגערט דעם מאַרק. איך 
האָב געקויפט אַ גרויס ברויט. ביז איך האָב באַװיזן אויפצוקאָכן טיי, איז שוין 
דאָס ברויט נישט געװאָרן... 

די ערשטע פּיעסע װאָס דאָס טעאַטער האָט געשטעלט אין טשערנאָוויץ, 
איז געווען ;דאָס פאַרכּישופטע שניידערל" פוֹן שלום עליכם. די צווייטע פּיעסע 
איז געווען ,איך לעב" פון פּינטשעווסקי. די הױיפּטראָל אין ;איך לעב" האָט 
געשפּילט גאָלדבלאָט. גלייך נאָך דער פּרעמיערע איז ער קראַנק געװאָרן 
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מאַנסדאָרף האָט אים פאַרטרעטן. ער האָט אַלעמען איבערראַשט מיט זיין 
טאַלאַנטפולן שפּילן. 

צו יענער צייט האָט טשערנאָוויץ אַרומגעכאַפּט אַ כװאַליע פון רעפּאַט- 
ריאַציע קיין רומעניע. די שטאָט ליגט, װי באַקאַנט, ביי דער גרענעץ מיט פּוילן 
און רומעניע. 

אין 1945 האָבן מיר באַשלאָסן צו פאָרן קיין רומעניע, וייל רומעניע 
איז אונז נישט געווען פרעמד. 

דעם 15:טן יולי 1945 האָט מאַנסדאָרף געהאַט דעם ערשטן װאָרט- 
קאָנצערט אין בוקאַרעשט. נאָכן קאָנצערט האָט דער קאָמיטעט באַשלאָסן צו 
פאַרהאַלטן מאַנסדאָרפן,. בכדי צו גרינדן מיט זיין הילף אַ טעאַטער. צו דעם 
צוועק איז מאַנסדאָרף געפאָרן אויף אַ טורנע איבער רומעניע. אין יעדער 
שטאָט האָט ער גערופן אויף אַ קאָנקורס די פעאיקסטע יוגנט. 

מיט אָט די אָפּגעקליבענע יונגע כוחות האָט ער געשאַפן דאָס טעאַטער 
אין בוקאַרעשט, װאָס האָט געהאַט גרויס דערפאָלג און װאָס איז איצט דאָס 
יידישע נאַציאָנאַלע טעאַטער אין בוקאַרעשט. ספּעציעל האָט זיך אויסגעצייכנט 
מיט איר טאַלאַנט סילוויא טילבאר, וועלכע איז געװאָרן די ערשטע אַקטריסע 
אין װאַרשעװער יידישן טעאַטער. מאַנסדאָרף האָט נאָכגעפאָלגט די אַנטװיקלונג 
פון די טאַלאַנטירטע אַקטיאָרן, וועלכע ער האָט געבראַכט אויף דער בינע. װי 
אנוצא לייביס, יאנקו האַלפערן, רויבער וילי, יורעק זאַקשעװסקי, ז. פרוכט 
און נ. סעקולעץ. 

דעם 17-טן אָקטאָבער 1945 איז פאָרגעקומען די פּרעמיערע פון דער 
פּיעסע ;איך לעב" פון פּינטשעווסקי, וועלכע האָט געהאַט אַ קאַלאָסאַלן דער- 
פאָלג. די פּיעסע איז געגאַנגען איבער 200 מאָל אין בוקאַרעשט און אויף דער 
פּראָװוינץ. דעם 26-טן יאַנואר 1946 איז פאָרגעקוּמען די פּראמיערע פֿון 
,טוביה דער מילכיקער", וועלכע האָט אויך געהאַט זייער אַ גרויסן דערפאָלג, 
סיי מאַטעריעל, סיי מאָראַליש. 

דאָס איז געװען אַ געזעלשאַפטלעך טעאַטער, בראש מיטן באַגאַבטן 
און איבערגעגעבענעם אָנפירער פימא יעסעלזאן, װאָס איז געווען אויך אַ 
פּערזענלעכער פריינד פון מאַנסדאָרפן. זייער װיכטיק איז געווען צו באַדינען 
די פּראָװינץ פון רומעניע. דאָס טעאַטער איז געפאָרן אין אייגענע װאַגאָנעס. 
אומעטום האָט מען באַגעגנט דעם קאָלעקטיוו מיט באַגייסטערונג. באַזונדערס 
האָט מ. געהאַט פיל כבוד און אָפּשאַצונג ביי די רבנים. אין ראמא האָט אים 
באַגריסט הרב פרענקעל. אין בערוש זענען די דעקאָראַציעס אָנגעקומען זייער 
שפּעט אין דער נאַכט. טראָץ דעם, װאָס עס איז געווען זייער אַ קאַלטע ווינטער- 
נאַכט און אין טעאַטער איז געװען קאַלט, האָט דאָס פּובליקום נישט פאַרלאָזט 
די ערטער. אין דער ערשטער ריי איז געזעסן דער אַלטער בערושער רבי מיט 
זיין טאָכטער. ס'איז געגאַנגען , טוביה דער מילכיקער". נאָך דער פאָרשטעלונג 
האָט דער רבי אויסגעדריקט מאַנסדאָרפן זיין דאַנק פאַרן פאַרגעניגן, װאָס די 
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פאָרשטעלונג האָט אים פאַרשאַפט און געזאָגט ביים געזעגענען זיך ,גאָט זאָל 
אייך געבן, מ'זאָל אייך פאַרשטיין וָ". 

דער טורנע איז געווען פיזיש זייער אַ שװערער, דאָך האָט מען גע- 
שפּילט יעדן טאָג אָדער יעדן צווייטן טאָג אין אַן אַנדער שטאָט. געװוינט האָט 
מען אין די װאַגאָנעס, װי עס איז דער שטייגער אין רומעניע. דער מצב-רוח 
פונם קאָלעקטיוו איז געוועזן זייער אַ געהויבענער. אין יעדער שטאָט, ווהין 
מיר זענען אָנגעקומען. האָבן אונז אָפּגעװאַרט קולטור-פאָרשטײער. מיר פלעגן 
אויפנעמען די געסט אין װאַגאָן און האָבן געפּראַװעט אויך פּורים אין װאַגאָן. 
דער צוג איז געפלויגן און דעך קאָלעקטיוו האָט זיך משמח געװען. דער רעש 
פון די לויפנדיקע װאַגאָנעס האָט זיך אויסגעמישט מיטן געזאַנג פון קאָ- 
לעקטיוו. 


דעם 24*טן אפריל 1946 האָט מען געלײענט ,די כישוף-מאַכְערִיף" 
פון גאָלדפאַדן פאַרן טעאַטער-קאָמיטעט. און דעם 21-טן יוני האָט ,איקוט", 
דאָס טעאַטער אונטער דער קינסטלערישער לייטונג פון יעקב מאַנסדאָרף 
אָנגעהױבן דעם זומער-סעזאָן אין בוקאַרעשט, אין גאָרטן ;אַסטוריא", מיט 
דער ,כישוף-מאַכערין". 
| אין דער פאָרשטעלונג האָבן אַנטײל גענומען איבער צװאַנציק פּערזאָן 
דער אָרקעסטער, אָנגעפּירט פון טאַלאַנטירטן קאָמפּאָזיטאָר שװאַרצמאַן, איז 
באַשטאַנען פון 12 מאַן. די דעקאָראַציעס זענען געווען געמאַכט דורכן באַװוסטן 
טאַלענטירטן קינסטלער רובינגער. 

דעם 20-טן אױיגוסט 1946 איז דער ,איקוף"-טעאַטער אַרױסגעפאָרן אויף 
אַ טורנע איבער רומעניע און דעם 722טן אױגוסט האָט מען געשפּילט די 
;כישוף-מאַכערין" אין יאסי. ס'איז זיך שווער פאָרצושטעלן די באַגייסטערונג 
פון עולם. דעם 2-טן סעפּטעמבער, נאָך צוויי מאָל שפּילן די ,כישוף-מאַכערין" 
האָט די געזעלשאַפט איינגעאָרדנט אַ באַנקעט לכבוד ,איקוף' צום ערשטן 
יאָרטאָג פון זיין עקזיסטענץ. 

און אַזױ איז מען געפאָרן פון שטאָט צו שטאָט. 

דעם 20-טן אָקטאָבער האָט מען זיך אומגעקערט קיין בוקאַרעשט. ס'האָט 
זיך געשאַפן אַ שלעכטע לאַגע אין ,איקוף' צוליב אַ סכסוך צװישן דעם 
אייגנטימער פון טעאַטער און דעם דעמאָקראַטישן קאָמיטעט, וועלכער איז 
געווען דער אפּוטרופוס איבערן טעאַטער. דער סכסוך האָט זיך פאַרצויגן אויף 
לאַנגע חדשים און דער קאָלעקטיוו מיט מאַנסדאָרפן האָבן געמוזט זוכן פון 
װאַנעט צו ציען חיונה. דעם 16-טן אױיגוסט 1947 האָט מאַנסדאָרף באַקומען 
פון דער רומענישער רעגירונג אַ גאָלדענעם מעדאַל ,פאַר די פאַרדינסטן לגבי 
דעם קינסטלערישן טעאַטער". אָבער די מאַטעריעלע לאַגע איז געװאָרן װאָס 
אַמאָל ערגער. מ. האָט באַשלאָסן צו פאָרן קיין פּוילן. קומענדיק קיין פּױלן 
האָט ער נישט געפונען קיין רו. יעדע חורבה, יעדער שטיין האָט אים צערודערט 


יו 5 מרים מאַנסדאָרף 
און אויפגערעגט. דאָ האָט מען מיט די אייגענע אויגן געזען דעם שוידערלעכן 
חורבן פון פּוילישן יידנטום. 

ער האָט באַקומען אַן איינלאַדונג פון פּאַריזער טעאַטער ;איקוף' און 
ער האָט די איינלאַדונג אָנגענומעף 

דעם 14-טן נאָוועמבער 1947 זענען מיר אָנגעקומען קיין פּאַריז, ווו ער 
האָט שוין נישט געפונען פיל פון אַמאָליקע חברים און פריינט. דעם 7:טן 
דעצעמבער איז מ. צוגעטראָטן צו דער פּראָבע פון ,שייקע לץ", און דעם 8-טן 
יאַנואר 1948 איז געגעבן געװאָרן די פּרעמיערע פון דער דאָזיקער פּיעסע. 

דאָס איז געווען אַ גרויסער יום-טוב פאַרן יידישן טעאַטער-לעבן. דעם 
8'טן יאנואר איז פאָרגעקומען דאָס לייענען פון , טוביה" פאַרן קאָלעקטיו, -- 
און דעם 20-טן יאַנואר -- די פּרעמיערע פון ,טוביה". דעם 28-טן פעברואר 
איז פאָרגעקומען דאָס לייענען פון ,אונזער ערד" פון אַשמאַן פאַרן קאָמיטעט. 
די אַרבעט איז געגאַנגען זייער אינטענסיו, װוי עס איז געוען די נאַטור 
פון מאַנסדאָרפן. 

אַ חוץ דעם טעאַטער אין פּאַריז, האָט מאַנסדאָרף אויך אָנגעפירט מיט 
אַ דראַמאַטישער שולע ביים טעאַטער. צו יענער צייט האָט זיך געגרינדעט אויך 
אַ טעאַטער אין בריסעל מיט זיין הילף. דער בריסעלער טעאַטער-קאָמיטעט 
האָט אויך אַנגאַזשירט דעם פּאַריזער ,ייקוט" אויף גאַסטראָלן מיט די געשפּילטע 
שוין פּיעסן ,שייקע לץ" און ,טוביה". דער דערפאָלג איז געווען גרויס. דער 
באַװוסטער מעצענאַט פּערדמאַן האָט איינגעאָרדנט פאַרן גאַנצן קאָלעקטיו אַ 
פּראַכטפולע ;קאַקטײל-פּאַרטיע*. מאַנסדאָרף האָט גלייכצייטיק אָנגעפירט. מיטן 
פּאַריזער טעאַטער ,ייקוט" און מיטן פאָלקס-טעאַטער אין בריסל. 

געווען ביי אים אַ גרויסע שמחה. וען דער פּאַריזער ,יקוט" האָט 
געדונגען אַ לאָקאַל אויף צו קאָנען שפּילן פּערמאַנענט. די ערשטע פּראָבע אין 
נייעם זאָל איז פאָרגעקומען דעם 1:טן מאי 1948. דעם 22-טן יוני איז פאָר- 
געקומען די פּרעמיערע פון / אונזער ערד" פון אַשמאַן. דעם 16-טן יולי איז 
געשטעלט געװאָרן דער ,אײיביקער ניגון" פון י. ל. פּרץ אין בריסל, אינסצע- 
ניזירט און רעזשיסירט פון מאַנסדאָרפן. זייער געלונגען איז געווען דער פּראָלאָג 
צו דער פּיעסע, געשריבן פון דיכטער יעקב פרידמאַן. און די האַרציקע מוזיק 
געשריבן פון קאָמפּאָזיטאָר ה. שװאַרצמאַן. דעם 8-טן אױיגוסט איזן געשלאָסן 
געװאָרן דער סעזאָן פון ,ייקוט". דעם 29-טן אױגוסט האָט דאָס בריסעלער 
טעאַטער אָנגעהויבן די פּראָבן פון ,/סטעמפּעניו". 

דער קאָמיטעט ,פריינד פון טעאַטער" האָט פאָרגעשלאָגן מאַנסדאָרפן אַ 
חודש געהאַלט אויף די װאַקאַנסן. מאַנסדאָרף האָט אָנגענומען דעם געשאַנק מיט 
אַ באַדינג, אַז דער גאַנצער קאָלעקטיוו זאָל מיט אים פאָרן אויף אָפּרו צום ים, 
בכדי ער זאָל קאָנען גלייכצייטיק גרייטן די פאָרשטעלונג ,סטעמפּעני". און 
אַזױ איז געווען. דער קאָלעקטיוו האָט געדונגען צוויי הייזער ביים ברעג ים 
און מאַנסדאָרף האָט אָנגעפירט מיט דער אַרבעט אונטערן פרייען הימל, 
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' צום נייעם סעזאָן האָט דער קאָמיטעט פון ,ייקוט" געבעטן מאַנסדאָרפן 
ער זאָל װידער איבערנעמען די לייטונג פון טעאַטער. ער האָט דעם פאָרשלאַג 
אָפּגעװאָרפן. ער האָט געהאַט אין בעלגיע נאָך פיל װאָרט-קאָנצערטן, 

דעם 10-טן אָקטאָבער איז פאָרגעקומען אין בריסל די פּרעמיערע פון 
,סטעמפּעניו". דעם 29-טן אָקטאָבער האָט עֶר פאָרגעלײַענט די פּיעסע עדי 
כישוף-מאַכערין? פון גאָלדפאַדן און גלייך צוגעטראָטן צו פּראָבן. ער האָט 
געמאַכט אַ טורנע איבער שװעדן. נאָרװעגיע. דענעמאַרק. האָלאַנד און שווייץ. 
ער האָט דאַן געאַרבעט איבער אַ קלאַסיקער-אָװנט. דאָס זענען געווען מאָנטאַזשן 
;אָטעלאָ* פון שעקספּיר און ;האָטעל-ווירטין" פון קאַראָל גאלדאני. ער איז געווען 
איבעראשט פון טאַלאַנט פון דער יונגער אַקטריסע זשאקלין הערמאַן. ווען ער 
איז געקומען אין באַריר מיט יונגע טאַלאַנטן, האָט ער געקענט אַרבעטן טאָג 
און נאַכט, 

אין אַ ריי שטעט אויף זיין רייוע האָט ער געגעבן װאָרט-קאָנצערטן. אין 
האַג איז נאָכן קאָנצערט צוגעקומען צו אים אַ יונגערמאַן, ה. בעקער, און געבעטן 
ער זאָל נעמען ביי אים דעם קאָנװערט מיט אַ געלט-מתנה אַלס דאַנקבאַרקײט 
פאַרן פאַרגעניגן,. װאָס ער האָט אים פאַרשאַפן מיט זיין קאָנצערט. דעם 5-טן 
יאנואר 1949 איז פאָרגעקומען אין בריסל די פּרעמיערע פון די ,כישוף- 
מאַכערין". דער דערפאָלג איז געװוען גאָר אַ גרויסער, סיי מאָראַליש און סי 
מאַטעריעל. 

מ. איז צוגעטראָטן צו רעפּעטירן ,אונזער ערד" מיטן בריסעלער טעאַטער. 
דעם 7-טן פעברואר האָט מ. וידער באַקומען אַ פאָרשלאַג פון דער דירעקציע 
פון ,ייקוט"-קאָמיטעט, ער זאָל איבערנעמען צוריק די לייטונג פון טעאַטער. 
מ. האָט זיך ווידער אָפּגעזאָגט. 

דעם 12-טן יוני 1949 איז פאָרגעקומען די פּרעמיערע פון ,אונזער ערף" 
אין בריסל. דער פּאָליציי שעף אין בריסל באַזוכט די פּרעמיערע פון קאונזער 
ערד", דריקט אויס זיין באַגײיסטערונג און זאָגט צו צו העלפן קריגן אַ סובסידיע 
פאַרן טעאַטער. דעם 14-טן יוני איז פאָרגעקומען דער געזעגן-באַנקעט מיטן 
קאָלעקטיוו און מיטן קאָמיטעט פון ,ייקוט" אין פּאַריז. די שטימונג איז געווען 
זייער אַ געהויבענע. דער אַלטער חבר קימאן רעדט וועגן זיין באַקאַנטשאַפט מיט 
מאַנסדאָרפן פון די יונגע יאָרן אַן. דער דיכטער שולשטיין טאַדלט די געזעלשאַפט, 
װאָס האָט נישט קיין פאַרשטענדעניש פאַר קינסטלער. שפּיגעלמאַן רעדט ועגן 
די צוויי יאָר אַרבעט מיט מאַנסדאָרפן. פיעצעניק רעדט װעגן דעם דרך-ארץ 
װאָס מ. האָט איינגעפלאַנצט ביי די אַקטיאָרן. זשאַקלין זאָגט: ,איך װאַרט אויף 
אייך!" און טרערן האָבן זיך געשטעלט אין אירע אויגן. 

דעם 18-טן יוני 1949 ווערט געגעבן אַ באַנקעט אין בריסל. דעם 23-טן 
יוני 1949 זענען מיר אָפּגעפלױיגן קיין ישראל. מ. איז געשטאַנען אין פאַר- 
בינדונג מיט אַ גרופע אַקטיאָרן פון רומעניע און פּוילן וועלכע האָבן געלעבט 


אִין ישראל און האָבן געװאַרט אויף זיין קומען, בכדי צו גרינדן דאָ אַ טעאַטער. 
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הגם ס'איז געווען דאַן אַ פאָרשלאַג פון ,אהל" אַז מ. זאָל אַהין אַרײינטרעטן 
האָט ער דאָך נישט געװאָלט פאַרלאָזן די אַקטיאָרן. װאָס װאַרטן אויף אים. 
דעם 6*טן סעפּטעמבער 1949 איז פאָרגעקומען דאָס לייענען פון דער פּיעסע 
;איך לעב" אין עברית, פאַר אַ גרופּע פריינד. די פּראָבן זענען דורכגעפירט 
געװאָרן אויפן דאַך פון אַ הויז פון ועד הפּועל אין יפו. בייטאָג האָט געברענט 
די זון און בײינאַכט איז געווען זייער ווינטיק. 

דעם 5-טן אָקטאָבער האָט באַזוכט דעם קאָלעקטיוו אויפן דאַך דער 
באַקאַנטער טעאַטער-קריטיקער ד. ב. מאַלקין. דעם 24-טן אָקטאָבער איז פאָר- 
געקומען די פּרעמיערע פון ;חי אני" אין ;אהל שם". דאָס טעאַטער האָט 
באַקומען דעם נאָמען *"תיאטרון עממי". נאָך דער פּרעמיערע איז אין קאַפץ 
;כסית? אינגעאָרדנט געװאָרן אַ באַנקעט. עס זענען בייגעווען אַרום 200 מאַן 
די פּרעמיערע האָט געהאַט גרויס דערפאָלג. אַלע האָבן באַװונדערט װי אַזױ 
מאַנסדאָרף האָט אין פאַרלויף פון 3 חדשים געשאַפן דעם ספּעקטאַקל אין 
עברית מיט שוישפּילער, וועלכע האָבן פריער נישט געקענט קיין עברית. די 
פאָרשטעלונג ;חי אני" איז געגאַנגען פיל מאָל, אָבער די הוצאות זענען געװוען 
זייער גרויס, און די אַקטיאָרן האָבן נישט געװאָלט הונגערן. דאָס טעאַטער 
האָט נישט געקענט וייטער עקזיסטירן. 

דעם 23-טן נאָוועמבער האָט מאַנסדאָרף זיך באַקענט מיט ה. 0 
פון ווין, וועלכער האָט געװאָלט ברענגען קיין ישראל אַ הילצערנע געביידע 
פאַר אַ טעאַטער. מאַנסדאָרף האָט זיך באַמיט אָנגענומען צו װוערן אין ,הבימה" 
אָדער אין ,קמרי". אָבער ס'איז אים נישט געלונגען. דער תירוץ איז געװוען 
אַז ער איז צו אַלט (ביי זיינע 47 יאָר!. אייניקע אַקטיאָרן פון געוועזענעם 
,תיאטרון עממי? װאָס מאַנסדאָרף האָט געגרינדעט. צװישן זיי אויך פעלא 
פעלד און מרים זוהר, האָבן אים געבעטן ער זאָל מיט זיי שטעלן אַ פּיעסע. 
מ. האָט באַשלאָסן צו שטעלן די פיעסע ;די האָטעל-װירטין? פון קאַרל 
גאלדאני. 

דעם 3-טן מאי 1950 איז פאָרגעקומען די פּרעמיערע אין עברית. די 
פּיעסע איז געגאַנגען אינטערן נאָמען: ;שונא הנשים'". די פּיעסע האָט נישט 
געהאַט קיין דערפאָלג צוליב פאַרשידענע סיבות. מ. האָט זיך דאָס שטאַרק צום 
האַרצן גענומען. ער האָט פיל האָפנונג געלייגט אויפן צוזאָג פון מר לוביאַניקער 
צוֹ געבן אים אַ מגרש צװישן יפו און תל-אביב, כדי דאָרט אויפצושטעלן אַ 
פאָלקס-טעאַטער. מיט דעם צועק איז מ. געפאָרן קיין ון רעאַליזירן דעם 
אויסגעטרוימטן פּלאַן פון פאָלקס-טעאַטער. 

דעם 30-טן יאַנואר 1951 האָט מ. באַקומען די הסכמה פון די געהעריקע 
אינסטאַנצן אויף זיין פּלאַן צו בויען אַ טעאַטער. דעם 15-טן פעברואר איז 
פאָרגעקומען אַ געזעגן-זיצונג מיט די יידישע שרייבער און דעם 17-טן פעברואר 
אַן אינטימער אָװנט ביי ד"ר מ. דװאָרזשעצקי אין שטוב. מ. איז געפאָרן קיין 
ווין ברענגען די הילצערנע געביידע פאַרן טעאַטער. ער האָט פאַראינטערעסירט 
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די אינזשיניערן הער און פרוי אייזמאַן מיטן פּלאַן און זיי האָבן אויסגעאַרבעט 


אַ זייער שיינעם פּראָיעקט פון טעאַטער-בנין. אָבער ביז מ. איז געקומען קיין 


ווין, האָט באַװיזן פרוי ליפּינסקי איבערצוריידן איר מאַן נישט צו פאָרן קיין 
ישראל. 

מ. האָט געאַרבעט מעשים. ער איז געפאָרן קיין זשענעווע צום באַװוסטן 
גביר פערדמאַן און געװאָלט אים פאַראינטערעסירן מיטן טעאַטער, װאָס האָט 
געדאַרפט קאָסטן אַרום 22.000 דאָלאַר. צוריקגעקומען איז מ. שטאַרק אַנטישט 
און פאַרביטערט. 

בשעת דעם טורנע איבער אײראָפּע איז! מ. אױפגעטראָטן אין וין. 
זשענעווע, פֿאַריז, בריסל. אומעטום האָט מען אים אויפגענומען מיט גריט 
באַגײיסטערונג. דעם 6-טן יוני 1951 איז מ. צוריקגעקומען קיין ישראל. דעם 
0טטן יוני איז ער אויפגעטראָטן אויף דער פּרץ-אַקאַדעמיע און געלייענט ;די 
גאָלדענע קייט" פון י. ל. פֿרץ. יעקב זרובבל האָט װאַרעם באַגריסט מאַנסדאָרפן. 
דעם 29-טן יוני איז מ. אויפגעטרעטן אין קיבוץ חנית. ער פלעגט זיך שטאַרק 
באַגײסטערן פאַר די קיבוצניקעס און זייער אידעאַליזם. אין קיבוץ שפיים 
האָט מ. דעם 28-טן סעפּטעמבער 1951 געשטעלט אַ טשעכאָװ-אָװנט. דאָס 
זענען געווען צויי מאָנטאַזשן ;דאָס שװאַנען ליד" און ,דער בער". דאָס 
פּראָגראַם איז געגעבן געװאָרן אויך אין פיל אַנדערע קיבוצים און האָט 
אומעטום געהאַט דערפאָלג. 

דעם 9-טן מאי 1952 איז פאָרגעקומען אין קיבוץ אפיקים די פּרעמיערע 
פוּן דער פּיעסע פון ברייוסף /וכך נהדפה התקפה". באַזונדערע פריינדשאַפט 
האָבן אַרױסגעװיזן צו אונז יהושע און אנקה עולמי. דעם 27-טן אױגוסט 1952 
איז פאָרגעקומען די געגעראַליפּראָבע פון ,/מר למברטיה". דעם 3-טן אָקטאָבער 
איז פאָרגעקומעז די פּרעמיערע פון ,מר למברטיה' אין קיבוץ רמת-יחגן. 
דּעם 15-טן אָקטאָבער איז די פּיעטע געשטעלט געװאָרן אין תל:אביב אין 
ריינעס-זאַל. די פאָרשטעלונג איז געקרוינט געװאָרן מיט דערפאָלג. 

דעם 230-טן מאי 1953 אָרדנט איין דער יידישער ליטעראַטן-פאַרײן אַ 
געזעגן-אָװנט פּאַר מ. אין שייכות מיט זיין אָפּפאָרן קיין דרום-אַפריקע. דעם 
1יטן יני פאָרן מיר אַרױס קיין דרום אַפריקע,. ווהין מ. איז אינגעלאַדן 
געװאָרן אויף גאַסטראָלן דורכן דאָרטיקן יידישן טעאַטער. 

דעם 2-טן יוני 9 אֶָװנט זענען מיר אָנגעקומען אין יאָהאַנעסבורג. אויפן 
פּלי-פּלאַץ האָבן מאַנסדאָרפן אָפּגעװאַרט מיטגלידער פון פאָלקס-טעאַטער, פאָר- 
שטייער פון הסתדרות עברית און פון דער קולטור-פעדעראַציע. מ. איז באַלד 
צוגעטרעטן צו דער אַרבעט. ער האָט פאָרגעשלאָגן צו שטעלן ,שייקע לץ" 
פון קאַצאָװיטש. און זיין פאָרשלאַג איז גערן אָנגענומען געװאָרן. 

דעם 7-טן יוני איז פאָרגעקומען אַ גרויסער באַנקעט אין זאַל ,קאַרל- 
טאָן". דעם 12-טן יוני װוערט מ. אויפגענומען ביים שטאָט-פּרעזידענט פון 
יאָהאַנעסבורג, היימי מילער. 
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דעם 14-טן יוני איז פאָרגעקומען דער ערשטער רעציטאַציע-אָװונט. דאָס 
טעאַטער איז געווען איבערפולט. דער אֶָװנט האָט געמאַכט אַ גרויסן רושם 
אויפן עולם. באַגריסט מאַנסדאָרפן פון דער בינע האָבן דער ישראל-קאָנסול, 
דער שטאָט-פּרעזידענט און פאָרשטייער פון דער קולטור-פּעדעראַציע. 

די אַרבעט איבער ;שייקע לץ" איז געווען שטאַרק אָנגעשטרענגט, מחמת 
דער מענטשן-מאַטעריאל איז נישט באַשטאַנען פון פּראָפּעסיאָנעלע אַקטיאָרן. 
אין דער פאָרשטעלונג נעמען אַנטײל אַרום צװאַנציק אַקטיאָרן. די פּיעסע 
ווערט באַגלײט דורך אַ וװונדערבאַרער מוזיק געשריבן פון הענעך קאָן. די 
| שוועריקייט איז באַשטאַנען דערין, װאָס די ליבהאָבער האָבן אַ גאַנצן טאָג 
געאַרבעט און זיי פלעגן קומען אויף די פּראָבן מידע. ס'איז געווען איבער 
די מענטשלעכע כוחות צוצוגרייטן אַזאַ פאָרשטעלונג מיט אַזאַ קאָלעקטיוו אין 
זעקס װאָכן. 

דעם 28-טן יולי איז די פּרעמיערע געגעבן געװאָרן און האָט געהאַט 
גרויס דערפאָלג. 

ווען דער פאָרהאַנג איז געפאַלן, איז אויך מאַנסדאָרף געפאַלן -- ער 
האָט באַקומען אויף דער בינע אַ האַרץ אַטאַק. (באַזונדערס אויפמערקזאַם און 
גאַסט-פריינדלעך צו אונז זענען געװוען די טאַלענטירטע אַקטריסע בערטאַ 
ענגלענדער און איר מאַן טאני. זיי האָבן אַרױסגעװיזן צו אונז פיל האַרציקע 
פריינדשאַפט פאַר דער גאַנצער צייט פון אונזער זיין אין יאָהאַנעסבורג. 

דעם 25-טן אויגוסט איז מ. אַרױס פון שפּיטאָל און איז אַװעקגעפאָרן 
אויף דער פאַרם פון לייבל פעלדמאַן אָפּרוען זיך. דאָרטן האָט מ. פאַרבראַכט 3 
חדשים און איז געקומען צו די כוחות, 

דעם 12-טן יאנואר 1954 איז מ. צוריקגעפאָרן קיין יאָהאַנעסבורג. אייג- 
מאָל אַ זונטיק פרי האָט זיינער אַ גוטער פריינט פערסי זעלעסקאָוו אים פאַר- 
בעטן צו באַזוכן אַ פּאַװיליאָן פוֹן אַ גאָלד-מינע, צו זען די נעגער-טענץ. מֿ. 
איז נישט געווען באַגײסטערט פון די טענץ, ער האָט זיך פאַרנאָטירט: ,די 
נעגערס טאַנצן גרופּעסװייז און יעדע גרופּע באַשטײט פון אַ פּאָר הונדערט מאַן 
ס'ווערן דערביי אויסגעזונגען אײנטאָניקע מאָטיוון. די טענץ זענען פרימיטיו 
און זענען געבויט מער אויף קערפּער-עקסטאַז. איין טאַנץ איז ענלעך צום 
צווייטן". 

דער 22-טן יאנואר איז פאָרגעקומען אַ זיצונג מיטן קאָמיטעט פון 
,פּאָלקס-טעאַטער*. סאיץ פאָרגעלייגט געװאָרן מאַנסדאָרפן אָנצוּפירן מיטן 
טעאַטער. ביי פרוי האראוויץ איז פאָרגעקומען אַ שיינער אָװנט לכבוד מאַנס- 
דאָרפס געזונט וװערן. מ. האָט געהאַלטן אַ לענגערע רעדע װעגן /מסירת נפש 
פאַר יידישער קולטור". ס'איז דאַן באַשלאָסן געװאָרן צו שפּילן די פּיעסע 
,טוביה דער מילכיקער". מ. באַקענט זיך מיטן אָרטיקן דראַמאַטישן קריי, 
וועלכער װערט אָנגעפירט פון צוויי ענטװיאַסטן פאַר יידיש טעאַטער, דאַנציג 
און זיסקינד. מ. איז איבערראַשט, וען ער האָט געזען די שיינע נייע געביידע 
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פון קולטור-הויז. דאָס הויז האָט אויך אַ טעאַטער-זאַל און ביבליאָטעק. דאָס 
קולטור-הויז איז אויפגעבויט געװאָרן דורך די בענאנער יידן, װאָס ציילן סך- 
הכל 400 משפחות, 

דעם 6-טן פעברואר האָט מ. צום יאָרצײיט פון מאַני לייבן געהאַלטן אַ 
רעפּעראַט וועגן זיין לעבן און שאַפן אין דרום-אַפּריקאַנער קולטור-פעדעראציע. 
ביי ל. פעלדמאַן איז פאָרגעקומען אַ צוזאַמענטרעף מיט יוגנטלעכע מיטן ציל 
צו שאַפן אַ יוגנט-קלוב צוזאַמען מיט אַ דראַמאַטישער סטודיע. נחום ויניק, 
אַ גרויסער ענטזיאַסט פון דער יידישער פאָלקס-:שולע, האָט געפירט דעם 
פאָרזיץ, 

מ. איז איינגעלאַדן געװאָרן פון פרוי שורא פעלדמאַן בייצוויין אויף 
דער פייערונג פון טיילן פּרייזן פאַרן שענסטן גאָרטן אין יאָהאַנעסבורג. און מ. 
פאַרנאָטירט אין זיין טאָגבוך: ;שװאַרצע קוקן װי ווייסע נעמען פרייזן פאַר 
זייער אַרבעט. שטייפע ענגלענדער און אַ שטייפע פייערונג". 

דעם 21-טן פעברואר איז מ. אױפגעטראָטן ביי דער הסתדרות עברית, 
דער פאָרזיצער האָט אים געדאַנקט און געואָגט: ,צום ערשטן מאָל הערן מיר 
דאָ אַן ערשטראַנגיקן קינסטלער". 

אויף דער זיצונג פון דער קולטוריפעדעראַציע מיט דער הסתדרות 
עברית ווערט באַשלאָסן צו פייערן דעם 20-יעריקן יובל פון מאַנסדאָרפס בינע" 
טעטיקייט. 

דעם 22-טן מערץ האַלט מ. אין דער קולטור-פּעדעראַציע אַ רעפּעראַט 
וועגן ,75 יאָר יידיש טעאַטער? 

דעם 17-טן אַפּריל, פּסח, צום ערשטן סדר װערט מ. געלאַדן צו זיין 
פריינט פערסי זעליקאָוו. געווען דאָרט אויך די באַקאַנטע קולטור-טוערין רחל 
ראַפּאַפּאָרט מיטן מאַן און נאָך געסט. דער סדר איז געווען אַ טראַדיציאָנעלער 
און איז געפירט געװאָרן מיט גרויס געשמאַק. 

דעם 20-טן אַפּריל ווערט געגעבן די פּרעמיערע פון ,טוביה". 

די פאָרשטעלונג איז אַדורך מיט אַ געװאַלדיקן דערפאָלג. די פּיעסע איז 
געגאַנגען ביי פולע הייזער. אויך אויף דער לעצטער פאָרשטעלונג האָבן הונדער- 
טער מענטשן נישט געקאָנט באַקומען בילעטן 

מ. אַנטװיקלט אַ פיבערדיקע און אָנגעשטרענגטע טעטיקייט. ער װאַרפט 
זִיך אין דער אַרבעט מיטן גאַנצן ברען פון זיין נשמה. ער טרעט אַרױס אויף 
אַ טרױיער-פאַרזאַמלונג געווידמעט דעם װאַרשעװער געטאָ-אױפשטאַנד, אויף אן 
אָװונט ביי דער ווילנער לאַנדסמאַנשאַפט, אויף אַן אָװנט ביי דער ציוניסטישער 
פּעדעראַציע, נעמט אָנטייל אין דער פייערונג פון יום העצמאות ביי דער 
הסתדרות עברית א. אַנד, 

און פּלוצים פֿאַרנאָטירט ער אין זיין טאָג-בוך אַזאַ מין חידוש: ,מען 
װאָרנט מיך, אַז אויב איך װעל אויפטרעטן אָן דער דערלויבעניש פון פאָלקס- 
טעאַטער, װעט מען מיך אַרוױסשיקן פון לאַנד אין פאַרלױף פון 24 שעה.." 
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גוטע פריינד גרייטן צו אַ יובל-אויסגאַבע לכבוד מאַנסדאָרפן. מ. שור, 
וועלכער איז געוען פאָרזיצער פון דער רעדאַקציע, האָט מיט פיל ענערגיע 
זיך אָפּגעגעבן דער אַרבעט. 

מ. האָט באַדינט אויך קליינע ישובים אין דרום-אַפריקע, אפילו אַזעלכע 
פּונקטן. וועלכע האָבן געצײילט פון 20 ביזן 80 יידישע משפּחות. זיי זענען 
אים געווען זייער דאַנקבאַר פאַר זיינע אויפטריטן אין אַזעלכע אָפּגעלעגענע 
מקומות. אין באקסבערג האָט מ. געהאַט אַ קאָנצערט-אָװנט, וועלכער איז 
אַדורך מיט גרוֹיס דערפאָלג. ער האָט געהאַלטן אין דערבן אַ לעקציע װעגן 
מאַני לייב. די לעקציע האָט אַזױ שטאַרק אויסגענומען, אַז די אָרטיקע קולטור- 
פעדעראַציע האָט באַשלאָסן אַראָפּצוברענגען פון יאָהאַנעסבורג די פאָרשטעלונג 
פון ;טוביה". 

דעם 24-טן אױיגוסט איז די פאָרשטעלונג געגעבן געװאָרן. די בילעטן 
זענען געווען שנעל אױספאַרקויפט. דאָס איז געווען אומגלויבלעך בנוגע די 
אַסימילירטע יידן אין דערבן. דער פאָרשטייער פון דער קולטור-פּעדעראַציע 
האָט געזאָגט צו מ.: ענישט אַנדערש, װי איר מאַכט כישוף". פרוי צילא 
גערשמאַן, די אַרױיסגעבערין פון ,דרום'אַפריקאנער יידישע צייטונג" האָט 
קומענדיק פון דערבן קיין יאָהאַנעסבורג דערציילט ועגן אָט דעם װונדער און 
וועגן דער שיינקייט פון דער פאָרשטעלונג ;טוביה דער מילכיקער" 

דאָס יידישע פאָלקס-טעאַטער אין יאָהאַנעסבורג פאַרבעט מאַנסדאָרפן 
צו שטעלן צויי פּיעסן: ,סטעמפּעניו" פון שלום עליכם און ,שטימט פאַר 
אגסי? פון בר-יוסף, 

דעס 8-טן אױגוסט האָט מ. געליענט אויסצוגן פֿון ,גוילי אש", פון 
אָט דעם גרויסן װוערק, װאָס אַנטהאַלט די שאַפונגען פון די געפאַלענע ישראל- 
זעלנער, אויף אַן אָװנט אינגעאָרדנט פון דער הסתדרות עברית. דעם 24-טן 
אויגוסט האַלט ער אַ רעפּעראַט אין דער קולטור-פעדעראַציע וועגן ,רעאַליום 
אין טעאַטער". אויף דער קאָנפערענץ פון דער קולטור"פעדעראַציע פון 4'טן 
סעפּטעמבער, האַלט ער אן אינהאַלטסרײכן פאָרטראַג װעגן יידישע קולטור- 
פּראָבלעמען. 

דעם 29-טן סעפּטעמבער והערט געשטעלט ,סטעמפּעני". אינטערע- 
סאַנט צו באַמערקן, אַז די גרויסע ענגלישע צייטונג ,דיילי מייל".האָט שטאַרק 
געלויבט די פּיעסע, די רעזשי און די שפּיל פון קאָלעקטיו. אויך די פאָר. 
שטעלונג ,;שטימט פאַר אגסי" איז אַדורך מיט גרויס דערפאָלג. 

אַ זייער האַרציקן אָפּשײד-אָװנט האָט אינגעאָרדנט צו מאַנסדאָרפס 
אַװעקפאָרן פון יאָהאַנעסבורג די טאַלאַנטירטע אַקטריסע גלאזער מיט איר 
מאַן. מ'האָט לאַנג דערמאָנט מיט צופרידנקייט די דאָזיקע זייער שיינע מסיבה. 

דעם 16-טן אָקטאָבער איז מ. אָנגעקומען קיין קייפּטאון. אויפן װאָקואַל 
האָט אים אָפּגעװאַרט אַ גרויסע דעלעגאַציע פון דער אָרטיקער קולטור- 
פּעדעראַציע. אַ קליין מיידעלע האָט אים דערלאַנגט בלומען און דאָס האָט 
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אים שטאַרק גערירט. ס'איז געגעבן געװאָרן פאַר זיין כבוד וועגן אַ גרויסער 
באַנקעט מיטן אָנטײל פון אַ 200 מאַן. דעם 28-טן אָקטאָבער איז פאָרגעקומען 
דער ערשטער װאָרט-קאָנצערט, וועלכער איז אַדורך מיט גרויס הצלחה, און 
האָט געמאַכט אַ שטאַרקן איינדרוק אויפן עולם. די הסתדרות עברית און די 
קולטור-פּעדעראַציע האָבן דעם 2-טן נאָוועמבער אינגעאָרדנט אַ בשותפותדיקן 
װאָרט-קאָנצערט ,עברית-יידיש". אַ צווייטער װאָרט-קאָנצערט איז פאָרגעקומען 
דעם 23-טן נאָוועמבער. דער אָרטיקער רעװוערענד האָט באַגריסט מאַנסדאָרפן 
נאָך דער פאָרשטעלונג אויפן באַנקעט און האָט געזאָגט צו. א.: ;איר האָט 
געמאַכט יום-טוב אין מיטן װאָך,. מען װאָלט געדאַרפט זאָגן יעלה ויבוא".. 

דעם 1-טן דעצעמבער איז פאָרגעקומען די פאָרשטעלונג פון דער פּיעסע 
;שטימט פאַר אגסי". די פאָרשטעלונג האָט געמאַכט אַ גרויסן רושם. צום 
ערשטן מאָל אין דער געשיכטע פון קייפּטאון װערט אַ יידישע פאָרשטעלונג 
געשפּילט 6 מאָל ביי אַ באַזוך פון 2200 צושויער. 

אין קייפּטאון װי אין אַנדערע שטעט האָט מ. צוגעציגן צוֹ זיך די 
יוגנט, וועלכע האָט אים געשעצט און ליב געהאַט. און דאָס איז דווקא געװען 


ענגליש-ריידנדיקע, שטודירנדיקע יוגנט, באַזונדערס האָט זיך אויסגעציכנט 


אין קייפּטאון משה סארקין, אַ סטודענט. וועלכער האָט מאַנסדאָרפן באַגלייט 
װי אַ גוטער מלאך. מ. פלעגט אויסנוצן יעדע געלעגנהייט כדי צו האָבן 
מיט די ליבהאָבער-קרייזן שמועסן וועגן טעאַטער-קונסט. 

מיט רבי גארדאן און זיין משפּחה און פריינד זיבוץ און זיין משפּחה 
האָט מ. געמאַכט אַן אויספלוג איבער אַפריקאַנער װילדענישן. די נסיעה האָט 
אים פאַרשאַפט פיל פאַרגעניגן 

דעם 15-טן יאנואר 1955 קומט מ. קיין פאָרט עליזאַבעט. אויפן צוייטן 
טאָג איז פּאָרגעקומען ביי פריינד זיבוץ אַ פיינער קבלת-פּנים לכבוד מאַנסדאַרפן 
און דעם ליבהאָבער-קרייז. ס'זענען בייגעווען די נכבדים פון דער שטאָט. געווען 
אויך דער בירגערמייסטער פון פּאָרט עליזאַבעט, אַ יד. 

מ. ווייזט אַרױס אַן אַקטיווע טעטיקייט. עֶר האַלט פאָרטראַגן אויף טעאַ- 
טער"און קולטור-פּראָבלעמען און גיט אַ װאָרט-קאָנצערט. 

דעם 19-טן פעברואר איז פאָרגעקומען די פּרעמיערע פון ,שטימט פאַר 

אגסי", וועלכע איז געווען ממש אַ יום-טוב ביי יידן. אויך אין פּאָרט עליזאַבעט 
האָט די יוגנט זיך צוגעבונדן צו מאַנסדאָרפן, צװישן אַנדערע האָט זיך אויס- 
געטיילט דער יונגער יוריסט נאָרמאַן מייערס. װי אין אַלע אַנדערע פּונקטן 
איז אויך אין פּאָרט עליזאַבעט אָפּגעהאַלטן געװאָרן אַן איינדרוקספולער באַנקעט. 

דעם 20-טן מערץ זענען מיר אָפּגעפלויגן קיין בולאוואיא (ראדעזיע). דאָרט 
האָבן אונז מקבל פּנים געווען די פריינד שמואל גאץ, שמואל כץ און מיסיס רּאזי 
מייערס. זי האָט אונז איינגעלאַדן צו זיך אין הוֹיז אַלס אירע געסט אויף דער 
גאַנצער צייט, װאָס מיר װעלן זיין אין בולאוואיא. די גאַסטפּרײנדלעכקײט פון 
דער משפחה מייערס האָט אַ שם אין גאַנץ אַפריקע. ס'איז געװען באַשערט 
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מאַנסדאָרפן די לעצטע טעג פון זיין לעבן צו פאַרברענגען אין הויז פון אָט 
די ליבע מענטשן 

דעם 4-טן אַפּריל האָט דער קולטור"פאַריין איינגעאָרדנט לכבוד מ. א 
באַנקעט. ס'איז באַשלאָסן געװאָרן צו שטעלן די פּיעסע ,טוביה דער מילכיקער". 
אנטייל גענומען אין דער פּיעסע האָבן דער אָרטיקער דראַמאַטישער קרייז און 
אויך די באַקאַנטע אַקטריסע עטא טאפאל. די פאָרשטעלונג , טוביה" האָט געהאַט 
אַן אויסערגעוויינלעכן דערפאָלג. דער קאָלעקטיוו האָט זיך איבערצייגט, אַז מ'קאָן 
שפּילן אַ שלום-עליכם-פּיעסע מיט גרויס הצלחה. דעם 19-טן אפּריל איז פאָר- 
געקומען אַן אנדענק-אָוונט געווידמעט ווארשעווער געטאָ-אױפשטאַנד. מ. האָט 
געהאַלטן אויפן אָװונט אַ העכסט אינטערעסאַנטן רעפּעראַט, 


דעם 10-טן מאי האָט מ. געגעבן אַ װאָרט-קאָנצערט און דעם 19-טן מאי 


האָט ער געלייענט אַ רעפּעראַט ועגן דיכטער מאַני לייב. 

דעם 20-טן יוני האָט ער באַקומען אַ טעלעגראַם פון אַרגענטינע מיט 
אָן איינלאַדונג צו קומען שפּילן טעאַטער אויפן גאַנצן סעזאָן. מ. האָט נאָך 
געהאַט אַ פּאָר אויפטריטן אין קוועקווע (20 יידישע משפּחות) און געוועלא (20 
יידישע משפּחות). 

דעם 5-טן יולי באַקומט מ. ווידער אַ טעלעגראַפישע אַרױספאָדערונג פון 
בוענאָס-איירעס. 

דעם 7-טן יולי לייענט ער אַ לעקציע אויף דער טעמע: ,טעאַטער, אַלס 
געזעלשאַפטלעכע פונקציע". 

ס'זענען געקומען קיין בולאַװאַיאַ דער האַרציקער פריינד יעקב זיבוץ מיט 
זיין משפּחה צו פאַרברענגען אַ פּאָר טעג מיט מאַנסדאָרפן 

דעם 18-טן יולי מאַכט מ. מיט זי אַן אויספלוג. פאַרנאַכט האָט ער זיך 
צוריקגעקערט אַן אָפּגעפרישטער און מונטערער און זיך געזעצט שרייבן בריו 
קיין אַרגענטינע. 

שבת דעם פ"טן יולי 1955 זענען מיר געגאַנגען צו דער געזעלשאַפט עקוק" 
אָפּצוגעבן די פּעסער און באַשטעלן פּלעצער אויף דער שיף, וועלכע האָט גע- 
דאַרפֿט אָפּגיײן פון קייפּטאון. 

1 אַ זייגער האָבן מיר פאַרבראַכט אין אַ גרעסערער געזעלשאַפּט אין 
האָטעל ,װיקטאָריא?. 1 אַ זייגער זיינען מיר געגאַנגען צום מיטאָג-עסן און װי 
אַלעמאָל נאָך מיטאָג האָט מ. זיך געלייגט אָפּרוען. 2 אַ זייגער איז ער אויפגע- 
שטאַנען און געזאָגט, אַז ער פילט זיך נישט צום בעסטן : 

ס'זענען אַרויסגערופן געװאָרן צוויי דאָקטוירים און מ'האָט מאַנסדאָרפן 
אָפּגעפירט גלייך אין שפּיטאָל. האַלב זעקס אַ זייגער האָט ער מיך געבעטן איך 
זאָל גיין אַ היים, ווייל ער װויל שלאָפּן. ס'האָט מיך געװוונדערט װאָס פיל פריינד 
זענען פּלוצים געקומען אים מבקר חולה זיין. איך האָב נאָך אַלץ נישט פאַר- 
שטאַנען מיין אומגליק, 
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5 אַ זייגער מיט 45 מינוט האָט דאָס האַרץ פון יעקב מאַנסדאָרף זיך אָפּ- 
געשטעלט אינמיטן שלאָף... | 


ס ש לי 


די פריינד פון פריצייטיק פאַרשטאָרבענעם בינע-קינסטלער אין ראָדעזיע 
און דרום-אפריקע האָבן אויפגעשטעלט קאָמיטעטן, װאָס זייער ציל איז געוען 
צו פאַראײביקן מאַנסדאָרפס אָנדענק אין אַ ספּעציעלן בוך. דאָס בוך האָט גע- 
דאַרפט צונויפגעשטעלט און אַרויסגעגעבן װערן אין ישראל מיט דער הילף 
פון די היגע מאַנסדאָרף-פריינד, ' 

דעם 10-טן אױגוסט בין איך אַלײן צוריקגעקומען קיין ישראל. מענטשן 
האָבן זיך געאיילט, מענטשן האָבן זיך געפרייט, װאָס זיי זענען צוריקגעקומען 
אַהיים -- אָבער איך ? מיך האָט געמאַטערט דער געדאַנק: װאָס װעט זיין מיט 
מאַנסדאָרפס גייסטיקער ירושה, מיט זיינע סצענישע קרעאַציעס און ליטעראַרישע 
שאַפונגען ? 

| = מיט אַ זעקס װאָכן שפּעטער איז פאָרגעקומען ביי ד"ר מאַרק דװאָר- 

זשעצקי און פרוי אין הויז די ערשטע זיצונג פון דער געשאַפענער רעדאַקציע- 
קאָלעגיע, וועלכע האָט באַהאַנדלט די פראַגע וועגן אַרױסגעבן אַ מאַנסדאָרף-בוך. 
עס זענען געווען ד"ר מ. דװאָרזשעצקי, א. סוצקעווער, מ. צאַנין, מ. שור (דער 
פאָרזיצער פון דער קולטור-פּעדעראַציע אין יאָהאַנעסבורג), מלך ראַװיטש, י. מ. 
ניימאַן ז"ל, י. מאַסטבױים ז"ל, א. באראן (דער פאָרזיצער פון מאַנסדאָרף-קאָמי- 
טעט אין דרום-אפריקע). ס'איז באַשלאָסן געװאָרן אַלס רעדאַקטאָר פון מאַנס- 
דאָרף-בוך איינצולאַדן מר ראובן רובינשטיין, 

זאָל מיר דאָ דערלויבט זיין אויסצודריקן מיין האַרציקן דאַנק די מחברים 
פון די אַרטיקלען און אָפּהאַנדלונגען, װאָס זענען אַרײן אין דאָזיקן בוך, די 
מיטגלידער פון דער רעדאַקציע-קאָלעגיע, און בפרט פריינד מ. צאַנין, דעם 
רעדאַקטאָר און אויך אַלע גוטע פריינד, װאָס האָבן צוגעלייגט אַ האַנט צו אָט 
דעם זאַמלבוך, װאָס שפּיגלט אָפּ די פילזייטיקע געשטאַלט פון דעם גרויסן 
יידישן קינסטלער. סצענישן מייסטער און קולטוריטוער יעקב מאַנסדאָרף ז"ל. 


יע ק ב. מ אכ נ22ס ה אה = 


פארשוויגענער יובל 


דאָס יידישע פאָלק האָט אין אַלע צייטן געוויזן דער װעלט אַ באַזונדער 
ביישפּיל פון די מידות טובות, װאָס עס טליעט אין יידישן לעבן אין די 
שווערסטע און פּיינפולסטע צייטן פאַרן גורל פון קיום-האומה, האָבן מיר יידן 
נישט פאַרגעסן צו פּראַװען אונזערע יום-טובים און יובילעאומס. היינט, 
להבדיל בין החיים והמתים, זענען מיר יידן דאָך ,רייך" מיט יאָרצײיט, װאָס 
מיט זיי קאָנען מיר געוויס אקאָנקורירן" מיט די אומות העולם. 

מיר האָבן מיטגעטראָגן מיט זיך אומעטום דאָס טאָרבעלע גײסטיקע 
שפּיז, אָפּגעהיטן דאָס װי דאָס ווייסל פון אויג. דאָס זענען דאָך די געזונטע 
טימנים פון אַ פאָלק -- אָפּצוצײכענען זיינע פריידן און ליידן, 

וװוונדער איך זיך, היתכן, פאַרװאָסיזשע איז אַזױ אכזריותדיק פאַרשוויגן 
געװאָרן אַ חשובער יובל פון אונזער באַליבטן און אויסגעצערטלטן בן-יחיד -- 
יידיש טעאַטער, צו זיין אַלט װערן 75 יאָר? אַ יאָ. אַ װיכטיקע דאַטע? אַ 
ווירדיקע דאַטע? טאָ וואו זענען אונזערע שיינע טראַדיציעס? : 

ביי אומות העולם װאָלט מען אַזאַ װוירדיקן דאַטום אָפּנעמערקט מיט 
גרויס פּאַראַד,. מ'װואָלט דעם בעלליובל אַװעקגעזעצט אויבן אָן, מ'װאָלט אים 
אָנגעטאָן אַ גאָלדענע קרוין, דאָס פּאָלק װאָלט זיך געפרייט און זיך געגרויסט, 
אַ קלייניקייט. דערלעבט אַזאַ שיינעם יום טוב! ביי אונז איז עס אַדורך, צום 
באַדױערן, װי עס װאָלט גאָר אַזאַ ,באַשעפעניש", װאָס הייסט יידיש-טעאַטער 
קיינמאָל אין יידישן לעבן ניט האָבן געװעף 

דער בעלייובל שטייט נעבעך אַ נאַקעטער אין מיטן גאַס.. בייזע 
שטורעם-ווינטן טרייבן אים, יאָגן אים, רייסן פון אים שטיקער. פאַרשפּאַרט 
זענען טיר און פענצטער פאַר דעם פאַראָרעמטן בעל-יובל. שטייט ער, נעבעך. 
דער פאַריתומדיקער בעל-יובל אין מיטן יידישן מאַרק און בעט זיך, מזאָל אים 
געבן אַ היים, אַ נעסט פאַר זיינע קראַנקע גלידער, ער זאָל קענען צוריק זיך 
דערװאַרעמען, נאָך די גרויליקע יאָרן פון װאַנדער, וואגל און שחיטה.. 

אָבער ס'איז איצט ;מאַרק-טאָג", מ'האָט גענומען זיך מסחרן און פאַר- 
מסחרן צו פרעמדע געטער. עס בליט דער האַנדל. עס איז איצט הויך-סעאָן. 
מ'האָט זיך געלאָזט אויפן אַסימילאַציע-גליטש. און װי פּאַסט עס אין אַזעלכע 
בליענדיקע צייטן צו חברן זיך מיט אַזאַ ,פאַראָרעמטן קרוב", װאָס טראָגט 
דעם נאָמען ,יידיש-טעאַטער"! 

שטייט אויף פון אייערע קברים מאָגולעסקאָס, טאָמאַשעװסקיס, אַדלערס, 
קאַמינסקיס! איר! וועלכע האָבן געבראַכט רום און נאַציאָנאַלן שטאָלץ דעם 
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יידישן פאָלק: איר, וועלכע האָבן געטראָגן אויף אייערע פּלייצעס דעם יידישן 
טעאַטער : איר, וועלכע האָבן געבראַכט און געשמידט דאָס יידישע טעאַטער- 
װאָרט -- קומט און כאַפּט אַ בליק אויף אייער פאַרװאָרלאָזטן בעלייובל! 

אברהם גאָלדפאַדן,,. דער הויפּט-מחותן פון דער שיינער שמחה! האַסט 
דאַן געוויס נישט פאָרגעשטעלט זיך אַז דיין קינד ועט, אין סאַמע בליענדיקן 
עלטער, ווערן אַ חולה מסוכן. און געוויסע ,/בעלי-רחמים" װעלן אויס ,מיטלייך* 
און ;ליבע" צום קראַנקן, אים דערקלערן פאַר אומהײלבאַר, 

ליגט דער חולה-יידיש-טעאַטער אין מיטן מאַרק אַ פֿאַרװאָרלאָזטער און 
װאַרט אויף אַ נס, אויף אַ שטראַל פון די פאַרהאַקטע טיר און פענצטער אַרױס. 
אפשר װעט דאָס יידישע האַרץ זיך דערבאַרעמען, אים אויפהויבן פון זיין 
געפאַלנקײיט און העלפן אים קריקשטעלן אויף די פיס. 

אמת, נאָך נישט אין גאַנצן פאַרלאָזן און פאַראיינזאַמט איז דאָס יידישע 
טעאַטער, עס רינגלען אים אַרום זיינע געשװאָרענע חסידים, װאַרעמען דעם 
הײיליקן פונק פון יידישן טעאַטער, 

אַמאָליקע יאָרן פלעגן זיין אינעם קליינעם שטעטל די אַזױ גערופענע 
,זאָגערקעס", ,שרייערקעס", אָפּצושרײען די סכנה פון אַ חילה מסוכן, ,איינצו" 
רייסן קברים". זיי האָבן געגלויבט, אַז דאָס איז די גוטע סגולה אויף אָפּצוראַ- 
טעווען דעם חולה פונעם מלאך חמוות. אַמאָל האָט עס טאַקע געהאָלפן, דער 
מלאך המוות פלעגט זיך דערשרעקן פאַר די געשרייען און גװאַלהן און פלעגט 
זיך אָפּטראָגן פונם חולה'ס צוקאָפּנס, 

היינטיקע צייטן איז עס נישט גענוג. ס'פאָדערן זיך ממשותדיקע מעשים. 
בלויז מיט ,שרייען" און ,זאָגן" װעט דער חולה נישט געזונט ווערףן 

פאַראַן אויך אַזעלכע, װאָס בעטן אין דער שטיל אויפן קראַנקנס גיכן 
טויט? און אין דער עפנטלעכקייט לאָזט מען אַ קאַלטע טרער. מ'מאַכט אַ פרום 
פּנים: ,ס'איז נעבעך אַ וייטיק צוצווזען װי דער חולה גייט אויס, אָבער װאָס 
קעז מען זיך העלפן !* 

און איר, אַמאַטאָרן פון דער מחנה דראַמקרײזן, האָבן דאָך געוויס נאַך 
נישט פאַרגעסן יענע ראָמאַנטישע צייטן ווען איר פלעגט זוכן אַ שפּאַרונע 
אין דעם ,פאָזשאַרני סאַראַי", כדי צו קענען כאַפּן אַ קוק אויף די אַקטיאָרן 
איר האָט דאָך די ערשטע געיומטובט דאָס קומען פון אַ טרופע אין שטעטל 


אַרײן. דערמאָנט איר זיך די גליקלעכע מינוטן פון האָבן די זכיה צו טראָגן 


דעם אַקטיאָרס רענצל אין טעאַטער אַריין? װאָס פאַר אַ פייערלעכע איבער- 
לעבונג איז דאָס געווען פאַר אייך צו קענען שטין אין אַ ווינקעלע און צו 
קוקן אויף איער ליבלינג דעם אַקטיאָר װי אַזי ער ,פאַרשטעלט" זיך אִין 
דעם לעגענדאַרן יידישן העלד בר-כוכבא ? 

געדענקט איר מיט װאָס פאַר אַ באַגײסטערונג איר פלעגט אים אַנטקעגג- 
טראָגן די פּאַפּירענע קרוין ? װאָס פאַר אַ פאַרכישופטע איבערלעבונג איז דאָס 
געווען פאַר אייך ווען מ'האָט אייך אויך אָנגעטאָן דאָס ;היסטאָרישע קליידל" 
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און דעם ,פּאַפּירענעם פּאַנצער*" מיט דער ,האָלצערנער שווערד", אויף אַנטײל- 
צונעמען אין בריכוכבא'ס חיל? מיט װאָס פאַר אַ טריומפירנדיקן שמייכל 
פלעגט איר אויף צומאָרגנס אַרומשפּאַצירן איבערן שטעטל? און אַלע אין 
שטעטל פלעגן אייך מקנא זיין! 


איר זייט דאָך די המשך-שמידער פון יענעם געטלעכן טעאַטער-פונק, 
איר זייט דאָך זיך מקריב פאַר ווייטער שמידן דעם יידישן טעאַטער-פונק! איר, 
אידעאַליסטן-ליבהאָבער, איר האָט דאָך די ערשטע באַדאַרפט זיין אויף דער 
דאָזיקער שמחה ! 

אין אמעריקע האָבן יידישע אַקטיאָרן צופעליק אַ קוק געטאָן אין לוח 
און פּלוצעם דערזען די היסטאָרישע דאַטע ,75 יאָר יידיש טעאַטער". און אַזױ 
וי יידיש טעאַטער אין אַמעריקע האַלט שלעכט, האָבן יידישע אַקטיאָרן זיך 
אָנגעכאַפּט אָן דער דאָזיקער וויכטיקער היסטאָרישער געשעעניש, וייל אין 
אַמעריקע האָט מען ליב סענסאַציע. איז װי קאָן מען האָבן נאָך אַ בעסערע 
סענסאַציע וי אַזאַ ,;שם מפורש" 75 יאָר יידיש טעאַטער? אויף אַזאַ וויכטיקע, 
היסטאָרישע, פייערונג װעלן יידן אויך געוויס קומען און מ'ועט אַזױ אַרום 
פאַרדינען עטלעכע דאָלאַר. 

אָט אַזױ איז געפייערט געװאָרן דער 75ייאָריקער יובל פון יידיש 
טעאַטער. אַ פאַרשװויגענער יובל. 

(אפריקאַנער ידישע ציטונג" 12:254) 


שעפערישער רעאַליזם 


אינעם שטורמישן וועלט-געראַנגל צװוישן קאַפּיטאַליזם און סאָציאַליזם, 
גייט גלייכצייטיק אויך אָן אַ געראַנגל פון פאַרשיידענע טעאַטער-פאָרמען 
באַזונדערס בולט קומט צום אויסדרוק דער קאַמף צװישן פאָרמאַליזם און 
שעפערישן רעאַליזם, 

דער קאַמף פון אָט די צוויי קעגנערישע שיטות ווערט װאָס אַמאָל אַלץ 
שאַרפער און פאַרביסענער. דער קאַמף איז אַ גאַנץ לאָגישער און פאַרשטענד" 
לעכער. דאָ האַנדלט זיך נישט בלויז וועגן אַ קאַמף צװוישן צוויי קעגנגעזעצטע 
קונסט-ריכטונגען. דער דאָזיקער קאַמף איז טיף פאַרבונדן מיט דער פּאָליטיש- 
געזעלשאַפטלעכטר סטרוקטור פון דער וועלט. ' 

ס'איז דאָך שוין אַ פעסטגעשטעלטער פאַקט אַז פּונקט װי ס'איז נישטאָ 
קיין אַפּאָליטישע ליטעראַטור, אַזױ אויך איז נישטאָ קיין , טעאַטער סתם צוליב 
טעאַטער". איטלעך קינסטלעריש-געשאַפענע װערק דינט זיין שיכט, זיין קלאַס. 

די אָנהענגער פונעם פאָרמאַליזם, פּונקט װי די פאָרגייער פונעם שע" 
פערישן רעאַליזם ווייסן גוט אַז זייער קינסטלערישער קאַמף איז גלייכצייטיק 


: 
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אויך אַ קאַמף צוישן צוויי ווייטע, איינע פון אַנדערע, פּאָליטיש-געזעלשאַפט- 
לעכע וועלט-איינשטעלונגען. 

טעאַטער איז דאָך די צוימיינסטן לעבעדיקסטע, צומיינסטן אַקטיוסטץ 
טריבונע װאָס העלפט אויסשמידן דעם בעסערן מענטשלעכן מאָרגן. טעאַטער 
האָט דאָך אין זיך אָט די לעבעדיקע קראַפט װאָס דרינגט אַריין אין די טיפסטע 
ווינקעלעך פונעם מענטשלעכן לעבן און רייסט אים מיט. דערהױיבט אים צו 
גרויסע געזעלשאַפטלעכע רעגונגען.. 

הייסט עס, אויב מיר וילן פאַרשטיין די גרונט-קעגנערשאַפט צװישן 
אָט די צוויי טעאַטער-שיטות, מוזן מיר דאָס נעמען אין אָפּשין פון ענגן צו" 
זאַמענבונד מיט דער געזעלשאַפטלעכער לעבנס-איינשטעלונג. 

אויב מיר װעלן צעגלידערן די פאָרמאַליסטישע שיטה. װעלן מיר 

באַקומען אַ גאַנץ בולט בילד איבער איר געזעלשאַפטלעכער פונקציע און איר 
צילגעווענדטקייט,. 

דער פאָרמאַליזם לייגט זיין הויפּט-געװיכט אויף דער אויסערלעכעל 
פאָרעם פונעם געגעבענעם ספּעקטאַקל. נישט דורך דער אידיי צום ספּעקטאַקל, 
נאָר דורך דער פאָרם צום ספּעקטאַקל, דורך אויסערלעכער פּלאַסטישער קאַנס- 
טרוקציע. 

דער פאָרמאַליסטישער ספּעקטאַקל באַקומט זיך אָפּטמאָל גאַנץ אינטע- 
רעסאַנט און די קאָמפּאָזיציע פונעם ספּעקטאַקל איז אפילו זייער פאַרכאַפּנד 
פּאַרן עסטעטישן אויג. אָט דווקא דאָ ליגט די שעדלעכקייט אין איר ;אידיי- 
אישער" צילגעװוענדטקייט. אָט די פאַרפּוצטע אויבנאויפיקע ספּעקטאַקלען 
טראָגן מיט זיך זייער געזעלשאַפטלעכע מיסיע אויף אָפּצװוענדן דעם צושויער 
פון דערזען די וועלט אין איר אמתער שיין. 

דער פאָרמאַליזם, װי אַזעלכער, זאָגט זיך אויך אָפּ פון שוישפּילערישער 
געשטאַלטלעכקײט. דער אַרטיסט, אין פאָרמאַליסטישן טעאַטער, פאַרנעמט אַ 
צווייט-ראַנגיקע ראָל. ער איז נייטיק דעם פאָרמאַליסטישן רעזשיסער נאָר אויף 
אַזויפיל אויף וויפיל ער איז אים נייטיק פאַר זיין פאָרמאַליסטישער קאָנסטרוק- 
ציע, פאַר זיין אויסערלעכן פּלאַסטיש-ריטמישן ספּעקטאַקל. 

פאָרמאַליזם טראָגט מיט זיך די לאָזונג: ,ריינע קונסט", שיינע אויסער- 
לעכע פאַרביקייט, אַװעקגײן פון רעאַלן לעבן, אבסטראַקטער סימבאָליזם. 

דאָס מענטשלעכע װאָרט, די שפּראַך װאָס שמידט אויס דעם דיאַלאָג 
פאַר גרויסע מענטשלעכע קאָנפליקטן און אידייען, איז דעם פאָרמאַליסט נישט 
נויטיק. זייער אָרט פאַרנעמט די פּאַנטאָמימע, װוו דער אַקטיאָר ברענגט אַרױס 
די האַנדלונג דורך באדינגלעכע אַבסטראַקט:ריטמישע באַוועגונגען, װאָס װערן 
אַרױסגעבראַכט דורך אַ שטרענג-באַשטימטן ריטם. 

פאָרמאַליזם פּרײידיקט אַ טעאָריע, אַז די סצענע דאַרף שעפּן אירע 
טעמעס, נישט פון די דערהייבענע לעבנסקװאַלן, נאָר באַשאַפן אויף דער סצענע 
אַזאַ לעבן -- װאָס ווערט אויסגעוועבט פון אַבסטראַקטער פאַנטאַױע. 
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דער אָנפירער פון מאָסקװער רוסישן קאַמער-טעאַטער -- טאיראוו -- 
וועלכער האָט אין די 20-קער יאָרן שטאַרק אונטערגעזינדיקט אין פאָרמאַליזם 
האָט דאַן דערקלערט די הױפּט:-אױפגאַבן פון זיין קינסטלערישן שאַפן מיט 
פאָלגענדער דעפיניציע: 

,אַ געשטאַלט איז אַ סינטעז פון עמאַציעס און פאָרמען, װאָס ווערט 
געבוירן דורך אַקטיאָרישער פאַנטאַזיע". 

דאָס הייסט אַז דאָס טעאַטער דאַרף אַרױסברענגען אױסגעטראַכטע גע- 
שטאַלטן. וועלכע זאָלן פאַרבייטן די רעאַלע אָפּשפּיגלונג פון אונזער לעבף 
פּשוטער געזאָגט: ווענדן דעם מענטשנס באַװוסטזיין צוּ אבסטראַקטער, נישט 
עקזיסטירנדיקער, רעאַליטעט. 


וי מיר זעען האָט דער פאָרמאַליזם זיין פונקציע, זיינע אויפגאַבן און 
צילן. ער טראָגט אַ צילגעװװוענדטע ;אידיי" אינעם געזעלשאַפטלעכן לעבף 

עס איז דעריבער זעלבסטפאַרשטענדלעך, װאָס די פאָרמאַליסטישע שיטה 
- האָט זיך באַזונדערס איינגעבירגערט, אין די לעצטע דריי צענדליק אאָרן אין 
אמעריקע און פראַנקרייך, ווו זיי האָבן אויך משפּיע געווען אויף אַ גאַנצע ריי 
אַנדערע קלענערע לענדער. 

נאָך אין יאָר 1925 האָט סטאַניסלאַװסקי. דער גרויסער רוסישער טע- 
אַטער-טעאָרעטיקער און גרונטילייגער פון שעפערישן רעאַליזם, געשריבן אין 
זיין בוך -- ,,מיין לעבן אין דער קונסט", פּאָלעמיזירנדיק מיט די פאָרמאַליסטן: 

;דאָס וועזן פון דער מענטשלעכער נשמה איז טיף און וויכטיק, וױיל זי 
איז געבוירן אין ליידן, קאַמף און העלדן-טאַטן, צוישן נישט געזעענע נאָך ליט 
אירע גרױליקע קאַטאַסטראָפעס, הונגער און רעװאַלוציאַנערן קאַמף. אָט דאָס 
גרויסע מענטשלעכע ועזן װועסטו נישט קענען איבערגעבן בלויז מיט אויסער- 
לעכער פאַרשאַרפטער פאָרעם. דו װעסט עס נישט פאַרקערפערן נישט מיט 
אַקראָבאַטיק, נישט מיט קאַנסטרוקטיויזם, נישט מיט צוגעקלעפטע נעה נישט 
מיט צעשריבענע ליניעס אויפן געזיכט, מיט אירע אַנדערע אױסערלעכֶע 
מיטלען,.." 

וי גלענצנד און קלאָר עס איז די סטאַניסלאַװוסקי-דעפיניציע וועגן דער 
פאָרמאַליסטישער שיטה. זי ווערט באַקעמפט וי אַ אַנטי-קינסטלערישע טעאָריע 
אינעם גרויסן מענטשלעך שעפערישן לעבף 

דער שעפערישער רעאַליזם קאָנקורירט און װאַרפט אָפּ דעם פאָרמאַליום, 
דער שעפערישער העאַליזם באַזיניקט און באַהױיכט די ספּעקטאַקלען מיט 
טיפער קינסטלערישער אידייאישקייט, דורך טיפע פאַראַלגעמײנערטע מענטש- 
לעכע געשטאַלטלעכקײט, דער שעפערישער רעאַליזם באַזירט זיך אויף שוי" 
שפּילערישן פּסיכאָלאָגישן שפּיל. װאָס האָט די אויפגאַבע אַרױסצוברענגען 
דעם גרויסן מענטשלעכן אמת. : 

דעם קינסטלערישן אמת האָט סטאַניסלאַװסקי געװוכט אין די דינסטע 
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פאַרבאָרגנהייטן פונעם לעבן, אין קעגנזאַץ צים פאָרמאַליסט, װאָס מיידט דאָס 
אויס באַװוסטזיניק. 

דער פאָרמאַליסטישער רעזשיסער איז. אין זיין סצענישער אַרבעט, 
דעספּאָטיש און דיקטאַטאָריש צום אַקטיאָר. אין זיין פּראָצעס פון אַרבעט איבערן 
ספּעקטאַקל בינדט ער אָן דעם אַקטיאָר זיינע פּאָרמאַליסטישע פאַרטראַכטן. ער 
צאַמט אים איין אין געוויסע פאָרמאַליסטישע קאָמפּאָזיציעס, אַזױ אַרום װערט 
ביים אַקטיאָר צוגענומען די פרייע שעפערישע איניציאַטיוו אינעם פּראָצעס פון 
אַרבעט איבער זיין געשטאַלט. 

אָט װי אַזױ עס כאַראַקטעריזירט סטאַניסלאַװסקי דעם רעזשיסער-פאָר- 

מאַליסט} 

גאָט קומט דער רעזשיסער או זאָגט אייך: -- 

פונדאַנען גײט איר אַהין, דערנאָך אַהער, און וידער אַהין. איךר פילט 
אַז אַנשטאָט צו פאַרטיפן זיך אין לעבן פון דער האַנדלונג, הויבט איר אַן קאָפּירן, 
דאָס הייסט מ'האָט אייך געצווונגען צו קאָפּירן עפּעס אַ פרעמד-לעבן, עפּעס 
איבערלעבן פרעמדע געדאַנקען." 

אַזױ אַרום שטעלט זיך סטאַניסלאַװסקי פולשטענדיק אַקעגן אָט די טויט- 
מעכאַניש אָנגעװאָרפענע מיזאַנסצענעס, אױסגעטראַכטע פונעם פאָרמאַליסט. ער 
שטעלט אַקעגן די לעבעדיקע-שעפערישע מיאַנסצענע, װאָס װוערט נאַטירלעך 


- געבאָרן אין פּראָצעס פון דער האַנדלונג. כדי אַרויסצוברענגען די פאַראַלגע- 


מיינערטע געזעלשאַפטלעך-אידייאישע פונקציע. 

דער רעזשיסער װאָס באַזירט זיין קונסט-אַרבעט אויפן מעטאָד פונעם 
שעפערישן רעאַליזם מוז זיין געועלשאַפטלעך באַלאָדן, מיט אַ קלאָרן בליק אין 
דער צוקונפט, פאַרן װויל פון דער מענטשהייט. 

דער שעפערישער רעאַליזם איז דאָס פּאָעטישע מיטל אויף צו דערקענען 
די װעלט און זיין אַ קינסטלעריש געװער אין קאַמף פאַר איר פאַרשענערונג. 

אַלע הויפּט-שעפערישע פּראָבלעמען פונעם רעזשיסער. װי: געשטאַלט- 
לעכקייט, קאָמפּאָזיציע, שפּיל, ריטם, סטיל, זיינען ענג צװאַמענגעבונדן און 
זיינען געצילט ארויסצוברענגען אויף דער בינע די אידיי פונעם מחברס װערק. 

װאָס טיפער און שעפערישער דער רעזשיסער אינספּירירט דעם אַקטיאָר 
צו דער שאַפונג פון זיין געשטאַלט, אַלץ גרעסער װערט די שעפערישע פאַנ" 
טאַזיע פונעם אַקטיאָר אויף צו פאַרקערפּערן זיין ראָל אינעם ספּעקטאַקל. 

ביים שעפערישן רעאַליזם האָט סטיל אַ גאָר וויכטיקע אויפגאַבע, יעדער 
ספּעקטאַקל האָט די אויפגאַבע אַרויסצוברענגען די קינסטלעריש-שעפערישע 
אַטמאָספער דורך איר באַזונדערן סטיל פון יעדן ספּעקטאַקל באַזונדער. אַנדערש 
וועט זיין דער סטיל אין שעקספּירס ליריש-טראַגישן ספּעקטאַקל פון עראָמעאָ 
און יוליא" און אַנדערש אינעם העראָיש-טראַגישן ספּעקטאַקל פון שילערס 
גרויבער". 

סטיל נעמט צונויף און פאַראײיניקט אַלע עלעמענטן אינעם ספּעקטאַקל 
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און ברענגט דורך דעם אַרױס די גרויסע אידייאישע סימפאָניע, אָבער דערביי 
מוז מען געדענקען אַז סטיל איז פאַר אַלעמען מענטש -- װאָס שפּילט דאָס 
ערשטע פידל -- אין דעם אַקטיאָרס פאַרקערפּערונג. ווען אפילו אַלע אַנדערע 
טעאַטראַלע אינסטרומענטן: מאָלער, קאָמפּאָזיטאָר,. ליכט-עפעקטן א. א. ועלן 


קלינגען אויסגעצייכנט, און דאָס ערשטע פידל -- דער אַקטיאָר --- װעט קלינגען - 


פאַלש, װעט די מוזיק פון ספּעקטאַקל זיין אַ טויטע, די אידיי פון ספּעקטאַקל 
וועט נישט אַרױסגעבראַכט וערן. דעמאָלט װעלן מיר האָבן =- אַנשטאָט שעפע- 
ירישן רעאַליזם -- הוילע סכעמע, פאָרמאַליזם. 

ווען מיר װועלן אין טראַגיש-קלאַסישן-שעקספּיר-ספּעקטאַקל -- אאָטעלאָ" 
געבן די עלעמענטן: שטורמישע מוזיק, האַרמאַטן-שאָסן, דונערן און בליצן, װעט 
נאָך אַלץ ניט זיין גענוג אויף אַרויסצוברענגען די טיפע מענטשלעכע טראַגעדיע, 
אויב דער רעזשיסער ועט נישט װי געהעריק פאַנאַנדערװיקלען די טיף-מענטש- 
לעכע קאָנפליקטן דורך דער אַלגעמײנער אידיי פונעם ספּעקטאַקל. 

דאָס מענטשלעכע באַשאַפענע װאָרט איז איינע פון די צאַרטסטע און 
איידעלע -- און גלייכצייטיק אויך דאָס סאַמע שאַרפסטע געווער---אין זיין לעבן 
און קאַמף פאַרן לעבן. 

װאָס פאַר אַ אומגעהייערע רייכע גאַמע פון אינהאַלט ליגט אין דעם 
איינעם װאָרט -- פאָטערלאַנד ?... ווער נאָך אַזױ וי מיר יידן קאָנען דאָס פילן 
און איבערלעבן. אין אונזער גרויסער תקיפה פון דערװאַכונג? 

ס'איז דעריבער פאַרשטענדלעך אַז אין אָנבליק פון אַזאַ היסטאָריש- 
אויפגעװאַכטער צייט איז גענוג אַרױסזאָגן די װערטער: ,הײימלאַנד", ,פאָטער- 
לאַנד* און דיין וועזן זאָל אַרומגעכאַפּט וערן מיט אַ פריידיקן ציטער. אָבער 
אַרױסגעזאָגטע טרוקענע לאָזונגען זיינע גיכער אויסגערעכנט אויפן חשבון פון 
מאַטריאָטישן געפיל, איידער אויף דעם טיפן אינהאַלט. כדי אָבער איבערצו- 
געבן דעם גאַנצן באַנעם פון היסטאָרישער דערװאַכונג. מוז דער קינסטלער 
קאָנען באַשאַפן די גאַנצע רייכע אַטמאָספער פון זיין באַטײט. : 

דאָס װאָרט -- פאַטערלאַנד -- טראָגט דאָך אין זיך דעם פרייען געשריי 
פון פויגעל-פלי, דאָס פרייע געזאַנג, די דערװאַכונג פון דורותדיקער אונטער- 
דריקונג,. דעם באַנעם פון זון-אויפגאַנג, די רעגונג צו אייגענער ערד, וויפיל 
טיפער אינהאַלט ליגט אין דעם נאָמען מענטש -- אין באַציאונג צו פאָטערלאַנד... 

װאָס פאַר אַ גרויסע קינסטלערישע מיסיע און אחריות -- טראָגט דער 
רעזשיסער פון שעפערישן רעאַליום -- פאַר אַזעלכע ספּעקטאַקלען,. מיט װאָס 
פאַר אַ באַזונדערע געזעלשאַפטלעכע אָנגעלאָדנקײט און מיט קינסטלערישן 
אמת דאַרף דער רעזשיסער צוגיין צו אָט דער ויכטיקער טעמע -- ,פאַטער- 
לאַנד* ? 

דער שעפערישער רעאַליזם װאַרפט אויך אָפּ די מיינונג אַז זיין מעטאָר 
פירט צו נאַקעטער טענדענץ, צו אַזױ גערופענער , פּראָלעט-קונסט", די דאָזיקע 
שיטה האָט שוין לאַנג אויסגעהויכט איר אָטעם און זיך אַרױסגעװיזן פאַר 
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באַנקראָט, װי אַ פאָרמאַליסטישע שיטה, װאָס איר מעטאָד האָט זיך געהיבן 
נישט העכער פון הוילער טעאַטראַליזירטער מיטינג-טריבונע. זי איז געװוען 
און פאַרבלייבט אַ טעאַטראַליזירטע סכעמע, אינגעהילט אין הילע בינע- 
עפעקטן. 

;איר דאַרפט װױסן" -- זאָגט סטאַניסלאַװסקי  --‏ צוליב װאָס איר קומט 
אַרױס אױף דער סצענע. אױב נאָר בלויז כדי אָפּצועס, איז ניט אינטערעסאַנט, 
סאיז נישט נױטיק צוליב דעם אַרױסטרעטן אויף דער סעצנע, הייסט עס, איר 
זייט אַרױסגעקומען אָפּעסן און צוזאַמען מיט דעם אויסדריקן אַ געוויסע עזעפע- 
רישע אויפגאַבע, עפּעס װאָס נאָך". 

אָט דאָס אַנדערע הייסט שעפערישער רעאַליזם. אוב נישט איז דאָס 
פּאָרמעל און שטייגעריש. אַרױסגײן אויף דער בינע מיט אַ רויטער פאָן און 
שרייען -- ,זאָל לעבן די רעװאָלוציע". װעט דאָס זיין אַ זייער װירקזאַמער 
עפעקט אין באַדינגונגען פון קאָנספּיראַציע, אָבער ער הויבט זיך ניט העכער 
פון נאַקעטער לאָזונג. ווען אָבער דאָס מיידל -- װאָס באַגלײיט איר געליבטן 
אין שלאַכט אַריין פאַר פרייהייט -- װעט אַ פאָך טאָן מיטן טיכעלע און אים 
נאָכשעפּטשען: ;קום געזונט!*... װעט דאָס זיין קינסטלעריש שטאַרקער, רירנ- 
דיקער, און דאָס װעט זיין שעפערישער רעאַליזם. 

אַ ביז גאָר וויכטיקע און פאַראַנטװאָרטלעכע אויפגאַבע איז די באַציאונג 
צז פאָלקסיקונסט און פאָלקס-שאַפונג, 

אין אַלע צייטן איז פאָלקס-שאַפונג געווען אַן אָפּשפּיגלונג פון גייסטיקער 
פרוכטבאַרקייט אינעם פאָלק. װאָס צעצווייגטער ס'איז די פאָלקס-שאפונג, אַלץ 
באַרײכערטער וערט דאָס פאָלק מיט נאַציאָנאַלער אײגנאַרטיקײט. 

אונזער פאָלק, װאָס איז באַזונדערס רייך מיט פאָלקס-שאַפונג, שאַפט 
פאַרן רעזשיסער ברייטע מעגלעכקייטן פאַר דער אַנטװיקלונג פון אָט דעם וויכ- 
טיקן קינסטלערישן צווייג. מיט גאָר באַזונדערער געזעלשאַפּטלעכער און קינסט- 
לערישער אָנגעלאָדנקײט דאַרף קומען דער רעזשיסער צו אָט דעם אײביק- 
פרישן קװאַל, 

דער יונגער טעאַטער-ליבהאָבער ברענגט דאָך זיין הייליקן פונק צום 
טעאַטער. כדי צו קאָנען פאַנאַנדערבלאָזץ אָט דעם קינסטלערישן פונק, פון אָט 
דעם יונגן טאַלענט. דאַרף דער רעזשיסער זיין באַלאָדן מיט אויסערסט קינסט- 
לערישער אידייאישקייט. 

אויב פון דעם אַלעם געזאָגטן װעלן מיר קומען צום אויספיר אַז דער 
טעאַטער-צווייג, צוזאַמען מיט אַלע אַנדערע קינסטלערישע צווייגן פון מענטשלעכן 
שאַפן, טראָגט מיט זיך אַ געזעלשאַפטלעכע פונקציע, דאַרפן מיר פאַרשטײן: 
דעם וועג דערצו פירט דער שעפערישער רעאַליזם. דאָס איז דער װעג װאָס 
פירט צו די הויכן פון מענטשלעכן אמת און יושר, 
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מער װי אַלע יידישע יום-טובים, טוט דער יוםיטוב ראש-השנה אויפ- 
בלעטערן אין מיין זכרון מיין געוועזענע אַלטע יידישע היים, פון מיין געבוירן- 
לאַנד פּוילן.. 

אַלע יאָרן, פון מיין אַרטיסטישער טעטיקײט, האָב איך זיך באַמיט צוֹ 
קומען אַהײם, צו זיין נאָענט לעבן די עלטערן אין די ימים-נוראים'דיקע טעגי. 
זיך אָנזאַפן מיטן טאַטנס פרומקייט, מיט דער מאַמעס פאַרטרערטן אויג, מיט 
אירע שטילע תפילות װעגן אַ בעסערן מוֹל פאַר די קינדער צום קומענדיקן 
יאָר, און טאַקע צו װינטשן די עלטערן געזונט און נחת פון קינדער. דערבי 
פלעגט די מאַמע זיך שטאַרקער נאָך צעויינען. די דאָזיקע מאַמישע טרערן 
פאַלן אוֹיפן האַרצן און יעדן ראש-השנה, שפּיגלן זיי זיך אָפּ אין אונזער אוֹיג.. 

אין די דאָזיקע פאַר-ימים-נוראים'דיקע טעג פלעגן יידישע אַקטיאָרן זיך 
צונויפפאָרן קיין װאַרשע. דאָרט איז געווען דער צענטער פון אַרטיסטן, דאָרטן 
האָט זיך געפונען דער יידישער אַרטיסטן-פּאַרײן, מיט זיינע עטלעכע הונדערט 
מיטגלידער. אין די טעג זיינען זיך צונויפגעפאָרן פון אַלע עקן לאַנד די װאַנדער- 
טרופּעס, כדי צו שליסן נייע קאָלעקטיווע אָפּמאַכן אויפן קומענדיקן סעזאָן. אין 
די דאָזיקע טעג פלעגן יידישע אַקטיאָרן זיך אויסטענהן מיט זייערע אַלטע 
באַלעבאַטים, מ'פלעגט זיך אויסשרייען און זיך ווידעו' איבערבעטן. און טענות 
האָבן אַקטיאָרן געהאַט אַ סך: באַעװלטע אין ראָלן, טענות צו דירעקטאָרן פאַר 
נישט ערלעכקייט אין קאַסע, פאַלשע ,;קאָנטרעמאַרקן?, לינקע בילעטן.. די 
מערהייט קאָלעקטיוון פלעגן אַרבעטן אויף מאַרקןיסיסטעם, די מאַרקעס פלעגן 
געטיילט װערן פונעם ריוח און לוט אַ גראַדאַציע: 1-טער אַקטיאָר,. 2-טער 
אַקטיאָר, 3"טער אַקטיאָר א. א. װ. : 

אין די דאָזיקע טעג פלעגן אויך אָנפּאָרן ;סטאַרס" פון אַמעריקע מיט 
זייערע ;שלאגער"-פּיעסן. אין יענע יאָרן איז אַמעריקע געװוען שטאַרק פפּראָי 
דוקטיוו" אין ליפערן די דאָזיקע ,שלאַגערס?, וועלכע זענען געווען אָנגעפּיקעװעט 
מיט אלעם גוטן: מיט ליבע, פאַרראַט, מאָרד, קרימינאַל, שמד, שאַנד. -- און, 
פּאַרשטײט זיך פאַרשמאָלצן מיט ,פּאַסיקע" קופּלעטן. דער עיקר איז געװוען: 
װאָס פאַר אַ ;שלאַגער-ווערק" דער ,סטאר" האָט געבראַכט -- לויט דעם האָט 
מען געמאָסטן דעם ,סטאַרס?" דערפאָלג, 

געווען צייטן פון אויפבלי אין יידישן טעאַטער אין פּױלן. בליו אין 
װאַרשע האָבן געשפּילט 6 סטאַבילע יידישע טעאַטערס, אין לאָדזש צוויי סטאַבילע 
טעאטערס, אין ביאַליסטאָק איין סטאָביל טעאַטער, אין קראָקע איין סטאַביל 
טעאַטער, אין לעמבערג צוויי סטאַבילע טעאַטערס, אויסער דעם עטלעכע װאַנדער- 
קעלעקטיוון,. איבער זיי אַלע האָט גע'שמ'ט די באַרימטע ,ווילנער טרופּע", מיט 
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איר שטענדיקן. זיץ-אָרט אין װאַרשע. צו אָט דער טרופּע האָב איך געהאָט דעם 
כבוד צו געהערן. 

די אַקטיאָרן פון די אַנדערע טעאַטערן, פלעגן רופן די אַקטיאָרן פון 
-;וולינער טרופּע" -- ,ליטעראַרישע אַקטיאָרן"... געווען פאַלן װאָס אין יענע 
טעאטערן זענען די געשעפטן געווען גוטע און אין דער ,ווילנער טרופּע" האָבן 
אַקטיאָרן אונטערגעהונגערט פאַרן ביסעלע קונסט. אין אַזעלכע קריטישע מינוטן 
פלעגן די דירעקטאָרן פון יענע טעאַטערן פּרּװון איבערריידן אַ ,ליטעראַרישן 
אַקטיאָר?, ער זאָל איבערגיין צו זיי און מאַכן אַ , לעבן". דערביי פלעגט דער 
דירעקטאָר אַרײינלײגן די האַנט אין קעשענע, קלינגען מיט די מטבעות און 
שמייכלענדיק געפרעגט: ,האָסט שוין היינט געגעסן פרישטיק!7.. 

-- ליטעראַרישער אַקטיאָר. קום בעסער צו מיר אין טרופּע, האָסט אַ 
-געלעגנהייט צו ווערן ,רעפּערטואַרנע*! = 

דאָס האָט געדאַרפט הייסן אַריין אין רעפּערטואַר פון די גאָלדפאָדן"און 
גאָרדין"פּיעסן. אַן אַקטיאָר. װאָס האָט שוין געשפּילט אין דעם דאָזיקן רעפּער- 
טואר, איז געווען אַ באַזונדערער יחסן, וייל די קאָלעקטיון, װאָס האָבן זיך 
אין די טעג צװאַמענגעשטעלט, האָבן געדאַרפט שנעל אויפשטעלן אַ פּיעסע 
צו מוצאי-יום-כיפור, װאָס האָט זיך גערעכנט פאַר אַ גוטן טעאַטער-אָװונט, און 
ס'איז געווען װייניק צייט פאַר פּראָבן. 

געוויינלעך האָבן די טעאַטערן צו מוצאי יום-כיפור געגעבן איינע פון 
גאָלדפאַדנס נאַציאָנאַל-היסטאָרישע פּיעסן: קשולמית", ,בריכוכבא", ;חורבן 
ירושלים", ,עקדת-יצחק" און יידן, נאָך אויסנעמעכץ. זענען געלאָפּן אין טעאַטער, 
זיך איינגעלעבט מיט די פּאַפּירענע דעקאָראַציעס און פּאַפּירענע קרוינען װאָס 
האָבן פאָרגעשטעלט דאָס אַמאָליקע מלכות-ישראל, האָבן געלאָזן אַ טרער אויף 
חורבן ירושלים און אַרױסגײענדיק פון טעאַטער זיך געװונטשן, אַז דאָס נייע 
יאָר זאָל ברענגען די גאולה.. 

דאָס איז געווען ביזן װעלט- חורבן. יידיש טעאַטער האָט געהאַט זיין 
רענעסאַנסיתקופה; פּוילן -- 16 יידישע טעאַטערס, אַמעריקע -- 14 ידישע 
טעאַטערס, ראַטן-פאַרבֿאַנד -- 8 יידישע מלוכה-טעאַטערס, און דער סך-הנל? -- 

אויב מיר האַלטן אַזױ שלעכט מיט ידיש טעאַטער, האַלט דאָך טאַקע 
שלעכט מיט יידיש לשון! יידיש טעאַטער איז דאָך אין אַלע צייטן געװען די 
נערונג פֿאַר יידיש. אויב ס'האַלט טאַקע אַזי שלעכט מיט יידיש טעאַטער, 
דאַרף מען דאָך טאַקע זיך שטעלן די פראַגע: אפשר האַלט עס זייער שלעכט 
מיט יידיש ? זאָג איך : ניין! יידיש און יידיש טעאַטער גייען נישט אונטער. אויב 
ערגעץ אין די אמעריקאַנער לענדער -- אין טאָראָנטא -- א יינגל פון 13 יאָר, 
אַ דאָרטיקער אַ געבוירענער, שרייבט יידישע לידער אין אַ זאַפטיקן פאָלקס- 
טימלעכן יידיש, אויב אין מדינת ישראל איז אויפגעקומען אַ יונגע יידישע 
שרייבער-גרופּע: ;יונג ישראל", װאָס זיצט אין די קיבוצים און שרייבט דער- 
ציילונגען און לידער אויף יידיש, גייט יידיש נישט אונטער, 
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אַלס װאָגיקער ביישפּיל קאָן אויך דינען דער יידישער ישוב אין דרום- 
אַפריקע. די יידישע קולטור-פּעדעראַציע פירט דאָ אַ פאַרצווייגטע קולטור-אַרבעט 
אין יידיש. יידישע קינדערלעך גייען אין דער יידישער שול און ריידן יידיש, 
דעקלאַמירן אויף צענדליקער יידישע קולטור-אונטערנעמונגען. די אומדער" ‏ 
מידלעכע ארבעט פון ,פאָלקס-טעאַטער", די פאַרצווייגטע נעץ פון דראַמ.-קרייזן 
אין יעדן קלענסטן שטעטל, און איבער אַלעמען דער גרויסער יידישער קולטור- 
צענטער אין אַרגענטינע, מיט זיינע יידישע שולן, פאַרלאַגן, טעאַטערס -- דאָס 
אַלץ זענען סימנים, אַו יידיש גייט נישט אונטער. 

אָבער כדי אויפצוהאַלטן און וייטער צו שפּינען די גרויסע יידישע 
קולטור-טראַדיציעס, מוז מען דאָס אַלטע איבערקוקן און איבערגיסן אין נייע 
כלים. מיר לעבן אין אַנדערע צייטן צייטן פון גרויסער קינאָדטעכניק און 
טעלעוויזיע. ס'מוז אַרײינקומען אַ נייער טאָן אין אונזער שעפערישער ארבעט -- 
אַ מער דינאַמישער, מער אימפולסיווער, מיט אידייאישער אַפּשפּיגלונג פון היינט 
און אַ אידייאישן בליק אויף אַ שענערן מאָרגן, 

דאָס נייע װאָרט קאָן אַרױסגעבראַכט װערן נאָר מיט דער הילף און 
דורך דער טאָגיטעגלעכער עקשנותדיקער מיטאַרבעט פון דער געזעלשאַפטלעכער 
קולטור-וועלט, 6 

העברעאיש און יידיש זענען צוויי לייבלעכע גייסטיקע זאַפטן װאָס דער 
היינטיקער ייד דאַרף קולטורעל זיך אויסלעבן אין זי 

לאָמיר האָפן, אַז דאָס נייע יאָר װעט ברענגען צו ווייטערדיקע דערפאָלגן 
אין אונזער אומדערמידלעכער יידישער שעפערישער אַרבעט, װאָס װעט נישט 
פאַרשעמען אונזער אַלטע היים, 
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ראש-השנה, געוויינלעך, איז מען זיך נוהג, אַז מען מאַכט אַ שטיקל חשבון 
פאָרן פאַרגאַנגענעם יאָר. מען פאַרסך-:הכל'ט דאָס אָפּגעטוענע פאַרן אַלטן יאָר, 
כדי צו וויסן וי אַזױ צו פאַרבעסערן ביים פּלאַנירן דאָס נייע יאָר. 

דאָס מיינט נישט, אַז נאָר מיר יידן האַלטן פון אָט-דעם מנהג חשבון- 
הנפש. אַלע נאַציעס װאָס באַלעבן אונזער ערד-קיילעך, טוען דאָס אויך. אָבער 
דער בראשית פון אָט דער וונדערלעכער שיינער און נאָבעלער מידה, געהערט 
אונז יידן, און װוער שמועסט נאָך פון אַזאַ יידן, װאָס דאָס גורלדיקע לעבן האָט 
אים אויסדערויילט צו זיין דער טרעגער פון גייסטיקער ירושה, צו זיין דער 
שליח-ציבור אויף װועקן צו המשכדיקייט פון יידישן לעבן, מוז דאָך, גאָר באַזונ" 
דער, געװיסנהאַפטיק און מיטן ציטער פון ,אימתא דציבורא" אונטערציען דעם 
חשבון פון דאָס אָפּגעטוענע און אַ טראַכט געבן ,דע לפני מי אתה עוֹמד": 
אַ קוק טאָן װי מ'האַלט אין אונזער יידיש װעלטל -- און, אני הקטן, האָב 
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יי = 








זיך דאָך אויסגעקליבן נישט גאָר קיין לייכטע מיסיע -- צו זיין אַ יידישער 
צַקטיאָר ביי יידןי. 

ווילט זיך מיר צום צווייטן ראש-השנה, פון מיין זיין אין דרום-אפריקע, 
אַריינדרינגען עטװאָס אין יידישן לעבן, װאָס ;באַקט" זיך אונטער דער הייסער 
אַפּריקאַנער זון. 

געוויינלעך ווייסן מיר אַז זון איז אַ נויטיקע זאַך פאַר אַלע בעלי-החיים, 
וועלכע שפּרײזן אויף אונזער ערד. גאָר באַזונדער איז דאָס װויכטיק פאַר אונזער 
ערדישער. פרוכטבאַרקייט. די זון גיט װאַרעמקײט דער ערד און מאַכט איר 
טראָגנדיק מיט שפּיי} פאַר אונזער פיזישן לעבןן. לאָזט זיך אויס אַז בליז זון 
איז װײיניק מ'דאַרף נאָך האָבן רעגן, אָן רעגן װאָלט אונזער מוטער ערד פאָר- 
טריקנט געװאָרן. 

- אַקעגן װאָס אָט דער משל? און װאָס מיינט דאָ מיין נמשל? מוז איך 

אויף אַ וויילע אונזערע טייערע דרום-אַפריקאַנער יידן אַוועקפירן מיט זייער זכרון צו 
אונזער פאַרגאַנגענהײט, אַזױ אַרום לייכטער קענען אויפנעמען מיין עװאָס בִין 
איך דאָ אויסן"... 

אַז אונזערע עלטער-עלטער זיידעס האָבן זיך באַזעצט און פאַרלייגט 
זייערע נעסטן פון יידיש לעבן אין פּילן אָדער ליטע, האָבן זיי מיטגעטראָגן 
מיט זיך אַהין, אין זייערע נייע היימען. דעם גײיסטיקן עמוד-האש, און דאָרטן 
ווייטער געצונדן דעם הײיליקן פונק פון יידיש לעבן אָט יענע יידישע נעסטן 
האָבן ארויסגעגעבן גאַנצע דורות, וועלכע האָבן געשפּונען דעם המשך פון יענער 
גאָלדענער גייסטיקער זוניקייט, און מיט די טראָפּנס פון זייער גייסטיקן רעגן 
באַפּרוכפּערט די גאָרע וועלט. 

און אָט האָט זיך איבערגעטראָגן אַ בינטל געװיקסן פון יעגעם גייסטיקן 
זאַפּט אַהער, דאָ, אין דער וייטער הייסער אפריקע, און דאָ איינגעװאָרצלט 
זייערע נעסטן. : 

איז װי האַלטן מיר מיט אונזער חשבוןיהנפש דאָ? האָבן מיר צו פאַר- 
צייכענען אַ גוטע קולטור-גערעטעניש ? האָבן מיר געהאַט גענוג רעגן פאַו אונזער 
נאָכװוקס ?... 

זענען מיר צופרידן מיטן גערעטעניש פון פרישע יונגע קערנדלעך? 
מיט נייע שפּראָצונגען ? לאָמיר זיך פאַרטראַכטן אויפן שװעל פון נייעם יאָר. 

אמת, דאָס לעצטע יאָר איז געווען ;אָנגעפּיקעװעט? מיט גרויסע קולטור- 
אונטערנעמונגען, געווען אַ גוט גערעטעניש אויף יידיש טעאַטער. די זאַלן זענען 
געווען איבערפולט מיט יידישע צושויער. האָבן מיר דאָרט געוען די יוגנט? 
און איך דאַרף דאָך נישט איבערחזרן דעם אַלטן ,ויצעקו": אַז טעאַטער פאַרי 
מאָגט אין זיך דעם גײיסטיקן כישוף אויף אַרײנצוכאַפּן אונזער יונגן צושויער. 
און ס'איז דאָך אַ ליגן, אַז יוגנט אינטערעסירט מער נישט קיין שלום-עליכם 
פאָרשטעלונג, וי אייניקע עלטערן טייטשן עס אויס. כ'האָב געהאַט די מעגלעכ- 
קייט צו רעדן מיט יוגנטלעכע וועלכע האָבן באַזוכט די פאָרשטעלונג /טוביה דער 
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מילכיקער? (מיין אויפפירונג מיטן היגן פאָלקס-טעאַטער), און זיי האָבן מיר 
געשטעלט פּראָגן: ;איז דאַן טאַקע אַזױ געװוען?' האָט מען אַרױסגעטריבן 
טוביהץ פון דאָרף ?, , זענען געווען פּאָגראָמען ?7, קינדער זענען געווען איבער- 
גענומען מיט טוביה'ס טראַגעדיע, האָבן איבערגעלעבט יענע גרויסע געשעענישן 
און אין זייערע יונגע איגעלעך האָבֿן זיך אָנגעצונדן פינקלדיקע פייערלעך. 
איך האָב געפילט וי דאָס קינד הויבט אָן ליב באַקומען זיין שטאַם. וויפל זענען 
אָבער געווען אַזעלכע יונגע צושויער? ביז גאָר דלותדיק איז אונזער סך-הכל 
פּאָרן יאָר תשי"ד. יאָ, ליבע פריינט, וױיניק, זייער וייניק האָט גערעגנט. די 
גערעטעניש איז אַ מאָגערע. עס דראָט, לא עלינו, א טריקעניש. 

זאָלן יידישע משפּחות זיך נישט װעלן פאַרבלענדן מיט דעם װאָס אַז עס 
קומט דער פּרייטיקצונאַכטס, צינדן זיך אָן (אָדער, הייסן, זייערע שװאַרצע דינער 
אָנצינדן..., די שבת-ליכט, דער פּאָטער טוט אָן אויף אַ וויילע דאָס קאַפּעלע און 
מאַכט בחפּוונדיק קידוש, אַן דאָס איז גענוג אויף אָנצוהאַלטן צוגעבונדנקייט פון 
קינדער צו יידישקייט. זענען מיר דאָך עדות פון דער שרעקלעכער שמד'מגפה 
אין דער יידישער װעלט, און אפילו אין ישראל גופא, דאָרט װו רעליגיע איז 
גאָר שטאַרק פאַרטראָטן. װאָס מיינט דאָס ? דאָס מיינט אַז דאָס אַלץ גייט נישט 
פון דער טיף, עס איז אויפגעצווונגען, און דאָס קינד נעמט דאָס זייער אויבער- 
פלעכלעךי 

פאַרװאָס האָבן מיר אין אַמאָליקע יאָרן דאָס נישט געהאַט אין אַ פּױלן 
אָדער ליטע? האָבן דאָך שוין דאַן יידישע קינדער אַראָפּגעװאָרפן באָרד און 
פאות, געקעמפט מיט עלטערנס פאַנאַטישקײט. און זענען נישט געלאָפן צו 
שמד? דערפאַר וייל זיי זענען געװוען פאַרכאַסּט מיט ראָמאַנטיזם פון דער 
וועלטלעכער יידישער ליטעראַטור און קולטור. יונגע פאַרליבטע פּאָרלעך האָבן 
אין לבנהדיקע נעכט געזונגען יידישע פאָלקס-און רעװאָלוציאָנערע לידער. און 
היינט ? וועלכן ראָמאַנטיזם האָט די יוגנט? מיר לעבן דאָך איבער אויף דעם 
געביט אַ שרעקלעכע דעקאַדענץ. יידישע יוגנט שעמט זיך גאָר מיט אירע יידישע 
עלטערן. ס'זענען אפילו פאַראַן פאַלן װאָס קינדער טראָגן אַ פאַרבאָרגענעם האָס 
צו זייער יידישער שטוב. און דאָס זענען סימפּטאָמען פון גרויסער געפאַר -- 
געפאַר אָפּגעריסן צו װערן פון יידישן שטאַם. 

זייער שלעכט האַלט עס מיט אונזער יוֹגנט. זײיער גײיסטיק לעבן איז 
װי דאָס גלאָז, װאָס איז עטװאָס באַזילבערט אויבנאויפיק. אַ ליכטע דראַפּע 
מיטן נאָגל און אויס זילבער, דאָס גלאָז בלייבט נאַקעט, 

די יוגנט האָט זיך אָפּגעריסן פונעם אייגענעם באָדן און זיך געלאָזט 
פליען צו די , בלויע הימלען" פון אַבסטראַקטקײט און געבליבן הענגען אויף 
אַ װאָלקן, אַהינצו נישט דערפלויגן. און עס דראָט זיי אַראָפּצופאַלן טיף, טיף.. 

פון דעם אַלעם קום איך צום אויספיר: יידן פון אַפריקע, איר וועלכע 
זייט אַזעלכע ענטוזיאַסטן פאַר יידישער קולטור און טעאַטער, גיט אַן ערגסטן 
טראָכט וועגן אייערע קינדער. רעאַליזירט דאָס אויסבויען א קולטור' ששָלאַץ, 
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ברענגט אַהין אַריין די יוגנט, רייסט אָפּ די יוגנט פון געפערלעכע וילדע און 
פּוסטע וועגן, באַקענט זיי מיט די רייכע יידישע אוצרות פון אונזער עבר, 
באַקענט זיי מיט אונזערע גרויסע יידישע קעמפער, מיט דער איידעלער יידישער 
עטיק. מיט יידישער שטאָלצקייט, מיט יידישער גבורה. פּלאַנצט איין אין זײ 
ראָמאַנטישקײט און אידייאישקייט. וועקט אין זיי ליבע צו אונזער פאַרגאַנגענהײט, 
| = אַזױ אַרום װעט אונזער אַלטע זון באַשטראַלן אונזערע יונגע יידישע 
קערנדלעך און אונזער המשכדיקייט װעט זיך פאַנאַנדערבליען מיט אַ גוטער 
און געזונטער גערעטעניש. 

(אַפּריקאַנער יידישע צייטונג" 24.9,54). 


5 יאָר יידיש-טעאטער -- אויפשטייג און ירידה 


דאָס לאַנד רומעניע האָט געהאַט מזל צו זיין דאָס װיגעלע פון יידישן 
טעאַטער. דאָרטן האָט אברהם גאָלדפאַדן, צוריק מיט 75 יאָר, אין די באַרימטע 
רומענישע וויין"קעלערס, געלייגט דעם גרונטשטיין פאַרן צוקונפטיקן יידישן 
טעאַטער. הגם ס'זענען געװען פּרװון פון יידיש-טעאַטער-ישפּיל פאַר גאָלדי 
פאַדענען, געהערט, פון דעסטוועגן, אים די בכּורה, 

ביי דער דאָזיקער וויכטיקער יוביליי-דאַטע איז כדאי אויפצובלעטערן 
עטלעכע װיכטיקע דאַטעס פון אויפשטייג און ירידה פאַר די יאָרן יידיש טעאַ- 
טער-לעבן. זי קאָנען זיין זייער באַלערנדיק פאַרן איצטיקן קלאָגנדיקן מצב פון 
יידיש-גייסטיק-לעבן. דאָס איצטיקע געראַנגל פאַר אויפהאַלטן יידיש-טעאַטער 
איז דאָך נישט קיין אָפּגעריסענע זאַך פאַר זיך, דאָס איז דאָך אַ רינגעלע אין 
דער קייט פון קאַמף פאר אויפהאַלטן יידיש-לעבן, קאַמף פאַר המשך פון דער 
פּאַרגאַנגענער גאָלדענער יידיש-גייסטיקער תקופה. אפשר װעלן מיר, דורך די 
פעלערן פון אַמאָל, געפינען דעם מוסר-השכּל פאַר באַזייטיקן די פעלערן אין 
אונזער איצטיקן געראַנגל צו אויפשטייג. 
: די יידישע קולטורעלע װעלט האַלט אין איין אויסטייטשן אַז אין דער 
איצטיקער ירידה פון ,יידיש לעבן" האָבן גורם געװוען: פון איין זייט =- דער 
אומקום פון גרויסן יידישן קבוץ אין פּױלן, פון דער צווייטער זייט -- דאָס װאָס 
די יידישע יוגנט אַסימילירט זיך מיט דער שפּראַך פון לאַנד און װיל מער 
נישט לערנען יידיש, פון דעם נעמט זיך אויך דער קריזיס אין יידישן טעאַטער. 

ווען מיר װעלן אַרײנבליקן אין די געציילטע, עטלעכע, וויכטיקע דאַטעס 
פון אויפשטייג און ירידה אין יידישן טעאַטער,. װעלן מיר זען אַז די זעלבע 
קריזיס-דערשיינונגען האָבן זיך איבערגערופן אין אַלע צייטן, אפילו אין דער 
גאָלדענער תקופה פון רענעסאַנס אין יידישן קולטורעלן לעב מיר װעלן זיך 
דאַן איבערצייגן אַז נישט דער צושויער איז אַנטלאָפּן פונעם טעאַטער, נאָר 
דאָס טעאַטער איז אַנטלאָפן פונעם צושויער. 
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די גאָלדפאַדןיעפּאָכע רעכנט זיך פאַר דער גרויסער אויפבלי-צייט פון 
יידיש-טעאַטער. דער סוד פון דעמאָלטיקן אויפשטייג איז געווען אין דעם, װאָס 
גאָלדפאַדן האָט,. מיט זיין שפּרודלדיקן פאָלק-טאַלענט, אויסגעזונגען פאַר די 
דעמאָלטיקע שוסטער-יונגען און שניידער-יונגען זייערע ראָמאַנטיש-פאַרבענקטע 
לידער. ער האָט זיי אַרױיסגעצױגן פון די וויין-קעלערס און זיי אויסגעניכטערט 
פון וויין-שכרות און זיי פאַרשכורט מיט דער פאָלקס-קונסט, װאָס ער האָט 
געשעפּט פון די רייכע פאָלק-קװאַלן, געזונגען לידער פון ,ליבע פּרינצן" פאַר 
די קליינשטעטלדיקע פאַרזעסענע כלה-מיידלעך, געזונגען לידער פון די נאַציאָ- 
נאַלע העלדן ,, בריכוכבא", ,, שולמית", און לאַנגע יאָרן דערמיט זיי געװאַרעמט 
די בענקשאַפט צו ציון... ער האָט פאַר זיי אויסגעכישופט די ,באָבע-יאַכנעס 
;שמענדריקעס", ,קונע-לטמלס" פון יענער צייט. 

ווען אָבער די יוגנט האָט אָנגעהויבּן זיך אַרױסרײסן פון די ענגע ד' 
אמות פונעם חדר, זיך געריסן צו װעלטלעכקײיט, האָט אברהם גאָלדפאַדענט 
פּרימיטיווע פאָלקיקונסט אים שוין נישט געקאַנט באַפרידיקן. עס האָט זיך 
דאַן געפאָדערט שוין אַ מער פאראלגעמיינערטע ועלטלעכע טעמאַטיק אין 


טעאַטער. אָנשטאָט דעם האָבן זיך אַ שאָט געטאָן פּסיידאָ-דראַמאַטורגן מיט 
זייערע ביליקע, נאַקעטע, עראָטישע שטיק, וועמענס ,אידעאָלאָגישער וועג" האָט 
געפירט אין אַ ,הייזל" פון , בוענאָס איירעס".. 

די דעמאָלטיקע יוגנט, װאָס איז נאָר װאָס אַרױס פון אונטער דער חדר- 
באַנק, האָט געדורשט נאָך וועלטלעכקייט, און, דעריבער, האָט זי זיך אַ װאָרף 
געטאָן טרינקען דאָס מוטנע װאַסער פון יידיש-טעאַטער-ברונעם און אַ צייט 
נישט געפילט דעם ביטערן טראָפּן װאָס זיי שלינגען אַראָפּ. ביז זיי האָבן 
אָנגעהויבן פאַרזוכן פון ;עץ הדעת" אין די טעאַטערן ביי די אומות העולם, דאַן 
האָבן זי אָנגעהױיבן דערפילן די ביטערקייט פון יידישן טעאַטער און זיך אָפּגעקערט 
פון אים, 

אמת, די שונד-טעאַטערן פלעגן מאַכן גוטע געשעפטן, אָפּטמאָל בעסערע פון די 

קונסט-טעאַטערן, אָבער דער צושויער, װאָס האָט זיך אויסגעניכטערט פון 
דעם מין טעאַטער, האָט דערזען דעם גאַנצן דלות פון די באַנאַלע שונד-דראַמעס 
און פון אים אַנטלאָפן. אַזױ אַרום האָט מען אים אויך פאַרלוירן פאַרן בעסערן 
טעאַטער, 

צוזאַמען מיט דער שונד-פּיעסע איז אויך געקומען צום טעאַטער דער ,מענע- 
דזשער", דער פינאַנציעלער אונטערנעמער פון די דאָזיקע שונד-טרופּעס. דער 
דאָזיקער ‏ ,מענעדזשער" האָט דערשמעקט אַו מיט דעם ביסל , פעטן שונד" קאָן 
מען מאַכן גוטע ,ביזנעס". דעם דאָזיקן ,שונד-מענעדזשער" האָט דאָך נישט 
אינטערעסירט װאָס דער דאָזיקער ,שונדירעפּערטואַר" פירט דעם טעאַטער 
צו ירידה. עס האָט אים פאַראינטערעסירט דער רוח פון איצט, פון געגעבענעם 
מאָמענט. די אַקטיאָרן, פאַרשטייט זיך, זענען אויך געװען צופרידן און זיך 
געכשרט מיטן ריכטיקן תירוץ: , מ'דאַרף דאָך לעבן.." 





יי ירה 


יז 
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מיטן אָנקום פון יעקב גאָרדין צום טעאַטער, הייבט זיך אָן אַ נייער 
אויפשטייג אין דער אַנטװיקלונג פונם יידישן טעאַטער. נישט קוקנדיק װאָס י. 
גאָרדין האָט אין זיינע דראַמען, ניט אַרוױסגעברענגט טיפע פאַראַלגעמײנערטע 
אידייען, נאָר בלויז דאָס פאַמיליע-שטייגער-לעבן, זענען אָבער די פאַרדינסטן 
זיינע געװוען אין דעם, װאָס ער האָט אַרױסגעבראַכט. צום ערשטן מאָל, דעם 
ריינעם געלייטערטן יידיש אויף דער יידישער בינע. און. דער עיקר, אַרויס- 
געברענגט אַ ריי פולבלוטיקע טיפּן, מיט זייער , מאָראַל" און ,יושר" פון דעמאַל- 
טיקן יידישן לעבן. 

דער גאָרדין-רעפּערטואַר האָט אויך דערצויגן אַ נייעם דור אַקטיאָרן 
װאָס, דורך דער גאָרדין-דראַמאַטורגיע, האָבן זיי זיך באַרימט געמאַכט ביים יידישן 
צושויער אין דער גאָרער וועלט. 

אָבער דער גאָרדינישער רעפּערטואַר, מיט זיין ;שטייגער" און ,נאַטורא- 


ליזם" האָט געפירט דעם אַקטיאָר צו איינזייטיקייט, צו ,שאַבלאָן 


יעקב גאָרדינס דראַמען האָבן געבוירן, אין יידישן טעאַטער, דעם אַזױ- 
גערופענעם ;אַמפּלואַי, דאָס מיינט אַז די טיפּאַזשן פון דער פּיעסע האָבן געהאַט 
פון פאָרויס באַשטימטע און איינגעשטעלטע ;זשאַנר-אַקטיאָרן?, װאָס האָבן גע- 
שפּילט כסדר איינע און די זעלבע כאַראַקטערן, וועלכע זענען געװאָרן באַצײיכנט 
מיט באַשטימטע טעאַטער-טערמינען: ;פאָטער". ;אינטריגאַנט", ‏ קאָמיקער", 
;ליבהאָבער", ,פאט-קאָמיקער", א. א. אַזױ ארום האָט דער אַקטיאָר לאַנגע יאָרן 
זיך פאַרשטאַמפּירט אין איין און זעלבן זשאַנער. דעם צושויער האָט אָנגעהויבן 
לאַנגװײליקן צו זען כסדר דעם זעלבן אַקטיאָר שפילנדיק אין אַלט שטיק דעם 
,פּאָטער" אָדער ,ליבהאָבער"*, ס'איז אים דערעסן געװאָרן צו הערן דאָס שאַבלאָן- 
אַרטיקע ריידן פונם ,פאָטער ראָליסט", מיט די, פון פאָרוֹיס איינגעשטעלטע, 
,באַסאָווע, רעזאָניאָרישע, טאַטישע טענער". ערגער נאָך איז געווען מיטן 
אַקטיאָר, װאָס האָט געשפּילט די ,ליבהאָבער-ראלן", זייענדיק שוין אַן אַקטיאָר 
אין די יאָרן, פלעגט ער נאָך אַלץ שפּילן זיינע ,ליבהאָבערס"... 

דער יידישער אַקטיאָר, װאָס האָט זיך דאַן רעקרוטירט אַרום טעאַטער, 
האָט נישט געהאַט קיין טעאַטער-שול, װי דאָס איז געווען ביי די אַקטיאָרן פון 
די טעאַטערן ביי די אומות העולם. דער אַקטיאָר, ביזן אויפקום פון דער גאָרדין- 
הראַמע, האָט אַראָפּגערעדט פון דער בינע זיינע ;שונד-מאָנאָלאָגן" מיט גװאַלדיקן 
פּאַטאָס. אין גאָרדינס מענטשלעכע שטייגער-כאַראַקטערן האָט מען מער נישט 
געקאָנט געברויכן דעם פּאַטאָס-נוסח, און דער יידישער אַקטיאָר האָט אָנגעהויבן 
זיך סטאַרען צו שפּילן ,נאַטירלעך", און דאָס איז געווען אַ מדרגה אין טעאַטער. 
אָבער דאָס געיעג צו שפּילן ענאַטירלעך" האָט דערנידריקט דאָס טעאַטער-שפּיל 
צום נאַקעטן ,נאַטוראַליזם", מ'האָט אַרויסגעברענגט אויף דער בינע דאָס שטייגער- 
לעבן פאָטאָגראַפיש, אָן אידיי, אָן קינסטלערישן הויך. דאָס דאָזיקע געיעג צו 
שפּילן ;עכט", ,נאַטירלעך", האָט דערגרייכט אויף אַזױ ווייט, אויב ס'איז אויס- 
געקומען צו ווייזן װי דער ;העלד", פון אַ געגעבענער סצענע, דאַרף זיך שעכטן, 
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האָט דער צושויער געקאָנט זען װי דער ,העלד" שניידט זיך איבער דעם האַלז 
און ס'רינט ,בלוט"... נישט, חלילה, אמתדיק בלוט. דער אַקטיאָר פלעגט זיך אָנטאָן 
אויפן האַלז אַ פּענכער מיט רויטע טינט., 

די דאָזיקע ;טעאַטער-אונטערנעמער" זענען אויך נישט געווען פאַראינטע- 
רעסירט צו מאַכן דעקאָראַציעס פאַר יעדער פּיעסע באַזונדער, דאָס װאָלט דאָך 
געמינערט זיי די רווחים. געווען אין פּאַריז אַ לאַנגיאָריקער טעאַטער-דירעקטאָר, 
לאַכטיקער, פלשגט ער האָבן אַלע יאָרן איין דעקאָראַציע, פון איין זייט אַ סאַלאָן 
פון דער אַנדערער זייט, אַן אָרעם צימער. אַזױ האָט מען ביי אים געשפּילט אַלע 
;טעאָטער-שטיק", אפילו ,אוריאל אַקאָסטאַ?.. 

פאַרשטענדלעך, אַז דאָס פאַרפלאַכטע אָרט שפילן האָט דערוייטערט פון 
טעאַטער דעם בעסערן יידישן צושויער און דערפירט דעם טעאַטער צו ירידה, 

דער שפּעטער אַנטשטאַנענער, אין פּוילן ,קונסט-ווינקל", אונטער פּרץ 
הירשביינס אָנפירונג, האָט אויפגעעפנט אַ ניי בלאַט אין דער וייטערדיקער 
אַנטװיקלונג פון יידישן טעאַטער. פּרץ הירשביינס צענדליק טעאַטער-װערק איז 
שוין געווען אַ פּרווו אַװעקצוגײן פון פּשוטן נאַטוראַליזם, צו אידילישן רעאַליזם. 
אויף פּ. הירשביינס פּיעסן האָבן זיך אויסגעלעבט די פאַרצווייגטע ,ליבהאָבער 
קרייזן", וועלכע זענען געווען א װאָניק גייסטיקער צושטייער אין קאַמף מיטן 
שונד-טעאטער. ; 

די פּרץ הירשביינישע דראַמע האָט געבוירן די באַרימטע אין דער וועלט, 
,ווילנער טרופּע", װאָס האָט זיך אַװעקגעשטעלט פעלון-פעסט און עקזיסטירט בי 
צוויי צענדליק יאָרן ביזן אויסברוך פון חורבן-פאַשיזם, 

די ,ווילנער טרופּע", מיט אירע פולבלוטיקע קינסטלערישע ספּעקטאַקלען, 
האָט אַ שטאַרקן טרייסל געטאָן דעם שונד-טעאַטער. ,ווילנער טרופּע" איז געווען 
אַ שטאַרקער קינסטלערישער אויפשטייג אין יידישן טעאַטער, געװאָרן דער 
גייסטיקער און שעפערישער צייגער פאַר אַ ריי שפּעטערדיקע אַנטשטאַנענע 
קינסטלער-טעאַטערן, וי : ;וויקט" (ווארשעווער יידישער קונסט-טעאטער), ,יונג- 
טעאַטער? א. א. 

געווען איז דאָס אין יאָר 1916 אין ווילנע. אַ גרופּע יונגע ליבהאָבער האָבן 
דאַן דעביוטירט מיט פּ. הירשביינס פּיעסע ;אַ פאַרװאָרפן ווינקל". דאָס איז געווען 
דער אָנהייב פון שפּעטערדיקן רום, און געברענגט קינסטלערישן אויפשטייג אין 
יידישן טעאַטער פון פּולן. 

נאָך עטלעכע יאָר פון קינסטלערישן אויפשטייג מיט די אידיליש-רעאַליס- 
טישע ספּעקטאַקלען פונם הירשביין און קאָברין-רעפּערטואַר, קומט דער חסידיש" 
מיסטישער רעפּערטואַר. דאָס איז געווען אַ נייער שעפערישער עטאַפּ אין יידישן 
טעאַטער. דער צושויער, װאָס איז ביז דאַן געװען געװווינט צו זען אויף דער 
בינע דעם חסיד מיט דער רויטער נאָז און רויטער פאַטשיילע, האָט אָנגעהויבן 
זען אין די ספּעקטאַקלען פון דער ,ווילנער טרופּע", שיינע הדרת-פּנימדיקע-יידן. 

געווען איז דאָס גלייך נאָך ש. אַנ-סקיס טויט. האָט די ,ווילנער טרופּע" 
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אויפגעפירט דעם גדבוק" אונטער דער מײסטערהאַפטער רעזשי פון געניאַלן 
רעזשיסער דוד הערמאַן. אונטער דוד הערמאַנס רעזשי איז אויך שפּעטער אויפ- 
געפירט געװאָרן ,ביינאַכט אויפן אַלטן מאַרק" פון י. ל. פּרֹץ, ,גולם" פון ה. 
לייוויק, ,טאָג און נאַכט? פון ש. אנ-סקי און אַנדערע קלענערע אויפפירונגען. 

אַ דאַנק דוד הערמאַנס געניאַלער קינסטלערישער אינטערפּרעטאַציע פון 
די חסידיש-מיסטישע-אויפפירונגען, און דער עיקר, פון פּרץ'8 ,ביינאַכט אויפן 
אָלטן מאַרק", ,גאָלדענע קייט", האָט די אווילנער טרופּע* פאַרשריבן אַ גאָלדן 
בלעטל אין רענעסאַנס פון יידישן טעאַטער אין פּױלן 

אַ ביז גאָר וויכטיקן קינסטלערישן צושטייער אין דער דעמאָלסטיקער 
אַנטװיקלונג פון בעסערן טעאַטער, זענען אויך געווען שלום אש'ס דראַמען און 
אינסצעניזירונגען פון זיינע ראָמאַנען: ,קדוש השם". ,מאָטקע גנב", ,כשופ- 
מאַכערין פון קאַסטיליע". די דאָזיקע אינסצעניזירונגען האָבן אויך סטימולירט צו 
אַ ריי שפּעטערדיקע אינסצעניזאַציעס פון אנדערע יידישע שרייבער. 

דער כוח פון דער ;וילנער טרופּע" אין איר לאַנגיאָריקער פרישקייט 
און שעפערישקייט איז געווען אין דעם, װאָס, אין איר עבודה, האָבן די אַרטיסטן 
געפילט די געזעלשאַפטלעכע פונקציע, זיי האָבן זיך צוגעהערט צום פאַרלאַנג 
פון דער צייט, מיטגעגאַנגען מיטן גאַנג און אַנטװיקלונג פון יידישן גייסטיקן: 
לעבן. דער צושויער האָט שטענדיק איבערגעלעבט אויף די ספּעקטאַקלען זיינע 
גרויסע עמאָציעס צו בענקשאַפט נאָך אַ שענערן לעבן. אין די יאָרן פון דער 


גרויסער אַרבעטער-באַװעגונג האָט די ,ווילנער טרופּע* אַרױסגעברענגט אַזעלכע 


וויכטיקע ספּעקטאַקלען,. װי: ,שריי כינע", ‏ בונט אין אויסבעסערונגס-הויז", 
?שווארצער געטאָ", ,ברויט מיל", ,אָרעמע מלוכה". 
| = דער קינסטלערישער כוח אירער האָט זיך געשמידט אין גאַנג פון יאָרן 
שעפערישקייט, איר קאָלעקטיווער צװאַמענשפּיל האָט געשאַפן איר קינסט- 
לערישן איגנאַרט, װאָס דער סוד צו דעם איז געוען, װאָס זייער אָנהייב איז 
געקומען פון די ,ליבהאָבער קרייזן". דאָס איז דער געזונטער עמבריאָן װאָס האָט 
געבּוירן אַלע קינסטלער-טעאַטערס אין דער גאָרער וועלט. עווילנער טרופּע" 
האָט אויך פאַרשטאַנען אַז זי דאַוף עפענען די טױערן פאַרן צו- 
כלוס פון יונגע כוחות, אָן ועלכן קיין ‏ שום קינסטלער"טרופע קען 
זיך נישט באַגיין. דאָס האָט דערמעגלעכט דעם צופלוס פון אַ גאַנצער פּלעיאַדע 
שוישפּילער, צו וועלכע דער שרייבער פון דעם אַרטיקל האָט אויך געהערט. 
- אסתר רחל קאמינסקא האָט אָפּגעשלאָסן, מיט דער גאָרדין-דראַמע. דעם 
צווייטן צטאַפּ פון אויפשטייג אין יידישן טעאַטער : קווילנער טרופּע* האָט אויפ- 
געעפנט דעם דריטן עטאַפּ פון אויפשטייג און געװוען די ערשטע, װאָס האָט 
אָנגעצײיכנט די רעאַליסטישע שיטה אין יידישן טעאַטער. שווילנער טרופע" איז 
אויך געווען דער גייסטיקער וועג-ווייזער פאַר אַ גאַנצע ריי קינסטלער-סטודיעס, 
וועלכע האָבן זיך שפּעטער געשאַפן אין דער גאָרער וועלט. 
איןן דעם 5 מיליאָניקן יידישן קבוץ פון אַמעריקע זענען געווען יאָרן פון 


26 | = יעקב מאַנסדאַרף 


קינסטלערישן אויפשטייג, ביזן אויסברוך פון צווייטן וועלט-קריג האָט דאָרטן 
געווירבלט מיט ידיש-טעאַטער, געוען לאַנגע יאָרן פון פּראָספּעריטי פאַרן 
יידישן אַקטיאָר. בראש פון אָט דער פאַרצווייגטער נעץ יידישע טעאַטערן איז 
געווען מאָריס שװאַרצס קונסט-טעאַטער. 


מיין אויפגאַבע איז דאָ נישט צו מאַכן אַ היסטאָרישן קווער-שניט איבער 
דער געשיכטע פון יידיש-טעאַטער אין אַמעריקע. דאָס איז אַן אַרבעט פאַר 
טעאַטער-היסטאָריקער. איך וויל נאָר בלויז ברענגען עטלעכע וויכטיקע פאַקטן, 
װאָס זענען. לויט מיר, געווען דער הויפּט-גורם פון איצטיקער ירידה. 


מ. שװאַרצס קונסט-טעאַטער איז געװען געבויט לויטן אַמעריקאַנער 
פּרינציפּ --- פון ,סעזאָן-אַרטיסטן?. דאָס הייסט, אַז צו יעדן אָנהייב פון טעאַטער- 
סעזאָן האָט שװאַרץ אַנגאַזשירט אַנדערע אַקטיאָרן, מיטן אויסנאַם פון געציילטע 
שטענדיקע מיטשפּילער. דער דאָניקער צוגאַנג באַשװערט און טאָרמאָזירט דעם 
קינסטלערישן קאָלעקטיוון צוזאַמענשפּיל, װאָס דאָס איז דער עיקר אין אַ קונסט- 
טעאַטער. 

קונסט-טעאַטער מיינט דאָך אויך דאָס קוֹמען מיט זיין אייגענער 
קינסטלערישער פאָרם. דאָס איזן אוממעגלעך דורכצופירן מיט ,סעאָן- 
אַקטיאָרן?, וװען יעדער אַקטיאָר באַזונדער קומט מיט זין אַרטיסטישן 
קרעדאָ, איינגעזאַפּט אין זיך פון פארשידענע אַנדערע טעאַטער-קאָלעקטיו. 
אַ קונסט-טעאַטער אַרבעט אויס זיין קינסטלערישן פּנים אין לויף פון יאָרן 
שעפעריש-קאָלעקטיוון צוזאַמענשפּילן. אָן דעם איז נישט מעגלעך קיין קינסט- 
לערישער וווקס אין טעאַטער. מאָריס שװאַרץ, ביי זיין טאַלאַנט און גרויס עקשנות, 
האָט אין די אַמעריקאַנער טעאַטער-באַדינגונגען, און אָן דער מיטהילף פון דער 
אַמעריקאַנער ברייטער געזעלשאַפטלעכקײט. נישט געקאָנט אײנהאַלטן קיין 
שטענדיקן טעאַטער-קאָלעקטיו. 

דאָס ענגלישע טעאַטער אין אַמעריקע איז אויך נישט געבויט אויף 
שטענדיקע צונויפגעשטעלטע קאָלעקטיוון. דאָרט איז אָנגענומען אַז אַ מחבר קומט 
מיט זיין ניי שטיק צו אַ ,טעאטער-מענעדזשער" און לייגט אים פאָר צו פינאַנ" 
פירן זיין פּיעסע. אויב די געגעבענע פּיעסע געפעלט דעם ,מענעדזשערף" 
אַנגאַזשירט ער די צוגעפּאַסטע, צום שטיק, אַקטיאָרן. און אַז גאָט העלפט 
און דאָס שטיק געפעלט און װערט אַ שלאַגער, גייט עס אַװעק עטלעכע יאָרן 
אויב. חלילה, פאַרקערט, איז אויף צו מאָרגנס אויס פּיעסע און אויס טעאַטער- 
קאַָלעקטיוו. פארשטייט זיך אַז דאָס געגעבענע שטיק מוז אויך האָבן אַ הויפּט- 
ראָל, װאָס עס דאַרף אױסטראָגן דער , ליבלינג סטאַר", װאָס איז אַ טיילווייזע 
גאַראַנטיע פאַרן קאַסע-דערפאָלג. 

דער דאָזיקער ,סטאַריזם" איז געװען אַן עקסטרע פּלאָג אין יידישן 
טעאַטער, װאָס האָט אויך, אין אַ היבשער דאָזע, גורם געווען צו ירידה אין יידישן 
טעאַטער. דער מין ,טטאָריזם" איגנאָרירט קאָלעקטיווע צאַמענשפּיל. דער 
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;סטאַר" בויט דעם ספּעקטאַקל אויף זיך אַליין, די איבעריקע שוישפּילער זענען 
נאָר די ;אונטערשפּילער װאָס פירן צו דער ,רעפּליק" פאַרן ,סטאַר?. 

נישט װײיניק שולד פאַרן איצטיקן טרויעריקן ירידה-מצב פונעם יידישן- 
טעאַטער אין אַמעריקע, טראָגט די אַמעריקאַנער ,יוניאָן". עטלעכע און צװאַנציק 
יאָר האָט דער דאָרטיקער אַרטיסטן-פאַראיין געהאַלטן פאַרשלאָסן די טירן פאַרן 
צופלוס פון יונגע כוחות, זיי האָבֿן געמאַכט זיך נישט זען וי אין גאַנג פון יאָרן 


זענען די אַקטיאָרן עלטער געװאָרן, און נייע זענען נישט צוגעקומען. דערמיט 


האָבן זיי פאַרטריבן דעם יונגן אונטערגעװאַקסענעם צושויער. דער יונגער 
מענטש וויל זען יוגנט אויף דער בינע. ער יל נישט זען דעם עלטערן אַקטיאָר 
אין ,ליבהאָבער-ראָלן", אונטער דער ,מחיצה" פון אַ איונג פּאַריקל".. עס איז 
אַן אַלטער כלל: יונגע אַקטיאָרן אויף דער בינע, ציט צו יוגנט אין טעאַטער. 

לאַנגע יאָרן האָט דאָס אַמעריקאַנער יידישע טעאַטער זיך אָפּגעשלאָסן 
מיט זיין רעפּערטואַר,. אין די ד' אמות פון יידישן קליינשטעטלדיקן שטייגער, 
געקאָרמעט דעם צושויער מיט דער סענטימענטאַלער מעלאָדראַמע. װאָס האָט 
אָפּגעשפּיגלט דאָס לעבן פון אַמאָליקער היים, 

! אין די יאָרן פון גרויסן אימיגראַציע-שטראָם. מיטן צופלוס פון דער 
גרויסער יידן-מחנה פון פּוֹילן, רוסלאַנד און ליטע, זענען זײ דאָזיקע מעלאָ- 
דראַמעס געווען אַ גוטע ;,ביזנעס" פאַרן יידישןן טעאַטער. די יידן, בענקענדיק 


- נאָך זייער אַמאָליקער היים, זענען געװאָרן זשעדנע צו זען אויף דער בינע זייער 


אַמאָליק שטעטלדיק לעבן, און פון גרויסער איבערלעבונג געלאָזט אַ טרער 
אויף דעם פאַרגאַנגענעם. יאָרן זענען געלאָפן, די שטעטלדיקע יידן זענען 
עלטער געװאָרן, זיך ,אויסגעגרינט", אַרײן אין גרויסן אַמעריקאַנער טומל. 
שווער איז דאַן שוין געווען אַרױסצורײסן דעם יידן נאָך אַ טאָג האַװעניש, 
און אים ברענגען אין טעאַטער אַרײן. פאַר דער אונטערװאַקסנדיקער יוגנט, דערצויגן 
אין אַמעריקע, איז פרעמד געווען די טעמאַטיק פון דער דאָזיקער קליינשטעטל- 
דיקער שטייגער-פּיעסע, נישט געפילט קיין אינטערעס צו יענעם שטעטלדיקן 
לעבן, װאָס איז אָפּט באַװיזן געװאָרן אין באַנאַלן און וװולגאַרן אויסזען און 
די יוגנט האָט אָנגעהויבן אָפּצוקערן זיך פון יידישן טעאַטער. 

דער שונד-רעפּערטואַר. דער דוחק אין דער ליטעראַריש:אידייאישער 
פּיעסע, די ,סטאַר"-סיסטעם, דער נישט צוגעקומענער יונגער אַקטיאָר, זענען 
לויט מיר, די הויפּט-:סיבות פון איצטיקן ירידה-מצב פון יידישן טעאַטער אין 
אַמעריקע. 

דאָס יידישע טעאַטער, ביים אָפּשליסן 75 יאָר שעפעריש לעבן פון אויפ- 
שטייג און ירידה, ראַנגלט זיך איצט מיט זיינע לעצטע כוחות פאַר ווייטערדיקער 
עקזיסטענץ, ער שטייט איצט וי אַן קעני בפּתח".. 

די יידישע אַקטיאָרן, אָפּגעראַטעװעטע נאָכן גרויסן חורבן. װאַנדערן 
אַרום איבער די יידישע ישובים פון גאָרער וועלט, פּרװון צו פאַרלייגן זייערע 
פרישע נעסטן אָבער די נעסטן זענען געגליכן צו די פייגלינעסטן געבויטע 
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אויף שװאַכע צווייגן, אַ ליאַדע ווינטעלע טריסלט עס.. אַ קלענסט רעגנדל 
באַנעצט עס... 

אויף אַלטן פאַרלעגענעם רעפּערטואַר,. װאָס אַקטיאָרן האָבן אויפסניי - 
אַרױסגעשלעפּט פון אַלטע פארשימלטע שונד-אַרכיון קאָן מען נישט בויען 
קיין שטאַנדהאַפטיקײט פאַר ווייטערדיקן קיום פון יידישן טעאַטער. דער דאָזיקער 
;חומר" קאָן נישט דינען אויף צו שפּינען המשך פון אונזער גרויסער און 
רייכער יידישער ליטעראַרישער ירושה. אויף באַשטעטיקן דאָס קאָן אונדז דינען 
דער פּרוו פוּן שפּילן יידיש-טעאַטער אין ישראל. צװאַמען מיט דער גרויסער 
עליה, זענען אָנגעקומען צענדליקער יידישע אַקטיאָרן און געפּרװוט אויפלעבן 
יידיש טעאַטער אין ישראל. ליידער, האָבן זיי זיך געלאָזן אויפן ,לייכטן וועג", 
אַרױסגעשלעפּט דעם גאַנצן שונד-רעפּערטואַר, ספּעקולירט אונטערן לאָזונג: 
.יידיש אין ישראל", געמיינט אַז דאָס װעט זיין די ,סגולה" פאַר אָנהאַלט. זי 
האָבן זיך נישט גערעכנט װאָס אין שכנות שטייען אַזעלכע טעאַטער גיגאַנטן 
װי: .הבימה", ,אהל", ,קאמרי". עס זענען אַנטשטאַנען בי אַ זעקס קאָלעקטיון 
פון יידישן טעאַטער, און נאָך אַ יאָר עקזיסטענץ האָבן זיי אויפגעהערט צו לעבן. 

דאַרפן מיר קומען צום אויספיר אַז דער איינציקער ועג צו אויפשטײג 
און המשך פון יידיש-טעאַטער, איז דער געזעלשאַפטלעכער וועג. דער כוח פון 
לאנגיאָריקער אָנהאַלט פון אַ ,ווילנער טרופע" און אַנדערע קינסטלער-טרופּעס, 
איז געווען אין דעם װאָס יי האָבן געהאַט די טילװייזע געזעלשאַפטלעכעץ 
אונטערשטיצונג, 

אין קולטורעלן ווידעראויפבוי. נאָכן גרויסן וועלט-חורבן, דאַרף דאָס 
טעאַטער פאַרנעמען זיין בכבודיקן אָרט. דער ידישער אַקטיאָר דאַרף װערן 
געזיכערט מיט זיין טאָג-טעגלעכער חיונה. אַזױ אָרום װעט דער אַקטיאָר קאָנען 
וערן שעפעריש, זיך אױיסטאָן פון ,;שאַבלאָן" און , שטאַמפּ". ער װעט פאַרשטיין 
דאָן, אַז אויף אַרוסברענגען אַ קינסטלעריש געשטאַלט, איז נישט גענוג בלויז 
גלענצנד צוטראָגן דעם מחברט טעקסט, מ'דאַרף נאָך אַרויסברענגען דעם טיפן 
געדאַנק, װאָס לינט באַהאָלטן אין די טיפענישן פון מאַגנעטישן װאָרט. װי שיין 
די קונסט זאָל נישט זיין, איז זי נישט װאָגיק, אויב זי איז נישט באַלױכטן מיטן 
קינסטלערס געדאַנק. 

עס מוז אויך קומען דער ענגער שעפערישער קאָנטאַקט פון טעאַטער 
מיטן שרייבער, װאָס איז אַלע יאָרן געווען אַ גייסטיקער פונאַנדערריס. פון איין 
זייט האָט דאָס טעאַטער זיך נישט באַמיט צוצוציען דעם בעסערן דראַמאַטורג. 
פון דער צווייטער זייט האָבן טייל שרייבער געהאַלטן אַז דראַמאַטורגיע איז 
נישט קיין ליטעראַטור, אַז אין אַ טעאטער-שטיק איז דער עיקר דער סחזשעט 
און די אינטריגע, געדאַנק און אידיי זענען אַ באַלאַסט פאַר קאַסע-דערפאָלג, 
און דעריבער שרייבן זיי נישט קיין פיעסן. דאָס האָט דערפירט װאָס אין טעאַטער 
האָט גענומען דעם אויבן אָן די ביליקע מעלאָדראַמע. 

דער היינטיקער צושויער וויל שוין מער נישט זען אין ידישן טעאַטער 
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וי די אַמאָליקע יידישע קאפּאָטע װערט באַװיזן אין פאַרקערפּערונג פון מיאוס- 
קייט און אױיסלאַכונג, װאָס דער אינהאַלט גייט נישט העכער פון דעם, װאָס דער 
חסיד װאַרפט אַן ,אויגל? צו דער קעכין.. 

דער היינטיקער ייד זוכט אין טעאַטער אַזעלכע פּיעסן, װאָס זאָלן פונאַנ- 
דערּוויקלען טיפע מענטשלעכע קאָנפליקטן, מיט הויכע נאַציאָנאַלע אידייען, 
פּיעסן, אין וועלכע ס'זאָל באַװיזן ווערן דער נייער שטאָלצער אױפּגעװאַכטער 
ייִד, װאָס איז פאַרהאַרטעװעט געװאָרן אויף די חורבות פון װאַרשעװער געטאָ- 
אויפּשטאַנד, אין די וועלדער פון דער פּאַרטיזאַנקע, דער היינטיקער הגנה"העלר, 
וועלכער שמידט די קייט פון יידישער גבורה אויף די שלאַכט-פעלדער פון 
ישראל. 

דאָס טעאַטער נייטיקט זיך אין פּיעסן, װאָס זאָלן מיט דער בייסיקער 
סאַטירע און קריטיק העלפן אויסהיילן דאָס ווילד"פלייש, װאָס איז אָנגעװאַקסן 
אויפן יידישן מענטשן, 

אַזאַ קינסטלעריש-טעאַטער, אונטער דער אפּוטרופּסות פון דער ברייטער 
יידישער געזעלשאַפטלעכקײט, קאָן פאַרזיכערן המשך און ווייטערדיקן אויפשטייג. 
אזוי אַרום װועלן מיר צוריקגעווינען אונזער יוגנט. װאָס איז צייטוייליק פון 
אונז אַװעק. איך זאָג ,צייטווייליק", ווייל אַסימילאַציע ביי יידן גייט נישט פון 
דער טיף, דאָס איז געגליכן צו טאַנץ-מאָדעס, וועלכע קומען און פאַרגייען. 

עס האָט זיך געשאַפן אין אונזער געזעלשאַפטלעכן לעבן אַ געוויסע מידקייט 
און גלייכגילטיקייט, דאָס איז אַן ערגערע געפאַר איידער אַסימילאַציע. עפּאַסי- 
וויטצט", , גלייכגילטיקייט?" זענען די געפערלעכע מיקראָבן אויפן שװאַכן קערפּער 
פון יידיש-לעבן... ו' 

אין איצטיקן געראַנגל פאַר אויפהאַלטן און פֿאָרזעצונג פון ניידיש לשוף". 
מוז אין דער ערשטער ריי פאַרגעזעלשאַפּטלעכּט װערן דאָס טעאַטער, אָט אַ 
דער װויכטיקער קולטור-צווייג, װאָס גיט לעבן דער שפּראַך. 

די קולטור-אינסטיטוציעס דאַרפן. מיט אַ באַזונדערער אויפמערקזאַמקײט, 
פלעגן די ,ליבהאַבעריקרייזן". אין אַלע צייטן איז די פאָלקס-קונסט, פאָלקס- 
שאַפּונג,. געווען דער אויסדרוק און אָפּשפּיגלונג פון פרוכטבאַרקייט און שעפע- 


| רישקייט אינעם פאָלק. װאָס צעצווייגטער ס'איז די פאָלקס-שאַפונג. אַלץ רייכער 


אַנטפּלעקט זיך די נאַציאָנאַלע אײיגנאַרטיקײט פונעם פאָלק. 

דאָס יידישע פאָלק איז באַזונדערס רייך מיט פּאָלקס-שאַפונג. דער פּורים- 
שפּיל פאַרנעמט דעם אויב-אָן פון פאַלקס-שפּיל ביי יידן, דער פּורים-שפּיל 
האָט געבוירן די באַרימטע ;בראָדער זינגער", פון זי װאַקסט אַרױס דאָס 
יידישע טעאַטער, מיט איר שעפער אברהם גאָלדפאַדן, 

אין היינטיקער צייט, ווען ס'גייט אָן א קאַמף פאַר קיום פון יידיש 
טעאַטער, דאַרף מען אַראָפּנעמען זיך אַ מוסר-השכל פון דעם גאָלדענעס אַמאָל, 
פון יענע געזונטע שעפערישע קערנער, װאָס טראָגן אין זיך דעם גייסטיקן זאַפט 
צו ווייטערדיקן אָנהאַלט. 
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נישט איינמאָל האָב איך זיך געשטעלט די פראַגע: וועלכע פאַרבאָרגענע 
כוחות שטויסן דעם , ליבהאָבער" אָפּצוגעבן אַזױ פיל טייערע צייט זיינע אין דינסט 
דער טעאַטער-קונסט ? דעם ענטפער האָב איך באַקומען בּעת מיין שעפערישער 
צוזאַמענאַרבעט מיט דעם דאָזיקן ווונדערלעכן, דאַנקבאַרן, שעפערישן עלעמענט. 

קודם כל די ליבשאַפט צו טעאַטער-קונסט, דער ווילן צו פאַרקערפערן און 
אַרױיסברענגען קינסטלערישע געשטאַלטן דורך זיינע שטאַרקע עמאָציעס װאָס 
וויברירן און פּולסירן אין זיין בלוט, מיט דער גאַנצער ערלעכקייט און פרישקייט. 

צווייטנס, דער עיקר, די געזעלשאַפטלעכע פונקציע, דאָס דערציערישע, 
דער ווילן צו זיין אַן אַקטיווער פּראָפּאַגאַנדיסט פאַרן יידישן װאָרט. 

דאָס יידישע טעאַטער איז קראַנק, צעוװונדיקט ליגט דער חולה און װאַרט 
אויף מעשים. דער אָרגאַניזם זיינער איז אַ געזונטער, מ'דאַרף נאָר אים אַרומװאַשן 
פון שמוץ און צרעת, װאָס האָבן זיך אָנגעװאַלגערט אויף אים אין לויף פון די 
יאָרן... צו דעם איז נייטיק טאָגיטעגלעכע אינטענסיווע און אחריותפולע זאָרג 
פון גאַנצן יידישן כלל, 

,שטיל שווייגן? און , פּאַסיוױיטעט" קאָן ברענגען דעם טעאַטער צו אונטער- 
גאַנג. איצט שטייט די פראַגע: אָדער ליקװוידאַציע, אָדער פאַרזעצונג. און פאָר- 
זעצונג מיינט אַקטיװיטעט, מיינט געזעלשאַפטלעכע אחריות. דאַן על ווידער 
קומען אויפשטייגן אין יידישן טעאַטער. 
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דאָס ערשטע ;טעאַטער-שפּיל?" האָט זיך איינגעקריצט אין מיין זכרון, 
ווען איך בין אַלט געווען קוים דריי יאָר. דאָס איז געווען אַ פּורים-שפּיל ביי 
מיין זיידן ברוך באליצער. װעמען מ'האָט גערופן אויפן נאָמען פונעם דאָרף 
באַליץ, װאָס ליגט אויף דער גרענעץ פון עסטרייך. דאָרטן האָט מיין זיידע אויס- 
געהאָדעװעט די , דינאַסטיע? פון מיין משפּחה, וועלכע האָט זיך צעצווייגט איבער 
די אַרומיקע פּוילישע דערפער. אויף אַ יום-טוב פלעגט מען זיך צונויפפאַרן 
פּראַװען יום-טובדיקייט ביים זיידן. 

געדענקט זיך מיר אַ פּורים-שפּיל ביי מיין זיידן, װוו מיין טאַטע איז געווען 
דער ;,הויפּטשפּילער", פאַרדרייט זיין שיינע, לאַנגע שװאַרצע באָרד, זי אַרײן- 
גענומען צװוישן די ציינער און צוויי לאַנגע שאַרפע שפּיצן האָבן קאַפּױער 
געשפּיצט איבערן פּנים און פאָרגעשטעלט דעם בייזן המן. 

אָט אַװי, אין סאַמע באַגין פון מיין לעבן האָט מיין קינדערשער שכל און 
געפיל איינגעזאַפּט אין זיך דעם טאַטנס שפּיל-אייגנשאַפטן... 

ביי מיין זיידן, דעם פּאַטריאַרך, האָב איך געירשנט שטאָלץ און ווירדיקייט, 
ביי מיין טאַטן האָב איך געלערנט עניוות,.. מיין מאַמע איז געווען א ראָמאַנטישע 
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פרוי, פול מיט סענטימענטאַלקײיט און פאָלקסטימלעכקייט. איר יום-כפּורידיקער 
געוויין האָט אָנגעפילט מיט טרערן מיין קינדערשע נשמה. 


יע 


יביים לאָדזשער יידישן פּראָלעטאַריאַט האָב איך אָנגעהױיבן לערנען דעם 
אומיושר צװוישן רייך און אָרעם, אײינגעװאָרצלט אין זיך אַ סאָציאַליסטישע 
וועלט-אָנשויאונג. מיין טאַטע האָט אָנגעהויבן דערזען אַז איך הייב אָן גיין אין 
,שלעכטע וועגן"... געזען װוי צװישן זיינע זין די ,משוררים" ווערט לײידיק דאָס 
אָרט פון זיין עלטסטן זון יעקב.. און ער האָט שטיל-שוייגנדיק אַרײנגעלײגט 
זיינע ליידן אין דער דביקות פון זיינע תפילות. 

איך הייב אָן פּאַרשטעקן מיינע פּאות אונטערן היטל און הייב אָן קומען 
אין געהיים צו סאָציאַליסטישע קעמערלעך. דאָרטן שטויס איך זיך אָן אויף די 
ערשטע טעאַטער-ליבהאָבער און איך טרעט אויף צום ערשטן מאָל אין שלום- 
עליכמס אַ מעשה פון מאָטל פייסי דעם חונס , אַ גאַס ניסט". די צושױיער, 
הערנדיק מיין ערשטן אַקטיאָרישן ;נאָס", האָבן מיר געװונטשן: ;לאַנג לעבן 
זאָלסטו אין יידישן טעאַטער?. איך האָב זיי אָפּגעדאַנקט מיט אַ צעשטראַלטן 
שמייכל, זיך אַ צִי געטאָן ביים לינקן אויער, און זיך אַװעקגעלאָזן אויף די 
זאַמדיקע וועגן פון יידישן טעאטער. / 
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אין דער ערשטער יידישער דראַמאַטישער שולע, אונטער דער אָנפירוגג 
פון ד"ר מ. וייכערט, האָב איך געלערנט הלכות שוישפּיל-קונסט, געלערנט 
די ריינהאַרדיסיסטעם, געלערנט די אײראָפּעאישע טעאַטער-שיטות, און די 
קינסטלערישע טיפענישן פון שעקספּירס אומשטערבלעכע געשטאַלטן 

ביי דעם גרעסטן יידישן רעזשיסאָר, דוד הערמאַ. האָב איך געשעפּט 
די טיפע עמאָציעס פאַר די װערק פון גרויסן יידישן קלאַסיקער י. ל. פּרץ 
הערמאַנס געניאַלע רעזשיסאָרישע פאַנטאַזיע און רייכע אַקטיאָרישע אינטואיציע 
האָט געלייגט דעם הויפּט-חותם אויף מיין אַקטיאָרישן מהות, 


אי יוא 


9 יאָר פון מיינע 30 יאָר טעאַטעריוועג טרעט איך צװאַמען מיט מיין 
איבערגעגעבענער פרוי מרים. באַגעגנט האָבן מיר זיך הינטער די קוליסן פון 
ניי געגרינדעטן קלײנקונסט-טעאַטער ,עזאזל", דורך דער שרייבערין און רעזשי" 
סאָרין טעא אַרצישעװסקאַ. מיין פרוי שטאַמענדיק פון אַ יחוסדיקער חסידישער 
היים האָט דאַן צום ערשטן מאָל באַקלײדט דאָס ערשטע פּראָגראַם פון ניי- 
געשאַפענעם טעאַטער. מיט אַ שטיל שוייגנדיקער איבערגעגעבנקייט װי צוֹ אַ 
הײיליקער עבודה, איז זי װאַך געװען גאַנצע נעכט און גענייט די קאָסטיומעף 
כ'האָב זיך צוגעקוקט צו אירע הענט וי זיי שאַפן די פון זילבער-און גאָלך- 
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שטאָפן טעאַטער-קלײידער -- און עס איז געשען... אָט אַזױ, װי אין יענעם באַגין. 
מיט דער זעלבער ערלעכקייט און ליבע צום יידישן טעאַטער, האָט זי געשפּינט 
ווייטער דעם פאָדעם פון קינסטלערישן מלבוש סיי אין טעאַטער און סיי אין 
מיין לעבן-גאַנג. איר קינסטלעריש עסטעטיש אויג האָט אויף מיר פיל משפּיע 
געווען אין אַלע יאָרן פון מיין שאַפן. 


א 2 


אַ וויכטיקע השפּעה אויף מיין שאַפן איז געווען דער פּעריאָד עווילנער 
טרופּע". דאָרטן האָב איך געלערנט ערנסטע באַציונג צום מחברס װאָרט, געלערנט 
די כדאיקייט פון הונגערן פֿאַר דער וויכטיקער קינסטלערישער שליחות, געלערנט 
פּאַרליבטקייט און ענטוויאזם,. װאָס אָן דעם איז אוממעגלעך אַרויסצוברענגען 
גרויסע קינסטלערישע ספּעקטאַקלען, זיך געלערנט חלומען גאַנצע נעכט מיט 
דער יצירה פון יעדער ניי-געשאַפענער געשטאָלט אין טעאַטער. 
= * 6 | : 
ערנסטע פאַרטיפטקייט אין מיין קינסטלערישן שאַפן האָבן מיר געגעבן 
די יאָרן בעת מיין אָנפירונג מיט פּאַריזער ,פּיאַט". דאָרט האָב איך צום ערשטן 
מאָל אָנגעהויבן זיך אָפגעבן דער רעזשיסאָרישער אַרבעט. אין יענער שפּרודל- 
דיקער אַרבעטער-סביבה האָב איך פאַרפעסטיקט אין זיך דעם אידייאישן צוגאַנג 
צום טעאָטער. ס'איז ביי מיר רייף געװאָרן די געזעלשאַפטלעכע פונקציע פון 
טעאַטער. דאָרטן בין איך באַפעסטיקט געװאָרן אין מיין צוגעבונדנקייט צום 
פּרייען פאָלקס-מענטש, 


2 


אין די יאָרן פון מיין וויילן אין ראַטנפאַרבאַנד האָב איך איינגעזאַפּט אין 
זיך די גרויסע טעאַטער-קונסט פון די רוסישע קונסט-טעאַטערן. דערלערנט די 
געניאַלע סטאַניסלאַװסקי שיטה, געשעפּט פון די רייכע קונסט-קװאַלן פון די 
מאָסקװער, קיעווער, אָדעסער יידישע מלוכה-טעאַטערן., דאָרט האָב איך אויך 
דערלערנט די עסטראַדע-קונסט. 


עי 


מיט דער דאָזיקער קינסטלערישער באַלאָדנקײט פאַר די אַלע אאָרן 
טעאַטער-אַרבעט, האָב איך, נאָכן מלחמה-הורבן אַ בענקענדיקער נאָך מין 
אַלטער היים, אַװעקגעלאָזט זיך איבער חרובע יידישע ישובים. מיט אַ ציטערדיק 
האַרץ און מיט טיפער ליבע צו מיין געפּײניקט פאָלק, האָב איך געטראָגן מיין 
קינסטלעריש װאָרט, אָנגעהייבן צוריק אָנצינדן דאָס יידישע טעאַטער-פלעמל, 
אָנגעצונדן אַ פלעמל אין רומעניע, אַ פלעמל אין פּאַריז און אין בעלגיע, געלאָפן 
מיטן פלעמל -- צוזאַמען מיט דער גרויסער עליה -- קיין ישראל, דאָרט גענומען 
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שמידן דעם סינטעז צװישן העברעאיש און יידיש, אַרײנגעװעבט אין מין 
קינסטלערישן שאַפן ביידע שפּראַכן און זיי געטראָגן איבער אַלע ווינקעלעך פון 
ישראל. : 


+ 2 א 


דער גורל האָט געװאָלט אַז ביים אָפּשלוס פון מיינע 30 יאָר טעאַטער- 
װאַנדער, זאָל מען פייערן מיין יוביליי אין דער ווייטער אַפריקע. עפּעס סימבאָ- 
לישעס זע איך אין דעם. איך זע כאַראַקטער-ענלעכקייטן צווישן מיר און די יידן 
דאָו די זעלבע עקשנות און דראַנג אויפצוהאַלטן דעם יידישן פונק, אַ ווילן צו 
שפּינען ווייטער די גאָלדענע פעדים פון יידיש-גייסטיקן לעבן. בין איך דערפאַר 
דורכגעדרונגען מיט אַ טיפן װאַרעמען געפיל צום יידישן ישׁוֹב אין דרום- 
אַפּריקע. װאָס אין זיין געראַנגל אויפצוהאַלטן יידישקייט געדענקט ער צו 
פייערן אַ יובל פון אַ יידישן קינסטלער. זאָלן דעריבער געשטאַרקט זיין די 
-אומדערמידלעכע הענט פון די דרום-אַפּריקאַנער יידן אין זייער שטרעבונג צוריק- 
אויפּצואַקערן אונזער חרוב געװאָרענע,. דורכן מערדערלעכן פאַשיזם, יידישע 
קולטור אוּן ברענגען זי צו אַ נייעם אויפבלי. 

מיט טיפער דאַנקבאַרקײט בין איך דורכגעדרונגען צו אַלע שרייבער- 
פריינד, וועלכע האָבן אַזױ ואַרעם אָפּגעשאַצט מיין קינסטלערישן שאַפן ביים 
אָפּשליסן מיינע 30 יאָר טעאַטער-אַרבעט. 

אין די דאָזיקע, פאַר מיר, פייערלעכע מינוטן דערמאָנען זיך מיר די 
ווערטער פון אַ יידן. װאָס איז אַריינגעקומען צו מיר הינטער די קוליסן אין 
אייגעם אַן אָװונט פוֹן די שווערע און פיינפולע טעג, ווען יידיש פאָלק האָט זיך 
געראַנגלט מיטן גרעסטן וועלט-אכזר פאַרן קיום האומה -- און מיר דערציילט 
אַן אַלט יידיש ווערטל: ;אַלע יידישע אותיות -- זאָגט ער מיט אַ ציטערדיקער 
שטימע -- האָבן זייער צורה בעת זי זענען גאַנצע, אָבער װען מען שנידט 
אַװעק אַ שטיקל פון אַזְ אות, פאַרלירט דער אות זיין צורה, ווען אָבער מען זאָל 
- צעשניידן דעם אות ,יוד" אויף די קלענסטע חלקים, װעט ער נאָך אַלץ נישט 
פאַרלירן זיין צורה און בלייבן יוד"... 

אין דער איצטיקער שווערער צייט פון אויפהאַלטן און שמידן המשכדיקייט, 
סשוועבט פֿאַר מיר אויף דער טיפער באַטײט. פונעם יידנס װערטער.. 

אָט אַזױ װער איך געשטאַרקט מיט נייע השפּעות צו װוייטערדיקע 

קינסטלערישע אויפטוען אין טעטאַער. 
יאָהאָנעסבורג, 
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מיר, יידן, האָבן נאָך אין די גאָר אַלטע צייטן, באַקרױנט זיך מֿיטן 
נאָמען -- ;עם הספר". דער דאָזיקער הערלעכער נאָמען אִיז דאָך נישט קין 
צופעליק באשטימטער דורך עפּעס אַ ,צולהכעיסניק", כדי אָפּצוחוזקן פון יידישער 
עמיהארצות, דער דאָזיקער הײיליקער נאָמען איז דאָך געװאָרן אויסגעגליט און 
אויסגעשמידט דורך אונזערע גרויסע נביאים. מיר זענען דאָך די ערשטע װאָס 
האָבן געגעבן דער מענטשהייט דעם ספר-תנ"ך. דער דאָזיקער גייסטיקער אוצר 
איז מיטגעגאַנגען מיטן יידן אין אַלע זיינע װאַנדערונגען און גלותן. דער ספר 
תנ"ך איז געווען דעם יידנס לייכט-טורעם און געגעבן אים כוח צו קעמפן און 
בייצושטיין אַלע אַסימילאַציעס און שמדימגפות. וועלכע האָבן אַטאַקירט אים 
אין דורותדיקן געראַנגל פאַר יידישן קיום. 

ווען יידיש לעבן האָט זיך צעצוייגט איבער מזרח-אײראָפּע, האָבן יידן 
ממשיך געווען די גייסטיקע יידישע מידות פון ,עם הספר"; יידיש לעבן איז 
- באַרײיכערט געװאָרן מיט אַ שפע פון נייע גייסטיקע אוצרות. יעדע יידישע שטוב 
איז געווען באַצירט מיט ספרים-שראַנקן ; אָנהײבנדיק פון אַ רעליגיעזן ביז דעם 
וועלטלעך-פּראָגרעסיוון יידן, האָט געהאַלטן פאַר אַ חוב צו האָבן אין שטוב אָט 
א דאָס גייסטיקע געװער; די ברייטע יידישע פאָלקס-מאַסן האָבן זיך געשפּיגלט 
אינעם יידישן בוך ; דאָס יידישע בוך איז זיי געווען אַ פאַרלייכטערונג אין זייער 
נויט. 

דערפאַר ווייל דאָס שעפערישע יידישע װאָרט איז געווען די פאַרקערפּערונג 
פון הומאַניזם און יושר ; דאָס יידישע בוך איז געווען אַ וועגווייזער פאַרן פאָלקס- 
מענטשן צו אַ שענערן מאָרגן. װער געדענקט נישט די אָרעמשאַפט װאָס האָט 
געוווינט אין קעלערס פון װאַרשעװער הויפן : יעדע קעלערדיקע שטוב איז געווען 
פול מיט יידישע קינדערלעך. און אָט אין דער דאָזיקער איין-שטוביקער ענגשאַפט 
האָט מען געקאָנט זען -- װי איבער אַ חלבן-ליכטל -- זיצן יידישע מיידלעך און 
יינגלעך איבער אַ בוך ; יידישע טאַטע-מאמעס פלעגן, פאַר זייערע קליינע קינדער- 
לעך אַרױסלײענען מעשיות פון יידישע ביכלעך, אַזױ אַרום איינגעפלאַנצט אין 
די קינדערשע הערצלעך די שיינע מידות פון עם הספר, 

דאָס קינד איז געװאַקסן אין אַן אַטמאָספער פון גייסטיקן װיסן; איינגע- 
זאַפּט אין זיין קינדערשע נשמה די התמדה צו יידיש בוך, דערמיט געװאַקסן 
דאָס איז געווען דער יסוד פאַר אַ המשכדיק קולטור-לעבן. דעריבער איז קיין 
ווונדער נישט װאָס דאָס אײיראָפּעאישע יידנטום איז אזוי אָנגעזעטיקט געווען מיט 
גייסטיק שאַפן. עדות איז די רייכע קולטור-ירושה, מיט דער גרויסער פּלעיאַדע 
גאונים, יידישע שרייבער, דיכטער, פילאָזאָפּן און װיסנשאַפטלער, מיט וועלכע 
מיר קאָנען זיך פאַרמעסטן און אַװעקשטעלן זיך אין איין ריי צװוישן די גרעסטע 





אי יצ טא א דיי : אטא 
א א 


מרים און יעקב מאַנסדאָרף, דער פאָרזיצער פון יוביליי-אָװנט אבא שאַבאַן, אוזינסקי אן מ. שור, 


ים(אטאטאט 046 א 406640046 6זאם 006006א = עאסאם) אסא 'שטאוםזאש 6400 


א 


וֶ 
ו 
/ 


יי ייר יט 
עיל על 


0==0=2 





6 
= 
אב 


א 
1 ריאי א 


אַ תיקון פאַרן יידישן בוך 225 


פעלקער אין דער וועלט. אונזערע גרויסע קלאַסיקער זענען איבערזעצט אין 
פיל שפּראַכן און פאַרנעמען דעם אויבן-אָן אין דער וועלט-ליטעראַטור. 


שי א 


צוזאַמען מיטן אומקום פון אײראָפּעאישן יידנטום אין היטלער'חורבן, איז 
אויך אױסגעװאָרצלט געװאָרן די גרויסע גייסטיקע ירושה, װאָס יידישער מוח 
האָט געשאַפן אין משך פון טויזנטער יאָרן. צעבראָכן זענען די ספרים-שראַנקן ; 
דאָס יידישע בוך איז הײימלאָז געװאָרן ‏ יידיש בוך איז שפלדיק און פאַרשעמט; 
יידיש בוך ליגט אויף די פּאָליצעס פון ביבליאָטעק אין שימל און שטויב; יידישע 
שטוב איז אויסגעליידיקט פון יידיש בוך. 

וי קאָן מען דען רעדן וועגן חמשך יידיש לעבן, יידיש'העברעאיש לשון, 
אַז יידישע שטוב איז גייסטיק פּוסט?... װאָס טויגן אַלע אַגיטאַציעס, געשרייען, 
מאָנונגען אויף צענדליקער פאַרזאַמלונגען, ווען אַהיימקומענדיק אין שטוב אַרין 
איז זי גײיסטיק -- לײדיק!,.. װי זאָגט שלום-עליכם'ס העלד -- טוביה: ,די 
שמאַלץ רינט אויס און די גרוב בלייבט איבער..." יידיש בוך איז דאָך די אמתע 
,רפואה? אויף איינצוװאָרצלען די שפּראַך פון פאָלק אין קינדערס מוֹחות. די 
יניקה צו המשך קאָן מען ציען נאָר אויף דער באַזע דורך יאָרן לאַנגער אָנגע- 
זאַמלטער געשאַפענער ליטעראַטור. 

מיר לעבן אין אַ צייט ווען מענטשלעך לעבן אָטעמט מיט -- אַטאָם-באָמבע, 
מיט הידראַדושען-באַמבע. דאָס קינד, װאָס האָט די אײגנשאַפט און ווילן צו 
שפּילן זיך אין ,,מלחמות", איז אָט די צייט שטאַרק אַ געפערלעכע פאַר זיין 
דערציונג, װוערט שנעל באַאיינפלוסט, װערט גיך אָנגעשטעקט מיט אָט דעם 
מלחמה-סם, 3 

אונזער היינטיקער מיטעלער דור געדענקט נישט זיינע שיינע גייסטיקע 
היימען. היטלער האָט זיי אַרױסגעריסן פון זייערע היימען וען זײי זענען נאָך 
כּיצעלעך קינדער געוען: זיי האָבן נישט באַוויזן צו װוערן אױסגעװאַרעמט אין 
דער מוטערס שויס; נישט איינגעוויגט געװאָרן מיט יידיש פאָלקס-ליד; גישט 
געחלומט מיט דעם שיינעם מעשהלע. װאָס דער פאָטער האָט אים אַריינגע- 
פליסטערט צום שלאָפן גיין. זיי זענען געװאַקסן װוי וילדע ביימעלעך, אָן 
געהעריקער השגחה. נישט געווען קיין פאָטערלעכע האַנט װאָס זאָל עס אין צייט 
אַרומשניידן, אָנטרינקען עס מיט װאַסער. איז דען אַ פּלא װאָס זיי זענען אַזוי 
נאַקעט אױסגעװאַקסן ? פאַרװאָס זייערע היימען זענען נישט באַצירט מיט אַ 
יידיש בוך ? 

אין אָנבליק פון װאַקסנדיקן פּאַשיזם אין גאָרער װעלט. ליגט אַ חוב 
אויף אונז, קולטור-טוער, צו העלפן פאַרלייגן אין יידישע היימען אָט אַ די 
גייסטיקע נעסטן. אַזױ אַרום װעט דאָס בוך אים העלפן אַריינדרינגען אין אונזער 
גרויסער גייסטיקער תקופה, די תקופה פון העראָאיזם און גבורה, פון אונזערע 
קדושים-קעמפער אין די פּלאַמען פון װאַרשעװער געטאָ. אין דער גבורים- 
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תקופה אין ישראל, װאָס האָבן אויסגעקעמפט אומאָפּהענגיקייט אויף די בערג 
פון יהודה, פעלדער פון נגב: איינפלאַנצן אין אונזערע קינדערס נשמות דעם 
אײביקן לאָזונג: ,נישט פאַרגעבן און נישט פאַרגעסן". 

יידיש בוך איו דאָס שטאַרקסטע געװוער פאַר געווינען אונזערע קינדער 
צו המשך פון אָט אָ דער העראָאישער תקופה, דאַן װעט זיך אָנהייבן דער 
געזונטער המשך. נאָר דורך כסדרדיקער קולטיווירונג פון קינד ---מיט אונזערע 
גרויסע ליטערארישע געשאַפענע װערטן, װאָס איז. דער עיקר, געבויט אוֹיף 
מענטשלעכער ראָמאַנטיק און הומאַניזם, קאָן קומען המשך יידיש פאָלק. 

דער אַמעריקאַנער דיכטער ז. װיינפּער --- אין זיין פּאָעמע ,אויף אַמערי- 
קאַנער ערד" (געווידמעט 2300 יאָר יידיש לעבן אין אַמעריקע) זינגט וועגן באַטײט 
פון יידיש לשון: 


,..דאָס יידיש לשון -- אונזער אוצר אָנגעקליבענער, איז בלענד 
צעהעלטער און צעגליטער. 
װאָס װאָלטן מיר געװען אָן אָט דעם אוצר ליכטיקן אין דעם 
גרויסן פעלקער-שייער ? 
מדבר װאָלטן מיר געווען אָן אַקערער, אָן זײיער או אָן 

זינגענדיקע שוניטער, -- 

חורבה, אַ צעשטױבטע װאָלטן מיר געװען, -- אָן אויוו, 
אָן אַ פונק פון פייער. 
װער װאָלט געויזן פאַר דער װעלט דער באָבעס תמימות און 
זיידוס הדרת-פנים? 
דעס טאַטנס רחמימדיקן בליק און דער מאַמעס זאָרג אין אירע 
: שיינע אויגן? 
געבענטשט זאָל זיין דאָס יידיש לשון סיי אין תפילה ביחידות 
און סיי אין רוישיקע מנינים 
פאַר זאַנגען אונזערע, װאָס בינדן זיך אין גאַרבן, און די גאַרבן 
צו דער זון אין סטויגן. 


מקו 


שקו 


יעדעס יידיש בוך אין אַ שטוב, מינט צוטראָגן אַ ציגל צום גרויסן 
קולטור-בנין -- װאָס טראָגט דעם אַלטן סימבאָלישן נאָמען: /עם הספר". הערן 
אַ גייסטרייכע לעקציע -- מיינט דאָס לייגן דעם יסוד צו קולטור. אַריינברענגען 
אין שטוב אַ יידיש בוך, מיינט דאָס לייגן אויף אָט דעם צוגעגרייטן יסוד אַ ציגל 
צום גייסטיקן בנין. יסוד אַלײן קאָן מיט דער צייט פאַרװאַקסן ווערן מיט ווילד- 
גראָז, קאָן מיט דער צייט אָפּגעװישט וװערן און פאַרלוירן גיין פונעם אוױיבערפלאַך. 

מיר מוזן װוערן פּראָפּאגאַנדיסטן פאַר יידיש בוך, מיר דאַרפן ,, עולה רגל" 
זיין איבער יידישע היימען און העלפן אַרײינברענגען דאָס יידישע בוך, מיר דאַרפן 
נעמען אַ בײישפּיל פון פּרצ'ס באַרימטער דערציילונג: ,אויב נישט נאָך העכער", 
װו עס דערצילט זיך וי דער נעמיראָװער צדיק פלעגט סליחות-צייט פאַר- 
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שווינדן װערן, זיך פאַרשטעלן פאַר אַ פּױער און ברענגען צו אַ קראַנקער אָרעמער 
יידענע אין שטוב אַריין -- אַ בינטל האָלץ, איינצוהייצן די קאַלטע כאַלופּע און 
דערמיט העלפן דערװאַרעמען דער אַלטערס קראַנקע ביינער. דער געניאַלער 
גייסטיקער מוח האָט פאַרשטאַנען אַז ברענגען האָלץ אויף אָנצווואַרעמען די שטוב 
פון אַ קראַנקער פרוֹי. איז פיל מער חשובער איידער שטין אין בית-המדרש 
און זאָגן ;סליחות". ער האָט אויף אַ װונדערלעכן אופן צונויפגעפּאָרט ,הלכה 
ומעשה". דאַרפן מיר אַראָפּנעמען זיך אַ מוסר-השכל און אויך אַזױ צונױיפּפּאָרן 
הלכה מיט מעשה. צוזאַמען מיט דער גײיסטיקער לעקציע -- דאַרפן מיר גיין 
פון שטוב צו שטוב און העלפן אַהין אַרײינברענגען דאָס יידישע בוך. 

פאַראַן דערשיינונגען, צום באַדויערן, װאָס דער אַמאָליקער יידישער 
אינטעליגענט, און היינטיקער ;ענגלישמען", װיל מער נישט האָבן ביי זיך 
אין שטוב אָט אַָ די עטלעכע יידישע ביכער,. וועלכע זענען אים פאַרבליבן 
בירושה פון זיין אַלטער היים. צו מיר אַלײן האָט זיך געװענדעט אַזאַ מין 
גאינטעליגענט" און געזאָגט: ;נעמט אייך צו די יידישע ביכער, איך דאַרף זי 
מער נישט, און מיין זון אוודאי און אוודאי נישט"... 

פאַראַן אָבער אויך אַנדערע דערשיינונגען, ווען יידן האָבן מיך געפרעגט: 
,וו קאָן מען קויפן אַ יידיש בוך ?" 

אַרױסגעבן א יידיש בוך פון אַ שרייבער איז פאַרבונדן מיט גרויס מסירת 
נפש. און אויב ער גיט שוין ארויס זיינס אַ בוך, איז דאָס אין נעבעכדיקע 
עטלעכע הונדערט עקזעמפּליארן. און דאָס מוז ער אַלײן װערן דער ,מוכר- 
ספרימניק". היינט וויפל געשאַפענע װערק פון שרייבער ליגן אין זייערע שופ- 
לאדן און װאַרטן אויף אַ תיקון? 

די טראַדיציעס פון אונזער גייסטיק-דורותדיקער תקופה מוזן צוריק אויפ- 
געלעבט װערן. זאָלן די דרום-אַפריקאַנער יידן זיין די ערשטע פון ווייזן אָט 
דעם הערלעכן בײישפּיל און צוטרעטן פּראַקטיש פאַרשפּרײטן דאָס יידישע בוך: 
געבן אַ היים דעם יידישן בוך, װאָס איז דער הױיפּט-סימן אויף װערט צו זיין 
צו טראָגן דעם װירדיקן נאָמען --- עם הספר. 
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דאָס האַרץ פון גרויסן יידישן אַקטיאָר און דענקער האָט זיך אָפּגעשטעלט. 
עס איז אַװעק פון אונז דער געניאַלער אינטעפּרעטאַטאָר פון אַ ריי קלאַסישע 
געשטאַלטן, װאָס ‏ בלייבן אומשטערבלעך און ועלן דינען אַ סך יאָרן וי אַן 
עמוד-האש פאַר די וייטערדיקע דורות פון יידישן בעסערן טעאַטער. 

שלמה מיכאעלס איז געקומען צום יידישן טעאַטער אין עלטער פון 30 
יאָר, האָבנדיק שוין הינטער זיך אַן אַדװאָקאַטן-סטאַזש פון מערערע יאָרן אין 
פאַרלויף פון עטלעכע און צװאַנציק יאָר האָט ער געשאַפן אַ גאַנצע גאַלעריע 
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געשטאַלטן, װאָס האָבן אים באַרימט געמאַכט אין דער גאָרער װעלט. זיינע 
געשטאַלטן פון שימעלע סאָראָקער, טוביה פון שלום עליכם. דער בדחן פון י. ל. 
פרץ, בנימין פון מענדעלע, האָצמאַך פון גאָלדפאַדן, ליר פון שעקספּיר און 
זייוול אוואדיס פון פּ. מאַרקיש, זענען געװען באַהױכט מיט קלוגן שעפערישן 
אָפּטימיזם, מיט אַ גרויסן האַרץ פון יידישן פאָלק, װאָס איז געװוען געלייטערט 
אין אַ סך דורות פון פּיין און פּלאָג, 

זיינע געשטאַלטן זענען געװען דורכגעדרונגען מיט גרויסער פאָלקס- 
חכמה. נישט אומזיסט האָט מען אים גערופן אין די נישטיידישע קריזן 
,;סאַלאָמאָן מודרי". פון אַריינדרינגען אין די טיפענישן פון די יידישע פאָלקס- 
מאַסן און פון אונזער געשיכטע איז געקומען דער כאַראַקטער פון זיין שי" 
שפּילערישער קונסט. 

עס איז אָנגעגאַנגען אַ וויכוח, צי מיכאעלס איז געווען אַ טראַגיקער אָדער 
קאָמיקער. מיכאָעלס איז געווען פון די געבענטשטע בינע-קינסטלער, װאָס האָבן 
פאַרקערפּערט אין זיך ביידע עלעמענטן. דאָס נעמט זיך פון דעם, װאָס ער האָט 
איינגעזאַפּט אין זיך די אומגעהויערע לעבנס-פרייד און לעבנס דורשטיקייט 
פון זיין פאָלק און די טראַגיק פון זיין געשיכטע אין דער פאַרגאַנגענהײט, 
באַשיינט און באַזוניקט מיט אָפּטימיסטישן בליק אויף דער צוקונפט, 

אין די צייטן פון היטלער-קריג איז מיר אויסגעקומען צו באַגעגענען דעם 
עשאַלאָן פון מאָסקװער יידישן טעאַטער צזאַמען מיט די יידישע שרייבער. 
וועלכע זענען געקומען קיין טאַשקענט. איך בין אַרײן צו מיכאָעלסן אין קופע. 
זיינע ערשטע װערטער זענען געװוען: ;װער האָט זיך געראַטעװעט פון די 
יידישע אַקטיאָרן? װאָס טועַן זיי?" 

נישט קוקנדיק אויף זיין שװאַכן געזונט-צושטאַנד, װאָס האָט אַלעמען שוין 
צו יענער צייט אָנגעהױיבן באַאומרואיקן, האָט ער זיך געװאָרפן אין דער אַרבעט 
אָרגאַניזירן דעם ידישן אַנטיפאַשיסטישן קאָמיטעט, וועלכער איז שפּעטער 
געװאָרן דער שטאָלץ און דערמוטיקונג אין די שווערע מינוטן פאַרן קיום פון 
יידישן פאָלק, 

זיין טעאַטער איז געװאָרן דאָס פריינטלעכע גאַסט-הױז און געגעבן פּלאַץ 
פאַר אַ סך יידישע אַקטיאָרן. די רייכע טעאַטער-:גאַרדעראָבע, װאָס זיי האָבן 
באַװיזן מיטצונעמען מיט זיך, האָט באַקלײדט אַ סך באַקאַנטע יידישע אַקטיאָרן. 


איך האָב געהאַט דאָס גליק צו געזעגענען מיכאָעלסן פאַר זיין אָפּפאָר קיין 
אַמעריקע אין זיין גרויסער שליחות צו פאַראייניקן דאָס געפּלאָגטע יידישע 
פאָלק אין קאַמף קעגן פאַשיזם. עס זענען דאַן געווען שווערע מינוטן פאַר אונזער 
פאָלק. דער היטלער-מערדער האָט שוין געהאַט אַריינגעדרונגען טיף אין לאַנד; 
אין אָט די שווערע מינוטן האָט מיכאָעלס נישט גערוט. ער איז אַרומגעפאָרן 
געפאָדערט, פּראָטעסטירט און געװעקט אָפּטימיזם ביי אַלעמען. מיט אָט דעם 
גייסט איז ער געפאָרן קיין אַמעריקע. 


מנב ריט 


װאָס פאַראַ קריזיס לעבּט איבער דאָס יידישע טעאַטער ? 29 


מחמת שלמה מיכאָעלס איז געווען אַ גרויסער געזעלשאַפטלעכער טוער, 
װאָס האָט באַזונדערס פאַרשטאַרקט זיין טעטיקייט אין די לעצטע יאָרן. 

ער איז געווען באַליבט נישט נאָר ביי דער יידישער באַפעלקערונג פון 
ראַטנפאַרבאַנד, נאָר באַקאַנט און באַליבט ביי אַלע סאָװיעטישע בירגער. 

דערביי איז זיין באַנעמונג, פּונקט װי זיין קליידונג, געווען אַ פּשוטע, 
צַ האַרציקע, מענטשלעכע. אַ באַזונדערע באַציונג האָט ער געהאַט צו דער יוגנט. 
ער האָט אויסגעפונען און דערצויגן פיל יונגע יידישע שוישפּילער, 

זיין גרויסער שוישפּילערישער טאַלאַנט, זיין קלאַסישע רעזשי"קונסט, 
זיין שעפערישער מעטאָד פון אַרבעט, זיין גרויסע טעאַטערילערע, װעט תמיד 
באַװירקן און באַשטראַלן די יידישע אַקטיאָרן-משפּחה אין דער גאָרער װעלט 
און זי װעט ווייטער זיך מיען פאַרן אויפבוי פון דער ידישער קונסט == צום 
ווויל פון אונזער פאָלק. 


װאָס פאר א קריזיס לעבט איבער דאס יידישע טעאטער ? 


אין די טעאַטראַלע קרייזן גייט אָן, אין דער לעצטער צייט, אַ דיסקוסיע, 
צי דער קריויס אין יידישן טעאַטער, נעמט זיך פון דעם, װאָס דער רעפּערטואַר 
איז אַ פאַרעלטערטער. ,גענוג שוין מיט דער קאַפּאָטע אין ייִדישן טעאַטער? == 
טענחן געוויסע טעאַטעריספּעציאַליסטן, . 

מיט אַ צייט צוריק איז אויף די שפּאַלטן פון דער פּאַריזער יידישער 
פּרעסע באַהאַנדלט געװאָרן די רעפּערטואַר-פראַגע אין יידישן טעאַטער און 
דאָרטן איז אויך אַרױסגערוקט געװאָרן די מיינונג. אַז דאָס יידישע טעאַטער 
מוז אַװעקגײין פון יידישן קאַפּאַָטע-רעפּערטואַר. זיי מאָטיווירן דערמיט, אַז די 
יידן פון פּראַנקרײך איז שוין פרעמד דאָס אַמאָליקע יידישע שטעטעלע פון פּוילן 
מיט די רעליגיעזע מנהגים, שטייגער-טראַדיציעס. ס'זענען זיי שוין פרעמד די 
דעמאָלטיקע באָרד -- און פּיאות-יידן. אויב מ'וויל צוריק געווינען דעם יידישן 
צושויער, באַזונדערס די יידישע יוגנט, מוז מען ברענגען היינטצייטיקן רעפּער- 
טואר מיט מאָדערנער, ועלטלעכּער טעמאַטיק. 

ס'איז באַדױערנדיק, װאָס קיינער פון אונזערע טעאַטער-קענער האָבן נאָך 
ביז איצט נישט װי געהעריק באַהאַנדלט די קריזיס-פּראַגע פון יידישן טעאַטער, 
אמת איז, אַז דאָס יידישע טעאַטער אין דער גאָרער ועלט לעבט אַדורך א שרעק- 
לעכן קריזיס. גענוג אַ בליק צו טאָן אויפן גרעסטן יידישן ישוב אין אַמעריקע, 
כדי צו זען, װי מיר שטייען דאָרטן פאַר אַ גאָר טרויעריקן סך-הכל. פון די 12 
יידישע טעאַטערן, װאָס האָבן אַמאָל דאָרט עקזיסטירט, זענען געבליבן 3--2 
נעבעכדיקע קאָלעקטיוון, וועלכע האַלטן אויך ביי גסיסה. 

פאַרשטייט זיך, אַז מיר האָבן לעצטנס, צו אונזער גרויסן אומגליק, אַ 
גרייטן קורצן ענטפער : מ'האָט אונז אונטערגעשניטן דעם שטאַם. נישטאָ מער 
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דאָס יידישע גייסטיקע לעבן פון פּױלן יאָ, אמת, אַ טרויעריקער אמת. מ'האָט 
אונז פאַרשניטן דאָס יניקה-קוועלעכל.. 7 

אָבער אויך דאָס איז נישט די ריכטיקע סיבה פונעם קריזיס אין יידישן 
טעאַטער. פאַראַן אַ קריזיס אַן אַנדערער, אַ קינסטלערישער. דעם דאָזיקן 
קינסטלערישן קריזיס לעבן איבער נישט וייניקער די טעאַטערן ביי די אומות 
העולם. 

דאָס טעאַטער האָט אין די לעצטע אאָרן, באַזונדערס פון נאָך דער 
מלחמה, אָנגעהויבן זוכן פאַרשידענע טעאַטער-פאָרמען, װעלכע האָבן דעם 
צושויער נישט גערעגט. דעם צושויער זענען פרעמד די פאַרשידענע טעאַטראַלע 
עקספּערימענטן. די פאָרמאַליסטישע און עקספּרעסיאָניסטישע ספּעקטאַקלען, מיט 
זייערע אויסערלעכע דעקאָראַטיווע באַפּוצונגען באַפרידיקן אים נישט. דער 
היינטיקער צושויער זוכט אין טעאַטער פאַראַלגעמײנערטע אידייען מיט טיף- 
מענטשלעכע קאָנפליקטן, וועלכע זאָלן אים אָנרעגן,. װועקן צום לעבן, צום קאַמף 
פאַר אַ שענערן און בעסערן מאָרגן. 

דאָס יידישע טעאַטער לעבט אויך איבער א קונסט-קריזיס. אָבער אויף 
אַ באַזונדערן אופן. דאָס טעאַטער האָט אַ סך יאָרן געשפּײיזט דעם צושויער מיט 
דער ביליקער, באַנאַלער מעלאָדראמע. אין די דאָזיקע ,טעאַטער-שטיק? זענען 
געוויזן געװאָרן אויף אַ גראָב-נאַטוראַליסטישן נוסח די טיפּאַזשן פון יידישן לעבן. 
די דאָזיקע טיפּן זענען געווען פאָרגעשטעלט אין אַ איבערגעטריבענער שאַר- 
זשירטער פאָרם. די יידישע קאַפּאָטע-געשטאַלטן זענען אין יענע פּיעסן געווען די 
פאַרקערפּערונג פון מיאוסקייט, קאַריקאַטורישקײט און חוזקדיקייט. כמעט די 
אַלע מאַכערײיקעס זענען געווען אָנגעלאָדן מיט װויסטע קללות און גראָבע באַנאַלע 
וויצן, װאָס דער אינהאַלט איז געגאַנגען נישט העכער װי די מעשה ועגן דעם 
חסיד, װאָס װאַרפּט אַן אויגל צו דער שיקסע.. | 

קלאָר, אַז אַזעלכע פאַרקרימטע און פאַרקריפּלטע געשטאַלטן פון אונזער 
אַמאָליקן יידישן לעבן ווילט זיך היינט מער נישט זען. ס'איז זייער פאַרשטענד- 
לעך, פאַרװאָס דער יונגערער דור צושויער האָט זיך דערווייטערט פון אָט דעם 
מין טעאַטער. : 

ס'איז אָבער פאַלש און שעדלעך דער געדאַנק: גענוג מיט דער קאַפּאָטע, 
גיט אונז מאָדערנע פּיעסן! 

אַװעקגײן פון דער ,יידישער קאַפּאָטע", הייסט צונעמען ביים יידישן צו- 

שויער זיין נאַציאָנאַלן פונק, הייסט, אָפּפּרעמדן אים און אָפּרײסן אים פון אונזער 
רייכער, גרויסער יידישער קולטור-ירושה. דאָס הייסט --- אַװעקגײן פון אונזערע 
גרויסע קלאַסיקער, וועלכע זענען דער גיײיסטיקער קװאַל פון אונזער וייטערדיקן 
יידישן קיום, 

די סיבה פונם קריזיס אין יידישן טעאַטער ליגט נישט אינעם לבוש, נאָר 
אין דער קינסטלערישער און אידעאישער געשטאַלט, 

אונז װעט שטענדיק לייכטן וי אַן עמוד-האש דער גרויסער אומשטערב- 


װאָס פאַראַ קריזיס לעבט איבער דאָס יידישע טעאַטער ? 21 


לעכער קלאַסיקער װו. שעקספּיר, װעמענס װערק ס'ועלן נאָך לאַנגע יאָרן 
בלייבן דער גאָלדיפאָנד אינעם רעפּערטואַר פון די אַלװועלטלעכע טעאַטערן. נישט 
קוקנדיק דערויף, װאָס טעמאַטיש שפּיגלען אָפּ זיינע דראַמען אַן עפּאָכע שוין 
אַ לאַנג פאַרגאַנגענע, בלייבן אָבער די טיפע אידייען אין זיינע װערק אײיביק פריש 
און אומשטערבלעך. דער טיפער מענטשלעכער הומאַניום פון ,האַמלעט?, די 
גרויסע מענטשלעכע טראַגעדיע פון ;אטעלא", ,ליר", װעלן נאָך לאַנגע יאָרן 
רעגן דעם צושויער צו פאַרטיפונג אין עבר פון דער מענטשהייט. 

מיטן זעלביקן אחריות-געפיל און דרך-ארץ דאַרפן מיר אויך צוגיין צו 
אונזערע יידישע קלאַסיקער. די װוערק פון י. ל. פרץ, מענדעלע מוכר ספרים, 
שלום-עליכם, דאַרפן און מוזן זיין דער גייסטיקער גרונט-שטיין אין יידישן 
בעסערן טעאַטער. : 

דער רייכער פאָלקס-אוצר פון א. גאָלדפאַדן װעט נאָך לאַנגע יאָרן כישופן 
מיט די וװונדערבאַרע פאָלקס-מאָטיוון אונזער צושויער און װעט אינספּרירן זיין 
געזונטע נטיה צו פאָלקס-שאפונג. 

נישט אין דער יידישער ,קאַפּאָטע" ליגט די שולד פונם קריזיס אינעם 
יידישן טעאַטער. נישט וויכטיק איז דער לבוש -- וויכטיק איז דער אינהאַלט, 
װאָס ליגט אונטערן לבוש. 

פאַרשטייט זיך, אויב מיר װעלן אויסן זיין צו ווייזן אויף דער בינע בלויז 
דעם אמאָליקן יידישן לעבנס-ישטייגער אָדער מנהגים, וװועט דאָס זיין נישט 
מער. װי עטנאָגראַפישע מוזיי-בילדער פאַר אַ געציילטן פאַראיטערעסירטן צו" 
שויער-קרייז. באַזונדערס װעט דאָס אוזער יוגנט נישט אינטערעסירן. 
ווען מיר װעלן אָבער דורך דעם אַמאָליקן יידישן שטעטל אַרוסברענגען שיכטן 
פון יידיש לעבן אין קאַמף פאַר מענטשלעכן זיין, נאַציאָנאַלן שטאָלץ און קיום 
האומה, דאַן װעט אַרױסגעבראַכט ווערן די קינסטלערישע רעגונג פאַר היינטיקן 
צושויער. 

מען דאַרף געבן דעם ידישן צושויער אַזאַ טעאַטער, װאָס זאָל זיין 
קינסטלעריש דערהויבן צו גרויסע מענטשלעכע אידייען. מען דאַרף אים וויזן 
אונזערע גרויסע קלאַסישע װערק אין אַזאַ אָפּשײן, ער זאָל קענען אָפּטײלן דאָס 
קריטישע און גלייכצייטיק זאָל אין אים װעקן שטאָלץ און ליבע צו זיין שטאַם, 
צו זיין פאָלק, 

פון דעם אַלעמען געזאָגטן קומען מיר צום אויספיר, אַז נישט קיין 
רעפּערטואַר-קריזיס לעבט איבער דאָס טעאַטער, נאָר אַ קונסט- קריויס. דאָס 
טעאַטער מוז זיך באַפּרײיען פון זיין שטייגער-נאַטוראַליסטישן נוסח, דער אַקטיאָר 
מוז זיך באַפרײען פון זיינע אַלטע טעאַטער-שאַבלאָנען. ער דאַרף וערן דער 
לעבעדיקער שעפערישער כוח אויף אַרויסצוברענגען דאָס קינסטלעריש נייע, 
דאָס קינסטלעריש-רעאַליסטישע, װאָס זאָל שטיין אויף דער אידעאישער הויך. 

דער גרויסער רוסישער קלאַסיקער ל. טאָלסטאָי האָט געזאָגטג 

,שרייבן אַ דראַמע דאַרף דער, װאָס האַט װאָס צו זאָגן דער מענטשהייט. 
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שפּילן אַ דראַמע דאַרף דער -- װאָס קען דאָס געזאָגטע דערציילן דעם צושויער". 

ספּעקטאַקלען, וועלכע װעלן אַרױסגעבראַכט ווערן מיט קינסטלעריש- 
אידעאישער אָנגעזעטיקטקייט, װעלן אײיביק זיין פריש און עמאָציאָנירנדיק פאַר 
די גײַסטיקע באַדערפענישן פון אונזער היינטיקן צושויער. 


מצנש לייב 


די יידישע װעלט איז אויפגעציטערט געװאָרן פון דער קורצער -- 
אומגעריכטער טרויער-ידיעה פון ניו-יאָרק -- אַז דאָס פיינפילסטע האַרץ פון 
צאַרטסטן לירישן דיכטער ביי יידן האָט אויפגעהערט צו קלאַפּן. דאָס יידישע 
ליד האָט פאַרלוירן איינעם פון אירע בעסטע זינגער. 

אויפן זיבעציקסטן לעבנס-יאָר האָט ער פאַרענדיקט זיין לעבן. נאָר 
איין חודש האָט אים געפעלט צו פייערן זיין 70-טן געבוירן-טאָג. ער האָט עס 
נישט דערלעבט. 

געבוירן איז מאַני לייב (בראהינסקי) אין ניעזשין, טשערניגאָװוער גוב. 
אין אוקראינע. זיין פאָטער,. הערש יצחק. אַ פעלהענדלער האָט געקענט לערנען 


און פלעגט שרייבן בריוו און ,פּראָשעניעס? פאַר די שטעטלדיקע יידן. זיין. 


מוטער חיה-שרה, האָט געשטאַמט פון ליטווישע עלטערן געווען אַ גרויסע 
ווערטל-זאָגערין און ליבהאָבערין פון פאָלקס-לידער. פלעגט אַליין שרייבן 


- אין גראַמען. 


ביז עלף יאָר האָט מאָני ליב געלערנט אין חדר, דאַן איו ער אַװעק 
אויף דער לערע צו אַ קאַמאַשןישטעפּער, און ער איז פאַרבליבן ביי דער 
דאָזיקער מלאכה זיין גאַנץ לעבן. אַרײן אין דער רעװאָלוציאָנערער באַװעגונג, 
צוערשט געווען אַ אוקראינישער סאַציאַליסט,. דערנאָך אַ סאָציאַליסט-רעװאָלו- 
ציאָנער, דאַן אַן אַנאַרכיסט און צולעצט אַ ס"ד-רעװאָלוציאָנער. 

אין 1904 איז ער אַרעסטירט געװאָרן מחמת אַ שטרייק, װאָס ער האָט 
אָרגאַניזירט צװוישן די שוסטער. שפּעטער אַנטליפט ער קיין אױסלאַנד, וו 
ער באַטײליקט זיך אין דער רעװאָלוציאָנערער באַװעגונג. אין יאָר 1905 קומט 
ער קיין אַמעריקע, ווו ער פאַרנעמט זיך זיין גאַנץ לעבן מיט אַרבעטן שוסטעריי. 


מאַני לייב האָט אָנגעהױבן זיין פּאָעטישע קאַריערע נאָך אַלס עלף- 


יאָריקער יינגל. ער האָט געבראַכט מיט זיך די השפּעות פון די גרויסע רוסישע- 


פּאָעטן, פּושקין און לערמאָנטאָו. און דער עיקר האָט ער אין זיך איינגעזאַפּט 
דאָס פאַרבענקטע, ליריש-ראָמאַנטישע פון זײַן אוקראינישער היים, פון די 
ברייטע אוקראינישע פעלדער מיט דעם דניעפּער, װאָס זענען באַזונגען געװאָרן 
פון די גרויסע קלאַסישע פאָלקס-פּאָעטן, שעווטשענקאָ און פראַנקאָ. דאָס ליריש 
צאַרטע געזאַנג אין זיין דיכטונג האָט ער אין אַ גרויסער מאָס געשעפּט פון די 
באַזונגענע, דורך די אוקראינישע דיכטער, רוסאַלקעס. 
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אפילו שוין אין די שפּעטערדיקע יאָרן, בעת זיין לעבן אין אַמעריקע, 
זעען מיר נאָך זיין טיפע אײנגעװאָרצלטקייט אינם אוקראינישן פּייזאַזש. אין 
זיין ערשטן בוך לידער, װאָס איז דערשינען אין ניו-יאָרק אין יאָר 1918, 
הויבט דער דיכטער אָן גלייך מיט זיינע ערשטע שורות: 


: איך האָב מיין מאַמעס שװאַרצע האָר און גרינע אױגן 
מיין טאַטנס איידעלע און דינע הענט 
און בלוט האָב איך אַזאַ, װאָס זינגט און ברענט, 
דאָס בלוט פון מיינע זיידעס, יידן ביים דניעפער. 


אַ װונדערבאַרער פּאָעטישער סינטעז האָט זיך צונױיפגעפּאָרט אין מאַני 
לייבס צאַרטער דיכטונג: דער ברויז פון רחבותדיקן דניעפּער, זיין טאַטנס 
איידעלע הענט, און דער מוטערס פּאָלקסטימלעכקייט. 

פּונקט וי דער גרויסער רוסישער מאָלער רעפּין, בעת ער האָט גענומען 
מאָלן זיין אומשטערבלעך וערק ,איוואן דער גרויזאַמער", האָט גענומען אַלס 
מאָדעל אויגן פון צוויי קעגנגעזעצטע מענטשלעכע כאַראַקטערן. כדי אַזױ אַרום 
אַרױסצוברענגען שטאַרקער די גרויזאַמקײט פון איװאַנס אויג"אויסדרוק. -- 
אַזױי האָט מאַני לייב גענומען דעם צונויפשמעלץ פון דאָס ראָמאַנטיש פאַר- 
בענקטע פון די אוקראינישע סטעפּעס. מיט דער איידעלער צאַרטקײט פון זיין 
יידישער היים, 

אין דעם ליגט דער סודותפולער לירישער כוח פון זיין דיכטונג. 

ער איז געווען איינער פון די גרעסטע פאָרשטייער פון דער מאַדערנער 
יידישער ליריק: ער האָט אַרײנגעבראַכט אין דער יידישער פּאָעזיע זיין אייגענעם 
טאָן, זיינע אייגענע פאַרבֿן און האָט פיל מיטגעהאָלפן צו באַרײכערן די מויק 
פון יידישן װאָרט, דער ריטם פוּן יידישן ליד. געווען אַ דיכטער פון טיף- 
פּערזענלעכן געפיל, יזיאָנעריש און פאַנטאַסטיש. אין זיין צאַרטער מילדער 
ליריק זענען איינגעוועבט האַלב מיסטישע און סימבאָלישע טענער, רייך מיט 
אינעװייניקסטע איבערלעבונג, כישופדיק מיטן שטילן פאַרחלומטן טרויער, מיט 
דער בענקשאַפט נאָך אויסלייזונג און באַפרייונג פון דעם שווערן לעבנס-יאַך. 

זיינע קאָלעגן,. שוסטער-יונגען, האָבן שטאָלצירט מיט זייער פּאָעט. ער 
האָט זיי אויסגעזונגען זיינע באַרימטע סאָנעטן און באַלאַדן. אָבער זיין שטורמיש 
לעבן האָט אין אַמעריקע נישט געקאַנט געפינען קיין רו. ער פילט זיך איינזאַם 
אין דער רוישיקער אַמעריקע, ס'איז אים קאַלט געווען צװוישן די דאָרטיקע 
װאָלקנקראַצערס. 


אייערע שמייכלען און אייערע ריד 
זענען פאַר מיר נישט ני, 

אייערע שמייכלען און אייערע ריד 
מאַכן מיך טעמפ און מיז.. 
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ס'איז אים ענג געווען אין דעם גרויסן רוישנדיקן ניו-יאָרק. און ער 
האָט אָנגעהויבן תפילה טאָן צו זיין ,אַלטן פריינט": 


און מיינע ליפּן, תפילה'דיק דיין נאָמען וועקף 

מיין פרײינט. מיַן פריינט.. איך ל' צום טענשטטעך 25 
איך זוך אין שניי נאָך נישט פאַרווייעטע פלעקן 

פון טריט, פון טריט געאילטע ערגעץ װהי 

דאָרט ליגט דער שנײי אין וייסער קאַלטער רף 

דאָרט נעמט די נאַכט דעם שניי מיט שטערן דעקן 


דאָרט, מיינט דער דיכטער, אין זיין אַלטער היים ליגט דער שניי אין זיין 
רו, דאָרט טוט דער שטערן לויכטן אין דער שנייאיקער נאַכט. 


ער האָט זיין גאַנץ לעבן געדיכטעט אין ,קול דממה דקה"-טענער, אָבער 
דעם דיכטערס ברויזנדיקע נשמה פילט מען ארויס דווקא אין די לירישסטע 
טענער זיינע. דערפאַר קומט זיין פּראָטעסט קעגן דרויסנדיקן גערויש פון דער 
שטאָט ניו-יאָרק. דערפאַר איז אים ענג דאָרטן. דערפון נעמט זיך זיין איינזאַמ- 
קייט. אָט איז נאָך אַ ליד: 


הב אױף די אױג, זע: זײ נאַכט װעט באַלד פאַרהילו 
די שטאָט ניריאָרק אין נעפל בלוי, און לייכט און וייך, 
און אין מיליאָנען פענסטער גאָלדיק ריט און בלייך 
באַלד װעלן זיך מיליאָנען לאָמפּן ליכט צושפילן 

און העל באַלױכטענע די באַנען װעלן ברילן 

וי שלאנגען פליענדיק דורך דעכער אין דער הויך 

און אונטן װעלן ראָיען זיך אין רעש ליכט און רױך, -- 
טראַמוױיען, פורן, מענטשן און אױטאָמאָבילן. 

און דיינע אויגן זענען קאַלט און אױסגעלאָשן 

זײ פירן דיך אין רעש פון גאַס אוס, . 

נאָר פרעמד איז דיר די וועלט װאָס רינגלט דיך אָרום 
דו הערסט אַ פרעמדן אומבאַקאַנטן לעזון, 

דו הערסט, דאָס פרעמדע לעבן רעדט, נאָר שוטוס, 

די ליפן דיינע זענען שטוס און צוגעשלאָסן 


דעם דיכטערס צאַרט האַרץ בענקט נאָך דער פרייער נאַטוֹר, נאָר די 
בלימעלעך אין פעלד. אָט װי ער זינגט: 


ואָס קליינע בלימל בענקט פאַרנאַכט 
נאָך דעס לבנה-ווייסן שטראַל, 

דער װאַנדערער אַליין, פאַרשמאַכט, 
אין מדבר זוכט אַ קװאַל. 
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און איך, אַ פרעמדער, הער ײך צו 
צו דעם געשריי פון גאַס, און בלאַס 
און קראַנק, איך גאַר אַזױי נאָך רו 


פון דעם געשרײ פו גאַס. 


אַזױ האָט אויך אויסגעזונגען דער גרויסער פּושקין זיינע פאַרבענקטע 
לידער פון דער ווייטער פאַרשיקונג. אַזױ האָט דער יונגער ראָמאַנטיש-לירישער 
לערמאָנטאָוו אויסגעזונגען: ,דאָס קליינע בלימל בענקט פאַרנאַכט, נאָך דעם 
לבנה-ווייסן שטראַל". מאני לייב האָט נישט געקענט געפינען קיין רו אין דער 
רוישיקער אַמעריקע. אַזױ האָט אויך זיין פּאָעטישע ויזיע, שוין אין זיין פריען 
עלטער, פאָרגעזען זיין איינזאַמקײט ביזן סוף פון זיין לעבן 


מען װעט אין אַ האַרבסט-נאַכט אין רעגן אין גאַס מיך אַ 
גוסס געפינען. 
מיך װעלן די מענטשן באַטראַכטן מיט נײיגעריק-קאַלטע און 
ווילד-פרעמדע אויגן 
און איינער אַ מענטש װעט מיט פאָרזיכט אַריבער מין 
| קערפער זיך בױגן 
און שפיענדיק, װעט ער מײט עקל אין וױיטערע גאָסן 
אַנטרינען 

כ'וועל בלייבן אַלײן, און די נאַכט װעט זיך ציען 
דער האַרבסטיקער הימל װעט זיפן 
מיט אייז"קאַלטן רעגן. מיט שװוערע און בלײיענע טראָפנס, 
דער רעגן װעט שווענקען און שווענקען דעם גליטשיקן 
שטיין מיר צוקאָפּנס 
די שמוציקע קלײידער אויף מיר און מיין בלוט פון די 
גוססע ליפּן 

כ'וועל רופן אַ נאַמען, מיין רופן פאַרשטאָרבן װעט ווערן, 

און אויבן דער הימל, אַ פינצטערער קבר, אויף מיר װעט זיך 
שפּרייטן. 
און דאָ, אָרום מיר, וועלן שװואַרצן זיך הייזער און אייזערנע 
פלויטן, 

און דאָרט אויפן ראָג אין דעם רעגן וועט צאַנקען אַ 
בלייכער לאַמטערן. 
אַ גאַס-הונט, פאַרבלאָנדזשעט פון ערגעץ, דעם שטיין מיר 
צוקאָפּנס װעט ראָיען, 
דאָס בלויע, פּאַרגליווערטע פלייש פון מיין פּנים זיין הונגער 
וועט לאָקן. 
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אָט אַזױ ויינט אויס דער אינזאַמער און אומרואיקער דיכטער זיינע 

אומעטיקע און יאושדיקע לידער אין זיין גאַנצן בוך. 

עס פרעגט זיך: פאַרװאָס אַזאַ אומעט? אַזאַ יאוש? אַזאַ וױיינענדיקע 
איינזאַמקײט אין זיינע לידער ? 

האָט ער דאָך אָנגעהויבן מיט זיין ליד צום רויטן מאָרגן-שיין! ער איז 
דאָך געווען דער ערשטער, אויב נישט דער סאַמע ערשטער, װאָס האָט געשאַפן 
די ליכטיקע קינדער"לידער, װאָס זענען ביז היינט צו טאָג די באַליבטסטע 
פאָלקס-לידער ביי אונזערע קינדער. זיינע פאָלקסטימלעכע מאָטיוון זענען דאָך 
אָנגעזאַפּט מיט אַזױ פיל זוניקייט און אָפּטימיזם. װי עס האָט זיך אויסגעדריקט 
דער דיכטער איציק מאַנגער אויף זיין פרישן קבר :; ;ער האָט געוווסט מיט דעם 
שיינעם וויסן פון אַן אמתן פּאָעט, אַז דאָס פאָלק האָט אַ האַרץ און נישט קיין 
,;הערצעלע" און דאָס האַרץ איז אױיסגעגאַנגען פון ליבשאַפט צו דעם דאָזיקן גרויסן 
פאָלקס-האַרץ. די יידישע און סלאַװישע מאָטיוון זענען אַ שיינער און קילער 
שאָטן אונטער מאַני לייבס פּאָעטישן בוים". אָט וי פריידיק און פול מיט 
יידישן חן ער זינגט אין איינעם פון זיינע פאָלקס-מאָטיון: 


קלינגען די פידעלעך, 
פּאָרעלעך טאַנצן 
אייגעלעך כשרע 

שיינען און גלאַנצן 
קעפּעלעך דרייען זיך, 
הערצעלעך זינגען, 
גלייך װי די פידעלעך 
זינגען און קלינגען, 
פריילעכער, פריילעכער, 
יידישע קינדער, 
פּאָרעלעך, מיידעלעך, 
דרייט זײך געעװוינדער! 
זאָל אייך דער אויבערשוטער 
תמיד צו געבן 

שמחות אין אײיערן 
גאַנצענעס לעבן. 


און אט איז איינס פון זיינע פריידיקע קינדער"לידער: 


ועמען פולע פורן פאָרן 

פורן פאָר, פירן קאָרן 

חורך די בערג אזן זורך ד' טאָלן 
אין די מילן אויסצומאָלן, 

היבן לן זי הינטן וריען 


יא 
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און די מילן פליגלען דרייע, 
מאָלן מילן, מאָלן שנעל 
פונעס קאָרן ווייסן מעל. 
וי געזונט און מחיהדיק עס קלינגט מאַני לייבס פּאעטיש האַרץ, ווען 
ער הויבט אָן זינגען זיינע פּשוטע פאָלקס-מאָטיוון פון זיין אַלטער היים! 
פאַרװואָס זשע דער אומעט אין זיין נייער היים? דער פּשט איז, װאָס 
ער האָט זיך אָפּגעריסן פון זיין ליבער ערד און קיין נייע נישט געפונען. ער 
איז אַװעק פון זיינע שוסטער:חברים אוֹן האָט נישט געפונען קיין רו מער.. 
ער האָט זיך געלאָזט פאַרשיכורן אין זיין אומעט און אין זיין אײינאַמקײט, ער 
האָט אָנגעהויבן זיך פוצן מיט די ויינענדיקע לירישע פערון סתםאַזוי זיך, 
ער האָט זיך פאַרליבט אין אויבנאויפיקן שיינעם װאָרט. קונסט לשם קונסט. ער 
איז אַװעק פון דער אידייע -- דעריבער האָט ער נישט מער געזען דעם 
קומענדיקן שענערן מאָרגן. דערפון זיין טרויער. 
מאני לייב, דער שוסטער-געזעלן. װאָס האָט זיין גאַנץ לעבן זיך נישט 
געשיידט מיט דער שוסטער-דראַטװע, האָט זיך אָבער גייסטיק אָפּגעקערט פון 
זיינט קאָלעגן די שוסטער-יונגען, אָט װי ער זינגט אין זיין ליד צו זי: 
די שוסטער-יונגען, די געטרייע געזעלן, 
זײ האָבן געגאַפט; װי איך זינג מיט גוסט. 
זיײיער ביטער האַרץ איז מיין ליד געפעלן, 
נאָר צו װאָס איך זינג האָבן זיי נײישט געװווסט: 
און גערייצט פון אומעט און מיזאַמען לעבן 
האָבן זיי מיט חוזק מיך איסגעעפּעט, 
און אויף אייביק אַ צונאָמען מיר געגעבן, 
גראס-שטראם, לאַטוטניק, גראָס-שטראַם-פּאָעט. 
איז זייט מיר געזונט, מיינע טייערע ברידער, 
ביים װערקשטאַט מיט אייך, גייט מיר נײשט אײן 
אין האַרצן די מוזע, אין בוזעם לידער, 
איך גײ צו פּאָעטן אַ פּאָעט צו זיין 
די שוסטער-יונגען האָבן טאַקע זיך געפרייט, װאָס זייערער אַ שוסטער- 
יונג זינגט אַזױ שיין, אָבער אַז די שיינקייט איז נישט געװען פון זי האָבן . 
זיי אים נישט מער פאַרשטאַנען. זיי האָבן נישט באַנומען מער זיינע לידער. 
ער איז זיי פרעמד געװאָרן און דערפאַר האָבן זי אָפּגעשפּעט פון אים. ער 
איז אַװעק פון זי צו די פּאָעטן אַ פּאָעט צו זיין 
דער דיכטער װינפּער שרייבט וועגן מאַני לייב: 
;דער פּאָעט פאַר פּאָעטן איז געבליבן אין דער שטילער, לײידיקער 
אַלײע פון דעם האַרבסטיקן פּאַרק, ווו קיינער גייט נישט, ווייל די מערסטע 
פּאָעטן פון זיין דור האָבן זיך פאַרנומען אויפן ברייטן שליאך, װו עס האָט 
גערוישט מיטן געראַנגל פון דער צייט". 
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װען עס האָט געבליט דער יידישער ישוב אין פּױלן און די יידישע 
שולן זענען זיך פאַנאַנדערגעוואקסן. איז דער אומבאַקאַנטער אַמעריקאַנער 
דיכטער מאני לייב געווען פאַר די קינדער אַן אייגענער, אַ נאָענטער. 

עס איז כדאי צו דערמאָנען, אַז אויך אין װאַרשעװער געטאָ, אין די 
קינדער-גרופּן, װאָס זענען דורך דערציערינס אויפגעשטעלט געװאָרן מיט 
מסירות-נפש, האָבן מאַני לייבס לידער געמאַכט די קינדער פאַרגעסן אין 
הונגער און אין דער טויט-געפאַר,. װאָס האָט איבער אַלעמען געשוועבט. דאָס 
פּאָפּולערע קינדער-ליד: ,בלימעלעך, קרענצעלעך מאָלט אויף די שויבן דער 
פּראָסט? איז אין געטאָ אינסצעניזירט געװאָרן פאַר די קינדער און דער 
באַרימטער מוזיקער בייגעלמאַן האָט געשאַפן נייע מוזיק, סיי די טרויעריקע 
מעשה מיט דעם פּאַרבלאָנדושעטן ייד אין װאַלד, סיי די מוזיק האָט שטאַרק 
אַנטשפּראָכן די געדריקטע שטימונג אין װאַרשעװער געטאָ. 

אַ רייכן שעפערישן וועג האָט דער צאַרטער דיכטער מאַני לייב דורכ- 
געמאַכט אין לויף פון איבער אַ האַלבן יאָר הונדערט דיכטונג; זיינע לידער 
זענען צעשפּרײט איבער דער ועלט. מען גרייט זיך איצט צונויפצוזאַמלען און 
אַרויסגעבן זיי, 

ער האָט געהערט צוֹ דער גרופּע משה ליב האַלפּערין, א. ראבאי, פּרץ 
הירשביין, זישע לאַנדוי. זיי זענען שוין אויך נישטאָ. 

דער בייזער טויט האָט װוידער אָפּגעבראָכן אַ צווייג פון אונזער אַלטן 
און רייכן קולטור-בוים. אַלץ מער און מער ברעכט דער שרעקלעכער שטורעם- 
ווינט זיינע צווייגן, אַלץ מער און מער בושעווען די בייזע אַסימילאַציע-װינטן.. 
ויאָס אַמאָל מער בלייבט פאַראיינזאַמט דער יידישער קולטור-בוים. אַלץ איינ- 
געשרומפּענער װערט ער, האַלט אין איין פאַרלירן זיינע זאַפטיקע פרוכט, 
מיט וועלכע אונזער פאָלק האָט זיך גענערט אין לויף פון זיין טױזנטיאָריקן 
װאַנדער און דערמיט זיך גייסטיק געשטאַרקט צום וייטערדיקן קיום. 

שטייען מיר געבויגן ביים פרישן קבר פון דעם גרויסן יידישן צאַרטן 
דיכטער און מיר פרעגן זיך : װוער װעט ממשיך זיין די גרויסע קולטור-ירושה ?... 

זאָגן מיר, אַז אין אַזעלכע שווערע מינוטן שטאַרקט זיך אונזער עקשנות 
אויפצוהאַלטן דעם הײליקן פונק. לאָמיר לערנען אונזערע קינדער, זיי זאָלן 
באַזאַפטיקן און באַקרעפטיקן דעם אַלטן יידישן קולטור-דעמב. אַזױ אַרום װעלן 
זיך שטאַרקן זיינע געזונטע טיפע װאָרצלען. װועט דאַן דער בוים זיך וידער 
צעבליען און זיינע אַלטע צווייגן װעלן געשטאַרקט ווערן מיט יונגע שפּראָצונגען 
צו אַ נייעם אויפבלי פון אונזער אַלט-נײער יידישער קולטור. 
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דער 19-טער אפריל איז געװאָרן אונזער נייער תשעה באב -- מיט װאָס 
דער 20-טער יאָר-הונדערט האָט אונז באַשאָנקן. ווידער איז פאַרהויבן געװאָרן 
די מערדער-האַק איבער אונזער פאָלק -- אונטער דער לאָזונג: ,עוקר מן 
השורש זיין פונם ערד-קיילעך". 

גרויס איז די רשימה פון אכזריות, װאָס די מענטשלעכע געשיכטע האָט 
איבער אונז דורכגעפירט, אין לויף פון אונזער געשיכטלעכן לעבנס'גאַנג. און 
איטלעך טאָל געלינגט די שונאים אונזערע צו מאַכן טיפע װונדן אין אונזער 
דורכגעפּײיניקטן לייב. איטלעך מאָל גיט זיך איין אונזערע שונאים אַריינצושטעקן 
זייערע גיפטיקע שװאַרצע נעגל אין אונזער לעבן -- מיטן ווילן אונז צו פאַר* 
טיליקן. איטלעך מאָל גיט זיך זיי איין צו זייען טויט אין לעבן פון יידיש פאָלק. 
אָבער אונזער געשיכטע וייס נישט פון אַזאַ גרוױליקער און פּיינפולער צייט -- 
וי די צייט פון היטלער-חורבן. 

אונזערע גייסטיקע און רעליגיעזע מנהיגים האַלטן אין איין טראַכטן און 
זוכן -- אויף צו געפינען דעם געהעריקן טרויער-אויסדרוק, װאָס זאָל פאַרקריצן 
אין זכרון לדורות -- אונזער איצטיקן אומגליק און קענען נישט זיך דערטראַכטן 
נישטאָ נאָך אַזאַ ;על נהרות בבל" אויף צו באַװײינען דעם אומקום פון אונזערע 
6 מיליאָן קדושים, 

דערווייל האָבן מיר גענומען אַלס אָנדענק דעם 19-טן אפּריל. דאָס איז " 
דער סימבאָליש-הײיליקער טאָג, ווען אַ קליינע גרופּע אונזערע קדושים-גבורים, 
אויסגעמאַטערטע, דורכגעפּײניקטע פון הונגער און גרויל, האָבן געעפנט די 
בונקערס, אַרױס פון די ערדישע באַהעלטענישן און פאַרהויבן די פאָן פון קאַמף 
קעגן גרעסטן וועלט-אכזר -- דערמיט געראַטעװעט דעם כבוד פון יידישן 
פאָלק. 


איז לאָמיר אין אָט די טרויער-מינוטן זיך אַװעקטראָגן מיט אונזערע 
געפילן און געדאַנקען צו די װאַרשעװער געטאָ-מױערן. לאָמיר בויגן אונזערע 
קעפּ און אָפּגעבן כבוד אונזערע קדושים-מורדים, וועלכע זענען אומגעקומען על 
קדוש-העם. לאָמיר אין אָט אָ די מינוטן איינזאַפּן אין אונזערע הערצער די יללות 
פון אונזערע טאַטע-מאַמעס,. שװועסטער און ברידער, זיידעס און באָבעס -- 
וועלכע זענען פאַרפּײניקט געװאָרן אין די היטלער-לאַגערס. דערשטיקט געװאָרן 
אין די גאַזיקאַמערן. לאָמיר הערן די געשרייען פון די טויזנטער און טויזנטער 
קינדער, וועלכע זענען צעריסן געװאָרן פון די מערדערישע הענט. זייערע יונגע 
נשמהלעך שוועבן אַרום איבער אונזערע קעפּ איצט אין אָט דעם זאַל. זיי וועקו 
און מאָנען: ,נישט פאַרגעבן און גישט פאַרגעסן". פון אַלע בראַנד-אויוונס, פון 
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אַלע קרעמאַטאָריעס, פון אַלע קברים גייט אונז נאָך אָט די הייליקע לאָזונג} 
;נישט פאַרגעבן און נישט פאַרגעסן". 

מיליאָנען מענטשן אויף דער וייטער, גרויסער װעלט, פאַרליבטע אין 
טאָג, אין זון, אין ליכט, האָבן אין יענע שרעקלעכע יאָרן גאָרנישט געווסט, 
האָבן גאָר קיין אַנונג נישט געהאַט, וויפל פינצטערניש און אומגליק זי, די זון, 
האָט געבראַכט צוֹ יענע אומגליקלעכע און פאַרמשפּטע אין די פאַרשפּאַרטע 
געטאָ-מוערן. דאָס ליכט איז געװוען אַן אינסטרומענט אין די הענט פון די 
רשעים, געווען אַ פּראָזשעקטאָר, כדי צו אַנטדעקן די טריט פון זייערע קרבנות, 
װאָס ווילן זיך ראַטעװען פון זיי. נאָר די נאַכט האָט זיי טיילווייז באַהאַלטן אין 
איר בוזעם. מיטן אויפגאַנג פון דער זון -- זענען אויפגעגאַנגען די היטלער- 
געשפּענסטער און טאָג-איין---טאָנ-אויס געזייט מאָרד און פאַרניכטונג, 

און עס איז געשען דער װונדער! ווען יידיש פאָלק איז שוין געשטאַנען 
אויף דער שװעל פון אומקום, ווען יידיש פאָלק איז שוין געזונקען אין די נעגל 
פון יאוש -- האָבן אַ הייפל יידישע העלדן אויפגעהויבן די פאָן פוֹן קאַמף פאַרן 
קיום האומה ! 

געשען איז דאָס ערב פּסח, װען די היטלער-מערדער האָבן זיך באַזעצט 
אין יידישע היימען ביי די געדעקטע פסחדיקע טישן, געזאָפן ויין פון יידישע 
כוסות,. געפרעסן פון פּסחדיקע טעלער, געשלאָפן מיט זייערע זונות אויף די 
ווייס"בלאַנקנדיקע בעטן, געשענדעט און באַשפּיגן פסחדיקע הגדות, דאַן האָבן 
אונזערע קדושים העלדן פאַרװאַנדלט דעם פּטח, דעם סימבאָל פון פרייהייט, אײן 
אַ נייעם פרייהייטס"קאַמף ! 1 

און עס זענען געפאַלן די שטאָלענע חיות און זיך געטרונקען אין זייער 
אייגענעם בלוט. און אונזערע גבורים האָבן געטראָגן דעם ;שפוך חמתך" איבער 
די היטלער-קעפּ! דער יידישער העלד איז געשטאַנען אין דער שלאַכט אויף די 
געטאָ-מױערן, װי אַ דענקמאָל -- דעם שטאָלץ און דעם וויי פון דורוֹתּ האָט ער 
געטראָגן! 

איך האָב געזען װאַרשע נאָכן חורבן, איך האָב געשפּרײוט איבער די 

געטאָ-חורבות, איך האָב געקוקט אויף די שפּורן פון חרובע יידישע היימעף 
איך בין געגאַנגען און זיך געטראַכט: רבונו של עולם! אָט דאָ האָבן יידן 
געאַרבעט, געטאַנצט, געזונגען, דאָ האָבן מאַמעס איינגעוויגט זייערע קינדער מיט 
יידישע לידעלעך. דאָ האָט מען געהוליעט אויף יידישע חתונות.. רבונו של 
עולם! אָט דאָ האָבן דאָך יידן דעם גאָלדענעם פאָדעם פון דורות געצויגן! מיינע 
אויגן האָבן געזוכט די קלענסטע שפּורן פון יידישע לעבנס, געזוכט די טיכלעך 
מיט טרערן באַנעצטע, פון טרוימען געטרוימטע, פון לעבנס געלעבטע, פון ליבעס 
געשפּילטע... 

אונזער יידישע גייסטיקע וועלט איז, אין די נאָך מלחמה יאָרן רייך געװאָרן 
מיט חורבן-ליטעראַטור; צענדליקער און צענדליקער יידישע שרייבער האָבּן 
כּרובירט אויסצוווייטיקן אין שריפט אונזער גרויסן צער און אומגליק פון חורבן, 
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געטאָגראַד 21 
װאָס דאָס 20-טע יאָר-הונדערט האָט געטאָן צום יידישן פאָלק; פּרובירט אויס- 
צושרייען,. דורך זייער דיכטערישער נשמה, דעם שרעקלעכן ויי-געשריי פון 
אונזערע פאַרשניטענע 6 מיליאָן קדושים. אָבער דער גאונישער גייסט איז פאַר- 
בלאַסט אין אָנבליק פון דער שרעקלעכער קאַטאַסטראָפע. װאָס ס'האָט געטראָפן 
אונז, יידן. 


יידישע ישובים אין דער גאָרער וועלט שטעלן דענקמעלער צום אָנדענק 
פון אונזערע אומגעבראַכטע קדושים, -- כדי דאָס בילד פון אונזערע 6 מיליאָן 
פאַרפּײיניקטע זאָלן אײיביק שוועבן פאַר אונזערע אויגן. 

נישט פאַרלאָשן זענען נאָך די קרעמאַטאָריע-פלאַמען. דאָס אַש פון אונזערע 
הייליקע ברידער און שוועסטער איז נאָך װאַרעם. נאָך פילן מיר אין אונזער נאָז 
דעם רויך פון די לעבעדיק-פאַרסמאַליעטע לייבער פון אונזערע טאַטע-מאַמעס -- 
און שוין הערן מיר וועגן דער װוידער-באַװאָפּענונג פון מערדערישן דייטשלאַנד. 
דייטשע קרופּ-פאַבריקן הויבן אויפסניי אָן צו שמידן זייער געווער. ווידער איז 
פּאַרהאָנגען איבער די קעפּ פון דער מענטשחייט די גרויזאַמע מלחמה-געפאַר. 

דאָס מאָל אַ נאָך מער געפערלעכע מלחמה, וייל דער מענטשלעכער מוח 
האָט זיך דערהויבן צו אַזא טעכנישער מדרגה, װאָס קאָן,. חלילה, ברענגען פאַר- 
ניכטונג פאַר גאַנצע פעלקער. און מיר, די אױסגעפּרװוטע און דורכגעברענטע 
אין אַלע קאַלך-אויוונס, דאַרפן זיין צװישן די פאָדערשטע רײיען -- מיט 
אונזער פּראָטעסט-געשריי צו דער װעלט: נישט צו דערלאָזן די דייטשע ווידער- 
באַװאָפּענונג. ווייל אַ נייע מלחמה מיינט אומקום אין דער ערשטער ריי פון 
אונזער פאָלק, הלילה, צוזאַמען מיט אונזער דערװאַכטער מדינת-ישראל, װאָס 
איז דורך אונזערע יונגע גבורים-קעמפער אויסגעקעמפט געװאָרן אױף די 
פעלדער פון נגב און גליל. 


אין די איצטיקע טרויער-מינוטן, ווען אונזערע אויגן לאָזן פּאַלן טרערן 
אויף אונזער אומגליק, ווען אונזערע הערצער זענען איבערפולט מיט וויטיק 
און טרויער, דאַרפן מיר געבן אַ הײיליקע שבועה. אַז מיר װעלן אין אונזער 
גאַנצן לעבן אָפּהיטן די הייליקע צוואה פון אונזערע קדושים -- טראָגן מיט 
שטאָלץ און ווירדע די פאָן פון אונזער פאָלק. ממשיך זיין די שיינע מידות און 
טראַדיציעס פון אונזער פאָלק. 


דער כוח פון אונזער קיום ליגט אין אונזער גייסטיקייט. דער ספר תנ"ך 
איז דער סימבאָל פון אונזער גייסט, װאָס מיר האָבן דער וועלט געשאָנקן. דעם 
דאָזיקן הײליקן סימבאָל טראָגן מיר מיט זיך -- איבער אַלע גלותן: דאָם 
איז אונזער שטאָלץ; אונזער גייסטיקער שפּיגל -- אין װעלכן עס שפּיגלט 
זיך די גאַנצע מענטשהייט. אַזױ האָבן מיר אין אונוער 2000-יאָריקן װאַנדער 
געשמידט דעם המשך פון יידישן גייסט. גרויס און רייך איז די רשימה פון 
אונזערע גייסטיקע גאונים -- װאָס מיר האָבן בײיגעטראָגן צום אלמענטשלעכן 
רענעסאנס. מיט אָט דעם גייסטיקן געווער האָבן מיר זיך געראַנגלט און געקעמפט 
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קעגן אַלע מיני שונאים, קעגן אַלע בראַנד-פייערן און אויסגעלייטערטע און 
באַנײטע גלויבן מיר אין קיום האומה. 

היטלער ימח-שמו, איז נישט געווען דער ערשטער, וועלכער האָט זיך 
פאַרמאָסטן אונז אומצוברענגען פיזיש ; אויך אַנדערע רשעים-מערדער פאַר אים, 
האָבן דאָס געװאָלט טאָן. איטלעך מאָל געלינגט די עמלקס אַריינצושטעכן זייערע 
שאַרפע מעסערס אין אונזער האַרץ. איטלעך מאָל ווערט צעווונדיקט אונזער פאָלק, 
אויך אַנדערע געווער-כלים באַנוצט דער שונא. אָט זענען מיר איצט עדות פון 
אַ פיל געפערלעכן געװוער: אַ זייער ראַפינירט געװער. װאָס מכלומרשט טוט 
דאָס נישט ויי, פאַרקערט, דער גיפטיקער סם װערט דערלאַנגט אין אַ זיסער 
צוקערקעי.. 

איך מיין דאָ די שמד-מגפה, װאָס האָט זיך אַרײנגעכאַפּט אין אונזער 
פאָלק. זיי גייען אַרום די פאַרשלײיערטע שונאים אין מיסיאָנערישע היליקע 
מאַסקעס אוֹיף די פּנימער: יי טראָגן צו אַן איידעלן , בוימל" פאַר אונזערע 
ווונדן,. מיט וועלכע דער היטלער-חורבן האָט אונז אויסגעצירט. און די אויס- 
געמאַטערטע און מידע היטלער-קרבנות לאָזן זיך היילן מיט אָט די געפערלעכע 
;בוימלען", מייגענדיק, אַז דאָס איז די גייסטיקע רפואה פאַר יידן. וייסן מיר 
דאָך, אַז היטלער האָט אונז דערמאָנט ביזן דריטן דור, אַז מיר זענען יידן! 

דער דאָזיקער געפערלעכער שמדאון אַסימילאַציע:װאָרעם האָט גע- 
פרעסן אונזער פאָלק במשך אונזער גאַנצן היסטאָרישן לעבנס-גאַנג. נאָך קייג- 
מאָל װי איצט האָט דער געפֿערלעכער װאָרעם נישט אַװי טיף אַריינגעדרונגען 
אין אונזער פאָלק װוי איצט. װוו נעמט מען איצט אַ ירמיהו הנביא, וועלכער זאָל 
מיט זיין שטאַרקן ווייגעשריי העלפן אונז אַרױסראַטעװען פאָלקס-ברידער פון 
טיפן תהום פון גייסטיקער ירידה? 
: עס איז אַ שטאָלץ צו זיין אַ ייד, ווייל אַ ייד צו זיין איז שװער, זײיער 
שווער. עס איז נישט קיין קונץ צו זיין אַן ענגלענדער, אַן אַמעריקאַנער אָדער 
פראַנצויז. ס'איז לייכטער און באַקװעמער צו זיין איינער פון זיי. אָבער בשום 
אופן נישט בכבודיקער. יאָ, ס'איז אַ כבוד צו זיין אַ ייד; זיין אַ ייד -- הייסט 
זיין אַ קעמפער, אַן אײביקער שווימער קעגן ברודיקן פאַרברעכערישן שטראָם. 
דער ייד איז אַ מאַרטירער, אַ הײליקער. עס איו אַ כבוד צו געהערן צום אומ. 
גליקלעכסטן פאָלק פון אַלע פעלקער, װאָס די תורה זיינע פאַרטרעט דאָס 
העכסטע און שענסטע פון אַלע געזעצן און מאָראַלן. די דאָזיקע תורה איו 
אַצינד נאָך מער געהײליקט און פאַראײיביקט געװאָרן דורך דעם, װאָס זי איז 
פאַרשוועכט געװאָרן דורך די שונאים, 

אַ גרויסער רבי האָט אַמאָל געזאָגט: נישטאָ קין גאַנצערע זאַך פון אַ 
צעבראָכן האַרץ, און ס'איז נישטאָ קיין מער אויסדערווילט פאָלק, װי אַ 
שטענדיק גערודפט פאָלק... 
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זאָל מען אין איצטיקע טרויער-מינוטן -- ווען אונזערע הערצער פאַר- 
אײיניקן זיך מיט אונזערע פאַרשניטענע 6 מיליאָן קדושים -- געדענקען די 
גרויזצַמע לעקציע װאָס היטלער-דייטשלאַנד האָט אונז געגעבן. װעלן מיר פאַר- 
שטיין אַו מיר װעלן קיינמאָל נישט װערן קיין ענגלענדער אָדער פראַנצויזף 
וועלן מיר פאַרשטיין, אַז אויב מיר ווילן ווערן געאַכט אַלס מענטש צװוישן מענטשן 
אין דער גרויסער ערדישער פעלקערשאַפט, מוזן מיר טראָגן שטאָלץ דעם נאָמען 
ייד. און זיין ווערט צו טראָגן דעם נאָמען ייד, מיינט אָפּהיטן און פאַרשטאַרקן 
אונזער גייסט און קולטור, מיינט דערציען אונזערע קינדער צו זיין ווירדיקע 
פּאָרזעצער פון אונזערע רייכע קולטור-אוצרות, װאָס אונזער לעבנס-געשיכטע 
האָט געשאַפן, 


נאָר מיט ענגער צוגעבונדנקייט צום פאָלק , מיט דער פאַרשטאַרקונג פון 
נאַציאָנאַלן גייסט ביי אונזערע קינדער, װעט געהויבן ווערן אונזער אומה צו אַ 
נייעם אויפשטייג און רענעסאַנס -- צו ווערן אַ שטאַרק פאָלק אין דער פעלקער- 
משפּחה פוֹן שלום און מענטשלעכן יושר. ְּׂ 


קװואַלן פון קינסטלערישן שווונג 


די פאָלקס-קונסט איז, אין אַלע צייטן, געווען דער אויסדרוק פון געזונטער 
גייסטיקער פרוכטבאַרקייט ביי אַ פאָלק. װאָס צעצוייגטער ס'איז געווע בי 


די פעלקער, די פאָלקס-שאַפונגען אַלץ באַרײיכערטער איז געװאָרן זייער נאַציאַי 
נאַלע אײיגנאַרטיקײט. 


דאָס יידישע פֿאָלק איז באַזונדערס רייך אין פאָלקס-שאפונג. דער פּורים- 
שפּיל, װאָס איז געווען אַזוֹי פאַרטיפט ביי יידן, איז געווען דער קװאַל פון װאַנען 
ס'האָבן געשעפּט די שפּעטערדיקע באַרימטע ;בראָדער" און ;זבאַרזשער" ביז 
גאָלדפאָדן. זיי האָבן געלייגט דעם גרונט-שטיין פוֹן יידישער, נאַציאָנאַלער אייגנ- 
אַרטיקײט. זייערע גראָטעסקע אימיטאַציעס און דאָס אויסלאַכן דאָס שאָטנדיקע 
כון יידישן לעבן האָט אַרויסגערופן די אויפלעבונג אין די ברייטסטע פאָלקס- 
מאַסן. דאָס איז געווען דער גליקלעכער קינסטלערישער קאָנטאַקט פון דיכטער, 
אַקטיאָר און צושויער. 


אין דער היינטיקער צייט, ווען ס'גייט אָן אַ קאַמף פאַר אָנהאַלטן דעם 
קיום פון ייפישן טעאַטער, יידישער ליטעראַטור, יידישער קונסט, װאָלט נישט 
אויסגעמאַכט און װאָלט אפילו געווען נויטבאַדערפטיק זיך אַראָפּנעמען אַ מוסר- 
השכל פון יענעם גאָלדענעם אַמאָל. דעם מקור פון יענע פאָלקס-קװאַלן װאָס 
טראָגן די קערנער פון געזונטן גייסטיקן זאַפט צו וייטערדיקן אָנהאַלט, 
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זאָלן מיינע פּאַך-קאָלעגן מיר נישט פאַראיבל נעמען, און נישט אייפער- 
זיכטיק וערן, װאָס איך דערלויב מיר צו ווענדן מיין רעזשיסאָרישע אויפמערק- 
זאַמקײט, צו די ליבהאָבער טעאַטערן. כ'מיין דאָ נישט, חלילה צו מינערן די 
רייפע און פאַכמענישע קענטנישן פונם פּראָפּעסיאָנעלן אַקטיאָר. אוודאי איז 
נישט צו פאַרגלייכן די שוישפּילערישע מעלות פונם פּראָפּעסיאָנעלן אַקטיאָר 
מיטן ליבהאָכער-אַמאַטאָר. זיכער איז דאָס אַזױ. עס פעלט אָבער גאַנץ אָפט, 
ביים פּראָכּעסיאָנעלן אַקטיאָר,. דער שעפערישער פונק, דער פרישער ראָמאַנטי- 
שער אויפברויז מיט וועלכן עס איז אַזױ געבענטשט דער ליבהאָבער-טעאַטער. 
דער גרויסער רוסישער אַקטיאָר שטשעפּקין האָט געזאָגט: 


;דו קענסט שפיקן גוט, אָדער שלעכט, דאָס אין נישט ויכטיק. 
וויכטיק איז דו זאָלסט שפילן אויפריכטיק", 


ביים פּראָפּעסיאָנעלן אַקטיאָר איז דאָס אפט אַן אויסדרוק פון זיין עקאָנאָמישער 
נויטווענדיקייט ; דאָס געיעג נאָכן צושויער צווינגט אים אָפטער אַרויסצוברענגען 
נייע פּיעסן, גאַנץ אָפט אָן דער געהעריקער צוגרייטונג און קינסטלערישער 
קװאַליטעט. אַזױ אַרום געבוירט, נישט וילנדיק, דאָס פּראָפעסיאָנעלע טעאַטער 
דעם שעדלעכן מיקראָב װאָס רופט אַרױס גלייכגילטיקייט אפילו אַנטושונג אין 
יידישן טעאַטער; ביז היינט נאָך גילט אין אַקטיאָרן-װעלטל דאָס באַװוסטע 
ווערטל: , די צוג-פּיעסעט", דאָס הייסט: אַז אַ טרופע קומט ערגעץ שפּילן איז 
אין לעצטן טאָג פון די גאַסטראָלן שטעלט מען אויף שנעל די ,צוג-פּיעסע" די 
רענצלעך זענען שוֹין געפּאַקט, באַלד נאָכן ספּעקטאַקל פאָרט מען אָפַּ. זאָגט מען 
זיך: ,סיי װי פאָרט מען שוין אַװעק, נישקשה, די יאָלדן װעלן עס אויפעסן".. 
מ'פאַרגעסט אָבער, אַז מ'דאַרף דאָך קומען נאָכאַמאָל שפּילן. אָט דאָס פעלן פון 
געזעלשאַפטלעכער פאַראַנטװאָרטלעכקײט ברענגט גרויס שאָדן דער עקזיסטענץ 
פון יידישן טעאַטער. 


כ'בין דאָ נישט אויסן אָנצװווייזן וועלכע ועגן און מעטאָדן עס פירן צום 
געזונט מאַכן דעם איצטיקן קלאָגעדיקן מצב פון ידישן טעאַטער. הגם, עס 
װאָלט נויטיק געווען אַ ברייטערע באַהאַנדלונג, אָבער דאָס איז נישט מיין אויט- 
גאַבע אין איצטיקן אַרטיקל. איך וויל היינט וענדן די אויפמערקזאַמקײט פונם 
לייענער צו דעם ויכטיקן פאָלקס-צווייג, צוֹ דעם ליבהאָבער-טעאַטער. 


נישט איינמאָל האָב איך זיך געשטעלט די פראַגע: װו ליגט דער סוד 
פון די אומאויסשעפּלעכע כוחות, װאָס שטויסן דעם ליבהאָבער-אַמאַטאָר אַװעק- 
צוגעבן אַזויפיל שעפערישן אָפּפער פון זיין קאַרגער פרייער צייט צום דיגסט פון 
דער טעאַטער-קונסט? ער האָט דאָך נישט דערפון קיין מאַטעריעלע פּראָפיטן! 


און איך האָב געפונען דעם ענטפער אין דער ענגער שעפערישער צו" 
נויפאַרבעט מיט דעם דאָזיקן װונדערבאַרן דאַנקבאַרן שעפערישן עלעמענט, 
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קודם כל די ליבשאַפּט צו טעאַטער-קונסט. און דער וילן צו פאַר- 
קערפּערן קינסטלערישע געשטאַלטן, אויסצולעבן די שטאַרקע עמאָציעס פון 
אינערלעכער איבערלעבונג װאָס וויברירט, פּולסירט, מיט דער גאַנצער אמת- 
דיקייט און פרישקייט, אין זיין בלוט. 

צווייטנס,. דער עיקר, דאָס געזעלשאַפטלעך-דערציערישע, דער ווילן אַרױס- 
צוברענגען פאַרן צושויער טיף-אידעישע ספּעקטאַקלען, וועלכע זאָלן אים גייסטיק 
און געזעלשאַפטלעך באַרײיכערן. 

אָט די צוויי וויכטיקע עלעמענטן מיט ועלכן עס איז באַשאָנקן דער 
ליבהאָבער, זענען דאָס לעבעדיקע קװאַל:װאַסער צו וועלכן, אין אַלע צייטן, עס 
דורשטן די פאָלקס-מאַסן. דאָס איז דער לעבעדיקער קאַנטאַקט צװישן יחיד און 
קאָלעקטיוו װאָס פירן צו אייביק-פּראָדוקטיוון דערפאָלג. 

דער גרויסער סטאַניסלאַװסקי ברענגט זיין דעפיניציע וועגן קונסט אָט 
וי אַזױ : 

..;קונסט הייסט, קענען אויפדעקן דאָס לעבן פון מענטשלעכן 
גײסט. װער עס קאָן דאָס טאָן איז אַ מייסטער". 

דאָס יידישע פאָלקס-טעאַטער אין בעלגיע קאָן מיט שטאָלץ זאָגן, אַז עס 
טראָגט אין זיך אָט די צוויי געבענטשטע שעפערישע עלעמענטן. דאָס טעאַטער 
שליסט איצט אָפּ איין יאָר טעטיקייט. אין טעאַטער-לעבן הייסט דאָס ערשט דער 
אָנהױב, דער עמבריאָן פון זיין שאַפן, אָבער זיינע קינסטלערישע און געזעלשאַפט- 
לעכע רעזולטאַטן זענען ביז גאָר באַלערנדיק. 

פאַרשטייט זיך אַז אַרויסברענגען, אין לויף פון איין יאָר צייט, 4 גרויסע 
אויפפירונגען. און אַ חוץ דעם צוויי קלענערע אָװנטן, איז פאַר אַ ליבהאָבער- 
טעאַטער אַ געװאַלדיקע שעפערישע איבערלאָדונג, און ס'קאָנען נישט אויסגעמיטן 
ווערן געוויסע קינסטלערישע נישט:דערפילטקייטן פון באַזונדערע שפּילער, 
אָבער אינגאַנצן גענומען האָט דאָס טעאַטער גענומען אויף זיך אײגנאַרטיקע 
קינסטלערישע קװאַליטעטן וועלכע האָבן אַרױסגערופן פאַראינטערעסירונג און 
ליבע ביים היגן יידישן ישוב. יעדע נייע פּרעמיערע ווערט דערװאַרט פונם ישוב 
מיט גרויס אומגעדולד און נייגיר. און דאָס זענען דאָך יענע וויכטיקע סימנים, 
װאָס פירן צו דער װידעראױפּלעבונג פון יידישן טעאַטער. אויב נאָך צו דער 
ערשטער פּרעמיערע האָט מען געמוזט אַרומגײן אין די הייזער אָנבאָטן בילעטן, 
איז עס ביי היינטיקן טאָג שוין אומנויטיק, װי מ'האָט דאָס געקאָנט באַאָבאַכטן ביי 
דער לעצטער פאָרשטעלונג ;די כישוף-מאַכערין" פון א. גאָלדפאַדן 

דאָס איז דער קינסטלערישער סך"-הכל פונם פאָלקס-טעאַטער פאַר זיין 
יאָריקער טעטיקייט, 

וי ווונדערלעך, און װי סימבאָליש גיסט זיך איבער פון דעם קינסט" 
לעריש-דערגרייכטן מיט דער אידייע פונם איצטיקן ספּעקטאַקל ,אונזער ערך" 
װאָס דער קאָלעקטיוו טראָגט איצט צו צום יאָרטאָג פון דער אומאָפּהענגיקײט 
פון מדינת-ישראל, 
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אַזױ אַרום, אויב מיר ווילן האָפן און גלויבן אין אַ רענעסאַנס פון יידישן 
טעאַטער, קען ער קומען נאָר פון די דאָזיקע אחריותפולע ליבהאָבער-טעאַטערן. 
דעריבער איז גאַנץ פאַרשטענדלעך, אַז מיין אויספיר פון דעם אַלעם געזאָגטן איז: 
מער אויפמערקזאַמקײט, ליבע, דרך-ארץ און אַקטיווע הילף מצד דער געזעל- 
שאַפּטלעכקייט צו די ערלעכסטע פאַרווירקלעכער פונעם יידישן פאָלקסטימלעך- 
קינסטלערישן טעאַטער, 
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אין מיין קנאַפּער פיר-יחדשימדיקער נסיעה איבער אײראָפּע האָב איך 
באַזוכט 5 לענדער: עסטרייך, דײיטשלאַנד, פראַנקרייך. בעלגיע און שוייץ. 

װי נאָר כ'בין אַראָפּ פון אוויאן אין ווין, האָט מיך מיין פריינט, װאָס 
האָט מיך אָפּגעװאַרט, גלייך. מיט צעשראָקענע בליקן געפרעגט: 

-- װאָס רעדט מען אין ישראל װעגן דער מלחמה? וען כ'האָב אים 
מיט אַ רואיקן שמייכל געענטפערט: מיר האָבן נישט קיין צייט צו טראַכטן 
וועגן דעם, איז ער געבליבן שטיין אַ דערשטוינטער. 

מיט אַ פּאָר שעה שפּעטער, אַרײנקומענדיק אין אַ קאַפע, װאָס איז 
פול מיט יידן, האָב איך אָנגעהויבן פאַרשטיין מיין פריינטס פראַגע ועגן 
דער מלחמה. זיצן יידן ביי גרינע טישלעך איבער פּעקלעך קאָרטן און אַז 
דער רעמי-ברידזש וערט אַ וילע לאַנגװײליק, הויבט מען אָן רעדן ועגן 
דער לויערנדיקער װעלט-מלחמה און ס'בליבט הענגען אַ פּראַגע: װוהין- 
זשע פאָרט מען? עמעצער װאַרפט אַרין אַ װאָרט: אָט איז אַ גאַסט פון ישראל. 
די ברידזש-שפּילער דרייען אַ וויילע אויס זייערע קעפּ און באװאַרפן מיך מיט 
פראַגן. כ'האָב מיט אַמאָל דערפילט אַ קעלט אין ווינער קאַפע, און ס'האָט מיך 
אַרומגענומען אַ בענקשאַפּט צו די פאַרהאָרעװעטע ישראל-ידן. וועלכע ביען 
און אַקערן דורך דאָס לאַנד -- געבענטשט זאָלן זיין זייערע פאַרמאַזאָליעטע 
הענט !.. 

די עטלעכע טױזנט יידן, װאָס געפינען זיך הינט צױ- טאָג אין 
עסטרייך, טיילן זיך אין צויי גרופעס: אַלטע וינער יידן, אָפּגעראַטע- 
וועטע נאָכן היטלער-חורבן, און אָנגעפאָרענע פון פאַרשידענע לענדער, דער 
עיקר פון פּוילן, רומעניע, אונגאַרן. די אַלט-געזעסענע האָבן צוריקבאַקומען 
זייערע פאַבריקן און געשעפטן און פירן אַ מער:װויניק סטאַביליזירט לעבף 
זיי האָבן אַ ציוניסטישע אָרגאַניזאַציע, און אַ סינאַגאָגע, האַלטן זיך שטאַרק 
אָפּגעזונדערט פון די ניי-אָנגעפאָרענע יידן און באַמיען זיך װאָס שטאַרקער צו 
דערנענטערן צו די עסטרייכער. 

דער גרעסטער טײל פון די נײ-אַריינגעקומענע איז גרופּירט אין 


הִהמ 
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געוועזענעם ראָטשילד-שפּיטאָל. דאָרט ואַרטן זיי, מכלומרשט אויף דער עליה 
קיין ישראל. דערווייל אָבער טומלט מען מיט אַלערלײ געשעפטן. 

איבערן קאָרידאָר פון דער גרויסער געביידע,. שוויבלט עס מיט באַי 
אַמטע, װעלכּע זענען פאַרפּאָרעט אין עליה-ענינים, אויפן הויף פאַרפּאַקט מען 
קאַסטנס, אָבער פאָרן פאָרט דערוייל קיינער נישט. יידן האַלטן גרייט אין 
קעשענע אויסלענדישע פּאַספּאָרטן -- מ'עט זען!. 

זאַלצבורג איז די גרענעץ-שטאָט צװישן עסטרייך און דייטשלאנד. די 
באַװוסטע אַלטע היסטאָרישע שטאָט, װו עס פלעגן פאָרקומען יאָר-יערלעך די 
באַרימטע טעאַטער-פעסטשפּילן פון מאַקס ריינהאַרדט -- אַ דייטשער רעזשי- 
סער, א ייד, דער גרונט-לייגער פון מאָדערנעם דייטשן טעאַטער. אין דער 
היטלער-צייט איז ריינהאַרדט אַנטלאָפן קיין אַמעריקע און מּיט אַ צייט צוריק 
דאָרטן געשטאָרבן. 

עטלעכע קילאָמעטער הינטער זאַלצבורג ליגט דאָס דערפל פארזש, אין 
אַ פּראַכטפולער פּאַנאַראַמע פון בערג. דאָ געפינען זיך אַ צװאַנציק הילצערנע 
באַראַקן, װו עס האַלטן זיך אויף עטלעכע הונדערט יידישע משפּחות, אָפּגע- 
ראַטעװעטע פון פאַרשידענע לאַגערס. ס'איז מיר אויסגעקומען צו באַזוכן דעם 
לאַגער. 

- מ'האָט מיך אַרײינגעפירט אין אַ באַראַק, װו עס געפינט זיך דער אַזי- 
גערופענער בית-המדרש, מ'האָט מיר אָנגעװויזן אויף אַ ייד, איינגעהילט אין 
אַ גרויסן טלית : דאָס איז דער רב פון אונזער לאַגער. כ'האָב זיך אַוועקגעזעצט 
װאַרטן ביז ער וװועט ענדיקן דאָס דאַװענען. איבערן חדר האָבן זיך אֲרומ- 
געדרייט עטלעכע דאַװונענדיקע יידן. ביי אַ צונויפגטשטעלטן פון ;אונרא""- 
קעסטלעך טיש איז געזעסן אַ מלמדל און אַריינגעקנעלט אין אַ יינגעלע דעס 
אלף-בית. אויף דער װאַנט הענגט אַ מעלדונג: , צוליב מאַנגל אין קוילן, ווערט 
די מקווה געהייצט נאָר איין מאָל אין װאָך". 

דער רב האָט מיר אָפּגעגעבן שלום און מיך באַפאַלן מיט אַ טענח: 

-- פֿאַרװאָס האָט די ישראל-רעגירונג אַרויפגעלײגט אַ חרם אויפן ביסל 
שארית הפליטה פון דײיטשלאַנד? װאָס אַרט זיי, אַז יידן װעלן נאָך האַנדלען 
צ ביסל מיט די דייטשן און אַרױסנעמען פון דאָרט אַביסל געלט? 

אַ גרופּע יידן איז געשטאַנען פון דערווייטנס און געקװאָלן פון זייער 
קלוגן רב, װאָס כשרט זיי דעם מסחר. 

אין דעם דייטשן האָטעל אין זאַלצבורג, ווו איך בין איינגעשטאַנען, האָב 
איך זיך באַקענט מיט אַ יידן, וועלכער האָט מיר מיט פרייד דערקלערט: 

איר ווייסט, דער אייגנטימער פון דעם האָטעל איז געווען אַ באַרימטער 
שונא-ישראל, אָבער כ'האָב אים כמעט אינגעביסן. ער װערט שוין אַ יידן- 
פריינט, 

צומאָרגנס איז אין זאַלצבורג פאָרגעקומען ממש אַ פּאָגראָס אויף יידף 
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מ'האָט צעהאַקט די קעפּ ביי צענדליקער יידן, וועלכע האָבן דעמאָנסטרירט קעגן 
אַ נאַצישן פילם. 
אויפן וועג קיין דיײיטשלאַנד איז מיר אויסגעקומען צו פאָרן אַ גאַנצע 
נאַכט אין אַ קופּע צוזאַמען מיט צוויי דייטשן. די ערשטע עטלעכע. שעה האָבן 
זיי געשוויגן און געװאָרפן אויף מיר זייטיקע בליקן. אַרײנפאָרנדיק פון דער 
אַמעריקאַנער אין דער רוסישע זאָנע, װען כ'האָב זיך לעגיטימירט מיט מין 
ישראל-פּאַס, האָבן זיי מיך פאַרטשעפּעט אין אַ געשפּרעך: זיי האָבן זיך באַמיט 
מיר אַרױיסצוװוייזן זייער גװאַלטיקע ליבע צו יידן און אַרױפגעװאָרפן דאָס 
גרויסע דייטשע פאַרברעכן נאָר אויף היטלערן אַלײן. 

מיט עטלעכע טעג שפּעטער האָב איך שפּאַצירט איבער די חורבות פון 
בערלין. געזען די בערג מיט אָנגעװאָרפענע ציגל און ברוכװאַרג פון צע- 
שטערטע אַמאָליקע פּראַכט-אַלײען, כ'האָב געזען די צעשטערטע מלוכה-בנינים, 
מוזייען,. טעאַטערן, צעשטערטע דענקמעלער און געבענטשט די הענט, װאָס 
האָבן דאָס געטאָן. כ'האָב אָבער אויך געזען, װי מ'שטעלט צוריק אויף דעם 
פאַרברענטן רײיכסטאָג, פון װאַנען היטלער האָט געװאָרפן זיין ערשטן מלחמה- 
שייטער. 

גאָר נישט פריילעך איז מיטן שארית הפּליטה אין דייטשלאַנד. דער טאַנץ 
אַרום גאָלדענעם קאַלב האָט זיי אַראָפּגעקײקלט אין טיפסטן תהום. כ'האָב זיך 
דאָרט אַרומגעדרײט אַ דערשלאָגענער און ס'איז מיך באַפאַלן אַ גװאַלדיקע 
בענקשאַפט נאָך מיין ישראל-היים... 

אין מינכען האָבן זיך די יידן קאָנצענטרירט אין איין גאַס -- אין דער 
,מעלשטראַסע*. דאָרטן האָבן זיי זיך אויפגעשטעלט הילצערנע קלייטלעך און 
פירן דאָרטן זייער , באַנײט לעבן". כ'האָב געהאַט דעם אינדרוק, אַז כ'בין 
אַריינגעפאַלן אין אַ מין געטאָ-תחום, אַרומגערינגלט פון דייטשע פּאָליציאַנטן 
מיט הינט, גלייך ווי זיי װאָלטן װאַרטן, מ'זאָל זיי געבן דעם טרױיעריק-באַרימטן 
באַפּעל : ,יידן קיין אוישוויץ!, 

אין מיין טורנע איבער אײראָפּע, איז מיר אויסגעקומען אויפצוטרעטן 
אין מינכען אין דעם באַװוסטן מוזעאום-זאַל, װו היטלער האָט געהאַלטן זיין 
טרויעריק -באַרימטע רעדע, אַז אין גיכן װעט זיך געפינען אין דעם זאַל אַ 
פאַרבאַלזאַמירטער ייד צום אָנדענק, אַז ס'האָט אַמאָל עקזיסטירט אַ יידיש 
פאָלק. מיט אַ באַזונדערער פרייד האָב איך דאָרט געלייענט דאָס ליד: ,איך 
בין א ייה!. 

אין גאַנצן אַנדערש זעט אויס דאָס יידישע לעבן אין די אַנדערע מערב- 
אײיראָפּעאישע לענדער. דאָרט גייט אָן אַן אַקטיווע געזעלשאַפּטלעך-קולטורעלע 
טעטיקייט. די יידישע עקאָנאָמישע לאַגע איז דאָרט אַ מער-וייניקער סטאַבי- 
ליזירטע. אָבער אויך דאָרטן האָבן שוין אָנגעהויבן בלאָזן אומרואיקע װוינטן 
און יידן הויבן אָן פּאַקן די רענצלעך, אַ סך פון זיי זענען עולה קיין ישראל, 
אָבער אַ גרויסער טייל פאָרט קיין אױיסטראַליע, קאַנאַדע, בראַזיל, 





בעת דער גענעראלער-רעפעטיציע אין , רעפס"-טעאטער 
פון רעכטס : ט. ריכטער, י. מאַנסדאָרף, פרוי טעפּערמאַן, פרוי מאַנסדאָרף,. ש. קריזאַװסקי, 
פרוי סקידנע, איזי גלאַזער. 
מיט די מיטגלידער פון טעאטער-קאַמיטעט, װעלכע האָבן אויסג 
הינטער די קוליסן. 








יעקב מאַנסדאָרף און פרוי מרים מאַנסדאָרף מיט די פריינד פון טעאַטער:קאָמיטעט, װאָס האָבן 
אויסגעפירט די טעכנישע אַרבעט ביי דער או פירונג פון , שייקע לץ", פּאַריז, 1948. 
1טע רעכטס : דאָרא קימאַן ; צװײיטע רײ : ל. לענסקי און מֿאַסלא. 





טע ר פון רעכטס: רוטנבערג, לידסקי, װאָלאַך, טוראַק, 
2טע ריי : מאָרגען, ל. פּאַדאָװיטש, טוראַק מאַנסדאָרף, שניידער, 
גטע ריי : מ. שירקין, ראַכײלאָװיטש, הײימאַן, כאנאַרין, רייזמאַן. 

קייפּטאָן. 


קרעטשמער, 


רובינשטיין, 


ראד, פרוי מאַנסדאָרף, לעװין. 


-- 4טע ריי 


: 
' 


,הבוניםייגרופּע 





י. מאַנסדאָרף און פרוי מ. מאַנסדאָרף בעת א פייערונג אין אַ פאַרם אין דרום-אפריקע, 1954. 
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פאַר די צוויי יאָר, װאָס איך בין נישט געווען אין אײראָפּע, האָט זיך 
דאָרט דאָס יידישע לעבן שטאַרק געביטן. דער ידישער ישוב פון האָלאַנד 
האָט זיך שטאַרק פאַרקלענערט, דאָס גלייכן, דער בעלגישער ידישער ישוב. 

- יידן אין אײיראָפּע לעבן נישט מער רואיק. זייערע אויגן זענען אומעטיקע. 

נייע ברכות הערט מען היינט ביי יידן: ,כ'זאָל אַזױ אין גיכן אויפגעריכט װערן 
מיט אַ לייכטער פּרנסה אין ישראל". יידישע קינדער פאַרלאָזן די היימען און 
פאָרן קיין ישראל. זיי קוקן נישט אויף די פּראָטעסטן פון די עלטערן 

כ'האָב זיך באַגעגנט שוין דאָ, אין ישראל-לאַנד, מיט אַן אונגאַרישן ייך, 
וועלכער האָט מיר באַװויזן אַ וויזע, װאָס זיינע ברידער פון אױסטראַליע האָבן 
אים געהאַט געשיקט. ;אָבער", -- דערקלערט ער מיר, ;איך בין געפאָרן קיין 
ישראל. אין מיין שטיבל האָב איך אַװעקגעשטעלט אַן אויסלייג:בעטל. טאָמער 
װעט עמעצער פון די ברידער װעלן קומען צו מיר, זאָל עס שטיין. איצט -- 
פאַרענדיקט ער מיט אַ שמייכעלע -- שרייבט מיר איינער, אַז ער קלייבט זיך 
צו ליקווידירן דאָרטן זיין ציגל-פאַבריק און עולה זיין קיין ישראל. ער פרעגט 
מיך, צי דאָס אויסלייג-בעטל שטייט נאָך.. 

0,61ס59 


יידיש לעבן אין דריי דרום-אַפריקאנער שטעט 


אונזער איינגעשרומפן יידיש וועלטל ליגט קראַנק אויף אַ שװערער און 
סכנותדיקער מחלה, די מחלה טראָגט דעם נאָמען ;אַסימילאַציע?. אין דער 
טויזנט-יאָריקער "געשיכטע פון אונזער עקזיסטענץ, האָט נאָך קײנמאָל אַזֹי 
נישט געלויערט דער אַסימילאַציעיסם אויף אונזער גייסטיקן יידישן לעבן, װי 
איצט -- נאָכן היטלער-חורבן. 

אונזערע געזעלשאַפטלעכע מנחיגים פאַרװאַרפן טאָגיטעגלעך, אין דער 


יידישער וועלט-פּרעסע, אַלאַרמירנדיקע אַרטיקלען מיט דער אוהרה אָפּצַוי 


האַלטן די אַסימילאַציע-פאַרפלײצונג, װאָס האַלט אין איין פלייצן און פאַר 
פלייצן און דראָט מיט אַ מבול.. 

די גייסטיקע יידישע װעלט טוט אָן אויפהער װעקן. רופן, מאָנען און 
קלאָגן קעגן אָט דער שרעקלעכער לויערנדיקער געפאַר פון אונטערגאַנג פאַר 


יידיש לעבן. 


און דאָס דאַרף דאָך טאַקע נישט לאָזן רוען, װייל דאָס װאַסער פון 
אַסימילאַציע איז דאָך שוין צוגעקומען צוֹ דער שװעל פון דער אייגענער 
שטוב.. : 
און אַלײן איז מען דאָך אויך אַ רינגעלע פון דער איבערגעריסענער קייט, 
פון דער גרויסער גייסטיקער ירושה. װאַלגערן זיך אָט די געציילטע צעשאָטענע. 
רינגעלעך און װאַרטן, בעטן זיך ממש מיט תחנונים, מ'זאָל זיי צוריק צונויפ- 


250 יעקב פֿאַנסדאָרף 
שמידן און ווייטער שמידן דעם המשך פון דער גאָלדענער קייט. איז וי אַזױ 
קען מען ווידער אויפמונטערן די ברייטע שיכטן, אַז זיי זאָלן באַדעקן זייערע 
הענט מיט מאָזאָלעס און נעמען וייטער שמידן יידיש גייסטיק לעבן! 

כדי צו קענען געפֿינען דאָס ריכטיקע הייל-מיטל, איז קודם-כל נויטיק 
אַ מער גרונטיקער אַנאַליז פון דער מחלה, וועלכער מ'האָט אַ נאָמען געגעבן 
;אַסימילאַציע". לויט מיין מיינונג, טראָגט אָט די ,מחלה" אַ פיל געפערלעכערן 
נאָמען -- , דעקאַדענץ". דער דאָזקער געפערלעכער מיקראָב געפינט זיך נישט 
בלויז אין יידישן אָרגאַניזם. דער דאָזיקער מיקראָב האָט פאַרפעסטעט כמעט די 
גאַנצע מענטשלעכע ועלט. און וי עס איז באַװוסט. ברענגט יעדער נאָך- 
מלחמה-חורבן מיט זיך אָט אָ די גרויזאַמע מחלה ,דעקאַדענץ", און על-אחת- 
כמה-וכמה די לעצטע אכזריותדיקע מלחמה. 

מיר מאַכן אַ טעות ווען מיר וילן אָפּפּטרן די פראַגע פון המשך אין 
יידישן לעבן מיטן שפּראַכן-פּראָבלעם. לייענט מען נישט יידישע ביכער, וייל 
מ'וויל נישט מער ריידן יידיש ? וייל מען לייענט בכלל נישט קיין ביכער. 
די זעלביקע פּלאָג מאַטערט די גאַנצע גייסטיקע וועלט. 

די וועלט איז צוריקגעקערט געװאָרן צו אַ תקופה פון מיטלאַלטער, ווען 
מאָרד און רויב איז געווען אַ אקולט", מ'האָט אין מיטן פון דער ועלט אַװעק- 
געשטעלט אָט דעם ,קאָלאָסעאום", װאָס איז געווען באַרימט מיט זיינע מאָרד- 
אכזריותן אינעם אַלטערטימלעכן רוים, װאָס לויט דער יידישער מסורה איז 
ער אויפגעבויט געװאָרן צען יאָר נאָכן חורבן פון בית המקדש. און אָט דער 
גרונט-שטיין פון דער גרויזאַמער אַרענע איז געליגט געװאָרן אינעם טאָג, 
ווען יהודה איז באַזיגט געװאָרן. און געבויט האָבן אים יענע טויזנטער יידישע 
שקלאַפן װאָס זענען נאָכן חורבן פון בית המקדש פאַרשלעפּט געװאָרן קיין 
רוים. 

און אַרום אָט דער בלוטיקער אַרענע שטייען די מאָרד-ספּעציאַליסטן און 
פאַרװאַנדלען מענטשן אין די אַמאָליקע רוימישע גלאַדיאַטאָרן װאָס זענען דער- 
צויגן געװאָרן צו שטאַרבן אָן דעם מינדעסטן קרעכץ אין דער קאַלוושע פונם 
אייגענעם בלוט. מען דאַרף נישט לייענען ביכער, ביכער זענען דאָך באַשאַפן 
צו דערציען די מענטשהייט אין ליבע און אַכטונג פון מענטש צו מענטש. 
זענען מיר דאָך טאַקע עדות פון אומצאָליקע מאָרדן און רויבן, װאָס מיר 
לייענען וועגן דעם אין דער וועלט-פּרעסע. 

און אַזױ װי עס קריסטלט זיך, אזוי יידלט זיך. אַװי האָבן מיר אויך 
גענומען טאַנצן אַרום דעם ,עגל:הזהב", ואָס הייסט , דעקאַדענץ".. 

אזוי װי איך געהער אויך צו דער קאַטעגאָריע יידישע קולטור-טוער, 
װאָס לאָזן זיך נישט מיטרייסן מיט דער װאַקסנדיקער אַסימילאַציע-פאַרפלײ- 
צונג, און כ'האַלט אין שטודירן אָט די געפערלעכע מחלה, האָב איך געמאַכט 
פּרווון אַריינצודרינגען טיפער אינם לעבן פונם יידישן ישוב אין דרום- אַפריקע 
און געמאַכט פאַר זיך געוויסע אויספירן, מיט וועלכע איך ויל זיך דאָ היינט 
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מיט אייך טיילן. איך פּרוביר דאָ אָנװאַרפן אייניקע מסקנות, צו וועלכע איך 
בין געקומען אין לויף פון חדשימדיקע אומרואיקע זוכענישף 

האָב איך אַזױ אַרומגעשפּאַנט איבער יידישע הייזער, סינאַגאָגעס, שולן 
תלמוד-תורה'ס, האָטעלן, קאַפעען, גאַסן אין די דריי גרעסערע יידישע ישובים: 
יאָהאַנעסבורג, קײפּטאָן, פּאָרט-עליזאַבעט. אָבסערװירט, גערעדט מיט דער" 
װאַקסענע, מיט יוגנט און זיך שטאַרק צוגעהערט צו אַלעמענס טענות און 
ענטפערס. אַלץ מיט דער כונה צו געפינען ערגעץ אַ יונגן שפּראָץ אויף די 
אַלטע פאַרזייטע ליטוויש-יידישע גייסטיקע פעלדער. 

אין אַן ערב יום-כפּורדיקן בין-השמשות זענען מיינע געדאַנקען אַװעקגע- 
שווומען צו דער ווייטער פאַרגאַנגענהײט, צו דער אַלטער היים. וייל װוי וייט 
מ'זאָל נישט האָבן אַװעקגעגאַנגען פון אָט יענער פאַנאַטיש-מיסטישער סביבה, 
וי פריי דער היינטיקער ייד זאָל נישט זיין, קאָן ער נישט פאַרגעסן יענע ערב 
יום-כפּורדיקע פורכטיקע מינוטן, ווען אונזערע טאַטע-מאַמעס, אין בלויזע זאַקן, 
האָבן זיך געלאָזן צו דער שול, כדי מקבל גזר-דין צו זיין. קאָן מען כאַראַקטע- 
ריזירן יענע הײיליקע מינוטן? קאָן מען דען איבערגעבן מיט װערטער די 
אויסדרוקן פון הייליקער אמונה, װאָס עס האָט אַרױסגעשטראַלט פון זייערע 
געזיכטער, די קרבנות-גרייטקייט צו קדוש-השם פאַר דעם נאָמען ייד? 

און אין שפּעטערע יאָרן, ווען אויף דער יידישער גאַס זענען געבוירן 
געװאָרן דער ;בונד", ,פועלי-ציון". ;קאמ-בונד" א. א., װען דער ידישער. 
אַרבעטער, יידישער פאָלקס-מענטש, האָט אָנגעהויבן פירן אַ קאַמף פאַר אַ 
מער וועלטלעך, פּראָגרעסיוו לעבן, האָט ער געבויט זיין יידיש לעבן אױף אַ 
נייעם אופן. די יידישע שטוב איז געװאָרן פול מיט יידישן פּאָלקס-ליד, מיטן 
ייִדישן בוך, מיט יידיש טעאַטער. דאַן איז געקומען דער ווונדערלעכער איבער- 
גוס פון אַלטן אין אַ נייעם המשן, די יידישע גאָלדענע-קייט איז באַרײיכֿערט 
געװאָרן מיט נייע רינגעלעך. יידישע יינגלעך און מיידלעך זענען געװוען דורכ" 
געדרונגען מיט נייע אידייען. און אָט די אידייאישע אָנגעלאָדנקײט האָט געהאָלפן 
פּאַרשטאַרקן אין זיי דעם גלויבן און די צוגעבונדנקייט צום יידישן פאָלק. 

אַזױ טראַכטנדיק און בלאָנדזשענדיק מיט די געדאַנקען איבער דער 
פרובער אַלטער היים, האָב איך זיך מיטאַמאָל דעזען אין יאָהאַנעסבורג. װאָס 
כּאַר אַ ווייטער מהלך פון דאָרטן ביז אַהער! -- װאָס פאַר אַ גרויסער ים 
עס ליגט צװישן יאָהאַנעסבורג און דער אַלטער היים! -- און די וייטקייט 
איז דאָך נישט בלויז אין שטח! 

האָב איך זיך דערמאָנט, אַז אין יאָהאַנעסבורג זענען דאָך אויך פאַראַן 
יידן, און נאָך װאָסערע יידן; פון ירושלים דליטא!: און דאָ זענען אויך פאַראַן 
שולן האָב איך שנעל אַװעקגעשפּאַנט אַהין צו הערן דעם ;על דעת המקום". 

נאָענט פון אַ שול האָב איך דערזען אַ משונה'דיק בילד: שיינע אױטאָס 
זענען לייכט צוגעפאָרן, די טירן פון די אױיטאָס האָבן זיך געעפנט און עלעגאַנטע 
דאַמען און הערן, צוזאַמען מיט זייערע קינדער זענען אויסגעשטיגן, די מענער 
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האָבן געטראָגן אונטערן אָרעם שיין פאַרפּאַקטע אין פּאַפּיר טליתימלעך, און שנעל 
אַריין אין שול. די שול איז געווען פול געפּאַקט מיט יונג און אַלט, אונטן װי 
אויבן. די יוגנט אָנגעטאָן אין טליתימלעך, אינדערהויך שטייען יונגע מיידלעך 
און קוקן אריין אין זייערע עברי-ענגלישע סדורים. פון ווייטן האָבן זיך געהערט 
מיידלשע סאָפּראַנאישטימלעך, װאָס האָבן באַגלײט דעם חוֹן צו ,כל-נדרי". 
עפּעס אַ משונהדיק געפיל האָט מיך אַרומגענומען, -- אַ געפיל אַז איך געפין 
זיך ערגעץ אויף אַ טעאַטער-פאָרשטעלונג. און בשעת דער רב האָט געהאַלטן 
זיין יום-כפּורדיקע דרשה, איז די יוגנט אַרױס פון שול זיך אָפּקילן און כאַפּן 
אַ זייטיקן װאָכעדיקן שמועס. 

איז מיך באַפאַלן אַ צווייפל, צי פון דאַנעט קאָן מען שמידן אַ המשכדיקע 
,גאָלדענע קייט ?7... 
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די שטאָט קיפּטאָן ליגט איינגעטונקען אין בוימער און בלומען, ארומ- 
געקייקלט מיט בערג און ווונדערלעכע נאַטור-שיינקייטן. פאַנטאַסטיש שיין איז 
דער אויסקוק פון אָט די בערגיקע הויכן צום ים. פאַנטאַסטיש איז דער אַרױפ- 
בליק צום , טעבל-באַרג* און , לייבן-קאָפּ". 

צװישן אָט די בערג שטייט אַ דענקמאָל פון ערשטן וייסן מענטש, װאַן 
ריבעק -- וועלכער האָט דאָ דער ערשטער געלייגט די יסודות פון מענטשלעכער 
ציװויליזאַציע. צופוסנס דעם דענקמאָל אַ גרויסער אַרומגעצוימטער שטח, װו 
עס פיטערן זיך פאַרשידענע חיות, אַ זכר פון יענער אור-אַלטער צייט, 

די שטאָט מיט אירע שמאָלע געסלעך דערציילן פון 200 יאָר ציווילי" 
זאַציע. די באַפעלקערונג פון דער אַלטער שטאָט האָט איינגעזאַפט אין זיך 
דעם ראָמאַנטיזם פון דעם שיינעם אַרום. דערפאַר איז דאָס לעבן פון די מענטשן 
דאָ רואיקער, געלאַסענער, געמיטלעכער. נישט אומזיסט טראָגט איינער פון יענע 
בערג דעם נאָמען ,לייב-קאָפּ", ווען מ'קוקט זיך שטאַרק איין אין יענעם באַרג, 
האָט מען טאַקע דעם איינדרוק, פון אַ לייבן-קאָפּ, װאָס רוט אויף זיינע פאָ- 
דערשטע לאַפּעס, װוי ער װאָלט געווען דער סימבאָל פון אַ רואיקן און זיכערן 
לעבן. : 

האָב איך אַוױ שפּאַצירט ביים ים-ברעג אין א פרייטיק צנאַכטס, אוֹן 
זיך געזעטיקט. מיט דעם װװונדערלעכן זון-פאַרגאַנג, װאָס האָט ערגעץ וייט זיך 
געלאָזן אין די ים-טיפענישן און איבערגעלאָזט זיין רויטן אָפּשײן אין די בלויע 
לויטערע הימלען. האָב איך דערזען זיצן אויף די בענק יידן פאַרזונקען אין 
שווייגן. האָב איך זיך באַהאָפטן צו זייער שווייגן און כ'האָב געהאַט דאָס געפיל, 
אַז פּונקט װי מיינע געדאַנקען, אַזױ אויך זייערע געדאַנקען, האָבן זיך פאַר- 
טראָגן צו דער ווייטער היים און אין דער שטיל געבענקט צו אַ זאַך, װאָס 
איז מער נישטאָ. 

און דאָ דערנעבן, אויפן גראָז, שפּילן קינדער אין קראקעט. װאָס פאַר 
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אַ ווייטער מהלך! װאָס פאַר אַ טיפער תהום ליגט צװישן עלטערן און 
קינדער ! 

זיצן יידן און קוקן ערגעץ ווייט לעבר הים, דערמאָנען זיך אין די 
פרייטיק-צונאַכטן אין דער אַלטער היים, זייערע בליקן דרינגען אַרײן אין יענע 
יידישע הייזער, ווו זמירות מיט יידישן פאָלקס-ליד האָבן זיך פאנאַנדערגעגאָסן 
איבער יידישע געסלעך, די שבתדיקע זמירות פון זיידן און דאָס פאָלקס-ליד 
פונם אייניקל האָבן צוזאַמען געשפּינען דעם המשך פון דער יידישער פאָלקס- 
קולטור. 

די ים-כװואַליעס װערן ברויזנדיקער, שטורמישער, וי זיי װאָלטן שטראָפן 
און װועקן אָט די שווייגנדיקע יידן. וועלכע זיצן דאָ ביים ברעג ים. זיצן אַזױ 
די יידן און קוקן צו זייערע קינדער װאָס לויפן אַרום זאָרגלאָז אויפן גראָז 
און יאָגן זיך נאָכן באַל, און אַ ‏ שטילער קרעכץ ריסט זיך אַרױס פון זייערע 
הערצער. זיי פילן, אַז צוקוקנדיק װערט אַלץ גרעסער און גרעסער די מחיצה 
צווישן זיי און די קינדער. 

אין צענטער פון דער שטאָט געפינט זיך אַ קאַפע. אין די אָװנטן, וען 
מענטשן קערן זיך אום פון די קינאָס, כאַפּט מען זיך אַהין אַרײן, און דערבי 
הערט מען דאָרטן אַ קליינעם קאָנצערט. בין איך אויך אַרײנגעפאַלן אין איינעם 
אַזאַ אָװנט. 

דאָס קאַפע-הויז איז געווען פול מיט יוגנט. ס'רוב יידישע יוגנט. דער 
אַרטיסט-זינגער, אַ גריך, וייזט אויס, האָט זיך געװאָלט אויספיינען פאַר אַ 
יידישן אַרטיסט, האָט ער זיך אַװועקגעשטעלט און געזונגען דאָס יידישע פאָלקס- 
ליד ,רייזעלע". זיין שיין קלינגענדיקער יידיש האָט זיך פאַנאַנדערגעגאָסן איבערן 
גאַנצן קאַפע, און איך האָב גענומען אָבסערװירן, וי אַזױי רעאַגירט דערויף 
די יוגנט, 

פון אָנפֿאַנג האָבן זי געקוקט מיט גרויס פאַרווונדערונג, שפּעטער האָבן 
זיי אָנגעהויבן זיך איבערקוקן און זיך רויטלען, זייערע אויגן האָבן אָנגעהױיבן 
בלאָנדזשען איבערן זאַל, װי עפּעס פאַרשולדיקטע, פאַרשעמטע. 

און איך האָב זיך געשטעלט די פראַגע: שעמען זיי זיך פון נישט ויסן, 
אָדער פון נישט ועלן ויסן ?... אָדער אפשר גאָר, האָט דאָס חנװודיקע יידישע 
פּאָלקס-ליד אַרויסגערופן פאַרשעמטקייט פאַר זייערע עלטערן, פאַרװאָס זיי 
האָבן זיי נישט געלערנט אָט אָ די שיינע יידישע פאָלקס-לידער? 

אין קיפּטאָן געפינט זיך די עלטסטע סינאַגאָגע, די אַזױ גערופענע ' 
,;גרינע שול", זי הייסט ,גרינע" דערפאַר, װאָס אין איר האָבן מיט אַ הונדערט 
יאָר צוריק געדאַװנט די ערשטע געקומענע אין לאַנד אַרײן -- ,גרינע". היינט 
דאַװונט מען מער נישט דאָרטן, וייל פאַר דער צייט האָט מען זיך ;,אויסגע- 
גרינט" און עס פּאַסט שוין נישט מער צו בעטן גאָט אין אַזאַ פּראָסטע שול. 
היינט זענען שוין אויסגעבויט אין דער שטאָט גרויסע און מאָדערנע לוקסוס- 
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אַרטיקע שולן, װי, להבדיל, די אַמאָליקע גריכישע ,אַמפיטעאַטערס". די דאָזיקע 
פּאַריתומדיקע ,גרינע-שול" דינט פאַר פאַרשידענע שפּאַרטיעס?: 

בין איך געווען פאַרבעטן אויפצוטרעטן אין דער דאָזיקער ,גרינער. שול", 
פאַר אַלטע איינזאַמע פרויען. פאַרשטייט זיך, אַז איך האָב מיט פאַרגעניגן מסכים 
געווען אויפצוטרעטן פאַר די פאַרלאָזענע זקנות, כדי מהנה צו זיין זיי אין זייערע 
איינזאַמע טעג, ווייל װער פון אונז בעט דאָס נישט אויף ;אל תשליכנו לעת 
זקנה" ?... : 
אין אַ הייסן נאָכמיטאָג בין איך אַריין אין דער ,גרינער שול" און 
דאָרטן געטראָפן זיצן, ביי שיין סערווירטע טישן, אַ הונדערט עלטערע פרויעף. 
אַלע זענען געוען אָנגעטאָן אײיראָפּעאיש. מיט היט אויף די קעפּ. זיי זענען 
געזעסן שטייפלעך אָנגעצויגן און זיך צוגעהערט צו דער ,ווילטעטיקער" 
דאַמע, וועלכע האָט געעפנט דעם קאָקטײל-אָװונט אין ענגליש. דערנאָך מיך 
פאָרגעשטעלט און געבעטן מיך אויפטרעטן 

מיין ערשטע שלום-עליכם-רעציטאַציע האָט אַ סוף געמאַכט צו דער 
שטרענגער שטימונג, כ'האָב דערפילט, וי זיי װאָלטן מיט אַמאָל זיך אױיסגעטאָן 
פון די /מאָדערנע היט", צעשפּאַרן די קאלאנאדעס פון דער ,גרינער שול" און 
אַרױס אויפן פרייען פעלד וי קליינע קינדער. 

נאָך מיינע רעציטאַציעס האָבן זיי מיך אַרומגערינגלט און זיך גענומען - 
אַראָפּרײידן פון האַרצן פאַר מיר, װוי מיר װאָלטן שוין געוען אַלטע-אַלטע 
באַקאַנטע. אַ סך פון אָט די אַלטע פרויען זענען שוין דאָ געבוירענע, אַ סך 
געקומענע אַהער נאָך אַלס קליינע קינדער, אָבער די קראַפט פוֹן יידיש האָט 
אויף זיי אַרױפגעװאָרפן אַ היימישע װאַרעמקײט, אַ היימישע נאָענטקייט, די 
גערונצלטע פּנימער האָבן אָנגעהױיבן זיך רויטלען, אויגן האָבן אָנגעהויבן פינקלען 
מיט יוגנט-פייערלעך און אַ רגע האָט זיך מיר אויסגעוויזן, אַז אָט באַהעפטן זיך 
די אַלטע היימישע בעריאָזקעס מיט די אַפּריקאַנער עקאַליפּטוסן און עס װערט 
געבוירן אַ נייער װונדערלעכער בוים פאַר אונזער יידישן גײיסטיקן לעבף 

אין איינעם פוֹן די זוניקע פרימאָרגנס בין איך געוען פאַרבעטן צו אַ 
געזעגן פרימאָרגן לכבוד אַ יידישן לערער פון דער ידישער פאָלקס-שול. מיט 
שמחה האָב איך אויפגענומען די דאָזיקע אינלאַדונג; -- אַ קליניקייט -- 
טרעפן זיך *מיט יידישע קינדערלעך, הערן פריידיקע יונגע שטימעלעך זינגען 
יידישע פאָלקס-לידער, רעציטירן יידישע מעשהלעך, הערן רעציטירן לידער 
פון אונזערע יידישע דיכטער. האָב איך אַרױפגעװאָרפן אויף זיך שנעל מיין 
יום:טובדיקן בגד און זיך געלאָזן אַ פריידיקער גיין צו דער באַגעגעניש מיט 
אונזערע טייערע יידישע קינדערלעך. 

צופוסנס פון לעגענדאַרן ;טעבל-באַרג" געפינט זיך אַן אַלט הייזל, פאַרן 
הייזל אַן איינזאַם ווערבע-ביימל מיט אַראָפּגעלאָזענע צוייגן, װאָס באַצירט 
דאָס איינזאַמע הייזעלע, דאָס האָט מיטאַמאָל צוגערויבט דעם שמיכל פון מיין 
פּנים, 
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עס האָט אויף מיר געמאַכט דעם אינדרוק וי דאָס ווערבע-בוימל 
װאָלט באַװיינט אָט דאָס איינזאַמע הייזעלע. פאַר מיינע אויגן איז אויפגע- 
שווומען די פאַרצווייגטע נעץ פון יידישע פאָלקס-שולן אין דער אַלטער היים, 
וועלכע זענען חרוב ומוחרב געװאָרן. און איצט, איז אונז פאַרבליבן אָט דאָס 
אָרעמע פאַרלאָזענע הייזל, װאָס שטייט אַזױ זיך פאַריתומט, צופוסנס פון די 
קײפּטאָנער בערג. 
איך בין אַרײין אין שול. אַ פרייד געמישט מיט טרויער האָט מיך אַרומ- 
גענומען. עס האָט מיך געפרייט צו זען אַ צענדליק יידישע קינדערלעך. 
אױיסגעפּוצטע און שטראַלנדיקע זענען זיי געזעסן אויף אַ קליינע פּיראַ- 
מידע און האָבן אַפּלאָדירט מיין אַרײנקומען. עס איז מיר אָבער געװאָרן טרוי- 
עריק, װען איך האָב דערזען אָט דאָס קליינע ענגע שטאַרק פאַרװאָרלאָזטע 
חדר'ל פון דער יידישער פאָלקס-שול. 
אויפן סופיט, איבער די טייערע קינדערשע קעפּעלעך. האָב איך געזען 
װי דאָס איינציקע עלעקטרישע לעמפּל איז געווען איינגעפאַסט אין אַ קראַנץ- 
באַריעלעף, ווו דער ווייסער טינק האָט זיך געקרישלט און אַ האַלבער קראַנץ 
האָט שוין געפעלט. וידער זענען אין מיין זכרון אויפגעשוומען יענע אומ- 
געבראַכטע יידישע קינדערלעך, און אָט דער צעבראָכענער קראַנץ האָט מיר 
אויסגעזען װי אַ צעבראָכענע קרוין פון אונזער אַמאָליקן בליענדיקן יידישן 
לעבן. 
מיט-אַמאָל האָבן זיך צעקלונגען די קינדערס שטימעלעך אין פאָלקס- 
ליד: ;לאָמיר אַלע אינאיינעם".. און איך האָב געפילט װי די שטימעלעך 
צעגיסן זיך איבערן ענגן צימער, צעשפּאַרן די װענט, צעשפּאַלטן דעם סופיט 
און זייער קלינגענדיק געואַנג הילכט אָפּ אין די וייטע הויכן מיט אַ רוף; 
,לאָמיר אַלע אינאיינעם בויען אַ שיינע ליכטיקע שול. 
די שילערין טייבעלע, האָט גענומען פּאָרלײיענען שלום-עליכמס ,דער 
אוצר". איר יידיש האָט געפלאַטערט איבער אַלעמענס קעפּ װי אַ וויסינקע 
טייבעלע. די בילדער פון די יידישע קלאַסיקער אויף די װענט. האָבן אונטער 
די שיינע קלינגענדיקע יידישע װערטער, וי אַראָפּגעװאַשן דעם שטויב פון 
זייערע געזיכטער, און ס'האָט זיך געדוכט, אַז די פּנימער װערן באַשטראַלט 
מיט זוניקע שטראַלן. 
אַהײמפאָרנדיק פון אָט דעם איינדרוקספולן קינדער-פרימאָרגן, האָב איך 
געזען װי אין דער הוֹיכער שטיינערדיקער בערגיקייט האָבן מענטשלעכע הענט 
אַדורכגעהאַקט אַ שיין אַספאַלטירטן וועג. איך האָב זיך געטראַכט: װאָס דער 
מענטשלעכער וילן קאָן אַלץ באַשאַפן!! מענטשלעכער וילן קאָן גובר זיין 
די גרעסטע שטיינערדיקע פאַרצוימונגען. מ'דאַרף נאָר װעלן.. 


* * = 


פאַראַן אין קײפּטאָן צוויי שיינע קולטור-געביידעס: די תלמוד-תורה און 
דער בנין פון דער ציוניסטישער פעדעראַציע. 
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אַז איך בין אַריין אין דער גרויסער שול-געביידע פון דער תלמוד- 
תורה, האָט מיר דאָס האַרץ געקװאָלן, ווען כ'האָב געזען די פאַרפולטע מיט 
יידישע קינדערלעך צימערן אַלע וװענט באַצירט מיט בילדער פון יידישע 
מנהיגים און שרייבער, אומעטום לאָזונגען אין דער העברעאישער שפּראַך: אין 
קאָרידאָר האָט מיך באַגעגנט אַן עברית-לערער און געשמועסט מיט מיר אין 
אַ געשמאַקן עברית. וי איבערראַשט בין איך אָבער געװען, הערנדיק די 
קינדערלעך ריידן נאָר ענגליש. ווען איך האָב זיך געװענדעט צו איניקע 
קינדערלעך אין דער עברית-שפּראַך, האָבן זיי אויסגעגלאָצט אויף מיר די 
אויגעלעך, נישט פאַרשטייענדיק װאָס איך וויל פון זיי. איינער פון די לערער 
האָט פאַרשעמט מיך אָנגעקוקט און געענטפערט: ;יאָ, דאָס בלייבט נאָך אַ 
נישט געלייזטער פּראָבלעם: דאָס קינד װויל נישט ריידן עברית!. 

קײפּטאָן איז רייך מיט באַגאַבטע קולטור-כוחות -- געזעלשאַפטלעכע טוער, 
שרייבער, קריטיקער, טאַלענטירטע אָראַטאָרן. קײפּטאָנער יידישער יושב גרויסט 
זיך מיט זיי, זיי האַלטן אַז, מקײפּטאָן תצא תורה. אַז פון דאָרטן ועט זיך 
אָנהױיבן שפּינען דער המשך פון עם-הספר. 

כ'האָב געקענט אין דעם גלויבן -- בעת מיינע אויפטריטן אין קײפּטאָף 
בלויז דער פאַקט אַלײן, אַז צו אַ יידישער פאָרשטעלונג זענען געקומען איבער 
0 צושויער,. בשעת די יידישע באַפעלקערונג דאָרט צילט אַרום 12000 
נפשות, מיינט דאָס אַז אַ דריטל פון זיי קומען אויף יידישע אונטערנעמונגען 
קען עס געבן אַ גרונט צו זאָגן: ,כי מקיפּטון תצא תורה".. 

אָבער טראָץ דעם, װאָס קײפּטאָן פאַרמאָגט אַזאַ יידיש פאַראינטערעסירטן 
עולם, און איז באַשאָנקען מיט אַזאַ רייכן קרייז פון אינטעלעקטועלע כוחות, 
איז די קולטור-אַרבעט דאָרטן נאָך וייט נישט קיין צופרידנשטעלנדיקע. די 
פראַגע פון המשך האַלט דאָרטן נאָך גאָר ביים בראשית, ס'איז נאָך גאָר װייניק 
געטאָן געװאָרן אויף אַרײנצוציען די יוגנט אין דער קולטור-אַרבעט. 

נישט וייט פון קײפּטאָן געפינט זיך דאָס באַרימטע דאַטשעדיקע שטעטל 
מיוזנבערג, װאָס איז באַרימט צוישן יידן מיטן ים און מיט דער זעלטענער 
פרישער לופט. אַהערצו קומען יידן, נאָך אַ גאַנץ יאָר פאַרטראָגנקײט און פאַר- 
האַװונטקײט, זיך אָפּקילן אין די מחיהדיקע כװאַליעס פונם אינדישן ים. 

דאָס כישופדיקע ווינטעלע, װאָס טוט וייען אן אויפהער, טרייבט אַרױס 
אַלע זאָרגן און ביזנעסן, וועלכע האָבן זיך אָנגעװאַלגערט אין משך פון יאָר 
אויפן קאָפּ. און דאָס ווינטעלע גלעט אַזױ דאָרט, אַז יידן װערן װי אויסגע- 
ניכטערט פון אַלץ און אַלעמען און הויבן אָן טראַכטן אַז ס'איו טאַקע גוט 
װאָס מ' איז אַ ייד. 

און דער גאַנצער אַרום איז אויך אַ יידישער, ווייל אַהערצו קומען בלויז 
יידן. און די גויים קלאָגן זיך טאַקע, אַז די יידן האָבן פאַרכאַפּט מיוזנבערג 
און געמאַכט דערפון אַ ,דזשוזנבערג"... און יידן פילן זיך טאַקע גוט, װאָס מ'איז 
אַ ייד. אין אַזעלכע אידילישע מינוטן װוערט דאָס האַרץ וייכער און מ'הויבט 


בעת אַן אויפנאַמע לכבוד י. מאַנסדאָרפס אָנקום אין פּאָרט-עלװאַבעט, ביי פריינט זיבוץ, 
1טע רײ : עס זיצן פון רעכטס -- יעקב זיבוץ, ד"ר ראַבײ װײינשטיין, י. מאַנסדאָרף, געװעזענער 
בירגערמייסטער ה' שאַרדער. 
טע ריי פון רעכטס : ל. לײבאָװיטש, ב. קאַטץ, א. מאַרקאָו, מ. מאַנסדאָרף, פ. זעליקאָװ. 
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אויך אָן טראַכטן וועגן ;עולם הבא". יידן גיבן אַ קרעכץ אויף יידישע צרות, 
יידישע װאָגלענישן, און זיי באַפאַלט אַ גרויסער פאַרדרוס אויף משה רבנו, 
װאָס ער האָט די יידן געפירט קיין ישראל און נישט קיין אַפריקע. אין אַוֹאַ 
וועלט פון ;עולם הזה" איז גוט אויך צו טראַָכטן פון ,עולם הבא". און יידישע 
פאָלקס:חכמה און יידישער וויץ קלינגט איבער מיוזנבערג. מ'האָט דעם אינ- 
דרוק, אַז יידן האָבן מיטאַמאָל אױיסגעטאָן פון זיך דעם גאַנצן ,ענגליש" און 
מ'פילט זיך וידער אין אַלטן שטעטל.. 


+ * = 


לענג אויס דעם אינדישן ים, ליגט די פּאָרטישטאָט -- פּאָרטיעליזאבעט. 
גלייך ביים אַרײנפאָר אין דער שטאָט האָט מען דעם איינדרוק, אַז די גאַנצע 
שטאָט איז וי צונויפגעבונדן אין איין גרויסער אידילישער משפּחה. אַלץ איז 
וי איין גרויס הויז: אָט איז דער פּאָרט: באַלד די באַן-סטאַציע: באַלד די 
הױיפּט-גאַס,. װאָס פאַרנעמט כמעט די גאַנצע לענג פון דער שטאָט; אויף אַלץ 
ליגט אױסגעגאָסן געמיטלעכקייט און צופרידנקייט. דאָס לעבן פליסט רואיק 
און געלאַסן. אפילו דער קליינער פאָנטאַן. נעבן פאַסאַד פון שטאָט-ראַט, װאָס 
איז באַפּוצט מיט קאָלירפולע עלעקטרישע לעמפּלעך און שפּריצט זיך אַזױ 
שטיל און געלאַסן, װאָלט וי סימבאָליזירט אָט א דאָס פּאָרט-עליזאַבעטער 
רואיק אידיליש לעב 

פאַרשטענדלעך, אויך די עטלעכע הונדערט יידישע משפּחות, וועלכע 
לעבן דאָרט, זענען אויך באַאיינפלוסט פון דער אידילישקייט. די יידן האָבן 
שלום געמאַכט מיטן גורל, אַז זיי געפינען זיך אין אַ פּראָװינץישטאָט, און זיי 
באַנוגענען זיך מִיט חיי שעה. 

קלאָר, אויך יידיש גייסטיק לעבן װערט דאָ געפירט זיער באַשײדן 
פון אַלץ צו ביסלעך: אַ רמז פון אַ יידישן קולטור-קלוב: אַ רמז פון אַ תלמוד- 
תורה: אַ רמז פון ציוניזם: אַ רמז פון פּאַרטײ-לעבן. אַלץ װערט דאָ געפירט 
אָן שרייענדיקער זעלבסט-רעקלאַמע. אין פולער האַרמאָנישער קאָאָפּעראַציע. 
דער ,לייב" איז נישט קיין , לייב" און דאָס ;לעמעלע" איז נישט קיין ,לעמעלע". 
מ'האָט דעם איינדרוק, אַז מען געפינט זיך אין אַ מקום פון אַ מין ;אתחלתא 
דגאולה". 

גייט זיך דאָרט דאָס לעבן רואיק און אין אַ געוויסער שאַבלאָנער פּלאָנ- 
מעסיקייט, -- אַביסל לויט דעם שטייגער און טראַדיציע פון דער אַלטער היים, 
אַביסל לויט די ;,מאָדערנע? מנהגים פון די ענגלישע שכנים. פרייטיק-צו" 
נאַכטסן װערן געפּראַװעט לויט די טראַדיציעס פוֹן דער אַלטער היים, אין די 
זונטיקע פרימאָרגנס טוט מען אָן די ווייסע הויזן און מען פּראַװעט ספּאָרט לויטן 
ענגלישן נוסח. דריי מאָל אַ יאָר גייט מען אין שול אַרײן -- ימים'נוראים, 
פסה און סוכות. לעצטנס האָט מען באַשלאָסן בויען נאָך אַ שול. אַ מער 


ר" 
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מאָדערנע, װאָס װעט אָפּקאָסטן ביי הונדערט טױיזנט פונט. פרייען זיך די 
חונים און רבנים מיטן נייעם ,דזשאב" װאָס דערװאַרט זיי. 

אין דער קליינער תלמוד-תורה קומען זיך צונויף יידישע קינדערלעך 
אויף אַ שעה אין טאָג צו לערנען אַ שטיקל חומש, עטװאָס עברי פאַר דעױּ 
צוקונפטיקער דרשה פון בר-מצווה און בת-מצווה. 

דער יידישער קולטור-קלוב ציילט אַרום 20 משפּחות. יעדן פרייטיק- 
צונאַכטס, נאָכן טראַדיציאָנעלן אָװנט-ברויט, קומט מען זיך צװאַמען אין אַ 
פּריוואַטער שטוב און מ'הערט אַ רעפעראַט, אָדער מ'לייענט װערק פון יידישע 
שרייבער. יל 
אָט אַזױ ווערט געפּראַװעט יידיש לעבן אין פּאָרט-עליזאַבעט. אָן טומל, 
אָן רעקלאַמע, אָן גרויסע אַספּיראציעס, באַשײידן -- שאַ-שטיל, 

אויב דער מזל שפּילט צו און עס לאָזט זיך אַראָפּ אַהין אַמאָל אַן עסקן 
אָדער אַקטיאָר פון חוץ-לארץ, װערט ער אויפגענומען מיט גרויס פריינט- 
לעכקייט. ווייל, מחמת דער בצימצומדיקייט פון יידישן ישוב -- איו זעלטן 
ווען אָן אויסלענדישער גאַסט מסכים צוצופאָרן קיין פּאָרט-עליזאַבעט. 

האָב איך געהאַט דאָס פאַרגעניגן צו געניסן עטלעכע װאָכן פון זייער 
האַרציקער גאַסטפּרײנדלעכקײט. געקװיקט זיך ביי זיײיערע רחבותדיקע טישן 
באַצירט מיט געשמאַקע היימישע מאכלים; פאַרברענגט פריילעכע שעהן אין 
זייער סביבה, זיך צוגעקוקט און צוגעהערט צו זייער זאַטער געמיטלעכקייט. 

האָב איך זיי מקנא געווען אויף אָט דער דאָזיקער אידילישער רואיקייט, 
און גלייכצייטיק האָט מיך געפּײניקט מיין געוויסן, און איך האָב זיך געפרעגט: 
מעג מען זיך דערלויבן אין איצטיקע שווערע צייטן אַזאַ צופרידן לעבן? 

װי קאָן מען זיך אַזױ: געמיטלעך לעבן, ווען יידיש לעבן געפינט זיך אין 
אַזאַ ירידה-צושטאַנד? די עטלעכע און דרייסיק משפּחות זענען באמת זייער 
האַרציקע יידן, לעכצן צו הערן אַ יידיש װאָרט, אַ יידיש ליד. 

און װי האָט זיך. אויסגעדריקט אַ פריינט איינער, אַ ייד װאָס האָט זיך 
דאָרט אויסגעלערנט יידיש: ;הערן אַ יידישע רעציטאַציע, אַ יידיש ליד, אַ 
יידישע פאָרשטעלונג, -- איז ביי מיר בעסער און פאַרשאַפט מיר מער פאַר- 
געניגן װי די בעסטע ,פּיקטשע* אין אַ בייסקאפּ?. 

כּרעגט זיך: מעג מען זיך באַגנוגענען מיט פירן קולטור-אַרבעט בלויז 
אין אַ ענגען אָפּגעשלאָסענעם קרייז? איז דען גענוג צוויי שעה אין טאָג צו 
לערנען מיטן קינד זיין בר-מצווהידרשה? אין דען דאָס גענוג פאַר אונזער 
גײיסטיקן המשף ? 

עס האָט מיך דערמאָנט די געשיכטע מיט יענעם ישיבה"בחור, װאָס 
האָט באַשלאָסן אויך צוֹ געניסן אַ שטיקל ,עולם-הזה", האָט ער זיך אַװעק- 
געלאָזן אין דער עולם-הזהדיקער, זינדיקער װעלט פון פאַרגעניגנס. נאָכן אָפּזין 
און צוזען כל מיני עבודה זרה'ס, איז ער צוריקגעקומען אין בית-המדרש אַרין, 
האָבו אים אַרומגערינגלט די ישיבה-בחורים, כדי צו הערן די ,נסים ונפלאות" 
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פון עולם-הזה, האָט ער זיי געואָגט: ;אַלץ איז שיין און װוויל, אָבער צו אַ 
קאַפּיטל תהילים קומט עס נישט".. 

יאָ, ליבע פריינט פון פּאָרט-עליזאַבעט, אייער האַרציקע גאַסטפרײנט- 
לעכקייט איז זייער ליב און טייער, אָבער צו אַ קאַפּיטל תהילים קומט עס נישט. 
בלויז מיט שיינע סערווירטע טישן קען מען נישט, אין די איצטיקע ירידה- 
צייטן, בויען דאָס המשכדיקע יידישע קולטור-לעבן. 


סט עמפעניו 


זצו מיין אויפפירונג מיטן פאָלקס-טעאַטער אין יאָהאַנעסבורג) 


יידן, געקומענע פון איקראינישע שטעטלעך, געדענקען גוט דעם לעגענ- 
דאַרן נאָמען פון אַ יידישן קלעזמער, סטעמפּעניו. וויפיל ליבע-לעגענדעס, וויפיל 
קלעזמערישע גאונות איז געווען אַרומגעװעבט דאָס אַמאָליקע יידישע שטעטלל, 
מיטן דערמאָנען דעם נאָמען סטעמפּעניו! 

אָט די לעגענדאַרע געשטאַלט -- סטעמפּעניו -- איז געװוען די קאַנװע 
אויף וועלכער שלום עליכם האָט אױיסגעשפּינען זיין ערשטן ראָמאַן ?סטעמפּעני". 

דאָס איז געווען אין די 80-ער יאָרן פון פאָריקן יאָרהונדערט. דאָס יידישע. 
לעבן איז דאַן געלעגן אין רעליגיעזן תחום. דאָס װאָרט ;ליבע" האָט נישט 
געטאָרט דערמאַנט וערן. מאַמעס פלעגן זייערע טעכטער האַלטן פאַרשלאָסן 
אין די ענגע ד' אמות פון דת. אַנדערש, גאָר אַנדערש האָט דאַן אויסגעזען דאָס 
יידישע לעבן. יידישע טעכטער איז געווען פאַרבאָטן אַליין צו גיין שפּאַצירן 
נישט געטאָרט קוקן אויף אַ בחור. אַ יידישע טאָכטער האָט געלערנט די דינים 
פון פּריה-ורביה און געווארט פרום אויפן באַשערטן, װאָס די עלטערן װעלן 
איר צושדכענען. 

וויפיל יידישע טעכטער זענען געזעסן ביים פענצטער, געפלאָכטן זײיערע 
שיינע האָר ביזן גראָען צאָפּ אַרײין, בענקענדיק אין געהיים ערגעץ צו זייערע 
ווייטע באַשערטע, און אַזױ אויסגעגאַנגען שטילערהייט... 

אַ בעלדמלאכה, אַ קלעזמער, אַ קינסטלער איז געווען אַ ;פלעק" אין דער 
משפּחה. לויטן דת מיינט קונסט -- געצנדינעריי. דאָס יידישע יינגל, װאָס האָט 
געהאַט אַ נייגונג צו מוזיק, צו מאָלערײ, האָט געהאַט אויסצושטיין צווייערליי 
עינויים; געדאַרפט זיך היטן פאַר דער רעליגיעז-פאַנאַטישער שטוב, און נישט 
געהאַט קיין צוטריט אין די מלוכה -קאָנסערװאַטאָריעס. דאָס העכסטע װאָס אַ 
מוזיקער האָט געקאָנט דערגרייכן איז געווען צו זיין אַ קלעזמער אויף יידישע 
חתונות. דאָס העכסטע װאָס אַ יידישער מאָלער האָט געקאָנט דערגרייכן אין 
געווען צו מאָלן די פאַרשידענע געמעלן אין שולן אָדער אויסקריצן פּאַרשידענע 
פייגל אויף דער באַנק אין חדר. 
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נישט קוקנדיק, װאָס צו יענער צייט האָבן אָנגעהױיבן צוביסלעך אַריינ- 
דרינגען אין דער יידישער גאַס די ערשטע שטראַלן פון השכלה, נישט קוקנדיק 
װאָס יידישע מיידלעך און יידישע בחורים האָבן שוין אָנגעהובן אין געהיים 
אַרײנצוקוקן אין אַ רוסישן ראָמאַן, פון דעסטוועגן איז דאָס יידישע לעבן געוועו 
שטאַרק אַרומגעהילט אונטערן מיסטישן שלייער. 

דער ערשטער ראָמאַן, װאָס האָט שטאַרק גענומען אַריינדרינגען אין דער 
דאָזיקער רעליגיעז-פאַנאַטישער שטוב, איז געװוען שמ"רס שונד-ראָמאַן. אָט די 
אויסגעטראַכטע פּרינצן און גראַפן, מיט זייערע האַרצרײסנדיקע ליבע- אַװאַנ" 
טורעס, האָבן אָנגעהויבן ביז גאָר שטאַרק פֿאַרכאַפּן יידישע מיידלעך און 
בחורים. מיידלעך פלעגן זיצן פרייטיק-צונאַכטס ביים שבת-ליכטל און ציטערן, 
ס'זאָל גיך נישט אויסגיין, איידער זי דערװוסט זיך דעם סוף פון דער אומ- 
גליקלעכער ליבע-טראַגעדיע. : 

שלום עליכם איז מיט זיין ערשטן ראָמאַן ,,/סטעמפּעניו", אַריינגעדרונגען 
טיף אין יידישן לעבן. אַרױסגעבראַכט די טיפע ליידן און בענקשאַפט פון דער 
יידישער טאָכטער צו דער שענערער װעלט, געלאָזט אויסשרייען איר טיפן 
פּראָטעסט צו דער פאַנאַטישער וועלט, אין וועלכער דאָס יידישע לעבן האָט זיך 
דאַן געפונען. 

מענדעלע. שלום עליכם. פּרץ, לינעצקי און גאָלדפאַדן זענען געוען 
באַװירקט פון די אידייען פון גרויסן רוסישן דענקער און קריטיקער בעלינסקי, 
האָבן זיך געלערנט רעאַליסטיש צו דענקען און רעאַליסטיש צו שרייבן, זי 
האָבן זיך געלערנט נישט נאָר צו וייטיקן מיטן פאָלק, נאָר אויך עס װועקו צו 
אַ שענערן לעבן. 

שלום עליכם, אַ באַװאָפּנטער מיט בעלינסקיס איינשטעלונגען אין די 
פראַגן פון ליטעראַטור, שטרייכט אונטער, אַז אַן עכט רעאַליסטיש וערק מיינט 
צוּ ווייזן דעם אמת. ,די גרויסע ווירקלעכקייט טאָר נישט צוגעפּוצט װערן 
װי עס באַקומט זיך אין די בילדער ביי די קינסטלער פון פ9סעװדאָיראָמאַנטישן 
שניט". 

אין זיין פאָרװאָרט צום ראָמאַן ,, סטעמפּעניו" דריקט ער זיך אויס אַזוֹי: 

,.. איך האָב אָנגעהויבן צו פאַרשטיין אויף וויפיל אַ יידישער 

ראָמאַן דאַרף זיין אַנדערש פון אַלע אַנדערע ראָמאַנען. מחמת דאָס 

יידישט לעבן ככלל און די אומשטענדן, ביי וועלכע דער ייד קאָן ליב 

האָבן, זענען גאָר נישט גלייך, וי ביי אַלע אַנדערע פעלקער. הינט 

אויסער דעם, האָט דאָך דאָס יידשע פאָלק זיין אייגענעם כאַראַקטער, 

זיין אייגענעם יידישן גייסט מיט באַזונדערע מנהגים און רגילותן. װאָס 

זענען גאָר פאַרענדערט װי ביי אַנדערע אומות. אָט די נאַציאָנאַלע סימנים 

אונזערע, װאָס בלייבן תמיד עכט יידיש, מוזן זיך אַרױסװײזן אין אַ יידישן 

ראָמאַן, אויב ער איז נאָר באמת גענומען פון לעבן". 

מיט אָט דער לאָזונג פון נאַציאָנאַלער אײיגנאַרטיקײט אין אַ ,יידישן 
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ואָמאַן" מיינט שלום עליכם דערמיט זיין קאַמף מיט שמ"רס אױסגעטראַכטע 
און אויפגעבלאָזענע ראָמאַנען, וועלכע האָבן אַזױ שטאַרק געווימלט אין יענער 
צייט. 
דער גרויסער קולטור-גייסט פון בעלינסקי האָט שטארק משפיע געווען 
אויף אונזערע יידישע קלאַסיקער: 
;אויב ער איז אַ דיכטער, און אַן אמתער דיכטער, דאַרף ער 
מיטפילן זיין פאָטערלאַנד, לעבן מיט זיין האָפּענונג, װייטאָקן מיט זיינע 
ווייען, זיך פרייען מיט זיין פרייד". 
אָט דער געדאַנק פון בעלינסקי וװערט אָנגענומען און גישט איינמאָל 
איבערגעחזרט ביי אונזערע קלאַסיקער: 
: ,ווירקן אויפן פאָלקס-מענטש, -- זאָגט מענדעלע, -- קאָן נאָר 
אַזעלכער, װאָס איז ביין פון זיין ביין, פלייש פון זיין פלייש, װאָס האָט 
געליטן איינע צרות. געפילט איינע װייטאָקן מיט זיי", 
;דער פאָלקס-שרייבער, דער קינסטלער, דער פּאָעט. -- שרייבט שלום- 
עליכם, -- איז פאַר זיין צייט, פאַר- זיין עפּאָכע אַ שפּיגל, אין וועלכן עס טוען 
זיך אָפּבילדן, אָפּשײינען די שטראַלן פונעם לעבן וי אין אַ ריינעם קוװאַל 
װאַסער די שטראַלן פון דער ליכטיקער זון.. דערום זאָג איך, אַז עס קאָן 
נישט איבערגיין איין לעבנס-באַוועגונג, איין שמחה, איין אומגליק ביים פאָלק, 
װאָס דער שרייבער זאָל עס נישט אָנרירן און טאַקע גוט אָנריין ביז אין 


ביין אריין". 


אָט די שינקייט פון אמת האָט באַצירט דאָס שאַפן פון אונזערע 
קלאַסיקער. פאַר אָט דעם קינסטלערישן אמת האָבן זיי געקעמפט אין משך פון 
זייער גאַנצן לעבן. 
שלום-עליכם איז געווען שטאַרק באַװוירקט פון די גרויסע רוסישע 
שרייבער : טשערנישעווסקי, דאָבראָלובאָו, שטשעדרין, גאָגאָל און טשעכאָו. 
באַזונדערס באַאיינפלוסט איז ער געווען פון גרויסן טשעכאָוו. פּונקט װוי טשעכאָוו 
האָט אויף אַ מײיסטערהאַפּטיסאַטירישן אופן אויסגעלאַכט די אקליינע מענטשע" 
לעך", אַזױ אויך איז שלום-עליכם אַריינגעדרונגען טיף אין יידישן לעבן און 
אויסגעלאַכט די קליינלעכע קאַסרילעװקער יידעלעך. 
װי עס שרייבט שלום-עליכם אין אַ בריוו צום זיידן מענדעלע, האָט ער 
זיך אָנגעשטױיסן אויף דער געשטאַלט ,סטעמפּעניו" אין מענדעלעס אַ דערציילונג, 
װוּ עס װערט דערציילט וועגן איינעם אַ סטעמפּעניו, װאָס פאַרקויפט ,ליבע- 
טראָפּנס", צו דינסט-מיידלעך אויף אָפּצוטאָן... און אַזױ וועבט שלום-עליכם אויס 
זיין העלד סטעמפּעניו װי דעם לעגענדאַָרן קלעזמער-טאַלאַנט, וועלכער פלעגט 
כישופן מיט זיין שפּילן און פאַנגען די הערצער פון יידישע טעכטער. אָבער איו 
צאַרישן רוסלאַנד האָט אַ ייד נישט געקענט זיך אַרױסרײסן צו דער ברייטער 


| אָפּענער װעלט און ער איז אױיסגעגאַנגען אין די מאַזעפּעװקער בלאָטעס. 
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רחלע, וועלכע פאַרליבט זיך אין סטעמפּעניו. אויך אין דער רוסישער ליטעראַטור 
באַגעגענען מיר אַזאַ העלדין, -- אין דער פּיעסע ;שטורעם" פון גרויסן רוסישן 
דראַמאַטורג אָסטראָװוסקי. אויך דאָרטן לעבט איבער אַ גרויסע טראַגעדיע די 
העלדין, וועלכע האָט חתונה לויט אַ גערעדטן שידוך, אָבער יענע העלדין ענדיקט 
אירע ליידן מיט װאַרפן זיך אין טייך אַריין. די יידישע טאָכטער האָט נישט 
געװאַגט צו דערגיין צו אַזאַ טראַנישן סוף. לויטן יידישן דין האָט אַ זעלבסט- 
מערדער קיין רו נישט אויף יענער וועלט, און די פרומע רחלע גלויבט אין דעם. 
זי גייט צוריק צו איר מאַן משה-מענדל, זי בלייבט שטעקן אין איר פאַרגליווער- 
טער סביבה. ו 

מיין כוונה איז געוען, -- שרייבט שלום עליכם, -- צו באַשאַפן דריי 
,הױיפּט העלדן": דעם יידישן קינסטלער סטעמפּעניו מיט זיין פידעלע, די יידישע 
טאָכטער רחלע, די שיינע, מיט איר יידישער ערלעכקייט און דאָס יידישע וייבל 
פראַדל מיט איר סוחרישן גייסט און מיט איר ציטערן איבערן קערבל, האָט ליב 
איר סטעמפּעניו אויף איר ערלעכן שטייגער, יעדערער מיט זײן באַזונדערן 
וועלטל". 
אָט די קינסטלערישע-מװזיקאַליש-שטײיגערישע אַטמאָספער האָט זיך דער 
פאָלקס -טעאַטער פאַרמאָסטן אַרוסצוברענגען פאַרן היגן אש לאָמיר האָפן, 
אַז דאָס װועט רעאַליזירט וערן. 


אויפפירונג פוּן ,טוביה דער מילכיקער" 


שוין קרוב צוויי חדשים װי דער קאָלעקטיוו פון ,פאָלקס-טעאַטער" 
אין רומעניע, אַרבעט איבער דער אוֹיפפירונג ,טוביה דער מילכיקער". אין 
מיין אינסצעניזירונג לויט דעם ראָמאַן ,טוביה דער מילכיקער" פון שלום 
עליכם. 

אין באַגינען פון פּראָבן האָט דער קאָלעקטיוו געדאַרפט בייקומען געוויסע 
געוווינהייטן, געזעענע אין פאַרשידענע אויפפירונגען פון דער זייער פּאָפּולערער 
פּיעסע ,טוביה דער מילכיקער". דווקא דערפאַר װאָס ;טוביה" איז אַזיפיל 
געשפּילט געװאָרן פוֹן פאַרשידענע ;ליבהאָבער-קרייון", איז אַ דאַנק דעם 
געשאַפן געװאָרן אַ געוויסער שפּילינוסח פון ;טוביה דער מילכיקער", פּונקט 
וי ס'איז אַיינגעשטעלט אין דער טעאַטער-װעלט אַ טראַדיציאָנעלע שפּיל פון 
די ווערק פון וועלט-קלאָסיקער. 

איך האָב די אַמביציע אַרוֹיסצוברענגען. צואַמען מיטן טאַלענטירטן 
קאָלעקטיװו פון ;פאָלקס-טעאַטער", מיין אײגנאַרטיקע אויפפאַסונג פון דעם 
גאונישן קלאַסישן ווערק. 

בער דער אינסצעניזירונג האָב איך זיך באָמיט אַרויסצוברענגען די 
שטורמישע עפּאָכע אין רוסלאַנד ערב 1905, ביזן ערשטן מלחמה-אויסברוך, 
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װאָס שלום עליכם האָט אין משך פון צוויי צענדליק יאָרן, ביים שרייבן דאָס 
ווערק ;טוביה", אַזױ מײיסטערהאַפט אַרױסגעבראַכט. און ועל כולם, װוילט זיך 
מיר אַרויסברענגען דעם טיפן מענטשלעכן הומאַניזם פון ,טוביה', װאָס איז 
אַזױ אייביק, װאָס די וועלט נויטיקט זיך אַזױ אין דעם, װאָס רופט זיך איבער 
אַזױ שטאַרק מיטן היינט., . 

;טוביה דער מילכיקער", וי אַלע בעסטע װערק שלום-עליכמס, איז 
דורכגעדרונגען מיט זעלטענעם פאָלקס-הומאָר. נאָר שלום עליכמס הומאָר, 
באַזונדערס אין ,טוביה", באַשטײט אין דעם, װאָס דער קאָמיזם איז אַלעמאָל 
אַ סך הכל פֿון דער טראַגישער ווירקלעכקייט, דאָס געלעכטער גופא אַנטבלױזט 
דאָס טראַגישע. 

ווו ליגט טוביהס טראַגיזם ? 

- אין דעם פּאַטאַלן קאָנפליקט צווישן דורותדיקן הומאַניזם פונעם פֿאָלקס- 

מענטש מיט דער נייער קאַפּיטאַליסטישער וירקלעכקייט, װאָס איז, אין איר 
יעצם, אַזױ אַנטי-הומאַניסטיש. 

טוביהס' טראַגיזם איז נאָך טראַגישער אינעם צװאַמענשטױס פון זיין 
אַלטן פּאַסיװון הומאַניזם מיטן נייעם אַקטיון הומאַניזם, װאָס אין קאָמף. פאַר 
זיין זיג לאָזן זיך טוביהס טעכטער. (האָדל, חוה). 

דעם ערשטן אַקט באַווייזן מיר אין פרילינג-צייט, אַלע טוביהס טעכטער 
זענען צוזאַמען, אַלץ איז בלי-צייט. מיר זעען װי האָדל װערט מיטגעריסן מיטן 
רעװאָלוציאָנערן ראָמאַנטיזם פון איר ,פעפערל", -- די אַטמאָספער איז ערב 
5, 

טוביה, דער האָרעפּאַשניק. קריגט ליב אָט דעם ,פעפערל", װאָס האָט 
אַזאַ שאַרף צינגל. שואָס רעדט על ה' ועל משיחו".. טוביה פאַרשטייט אָבער 
נישט פאַרװואָס מ'מוז וועגן יושרדיקע זאַכּן אַרּבעטן בסוד. 

דער צווייטער אַקט שפּילט זיך אָפּ זומער-צייט, דער עפּליבוים טראָגט 
אויף זיך די צייטיקע עפּל. טוביהס טעכטער צייטיקן, הויבן אָן אָפּפאַלן פונעם 
בוים. האָדל געזעגנט זיך אוֹן לאָזט זיך אַװעק צו איר ,פעפערלען" אינעם 
ווייטן סיביר. חוה גרייט זיך אַװעקגײן צו איר ,כװעטקע". 

אינעם צווייטן בילד איז האַרבסט, ס'איז שוין נאָכן דורכפאַל פונעם 
5, חוה איז אַװעק פון איר יידישן שטאַם צו איר ,כוועטקע", טוביה פאַר" 
בינדט זיין טראַגישן גורל מיט דער נאַטור, ווו פאַרבאָרגענע כוחות צעשטערן 
דאָס שיינע. 

;װאַקסט אַ בוים, אַ דעמב, אין װאַלד, קומט צוֹ גיין אַ נפש מיט אַ האַק, 
האַקט אָפּ אַ צווייג, נאָך אַ צווייג און נאָך אַ צווייג, מ'שטיינס געזאָגט, צו װאָס 
זאָל סטאַרטשען אַ נאַקעטער דעמב אין װאַלד? נעם שוין בעסער דו. בן-אדם, 
און האַק אונטער דעם בוים אינגאַנצן און אַן עק זאָל דאָס האָבן".. 

טוביהס יאוש איז נאָר אויף אַ וויילע, אין דער הייסער מינוט פון הוהס 
אַװעקגײן, ווייל טיף אין האַרצן טראָגט ער זיין טיפע ליבע צו זיינע טעכטער, 
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דאָ קומט טוביה מיטן שלום-עליכמישן קלאַסישן געדאַנק: ,און צוריקגעשמועסט, 
בן איך דען נישט קיין נאַר ?... װאָס שריי. איך ?... װאָס טומל איך"?... אָט דער 
,צוריקגעשמועסט" העלפט אַרױס טוביהן אין זיינע שווערסטע טראַגישע מינוטן, 
און ער וענדט זיך צום ?אך טי רבונו של עולם" און זאָגט צו אים: קװאָס 
דאַרף איך זיך אָננעמען דיין קריוודע? דו אַלין האָסט דאָך אָנגעשריבן כרחם 
אב על בנים".. און טוביה בעט זיך איבער מיט זיין חוהץ. 

די דראַמע פון טוביהס יינגסטער טאָכטער, ביילקע, שפּילט זיך אָפּ אין 
די שװוערע רעאַקציע-יאָרן פון גרויסע רדיפות און פּאָגראָמען אין צאַרישן 
רוסלאַנד. ביילקע האָט חתונה פאַרן רייכן ,פּדהצור?, ווייל, זאָגט זי, ,די וועלט 
איז אַן אַנדערע*, האָדל האָט געלעבט אין האָדלס צייטן און ביילקע לעבט אין 
ביילקעס צייטן. 

און טוביה דערפילט וי זיין פּאַסיוער הומאַניזם צערינט אים פון 
אונטער די הענט, 

דעם פערטן אַקט וייזן מיר ווינטער- צייט. טוביהס וייב, א װאָס 
איז אַ לעבן לאַנג געוען אים זיין געטריע לעבנס-באַגלייטערין, שטאַרבט 
אַװעק. די צאַרישע מאַכט טרייבט אים אַרױיס פון דאָרף, טוביה פילט װי מ'נעמט 
אַ לעבעדיקן בוים און מ'רייסט אים אַרױס פון דער ערד מיט גװאַלד, און 
ער ווענדט זיך ווידער צו זיין אַלטן ;אַך טי רבונו של עולם" און ער פרעגט 
אים: ,פֿאַרװאָס לערנסטו נישט די סדרה ;לך לך" מיט אַ בראָדסקין אָדער מיט 
אַ ראָטשילדן ?"... 

אָבער דער געזונטער פאָלקסיבטחון, װאָס טליעט אין טוביהס נשמה, 
לאָזט אים נישט אַרײנפאַלן אין יאוֹש, ער װערט געשטאַרקט פון זיין טאָכטער 
האָדלס בריוו, װאָס מוטיקט אים ;אַז עס װעלן נאָך קומען טעג, װען עס װעט 
אויפשיינען די זון". און טוביה ענדיקט מיט די װערטער: 

,נישט געזאָרגט, אָט װעט איר זען, אַז גאָט וויל נאָר, טוט זיך דאָס מזל 
אַ דריי. נאַ ליעואָ קרוגאָם... און עס ווערט ליכטיק אין אַלע ווינקעלעך, דער 
עיקר איז בטחון... אַ ייד דאַרף האָפן, נאָר האָפֿן... שפּאַן ווייטער, טוביה".. 

די אויפפירונג איז באַגלײט מיט מוויק און כאָר-געזאַנגען, װאָס איז אַ 
וויכטיקער קינסטלערישער צושטייער צו דער פּיעסע. די מוזיק איז געשריבן 
פון רומענישן טאַלאַנטירטן קאָמפּאָזיטאָר י. שװאַרצמאַן, די לידער-טעקסטו -- 
פון באַקאַנטן ישראל דיכטער יעקב פרידמאַן 

פון די פלייסיקע און איבערגעגעבענע פּראָבן פונעם טעאַטער-קאָלעקטיו, 
איז צו האָפן אַז דאָס ,פאָלקס-טעאַטער", ביי דער קולטור-פּעדעראַציע, װועט 
אַרויסברענגען פאַרן היגן יידישן טעאַטער ליבהאָבער אַן אינטערעסאַנטן קינסט- 
לערישן ספּעקטאַקל, 


דער אויפירונג או יאהאנעסבורגער פאלקס חזטא-יטר וױ9ן 


לּ סבורגע 


-+ע;היער) 


ילקב מאנסואָרף באַקומען א האַרץאַטאַק. 
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